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MNPEAUCJTOBHE

K pusucHble SBJCHUSA, HAGMOABIINECS B SHEPTETHKE KANMTAIHCTHIECKOTO
mupa B 70-X rojax, cnocodcTBOBAIM NMOBLILICHHIO HHTEPECA K npobieme obec-
[le4eHHOCTH HEPTETHYECKHMH PECYPCAMH, MPEeKIE BCEro HCKOMACMBLIMH, KO-
TOpbIE B HACTOALIEE BPEMS obecneunsaroT cBbime 90%, muposoro notpebie-
uust sHeprun. «MHAOPMALMOHHBIA B3PBIEY B obnacT npobieM OLEHKH
COCTOSHHUSA 1 TIEPCTIEKTHB OCBOEHMS CHIPbEBOH Oa3bl IHEPreTHKH NOPOMI obn-
nMe TEPMUHOIOTHH H HEOJIHO3HAMHOCTD €€ HHTEPNPETALlHH, HTO NPUBOANT K He-
COMOCTABHMOCTH OLEHOK U 3aTPY/HAET HX HCIOJb3oBanue. B mocieine roaps
[HOSBHIOCH MHOTO TEPMHHOB, CBSI3aHHBIX C HOBBIMH BHIaMH TOIIHBA M aJlb-
TePHATHBHLIMH MCTOYHMKAMU SHepruu. Hemanbie TPYAHOCTH TIpH MEPEBOIE
¥ MHTEpUpETALNH MaTCPHANOB, NyOIMKyeMbIX B 3apybexHOi uTEpaType,
0BYC/IOBIEHB! TAKKe TeM, 4T0 00BEKTHBHAA ONCHKA KAK BEJIMMHMHBI PECYPCOB,
TaK ¥ BO3MOMKHOCTEH HX TPOMBIIUIEHHOTO OCBOEHHS TECHEHIIUM obpasom
CBA3AHA ¢ IKOHOMMHECKHMH TIORA3ATENAMA H YCJIOBHSAMH SKOHOMHUECKOH sesi-
TeMbHOCTH (M3IEPXKKH J0OBIMH, LEHbL, 0XO0Mbl, PEHTHBIC NIATEXKH, HAIOTH, pe-
HTabeBHOCTb, YCIOBHA KOHTPaKTOB M T.IL).

Bce 3TO BbI3BIBAET HEOOXOAMMOCTH CO3/IaHHS CHELHAJLHOTO TOJIKOBOTO
cloBaps /A Te0JIOTOB, JKOHOMICTOB, JHEPTETHKOB, pabOTHHKOB BHEIIHETOP-
FOBBIX ¥ MEXIYHAPOIHBIX OPTaHM3AlMH, 3aHHMAIOLIMXCH AHAJH30M 3apy6ex-
HOM NTMTEpPaTyphl NMPH H3YYEHHH 3HEPTETHUYECKHUX PEeCcyproB. IMpennaraemMsri
KpaTKuii TepMHHOJIOTHYECKHIT CIOBAPb M0 HCKOMAEMbIM IHEPIETHUCCKUM pe-
cypcam mpeacTaBiserT coboil nmepBylo MONBITKY B 3TOM HANPABICHHUH.

CroBapk coiepXxuT 0010 6000 HHOCTPAHHBIX TEPMHHOB H naubosnee pac-
pOCTPAHEHHEIX A06PEBHATYD, OTHOCAUIMXCH K NOHATHHHOMY annaparty, Kiac-
CH(UKAIIMN 3aTIACOB U PECYPCOB HCKOMAEMOTO JHEPIETHYECKOTO ChIPbi M METO-
JaM  MX OLEHKH, [IOMCKaMm, pa3BeJke H pa3paboTke MECTOPOKICHHH
M NepBHYHON 006paboTKe ChIPbs, 4 TAKKE OXpaHe OKpyXarllei cpeasl B NMpo-
Llecce OCBOEHMSI MCKOTAEMbIX 3HepreTHueckux pecypcos. Ocoboe BHEMAaHHE
YIIeIeHO XaPAKTEPUCTHKE IKOHOMHUECKHX [OKA3aTeNel OCBOCHHA H HCMOJIL30-
BaHus 9THX pecypcos 3a pybexom. B CioBaph BKJHOHYEHO TAKKE HEKOTOPOE
KOJIMYECTBO TEPMMHOB, XapaKTepH3YIOLMX aJbTePHATHBHbBIC, «HETpA/IH-
LHOHHbIE» M «HEKOMMEpUYECKHe» HCTOYHHKH SHEPIdH, B TOM HHCIE ¥ HEHCKO-
naeMbie (CMHTETMYECKOE XMIKOE M ra3000pa3Hoe TOIJMBO, COJIHIE, BETEp,
MOpCKHE TPHIHBHI, GHOMAacca, OPTaHUYECKHE OTXOAbI U T.IL), M HacTO BCTpe-
YAIOUIMXCS B JMTEPATYpPE NPH CONMOCTABJIEHHH C MCKOMAEMBIMH 3HEPIrOHOCHTE-
JIAMH.

B Crnopape mpuBejieHb! TEPMHHBI HA AHTJIHHCKOM, (DPaHIy3CKOM, HEMEIL-
KOM M McTaHckoM f3bikax. Haubosee NoMHO MpeACTaB/ICHA aHTIOA3bIMHAS Tep-
MHUHOJIOTHS. B 06GJACTH 3HEPropecypcoB OHA CyllecTBeHHO Oorade dpauiys-
CKOM, -Hemenkoil M MCIAHCKOH, B CBA3M C 4eM B pfIe Caydaes MOIyT
OTCYTCTBOBATH COOTBETCTBYFOUIME IKBUBAICHTBI HA 3THX A3bikax. B Tex cy-
Yasx, KOrJa He OTOBOPEHO HHOE, MepeBOl M TOJKOBaHHE MHOCTPAHHBIX TEPMH-
HOB [al0TCS NPHMEHHTEILHO K 3HAYCHHAM COOTBETCTBYIOLMX MOHSTHH,
HOPHHATBIM B AHTJOS3bIMHON (rnaBHbiM 06pa3oM aMEepHKaHCKO#) JuTepaType
10 BOINPOCAM OCBOEHHS W MCIIOJIb30BAHUSA TONIMBHO-IHEPIETHIECKUX PECYPCOB.

Ocuoenpie apTopn  Crnopaps:  A.A. Apbatos, M.C. Monesnesckuii,
M. B. Tonkauen u E. M. Xaprykos, COABTOPbI no OTHETbHBIM
pasnenam— W. JI. Bonotosa, Y. b. bpasepman, O.B. Bunorpanosa, C.W. 1y6-
koBa, M. }O. Ky3suenosa, B. A. Jlepuenko, O.B. [Muuyrun, A.1O. Pererom, U. 5.
®aiinurreiin, E. M. Xpunesunkas, P.U. Mlemwenosckas. OOmiee pyKOBOJACTBO
pabotoii nax Cnopapem ocymectsieso M.C. MojenesckuMm. ABTOpbI Bbipa-



®aioT rayBokylo TpH3HATENbHOCTH coTpyannkam MIMMO K.T. Weanosy,
O.W. Muuyruny, Ax.B. 3aropckomy, A.H. Asarecoy, cotpyanuue Beicmmx
kypcos mHocTpakHbiX A3bikoB npy MBT CCCP H.B. Kyunnoii, coTpyannky
MUl CCCP B. B. 3emckomy, corpyanukam BHUKHU MBT CCCP B.®. Part-
nukosy, B. U. Koneesy, corpyaunkam BO «Corosrassxcnopr» B. B. [lyaenkosy,
WU.C. Barpamsny, B3sBumMM Ha cebGf Tpya 10 NpOBEpPKe MHOCTPAHHBIX Tep-
MHHOB.

Bce 3amevanus W NpesIOKEeHH KAK 110 COACPKRAHMUIO, TAK M MO CTPYKTYype
Cnosaps u ykasateneii kK Hemy GyayT nprusTel ¢ Gnaronapuoctsio. Hanpas-
n8Th UX crenyer no aapecy: 109180, Mocksa, yn. Jumutposa, 7, BHUM3apy-
Gexreonorus.

KAK T0OJIb30BATbHCS CJIOBAPEM

CioBaph NOCTPOEH 10 MPHHIANY AHTJIO-PYCCKOTO: AHIJIOA3LIMHBIC TEp-
MUHBI (MHIeKC A) pacnonoxensl B andasuTHoM nopaake. [lis ynoberea noJib-
30BaHMA PYCcCKHM, ()PAHIY3CKHM, HEMELKHM H HCMAHCKMM YKa3aTelsMH, pac-
NONIOKEHHbIMH B KOHIE CoBaps, Kax/Iblii TEPMHUH HMeeT NOPAAKOBBIH HOMED,
KOTOPBIH BbIAENseTCH KUPHBIM WwipndToM. PpaHiyickue (P), nemeukue (H)
1 ucnanckue (M) 3KBHBAIEHTH NOMELIAOTCA B OCHOBHOM TekcTe CiioBaps He-
NOCPEICTBEHHO N0 AHTIOA3BIYHBIM TepMHHOM. ECiH HMEETCs HECKOJIbKO IK-
BHBAJIEHTOB, MOPANOK MX PACMONOKEHHS ONPEAeIfeTCs 4acTOTOH BCTpedacMo-
CTH M CTEeHbI0 COOTBETCTBHS OCHOBHOMY TEPMHHY HAa AHTJIMICKOM Sf3bIKE.

. B CnoBape npHHSTA CIEAYIOWIAS CHUCTEMA YCJIOBHBIX 3HAKOB.

CHHOHMMBI # BJIM3KHE MO 3HAYEHMIO TEPMHHBI pa3/ienensl 3anatoi, 6omee
JlaneKHe — TOYKO# ¢ 3anaToil. PasHele 3HAYEHHs OJHOTO M TOTO Xe (MHOro3Hau-
HOTO) TEpPMHMHA TPOHYMEpOBaHbl apabckumu UHppaM.

AJIbTePHATHBHBIE (CHHOHHMMYHBIC MM GJIM3KHE N0 3HAYCHHIO) HACTH Tep-
MHHOB 3aK/IOYEHB! B KBAJpaTHBIE CKOOKH M MOTYT ObITh yNoTpe/IeHs BMECTO
CTOSLIMX HENMOCPEACTBEHHO Nepea ckofkaMu coB, Hanpumep: «Success rate
[ratio]» cnemyer untaTh Kak «Success rate, success ratio», a pycckuil nepesoi
atoro TepmuHa («Kosdduument ycnemHocTH [pe3yabTaTuBHOCTH |») - Kak
«Koa(huumenT ycnemHocTH, Ko3pUUHEHT pe3yIbTaTHBHOCTHY.

B cBolo ouepeab, (akyIbTaTHBHblE (HeoDs3aTesbHBIC HJM BCIOMOra-
TenbHEIE) YACTH TEPMMHOB JAFOTCH B KPYTr/biX ckoOkax, Hanpumep: «Abovegr-
ound retorting (of oil shale)» creayer umrate kak «Aboveground retorting,
aboveground retorting of oil shale», a pycckmii nepeson Tepmuna - «Hasemnas
neperoHka (ropiovMx CraHuesp —cooTBeTcTBeHHO Kak «Hasemuas neperomka,
Ha3eMHAs MEePeroHKa rOPIOYHX CJAHUEB».

Kpyribie ckobkH HCNOMB3YIOTCH TAKKE /IS BLIICJIEHHS KPATKHX MOACHE-
HHMil, CIEAYIONMX HENOCPEJCTBEHHO 33 PYCCKHM IEPEBOLOM M YKa3biBAIOLIMX
Ha 061acTh NPEMMYIIECTBEHHOTO WM MCKJIHOYMHTEIBHOTO NpPHMEHEHHS Tep-
MuHa, Hanpumep: «M3pecTHRie M3BJekaeMble 3anackl (knaccudukauns Mupo-
Boii JuepreTHyeckoii kondepenunn)», «[lerpanon (AscTpaius)» W T.0.

TepMusBl, NOBTOPAEMbIE B HCTOJIKOBATEILHOI 4ACTH PYCCKOTO TEKCTa, 3a-
MEHAIOTCA MEPBLIMH OYyKBAMH COOTBETCTBYIOLIMX CJIOB, HANPHMEP: TEPMHH
«IpeBecHblil oMby NpH NOBTOPE 3AMEHAETCH HA «IY.», «KOKCOBBIA ras»—Ha
KT,

OTCHIJIKA K OCHOBHOMY @HIJIOA3bIYHOMY TEPMHHY, CONPOBOKIAIOIIEMYCH
PYCCKMM MEPEBOIOM, TOJIKOBAHHEM HJIM MOACHEHHEM, OCYIECTBIACTCH NOCpe/l-
CTBOM YKA3aHHS €0 NOPS/IKOBOTO HOMEPA, BBUICICHHOTO KHPHBIM LIPHPTOM.
KpoMe TOTo, IpH OTCHIJIKE K OCHOBHOMY TepMHHY, HMelolleMy Gosiee 0/iHOro



:maqeﬂuﬂ,'a TaKkKe B CIyYae HEMOJHOTO (YacTHYHOTO) COOTBETCTBHA ¢dpanko-,
HeMEelIKO- HJIH MCNAHCKOA3BIYHOTO J3KBMBAJICHTA MHOTO3HAYHOMY TEPMHUHY Ha
AHTJIMICKOM s3bIKe TPHBOAATCA HOMEPA COOTBETCTBYHOLIHX 3HA4YeHUil OCHOB-
HOTO TEPMHMHA, 3aKJH0YacMble B KPYIJIbIC cKoOKH.

B cBOIO 04epe/b, NPH HEODXOAMMOCTH MOSCHEHUs OTACIBHBIX TEPMHHOB,
BCTPEUAIOLMXCA B HCTOJIKOBATE/ILHOH 4acTH PYCCKOTO TEKCTA, OTCHUIOYHBIE
CJIOBA M CJIOBOCOYETAHMS BBIAEISIOTCH KYPCHBOM, HANDPUMED: «daKTHYECKHE
sanacel. PasBenanHble W3BleKaemble 3anachl. TepMHH ynorpebnseTcs B Kaue-
CTBe CHHOHMMA 0OKA3aHHHIX 3anacoe». B mMOMOOHLIX crydasX AJs HAXOKICHHUA
TOJKOBAHHS PYCCKOTO TEPMHHA (BBLIEJICHHOTO kypcusoMm) B Tekcte Ciosaps
clleAyeT MOJNb30BATLCA YKA3aTENAMH TEPMHHOB H abbpepHaTyp Ha PpYCCKOM
A3BIKE.

B yka3aTesax HA PYcCcKOM, paHily3CKOM, HEMELKOM H HCTIAHCKOM A3bIKAX
TEPMHHB! PACHOJIOKEHBI B an(aBHTHOM TOPAJIKE [0 THE3A0BOMY IPHHIHIY
¢ yKa3aHHEM MX MOPANKOBLIX HOMEPOB, NMpHiEM HOMEPA NOSACHAEMBIX TepPMH-
HOB OT/eJeHbl TOYKOH ¢ 3amaToifl OT HOMEpPOB CHHOHMMHYHBIX (ne mosc-
HAeMbIX) TepMuHOB. [TOBTOpAMOLIMECS CIOBA BHOBOTO MOHATHSA (BBLAEICHBI
KYPCHBOM) 3aMeHEeHBI THIIbIOH, Moc/e KOTOpOil B ciyyae o6paTHOro Nopsika
CNIOB CTAaBHTCH 3amATas.



1. A. Aboveground retorting (of oil
shale)
®. Pyrogénation en surface
H. Ubertagedestillation
—~ Haszemuas neperoHka (ropro4mx
crannes). Tepmoxummueckas obpa-
00TKa M3BIEHEHHOTO M3 IIAXTHI HIH
Kapbepa M IpeaBapHTENLHO H3MEb-
YEHHOTO TOPIOYEro ClaHua AJs nojay-
YeHHs CIAHLEBOTO Macija
2. A. Absolute potential
®. Potentiel absolu
H. Absolutische potential
WU. Potential absoluto
— ABGCcomOTHBI  MOTeHIHamN,
abcooTHRIE NOTEHUHA/IbHBIE  pe-
cypchl. Pecypchbl, OLEHKa KOTOPbIX
npouisenena Ge3 ydera CTOMMOCTH
(peHTaGeLHOCTH OCBOCHMA)
3. A. Absolute rate of earnings
— Cm. 406. Discounted cash flow
rate (of return)
4. A. Absorber
&®. Absorbant
H. Absorber
H. Absorbente
~ [Mornotutens. Bewecrso, nor-
NOMIAOIee HOHM3NpYIOLIee H3Tyde-
HHe WK ochabsiouee ero HHTEHCHB-
HOCTh
5. A. Abundance
@, Abondance
H. Gehalt, Inhalt
M. Abundancia, contenido, difu-
sion
~ Copepxkanne. Cpeanee conepxka-
Hue, NpUOIH3NTENLHAS OLEHKA Cpeil-
HEro coaepkanus Kakux-nmbo ane-
"MEHTOB MM MHHEpAJOB B 3eMHOI
Kope
6. A. Abundant
®. Abondant
H. Reichlich
W. Abundante, difundido
— PacnpocTpanenHbiii, 0OHJIbHBIH
(MPUMEHNTENBLHO K MOJIE3HOMY HMCKO-
naeMoMy MJIH €ro COCTABHOM 4acTH).
Jnst yras, Hanp., 370 COCTaBHbiE Ya-
CTH, BCTPEYAlOIIHECA B KOJIHYECTBE
30-60%,
7. A. Accumulation of petroleum
®. Accumulation d’hydrocarbures
H. Kohlenwasserstoffansammlung

(1), Kohlenwasserakkumulation (2)

WU. Acumulaciéon de hidrocarburos

— 1. Cxonjenne yrieBo/0poAOB.
3anexb WIH MecTOpoxaeHue HedTH
unu rasza. Tepmun cBOGOAHOTO MOJL-
3oBaHuA. 2. AKKYMYIISIHA YIJIEBO/O-
ponos. Ilpouecc obGpazopanus sae-
weil HeTH WM raza M3 paccesHHbIX
MUTPHPYIOLUINX YT JIEBO10POI0B
8. A. Accuracy

@. Exactitude

H. Exaktheit

H. Exactitud

~ Tounocts ouenxkn. KavecTpen-
Has XapakKTepHCTHKA OOBEKTA OlEHKH
(Hanp., 3anacos, pecypcoB), O3Haualo-
mas crencHb NpHOIMKEHHA K HCTHH-
HOH BEJIHYMHE (BBICOKYIO, CPEAHION,
HH3KYIO)
9. A. Acid spoil

®. Déchets acides

H. Saure Riickstinde

WU. Desechos acidos

~ Kucmeie  orxoaw.  Otxoasi
YrOJIbHOH NPOMBILLIEHHOCTH, COAep-
KallMe TIHPHT, a TaKke Kucisie c6po-
COBBIE BOJIbI, CJIYkKAIIME HCTOYHHKOM
3arpsA3HeHHs Cpebl
10. A. Acidification

®. Acidification

H. Versauerung

H. Acidificacion

- Moaxucnenne. M3mencuue pe-
AKIHH BOJ H NOYBHI B pe3ylbTaTe 3a-
IPA3HEHHA TPOAYKTAMH  CKHIAHHA
CEPHHCTOTO TOMN/IMBA H OKHCIIEHHS TH-
pHTa B YroJibHBIX WIaxTax, HeGiaro-
NPHATHO OTPAKAIOUIEECH HA KHBBIX
OpraHu3Max
11. A. Acquisition cost(s)

~ 1. Cm. 838. Lease (acquisition)
cost [expenditures](1). 2. Cm. 1280.
Refiner acquisition cost (of crude oil).
3. Cm. 308. Cost of (crude) oil (1).
4, Cm. 346. Data acquisition costs
12. A. Activation

®. Activation

H. Aktivierung

H. Activacion

— AxtuBaums. Hasenenne pa-
JIHOAK THBHOCTH 00Jy4eHHEeM Hel Tpo-
HAMM, [POTOHAMH H  TIPOYHMH
ATEPHBIMH HACTHILAMH



Act

Adyv

13. A. Active gas

®. Gaz actif [utile]

H. Aktivgas

H. Gas activo

— AKTHBHBIHA ra3 (noa3eMHoro ra-
soxpannmina). Ipupoansii ras, or-
GHpaeMblii W3 MO/I3EMHOTO ra30XpaHi-
JMHINA TPH HOPMAJLHOM PEXHME ero
sKcnyaTaunu: obumii obvem npu-
POHOTO ra3a B MOJ3IEMHOM ras’oxpa-
HHJIMIIE 33 BLIMETOM faiiacmuozo 2a-
3a (neobxommmoro ans (opmuposa-
HHS «TIOAYLIKH» Ta3oXpaHHJIHILA)
14. A. Active reserves

®. Réserves actives

H. Aktivere Vorrite

H. Reservas activas

— AKTHBHBIC 3anacel. 3anackl no-
JIE3HOTO HMCKONAeMOro, HaXOAIHECs
B pa3paboTKe MM TNPHIOHbIE JUIs
Pa3paboTKn B COBPEMEHHBIX TEXHHKO-
IKOHOMHUYECKHX YCJIOBHAX
15. A. Actual reserves

@, Réserves reelles

H. Tatsichlich ausbringbare

ngewinnbare] Vorriite

. Reservas reales

— (akTuvecke 3amacsl, Pa3pe-
JAaHHBIC HM3BAEKaeMbie 3anackl. Tep-
MHH ynotpeGnsercs B KauecTBe CHHO-
HHMA OOKA3aHHBIX 3aNacos
16. A. Actual-value profit [income,

revenue, etc.

@. Profit {revenu, beneéfice]

nominal

H. Nomineller  Profit  [Ein-

kommen, Erlés], Nominalprofit,

Nennprofit

M. Ganancia [beneficio, ingreso]

nominal

~ Homunanenas  [daxTthueckas,
HEIUCKOH THPOBAHHAA | 1 pHOBLIL,
HOMMHAJILHBII 10X0/, HEAUCKOHTHPO-
BaHHbIC MOCTYIIeHus u T.1n. Joxosl,
NpPeACTaBICHHBIE B HOMHHAIBHOM HC-
HHCJIEHHH (6e3 y4eTa OTHOCHTEIBHOTO
obecuenenns HibiMaeMbix 13 06opoTa
JIEHEXHBIX CPEJICTB)
17. A. Additional resources

®. Ressources additionnelles

H. Erginzungsvorrate, Zuschlags-

vorrite, zusitliche Ressourcen

WM. Recursos adicionales

= Honoauurensubic pecypeni: 1)

NOTEHIIHANBHO  peHTabesbHBIE  pe-
Cypehbl, 3KOHOMHYeCKas lenecoobpai-
HOCTh OCBOCHHA KOTOPBIX CTAHET BO3-
MOXHOI B Oyaywem; 2) Manopasse-
JlaHHbIE MM MPEHMYIUECTBEHHO He-
pa3Be/laHHbIE PecypChl
18. A. Additions to reserves

®. Accroissement des [addition

aux] reserves

H. Zuwachs der Vorrite

H. Incremento de reservas

~ Mpupoct 3anacos. Y penuyenne
3aNacos 3a ONpeleNieHHBIH nepuoa
B pe3yibTaTe OTKPHITHA HOBBIX MK
pa3Be/IKH H3BECTHLIX MECTOPOXKIeHHii,
a Takke NepeoleHkd HX 3anacos Ge3
JIONOJIHHTEIbHBIX paboT
19. A. Adjustable fixed-commitment

contract

- Perymupyembiii KOHTPaKT
C «TBepAbIM 0043aTE/ILCTBOMY», KOH-
TPaKT ¢ «H3IMEHAKMIMMHACSH TBEP/bIMH
obs3aTenscTBaMm».  JOArocpoyHbIi
KOHTPAKT Ha NOCTABKY YPAHOBOTO Chl-
pbs MM NPEJOCTABJICHHE YCIYT M0
oboraueHnio (pa3/eIcHHIO H30TONOB)
ypaHa, 3akiodaembiii  3abiarospe-
MEHHO, He Mo3ke 4eM 3a 4 Mecsua 1o
Ha4Yana  MCMOJHEHMA  KOHTpPakKTa,
H [peAycMaTPHUBAIOLIMIT  BO3IMOXK-
HOCTb [EPHOIHYECKOTO MNepecMoTpa
HEKOTOPBIX €r0 yCIO0BHIl (B 4aCTHOCTH,
YPOBHS KOHTPAKTHBIX 1IEH)
20. A. Adjusted gross income

~ CKOppPEeKTHPOBAHHBIN  YHCTLIA
noxoja. Yucmelit 0oxod 3a BLIMETOM
MECMHBIX HAA0206
21. A. Advance Petroleum Revenue

Tax, APRT

—~ lMpensaputeabhbiii  [aBaHcH-
pyembiii, jocpounbiii] Hedreralossiii
nanor (BennkoGpurtanus). [peasapu-
TeJIbHBIE (ABAHCOBLIE) MNATEXKH B CUET
CTenHaJbHOTO HAJNOTa Ha 10XO/bl
HeTAHBIX KOoMnauuil. YcTaHoBeHb!
B Hauane 1983 r. B pasmepe 207, sa-
A08bIX HO('IIIJ‘H;I(’HIII.I‘ oT pea.!m‘zalmn
Hedr 1 raza
22. A. Advanced technology

®. Technologie avancee

H. Fiihrende Technologie,
Besttechnologie

H. Tecnologia  avanzada 0
progresiva
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— TlepenoBas  (nporpeccHBHas,
Gosiee  COBEpIleHHAs) TEXHOJIOTHA.
Tepmut  cBOOOJHOTO  T0JIb30BAHHA,
npumensionmiics 18 0Bo3HaYCHHA
okugaeMoro B Oyayimiem nporpecca
B TEXHOJIOTHH J00BIMH, IPOH3BOJICTBA
WM iepepaboTKH MOIE3HOTO HeKoTae-
MOTo
23. A. Aerated gas

— Cm. 32. Air gas (3)

24. A. Aerodynamic uranium
richment

@. Enrichissement

que de l'uranium

H. Aerodynamische

rung von Uran

U. Enriguecimiento aerodinamico

de uranio

~ Aspoaunamuueckoe oborame-
ane ypana. OGoraueHue ypaHoBOTO
TONIMBA METOMOM ajpoaMHAMHYE-
CKOIi cenapaiui W KOHIEHTPHPOBAHHA
TpebyeMbIX M30TONOB
25. A. Aecrogenerator

en-
aérodynami-

Anreiche-

®. Aérogénérateur,  générateur
¢olien

H. Aerogenecrator, Windmotor,
Windgenerator

WM. Aerogenerador

— AsporenepaTop, BeTPOABHIA-

renb. OOuiee HAMMEHOBaHHE TEHEPA-
TOPOB 2JEKTPOIHEPIUH, HCTIOJIb3YIO-
IMX IHEPrHIO BETpa
26. A. Aerosol

®. Aérosol

H. Aerosol

W. Aerosol

~ Aspo3sons. ATMocdepa co B3Be-
[ICHHBIME B Heil yacTHIAMH. A. ¢ KH/l-
KHMM YaCTHIAMHM Ha3bIBAlOT Tyma-
HOM, C TBEPAbIMH YACTHIAMM — [bl-
mowm. [1poucxoxjienne a. 4acTo cpA3a-
HO ¢ BLIPabOTKOI 3HEpruu
27. A. After-tax cost(s)

®. Cout aprés impots

H. Gesamtkosten,

Kosten

M. Gastos inclusos impuestos

~ 1. «ITonmsien [cookynHbie] 3a-
TpaThi (Ha 100BIMY MOME3HOIO HCKO-
naeMoro). 3aTpaThl ¢ yd4eToM HaJO-
FOBLIX IUJIATEXel: CyMMa npouseoo-
CMBEHHBIX U30EPHCEK N BCEBO3MOKHbBIX
omuucienuil 8 noap3y zocyoapcmsa -

Tax-paid-

coberennmuka  weap. 2. Cm. 1454,

Tax-paid cost (price) (1)

28. A. After-tax DCF rate (of return)
~ Cwm. 406. Discounted cash flow

rate (of return)

29. A. After-tax profit [income, pro-

ceeds |

@. Profit [beénéfice, recettes]
aprés impots

H. Steuerfreier  Profit  [Ein-

kommen, Erlds], Profit abziiglich
Steuer

M. Ganancia beneficio,
ingreso(s)] después de pagar
impuesto (s), beneficio menos

[sin] impuesto(s)

— 1. Ilpubsiasb [10X0/1bl, MOCTYN-
JleHHs | TIOCTIe YA Thl HAJIOTOB (32 Bbl-
4eTOM HAJOTOBBIX Iuatexeii). 2. Cm.
989. Net profit (1)

30. A. Agricultural waste energy

®. Energie des dechets agricoles

H. Bandwirtschaftsabfillenergie

. Energia de desechos agricolas

~ DHeprus CeJIbCKOXO03HCT-
BEHHBIX OTX0j10B. TenioBas 3HEprus,
nogydaemas B pe3yJbTaTe CKUIAHUSA
GoraThlx YI/epoJOoM OPraHMYecKHX
0TX0/108B (MOGOMHBIX NPOAYKTOB) 3¢-
MUle/lesIHS B KHBOTHOBO/ACTBA (6OTBI,
COJIOMBI, KMBIXa, KU3SiKa W T.IL.) HIM
IHEPreTHYCCKOTO UCMOIb30BAHUS 11PO-
JAYKTOB HX TEPMHYECKOH, XHMHYECKON
u Guomornyeckoii nepepaboTku (2ene-
pamopnozo 2asa, ymanoeaa, memanoad,
6uozaza W T.IL)

31. A. Air cooled reactor

®. Reéacteur a refroidissement par

lair
WU. Luftgekiihlter Reaktor

WU. Reactor con enfriamiento por

aire

— PeakTOp € BO3LYIIHBIM OXJIAK-
nerneM (TenocseMoMm). A epiblii pe-
aKToOp, B KOTOPOM TeNIOHOCHTEIEM
CIIYKMT BO3IYX
32. A. Air gas

®. Gaz a lair [pauvre]

H. Luftgas

M. Gas aereo

— 1. Boaaymmbiii ras. [I'enepa-
mopHblil 2a3, NOIYIAEMblil B pe3yIbTa-
Te NPOJYBAHEA BO3/1YXOM CJIOS packa-
JIGHHOTO TonMBa (Kokca, yris, Topha



Ale

u 1.1.). OCHOBHBIMH KOMIIOHEHTAMH
p.r. spasiotess N, (okomo 657, mo
o6wemy) 1 CO (30-35%,); TennoTa cro-
panms 41904610 k/lx/m>. 2. Cm.
1198. Producer gas (1). 3. KapGropu-
pOBaHHBI BO3AYX; aJPHPOBaHHbIH
ra3. CMech BO3/1yXa ¢ TOPIOYMM ra3oM
33. A. Alcohol fuel

@. Carburant a I'alcool

H. Alkohol-Treibstoff

WM. Combustible alcoholico

— 1. BeH3MHO-CIMPTOBOC MOTOP-
Hoe TommBO. Bensun ¢ mobGaBkamu
pasamuneix  cnmpros. 2. Cm. 1156,
Power alcohol [methanol, ethanol]

34. A. Alcogas

— Anxora3s (Pununnunst). Pasno-
BHAHOCTh O€H3HHO-CIMPTOBOIO MO-
TOPHOTO TOMJHBA

35. A. Algal coal
— Cm. 133. Boghead coal

36. A. Allowable oil [gas, coal] (pro-
duction)
@. Production de pétrole [de gaz,
de houille] autorisée
H. Zulissige Forderung der Ol

Gas, Kohle]

. Extraccion admisibble de
petroleo [gas, carbon]
— Jonyctumas [ paspeiuesnas ]

nobeva vedTh [rasa, yras| Vposensb
i 06beM 100BIYH, JOTYCKAEMBIH CO-

OTBETCTBYIOIMMH  OQUIHATILHBIMH
OrpaHHYCHHAMH
37. A. Allowance for depletion

— Cwm. 371. Depletion allowance

38. A. Alternate [alternative] sources

of energy

@. Sources  énergétiques  de

remplacement [alternatives]

H. Alternativenergieressourcen

WU. Fuentes alternativas de ener-

gia

— AnbpTepHaTHBHBIE HCTOMHHKH
sneprun. Tepmun cBoSoamoro nosb-
30Bauns. Heuckonaembie HCTOYHHKM

~ 3HEPTHM (coHIe, Boaa, BeTep, OHo-

Macca}, «CHHTETHYECKOE» TOIJIHBO H3
OMTYMHHO3HBIX  1€CKOB, TOPHUYMX
CJIAHNEB, YIIIeil u T.1., ypaH H3 Mop-
CKO#l BOJBI, hochaTHOrO CHIPBS H He-
KOTOPbIX [JPYrHX HCTOYHHKOB

39. A. Ambient energy sources

— OKpyXkalIHe IHEPreTHYeCKHe
pecypebl. Pecypckl JHeprum, He cBs-
3aHHBIE HETIOCPEACTBEHHO C UCTOJIB30~
BAHHEM [MOJIC3HBIX HMCKOMNAEMBIX HIIHM
Tenna 3emum (MpHIMBHAS, BETPOBasd,
COJINEYHAs, BOJHOBAas JHEPIHs)

40. A. Amortisation, Amortization

®. Amortissement

H. Amortisation, (Uber)abschrei-

bung(en)

U. Amortizacion

— 1. AmopTH3auus (B IOBBILICH-
HoMm pa3mepe). [locnenosatensuoe
BO3MEILIEHHE OCHOBHOTO KanuTana
B pa3Mepe, PEBLIMIAIOIIEM ero NepBo-
HAYATBHYH CTOMMOCTDb. 2. AMOPTH3a-
[MOHHBIE O TYHCIICHHS (B NOBBILLICHHOM
pa3mepe). 3. Cm. 381, Depreciation (2,
3)
41. A. Analysis of discovery index and

exploration success
McTOPHKO-CTATHCTHYECKHH
ananu3 pa3selkH. MeTon OLEHKH Be-
JHMYHHBI HEOTKPHITHIX PECYpPCoB (He-
¢TH M rasa), OCHOBaHHBIN HAa CTATH-
CTHYECKOM aHa/M3e 3a IATHTEeIbHbIH
nepuojl TAKHX MOKa3laTeNeH, Kak yc-
HELIHOCTL  TOMCKOBO-PA3Be/104HOTO
Oypenusi M TEMIBl OTKPbITHS HOBBIX
MECTOPOXIEHHH

42. A. Analysis of production and

reserve data

— McTOpHKO-CTATHCTHYECKHH
ananu3 no0elun ® 3anmacoB. Meton
OLIEHKH HEOTKPLITEIX pecypcoB (HedTn
W Ta3a), OCHOBAHHBIH HA CTATHCTHYE-
CKOM aHaJH3¢ 3a [JUIHTEJILHBIH nepHom
TAKHX MOKa3aTesieil, kak rojaosas 1o-
Owra u 3anacel

43. A. Animal waste energy

®. Energie des dechets de T'éle-

vage

H. Energic aus tierischen Riicks-

tande

H. Energia de desechos de gana-

deria

— DHepras OTXO/I0B KHUBOTHO-
BoJicTBa. TemnoBas 3Heprus, nojydae-
Mas [pH CKHMIAHUH WM MeAJICHHOM
OKHMCJICHHH T1POIyKTOB KH3HEACATE /b~
HOCTH CelbLCKOXO3AHCTBEHHBIX  XKH-
BOTHBIX WJIM JHEPIeTHYECKOM MCHOJIb-
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30BaHUH NPOJIYKTOB NepepadboTKH Ku-
BOTHBLIX OTXOI0B
44. A. Announced prices

@. Prix affichés [annonces]

H. Verbffentlichte Preise

M. Precios anunciados

— 1. Iy6amkyembie [06Ba-
paennbie] uensl. Tepmun cBoboanoro
[0JIb30BAHMA, OTHOCAMMIACH K pas-
JIMYHBIM BUJAM 6a3ucHblx yen: cnpa-

gounblM WIH  oguyuaibtivim  npo-
davcnvim. 2. Basucubie unens.. O¢u-
uMaapHO  IMyOnHMKyemble, TEPPHTO-

puaibHO 00yCIOBIEHHBIC IKCIOPTHbIC
HJIH MMITOPTHBIE HEHbl Ha ChIPbE OTIpe-
JIEJIEHHOTO KA4ecTBa, MCIONb3yeMble
kak ucxonHas 6asa s onpeiesenns
(aKTHUECKHX KOHMPAKMHbIX Yen, a
B OT/EJIbHBIX C/IyqasX — 1 YPOBHA KOH-
LHECCHOHHBIX T1JIATEKEH
45. A. Annual balance

@. Bilan annuel

H. Jahresbilanz

WM. Balance anual

— Tonosoii 6ananc (3anacos). Xa-
PAKTEPHCTHKA M3MEHEHMA B TCHCHHE
roja 3amacos IOJIE3HOT0 HCKOImaemo-
[0 ¢ YKA3aHHEM TIPHYMHBI ITOTO H3MeE-
HeHus (B pe3yIbTaTe OTKPHITHA HOBBIX
 MECTOPOK/ICHNIA, 10pa3Be/IKH H TICpe-
OICHKH H3BECTHLIX MECTOPOKIACHHUI,
M3BJIEYCHNS W3 TOA3EMHOIO XPaHEHHA
win gobaBiieHdst B HEro, CIUCAaHHA
B pesyibTate D00BI4H)
46. A. Annual rent

— Cm. 1301, Rental(s)
47. A. Anthracite

&, Anthracite

H. Anthrazit, Kohlenblende

W. Antracita

— Antpauut. KameHHblil yroJb
BBICILIEH cTeneHH yriedukauuu, ¢ co-
nepkanueM yriaepoma 92-98%
48. A. Antraxolite

@. Anthraxolite

H. Anthraxolit

WM. Antraxolita

— AuTpakco/mT. TBepablii rop-
Hblii acaJbTHT C BLICOKHM COJepKa-
HMEM CBA3AHHOIO YIJIEpOJid; HacTo
BCTpeYaeTCs B BHJIE KU M TeJl Henpa-
BIIBLHOH (OPMBI B ACCOUMALIHH C 20-
PIOYUMU CAAHYAMU
49. A. API gravity [density, grade|

®. Densité (°) API

H. API-Dichte, API-Grad

U. Gravedad API

— MnotHocTh (HeTH M KMIKHX
HedTenpoaykToB) B rpagycax AmepH-
KaHcKOoTo  HeTAHOTO  MHCTHTYTA,
AHU
50. A. Apparent consumption

@. Consommation apparente

H. Scheinbarer Verbrauch

W. Consumo aparente

~ Buammoe [ BHyTpeHHEE ] NOTpe-
6nenne. Cymma 1pon3BoacTsa (100bI1-
q{) ¥ HMIOPTA SHEPTHH (MCTOYHHKA
JHEPruM), 3@ BLIMETOM 3Kcnopra, Ge3
yueTa ABHKEHHS MOBAPHBIX 3ANACO8
51. A. Apparent demand

®. Demande apparente

H. Scheinbarer Bedarf

W. Demanda aparente

— Buaumslii (BHYTPEHHHIA) ClIpoC.
Cymma coBCTBEHHOTO NPOM3BO/ICTBA
(106BIMHK).M UMIIOPTA IHEPIUU (MCTOY-
HHUKA 3SHEPIHH) C YUETOM JIBHXKCHHSA
MOBAPHBIX 3ANACOE
52. A. Applicant

®. Demandeur, postulant, pro-

posant

H. Anmelder, Bergbauinteres-

sant, Muter, Antragsteller

M. Demandante, solicitante, pro-

ponente
— 3asBUTE]b, YYIACTHUK TOPTOB (Ha 1o-
JlyuenHe KOHLECCHH, JIMICH3IMN 1 T.11.)
Komnanus wjiM 4acTHOe JHIO, 100u-
BAKOIMECA MpaBa Ha MPOBEACHHE M0-
MCKOBO-PA3BE/IOMHBIX MJIM IKCILIyaTa-
[HOHHBIX pabOT U MOJABIIME COOTBET-
CTBYIOILyK) 3asiBKy Ha TOprax no
NPeIOCTABIEHHIO AulfeH3uil.

53. A. Application fee

— Cwm. 1295. Registration fee
54. A. Appraisal (of reserves,

resources)

®. Estimation [évaluation] (des

réserves, des ressources)

H. Einschiitzung [Deutung] (von

Vorriten)

W. Apreciacion (de reservas, de

recursos)

— Ouenka (3amacos, pecypcoB).
KOMILIEKC PACYETOB, MO3BOJAIONUIMX
onpe/ieMTh BENHIMHY 3anacos (pe-
CYpCcOB) MOJIE3HOTO HCKONAEMOTO
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55. A. Appraisal well

®. Forage [puits] d'appréciation

. [d’estimation]
. Erkundungsbohrung

W. Pozo de apreciacion

— Quenounas ckBaxuHa. Passe-
noyHas CKBakMHA, Oypsuiasca B He-
NOCpeACTBEHHON OAH30CTH OT CKBa-
KHHBI - OTKPLIBATE/ILHHILI MECTOPO-
snenns (nedtu, rasa) ¢ uenpio Gosee
JeTAIBHOrO H3YYCHUS NPOYK THBHOTO
MHTEPBAJA H MPOBEIECHHA ONBITHOH
JKCILTyaTalHH
56. A. Aquatic energy biomass

@. Biomasse énergétique marine

H. Marine energetische Biomasse

WM. Biomasa energética marina

~ Mopckas nepreTHueckas ouo-
macca. Buosoruueckne pecypesl Mu-
pOBOTO OKeaHa H BHYTPEHHHX BOJOE-
MOB (BKJIKOYAs TPOAYKTbl AKBAKYIIb-
Typhl), @ TAKXKE OTXO/1bI HX NepepaboT-
KM, MCIONb3YeMble JUIS MNOJyYyeHHs
TENJIOBOH JHEPrHU (MyTEM CHMIAHMHA,
a TaKKe TEPMOXMMHUECKOH M Ouoso-
rudeckoil nepepaGoTKH  BOAOPOCIIEH,
OTXO/I0B PbIDOKOHCEPBHON MPOMBIIL-
JIEHHOCTH H T.IL.)
57. A. ARA (range, area) oil market

~ Hedtsauoii peiok Cesepo-3a-
naanoii EBponsl. Toprosas &KHAKHM
TOTLJIHBOM, OCYIIECTBIACMAS [IABHBIM
00pa3om HeKapTeJHPOBAHHLIMH («He-
JABHCHMBIMHY) HEDTAHBIMM  KOMIIA-
HUAMH M TPEHICPCKUMHU (HpMaMK He-
pe3 nopts AMctepaama, Porteparama
u AnTsepiieHa Ha Tepputopun Hu-
naepnanjios, ®PT, Gpanunn u Ilseii-
1apHu
58. A. Arm’s-length market [trading,

transactionsf

— 1. Toprosas [xommepueckue
CHEIKH | MKy HE3aBHCHMBIMH KOH-
TparenTamn. Kommepueckue onepa-
IUHH MeK/1y KOMIAHWAMH, HE CBsi-
3AHHBIMU KapTelibHBIMH COTJIALIeHNs-
MH H He SBJIAIOLMMHCH (HIMaIaMu
OHOI 1 Toil ke dupmbl. 2. Cm. 1071,
Open market (1)
59. A. Arm’s-length prices

~ «Hedamunbapubie» LEHBL.
Llensl koMMepuecknx cAeoK, 3aKI0-

YAaeMBbIX HE3aBHCHMbBIMH KOHTpAreHTa-
MH

60. A. Artificial fuel

~ Cm. 1437. Synthetic fuel
61. A. Artificial gas

— 1. Cm. 882. Manufactured gas

(1). 2. Cm. 1438. Synthetic gas
62. A. Artificial oil

— Cwm. 1436. Synthetic (crude) oil
63. A. Ash content

@. Teneur en cendres

H. Aschegehalt

U. Contenido de ceniza

— 3oabnocTs. CpesHee cozepxka-
HHE HECrOpaeMbIX BELIECTB B YIJiC
64. A. Asphalt

®. Asphalte

H. Asphalt, Erddlasphalt, Natii-

rasphalt

H. Asfalto

~ 1. AchansbT. BuicokoBsi3Kuii
Moy TBEP/Ibli H TBepbIi OMTYM, Taa-
BALMICA TIPH HM3KOI TeMmepaType.
ObpasyeTcs B pe3yjibTaTe OKHCICHHA
He)TH M HCIAPEHHs ee JIETYy4uX KOM-
NOHEHTOB B MeCTax BhIXOja Hedre-

HOCHBIX TOPOJl HA  [OBEPXHOCTb.

2. Burym (CIIA). 3. Cm. 1333. Road

asphalt

65. A. Assessment (of reserves,
resources)

— Cm. 54. Appraisal (of reserves,
resources)
66. A. Associated gas

®. Gaz associe [de péetrole](1)

H. Erdol(begleit)gas (1)

W. Gas asociado [de petroleo] (1)

— MonyTtusiil ra3: 1) npupoaHsIi
ra3, KOHTAKTHPYIOLIHIi (accounupyro-
wmiics) ¢ nedreio. Moxket GpITh CBO-
GOAHBIM, COCPEIOTOYMEHHBIM B Tra-
30BBIX LUANKAX Ta3oHe(TAHLIX 3ajie-
e, MM CBA3AHHBIM, PACTBOPEHHBIM
B HedH: 2) rad ras’oBblX LIANOK
(CIIA)
67. A. Associated wet [rich] gas

®. Gaz associe humide

H. Erdélfettgas, fettiges Erddlb-

egleitgas
M. Gas asociado humedo
— IMonyTHbtii KM PHBI ras.

OO6bLIYHO UMEETC B BHIY a3 ra3oBbiX
WAnoK, CojAepKalmil 3HAYHTeIbHBIC
KOJIH4yeCTBa KoHdencama

68. A. Association contract

- Cm. 826, Joint  venture
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joint-interest] agreement [contract]
9. A. Assumed reserves

- Ilpennonaraemsie 3anacel. Ilo

KJIaccH(PHKALIMH, HCTIOb3YyeMOi B

YrOJIbHOH NMPOMBILIIEHHOCTH AB-

CTpaIuu
70. A. Assurance

@. Argumentation

H. GewiBheit, Nachweis

H. Argumentacion

— O6GoCHOBAHHOCTE (onenkn).
JlocTOBEPHOCTD OlIEHKH pecypcoB (3a-
N1acOB) MOJIE3HOTO HCKONAeMOTo
71. A. Atomic age

®. Ere de I'atome

H. Atomzeit, Atomjahrhundert

W. Siglo del atomo [atomico]

— AToMHBbIi Bek. Bwbipakecnne,
npumMensemoe s obosnavenns XX
BEKA, XaPaK TEPU3YIOLIETOCH LIHPOKHM
HCIIOJIb30BAHHEM ATOMHOI 3HepruH
B MHPHBIX M BOEHHBIX LEJAX
72. A. Atomic energy

®. Energie atomique

H. Atomkraft, Atomenergic

H. Energia atomica

~ ATOMHasi 3Heprus. DHeprus,
BbUIENAIONIAACS B Npoliecce JelieHns
HJIH CHHTE3a aTOMHBIX siep
73. A. Atomic energy industry

®. Energie atomique

H. Atomenergetik

M. Energetica atomica

- Artomuas snepretuka. OTpacis
NPOMBIUIJIEHHOCTH MO MPOH3BOACTBY
amomHoil  IHepeuu,  BKJIKOYAKOINAR
ATOMHBIE 3JEKTPOCTAHIIHH, ATOMHbIE
CTAHIMH TemIocHaOkKeHns, aTOMHEBIE

TENI03J1eK TPOLIEH TPaJIH, MalIHHO-
CTpOHTENbHbIE H TOPHOAOOLIBAIOLIHE
Npe/in pHATHS

74. A. Atomic fuel

®. Combustible atomique

H. Atombrennstofl

H. Combustible atomico

- ATomHoe ropiovee. B obGuem
Cilydae MOXKET NMoApa3yMeBaTbCs JIHO-
Ooe paaMOAKTHBHOE CHIpbE, OJHAKO
obbiyHO HMeeTcs B BHIy obora-
IEHHBIA YpaH
75. A. Atomic pile

~ Atomublit peaktop. Ctapoe Ha-
apanue. OT anramiickoro pile (wra-
Genb): B NEPBLIX ATOMHBLIX PeakTOpax

ypaH u rpadHMTOBLIE CTEpPKHH YKNIA/Ibl-
BAJIHCh B BHIAC «wTabens»
76. A. Atomic power

— Cm. 72. Atomic energy
77. A. Atomic power plant

®@. Centrale atomique

H. Atomkraftwerk

. Central electroatomica

~ ATOMHAs CHNIOBas YCTAHOBKA.
Tepmun obmiero nonb3OBaHHS, KO-
TOpbIM 0003HAYAIOTCH C.Y., HCHOIb-
3yIOIIHE IHEPrHI0 AAEPHBIX MpeBpa-
LLeHMii, r1aBHBIM 00pa3oM 3Hepruio
JIeJIeHHA THKENbIX AACP YPaHa M IUTy-
Tonua. Pasnnuaior . y. craunonapueie
(aTOMHBIE 3/EKTPOCTAHLIHH) H TpaHC-
NOPTHBIE (CYNOBBIE JBHIATENH)
78. A. Atomic power station

~ Cm. 1031. Nuclear
station
79. A. Atomic reactor

®. Reéacteur atomique

H. Atomreaktor

HU. Reactor atomico

~ ATOMHBIH peakTop. YcTaHoB-
Ka, B KOTOPOil peajiM3yeTcs pery.i-
pyemasi peakius JeJeHHs suep
80. A. Atomic waste

®, Déchets radioactifs

H. Radioaktive Abfille

M. Desechos radioactivos

~ PaauoaktuBHbie oTxoabl. Tep-
MHH IHPOKOTO M0JIb30BaHHA, OTHOCH-
IMifCA K TBEP/BIM, XHIKHM M Ta3o-
0o0pa3HLIM NPOAYKTAM, 06pa3yIoLHM-
cs B nmpouecce paboThl MpeanpHATHI,
NPOM3BOAAIIMX  ATOMHOE  ChIphe,
ATOMHBIX YCTAHOBOK W OPraHH3aluii,
UCIOJIBL3YIOIMX PalHOAK THBHBIE Ma-
TepHAILl IS MCCAEJ0BATEILCKHX 11¢-
Jel
81. A. Attainable potential

®. Potentiel accessible

H. Potencial accesible

~ JocTynubie pecypcsl. Pecypcebl,
OCBOEHHE KOTOPbIX MOXKET OKa3aThbCs
peHTabesIbHBIM B COBPEMEHHBIX YCIIO-
BHAX. TepMHH HCONb3yeTcs B 3anaj-
HOEBPOMEHCKNX CTpaHax
82, H. AufschluB

- 1. BekpwiTie (MecTOpOXK/IeHHS
IJIACTA, KOJUIGKTOPA H T.I.) TOPHBIMH
BeipaGoTkamu. 2. OBycTpoiicTBO (Me-
CTOPOX/ICHHA, NpOMbIcia); pa3bypu-

power
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panme (3amexm, Mectopoxienus); 87. A ch.k-in farmout (agreement,
MOAroTOBKA (MecTOpOXIeHH) provision)

k askcnayatanmu. 3. [Nouckoso-pa3se-
nouHble [reosoropaspefoutbie| pa-

60THI
83. A. Availability of oil [gas]
®. Disponibilite du petrole [du

gaz i
H. %rdblexistcnz, Erdgasexistenz
W. Disponibilidad de petroleo

s

-g‘rli{anuqne nedru [raza]. Komm-
yecTBO HeDTH MM ra3a, KOTOpoe Mo-
x)eT ObITh MOAAHO (M3 MECTOpOXKIie-
HHS, 3a71eKH WM CKBaXHHBI) B TpyGo-
NpoBoJ 3a ONpe/eeHHbIH NepHOa
BpEMEHH
84. A. Available reserves

®. Réserves disponibles

H. Zugiingliche [erschwingliche]

Vorrite

M. Reservas disponibles

— HMmeronmecs ﬂom’ynuue] 3a-
nacel. Tepmut cBo60IHOTO NOb30BA-
Hud4. 3anacel pa3pabaThiBaGMBIX HIIH
HNOATOTOBJIEHHBIX K pa3paboTke Mme-
CTOPOXKAEHHI

85. A. Average productivity per unit

volume

®. Productivitt moyenne de la

couche

H. Spezifische Productivitit einer

Volumeneinheit der Gesteine

WU. Productividad especifica pro-

media por la unidad del volumen

— Cpeanss yaeabHas NpoAyKTHB-
HocThb (nopoa). KoauyectBo nosie3xo-
r0 HMCKONMAeMoro, KOTOPOE MOXeT
6bITh MOJy4eHO W3 eAuHHIb 00BeMa
npoayKTHBHBEIX nopoa. OauH U3 oc-
HOBHBIX NAapaMeTpoOB, HCMOJIb3yeMbIX
NpH npeaBapuTeILHON OlLEHKE 3ana-
COB M MPOTHO3HBIX PECYPCOB MOJIE3HO-
TO HMCKONaemoro

86. A. Average yearly gross discovery

— Cpennerogosoit obumii npu-
POCT 3a1acoB B pe3y/IbTaTe OTKPbITHA
MECTOPOXISHHiL. CpenHero10Boi
NPHPOCT 3amacoB, MOJIYYEHHBIA B pe-
3yJbTaTe OTKPLITHA HOBBIX MECTOPO-
XKaeHuil, Oe3 yyeTa NOpa3s’BelkH yKe
M3BECTHBIX MECTOPOXK/IEHHI H 100bIMH
MOJIE3HOr0 MCKOTIAEMOTO

— Cornautenne 00 «aKTHBH3A-
LIHA» «ITACCHBHOTOY [I0JIEBOTO Y4aCTHA
B pamkax cybapenanl. [lorosop (umm
NYHKT cornaluenus) o cybapene, B co-
OTBETCTBHH C KOTOPBIM apeH/10BaTeb
WMeeT MpaBo  TpaHC(hOpPMHPOBATH
CBOE «naccugnoe» 00.1e60e yuacmue
B «desimeabHoe» (B OCBOEHHH M pa3pa-
60TKE BBIABJIEHHOTO MECTOPOXKICHH:)
88. A. Balance reserves

@. Réserves du bilan

H. Bilanzvorrite

WM. Reservas de balance

— Banancosble  3amachl.  Byk-
BaNLHBII NEpeBO/l TEPMUHA KaccHpn-
KAlIAH  3anacoB  MOJE3HBIX  HCKO-
naembix CCCP. Mcnosb3yercs B 3apy-
OexHOM JMTepaType MpH XapakTe-
PHCTHKE 3a1acoB MHHEPAJBbHOTO Chl-
pes CCCP
89. A. Baring

— Cm. 1093. Overburden
90. A. Barrel, B, BL b, bl

®. Baril, b

H. FaB, Barrel

WU. Barril, b

~ Bappenb. Mepa KuaKOCTei
M chimyuux Tes, papuas 119,2-163,7 n.
Jns uamepenns ob6bema HedTH 0 KnI-
KHX HeTenpoaykTOB HCMOJIb3YeTCH,
KakK NpaBiiio, aMepHKaHCKuii Gappes,
cooTBeTCcTBYIOIMIT 158,984 1
91. A. Barrelage tax

— HedTenpomsicioBblil  HaOr,
pasnor Ha no0biuy HedTH; HedTAHOE
«poitanti», [1pombicaoselil HAA02Z, B3H-
MAeMBbIH C 8a108bIX NOCMYNAEHUl OT
npoxaxu HedTH
92. A. Barren well

— Cm. 447. Dry hole
93. A. Base price (of natural gas)

®. Prix de base (de gaz naturel)

H. Basispreis, Griindpreis (fiir
Erdgas)
M. Precio (de) base (por gas
natural)

— Basosas [Ga3ucHas ] KOHTPaKT-
Has 1leHa (Ha npHpoaHbi ras). Msuna-
yajibHAs KOMMPAKMHAR YeHd, WCTIOJb-
3yeMas B Ka4ecTBE OCHOBbI JIJIA HCUHC-
nenns GaKTHYECKHX KOHTPAKTHBIX LIEH
Ha ra3, peaJu3yeMslil B paMKax J10J1ro-
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CpOuHBIX COTNALIEHHHA, B COOTBET- ®. Profit [bénéﬁce, _recettes
CTBHH C TIPUHATON dlopmya0il npusss- avant _impots [assujetties a
Ku (3cKananum) TEKyUMX 1leH K ypoB- I'impot] e )

HIO OINpPEIeJIEHHBIX 3KOHOMHYECKHX H. Steuerpflichtiger Profit [Ein-

nokasaTesei
94. A. Base reference price (for gas)

— Ba3jopas (kKOHTpaKTHas) lieHa
Ha «TajsoHHb» ra3 (Hunepnauast).
W3HauanbHas KOHMpaKmuad yexa Ha
GasucHulii  (HamDosiee  npeacTaBH-
TeNbHBIH) COPT rasa, HCIOIb3yemas
B KauecTBe OCHOBbI I OMNpe/eicHAs
NpofakHBIX ICH HA [MpOYHE COPTA
NPHPOOHBIX ra3oB
95. A. Base-load (power) plant

®. Centrale (electrique) de base

. Central (electrica) basica

— bazosas 3/1EK TPOCTAHIIUA.
DnekTpocTaHuMs (aTOMHad, Truapa-
piMueckas, Temsjosas), Oosbuiyio
yacte pabouero Bpemenn paboTaio-
mas Ha MOJHYX MOUHOCTH (B Haso-
BOM peXKHME)
96. A. Base-plus-escalation formula

— CMm. 517. Escalation formula
[system] (of gas pricing).
97. A. Basic reference crude (oil)

— Cwm. 895. Marker crude (oil)
98. A. Bastard coal

®. Charbon cendreux

H. Bastardkohle

M. Carbon de ceniza

— 30nbHBI yrofb. Yok ¢ BBICO-
KHM COJepAKAHMEM 30kl
99. A. Batt

— Cwm. 98. Bastard coal
100. A. Before-tax DCF rate (of

return)

— ABcoyOTHAs HOpMa Tpeaeib-
HOil ek THBHOCTH KalUTAJIOBIOKE-
Huit. MakcHMabHO JONyCTHMAs CTaB-
ka auckoHTHpoBanusa Oe3 yuera Haso-
rooGI0KEHHS, T. €. CMasKa npusedenus
(AMCKOHTHPOBAHHSA ) pacxoayemMbix
W TOJy4aeMbiX JCHEXKHBIX CpEICTB,
npH KOTOPOi JMCKOHTHPOBAHHBIC Ka-
NHTANOBAOKEHH B OCYIIECTBJICHHE
NPOEKTa COOTBETCTBYIOT CyMME NpH-
BEeCHHBIX MOCTYIJIEHHH KOMIaHWH-
npoaylenTa B BHIC omuucieHuil na
g03MewjeHue KanumadbHelX 3ampam
W 8aA080il NpubbLIU
101. A. Before-tax profit [income,

proceeds]

kommen, Erlos

WM. Ganancia [beneficio, ingre-

sos] antes de pagar impues-

to(s); beneficio sujeto a im-

puestol(s)

— 1. Mpubpute  [zoxomet] 10
ynnaTsl majgoros [c yueTom Hasno-
ropsix muatexeii]. 2. Cm. 712, Gross
profit
102. A. Behavioristical method

@. Méthode behavioristique

H. Behaviorismusmethode

— WcTopHKO-CTATHCTHYECKHI
[6uxeiisnopucTHyecknii | MeTON OUCH-
ki. MeToa oneHkn Oyaymux 3anacos,
Gyayuieil 10ObIYK H T. 1. MOJIE3HBIX HC-
konaembix. OCHOBAH Ha aHAJM3e CTa-
THCTHYECKHX JaHHBIX O JHHAMHKE 3a-
nacos, n00b4u, IPHEKTHBHOCTH MO-
HCKOBO-pa3BeIouHbIx paboT u T.A,
YCTAHOBJIEHHH TEH/ICHIMIA STOM 1MHA-
MHKH ¥ DKCTPAIOJIAIHA STUX TEHIEeH-
umit B Oyayliee, BKJIOYAs ¥ NPEIEbl
penTabenbHOCTH Pa3Be/IkH HITH pa3pa-
BOTKH MeCTOPOXICHHH
103. A.Below-ground value (of a field,

reserves)

— CToMMOCTh TIOJITOTOBKH 3ala-
coB (MONE3HOr0 HCKOMAEMOTO). 3a-
TpaThl OOMIECTBEHHO HeoOXoaMMOro
Tpy/a, CBA3AHHBIC C OTKPBITHEM Me-
CTOPOX/IEHHs, €r0 Pa3Beakod W moa-
roTokoif Kk askcruiyaTammn. Onpene-
NAI0TCA KAK CyMMa TOCTYIUIEHHH OT
peasu3anuy 100LITOrO ChIPbS MO ye-
Ham gipanko-cksaxcuna (Ppanxo-wax-
ma) 3a BLIMETOM PACcXOI0B HA 100bIMY
NOJIE3HOTO HMCKONAEMOTO M PeHMHbIX
n.iamexceil 3a npaso pa3paboTKH Heap
104. A. Benchmark crude (oil)

®. Brut de réference

H. Basisrohol (sorte), Richtrohdl

(sorte), Bezugs(roh)ol

W. Petroleo (crudo) de referencia

— 1. Cwm. 895. Marker crude (oil).
2. Basuchbiii copr Hedta. HauGonee
NpeACTABHTE bHbI COPT HedTH, LEHBI
Ha KOTOPbIH HCTOBL3YIOTCA B Ka4ecTBe
OCHOBbI LISl OTIpeJIC/IEHHs YPOBHS LieH
Ha mpouHe copra HedTeii (C yueToM Ka-
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YecTBEeHHBIX pa3munii Hedred U reo-
rpadMuecKOTO  N0JI0KEHU YHKTOB
OTIPY3KH) y
105. A. Benchmark price (of crude oil)

— Cm. 896. Marker (crude oil)
price (1, 2)
106. A. Benefication

@, Enrichissement

H. Anreicherung

M. Enriquecimiento

~ O6oramenue. IMepsuunas
obpaboTka MMHEPAJLHOTO  CBIPBS
(yris, pyabl) ¢ UEIBIO YJIY4IIEHHS €ro
TOBAPHBIX KAYECTB

107. A. Benign energy sources

~ CM. 39. Ambient energy
resources
108. H. Bergkux

- Cm. 830. Kux

109. H. Bergregal

~ Tlopuas peranus. MoHonob-
HOE NpaBo rocylapcTsa —coOCTBEHHH-
Ka HeJp Ha MOJyveHne 10X0/a OT pas-
pabOTKM MECTOPOXKICHHH MONE3HbIX
HCKONAEMBbIX
110.H. Bergschadenkosten

- Pacxoasl no BO3MelIEHHIO
ymepba ot ropusix pazpabotok. Co-
BOKYNHOCTh KANUTAJNLHBIX M TEKYLIHX
. 3aTpaT, CBA3AHHLIX C JIMKBH/ALNCH He-
FaTHBHBIX TOCIEACTBHIl NpOBEICHUS
FOPHOPYAHLIX *paGoT (YHHUTONKEHHS
MOYBEHHOTO H PACTHTENILHOTO MOKPO-
Ba, HApyIIenns Janmadra, 3arpsaine-
HUA  OKpyXKalouweid cpesbl, I0B-
pekKiAcHHs KOMMYHMKAUMiH W T.I.)
H BLIIIATON COOTBETCTBYIOIIMX 1TPa-
thoB u kommnencaumii
111. A. «Big boy [guy]»
“ 2)— Cm. 879. Major (oil company)

s

112, A. «Big seven», the Big Seven

~ Cm. 1363. «Seven sisters»
113. A. Bi-gas process

—~ Cm. 226. Coal gasification
114. A. Bioconversion

®. Bioconversion

H. Biokonversion

M. Bioconversion

~ Buokousepens.  Ipeobpaso-
BaHHE OPraHHYecKoro BellecTBa B ro-

PIOUMit a3 ¢ NOMOLILIO MHKpOOpra-
HU3IMOB

115. A. Bioenergy

- 1. Cm. 121. Biomass energy.
2. Cm. 118. Biogenic energy (1)
116. A. Biofuel

@®. Combustible

biologique]

. Biogener Brennstoff

HU. Combustible biogénico

~ buoronimso, OGuorentoe
torymso.  XKuiakoe, rasoobpaznoe
W TBEpIOE HCKYCCTBEHHOE TOIJIHBO,
noJiyyaeMoe B pesyibTaTe nepepabot-
KH OuoMacesl ¥ OPranuvyeckux 0TX0I0B
KOMMYHA/IbHO-0BITOBOTO ~ XO34HCTBA
¥ NPOMBILUICHHOTO  IPOM3BOACTBA
Pa3THYHBIMK TEPMOXHMHYECKHMH
1 Gnonoruyeckumu crocobamu (nupo-
3, rasudukanus, rHaporeHH3aus,
aHa’poBHoOe urepupoBanne, hepmen-
Tauus, 6nodorToim3a u T.11.)
117. A. Biogas

®. Biogaz

H. Biogas

H. Biogas

— buoras. T'azoobpasnoe Tomn-
JMBO, COCTOSIEE M3 CMECH MeTaHa
M YIJIEKHCJIOro rasa M TroJyvyaemoe
B pe3ynbTaTe aHaspobHOro AUrepupo-
paHus (MUKPOOHOIOTHYECKOTO pasjio-
KEHHS) OPraHu4ecKoli cocTapsroLei
Guomaccel H 0Tx0/10B (Mo6OYHBIX NPO-
AYKTOB) MPOMBILLIEHHOTO TPOM3BO/I-
CTBA M KOMMYHaJIbHO-ObLITOBOTO XO-
3siicTa
118. A. Biogenic energy

®. Energie biogénétique [biolo-

gique] ;

H. Biogene Energie

WM. Energia biogénica

~ 1. Buorennas oueprus. Ten-
JIOBAS IHEPTHA, TTOJIyHaeMast TIPH CHH-
raHHA Pa3jIMiHbBIX BUAOB Guomonausa.
2. Cm. 121. Biomass energy
119. A. Biological energy conversion

®. Conversion biologique de

I'energie

H. Biologische Energiekon-

version [Energieumwandlung |

U. Conversion biologica de

energia

—~ buortnueckoe (BuoJiornye-
ckoe) npeoGpa3zopanue 3Heprum. Yc-
BOCHHE PACTEHWAMH IHEPIrUH COJHEY-
HOTO CBETA M  HAKONIEHHe ee

biogénetique
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& buomacce, KOTOpas MOXeT OBITb HC-
10/1b30BAHA B KAuecTBe TONJIMBA
120. A. Biomass

®. Biomasse

H. Biomasse

WU. Biomasa

- 1. buomacca. Opraunyeckoe
CbIpb€ PACTHTEILHOTO M XHBOTHOIO
NPOHCXOKIEHNS, HA3EMHOE WIIH MOp-
CKOE, CBA3aHHOE C JKHBBIMM HJIH
MEPTBBIMH OPraHM3MaMH M pacTeHus-
mu. 2. Cm. 481. Energy biomass (1)
121. A. Biomass energy

®. Energie de la biomasse

H. Energie der Biomasse

WU. Energia de biomasa

~ DuHeprus (Mcnob30BaHUA)
6uomaccel. Tennopas 3Heprus, noiy-
yaemas IIPH CKUTAaHHH OPraHHYeckoro
CHIPbS PACTHTENBHOTO H/M XHBOTHO-
ro MpPOMCXOXKAEHWS M B pe3yJbTare
IHEPreTHIECKOT0 HCNOIb30BaHHs 11PO-
NYKTOB TEPMOXHMH4YECKOH Him Guo-
NorHYeckoil nepepaboTkn  Huomaccs
122. A. Bitumen

— 1. Butym. B 3aBucuMocTH OT
KOHTEKCTA TEPMHH MOXKET UMETh CJle-
JIYIOlIHe OCHOBHbIE 3HaueHus: 1) oM.
319. Crude bitumen; 2) cm. 1044, Oil
bitumen; 3) cm. 64. Asphalt (1)
2. CmonucTsiii Gyphiit yrosb. bypbiii
yroib, coJepikalumMii 3HAYMTENbHOE
KOJIMYECTBO CMOJIMCTHIX BEIIECTB
123. A. Bitumen content

@. Teneur en bitume

H. Bitumensittigung

H. Contenido de betin

~ BHTYMOHACHIIIEHHOCT.
VaenbHoe cojepkanHe NPHPOIHOTO
6uTyMa B MOpoAe
124. A. Bituminous coal

@®. Charbon  bitum(in)eux,

houille bitum(in)euse

H. Bituminoser Kohle

WU. Carbon bituminoso [graso]

~ BHTYMMHO3HBIH yrojib.
Vroas, cofepkaluuii 3HauYMTEIBHOE
KOJIM4ecTBO JieTyunx Bemects. Muor-
aa ynotpebasercs B KauecTBe CHHOHH-
Ma KameHnHoz0 y2AaAa
125. A. Bituminous sand [sandstone]

®. Sable bitum(in)eux [asphalti-

que, goudronné, noir)

H. Bitumenhaltiger Sand [Sand-

stein

H. Arena bituminosa

— BHTyMHHO3HBIH necok [necya-
HHK . TTecok MM necyaHHk, coaepxa-
LIHE 3HAYMTEILHOE KOJIMYECTBO npu-
podnozo Oumyma (Kak npaBuio, He
menee 1,5% mo macce)
126. A. Bituminous shale

@, Schiste bitum(in)eux [bitumi-

stein], bitumindser Sand [Sand-

nifére, 4 pyrobitume, noir]
H. Bituminoser [bitumenhalt-
iger] Schiefer

WU. Esquisto bituminoso

- 1. Cm. 247. Combustible sha-
le. 2. butymuHo3HbI cnanen. Fopro-
Wil CJIaHel ¢ noBblileHHbIM (Donee 57,
N0 Macce) colepkKaHHeM PaccesHHOro
Gutyma
127. A. Black coal

— Cwm. 47. Anthracite
128. A. Black oil

— CM. 727. Heavy crude (oil)
129. A. Black shale

— 1. Cm. 126. Bituminous shale

(2).
- 2. Cm. 247. Combustible shale
130. A. Blast furnace gas

®. Gaz de haut fourneau [de

gueulard]

H. Lichtgas

U. Gas de alto horno

— JloMeHHBI [ KOIOWHHKOBBII,
ne4Hoii| ras. Huskokanopuiinoe ra-
3000pa3Hoe TOMIMBO (BLICIIAS TEMIO-
ta  cropanns-3350-4190 x/Tx/m>),
nojny4aemMoe Kak noGouHbIA NpOayKT
B IIpOLIECCE BBINJIABKM YYryHa B J10-
MeHHBIX Tiewax. bim3ok mo cocrtasy
K 6030YWHOMY 2€HEPAMOPHOMY 2a3y
(conepxanne N, 55-60%, no obnemy,
CO 25-30%,). Ucnoaw3yercs B Kaue-
CTBE TOIUIMBA B HH3KOTEMIIEPATY PHBIX
neyax, CyUIMIKax ¥ KOTEIbHBIX ycTa-
HOBKaXx
131. A. «Blended» price (of crude oil)

— Cpenuss B3pelleHHas (3aky-
noyHast) ucHa Ha Hedts (Kanana).
Cpenusisi pacuetHas leHa Ha HedTs,
3akynaemyio HedrenepepabaTniBaio-
M npeanpuatHamMu  Kanaaw
(BKIIOMAs HMIOPTHBIE MOCTABKH HE-

i)
132. A. Blue (water) gas
~ Cm. 1546."Water gas
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133. A. Boghead coal

®. Boghead

H. Boghedkohle

H. Bogue

— Borxen. Canponenesbiii
yrofb, Xapak TepH3yrLIHiics npeoba-
JaHHEM BOJOPOCTIEll B MCXOJHOM Be-

mECTBE
134. A. Boiling Water Reactor

®.Réacteur a4 l'eau bouillante,

pile a ébullition, pile-chaudiére

H. Wassersuspensionssiedereak-

tor, HeiBwasserreaktor

M. Reactor de ebulliccion

— Kunsumii Boao-soasHoil pe-
aktop. Peaktop, B KoTOpoMm BOaa
ABJIAETCA KaK TEIUIOHOCHTENEM, Tak
H 3aMe/LTHTeNIeM HeliTporoB. Oaun 13
OCHOBHBLIX THIIOB DEAKTOPOB B COBpE-
MEeHHOH aTOMHO# 3HepreTHke
135. A. Bone coal

— Cm. 98. Bastard coal
136. A. Bonus

®. Bonus, prime (au comptant)

H. Bonus, Einzelpacht, Bonus-

zahlung; einmalige Zahlung

H. Bonus

- Bonye. EnunoBpemeHHbIH
MJIATEX B MOIb3Y roCyaapcTea—cob-
CTBEHHHKA He/JIp [PH 3aK/II04eHHH KOH-
HECCHOHHOTO COrMAaIeHns (MoApAaHO-
0 KOHTPAaKTa) WIH M0 JOCTHXKEHHH
ONpENe/IEHHOr0 pe3yabTaTa, Oropo-
PEHHOTO B COTrJIALUCHHH
137. A. Bonus factor

- L. ¥Vnenphble pacxoasl mno
ynnate Gonyca (B pacueTe Ha eHHHILY
MJIOWIAAH  APEHAYEMOIO  y9acTka).
2. Jlons pacxoaoB mo yniate Gonyca
(B 0OwMx 3aTpaTax HAa A00BMY none3-
HOTO MCKONAeMOro HIM B Kanu-
TaJIbHBIX BJIOKEHHAX B Pa3BeKy H OC-
BOCHHE BbLISBIICHHOIO MECTOPOK/le-
HHs)
138. A. Bony coal

— Cwm. 98. Bastard coal
139. A. Border price

®. Prix franco frontiére

H. Preis frei (ab) Grenze

H. Precio franco frontera

— llena ¢pauko-rpanuna. kc-
NOPTHAA WIIH HMINOPTHAS LEHA, BKIIO-
HaKOIIAs 3aTPaThi HA TPAHCTIOPTHPOB-
Ky peajn3yeMoro MHHEPAJIbHOTO Chbi-
2 — 3ak. 574

pbi /10 OTOBOPEHHOTO B KOHTpAKTe
NOTPAHUYHOTO MYHKTA (MPH HCNOIB30-
BaHHH TPYOONPOBOAHOIO MM XKenes-
HOJOPOKHOIO TpaHCIopTa)

140. A. Bradenhead gas

— Cwm. 1066. Oil-well gas
141. A. Break-even cost(s)

— |. Kputnueckne  u3gepkku
npoussoacTBa. IIpou3BoacTBeHHbIE
M3J/IEPKKH, COOTBETCTBYIOLIME KPHTH-
yeckoMy oObeMy mpou3BoacTsa (10-
6ban), T.e. TAKOMY ero oGbeMy, npH
KOTOpoMm obecneynBaercs 6e3yOniTou-
HOCTh NPOHM3BOICTBEHHBIX OIEpAlHii.
2. Cm. 142. Break-even (selling) price

(1)
142. A. Break-even (selling) price

- 1. Be3ybuiTounas (npojaxkuas)
nena. PacueTHas mnpojaxHas ueHa,
YPOBEHb KOTOPbIH obecneuynsaeT noJi-
HOE BO3MEILNECHHE OCYIIECTBIEHHBIX
NPOM3BOACTBEHHBIX H COBITOBBIX pac-
XOJ10B, HO He IPHHOCHT NPHOBLIM Npo-
M3BOAMTEMO H npoaasuy. 2. Cwm. 943,
Minimum selling price
143. A. :llircak-even reserve(s) [field

size

- 1L Cu 937. Minimum
economic reserves [field size]
2. MUHMMaJIbHBIC H3BIAEKAaeMBIC 3a-
nacsl, ofecnednBaKIIHE OKYIAEMOCTD
KalHTaJIOBJIOKEHHH (B OCBOeHHE Me-
CTOPOXIEHHS); MHHHMAaJbHbie pa3-
Mepbl MECTOPOXIEHHS, IONYCKAIOLIHE
6e3yOLITOMHOCTD  IKCILTyATAUMOHHBIX
pabort
144. A. Break-up energy

— Cm. 72. Atomic energy
145. A. Breeder (reactor)

@. Breeder, surrégénérateur

H. Brieder, Briiter(reaktor)

H. Breeder

~ bpuaep, peakTop-pa3zMHOKH-
Telb. SlaepHbIl peakTop, B KOTOPOM
aTOMBI «CKHTAEMOTO» HIEPHOTO To-
PHOYET0 NpPeBpallaloTCs B aTOMBI HO-
BOTO ANEPHOTO TOPIOYE; 4eM KO-
JMYECTBO  TIOTPEQIA @&'&Wfbnmaa
MeHbILIe BOCTIPOH3BOIHMOFO (keadighu-
yuerm socnpouseedcmea GobIIe elu-
HHIbI) s’
146. A. Bre&ding ~y ;

®. Breeding, surrégénération -

H. Briitenung .
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~ Bpumunr. Pacumpennoe Bo-
CNPOM3BOJICTBO ATOMHOTO TOPIOHETO.
IMpouccc 0Opa3oBaHus BTOPHYHOIO
ANEPHOTO TOPHOYETo (nayToHua-239
unn ypana-233) B peakTopax-pa3mMHoO-
KHTEJAX, T.€. B peakTopax ¢ koagdu-
yuenmom gocnpoussodcmea Gobuie
eMHMIIbI
147. A. Breeding ratio [factor]

®. Facteur [rapport] de sur-

régénération

H. Briitfaktor

— KoadduimeHT BOCIPONU3BOJ-
ctea. OrHomenwe uucna obpasyio-
MXCH B PEAKTOpe-pasMHOXKHTENE
ATOMOB, CHOCODHBIX K [1€JICHUIO, K 4HC-
Ay JeNsMXCA ATOMOB, H3pacxojio-
BAHHBIX B 3TOM PEaKTOpe
148. A. British thermal unit, BTU, Btu

®. British thermal unit, B.T. U,

BTU

H. Britischwirmeeinheit

W.Unidad termica britanica

~ BpuTaHckas Tenj1oBas eauHu-
na, BTE. Exunnia n3MepeHus Teiio-
BOIi HEPIHH, PABHAs KOJIM4ECTBY Te-
nna, Tpebyemomy Ul Harpesa
1 ¢ynta somw Ha 1°F (1,055 x[dx)
149. A. Brown coal

®. Houille brune, charbon brun

H. Braunkohle

WM. Carbon semigraso

—~ Bypbiit yroab. OGbuHO 00be-
JIMHSCT TEPMHUHBL «CyOOUMYMUHO3HbIT
yeoas» W «auznum»
150. A. Btu content

— Cm. 164. Calorific value
151. A. Btu -parity (of gas prices)

— DHepreTUYeCKHit napuTeT (UeH
na ra3). [loaHoe COOTBETCTBHE KOH-
TPAKTHBIX IIeH Ha Ta3 IeHaM Ha Apyrue
MCTOMHMKH JHEPrdM C YYETOM Te-
MJOTHl CrOpaHHs CPAaBHHBAEMbIX BH-
J10B TOTLIMBA
152. A. Build-up period %ime]

~ Iepuon pocta ao0buu. [Tpo-
MEKYTOK BPeMEHM ¢ Hauasia sKcriya-
TAlMH MECTOPOXKICHHA 10 MOMEHTA
JIOCTHKEHNA HAHBBLICILIETO yPOBHA 10~
Obi4i NOJE3HOr0 MCKOMaeMoro
153. A. Bunker(s)

~ Cm. 154. Bunker fuel
154. A. Bunker fuel

®. Soutages

H. Bunkerbrennstoff

U. Combustible bunker

— Bynkepnoe Tonumso. Xuakoe
I TBEPAOE TOIJIMBO (MA3yT, AH3€b-
HOe TOIIMBO MIM YrOJb), HCMOJb-
3yembie 118 OYHKEpOBKH CY10B
155. A. Bunker oil

- Munkoe GyHkepHOE TOIIMBO.
dnoTckuit  MasyT,  MapHH-1H3elb
i GyHKepHOE JH3eJIbHOE TOIIHBO
156. A. Burner reactor

— Cm. 297. Converter reactor
157. A. Burn-up

— I'ny6una suiropanus. Onus
13 OCHOBHBIX Toka3zaTteneil ek THB-
HocTH paboThl AAEPHOrO peakTopa.
Jlosis aTOMOB, NOJBEPIIUMXCH /€~
HHIO, B ODLIEH Macce sdepHozo 2opio-
yezo, MM KOJIMHECTBO 3HEPriy, mpu-
XOMAIIEECH HA EAHHHMILY STOH Macchl
158. A. Buy-back crude (oil)

@, Pétrole (brut) de reprise

H. Riickkauf(erd)ol, Auskauf-

(roh)él

W. Petroleo (crudo) de recompra

[readquisicion, retroventa]

— «Boixynaemas» HedTb. HepTh,
NOCTYNAKOMIAS B PACNOPsIKEHHE rocy-
napeTsa —coOGCTBEHHMKA HEAD B CHITY
cozaawenus ofh yyacmuu ¥ BBIKYnae-
Mas KOMIMaHMei-KOHIIECCUOHEPOM Ha
KOMMEPHECKHX YCJIOBHAX
159. A. Buy-back price (of oil)

®. Prix de reprise (du pétrole)

H. Preis der Riickkauf(erd)ol,

Auskaufpreis (fiir Rohol)

WU. Precio de recompra (de
petroleo)
— llena Ha  «BBIKyNaemyro»

HedTh. PakTHYECKAA (KOoHTpaKTHAsA)
[leHA HA «BBIKYNaeMylo» HedTh; ycTa-
HABIMBACTCA HA YPOBHE, HE IpPEBbI-
[AKOIIEM JCHCTBYIOLMA yPOBeHb CO-
oTBeTCTBYIOwLIeH oduyuaivhoii  npo-
daxcHol YeHbl
160. A. By-product

®. Sous-produit

H. Nebenprodukt

H. Subproducto

~ TNobounwmit npoaykt. ITpo-
JIyKT HEOCHOBHOTO MMPOM3BO/CTBA, CO-
My TCTBYIOLMIA KOMIOHEHT
161. A. By-product(s) credit(s)

®. Gain di 4 la valorisation des
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sous-produits, créedit di  aux  ucoznanme HOBBIX [IPOH3BO/ICTBCHHBIX
sous-produits MOLIHOCTEH N0 [00bIMe, NePBHYHOMN
H. Ngbenproduktfertrag nepepaborke, oborauennio MuHe-
— DKOHOMHS CPEJCTB B Pe3yjib-  PaIbHOIO ChiPbf, OCYILECTBJIEHHbIE

TaTe KOMIUIEKCHOTO HCIOJIb30BAHHA B TIEPHOA NPOMBIUIEHHOI IKCIIyaTa-

ceipbs. J10X0/bl OT peajin3aluuu no-
BGOMHBIX MPOAYKTOB: HAINP., Cepbl IPH
nepepaboTKe BLICOKOCEPHHCTBIX Hed)-
Teil M ra3oB; BAHANMS M HUKETS NPH
nepepaboTke OT/AENLHBIX BHIOB Ts-
KEeNBIX YIJCBOJOPOIOB, HAXKOJMTA,
TPOHBI, AABCOHHTA, YpaHa W Np.—Mpu
n BoTKe rOPIOYHX CHAHIEB U T. 1.
162. A. By-product uranium sources

®. Sources d'uranium secon-

daires

H. Quelle des Urans wie des

Nebenprodukts, sekundire

Uransquelle

K. Fuentes secundarias de uranio

— Bropuunbie [noGounbie] wc-
TOYHHKH ypaHa. [Toposl, H3 KoTOpbIX
ypaH 00biBaeTC B KavecTBe modou-
HOTO (COMYTCTBYIOLIEIO) NPOAYKTa
(3on010-, hocdaro-, mene-, urHUTO-
ColepXALIMe TIOPO/ibl)
163. A. Calorie, cal

@, Calorie, cal

H. Kalorie, cal

H. Caloria, cal

— Kanopus. Buecncremuas eau-
HHUA M3MEPEHHA TeIJIOBOH JHEPTHH,
PaBHAA KOJMYECTBY Ter1a, HeoOxoum-
MOMY juisi HarpeBa | r Boswr va | °C;
B CTATHCTHKE TOIIHBHO-JHEPIeTHYE-
CKOr0 XO03#iiCTBA MCMOJIb3YyeTCH, Kak
NPaBHJIO, MEXKAYHAPOAHAS KaJOpHH,
CooTBeTcTBYIOIAS 4,1868 1k
164. A. Calorific value, CV, cv

®. Pouvoir [valeur] calorifique,

rendement thermique

H. Heizwert, Brennwert, Brenn-

wirme

M. Valor calorifico

— Tennota cropanus, Kajnopwii-
HOCTL (Tonumea). Koamuectso Tena,
BBLICASIOLIErOcs NPH NOJHOM Cropa-
HHM eAMHMLEL TON/IMBA

165. A.  Canadian development
expense(s)
=~ Heamoprusupyemuie  kanu-

TajlbHble pacxo/bl IKCIIYATALHOHHO-
TO nepuona (Kanana). Kanuranosio-
ACHHS B pACIIHPEHHE CYLICCTBY O ILIX
o

UHH MECTOPOX/IeHHS WKW TOPHO-000-
TATHTECIBHOIO NPEANPHATHA W MO/ LIe-
Kalllue nocaedosametsvHomy (exeron-
HOM)" KOMNEHCAYUOHHOMY CRUCANUIO
B pa3mepe 307, octaTounoii (6asanco-
BOIi) CTOMMOCTH NCMOWUMbBIX aKmu-
808.
166. A. Canadian exploration

pense(s)

— Heamoptusnpyemsie pacxosi

npeanyckosoro nepuoaa (Kana-

na). Kanutanoenoxenus B oc-

BOGHHC MECTOPOKIEHHA HJH

CTPOMTENILCTBO IOpPHO-000TaTH-

TeJIbHOTO  NpPeANpPHATHA, OCYy-

IUECTBICHHBIE B NMEPHOJ TOAr0-

TOBKH MX K 3KCIIIYaTALHH H 1101

JeKAUIME  NOCACO0BAMENbHOMY

(eXEroAHOMY) KOMNEHCAYUOHHO-

My cnucanuto B paimepe 307,

OcTaTouHOl (banaHcoBo#) CTOM-

MOCTH UCIOWUMBIX AKMUBOE
167. A. Candu reactor

- Kanaackuit  snepreTuueckuii
peaktop. Peaktop, B KOTOpOM B Kaye-
CTBE 3aME/UIMTENS MCIOJL3YeTCs TH-
Kenas BOAa, colepkaiuas aeiTepwil,
4 B KaQ4ecTBe TOINJIHBA — €CTECTBEHHBI
(HeoGoramennbiii) ypan (nasBaHue
obpa30BaHO U3 NEPBOrO CAOra CJOBA
«Kanazna» u nepebix OykB cioB «ieii-
TEpHI» W «ypan»)
168. A. Cannel bass

@. Schiste charbonneux

H. Karbonschiefer, Kohlenschie-

fer

H. Esquisto carbonifero

~ VrnenocHsiii cnanen. Cnanen,
npubamkaloumiics no cpoiicTBaM K
ropro4uM (GHTYMHHO3HBIM) ClaHuaM
169. A. Cannel coal

®. Houille de cannel

H. Cannel-Kohle

H. Carbon mate

- Kennensckuii  yroas. [lnor-
HBIil calponenesslii yrois, coaepxa-
UM CHops!
170. A. Cannelite

Cm. 169. Cannel coal

€X-
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171. A. Cap gas
— Cm. 681. Gas-cap gas
172. A. Capacity

®. Capacite

H. Kapazitit

M. Capacidad

— Moumocts (106bru, npo-
HM3BOJICTBA). MakcHuMaabsHO BO3-

MO><HBI YpPOBeHBb 100bIMH MOJIE3HOTO
MCKOINAaeMOTO, MAKCHMAJIBHO BOIMOK-
HAs HArpy3Ka O3JIEKTPOCTAHLHH WIH
Ipyroii reHepaTOpHOH  yCTAaHOBKH,
MaKCHMaJbHO BO3MOXHBIH 00BEM
NPOH3BOACTBA WM BBLIXOM MPOIYKIIMH
Ha nepepadaThIBAIOIIEM 3aBO/IE H T. I
173. A. Capacity factor

®. Facteur de capacité

H. Kapazititsfaktor,

zungsfaktor

WU. Factor de capacidad

— Kospdunuent ucnonb3osa-
Hus MolHoCTH. OTHOIEHHE hakTHYe-
CKOMl POHM3BO/IHTEILHOCTH YCTAHOB-
KH, 32BOJIa, INAXThl, Py/IHHKA, 1POMBIC-
na K YCTAHOBJICHHOH MOILUHOCTH.
B aToMHOH H THIPO3HEPreTHKE —OT-
HOILUEHWE CpeaHeil BbIpaOOTKH 3HEp-
rMH (TennoBoii, 3/MeKTpHYecKoi) 3a
onpezeNeHHbIN NPOMEXYTOK BPEMEHH
K MIPOEKTHOI BeTHYMHE 3Tol BhipaboT-

Benut-

KH
174. A. Capacity of a field to produce

@. Capacité de production

H. Potentielle Forderung

W. Capacidad de produccion

— JloOGbIuHbIE BO3MOXHOCTH Meé-
cropoxaenns. TlorenunambHbli ypo-
BeHb 100bI4H, KOTOPLIH MOXET ObITH
JIOCTHTHYT Ha MECTOPOXKICHHH
175. A. Capital charge

— 1. Hauncienus Ha OCHOBHOI
KanuTal, «KanuTajlbHas» CTOMMOCTS,
KanuTajlbHas COCTaBnflomas (cTom-
MOCTH, HeHbl # T.1.). COBOKYNHOCTB
OTYHCJICHMH W [I0XOIOB, NPONOPUHO-
HAJILHBIX CTOHMOCTH OCHOBHOTO Kallu-
Tana (Be/MYHMHE KaNHTaJbHBIX 3aT-
paT): aMOPTH3aIIHOHHBIE H KOMIIEHCa-
LHOHHLIE OTYHCIEHHSH, NPOLUEHTHL MO
ccyae, a TAKkKe 4yMCTas (KaK Mpasuilo,
cpenHsAs) WK BanoBas npubsLIb. Cym-
Ma KanHTajJbHbiX KOMIIOHEHTOB pac-
4eTHOH NMPOAAXKHOIN UeHb (HAnp., NpH
KAJIBKYJSIMH  MUHUMAAbHBIX  Npo-

daxcuwix yen). 2. Cm. 177. Capital
cost(s)
176. A. Capital charges

— 1. Cm. 796. Interest charges
costs, expenses]. 2 Cm _ 383

epreciation charges [expenses] (1, 2).

3. Cm. 40. Amortization (2). 4. Cm.
373. Depletion charges. 5. Cm. 177.
Capital cost(s)
177. A. Capital cost(s)

®. Coiit(s) [dépenses] d’inves-

tissement(s), charge(s) de [en] ca-

pital, coiit(s) [dépenses] en capital

H. Kapitalkosten, Inves-

titionskosten, Anlagekosten,

Erstellungskosten

M. Gastos capitales

— KanurajisHble 3aTPaThl, Kanu-
TaJM3MPOBAHHBIE Pacxonbl. 3aTpaThl,
CBA3AHHBIE C OCYIIECTBJIEHHEM KallH-
TANLHBIX BJIOKEHWH M BO3MEIUAEMbIE
B MOpsIKEe aMOPTH3ALUMM HIM MOCe-
JI0BATENBHOTO  KOMIIEHCAIIHOHHOTO
CIIMCAHMSA UCMOWUMBIX AKMUBOS, A HE
NyTeM HEME/UIEHHOTO BBIMETAa M3 Mno-
JIy9aeMBIX JOXO/10B, HMEIOIIET0 MECTO
NPH BO3MELICHHH TEKYLIMX PACXO/I0B:
PAcXO/Il Ha TIPOBEJIEHHE Ie0JIoTo-Teo-
(HU3MYECKHX HMCCNENOBAHMIA H TNpH-
obpeTeHHe AapeH/yeMbIX Y4acTKOB,
yacTh 3aTpaT Ha OypoBbie paboTwi,
pacxo/ibl Ha pHOOpeTeH e, yCTAHOBKY
M KanuTajibHBIi PEMOHT 3KCIIyaTa-
LHOHHOTO O0GOpYIOBaHHUA, CO3laHUE
HHPacCTPYKTYphl M T.IL
178. A. Capital (cost) allowance

— 1. Cm. 818. Investment (tax)
allowance (1). 2. Cm. 371. Depletion
allowance

179. A. Capital expenditure(s)
[outlay(s)
- 1. Cm. 181. Capital in-

vestments. 2. Cm. 177. Capital cost(s)
180. A. Capital expense(s)
— Cm. 534, Expenced (finding)
cost(s)
181. A. Capital investments
®. Investissements (de capitaux);
dépenses d'investissement
H. Kapitalanlagen, Kapitalin-
vestitionen ; Investitionsaufwand,
Investitionsaufwendungen,
Investitionen
WU. Inversiones capitales
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_ KanuTaloBJIOKCHHA,  HHBE-
CTHIIMH; MHBECTHIIHOHHBIE 3aTPAThL
(DuUHAHCOBbIE PACXObl, CBA3AHHBIC
¢ CO3/aHHEM HOBBIX M PEKOHCTPYK-
(el (MM pacuIHpeHneM) AeficTBY1O-
LIEX TPOM3BOJICTBEHHBIX MOLIHOCTCH
| BO3MeEIIAEMBIC B MOPS/IKE amopmu-
sayuu WA NOCAe008AMEAbHO20 KOM-
nencayuonnozo cnucanus. O6vexTamu
K.B. SBISIOTCS  IIOMCKOBO-pa3Be-
gounsie paBoTl, 0BYCTpOWCTBO Me-
CTOPOXIEHHI, CTPONTELCTBO FOPHO-
0BOraTHTE/BHBIX TPEANPHATHH, TPH-
obperenne 000PY/A0BAHMS H CO3TAHUC
HeoOxoauMoi NPOM3BO/ICTBEHHOM
W couManbHOH HWHGPACTPYKTYpHI
182. A. Capital recovery

— 1. Cm. 1273. Recovery of
capital investments. 2. Cm. 311. Cost
recovery
183. A. Capital value

— 1. Cm. 1160. Present value (1).
2. CtouMOCTh (peanbHOro) OCHOBHO-
ro Kanurasna
184. A. Capitalized finding cost(s)

@, Frais d’exploration capitalisés

[immobilises

— Kanutanu3npoBaHHBIC  pac-
XO/lbl IO BBIABJIECHHIO M Pa3Be/Ike Me-
cTopoxkaenus. Pacxoasl Ha nposeje-
HHE MOMCKOBO-pa3BelotHbiX paborT,
OTHECEHHBIE K KAaTCropuM  Kamu-
TajbHBIX 3aTPaT M BO3MEIAEMBIC
B [Opsi/IKE aMOPTH3AlIMK HJIK NOCJIC-

[0BATENLHOTO  KOMIIEHCALIHOHHOTO
ONHCAHHA
185. A. Capitalized leasehold costs
g:xpenditures]
. Frais d’acquisition des
concessions  capitalisés  [im-
mobilisés ]
- KanutanusmpoBanHbie  3a-

TPaThi Ha NpuobpeTeHHE aPeH/1yeMBIX
[KOHHOOCHOHHHXTy*IaC'IKOB. Pacxosl
no ynjate GoHyca H coily TCTBYIOLIME
NAATEXH, MPHYHCIISEMbIE K KATETOPHH
KalHTaIbHBIX 3aTPAT I1PH YCIOBHH yC-
TEUIHOTO 3aBeplieHHs MOHCKOBO-pa3-
BeJI0YHBIX paboT B npeenax npuodpe-
TEHHOIO y4YacTKa
186. A. Carbonacecous coal
®. Semi-anthracite
H. Halbanthrazit,
lenblende

Halfkoh-

M. Semiantracita

— MoayanTpauut. Yroib, npo-
MEKYTOUHBIH 110 COCTABY MCKIY aH-
TPAaUHTOM M METAOHTYMHHO3HLIM
yriem
187. A. Carbon-uranium pile (reactor)

&. Réacteur a graphite

H. Graphit-Uran-Reaktor

U. Reactor uranio-grafitico

— Vpau-rpaduToBBIA  peakTop.
Snepubiit peakTOp Ha TEMJIOBBLIX HEW-
TPOHAX ¢ TpaUTOBBIM 3aMEILIHTE-
sem, paboTaloLmii Ha METATTHYCCKOM
ypane
188. A. Carburan

®. Carburane

H. Karburan

WU. Carburanio

— Kapb6ypan. Cmononono6ubiii
MMHEpaJ, COOCpKalMii ypaH
189. A. Carburetted water [blue] gas

— KapGropupoBaHHbBIH BOASHOH
[rony6oii, cunnii] ra3. Bodanoil 2as,
oboramenHbiii  BBICOKOKAJIO PHITHBIM
ra3oM, NOJIy4aeMbIM B ra30TeHepaTo-
pe B XO/le OIHOBPEMEHHOM rasuduxa-
UMM JIETKHX AHCTH/UIATOB (Oen3uHa,
JAMIPOMHA H KEPOCHHA), Ta30i1s WIH
MasyTa; Gaayza3, KapOiopHpOBaHHbIH
ra3zaMu Kpekunra HedTH uiu OyTanoM.
Boiclzas TenjioTa CropaHus K.B.T.
18 850-20 950 x/Ix/m>. K.B.T. MHC-
NOJb3yETCA B KAUeCTBE KOMMYHAJIbHO-
OBITOBOTO TOIJIHBA
190. A. Camotite

®. Carnotite

H. Karnotit

U. Carnotita

— KapHotut. YpaHo-BaHaaHe-
Bas pyaa
191. A. Carried interest (participation)

— «[MonynaccuBHoe»  J0JIEBOE
yyacTHe (B A00bIME MOJIE3HOTO HCKO-
naemoro). HomuHanpHOe 10J€BOE

ydacTHe napTHepa (kak npaBHjo, rocy-
JapcTea —cOGCTBEHHHKA HENP) B Npo-
BEJIEHHH MOHCKOBO-Pa3BElOYHbIX pa-
6OT H OCBOCHHH BbIABICHHOTO MECTO-
pOX/IeHHs, NpelycMaTpHBatollee mo-
CJIEAYIONLYH KOMIEHCALMIO COOTBET-
CTBYIOWIGH JIONM  OCYLIECTBICHHBIX
PACXOI0B 3a CYeT I0XO/0B OT peann-
3amuK A0OLITOTO CHIPbS, MOCTYNAK-
IIETr0 B PACHOPSKEHHE «TIACCHBHOTON
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naprHepa B COOTBETCTBHH C J10Iei ero
yyacTus B a00bMe
192. A. Cash bonus
@. Bonus (paye) au comptant
H. Bar(geld)bonus
WU. Bonus al contado
~ BoHyc B ICHEKHOI
193. A. Cash cost(s) [outlay(s)
— 1. Cm. 337. Current expence(s)
[costs] (1). 2. Cm. 1074. Operating
cost(s) [expenditure(s}] (n
194. A. Cash earnings
=1, G NI Gross
2. Cm. 196, Cash inflow (1, 2)
195. A. Cash flow, CF
®. Cash-flow; flux de liquidites
[d'espéces] (1); autofinancement

opMe

profit.

net (8)
H. «Cash-Flow»; Geldstrom,
Geld(mittel)bewegung, Bargeld-
strom

W. Flujo de dinero efectivo (1)

— 1. JIBMKeHHe HaIM4HBIX Jie-
nexnpix cpeacte. 2. Cm. 196. Cash
inflow (1, 2). 3. Cm. 971. Net (after tax)
cash flow (1). 4. Cm. 198. Cash outflow
(1, 2). 5. Cm. 1325, Revenue(s). 6. Cm.
258. Company take. 7. Cwm. 712. Gross
profit 8. Cpenctsa camoguHarcipo-
panns. CyMMa HerocpeacTBeHHOH Yu-
cmoii npubbiA W OMUUCACHUT HA 603~
Mewjenue 0CHO8HO20 Kanumaia
196. A. Cash inflow [in-payments,

receipts]

@. Afflux de liquidités: rentrées

d’argent, recettes

H. Geldeingang, GeldzufluB,

Geldzustrom; Bargeldeinginge,

Geldeinkiinfte

. Entrada [ingreso, influjo] de

dinero (efectivo); ingresos

— 1. Mputok HanMuHbIX  (1e-
HEXIBIX) CPE/ICTR ; TpHBJIeKaembie [no-
nyllaeMblefenechume cpeactea. Cym-
Ma JIeHEXKHBIX TIOCTYIICHHI OT peann-
3A1MA TOBAPHON MPOJYKIHH, HEIBH-
JKHMOCTH M IEHHBIX Oymar, nojy4es-
Has KOMNaHWeH-TPo1YLIEHTOM B Tede-
HHE ONpeaesieHHOro BpEMEHH (kaK
NPAaBWJIO, 34 TO/I): BEIPYUKa OT pean-
3aUi A06BITOrO ChIpbA, A0XO/AbI OT
NpOAAKH AKIMIl W PACTPOJAXKH UMY-
111eCTBA, 3aeMHBIE CpecTBa M T.11. 2

ﬂelle)Kthe MOCTVIUICHHA KOMIIAHHH.

Cymma aMOPTHIAUMOHHBIX H KOMIIEH-
CAIMOHHBIX OTUACIICHNH W YHCTON HIIH
BAJIOBOH 1PHOBLTH, MOJyYEHHBIX KOM-
NaHuei-npoAyUeHTOM 34 Ompeie-
nennbiii npomexytok Bpemeni. Tep-
MHH HCIIOJTB3YETCH MPH OleHKe Ipdek-
THBHOCTH KaNuTaJIOBIOKEHHH
197. A. «Cash» market
— Cwm. 1393. Spot market
198. A. Cash outflow [out-payments]
®. Reflux de liquidités, dépenses
[exode] des capitaux; paiements
au comptant
H. Geldaufwand, Geldaufwendu-
ngen, Geldausgaben
W. Reflujo de dinero (efectivo);
evasion de capitales; pagos al
contado; salidas (de dinero)
~ 1. OrToK [pacxon] Ha/MMHBIX
(/leHEKHBIX) CpPEACTB; OTBJIEKACMBIC
Epacxonyemue JIeHeXkKHBIE CPe/ICTBa.
yMMa PAacxojloB M JICHEKHBIX Bbl-
NNaT, OCYIIECTBICHHBIX KoMmnaHuedi-
MPOYIEHTOM 32 ONpe/eeHHblil npo-
MeKYTOK BpeMehH (06LIMHO 3a roa):
KanuTalbHBIE BJIOKEHHA H TeKylMe
pacxoibl, PEHTHHIE H HANIOTOBLIE 1A~
TEXKH, PACXObl HA MOTAMIEHHE CCY/1bI
M yIJiaTy NPOLEHTOB U T. M. 2. Kanu-
TAJOBIOKEHUA B OCYILECTBIICHHE NPO-
exTa (MpH OLEHKE 3KOHOMMYECKOH -
(DEKTHBHOCTH ~ OT/EJbHBIX MHBECTH-
[IHOHHBIX TPOTPaMM)
199. A. Cash prices
®. Prix (au) comptant
H. Preise bei Barzahlung,
Barpreise, Effektivpreise
WU. Precios al contado
~ 1. Cm. 1394. Spot (market)
prices (1). 2. Llcupl mpH ynjate Ha-
nuyeBIMA, LIeHEl HA TOBApBI M yCy-
v, TpHOGpPETaEMBbIE 3a HAIHYHbIH pac-
uer
200. A. Cash proceeds [receipts]
— 1. Cm. 196. Cash inflow
gin-payments, receipts] (1, 2).
. Cwm. 971. Net (after tax) cash
flow (1)
201. A. Cash recovery period
- Cm.  1108. Payout
[period]
202. A. Casing-head gas
— Cm. 1066. Oil-well gas

time



Cas

Cif

203. A. Casing-head gasoline

— 1. Cm. 841. Lease condensate.

2. Cm. 963. Natural gasoline (1)
204. A. Casing-head spirit

— 1. Cm. 963. Natural gasoline
(1). 2. Cm. 841. Lease condensate
205. A. Ceiling charge

®. Prix plafond

H. Deckepreis

M. Precio maximo admisible

—~ MakcumanbHas [MakcuMasib-
HO JoTycTHMAs | ueHa (Ha ypan). Mak-
CHMaJIbHBIH  YPOBeHb  JIOTYCTHMOI
KOHTPAKTHOM 1IeHbl HA YPaHOEbIil KOH-
yenmpam, 2excagmopud ypana Wi yc-
JIyTH 110 PasfaeIcHHIo H30TONOB ypaHa
H TIPOH3BOJICTBY MeN.108bl0€ 1710 UUX
J.4eMeHmos, NpeJaracMbiec B paMKax
COOTBETCTBYHOILIMX KOHTPAKTOB «I0O
TpeGoBaHHION
206. A. Ceramic fuel

®. Combustible céramique

H. Keramischer Brennstoff

H. Combustible ceramico

-~ Kepamuyeckoe (snepHoe)
TONMBo. TONIHBO /U151 AIEPHBIX peak-
TOpOB, npejcTaBisioliee  coboii
CIJIABJEHHYIO WIIM CIIEYEeHHYHO Kepa-
MHYECKYIO MacCy, COAePKALLYKO J1elisi-
Lieecsi BEILIECTBO (JBYOKHCh, CYJIb(ua
Wi kapbua ypana)
207. A. Cermet

®. Céramet

H. Kermet

H. Cermeta

— Kepmer. Hoswlii BHA coBpe-
MEHHBIX MATEpHaJIOB (KepaMHKa H Me-

Tamn). XapakTepusyercs — BBICOKO
TEMIIEPATYPHOH W paJMalHOHHOM
CTOHKOCTBIO

208. A. Cermet fuel

®, Combustible céramet

H. Kermetbrennstoff

H. Combustible cermeta

~ Kepmetnoe (szepHoe) Tonm-
BO. ATOMHOE roproyee, npeacTapsio-
uiee coGoif cMech METAJUIMYECKUX Ma-
TEPHAJIOB M TYrONJaBKHX KEpamuue-
CKHX COoeHHeHMI
209. A. Chain reaction

~ Cwm. 607. Fision chain reaction
210. A. Charcoal

®. Charbon de bois

H. Holzkohle

H. Carbon de lena

— JlpesecHulit yroan. Teepaoe
TOINJIHBO, MOJy4aeMoe B pe3ylbTaTe
cnenmansHoro obkura Ges poctyna
BO3/1yXa (CyXas neperoHKa) ApeBecHHbI
MM PYTOTO OPraHUYecKoro Mare-
puana, Tennora cropanus 1.y,
29 750-33 940 k Ik /xr. Mcnone3yercs
B JIOMEHHOM [|p0H3BO,ElCTBe H B Kade-
cTBe ObITOBOTO TONJMBA B CEJIbCKOM
MECTHOCTH

211. A. Charge

— 3arpy3ka (peaktopa). Kosmue-
CTBO SE€PHOTO TOPHOYEro, 3arpyxae-
MOTO B PEakTOp B Te4EHHE OJHOTO TO-
MJMBHOTO LHKJA

212. A. Chargeable profit
~ Cm. 712. Gross profit

213. A. Charges

®. Charges, frais; droits

H. Lasten; Abgaben, Gebiihren

M. Gastos; derechos, descuentos,

recargos, aranceles

— 3aTpaThl, PACX0/bl; OTHHCIIE-
HUS, BBINJIATEL, NJIaTexu. TepMHuH CBO-
60HOr0  MOJL30BAHMA, NPHMEHS-
eMBlif, KaK MpaBujIo, IPH XapaKTepH-
CTHKE CTPYKTYPbI MOJYy4aeMBIX J10X0-
JI0B B OTHOILIEHHH OT/ICIBHbIX 3/1IeMEH-
TOB PACXO/IHOH 4aCTH BAJIOBBIX MOCTY-
TLJIeH ML AMOPTH3ALHOHHBIE u
KOMIIEHCAIIHOHHBIE OTYHCIIEHHS, MPO-
LeHTHI 110 CCY/1e, OTYHCIIEHHS B [10JIb3Y
rocyJapcTea M T.II
214. A. Cif (crude) parity [equi-

valence | (of gas prices)

®. Parité cal [C.A.F.] (des prix

du gaz)

H. K.AF.-Paritit (der Gas-
preise)

H. Paridad CAF (de precios de
gas)

~ HMmnopthelii nedTsHoli napu-
Ter (uen Ha ras). Pasencrso co-
NOCTABMMBIX MMIIOPTHBIX [IEH Ha
HedTh U ra3, peaju3yeMoe Ha yc-
JIOBHAX Cugh MOPTHI HAZHAYCHHS.
CooTBETCTBHE  YPOBHS  HM-
NOPTHBIX 1EH HA (CKHKEHHBIH)
IPHPOJIHBINH a3 YPOBHIO COMNO-
CTABHMBIX (C YYETOM TENJIOTHI
CropaHus) MMIOPTHLIX [EH Ha
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HedyTh cH NOPTHI CTPAHBI — HM-

noprepa
215. A. Cif landed price

— Llena cud ¢ BLITPY3KOi Ha
Oeper
216. A. Cif price
— Cm. 1172. Price cif (1,2)
A. City gas
~ 1. Cm. 1488, Town gas. 2 Cm.
755. Illuminating gas
218. A. City-gate (gas) price

- Llena d¢panko-razopacnpene-
mutenbHas cetb. KoHTpakTHas leHa
Ha ra3, BK/IOYAKOWAS Pacxoasl Mo
TPaHCNOPTHPOBKE razoobpasnoro
TONJIMBA [0 pacnpe/leTHTebHOMN Tpy-
GonpoBOHON CETH
219. A. Cleaning

— Cwm. 106. Benefication
220. A. Clean-up costs

— 3aTpaThl HA JIMKBHIAIHIO MO-
cnencteuii pazsmea nedTH. Pacxoaw,
CBA3aHHbIE C OCYLIECTBJICHHEM MeEpO-
OPHATHIA M0 JIHKBAJALHH NOC/EACTBHI
3arpsa3HenHs OKPYKawlluei  Ccpeibl
(kaK TpaBHIIO, NOBEPXHOCTH AKBaTO-
pUH H mpuieraioiiero nobepexnbs)
B pe3yJbTaTe YTEYKH H pasinba HedTh
221. A Coal

@. Charbon, houille

H. Kohle

H. Carbon

- Vroas. Jlerkoropioyas nopo-
na, Gonee wem na 50%, mo macce u 70%,
no 06BeMy COCTOSAILASA H3 YTIEPOJICO-
nepkaiero matephana
222. A. Coal ash

®. Cendre de charbon

H. Kohlenasche

HU. Ceniza de carbon

— Vroabuas 3o1a. Heoprauuye-
CKMil OCTATOK YIisl MOCHE €ro cropa-
HHA
223. A. Coal bed

®. Couche de charbon [de

houiﬂe}l. banc houiller

H. Kohlenfléz, Kohlenbank

W. Capa de carbon

~ Vronsuetii nuact. Cnoit yras,
MOILHOCTH H Ka4ecTBO KOToporo obec-
NeYHBAIOT peHTabeIbLHOCTh €TO pa3pa-
6oTKH
224. A. Coal equivalent, CE, ce

®. Equivalent charbon (dur), EC

217.

H. Steinkohleneinheit, Stein-

kohleniiquivalent, SKE

H. Equivalente carbonico, ec

— YronbHblii IKBHBAJEHT, ¥.9.,
y2. YCnoBHbIN BRI TOIUIMBA, HH3IIASA
TENJ0Ta CrOpaHusi KOTOPOTo TIpH-
HuMaeTcs pasHoif 7000 Kkam/kr, WM
29310 x/Ix/xkr (B cTpasax EDC n
B pamkax M3JA), a BbiCluas TemsjioTa
cropanus—27,337 man.  BTE/t, wnam
28840 x/Ix/xr (CIIA, Kanana, Sno-
Hus)
225. A. Coal gas

®. Gaz de charbon [de houille]

H. Kohlengas

H. Gas de carbon

~ 1. Yronmeueiit  ras.  Hckyc-
cTBeHHOE razoobpa3sHoe  TOIUIMBO,
ABAAIOLICECH TPOAYKTOM rasuduka-
uHH (MHPOJIM3a) KAMEHHOTO WM Oy po-
ro yras. Beicmas TemsioTa cropasmus
16 760-20 950 xIx/m>.  OcHOBHBIMH
rOpHOYHMH  KOMIOHEHTAMH  Y.T.
asasmotes CH, (20-30%, no obsemy),
H, (oxono 50%), CO u C,H, (5-10%).
2. Tlonykokcorklii ra3. Mazoo6pasuoe
TONIMBO  CpejHell  KaJopHHHOCTH
(20 950-26 390 k[l /M%), sBasomeecs
NPOAYKTOM IOJIYKOKCOBAaHHSA KaMEH-
Horo wi Gyporo yras. OCHOBHBIMH
KOMIOHEHTaMH TK. T. spasiotes CH,
(50-55% mo obvemy), CO, (10-15%),
H, u CO (npumepno no 10%). 3. Cm.

. Coke-oven gas. 4. Cm. 1488,

Town gas
226. A. Coal gasification

®. Gazeification du charbon

H. Kohlevergasung

WU. Gasificacion de carbon

— Tasudpmkauns yras. Ilomyue-
HHE U3 Y15 ra3000pa3HLIX YIiIeBoao-
POOB C 1EJIbIO NOCTEAYIOLIEro HX He-
0JIb30BAHHA B KAUeCTBE TONJINBA HIH
TEXHOJIOTHYECKOTO ChIPbS
227. A. Coal field gas

®. Gaz des houilléres

H. Kohllagergas

M. Gas natural de carbon

— TpHpoaHBIi  YroJbHbIH ra3.
a3 yroJbHLIX MECTOPOXKICHHH, CBO-
GoaHbIl METaH B YTOJBHBIX NJacTax
228. A. Coal hydrogenation [liqué-

faction ]

®. Liquefaction du charbon




Coa Cok
H. Kohleverflissigung H. Steinkohlenteer
H. Liquacion de carbon HU. Alquitran de carbon
~ Oxuxenne yras. [lpesparue- — Kamennoyroisias  cmosa.

HHe YIS B KHIKHME YIJIeBOJIOPOIIBI
M APYIrHE KHIKHE KOMIIOHEHThI
229. A. Coal liquids

- 1. Cm. 230. Coal oil (1)
2. Kuakoct u3 yras. JKuakue npo-
JOYKThl FHAPOTEHH3ALMH HIH MHPOJIH-
3a yrjs W JHTHHTa (BK/II0Yas TOMJIHBO
H XHMHYECKHE IMPOJYKTbI)
230. A. Coal oil

@. Petrole de charbon, huile de

houille

H. Kohlendl

M. Oleo [acute] de carbon

- 1. «¥Yronbuas nedrer. Mckyc-
CTBEHHOE (CHHTETHYECKOE) IKHIKOE
TonmBo (GeH3uH, KepocHH, rasoiiis
M T. 1), HOJTyMaeMoe B pesysibTaTe Tep-
MHYECKOH HIIH XHMHYECKOH nepepa-
GOTKH yris H MrHuTa. 2. «YroasHoe
macno». Tepmun, ynorpeGassiumiics
B NIEPHOJL CTAHOBJICHHS HedTenepepa-
GaTeiBAOLIEH NPOMBIIIJIEHHOCTH A5
obo3navenus KepocHHa
231. A. Coal preparation

o, Préparation

tionnement | du charbon

H. Aufbereitung [Vorbereitung]

der Kohle

H. Tratamiento de carbon

~ 1. Ilepsuunas obpaboTka
(noarotoska) yrns. O6paGorka yras
A8 NPHOAHHS €My YIy4IIeHHBIX TO-
BapHLIX KauecTs (M3Meabuenne, obora-
wmeHne, ¢uotauns, o6e3BOKHBAHNE,
cymka). 2. OGorauenne yris
232. A. Coal seam

— Cm. 233. Coal bed
233. A. Coal slurry pipeline

®. Conduite de [pipeline a]

charbon

H. Leitung fiir Kohlepulpe

M. Tuberia de carbon

~ Vrnenposoa. TpyGonposox,
MO0 KOTOPOMY M3MeJIbYeHHbIH Yroib
TPaHCIOPTHpYeTCS HAa JalbHHE pac-
CTOAHHA B BHMAE MNYJbNbI (BOAHOI
CYCNEH3HH)
234. A. Coal syncrude

= Cm. 230. Coal oil (1,2)
235, A. Coal tar

@. Coaltar, goudron de houille

[condi-

HKuaknit Gutym, nonyuaemsiii B pe-
3yJbTaTe NEPEroHKH OMTYMHHO3HOTO
yris

236. A. Coal-bearing

®. Charbonneux

H. Kohlenfiihrende

H. Carbonifero

— VYraenocuwiif. Ilmact, ropmn-
30HT, TeOJIOTHYECKas CTPYKTypa, co-
JAepxalume yrjm; paion, dacceitn, co-
JepKaILHe YIOJbHBIE MECTOPOKIACHHS
237. A. Coal-oil-gas refinery

YrienepepabarbiBatoiee
npeanpusthe. [Ipeanpuste no npo-
M3BOJCTBY KHIKOTO H razoobpa3Horo
TOIJIHBA M3 YIJIf
238. A. Coal-oil

COM, com

- ¥rae-nedranas cmech, YHC.
Kukoe TONIMBO (CycrieH3us ), COCTOA-
mee M3 Apo6IeHOT0 (MbLIEBHAHOTO)
yrius M Tskenoil HeQTH MM MasyTa
239. A. Coalplex plant [refinery]

- KomnnekcHoe  yrienepepa-
GateiBatomiee npeanpustHe. ITlpen-
NpHATHE 110 NPOH3BOACTBY M3 YrI-
N TOMJMBA H XHMHYECKHX MpPOIYK-
TOB
240. A. Coke

®. Coke

H. Koks

H. Coque

— Koke. Teepastii nopuctsiit ro-
plOYMH  MaTepual, COCTOSIMI M3
I1ABJIGHOM 301kl H HEJNETYYero yrie-
poaa. ITpoaykt kokcosanus GHTYMH-
HO3HOTO YIJIsl, T.€. Y/aJeHHs U3 Hero
JIETYMHX KOMIIOHEHTOB NOJA BO3/eii-
CTBHEM BLICOKMX TeMOepaTyp MNpH
orpaHHYeHHOM JocTyne Bo3dayxa. Oc-
HOBHOH BHI TONJIHBA B psile MeTal-
JIypruYeckux NpoleccoB
241. A. Coke capacity

®.Pouvoir cokefiant

H. Verkoksbarkeit

H. Capacidad de coquificacion

- KokcyemocTh [crekaemMocTs |
yras. OTHoleHne KosmdecTBa obpa-
30BABIIErOCA KOKCA K KOJHYECTBY
YIJI%, HCNOJTb30BAHHOTO IS KOKCOBA-
HHSA

mixture [slurry],
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242. A. Coking coal

@®. Charbon cokéfiant

kefiable |

H. Kokskohle, Kokerkohle

M. Carbon coquificado

— Kokcywommiics yroas. buty-
MHHO3HBIH YT0b, CO/IePAKALIHI 0KOJIO
90%, yrnepona u NPHTOIHBIH 478 1po-
H3BOJICTBA KOKCA
243. A. Coke-oven gas

®. Gaz de cokerie [fours a coke]

H. Kokereigas, Gas aus

Kokerei(en), Koksgas

M. Gas de coque [«aglutinante» |

— Kokcossiii ra3. I'azoo6pa3noe
TONAMBO  Cpe/Heil  KaJopHitHOCTH
(BBICIIAS TenuIoTa cropanus
16 760-20 950 x/Ix /M%), noayvaemoe
B KauecTse NOBOYHOTO MPOAYKTA NPH
KOKCOBAHMH OMTYMMHO3HOTO  YIJISL.
OCHOBHBIMH TOPHOYHMH KOMIOHEHTA-
mu K.r. semmotes CH, (20-30%; no
obremy) u H, (50-60%)
244. A. Colliery

— VrnepoGeiBatoluee npeanpus-
Tie. [pynna yroJbHeIX WAXT, 0GbIYHO
NpUHA/UIEKAUMX O/HOM (upme
245. A. Combination gas

— Cm. 1555, Rich gas
246. A. Combustible gas

®. Gaz combustible

H. Brenngas

N. Gas combustible

— Toprounii ras. ['a3, okucnenue
KOTOPOro CONpoBOKIacTcs oGpazosa-
HHeM MNIaMeHH: razooOpa3nsle yrie-
sonopoas, CO, H,, a Takke pa3-
AMYHBIE ra3000pa3nbie CMECH C 10CTa-
TOYHO BLICOKHM COJIEPXAHMEM 3ITHX
12308
247. A. Combustible shale

®. Schiste combustible [huileux,

petrolifére, a pyrobitume], py-

roschiste

H. Pyroschiefer, Brennschiefer;

Olschiefer

W. Esquisto combustible [pet-

roléo]

~ Toptounii cnanen. Cnanen, co-
JAepAalmii ryMycoBOe HIIH ryMyCcOBO-
canpore/ieBoe ropiouee BelecTso (ke-
porei), 0ObINHO PaBHOMEPHO pacrpe-
JIEIEHHOE 10 Beell Macce nopoabl (He
menee 10°%, no macce). I'.c. uenods-

[co-

3yeTcs B KAa4eCTBE TONIMBA HA TerJio-
9NIEKTPOCTAHIMAX, 8  [OJYYeHHs
CAQHYEsolt CMOABL W 2a3000paznozo
mon.ausa
248. A. Commercial field

deposit]

@. Gisement commercial

H. Wirtschaftlicher Feld, abbau-

wurdige [industrielle] Lager-

stiitte [Fundstitte, Fundorf]

W. Deposito comercial

~ [MpoMbIlLIEHHOE MECTOPOK-
neune. MecTopoxkenne, paspaborka
KOTOporo sBaseTcs peHTabenbHOl
B YCIOBHMAX, CYHICCTBYIOUHX Ha AaTy
OLICHKH €ero 3amacoB
249. A. Commercial (oil) stock(s

®. Stocks actifs [cycliquesi

H. Kommerzielle bestinde

N. “Stock” (dé  petroleo)

comercial

~ Kommepueckne 3anachl (Kua-
koro Tonsuea). TopapHble 3anacel
HedTH WK HedTenponykTOB, HEOOXO-
Aumble s obecnevenns Hecnepeboii-

[find,

'HOCTH omnepaimii no cOITY KHIKOTO

Tonsupa (raaBHbIM 00pa3’oM JUIA KOM-
NCHCAIlMH CE30HHBIX Konebanuii cnpo-
ca Ha He)TenpOAYKThI)
250. A. Commercial production
- Cm. 902. Marketable pro-
duction
251. A. Commercial reserves
~ Cwm. 253. Commercially ex-
ploitable reserves [resources]
(1,2)
252. A. Commercial rock gas
—~ Cwm. 961. Natural gas
253. A. Commercially exploitable
reserves [resources |
&®. Réserves [ressources] com-
merciales

H. Rentabele Vorrite [Res-
sourcen] (1), industrielle Vorriite
(2)

W. Reservas [recursos] co-
merciales [economicas, rentab-
les] (1), Reservas industriales

(2)

— 1. PentabenbHO H3BIEKACMbIE
sanacel  [pecypent]. 2. IMpombiu-
JICHHBIE 3aMackl. 3anacsl MECTOPOXKIie-
Huil (3anexeil, ONIOKOB) HIH pecypebl
paifonos, pa3paboTka KOTOpbIX KO-
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HOMMYECKH onpasjiaHa (penTabenbha)
B COBPEMEHHBIX YCJIOBHAX
254, A. Commercially marginal accu-

mulation

~ Cm. 888. Marginal field
255. A. Commitment concept

~ Konuenuns ymepba. Konuen-
1%, B COOTBETCTBHM C KOTOPOIi yuepd
OKpyKaloleil cpesie i 310POBLIO Jlko-
JIeil PH BHEIPEHHH Pa3THYHBIX IHEp-
FeTHYECKHX TEXHOJIOTHI J10JKeH ObITh
MHHHMAJIbHBIM
256. A. Common

- Cm. 434. Dominant
257. A. Company margin

~ Cm. 989. Net profit (1)
258. A. Company take

®. Recettes de la compagnie;

marge brute d’autofinancement,

MBA

H. Geldeinkiinfte [Einnahme]

der Gesellschaft; Brutto-Cash-

Flow

W. Ingresos del compaiiia

~ JlenexHbie NOCTYMICHHSA KOM-
naHun (0T peanmsanuu  10ObITOrO
ChipbA); CPeACTBA caMO(HHAHCHPOBA-
Hus Gpyrro. Cymma JeHEXHBIX MO-
CTYNACHUI KOMIMAHHH-NPOIyUEHTa B
BHIIE AMOPTH3AIHOHHBIX B KOMIIEHCa-
IHOHHBIX OTYHCICHHA M YMCTOH NpH-
ObLIM HA KANHTAJ, WHBECTHPOBAHHBIA
B OCBOCHHE MECTOPOKICHHSA
259. A. Compensation crude (oil)

@, Brut de compensation

H. Kompensations(erd )il

WU. Petroleo de compensacion

~ «baprepuas» sedrs. Hedrn,
nocrapisemas B pamkax ToapooG-
MEHHBIX C/1€JI0K (B Ka4eCTBE ONIaTh 34
TOBAPHI H YCIyIH)
260. A. Competitive fuels

@. Combustibles compétitifs

H. Konkurrenzbrennstoffe

U. Combustibles competitivos

~ KoHKypupyiolle BHIbI TOI-
JmBa. TepmuH NpUMCHSETCA NpH Xa-
PaKTEpHCTHKE AJLTCPHATHBHBIX HMC-
TOYHHKOB TOIJIHBA (IHEPIHH)
261. A. Completion cost(s)

- 1. 3aTpaThl HA 3aKaHYHBAHHE
1 obycrpoiicTo. Pacxoasl Ha 3akaH-
YHBaAHHE, KPCrjacHHe H OCBOCHHMEC CKBa-
KHH, rOpHBIX BhipaboTok u T.1. 2. 3a-

TPAThl HA CTPOMTENBLCTBO CKBAKHHBL
Pacxoawl Ha Oypenue, 3aKaHYHBaHHE
H 00YCTPOICTBO CKBaKHHbI
262. A. Composite cost (of crude oil)
to refiners
- Cm. 264. Com
acquisition cost [price
263. A. Composite (crude oil) price
— Cpeansis  B3IBELUCHHAS 3aKy-
noynas newa na Hepts (CIIA). Cpen-
nas (aKTHuecKas WIH NPOTHO3MpYye-
mas leHa Ha HedTh, 3aKynaemyio
neprenepepabaThiBalOIMMI  npen-
NPHATHAMH (BK/IOYAS MMIIOPTHBIE 110~
ctaBkn Hedi), Ge3 ydera 3aTpat Ha
TPaHCNOPTHPOBKY He(TH 10 paiioHOB
ee nepepaboTKH
264. A. Composite refiner(’s) acqu-
isition cost [price] (of crude oil)
— Cpeansas B3BEIEHHAN 3aKy-
nounas ueHa (Qpanko-nedrenepe-
ronusiii 3aBos (CIIA). Cpennss pac-
qeTHas lieHa Ha HedThb, 3aKynaemyio
HedrenepepabaTbiBalommmMu  npea-
NpUATHAMH (BKJIIOYAS MMIIOPTHBIE 3a-
KYIKH), C Y4ETOM PACXOJ0B HA TPaHc-
nopruposky HepTH 10 paiionos ee

site refiner(s)

nepepaboTku
265. A. Compulsory (oil) reserves

[stock(s), slockpiles}

— 1. Cm. 1036. Obligatory (oil)
stocks. 2 Cm. 476, Emergency
(petroleum/oil)  reserves  [strock(s),
stockpile(s)]

266. A. Concealed coalfield

®. Gisement houiller [de
houille] souterrain
H. Geschlossene [verdeckte]

Kohlenlagerstiitte

HU. Yacimiento encerrado de

carbon

- 3akpeiTO€ [norpedennoe]
yrosbHOEe MecTopoxkieHue. Mecro-
pOkileHHe YIS, He BbIXOAsllee Ha
JHEBHYIO MOBEPXHOCTD
267. A. Concession agreement

®. Accord de concession

H. Konzessionsvertrag, Berg-

baukonzessionsvertrag, For-

derkonzessionsvertrag

WM. Acuerdo concesional [de

concesion |

KoHueccuonnoe corsallieHue,

KOHIIECCHOHHBIN JIOTOBOP, COTJalle-

B
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uue o kouueccuu. [lorosop, 3akimo-
qaeMblii PHHUMAIOIIAM  rocyaap-
cTBOM (COBCTBEHHHMKOM HEJp) C HHO-
CTpaHHOW KoMNaHueil (MM HaCTHBIM
JIMIOM), HA OKCIJIyaTalHi0 HalMo-
HaJbHBIX GOraTCTB (HAmp., pecypcoB
MHHEpPAIBHOTO Chipbsi); B OTJIHYHE OT
NOAPAAHBIX COTJIALIEHHIH Ha MpoBee-
HHE MOWUCKOBO-Pa3BelOYHBIX M 3IKC-
nnyaTanMonHslx pabor mpaso cob-
CTBEHHOCTH Ha pa3pabaTbiBaeMbie He-
Jpa ycTynaerTcs MpH 3TOM KOMIaHHH-
KOHIIECCHOHEPY

268. A. Concessioner

®. Concessionnaire

H. Konzessionir

M. Concesionario

— Kouueccuonep, KoMnaHHs-
KOHIIECCHOHED. [MpeanpuaHMATEbL
(puanueckoe o) uin gupma (ropu-
JMYECKOe JIHI0), K KOTOPbIM B CHIY
KOHLIECCHOHHOTO COTTIALICHUS NIEPEX0-
AMT MpaBo coOCTBEHHOCTH Ha paspa-
HaTpiBAEMBIE TPHPOIHBIE PECYpPCHI
269. A. Condensate

®. Condensat

H. Kondensat, Erdgaskondensat,

Gaskondensat

W. Condensado (de gas)

— Komnnencart, ra30Bblil KOHJIEH-
cat. Benas WM CBET/IO-KeJITas CMECh
KHIKMX YIJIEBOJOPOIOB MIOTHOCTBIO
menee 0,78 r/cm® (nenman + evicuiue),
nojiyyaemas B pe3y/ibTaTe HX KOH/IEH-
callid B TOBEPXHOCTHBIX YCJIOBHAX
270. A. Conditions pressure ratio

- KospduuueHT HHTEHCHBHO-
cti HanorooOnoxenus. OTHOLIEHHE
BeIMYMHBL HaK THHECKUX (WJIH Tpeno-
JIaraeMblX) OTYHCIEHHH B MOJB3Y Fo-
cynapctea —cobcTBeHHMKAa  HeAp K
CYMMe 3THX OTYHC/IEHHH U YHCTBIX e~
HEXHBIX NOCTYIJIEHHIT KOMITAHAH-NPO-
JyIeHTa OT peaju3aiuun 10ObBaeMo-
ro chipbs. Mcuncisercs, Kak npasuio,
¢ y4eTOM OTHOCHTENbHOTO obecueHe-
HHUS BO BPEMEHH M3bIMaeMbIX H3 060-
poTa (JMHAHCOBBIX CPENCTB

271. A. Conservation of Earths
resources
®. Protection [conservation] du
sous-sol

H. Schutz des Bodens
. Proteccion de subsuelo

~ Oxpana nenp. Komniekc me-
POTIPHATHIA 110 COXPAHEHHIO M PAIHO-
HAJTBHOMY HCHOJIB30BaHUIO (IKOHO-
MHH) PeCypcoB 3€MHBIX HEAp
272. A. Consortium

@. Consortium

H. Konsortium

HU. Consorcio

~ Kouncopiuuym. Bpemennoe
Mex/IyHapOIHOE MOHOIIOIMCTHYECKOE
obpeauHen e, CO3/1aBAEMOE ITPOMBILL-
JeHHBIMHM (upMamMn # OaHKaMH 114
OCyLIeCTBIICHHs WM DUHAHCH POBAHHA
COBMECTHOTO TMpOEKTa: NpOTrpaMMbl
IOMCKOBO-Pa3Beo4HbIX paboT, paspa-
GOTKH MECTOPOXICHHI, CTPOHTEIb-
CTBA M JKCITyaTAUMH ropHO-060TaTH-
TENBLHOTO MPEeanpUATHA U T.IL
273. A. Constant internal rate of

return

— PeanbHas HOPMA TpeeIbHON
30upek THBHOCTH KAMHTAJIOB/IOKECHHI.
IpenensHO 1ONYCTHMAs (MaKCHMA b=
Hast) cmaska OUCKOWMUPOBAHUA HW3bi-
Maembix u3 00opoTa (MHAHCOBBIX
CpencTB B HEH3MEHHBIX (comocTa-
BUMBIX) leHAX, T.e. Be3 yuera unps-
[IMOHHOTO OOECLUEHEHHS  [IEeHEKHBIX
CpeJICTB
274. A. Consumer (natural) gas

~ INpuponusiii a3 mnoTpebu-
TebcKoro HasHavenus. azoobpasnoe
TOMJIMBO, NpeiHa3HAYEHHOE [/ He-
MOCPEACTBEHHOTO KOHEYHOTO MCHOTb-
30BaHMA B KOMMYHAJbHO-GBITOBOM
W KOMMEpYECKOM CEKTOpax; IpH-
poOAMBIA a3, 3aKynaembiil KOMMYy-
HAJBHBIMH Ta30BBIMH KOMITAHHAMH
¢ LeNbIo Noc/eaylomel nepenpoaaku
KOHEYHOMY NOTpebuTeNo, T.€. 10MO-
BIANE/bIAM, NPEINpHATHAM oOe-
CTBEHHOTO MUTAHMA, TOPTOBJIM H T.IL
275. A. Consuming centers

®. Centre de consommation

H. Konsum(tions)zentrums

. Centros de consumo

— Uentpst notpebnenus. Paii-
OHBl COCPENOTOYEHHs OCHOBHBIX TO-
TpebuTeneil HEPruy (IHEPronCTOHM-
KOB)
276. A. Consumption

@. Consommation, utilisation

H. Verbrauch, Konsum(tion)

H. Consumo
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— INotpebnenne. Koneunoe wuc-
[OJb30BAHNE MCTOMHMUKOB 3HEPIHH,
JHEPrUH B LEJOM
277. A. Contamination

— Cm. 1146. Pollution
278. A. Contingency (-ies)

®. Frais imprevus

H. AuBerordentliche [unvor-

hergesehene] Aufwendungen

[Aufwand]: Kosteniiberhdhung,

Kosteniiberbednspruchung, Kos-

teniiberschreitung, Uberdeckung

der Kosten

U. Gastos imprevistos [ines-

perados]

— [lpeBblllieHAe CMETHBIX Pacxo-
[10B, HETpe/iBH/ICHHBIC 3aTpaThl. Be-
JNMYHHA [peBbIlICHAS  (paK THYECKHX
pacxoz1o (r1asHeIM 06pa3oM KanuTa-
JIOBJIOKEHHI) Haa [NpeaBapHTE/IBHO
paccyMTaHHBIMM  (HAH  mpeanofa-
raeMbIMH) 3aTpaTaMH
279. A. Contingency factor

~ Koadduunent npesbillieHHs
(cmeTbi). OTHOWEHNE BeM4MHBL (aK-
THYECKMX 3aTpaT (rIaBHbIM 0Opasom
KanuTa/OBJIOKEHMH) K  BEJHYHHE
NpeBapUTETbHO paccuMTaHHBIX
(cMeTHBIX) pacxoloB

280. A. Contract crude (oil)

®. Brut contractuel

H. AbschluB(roh)dl, Kontraktdl

H. Petroleo contratado

~ KoutpaktHas nedte. Hedrs,
peasnm3yemas (MM 3aKymaemas) B co-
OTBETCTBHH C [OJIOCPOYHBIM KOH-
TPakTOM

281. A. Contract of association
g — Owm. 826. Joint venture
[joint-interest] agreement [contract]

282. A. Contract of work

— «Pa6ouynit» xouTpakT (Muno-
He3us). Pa3sHOBMIHOCTH KOHIIECCHOH-
HOTO COTIJIAlCHHA HA NMPOBEJECHHE MO~
HCKOBO-pa3Be/IOYHBIX M HedTen pombl-
cioBeIix paboT
283. A. Contract (oil) market

— PBIHOK 101TOCPOMHBIX CE/IOK
(no xynne -nponaxe nedpru). Cextop
MEX/YHAPOIHOH TOProB/IH He(ThIO,
peaM3yeMoi B paMKax A0Jro-
CPOMHBIX COTJIalUeHHi ¥ KOHTPakTOB
(B orTimume ot HepTAHOTO PphIHKA

«cno™ W OMpKeBOH TOProBIH KWI-
KHM TOILIMBOM)
284. A. Contract prices

®. Prix de vente réels (1), prix

contractuels

H. Kontraktpreise, Vertrags-

preise, Vereinbarungspreise

kontractliche [vertragliche] fes-

tgesetzte Preise

H. Precios contratados [cont-

ractuales]

~ 1. KOHTpakTHEIE 1EHBI, LEHbI
takTecknx caenok. Llensr, 3auKcH-
pOBaHHbIE B KOHTPaKTe KYIIM —Mpo-
paxu. 2. Cm. 1458, Term contract
rices. 3. Cm. 702. Government sales
Eselling] (crude oil) prices
85. A. Contractor

®. Entrepreneur

H. Kontraktor, Auftragnehmer,

Submittent

. Contrator

— Moapamgunk, KOMNAHWA-TIO/-
psnuuk. [peanpunumartess wian gup-
Ma, BBLIIOJHAIOIME ONpeieicHHbIE
BBl paboT (ceficMuueckas pa3Belika,
Gypenue CKBakHH, npoknaaka Tpybo-
NpoBOJA W T.IL) HA YCAOBHAX MOAPS-
aa (B paMKax TOAPAJHOTO KOHT-
Eax’ra)
86. A. Controlled (crude) oil

~ «Perymapyemas» Hehth (AB-
crpamus, Kanana, CIHIA). Hegrs,
CIIpaBOYHBIC LICHBI HA KOTOPYHO pery-
JHPYIOTCS B 3aKOHONATENbHOM I10-
paake Ha Gojee HH3KOM YPOBHE MO
CPaBHEHMIO ¢ LIEHAMH «CBODOAHOTOM
PbIHKA WJIH COTIOCTABAMBIMH MHPOBbI-
MH lIEHaMH
287. A. Controlled prices

®. Prix controlés

H. Gesteuerte [lenkbare] Preise

W. Precios controlados

— Perynmpyembie uenbl. lLlensl
(Ha MHHEpPAJIbHOE ChIPbE), ABJIAIOLINC-
¢ 06BEKTOM pery. i poBaHus (KOHTPO-
As1) CO CTOPOHBI NMPaBHTEILCTBA MJIH
B paMkKax  MEKIoCylapcTBEHHBIX
(Mex1yHApO/IHBIX) COT/IALIEHHH O Ie-
Hax
288. A. Controlled

reaction

@®. Réaction thermonucléaire

[thermofusion] controlée

thermonuclear
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H. Kontrollerte thermonukleare

Reaktion

M. Reaccion  termonuclear
controlada

~ Kontponupyemas  tepmos-

JepHas peakuus. SlaepHas peakuus
CHHTE3a, WAYLIAs B W3YYEHHBIX YCJIO-
BUAX MJM [ NpPOM3BOJCTBA I10/1€3-
HOH JHCPrHH
289. A. Controlled

reactor

~ CwMm. 666. Fusion reactor
290. A. Conventional energy sources

®. Sources d’énergie conven-

tionnelles

H. Gewonliche

[Energiequellen]

M. Fuentes convencionales de

energia

~ «Tpaguunonnsie» [ «oBbI-
Hble» | uctounuku sneprun. Mcrounu-
KH JHEpruH, OCBOGHHE PECypcoB Ko-
TOPBIX ~ OTHOCHTENBHO  HEIAOPOro
(«oObIuHO»): HMCKOMAeMbIE H.3., CBS-
3aHHBIC ¢ MECTOPOKIeHHsIMH, obecrie-
YHBAKOIMMH peHTabeIbHOCTh H3BJIEe-
YeHHsl N0JIE3HOr0 HCKONAEMOTO arpo-
GHPOBAaHHBIMH MeTOaMH pa3paboT-
KH, @ TAKKE HEPTHS PEYHOTO CTOKA.
["pannua Mexay «oOBIMHBIMU» H «He-
OOBIYHBIMUY  UCMOYHUKAMU  IHEPIUU
BEChbMa PACIIBIBYATA M 3aBHCHT Kak
OT lleH Ha JIaHHOE YHEPIeTHYECKOE Chbi-
pbe, TAK M OT COBEPIICHCTBOBAHUA
TeXHUKH W TEXHOJOTHH
291. A. Conventional oil [gas]

®. Pétrole [gaz] conventionnel

H. Gewonliches Erdol [Erdgasjl

W. Petroleo [gas] convenciona

- «Tpaanuuonusie»  [«obbu-
Heie» | nedTh ¥ ras. Hedre uam ras us
«OOBIMHBIX» MECTOPOMKACHMI, pa3pa-
OaTbiBaeMBIX «OOBIMHBIMEY criocoba-
MH (MepBHYHBIMH W BTOPHYHBIMH).
HedTe 1 ra3, 106eMa # HCNOJIB30BaA-
HHE KOTOPbIX OTHOCHTE/ILHO HELOPOTH
B COBPEMEHHbBIX YCIIOBHSAX
292. A. Conventional primary fuel

equivalent (of electric energy)

- Cm. 1177. Primary energy
equivalent of electricity
293. A. Conversion

@®. Conversion ‘

H. Konversion, Umwandlung

thermonuclear

Kraftquellen

H. Conversion

- Konsepeus. INpeoSpasosatine
OIHHX BHIOB MM MCTOYHHKOB JHEp-
ruu B apyrue. B aToMHO# TexHuke:
1) npouecc sgEpHOro NpeBpalleHUs
MaTepuasa, He CIocoGHOro K jese-
HUIO, NOJ /JAeHCTBHEM  TEIJIOBBIX
HEHTPOHOB B JAE/NALIMIACS MaTepHan;
2) KOMILJIEKC XMMHYECKHX Onepauuit
110 NOJYYEHHIO 2eKcagmopuda ypana
H3 YPAHO8bIX KOHYEHMPAMos
294. A. Conversion factor

®. Facteur [coefficient] de

conversion

H. Ubergangsfaktor, Umwand-

lungskoeffizient, Umrechnungs-

koelffizient (1), Heizwerti-

quivalent (2)

W. Coeficiente de conversion

— TepecueTHniil [nepeBoiHoii]
koa(unnent: 1) koadpunnenT nepe-
cueTa M3 OJHOM CHCTEMBI M3IMEpeHHs
B ApPYryio (Hamp., U3 aHTJIHHCKUX Mep
B MeETpHYEcKHe); 2) COOTHOIUCHHE
MeXy TeIUIOTOH CropaHus pas-
JIMYHBIX BHOB TOIJINBA
295. A. Conversion of the resources

into reserves

~ Ocsoenne pecypcos. [Tepeson
Hepa3BelaHHBIX (MOTeHIMATBHBIX,
NPOTHO3HBIX) PECYpcoB B pasBe-
JIaHHBIE 3aMachl
296. A. Conversion ratio

®. Facteur [rapport] de

conversion

H. Reproduktionskoeffizient

N. Coeficiente de conversion

— Koadduument BOCIPOU3BO/I-
cTBa (saepHoro roptovero): 1) oTHO-
LIeHHe YHCIa 00pa3ylouUnxcs B peak-
TOpe-KOHBEPTEPEe ATOMOB BTOPHYHOTO
SJEPHOTO TOIUIMBA K YHCIY ATOMOB
H3PACcX0J0BAHHOIO MEPBUYHOTO f/Ep-
HOTO TOMJNBA (MHTErpalibHbIA K.B.);
2) oTHOLIEHHE CKOPOCTH 0Opa3oBaHus
HOBOTO #/IEPHOTO TOMJMBA B PEaKTO-
pe-KOHBEpTEPE K CKOPOCTH BLITOPAHHUA
cTaporo TOIINBA (mndpdepen-
IMAJIBHBIH K. B.)
297. A. Converter reactor

®. Réacteur convertisseur

H. Konverterreaktor

W. Reactor convertidor

Peaktop-npeobpazosaTens
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(koHBepTep): 1) AnepHblii  peakTOp, MpOHM3BOACTBA (100bMH), cebecTom-
B mpouecce paboTul koToporo obpa-  MocTh;  2) obuiecTBeHHO — HEOGXO-
3yeTcsl HEKOTOPOE KOJIHMYeCTBO pac-  JMMBbIE 3aTpaThl, CTOMMOCTb, LEHA
WIETUIAFOIIMXCA MATEPHAIOB, HO MEHB-  TPOH3BOACTBA; 3) pacyeTHas IleHa,
mwee, 4eM noTpebiseMoe KOMMYECTBO  «ueieBas» I1eHA, CMETHAS  LIeHa:

torumpa. Kouseprepamu sBisioTcs
A€2K0B0OHBIE W BbiCOKOMeMnepa-
mypHuble  2a300xaaxcoaemvie  peak-
mopbl: 2) SAEpHBII PEakTOp, B KOTO-
pom obpasywowmmiics  cnocoGHbIi
K JIEIeHHI0 MAaTepHal OTJIHYAeTCH OT
CropaeMoro TOIUIMBa (HAmp., cropaet
ypau-235, a obpa3yercs miyTo-
HHIi-239)
298. A. Coolant

®. Fluide réfrigérant

H. Kiihlunger, Wirmetriger,

Wirmeaustauscher

WU. Enfriador

— Tennoxocutens. BewecTso,
LHPKY/IHPYIOLLIEe B S/ICPHOM peakTope
C IeJIBIO Y/Ia/IeHNsi MJIH NIePeHOoca Ten-
Ja. OGBIYHO [UIs 3TOrO HCHOJIB3YIOTCS
TAKeIas U JIerkas BoJa, BO3JLyX, yrile-
KHCIIBIif ra3, Kammii, BUCMYT, resmii
M KHAKHH HATpHii
299. A. Cooling

®. Refroidissement

H. Abkiihlung, Kiihlung

H. Enfriamiento

- Oxnaxnenne. O16op n30BI-
TOYHOTO TEIIa ¢ MOBEPXHOCTH YacTei
JHEPreTHYECKHX YCTAHOBOK ¢  I0-
MOLIBIO BOJBI HIH BO3JAyXa
300. A. Co-produced (natural) gas

—~ CMm. 66. Associated gas
301. A. Co-product(s) credit(s)

- Cm. 161. By-product(s)
credit(s)
302. A. Corporate (after-tax) cost(s)

. — Cm. 943, Minimum selling

S03.
. A. Cost(s)

®. Coiit, frais, dépenses; prix
colitants [de revient]

H. Kosten, Kostenaufwand,
Kostpreis; Selbstkosten

H. Costo(s), gasto(s), coste,
salidas; precio de costo
— W3nepxxkwn, 3aTpatel, pac-

X0/1bl, cToMMOCTE. Tepmun csoboiHO-
F0 MoJb30BAHHA, MOKET MMETh Clie-
AYIoUMe OCHOBHBIE 3Ha4eHns: 1) npo-
W3BOJICTBEHHbIE 3aTPATBI, H3AEPKKH

4) dakTudeckas (rmaBHeiM 0Gpazom
3aKyNOYHAas) [IeHa ; YAeTbHbIE PACXO/IbI
Ha npuoOpeTeHHe ChIPbS
304. A. Cost and freight, C. & F.,c. & .

®. Cout et fret, C. & F.

H. Kosten und Fracht, K.u.F,,

K.+F.

M. Coste y flete, CYF

~ «CToMMOCTh [m3nepskn]
u ¢paxT»; Kad... (Ha3BaHUE COrACO-
BAHHOTO MopTa HasHaveHus). PazHo-
BHIIHOCThL Oa3MCHBIX YCJIOBHH MOCTaB-
KH (Npojaxu), NpPHMEHSEMBIX [pH
MOPCKHX MEPEeBO3KAX IPY30B: B LEHY
peanu3yeMoro ceipbs (HedTH, rasa,
Y8 M T. 1) BKIIOYAIOTCH PACXO/bI 110
ero norpyske na Gopr 3adpaxtosau-
HOrO Cy/JHa M CTOMMOCThL (hppaxrta 0
YKa3aHHOI'O NOpTa Ha3HAYEHHS
305. A. Cost depletion

- «llopacxoanas»  KoMnenca-
M KanHTaJdbHBIX 3aTpaT (Ha pa3Bel-
Ky M J100bMy MHHEPAJILHOIO ChIpb).
Boamewienune KalHTaoBJIOKEHH
B ucmowjuMble akmugsl o Mepe ucHep-
naHus 3anacoB pa3pabatbiBaemoro
MECTOPOXK/IEHNS TyTeM CIHCAHHA CO-
OTBETCTBYIOLIEH 4aCTH KalHTATLHBIX
34TPAT € JOXOJ0B, NOJIEKALINX HAJIO-
roo610KeHHI0
306. A. Cost index [factor]

®. Indice du cout

H. Kostenindex, Index des

Kostensatzes [Kostenvolu-

mens ], Kostenmultiplikator,

Kostenfactor

H. Coeficiente de coste

— Wunekc  ctommoctH  [npo-
M3BOACTBEHHbIX 3aTpaT). [Tokasarens
H3MEHEHHA BEJIMYMHbI M3/IEPKEK B 3a-
BHCUMOCTH OT M3MEHEHHS YCJIOBHIi
NpOM3BOACTBA (100bI4KM): cTENEHH 3a-
IPY3KH TNPOM3BOACTBEHHbIX MOIIHO-
CTeH, NPOJYKTUBHOCTH M KPYIHOCTH
MECTOPOXK/IeHHS, TJIyOHHBI 3ajieraHus
¥ MOIIHOCTH NMPOJAYKTHBHBIX [JIACTOB
u  T.n. OTHOLIEHHE  BEJMYMHLI
YAEIbHBIX NPOH3BO/ICTBEHHBIX 3aTPAT,
B3AThIX NPH 3aaHHLIX YCIOBHAX NpO-
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M3BOICTBA, K YPOBHIO H3EPKEK, CO-
OTBETCTBYIOLIEMY Oa3HMcHBIM  (Kak
NpaBHJIO, CPETHEM, HOPMAJILHBIM HIH
ONTUMAJILHBIM) YCIIOBUSAM HPOH3BOI-
CTBEHHOI 1eATENLHOCTH W NPHHHMAE-
MOMY 3a eIHHHILY

307. A.rCost, insurance, freight, CIF,

ci

®. Coiit, assurance, fret, C.A.F,,

caf

H. Kosten, Versicherung [As-

sekuranz], Fracht, K.A.F.

H. Coste, aseguramiento y flete,

CAF

— «CTouMOCTh [u3nepxkn],
cTpaxosanue, Gpaxt»; cud... (Hassa-
HHE COrJAcOBAaHHOTO NOpTa Ha3Have-
Hus). Pa3sHOBHAHOCTh GA3MCHBIX YCI0-
BUIl TOCTaBKH (Upojaxkw), TpHME-
HAEMBIX TpPH MOPCKHX MepeBO3Kax
rpy3os. [Ipn nocraeke ToBapa Ha yc-
NoBHAX «cud» B HEHY peaH3yeMoro
chipbs (HedyTy, ra3a, yrias  T. 1) IOMH-
MO NPOH3BOJACTBEHHBIX  H3/IepkeK
M 3aTpaT Ha ero TPaHCTIOPTHPOBKY /10
nopra OTTPY3KH BKIIOHArOTCS pac-
X0/l HA TIOTPY3KY TOBapa Ha 6opT 3a-
(paxTOBAHHOTO CYIHA M CTPaXOBaHHE
rpy3a H CTOMMOCTB (hpaxTa 10 yKasaH-
HOTO TOPTA HA3HAYEHHS
308. A. Cost of (crude) oil [coal, gas,

uranium, efc.

®. Cout d’acces au pétrole (brut)

[au charbon, au gaz, 4 l'uranium,

etc.], prix d'acquisition de

pétrole [de charbon, de gaz,
d’uranium

H. Anschaffungskosten [An-

schaffungspreis] der Rohdl

[Kohle, Erdgas, Uran usw.],

Rohdlkosten [Kohlenkosten,

Erdgaskosten, Urankosten usw ]

N. Gasto(s) [precio] de ad-

uisicion de petroleo (crudo)
carbon, gas, uranio, etc.]

— VienbHble pacxonbl Ha INpH-
obpetenne HedTH grml, rasa, ypasa
u T.11.]. CpelHAs 3aKynoYHas UeHa 1o-
NIE3HOTO MCKOMAEMOT0 He3aBHCHMO OT
XapaKkTepa M HMCTOYHMKA MOJY4EHHS
chipbsi: «cobcTBeHHas» NobkMa Ha Oa-
3¢ KOHIIECCHM, BO3HATPAXKICHHE KOM-
NAHWH-TIOPAIYMKA, NIOKYIIKA HA CTO-
POHE H T.N.

309. A. Cost of production

— Cm. 1209. Production cost(s)
(1.2)

310. A. Cost oil

~ 1. Cm. 312. Cost recovery oil.
2. «CobcTpennas» HedpTh. Hedrs, 10-
GbiBaeMas HAa COOCTBEHHBIE CPEIACTBA,
B oT/H4He OT Hedrw, npuobGpeTaemoi
1m0 KOHTPAKTY
311. A. Cost recovery

@. Remboursement des frais (de

production)

H. Kostenerstattung, Kostendec-

kung, Kostenvergiitung, Abfin-

dung [Abdeckung, Abgeltung,

Deckung, Entschiidigung] der

Kosten

M. Reembolso de gastos (de

produccion)

— Bosmeiienne H3epkek (10-
6biun). KommneHcanus KanuTaIbHBIX
H TEKyIMx 3aTpaT Ha nobwrdy MuHe-
pajbHOTO CHIPbA B X0/1€ aMOPTH3ALHH
H 110C/1E10BATEIBHOTO KOMITEHCALIHOH-
HOTO CITHCAHHS OCHOBHOTO KAamMTald
M HEMOCPEACTBEHHOTO CITHCAHHUS MpO-
YHX (HeKanuTaIn3HpyeMbIX) 3aTpaT no
Mepe MoJy4eHds T0XO0I0B
312. A. Cost recovery oil

H. Erdél zur Verfiigung [ Vergii-

tung, Kostenerstattung

~ «KomrneHcauMoHHas» HedTh.
HedTs, nocrynaromas B pacrnopsixe-
HAE KOMIAHMH-NIOJPAIYHKA B CYET
TNOKPEITHSA PACXOJ0B HAa TNpOBE/eHHE
MOMCKOBO-PA3BEIOYHBIX M IKCILTyaTa-
IHOHHBIX paboT B paMKax MOAPSIHO-
ro COTNALICHHS THMA «IPOJaKIIH-1113-
PHHI»

313. A. Cost-sharing
agreement

— CornamieHune 0 «1eATeTbHOM»
JIOJIEBOM Y4acTHH (mapTHepoB)
B COBMECTHOM TPEANPHATHH (MO pas-
penke H  a00ble  MHHEPATBHOTO
CLIPbA)

314. A. Cracking gas

&. Gaz de craquage

H. Kracking-Gas

H. Gas craquado

~ Kpexnnr-ras.  Bricokokano-
puiiHblid ra3 (BbICILAS TEMIOTa cropa-
Hus — 62 85079 610 k[Ix/m*), noay-
YaeMBbiil B pe3y/ibTaTe KPeKHHTa HeTH

joint-venture
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315. A. Critical mass

&. Masse critique

H. Kritische Masse

WU. Masa critica

- Kpuruueckas Macca. Haw-
MeHblIIas Macca crnocobHoro Kk aene-
HUIO MaTepuasa, pH KOoTopoii camo-
NOAEPKMBAIOIIAACA IETHAS PeaKIns
MOKET HITH B CTAMOHAPHBIX YCJIO-
BHAX TIPH CITEIH(PUUECKOM PACO/I0Ke-
HUH, ONpEJIeIeHHBIX I€OMETPHYECKHX
pasMepax H COCTaBe MaTepHana
316. A. Critical state

®. Etat critique

H. Kritischer Zustand

W. Estado critico

— Kpuruueckoe COCTOSIHIE
(aTomuoro peaktopa). CocTosiHue pe-
aKTOpa, MPH KOTOPOM CKOpocTh 06pa-
30BAHHA HEHTPOHOB paBHA CKOPOCTH
MX mnoTepb (YCNIOBHE NOAEPKAHUA
HENHO peaKlHH JeNeHns)
317. A. Crop coal

®. Houille superficielle

H. Oberflichenkohle

M. Carbon superficial

~ TMosepxuocTHbiil [0GHaNAI0-
mmiics | yroJib. YTOMbHBIH TIACT, 3a-
neraroluii HerJybOKO MJIM BBIXO/S-
LMl HA TOBEPXHOCTD, MPUTOIHBIA 1
OTKpBITON pa3paboTKH
318. A. Crude

— Cm. 320. Crude oil
319. A. Crude bitumen

®. Asphalte [goudron] minéral,

bitume brut

H. Rohbitumen, Erdolbitumen;

Bitumen
. Betan (crudo)
— TMNpuponusii  (achanbTOBLIHA)

Gurym. TTpOaYKT npeBpalieHus HedTH
B NMOBEPXHOCTHBIX yc10BuAX. COCTOMT
M3 BBLICOKOMOJIEKYJISPHBIX YIJIEBOIO-

PO/IHBIX ~ COENMHEHHMH, KHMCIOPOAa,
cepbl, a30Ta. BA3KOCTb B IUIACTOBBIX
yenopusix  npesbrmaer 100 IMa-c,

naotHocTs Bonee 1 r/em?. T1.6. cocta-
BJISIET YIJIEBOJOPOAHYIO HACTh Oumy-
MUHO3HBIX NECKO8
320. A. Crude oil
@®. Pétrole, huile (brute), brut
H. Erdsl, Rohdl, Naturdl
W. Petroleo crudo
-~ Hedrts. Ilpupoanas

3 — 3aK. 574

CMECh

YIJIEBOJOPOIOB METAHOBOTO, HadTe-
HOBOrO M apOMAaTHYECKOrO pALOB
C INPAMECHIO OPraHMYecKux, cep-
HUCTBIX, A30THCTBLIX M KHCJIOPOIHBLIX
cOeIMHEHHNH, HAXOIAIIasics B KHIKOM
COCTOSHMH B IUIACTOBBIX YCIIOBHSAX
W OCTAIONIAACH KHIKOH B MOBEpX-
HOCTHBIX YCJIOBHSIX )
321. A. Crude oil acquisition cost(s)
— 1. Cm. 308, Cost of (crude) oil.

2. Cm. 1280. Refiner acquisition cost

(of crude oil)

322. A. Crude Oil Equalization Tax,
COET
— VpapuutenbHblii  HedTAHOM

nasor (CIIA). Hasorossiii c6op B pas-

Mepe pasHMIbl MeX/y Gojiee BBICOKH-

MU ILleHAMH HA HMMIOPTHPYEMYHO

HedTh M peryiupyeMbiMH (Ha Menee

BBICOKOM YPOBHE) CHPA6OUHbIMU YeHd-

Mmu Ha HedTh OTEHECTBEHHOTO MpO-

H3BOJICTBA

323. A. Crude oil equivalent, COE
— CmMm. 1050. Oil equivalent

324. A. Crude oil feed(stocks)
®. Brut d’alimentation des raf-
fineries [huile (brute) a raffiner]
— HedresaBonckoe ChIpbe.

Hed1b, npeana3HatenHas Jjis nepepa-

6oTKM HA HeTeneperoHHOM 3aBOJE,

B oTinuHe oT HedTH, noTpebnseMoi

HeNoCpeACTBEHHO B HenepepaboTan-

HOM BHIE (Ha 9JIEKTPOCTAHLHAX,

HeTenpoMbICiax M T.IL)

325. A. Crude (oil) input Rintake]
®. Quantitées de petrole brut
entrées en raffineries; appro-
visionnement des raffineries de
pétrole brut
— O0BeM nepBHYHONH nepepa-

Gotkn HedTH; NOCTABKH HedTH Ha

nepepabaTpiBalOIIME  NIPEANPHATHL.

TepMHH, HCTIOJIb3YEMBIIl [IPH XapaKTe-

puctuke HajaHca MPOU3BOACTBA U 1O~

TpebIieHns KHMAKOIo TOIMJIMBA

326. A. Crude (oil) parity (of gas

prices)
— Hedranoii naputer (ueH Ha
ra3). CooTBeTcTBHE YPOBHA KOH-

TPaKTHBIX IIeH Ha TNPHPOAHBIA Ta3
YPOBHIO COTNOCTABHMBIX (C yueTOM
TEMJIOTHI CrOpaHus) BHEIIHETOPIOBLIX
WM BHYTPEHHHX IeH Ha HedTh

327. A. Crude (oil) runs (to stills)
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— Cwm. 325. Crude (oil) input
[intake]
328. A. Crude petroleum

— Cm. 320. Crude oil
329. A. Cumulative curve

@. Courbe cumulative

H. Kumulative Kurve

M. Curva cumulativa

— Kpusas HaKoMjeHus, Kymy.1s- -

TuBHas Kpusas. KpuBas, XapakTepH-
3ylomas  [OCIeN0BATENbHbIH  CyM-
MapHblii OPHPOCT WIIH HAKOILIEHHE
peIMYMH (3anacos, 100bMH, norpebie-
Hug H T.JL)
330. A. Cumulative discoveries
— Cwm. 779. Initial reserves
331. A. Cumulative fission yield
®. Rendement de fission cumule
H. Kumulative Ertragsprodukte
M. Rendimiento acumulado de
los productos de fision
— KyMmymIsTHBHBIIH (CyMMAapHBIH)
BBLIXOZ NpPOAyKTOB aeienus. Jloasd
IPOIYKTOB Je/ieHHs, 06pa30BaBIIAXCH
W3 JaHHOTO HykKAMAa nubo Hemocpe-
cTBeHHo, JmbO B pe3yIbTaTe Io-
GouHBIX peakiluii 3a 3aJaHHBIH ITPOME-
KYTOK BpPEMEHH
332. A. Cumulative production
®. Production cumulée
H. Kumulative Production [For-
derung]
M. Produccion acumulada
— Hakonnennas nobbra. OO6-
lee KOJIHYECTRO MOJE3HOTO HCKomae-
MOTO, H3BJIEYEHHOTO M3  H3BECT-
HBIX MECTOPOXIEHHH K Kakomy-iu-
60 MOMEHTy C Hayaja HX paspa-
6oTKH
333. A. Cumulative reserves growth
®. Accroissement cumulé des
réserves
H. Zuwachs der Gesamtvorrite
H. Incremento acumulado de
reservas
— HaxonneHHbl# MPHPOCT 3ana-
coB. OOl TPUPOCT HAYAAbHBIX Pa3-
6edaHHBIX 3anacos B pe3yiIbTare Jo-
pa3Be/IKH M3BECTHBIX MECTOPOXKICHHI
M OTKPBITHS HOBBIX
334. A. Cumulative stock-tank oil
production
&. Production cumulée en huile
de stockage

H. Kumulative Tankerddlpro-

duktion [Tankerddlforderung]

M. Produccion acumulada de

petroleo almacenado

— Haxonnennast nobp4a pesep-
ByapHoii [ ToBapHoii | HepTr. Cymmap-
Has jgoObMa HeTH B mepecyeTe Ha
HOPMAJTbHBIE (CTAHAAPTHBIE) YCIOBHA
335. A. Curley cannel

— Cm. 169. Cannel coal
336. A. Current expenditure(s)

— 1. Cwm. 338. Current outlay(s).

2. Cm. 337. Current expense(s)
gcost(s)]
37. A Current expense(s) [costs]

®. Dépenses [charges] courantes

H. Laufende Spesen [Kosten,

Aufwendungen]

M. Gastos [costos] corrientes

— 1. Tekymwe [HekanuTanusu-
pyembie] pacxoabl. 3aTpaThl, BO3Me-
1laeMble TIyTeM NPAMOTO BbIYETA H3
noayuaeMblX J0XOI0B MO Mepe Io-
CTyNJIeHHs NIOCTIENHMX, A HE B MOPAIKe
aMOPTH3ALHA HIIH MOC/E10BaTENbHO-
ro KoMneHcauuonHoro crnucanus. [No-
MHMO HENOCPEICTBEHHBIX TPOM3BO/-
CTBEHHBIX 3aTPAT K J1AHHOM KaTEropuH
PACXO/IOB, KaK MPAaBUIO, OTHOCAT Te-
KyIIME apeHOHble niamexcu, «poddi-
mu», Haiozu Ha OobbMY W TpoYHe
secmuvie  Haaozu. 2. Cm. 1074,
Operating cost(s) [expenditure(s)] (1).
3. Cm. 1209. Production cost (3)
338. A. Current outlay(s)

®. Dépenses courantes

H. Laufender Aufwand

WM. Gastos corrientes globales,

salidas corrientes

— BanoBbie TeKyLUHE PacXoibl.
Ofmme HeKamUTAIH3WPYEMbIe pac-
X0#bl 3a ONPENEIeHHBIH  MEepHOI
BpPEMEHH
339. A. Current prices

®. Prix courant

H. Laufende Preise

W. Precios corrientes

— 1. Texyume uensl. Llens! pac-
CcMaTpHUBAEMOro TNepuosaa (B oTianuue
OT 1eH MHUHYBIUEro W Oyayuiero ne-
puonog). 2. Cm. 1006. Nominal prices
340. A. Current reserves [resources]

— Cm. 1297. Remaining reserves

[resources]
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341. A. Cushion gas

&. Gaz de coussin

H. Kissengas, Puffergas

WM. Gas de almohada [de cojin]

_ BanactHbii [OybepHbiii, no-

ras (moa3eMHOro rasoxpa-
auanma). [TpHponkiil ras, 3anoIHA0-
il Hepaboune EMKOCTH 11013EMHOTO
ra3oXpaHiIHIIa H OCTAIOLIMHCA B He-

npH otbope akmusHo2o 2asa (B
YCAOBMAX HOPMANbHOMH IKCIyaTalH
ra30XpaHmIHiIa)

342. A. Cutoff (discount) rate (of
return)

— 1. Kputuueckas [Gasuchas]
craBka JAMcKOHTHpoBanua. Cmaska
npugedenus, YPOBEHb KOTOPOH CuH-
TaeTcs HEOOXOAMMBIM M JlOCTa-
TOuHBIM /1718 obecneyenns pentabennb-
HOCTH OCYLIECTBJISIEMOro  IpOeKTa.
VeTaHaBAMBAETCA HAa ypOBHE, CO-
OTBETCTBYIOLIEM TPAHIHOHHBIM KPH-
TepusM pentabenbnoctn  (10-15%,
B roj) Wi oOMmMM Ipe/cTaBIeHHAM
© HeoOXOAMMOCTH KOMIMEHCAllMH Be-
POATHBIX (PHHAHCOBBIX NOTEPh B YCIIO-
BHAX UPE3MEPHOTO 2e0102U4ecKo20,
MEXHUYECKO20 W  NOAUMUYECKO20
pucka (20-25% n Bbiue). 2. Cm. 745.
Hurdle internal rate of return
343. A. Cut-off grade

— Cm. 460. Economic cut-of gra-

de
344. A. Cycling-process

®. Recirculation, recyclage

H. Gasrezirkulationsprozel

M. Recirculacion de gas

— Caiikaunr-npouecc: 1) MHTEH-
cudukanus 10661 HedTH NMPH NOMO-
1M 06paTHOI 3aKaukK B [J1ACT U3BJIe-
HEHHOTO MONMyTHOTO ra3a; 2) oTheHsu-
HHUBaHMe KOHJIEHCATHOTO Ta3a ¢ nocJe-
Ayrouieii o6paTHO 3aKkaukol cyxoro
rasa B IUIACT JUIS NOUIepXKAHKs aBie-
HHS B ra30BOil 3a/1eXH C BBICOKHM CO-
JepKaHueM KoHIeHcaTa (¢ 1eabio
NPeIOTBpALLEHUs BBINAJEHUS 110Ce1-
HEro B MJACTOBLIX YCIOBHAX)

345. A. Damp (gas)

®. Gaz de mine, grizou

H. Grubengas

H. Gas de mina

~ Pyanwnunsiii ras. a3, sbuie-
JIAIOLMICH B YrOJIbHBIX  LIAXTaXx.
30

Cmech CH,, CO,, N,, H,S. B onpene-
JIEHHBIX KOHIEHTPAIMAX OYEeHb B3pbi-
BoonaceH. MoOXeT paccMaTpHBATHCH
KaK JOMOJIHMTE/IbHbIH HCTOUHHK IHEP-
THH
346. A. Data acquisition costs

®. Colt d’acquisition

données (géophysiques)

H. Anschaffungskosten fiir geo-

physikalische Angaben [Daten]

H. Gasto(s) de adquisicion de

datos geofisicos

— 3aTpaThl Ha NOJyYeHWe reo-
dusutecknx aanueix. Pacxonel Ha
nposejieHue Teo(PHINYECKHX HCCIIE10-
BaHuil 3a BBIYETOM 3aTpaTt Ha obpa-
GOTKY ¥ MHTEPIIPETAIMIO T10JIy4eHHbIX
JAHHBIX
347. A. Dating back

— Tepuoan3aims (OLEHOK 3amna-
coB). PerpocnekTuBHBbIi  aHaiu3
JaHHbIX 00 M3MEHEHMH 3alacoB Me-
CTOPOX/IEHHH MO Mepe MX pa3Belku
348. A. Dead oil

@. Huile morte

des

H. Totdl
. Petroleo muerto
- «MeptBas» nedTh. Hemno-

ABHKHas HedTh, JHILIEHHAs PACTBO-
PEHHOT'O Ta3a H B CBA3M C 3THM He H3-
BJieKaeMas OOBLIYHLIMH METOIAMH pa3-
paboOTKH MECTOPOXIEHHH
349. A. «Dead» (oil) stock(s)
— Cm. 1521. «Unpumpables»
350. A. Decay chain
— Cm. 1253. Radioactivity
351. A. Decay product
®. Produit de fission
H. Spaltungsprodukte
WU. Producto de desintegracion
— [ponykt pacnana. Hykmaz,
o6pa3oBaBIIHiics B pe3ybTaTe pacia-
Ja pajHOHYKJMIA B COOTBETCTBHH
¢ LENOYKOH MOC/Ie0BATEIbHBIX Tpe-
BpalleHHi (PaAHOAKTHBHBIM PAIOM).
I1.p. mMokeT OBITH KaK panHOak-
THBHBIM, TaK U CTAOWJIBLHBIM
352. A. Decline rate
- 1. Cm. 1210.
decline rate. 2.
Depletion rate
353. A. Decontamination
@. Décontamination
H. Desaktivation

Production
Cm. 378
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W. Descontaminacion

— He3saktupauus. VY janenue pa-
JAMOAKTHBHBIX 3arPSA3HEHHI ¢ MOBEpX-
HOCTH Tena 4YeJOBeKa W KHBOTHBIX,
000py/I0BaHMS, TIPEIMETOB, OIEKIbI
U T.OIL
354. A. Decontamination factor

®. Facteur de décontamination

H. Desaktivationskoeffizient

H. Factor de descontaminacion

- KoadduumenT nesaktusaumnm.
OTHouenne KOHLEHTPALMK 3arpss-
HAIOUIMX PaJMOAKTHBHBIX BEIECTB,
OCTAKILeHCs 1ocsie 3aBeplieHns jie-
3aKTHBAlMKM 00bEKTa, K HAYAJILHOM
KOHIEHTPAILHH 3THX BEILIECTB
355. A. Deductible costs

®. Cout déductible,

déductibles

H. Abzufiihrende Kosten

WN. Gastos deducidos

~ 1. CnucbiBaeMble 3aTpaThi;
pacxofibl, MOJJEKALIHE CIHCAHUIO,
Kanutanbhble W TeKyume 3aTpaThi,
BO3MEIIAEMBIE NYTEM MPAMOIO BhIYe-
Ta M3 JI0X01a, NOAIEKALIEr0 HAJIOro-
obnoxkenmio. 2. Cm. 337. Current
expence(s) [cost(s)] (1)
356. A. Deemed marker crude

®. Brut anonyme de référence

~ «llceBnosTaoHHasy  HedTh.
Jlerkas apapuiickas HedTsh, ycaoBHas
NpoaaXHas LeHa KOTOPOH INpHHHM-
MAaeTcs 3@ OCHOBY NPH OINpeleieHun
YPOBHA  ofhuyuaivhblx  npooaNcHuix
yyen Ha cobcTBeHHYI0 HedTh GonbIIMH-
CTBOM rocynapcTs—wienos OITEK
B Tex Cy4asx, KOrJa OHH He Npuiep-
KHBAIOTCA 1eHOBOH nosmtukn Cay-
JIOBCKOH ApaBuu
357. A. Deep coal

®. Houille profonde

H. Tiefenkohle, tiefliegender

Kohle

H. Carbon profundo

~ Inybokosanerarommii  yroJs.
YrompHbiil miact, NpHromHeii ans
pa3paboTKH TOJILKO MOA3EMHBIM CHO-
cobom
358. A. Deep gas

— ['nyboko3aneraiommii ras
(CHIA). Tlpupoambiii ra3s, a06bi-
BaeMblil ¢ r1yOnHBI He MeHee 15 Thic.
(byros (4570 M) C NOMOLIBIO CKBAKHH,

charges

3abypenHbix He panee 19 despans
1977 r. LleHsl Ha r.r. He ABISIOTCA
06BEKTOM rocy/1apCTBEHHOTO PeryJin-
poBanus
359. A. Deeper-pool test

— INouckosas ckBaxuHa Ha Go-
nee raybokue ropu3zonTsl. CKBaxkMHA,
Oypsalascs Ha U3BECTHOM MECTOPOX-
JCHHH 718 OHEHKH MPOJAYKTHBHOCTH
Gonee riryGOKHX TOPH3OHTOB, 4eM yxke
BBISIBJIEHHBIE
360. A. Deferred bonus

—~ Cm. 1206. Production bonus
361. A. Deficiency gas

— Hesuibpauubiii  [Henonocra-
BJICHHBII | ra3. BennvnHa npesbiuenus
NPOAAHHOTO KOJMYECTBA raza Haj
00beMOM ero (HaKTHYECKHX MOCTABOK
(B pamMKax COOTBETCTBYIOLIETO KOH-
TpakTa)
362. A. Delay rentals

— Tekyume apenaHble MIaTEKH
npH npocpovke apex/sl. CneunaabHas
apeH/iHas NJaTa, OCylecTBaseMas no
MCTEYEHHH  OFOBOPEHHOTO  CpoKa
ApeH/1bl B CIIyUae OTCPOYKH Havana 6y-
POBBIX WJIM IKCIIYATALMOHHBIX paboT
363. A. Delay time

~ 1. MNepuon «3amMopaxHBaAHHS»
kanutanosinokedu.  [Ipomexyrtok
BPEMEHH C MOMEHTA OCYLIECTBIICHHA
KanuTaJ0BIOKEHHH 10 Havana mno-
JIyMEHHA [I0XO0/0B (BAaJOBBIX MOCTYN-
JeHHil) OT peaqH3alMH  TOBapHOI
NPOAYKIHH (106BITOTO MOJNE3HOro MC-
konaemoro). 2. Cm. 835. Lead time.
3. Cm. 1481. Time lag
364. A. Delineation well

~ OKOHTYpHBAIOLIAA CKBAXKHHA.
Pa3spenounas ckpakuHa, Oypswascs
C HebIo ONMpeIeIeHNs TPAHNLl MECTO-
POXKIEHHS TOJIE3HOTO HCKOMAEMOTO.
365. A. Delivered cost [price]

®. Prix de livraison compris

- 1. Llena ¢ BKJIIOYEHHEM pacxo-
o8 no pocraeke. [lpojaxuas wim 3a-
Kylo4Has IlieHa, BKJIOHaloIIas 3a-
TPaThl HA JIOCTABKY ToBapa motpebu-
TeJHO (TPAHCIIOPTHPOBKY pea3yemMo-
I'o ChIpbH 10 NyHKTa nepepaboTku). 2.
Hmnopruas uena. 3. Cm. 1172, Price

o .. (1.2)
366. A. Demand
®. Demande
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H. Nachfrage; Bedarf

W. Demanda

— Cnpoc. OGmectBeHHas 1no-

HOCTh, BbIPAXKEHHAA B HATYpaib-
HOll maM AeHexHoi dopme n obecne-
yeHHAs NEHEKHBIMH J0XOJaMM Hace-
JIeHHs ¥ MHBECTHIIMOHHBIMH BO3MOX-
HOCTAMH [NpEanpHHUMAaTeei
367. A. Demonstrated resourses

®. Ressources demontrées

H. Erkannte [nachgewiesene]

Vorriite [Ressourcen]

M. Recursos demonstrados

~ IlonTeepikcHHbIe  pecypchl
(knaccnduxanus  Fopuoro  Giopo
CIIA). CymMma ussmepennsix 0 omme-
YeHHBIX 3anacos, a TAKkKe pa3Beaan-
HOIi 4aCTH pecypcoB, OCBOEHHE KOTO-
POM HA ATy OLIEHKH ABJISETCH HEPEH-
TabeIbHBIM («cybpenmabesvnbix»

oY
A. Depletable fuels
®. Combustibles

non-renouvelables)
. Unaufgewiiltigende Kraftst-
offe, nichtregenerierbare Bren-
nstoffe
H. Combustibles agotables
~ Hepo3obuosnsiommecs [uc-
TOUIAIOLIMECS | BU/bI TOMTHBA. OObIY-
HO MMEIOTCH B BHIY MCKOTAEMble HC-
TOYHHKH JHEpruu (HedTh, ras, yroms,
g:gnoaxmnnoe Chipbe)
. A. Depleted uranium

®. Uranium appauvri [épuisé]

H. Verarmt Uran, armes

Uranerz

H. Uranio empobrecido

~ Ofennennbiii ypan. Ypan uin
€ro COe/IHHEH S, B KOTOPhIX COAepka-
HHe wM30TOmAa ypan-235 MeHbIue
0,714%,. O6rHO sBseTcs M06OYHBIM
npoaykrom npoueccoB obpaGoTku
NPHPOAHOTO ypaHa HIIM pa3jesieHHs
H30TONOB
370. A. Depletion

®. Epuisement (du capital, de

I'actif, etc), amortissement par

épuisement

H. Erschépfung; Substanz-

verringerung, Substanzverzehr,

Substanzverbrauch

H. Agotamiento (de capital, del

activo, etc.)

épuisables

- 1. Cm. 376. Depletion of
reserves. 2. TMocnenosatenbHoe KoMm-
NEHCAUHOHHOE CITHCAHME OCHOBHOTO
kanuTtana. [Noctenennoe Bo3MereHne
CTOMMOCTH KalHTANOBIOKEHH B uc-
mowumeie  akmussl. 3. Cm. 373,
Depletion charges
371. A. Depletion allowance

®. Allocation [provision] pour

épuisement

H.  Absetzung fiir

stanzverringerung, AfS

W. Descuento (fiscal) por [para]

agotamiento

- CkMaka Ha  «HCTOLUEHME
neap». Hanoropas ckuaka, npejaocras-
JISEMAas ChIPLEBBIM KOMIIAHHAM B CBS-
3H C MCTOLICHHEM 3aMacoB IMOJE3HbIX
MCKONAEMBIX M HEODXOAUMOCTBIO KOM-
TNIEHCAIIAH KaMHTAJIOBIOKEHHI B ucmo-
WjuMble aKMuabl; YMeHbILEHHE MOJIe-
KalMX HAJMOrooDIOKEHHIO NOXOI0B
B pe3yibTaTe ocBoboXleHus onpeae-
JIEHHOI yacTH (kak mpasuio, ot 10 no
27,5%,) BaOBBIX MOCTYIUIEHHiT OT pe-
anu3auu 106bITOro ceipes o1 060-
KCHHS TONOXOMHBIMH HAJIOTAMM
372. A. Depletion by cost

— Cm. 305. Cost depletion
373. A. Depletion charges

~ Komnencaunonnsie oTuucie-
HHA. OTYHCIEHHA HA BO3MEIEHHE Ka-
NHTANOBIOKEHHH B uCmMowjumbie ax-
musgbl. YacTe 10X010B OT peanu3alnu
106bIBAEMOTO MHHEPAILHOTO ChipbS,
OTYHC/IAEMAs HA BO3MEILEHHe CTOM-
MOCTH OCHOBHOTO Karurasna,
NPEACTABICHHOTO HCTOIIHMBIMH aK-
THBAMH
374. A. Depletion drive

®. Régime d'épuisement

H. Erschépfungstrieb

M. Régimen de agotamiento

— Pexum (ectecTBenHOro) HeTo-
wienns. Pexum paspabotku nedranoi
HJIH Ta30Boi 3aexn 6e3 npuMeHeHHs
METOI0B BO3JECTBHS HAa TNPOIYK-
THBHBIE [JIACTHI C LEIbI0 HHTEHCHDU-
KaluH 106b1uM
375. A. Depletion of (capital) costs

~ Cm. 305. Cost depletion
376. A. Depletion of reserves

®. Epuisement des réserves

H. Erschépfung der Vorriite

Sub-
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H. Agotamiento de reservas

— Hcromenne 3anacoB (mecto-
poxienns). [locTenenHoe ywmenblie-
HHE KOJTHYECTBA MHHEPAJILHOTO ChIPbS
B HeJIpax 1o Mepe pa3paboTku MecTo-
POXIeHHS
377. A. Depletion period

— Cm. 1201. Producing life (of

a field)
378. A. Depletion rate

@. Taux d’épuisement

H. Erschopfungsrate

M. Ritmo de agotamiento

— Temn HCTOLICHHS MECTOPOK-
nenus. CKOpOCTh COKpAIeHHs BeJH-
YHHBI U3BJIEKAEMBIX 3aM1ACOB MOJIE3HO-
ro UCKOIAeMOT0 M0 Mepe pa3paboTku
MECTOPOKIEHHS

379. A. Depletion type reservoir

— 3anexsb, pazpabaTbiBacMas Ha
pexcume ecmecmsenHo20 UCMOUjeHUs
(mnacToBoii IHeprun). 3anexb, OocBoe-
HHE KOTOpO# BeeTcs Oe3 npruMeHeHHs
MeTOI0B HHTeHcH(uKkaumn otbopa
HeTH WAH ra3a (BTOPHYHBIX M Tpe-
THYHBIX METOIOB pa3paboTkH MecTo-
pokaeHHI)

380. A. Deposit

®. Gisement

H. Lager, Vorkommen

. Deposito, yacimiento

— 1. Mectopoxaenue (0ObiuHO
TBEPAOro NOJE3HOI0 HCKONaeMoro). 2.
TpoayKTHBHBLIH TOPH3OHT
381. A. Depreciation

®. Depreciation, amortissement

(2,3)

H. Entwertung(en), Wertverlust

(1), Abschreibung(en), Amor-

tisation(en) (2,3)

H. Depreciacion, amortizacion

- 1. Obecnenenne, CcHHKeHHe
CTOMMOCTH. 2. AMopTH3alms (B 00bIY-
HOM pa3smepe). [locrnenosarennuoe
BO3MEIIEHHE CTOMMOCTH OCHOBHOTO
KanuTana (MaimH, oOopyloBaHus,
3/1aHNMH, COOPYXKEHHIH H MPOYHX 0ObeK-
TOB KanWTaJIOBJIOXKEHHI) 32 CHET che-
HHANBHBIX (AMOPTH3ALMOHHBLIX) OT-
YUCJIEHHH H COOTBETCTBYIOMIEE (MOCTe-
MEHHOE) CIHUCAaHHe KalHUTaJbHBIX 3a-
TPaT Ha CTOMMOCTb FOTOBOH MPOIYK-
uun (106BITOTO MOJIE3HOrO HCKOMae-

moro). 3. Cm. 383. Depreciation
charges [expences] (1, 2)
382. A. Depreciation allowance

®. Allocation [provision] pour

depreciation pour  amor-

tissement |

H. Absetzung fiir Abschreibun-

glen) [Amortisation(en)]

M. Descuento (fiscal) por

[para] depreciacion |amortiza-

cién]

— AMODPTH3ALIHOHHAS (HAJIOTO-
Bast) CKMIKA, CKH/KA Ha aMOPTH3AIHIO
(B obbunoM pa3smepe). Hanorosas
CKHJIKA B pa3Mepe aMOPTH3ALHOHHbIX
OTYHCIICHHI
383. A, Depreciation

[expense]

@. Amortissement; charges en

capital; allocation [provision]

charges

pour dépréciation [pour
amortissement
H. Abschreibungen, Amor-

tisationen, Entwertungen

HU. Descuentos [rccargos] por

{para] depreciacion

amortizacion |

— 1. AMOpPTH3aIIHOHHBIE OTHHC-
JeHus (B pa3Mepe, He MPEeBBINIAIOIIEM
NEepPBOHAYAILHOH CTOMMOCTH OCHOB-
Horo kanutana). 2. OTuucieHus Ha
BO3MEILCHHE KaNNTalbHbIX 3aTpar.
CyMMa amMOpmMuU3ayuoHHbIX U KOMNEH-
CayUOHHBIX OMYUCAEHUTl
384. A. Desliming

@. Dépoussiérage

H. Abstdubeng

H. Deslamado [despol-
vorizacion |

— ObecnblIHBaHHAE. Bopesba

C 3ambLIEHHOCTBEO TOPHBIX BhIpado-
TOK
385. A. Deuterium

®. Deutérium

H. Deuterium

WU. Deiterio

— [Jeiitepuii. U3oTon Bogopona,
A/IPO0 KOTOPOTO COACPKHT OJHH NpO-
TOH M OXHH HEHTPOH. ATOM a. NpH-
MEPHO BABOE Tkeee aToMa 00bIMHO-
T'O BOJOPO/A, B CBA3H C 4eM /1. HEPEIKO
HA3bIBACTCH «TSXEIBIM BOJIOPOIOMY.
B npupone copepxuTcs OQMH aTOM 1.
Ha 6500 aToMOB 00BIMHOIO BOIOpOJA.
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B nepcnek THBE —~ OCHOBHOI BHIL TOTLIH-
Ba IS TEPMOAZEPHBIX PEAKTOPOB

386. A. Developed field

®. Gisement développé [en
exploitation
H. Erschlossene [abgebohrte]
Lagerstiitte

U. Yacimiento desarrollado

— OcBOEGHHOE MECTOPOK/ICHHE.
MecTtopoxaenue, paszOypeHHoe 110
SKCIUTYATAIIMOHHOM CETKE M MOATOTO-
pJleHHOE K paspaboTtke
387. A. Developed measured reserves

@®. Réserves développées me-

surées

H. Erschlossene gemessende
Vorriite

HU. Reservas medidas des-
arrolladas

— OcBoeHHBIE N3MEpPEHHbIE 3a-
nackl (k1accndukanus Ceonornyeckoi
ciyx6bet CIIA). H3smepennvie 3anacsi
Ha pa3pabaTLiBaeMbIX WJIH MOATOTO-
BJICHHBIX K pa3paboTke ydyacTKax
388. A. Development

@. Développement

1-2[. Entwicklung (1), ErschlieBung

H. Desarrollo (1, 2), potenciacion

— 1. OcBoeHne MeCTOPOK/ICHHS.
2. DKcruyaTanMoHHOe pasbypuBaHue
MecTopoxienns. 3. CoBeplIeHCTBOBA-
HUE pa3paboTKW MecTOpokaeHus. 4.
Pasputue (IpeanpusTHs, OTpacin)
389. A. Development cost(s) fexpendi-

ture(s)]

®. Colt(s) [dépenses, frais] de

développement

H. Entwicklungskosten, Entwick-

lungsausgaben; AufschlieBungs-

kosten, AufschluBkosten, Er-

schlieBungsaufwand; Entwick-

lungsaufwendungen

HU. Gasto(s) del desarrollo

[potenciacion]

~ 3aTpaThl HA OCBOEHHE MECTO-
poxaenus. COBOKYNHOCTL  KallH-

TaJIbHBIX 3aTPaT, CBA3AHHLIX C MOATO-
TOBKOH BbIAIBJICHHOT O MECTOPOK/ICHUS
K TIPOMBILUIEHHOH 3KcTiyaTaun: Oy-
PEHHEM /10pA3BE/I0YHBIX, IKCIJIyaTa-
HHOHHBIX M BCIIOMOTATE/IbHbIX CKBa-
KHH, 00yCTPOHCTBOM NPOMBICIA ; ITPO-

BEJCHHEM BCKPBHILIHBIX paboT wniam
3AKJIAKOH 1aXT; CO3/1laHHeM HeoDX0-
JIMMOI MHPACTPYKTYPBI M T.IL
390. A. Development drilling

®. Forage de développement

[dexploitation, de production]

H. Produktionsbohrtiitigkeit,

Abteufen von Produktionsboh-

rungen

. Perforacion de desarrollo

[explotacion]

Dkclulyataunonnoe GypeHue.
Bypenune 3KCIIyaTallMOHHLIX H BCMO-
MOTATeJIbHBIX CKBAKHH
391. A. Development test
~ DKCIIyaTalHOHHO-OlIEHOY-

Hag ckpaxuna. CkBaxuna, Oypsmascs
Ha pa3pabaThIBAEMOM MECTOPOM/Ie-
HHM C 1IEJILK) YTOYHEHHs [1apaMeTpoB
ero paspaboTku
392. A. Development well

®. Puits de développement

H. Produktionsbohrung

U. Pozo de  desarrollo

[explotacion ]

~ DKCIUIYaTAIMOHHAS  CKBAXH-
na. CkBakHHA, NPOOYPEHHAS C 1IE/bIO
M3BJIcUEeHNs Hed)TH MJIM Ta3a HAa NO-
BEPXHOCTh
393. A. Devonian shale

— Hesonckuid cnanen. B CLIA
ITO BBIPAXKEHHE ABIAECTCA CHHOHUMOM
O4eHb CJIOKHON H J0POTOCTOSIIEH
npobaeMBl OCBOSHHMS PECYPCOB rasa,
3aKJIIOYEHHOTO B IUIOTHBIX TPEIIHHO-
BATBIX CJIAHIAX, CYHTAIOIINXCS O/THAM
M3 «HETPAIMIMOHHBIX» MCTOYHUKOB
rasa
394. A. Diesel fuel Hoil

®. Combustible [fuel, fiouel]

diesel

H. Dieselkraftstoff

W. Combustéleo [combustible]

diesel

- usensbHoe Tormeo. Cpeanune
(pakunu HedTH, CONPOBOE MACIIO
395. A. Differential rent

@. Rente différentielle

H. Differentialrente;  Inten-
sititsrente

H. Renta diferencial

- Jdudpdepennuansnasn [pas-

HOCTHAA | peHTa. PasHOBMIHOCTL peH-
Thbl, 00YCIIOB/ICHHAS PA3IHYUAME €CTE-
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CTBEHHBIX  YCJOBMIl  JKCIIyaTalHH
NPHPOAHOTO pecypca (MPOAYKTHBHO-
CTH M NPOCTPAHCTBEHHOIO pa3Merle-
HHA CKOIUVIEHHH MMHEpaJbHOIO Chl-
pbfl), a TaKKe HMHTEHCHBHOCTH €ro
ucnosnb3opadua. CoOTBETCTBYET pa3s-
HHIE Mexay oOmecTseHHo HeoDdXo-
OHMBIMHA  (HAWBBLICIIHMH) 3aTpaTaMH
HA MPOH3BOACTBO M TPAHCIOPTHPOBKY
TOIUTHBHOIO HJIH MHHEPAJBHOTO Chbl-
pbd H MHIHBHIYa/IbHBIMH HM3JIEpKKa-
MH 3THX NPOLECCOB

396. A. Direct energy conversion

®. Conversion directe de
I'energie

H. Direkte [unmittelbare]
Energiekonversion [Energi-
eumwandlung]

WM. Conversion directa de energia
— Ipamoe npeobpasosanne

sneprun. Henocpencreennoe npespa-
IICHWE IHEPTHH HCTOYHHKA B JIEKTPH-
YeCKyl0 9HEprui0 Ha ocHoBe (oTo-
H TepMoanekTpHueckoro sddexTon
397. A. Direct oil sales
®. Vente directe du pétrole
H. Direkter Verkauf von Rohol,
Direktroholverkiufe
H. Ventas directas de petroleo
- Ipameie  [menocpencreen-
neie] npoaaxu Hedtn. Toproens He-
¢ThIO, OCyllecTBAseMas rocyaap-
CTBEHHBIMH KOMIIaHHAMH He(TeIKc-
NOPTHPYIOUMX CcTpaH 0e3 noMoun
NOCPEAHHKOB
398. A. Direct (oil) sales prices
— Cm. 702. Government sales
[selling] (crude oil) prices
399. A. Direct solar energy conversion
®. Conversion directe de
I'énergie solaire
H. Direkte Konversion der
Sonnenergie, direkte Sonnenergi-
eumwandlung
M. Conversion directa de energia
solar
~ [psamoe npeobpasopanue
cosiHeyHo# 3Heprun. [peoGpasosanne
IHEPIHH COJIHEYHOH pajnaluK Henoc-
PEACTBEHHO B 2JIEKTPHYECKYIO 3Hep-
THIO C IOMOLIBIO COTHEYHLIX DaTapeit,
TEPMO3JIeKTPOTeHEPaTOPOB H TEPMO-
IMHCCHOHHBIX YCTPOHCTB
400. A. Discount factor, DF

—~ 1. Cm. 1161. Present value

factor. 2. Cm. 402. Discount rate

(1)

401. A. Discount interest rate

- 1. Cm. 402. Discount rate (1). 2.

Cwm. 406. Discounted cash flow

rate
402. A. Discount rate

®. Taux d'escompte (annuel);

taux d’actualisation

H. Diskontrate, Diskontsatz; Ab-

zinsungsrate (1); Diskontfu} (2)

HW. Tasa de descuento [actu-

alizacion |

— 1. CtaBka JHCKOHTHPOBAHHSA
[npuBenenns). ®ukcnposansas npo-
LIeHTHAs CTABKA NOCJIE10BATEIBHOIO
€XKEroIHOT0 THCKOHTHPOBAHHSA OTBIIC-
KaeMBIX M TMPHBJICKAEMBIX JICHEXHbIX
CpeiCTB B lEJIAX NPHBEACHHS PAcxo-
ZIOB W 10X00B BoJee NO3AHUX NEPHO-
JIOB K MOMEHTY OCYLIECTBIICHHS nep-
BOHAYAIbHBIX KANHTANOBIOKEHHI. 2.
Vyernas craBka, CTABKa [HCKOHTA.
CraBka OaHKOBCKOTO NPOLEHTA NPH
yueTe (MOKyNKe) Bekcesne
403. ?i fDisccmmed cash flow, DCF,

c

— 1. Cm. 407, Discounted (cash)

inflow. 2. Cm. 408. Discounted

net cash flow
404. A. Discounted cash flow method

(of profitability analysis)

— Meton WCYMCICHUA HOPMBI
npejenbHON ek THBHOCTH KanuTa-
nosaoxennii. HanGonee pacnpoctpa-
HEHHBI METO/l ONEHKM 3KOHOMHYE-
ckoit  3pdexkTHBHOCTH  OCBOCHMA
H OIKCILTyATAIHH MHHEPAJIbHO-ChIPb-
eBbIX pecypcoB. CBOIMTCS K HAXOX/1e-
HHUIO BEIMYHHBI TPEAeIbHO JONMYCTH-
Moro obecueHenns (duckonmuposa-
Husd) H3bIMaeMbix u3 obopora Qunak-
COBBIX CPe/ICTB
405. A. Discounted cash flow payout

time [payback period]

~ INlepuon peanbHO# OKynaemo-
cTH KanuTanosnoxenuii. Cpok, HeoB-
XOAMMBIi /1 NOJHOTO BO3MEILECHHS
CTOMMOCTH JJHCKOHTHPOBAHHBIX KallH-
TAJOBJIOKEHHH 34 CHET NpuBeOeHHbIX
OEHENCHBIX  NOCMYNACHUTI  KOMNAaKuu
B BHIE aMOPTH3ALHOHHBIX H KOMIIEH-
CALMOHHBLIX OTYHCACHHH M YHCTOM
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NPAOLLIH, HCYHCEHHLIX C HCIOJIB30-
BAHHEM TOil ke cmasku duckonmuposa-

Hus
406. A. Discounted cash flow rate (of
return), DCFR(OR), DCFRR
®. Taux d’actualisation du cash
flow, taux de rendement
d’escompte, efficacité marginale
du capital
H. «Discounted Cash-Flow-
Rate», «DCF-Rate»
. Tasa de descu-
ento-actualizacion [«DCF»-ac-
tualizacion]; tasa de
actualizacion marginal
—~ Hopma npenembnoii addex-
THBHOCTH [caMooKynmaemocT] Kanu-
TAJIOBJIOKEHMNIT; MAKCHMA/IbHAS CTaB-
Ka JHCKOHTHPOBAHHA (M3bIMACMBIX H3
obopoTa ¢unancossix cpeacts). [lo-
kasatenk SGQexTHBHOCTH  CcpeaHe-
CPOYHBLIX M JIOJITOCPOYHBLIX KANUTAI0-
BJIOXKEHHI, Npe/CTaBIsIOIMIA pacyeT-
HYIO BEJIMYHHY €XKEeroHOTO AHCKOHTH-
POBAHMA PACXONYEMBIX H NOJIYYAEMbIX
JICHEXKHBIX CPE/ICTB, NPH KOTOPOM JIH-
CKOHTHPOBAHHBIE KANHTAJIOBIOKEHHS
B OCYLIECTBJEHHE MNPOEKTA COOTBET-
CTBYIOT  BEIHYHMHE  npusedenHbix
OeHeNCHBIX nocmynienuii  KoMnanuu
32 BEChb [MEPHOA PpeaNM3aAmMH Npo-
eKTa
407. A. Discounted (cash) inflow
®. Afflux de liquidités actualisé
escompté], rentrées liquides
. Diskontierter Geldeingang
H. Influjo actualizado (a la
cuenta corriente) [descontado]
— Ilpusenennsie [auckonTupo-
BaHHbIE] JIEHEXKHbIE NOCTYILIEHHS (OT
peammu3aunu  106LIBAEMOTO  ChIPHA).
Benwunna npusnexaemmix  neHex-
HBIX CpeiCTB, AMCKOHTHPOBAHHBIX C
yuetom ux obecueHenHs BO Bpe-
MeHH
408. A. Discounted net cash flow
®. Cash flow net actualisé,
rentrées nettes actualisées
~ Ipusenennsie [auckontupo-
BaHHbIE | YHCTHIE AEHEKHBIE N1OCTYILIe-
HHA KOMNaHUM (0T peanu3aunu 106mi-
BaeMoro ceipbs). YncTele nenexubie
NOCTYNEHHS KOMIAHHH-TIPOAYLEHTA,
JHCKOHTHPOBAHHBIE C YIETOM OTHOCH-

TEJALHOIO OOECHEHEHHS M3bIMACMBIX
13 obopora pUHAHCOBBIX CpeacTB BO
BPEMCHH
409. A. Discounted net cash flow rate
of return
— Cwm. 406. Discounted cash flow
rate (of return)
410. A. Discounted net profit

@®. Bénéfice mnet actualisé
Lescomplé]
. Diskontierter Reingewinn
[Nettoprofit]

H. Beneficio neto descontado,

ganancia neta actualizada

— JIACKOHTHpPOBAHHAN  uMCTas
npubLLUIL
411. A. Discounted (cash) outflow

®. Reflux de liquidités actualisé

[escompté]

H. Diskontierter Geldaufwand

H. Reflujo (de dinero) des-

contado [’actualimdo]

~ 1. IpuBenennas BejuYuHa OT-
BJIEKAaeMbIX | pacXoayeMsiX | cpeicTs;
AHCKOHTHPOBaHHbe  [npuBenennbie]
pacxoabl komnanuu. 2. [1puBenennas
BEJIHYHHA  KANWTATOBJIOKEHHI; M-
CKOHTHpOBaHHble [npuBesennbie] ka-
MHUTAIOBIOKEHHS (B OCYIICCTBICHHH
NpoeKTa)
412. A. Discounted profit [income,

revenue, etc.

®. Profit }bénéﬁce, revenu]

actualisé [escompté], recettes

actualisées [escomptées]

H. Diskontierter

[Einkommen, Erlés]

K.  Ganancia  actualizada;

beneficio descontado; ingreso(s)

actualizado(s)

~ 1. JIluckoHTHpOBaHHas MpH-
ObuIb [ IMCKOHTHPOBaHHBIA  10X0J,
NPHBECHHBIE BAJOBBIE MOCTYIUIEHHS
M T.1I.). [leHekHble N0XOaBI KOMIa-
HUH-TIPOJYLUEHTA, JHCKOHTHPOBAHHBIC
C Y4eTOM OTHOCHTEJIBLHOTO obecrene-
HAs H3BIMAeMBIX U3 obopoTa duHan-
COBBIX Cpe/ICTB BO BpemeHH. 2. Cm.
986. Net present value
413. A. Discounted profit ratio

—~ Cm. 1226. Profitability index
(2)

414. A. Discounted rate of return,
DRR

Profit
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~ Cwm. 406. Discounted cash flow
rate (of return)

415. A. Discounted value

—~ Cm. 1160. Present value (1)
416. A. Discounting

®. Actualisation; escompte

H. Diskontierung; Abzinsung (1)

H. Descuento; descuento-actu-

alizacion, « DCF» —actualizacion

(1)

— JluckonTHpoBauue: 1) npuse-
JleHHe pacxo/10B U 10X0/10B BoJiee no3-
ZIHUX TEPHONOB K MOMEHTY OCYLIECT-
BJICHMS MEPBOHAYANLHBIX KalHTa/Io-
BJIOJKEHMIi B 11E/IAX YCTPAHCHHS BIIHS-
HHSl PA3HOBPEMEHHOCTH M HEPaBHO-
MEPHOCTH OCYLIECTBJIEHHS M BO3Me-
HIEHNS CTOMMOCTH KANMTAJIOBJIOKeE-
HMH Ha JKOHOMMYeCcKylo 3(derTHB-
HOCTb pa3Be[kH H J00LIMH MHHEpPaIb-
HOTO Chipbs; 2) yueT (MOKynKa) Bekce-
nei
417. A. Discovery bonus

®. Bonus de découverte

H. Erdffnungsbonus

M. Bonus de descubrimiento

— «/lnckasepn-6onyc», Goxyc 3a
otkpeiTHE. EnnHOBpeMenHbIi nuaTex
(Gonyc) B mone3y rocyaapctsa -cob-
CTBEHHHKA HEIP, BBILIAYHBAEMBII
KOMIaHHEeH-KOHLIECCHOHEPOM (1w
NOAPAIYHKOM) B C/IyHae 0OHApYKeHHS
NPOMBIIILIEHHOTO MECTOPOK/ICHHS 110~
JIE3HOTO HCKOTAeMoro
418. A. Discovery cost(s)

®. Frais [cout] de découverte

de recherche

: ErschlieBungsaufwand,

AufschlieBungskosten

M. Gasto(s) de descubrimiento

- 1. Cm. 600. Finding cost (1). 2.
3atpathl [pacxonni] Ha mOMCKOBbiE
paborel. 3aTpaThl Ha Oypenue cksa-
AKHHBI-OTKPIBATE/ILHHIBI HIIH HA OCY-
LIECTBIIEHHE NPOTrPAMMBbI IIOKMCKOBOTO
Gypenus, npuseieii K 0OHapyKeHHIo
NPOMBILIIEHHOI0 MECTOPOXKICHHA. 3.
Cm. 545. Exploration cost(s)

419. A. Discovery rate

®. Rythme [taux] de décou-

vertes

H. Erkundungstempo

M. Ritmo de descubrimientos

— Temn orkpbiThil. Oana n3 xa-

PakTepHCTHK ek THBHOCTH nOKCKO-
Boro Oypenns. KommuecTBo HOBEIX

MECTOPOX/ICHHH, OTKpLIBACMLIX B
ron
420. A. Discovery-to-exploration rate
[ratio]

~ CM. 561. Exploratory success
rate [ratio
421. A. Discovery well

®. Puits de découverte

H. Fiindige Bohrung, Aufsch-

luBbohrung

H. Pozo descubridor

~ CKBaXHHA-OTKPbIBATE/ILHHIIA.
IMeperas NOMCKOBAA  CKBaKMHA,
BCKPBIBLIAS MECTOPOKIEHHE (3ajexkb,
HOBBIIT 6110K)
422. A. Dispersion fuel

®. Combustible dispersé

H. Dispersionsbrennstoff

H. Combustible dispersado

- Jlucnepcuonsoe TOIUIHBO.
AToMHOe roprovee, npelicTasisionice
coboii cMeck, B KOTOpPOii TONMBHAS
¢daza qucnepruposana B MaTpHue M3
HEJeNAIerocs MatepHana (Hamp., Ke-
pamuueckoe moniugo)
423. A. Dissolved gas

®. Gaz dissous [en solution]

H. Begleitgas, gelostes Gas

H. Gas disuelto

— Pacteopennuiit  [monyTtHblii
HedTanoii] ras. Tpupoanwii ras,
B ILJIACTOBbIX YCJIOBHAX PACTBOPEHHBbII
B HedTH M J00BIBaeMBIil COBMECTHO
C mocienHei
424. A. Distillate

— Cm. 269. Condensate
425. A. Distribution network gas

- Cm. 998. Network (natural)
gas (1)
426. A. Diversified oil company

®. Sociéte pétroliere diversifiée

- Jusepcudmunpopannas [ro-
PH3OHTAILHO MHTEIPHPOBAHHANA| He-
¢ranas komnanus. Hedranas komna-
HUS,  NPOU3BOMCTBEHHO-(MHAHCOBAS
JeATE/ILHOCTh KOTOPOil BLIXOAMT 3a
PaMKM  TPAIMIHOHHOTO HedTsHOrO
Gusneca u OXBATBHIBACT APyIHe OTpac-
JM 100BIBAIOLICH NPOMBIILICHHOCTH
M IHEPTeTHYECKOrO XO3ANHCTBA (Yroib-
HYIO  [IPOMBIILIEHHOCTh,  SAEPHYIO
IHEPreTHKY M T.1.)
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427. A. Domestic gas
®. Gaz national (2)
H. Einheimisches Gas, Inland-

sgas
M. Gas nacional (2)
l. Cm. 742, Household gas,

2. Oreuectsennwlii ras. a3 suyTpen-

He#t (coberBennoii) n106bMK

428. A. Domestic fuel
®. Combustible domestique
H. Hausbrand
H. Combustible doméstico [co-
munal]
~ KommyHansnoe tonmso. To-

IUTHBO, NPEAHAHAYEHHOE 1715 HCIIO . Ib-

30BAHHA B KOMMYHAILHO-OBITOBOM

ceKTope

429. A. Domestic household
®. Secteur domestique [com-
munal]

H. Haussektor
. Sector doméstico [comunal]
~ BLIToBo# [KOMMYHAILHO-6bI-

TOBOJ | CEKTOP (MCMOML3OBaHMA SHep-

rin). Menosmsosanme sneprun na oro-

MJIEHHE KHIBIX IOMOB M NPHTOTOBJIE-

HHE DHLIMK

430. A. Domestic
[obligation]
~ L. IToctakn nedtn na wuy-

TpeHHuil puinok. Hedrs, 1o6biBaemas

MHOCTPaHHON KoMIaHueil u nojuiexa-

LIas pea;H3annm Ha BHY TPEHHEM PbIH-

K€ NpUHUMAIOLIEH CTPaHBI (B COOTRET-

CTBHH ¢ 00A3aTENBCTBOM NepBOOYe-

PEHOTO  y/IOB/ICTBUPEHHA ChIPLEBBIX

NOTPebHOCTElH HALMOHATLHON IKOHO-

MHKH). 2. Obs3arenscTBo obecneve-

HHS BHYTPeHHHX noTpebHOCTel (B He-

¢tH). ObasateancrTso HHOCTPaHHOI

HeTaHON KoMnauum, neicTByromeii

B paMKax NOAPAIHOIO COrIamicHus

THIA «TPOJAKIIH-IUDPHAD, peanns3o-

BaTh omnpeaenennyo wacth nobwiBae-

MOTO ChipbSi HAa BHYTPEHHEM phIHKe

NIpHHUMAalOLIEH CTpaHbl (Kak npapuo,

N0 UeHaM HUKEe MHPOBBIX)

431. A. Domestic oil consumption
®. Consommation intérieure de
pétrole
H. Inlandsdlverbrauch, Binne-
nélkonsumtion
M. Consumo de petroleo na-
cional [doméstico, interior]

oil  allocation

Dos
- Buytpennee notpebaenne
Kuakoro tonsmsa. ITorpebrenne we-
dTv  u  medrenponyktos BHYTPH
CTpaHbl
432. A. Domestic oil demand
requirements |
. Demande ~ intérieure  de
pétrole
H. Inlandsélnachfrage, Inland-

solbedarf, Nachfrage auf dem

Binnenmarkt

WU. Demanda de petroleo na-

cional [doméstica, interior]

~ BuyTpennuii cnpoc na Hedrs
[*uakoe Tonmmso]; suyTpennss no-
TpeGHocTs B HedTH u HedTenponykTax
433. A. Domestic production

®. Production nationale

H. Nationalproduktion

M. Produccion nacional

— OrevectBennas 106biva, [lo-
Oba BHYTPH CTPaHbl (NPHMEHHTE b~
HO K KOMITAHHAM WIIH CTpaHaM, paipa-
GaTeiBaroMM MECTOPOXK/IEHHS H 3a
rpaHuLei)
434. A. Dominant

®. Dominant

H. Dominiert

H. Dominante

- MNpeobnanatommii. B yross-
HOH reosoruN XapakTepusyer cocTap-
HYIO Y4CThb YIS, HA KOTOPYIO NPHXO-
aurtes Gonee 60% ero coctasa
435. A. Dose

®. Dose

H. Dosis

H. Dosis

- Jo3a. Koamyectso IHEPIHH
HOHM3HPYIOWIET O HIIYYEHHS, NOTJIO-
IIEHHOE eanHuLel Macchl 06 TyuenHo-
ro MaTepHasa (KHBOTO HIH HEKHBO-
r0). O/Ha M3 OCHOBHBIX XapaKTeph-
CTHK BPEHOTO BO3/EHCTBMS MOHM3N-
PYIOWIETO HINYYEHHA HA OpPraHM3M
Ye/IOBEKA MJIH KWBOTHOrO (B aBa-
PHIAHBIX CHTYAUMSX, npu oGcyxupa-
HUM SICPHBIX YCTAHOBOK M T.11.)
436. A. Dose equivalent

®. Dose équivalente

H. Aquivalente Dosis

H. Dosis equivalente

~ Oxpupanenthas no3a. Tep-
MHH, HCTOJTb3YEMBIR JUIA OLIEHKH KOM-
TJICKCHOTO BO3ACHCTBHS H3TyYeHus Ha
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#upoit opranu3m. [Ipounssenenne no-
IJIOLIEHHOI 10351 Ha KO HIHEHT Ka-
yecTBA (YMHMTHIBAIOUIMA BHI HM3Iy4e-
HHA) ¥ KOIPOUIHEHT pacnpeieneHns
(yuuTbiBarolIMii M36MpATENBHYIO KOH-
[EHTPALMIO H30TONA B TOM HJIH HHOM
oprane Tena)
437. A. Downstream operations

— Bropmumbie OTpaci [3peHbs,
ciepsi] nedanoro xossiicrsa. Coso-
KYNHOCTL NPOM3BOACTBEHHBIX ONeEpa-
[Mil, CBA3AHHBIX C MCNOJB30OBAHHEM
no6biTolt HedTH: TPAHCNOPTHPOBKA,
nepepaGoTka, xpaHenue u cOIT
438. A. Dressing

— Cm. 106. Benefication
439. A. Drift mining

®. Exploitation par galeries

H. Stollenbau

W. Explotacion de minas

~ Pa3paboTka WITOTLHAMH.
[Momsemnas pazpaGorka HermyOGoko-
3aJIETAIOIIMX YTOMBHBIX 3aeXei HiH
Py MeTAIOB HAKIOHHBIMH UTOJIb-
HAMM BMECTO KapbepoB WM IIAXT
440. A. Drill ship

@. Bateau Lnavire] de forage

H. Bohrschi

W. Buque de perforacion

- Byposoe cyano. CrnenuaibHo
obopyaoBanHoe cymHO s Oypennus
ckBaxuH B Mope. Han Touxoii Gypenus
yAepKHBAETCs € MNOMOLIBIO AKopei
WM ABTOMATHYECKOH perylupylouiei
CHCTEMBI
441. A. Drilled measured reserves

@, Réserves forées mesurées

H. Erbohrtere gemessende

Vorriite

1. Reservas medidas perforadas

~ PasGypenHbie H3MEPCHHBIE 32~
nack! (K1accndukauus Foproro Sropo
CIIA). 3anacel, NOJACYHTAHHBIC HA
yuacTKax, pa3bypeHHBIX MO JKCILIya-
TAlHOHHON CeTKe
442. A. Drilled proved reserves

®. Réserves forées prouvees

H. Abgebohrte sichere Vorriite

WN. Reservas probadas perfora-

das

~ Pa3bypenHble 10Ka3aHHBIE 32~
nackl (knaccupuranus AMEPHKAHCKO-
ro HedTAHOTO HHCTHTYTA), 3anachl Ha
yuacTkax, pa3bypeHHbIX 10 JKCIiya-

rauHoHHON ceTke. CHHOHHM pasby-
peHHbIX U3MEPEHHBLX 3anacos No KJjac-
cudmkanmn opuoro Gropo CIIA
443. A. Drilling cost(s)
®. Coit(s) [dépenses]de forage,
prix de revient du forage

H. Bohrkosten, Kosten der
Bohrarbeiten fBohren]. Bohru-
ngsaufwand ¥

WU. Gastos de perforacion

— 3arpatel Ha npobenenue Oy-
poBbIX paBoT, PACX0/Ibl HA CTPOHTCIIb-
cTBo ckBaxuH. COBOKYMHOCTL Kamu-
TaAbHBIX M TEKYIMX (HEKanmHTajH-
JupyeMbix) 3aTpaT, CBA3AHHBIX C
Gypenuem ® O0OYCTPOWCTBOM CKBa-

KHH
444. A. Drilling (time) lag

— Jlar Gyposbix paboT, jar Ka-
nuTanosnoxenuii B 6ypopbie paboTHL
[TpoMeKRyYTOK BpeMEHH C Hauasa ocy-
liecTBAeHHs TIonckosoro OGypenus 110
pBOJa OOHAPYKEHHOrO MECTOPOXKIle-
HHAS B OKCIUTYaTALMIO HJIH JOCTHXKCHHSA
HauMBBICIIEr0 YpOBHA 106bIMH nOJNE3-
HOTO HCKONAeMOoro
445. A. Dry coal

®. Charbon sec, houille séche

H. Harte Kohle, Hartkohle

. Carbon seco

— Cyxoii yrons. Yrojs, coaep-
KalMii Mano JIETYYHX BELIECTB

446. A. Dry gas
®. Gaz sec
H. Trockenes Gas, Trockengas
H. Gas seco
— 1. Cyxoit ra3. IlpupojHBli

ra3, NMpoLIeIIMi OCYIIKY (ynanenue

KHUKHX YIIeBo0po/ioB). 2. 632. Free
. 3. Meran

447. A. Dry hole, D

®. Sondage  stérile, puits
improductif [sec]

H. Unfordernde [trockene]
Bohrung

H. Pozo seco

— HenponyktupHas [«cyxas»]

ckBaxuHa. CKBaXuHa, HE /1aBLLIAd NPH-
Toka He()TH WIHM rasa WM JaBwias
NpUTOK BO/BI Ge3 NPH3HAKOB yrieso-

gggonos

. A. Dry rock geothermal energy

®. Energie géothermique des
roches seches
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H. Geothermalenergie der Fes-
tgesteine o
. Energia geotérmica de las
rocas secas

- leoTepMaibHas JHEprus cy-
XX TOpAYMX (cKanmbHbix) nopoa. Iry-
HuHHOE Tenjo 3eMiH, KOTOPOe MOXeT
BBITH MCNOIb30BAHO IS HArpeBa BO-
b1, TI01aBAEMOI B 30HbI TOPAYHX 110~
poA uepe3 CHelunaibio npoOypeHHbIe
CKBAXHHBI
449. A. Dry well

-~ Cm. 447. Dry hole
450. A. Dry steam coal

@®. Charbon sec a vapeur

H. Bitumenkohle

M. Carbon seco de vapor [para

calderas)
— Cyxoil napoBH4HBIA YroJb.
BbICOKOCOPTHEII OUTYMHHO3HBI

yrojk ¢ HeOONBUIOH BIAKHOCTHIO H
HHU3KOH CEPHHCTOCTBIO
451. A. Dump gas

— Co6pocossnii ras. ['as, nocra-
BASIEMBIl B paMKax COOTBETCTBYIOLLE-
ro KOHTpaKTa
452, A. Dump gas (delivery and/or

purchase) contract

— JlonoMHUTeIbHbIH KOHTPAaKT
HA NOCTABKY Tas3a; KOHTPAKT Ha mo-
craky cbpocosoro rasa. [loaro-
CPOYHEL KOHTPAKT HA MOCTaBKY (3a-
KynKy)  JAOTIOJHUTENbHBIX  (M30bi-
TOYHBIX) KOJH4ECTB ra3a cpepx oOne-
MOB, OTOBOPEHHBIX B OCHOBHOM (6230~
BOM) KOHTPaKTe (kowmpaxme
¢ «meepovim» obrzamesbcmeom). LleHst
Ha C.T. yCTAHAB/IHBAIOTCA, KaK NpaBH-
710, HA MeHee BBICOKOM YPOBHE IO
CPABHEHMIO C IIEHAMH, NPEeayCMaTpH-
BaeMBIMH OCHOBHBIM KOHTPaKTOM
453. A. Dung

@, Fumier sec

H. Tiertrockenausfall

H. Estiércol seco

— Kussk. Bblcymennbiii HaBo3
AKHBOTHBIX, HCTIOJIB3YEMBIH B KaUecTBe
TOIUIMBA B CEJIbCKOH MECTHOCTH
454. A. Duster

— Cm. 447. Dry hole
455. A. Dustiness

@. Empoussiérage

H. Verstaubigkeit

H. Empolvorizacion

~ 3anbIICHHOCTh.

ObUIH B BO3JIYXE

456. A. Earnings
®. Revenu; profit; gain(s)

H. Einkiinfte; Einkommen;

Gewinn; Erlos(e), Ertragser-

gebnis, Ertriige, Ertrdgnis

M. Renta, entrada(s), ingreso(s),

beneficio

— Jloxomsl; npubbiib; MOCTY-
nnenns. TepMiH ¢BOGOIHOTO NOTB30-

BAHUA

457. A. Earth oil
— Cm. 1335. Rock oil, rock-oil

458. A. Economic basement
@. Base économique
H. Okonomische  Fundament
[Begriindung, Tiefengrenze]

W. Base economica
~ DKOHOMMYECKHHl (yHIAMEHT:

1) DxoHoMHMuecKH  Henecoobpasnas

riy6MHa OCBOGHHA MECTOPOKICHHH

T0JIE3HOF0 MCKOMAEMOTo, T.€. MaKCH-

ManbHas raybuHa, HA KOTOpOH e

peutabenbha paspaboTka MecTopo-

KJIeHHl B KOHKPETHOM paiioHe TpH co-

BPEMEHHBIX TEXHHKO-IKOHOMHUYECKHX

YCAOBMAX; 2) YCTAHOBJICHHAA WM

npeanosiaraeMas riayouna saneraHus

CAMBIX HIDKHHUX NPOMBILUIEHHO [PO-

JIYKTHBHBIX TOPH3OHTOB B KOHKPET-

HOM paiioHe

459. A. Economic cost(s)
~ 1. Cm. 943. Minimum selling

price. 2. CM. 1319. Resource cost(s)

460. A. Economic cut-off grade
@. Concentration marginale
~ TpenenbHas NPOMBILLIEHHAA

KOHIEHTpaluus. MHHHMaILHO Zomy-

CTHMOE COJIePKAHNAE N0JIE3HOTO Belle-

cTBa (B Mopo/ie, pyae) WK HH3LIEE Ka-

YeCTBO ChIPbH, [NONYCKAOLIEE peHTa-

Genbuylo  pa3paboTky  MecTOpOX-

NeHust

461. A. Economic depletion
— CM. 370. Depletion (2)

462. A. Economic estimation of fuels
@®. Estimation économique des
combustibles
H. Okonomische Wertung
gBewemmg. Einschitzung] der

rennstoffe
M. Estimacion economica del
combustible

Conepxanue
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— DKOHOMHYECKAs OLCHKA TO-
B 1) olenka obecneueHHOCTH pas-
JMMHBIMH - BWJaMHM  TonauBa  (TO-
IJMBHBIMH PECypcamu) ¢ 3KOHOMHYe-
CKMX MO3MIMIA; 2) OoleHKa 3aTpaT Ha
noJjiyueHHe pasTHyHbIX BUIOB TOMIHBA
( B mepecueTe HA EAMHHILY TENJIOTH
cropanus)

463. A. Economic life (of a field)

H. Wirtschaftliche = Nutzungs-

dauer (der Lagerstitte)

— IMepnon pentabenbHoii paspa-
GoTKH [IKCIUyaTAIMH] MECTOPOWKAE-
Hus. [lepunos BpeMeHH, B TEUCHHE KO-
TOPOro pean3aius 100b1BACMOTO Chi-
pbs obecnieuwBaeT peHTAbEALHOCTE
OCYLICCTB/SEMBIX JKCILIyaTAUHOHHbBIX

paboT

464. A. Economic limit of [to]
production
@. Limite économique de la
production
H. Rentabilitiitsgrenze der For-
derung [des Lagerstittenab-

baus], Wirtschaftlichkeitsgrenze

des Lagerstittenabbaus

WU. Limite economico de ex-

plotacion

~ DKOHOMMYECKHil Tpenes pas-
paGoTku [3KcuyaTanmu] MecTopo-
KJIeHHs, NOpOr peHTabebHOCTH J10-
Gbui.  MUHMMAIBHO  JIOTYCTHMBbII
ypoBeHb TeKyllel (roaoBoi wim cy-
TOYHOIi) 100BIMH MHHEPAJLHOTO Chl-
pbs, obecneunBatoumii penTadesb-
HOCTh IKCILTYATAllHH MECTOPOXKICHHA
(KaK mpaBHMJIO, HA 3aBepLIAIOLIEH CTa-
UM pa3paboTku)
465. A. Economic potential

®. Potentiel économique

H. Mégliche Okonomiewirkung

W. Potencial economico

— OsknaaemMbiii IKOHOMHUHECKHIH
addext. CymmapHas npubbLIbL MK Ba-
JIOBbIE MOCTYILUIEHHS OT peajin3aliu
NOTEHIHAILHBIX PECYPCOB IO.JIE3HOTO
MCKOMAEMOTO
466. A. Economic rent

- 1. CMm. 1299. Rent (1, 2).
2. Cm. 395. Differential rent
467. A. Economic reserves [resour-

ces

— Cm. 1271. Recoverable reser-
ves [resources]

468. A. Economic resource base

~ Cm. 1318. Resource base
469. A. Economic selling price

~ Cm. 943. Minimum selling
price
470. A. Economic value (of a field)

— Cwm. 1541. Value of a field (1)
471. A. Effective half-life

@, Période de demi-vie effective

H. Effektive Halb-Periode

M. Semiperiodo efectivo

~ DddekTHBHLIA NEPHOJL NOJY-
pacnana. Bpewms, Tpebyioweecs ans
TOTO, 4TOOBI AKTHBHOCTh PAANOHYK.TH-
1A, CojlepKalerocs B GHOIOTHYECKON
cHCTEMe, HallpUMEp, B OpraHu3Me 4e-
JIOBEKA WIH KHBOTHOTO, CHH3MJIACH B
2 pasa 3a cueT copmecTHOTO dexTa
PaaMOAKTHBHOTO pacnana u Guonoru-
YECKOTO BhIBEIEHHUA
472. A. Efficiency

®. Efficacité

H. Wirksamkeit

W. Efectividad, eficiencia

— D¢dekTusHocTb.  [Ipumenn-
TEJbHO K  HCMOJIb30BAHMIO  JHEp-
I'MH —OTHOLUIEHHE KOJIMYMECTBA TOJy-
yeHHOIl 10.1e3H0il Heprun Kk obiemy
KOJIMYECTBY 3aTPaveHHOIl JHEepruu
473. A. Effluent treatment

®. Epuration des eaux d'égout

H. Abwasserklirung

W. Purificacion de aguas resi-

duales

— Ounctka cTouHpix Boa. He-
fiTpanu3anus, OCAKIEHHE HAHOCOB,
obe33apaxuBaHue U JIpyrue onepauuu
10 yJIy4qlIeHHIO KAuecTsa BOJ, MOCTY-
NAOWIMX W3 WaxT, oboraTHTeIbHBIX
habpuk 1 T.4.
474. A. Elasticity of oil [petroleum]

demand

— 1. Cm. 1046. Oil coefficient.
2. Cm. 1173. Price elasticity of oil
demand
475. A. Emanation

@®. Emanation

H. Emanation

M. Emanacion

— DmaHauus. Bwiaenenue pa-
JIHOAKTHBHBIX TA30B U3 MAaTEpPHAJIOB,
B KOTOpBIX OHHM oOpasywoTcs (pano-
Ha— U3 pajus WIH PaJMicoIepKalix
PYA: KPUNTOHA M KCEHOHA - M3 Be-
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[IECTB, MO/IBEPTAIOIIMXCA JIEJICHNIO)
476. A. Emergency  (petroleum/oil)
reserves [stock(s), stockpilesg
&®. Stocks extraordinaires [d'u-
rgence] (de pétrole)
H. AuBerordentlicher [auBerge-
wohnlicher] Vorriite [Stock]
der O1),  Sonder(6l)bestinde;
berschuBbestinde (der Ol)
H. Reservas de emergencia,

«stock»  extraordinario  (de

petroleo)

— 1. Upessbi4aiinbie 3anacsbl
(xkuakoro TommuBa). CsepxHOpMa-
THBHBIE TOBAapHbIE 3anackl HedTH
u (mm) HedTenpo/AyKTOB, CO3/1a-

BAaeMbIe YAaCTHBLIMH HEDTAHLIMH KOM-
NAHMSMH 110 MHUIMATHBE MPABHTE/ b=
CTBA COOTBETCTBYIOMEH HedTeuMnop-
THpYIOLLEi cTpaHbl B Lensax obecreve-
HHS HAMOHAJBHOH  Ge30macHoOCTH
n 6ecniepeboiiHoro cHabkenns HalKMo-
HAJIbHOW YKOHOMHKH XWIKHM TOILIH-
poM. 2. CBepXHOPDMATHBHbIE  TO-
BapHble 3anachl (KUAKOTO TOIMJIHMBA).
Ypessbiuaiiible U CTpaTeruyeckue 3a-
nacel HedTH U (M) HedTENPOAYKTOB
477. A. Emergency Reserve Draw-

down Obligation

®. Obligation [engagement] de

reduction des stocks  ex-

traordinaires [d'urgence]

H. Verpfichtung zum aulleror-

dentlichen Vorratsabbau

M. Obligacion de reduccion de

reservas de emergencia

— Ob6s3aTeNbCTBO MO COKpallle-
HUIO CBEPXHOPMATHBHBIX 3a1acos (B
paMKax MeXIpaBHTeIbCTBEHHOI Mpo-
rpaMmesl Mex1yHapoHOTO JHEPreTH-
yeckoro arertcTea (MDA) no mnepe-
pacnipeie/ieHH0  TOBApHBIX 3aMacoB
kuakoro Ttommea). Ob6s3aTENBCTBO
rocyaapersa —4ieHa MDA no cumke-
HMIO YPOBHS HAKOIUIGHHBIX YpE3Bbl-
4afiHpiX (M CTPATErHYECKHX) 3amacoB
HeTH M HeTEeNpPOLYKTOB M NIpe/1o-
CTABJIEHHIO BLICBODOXKIAEMBIX KOJIH-
4eCTB JKUAKOTO TOMJINBA B PACTIOPsIAKE-
HHE CTPAH—Y4acTHUI IPOrpPAMMBI,
B HauboJibliei Mepe MoCTpajaBIIHX
B pe3yibTaTe [PHOCTAHOBKH WJIM
OrpaHN¥eHUA MMIOPTHBIX [OCTABOK
HedTH

478. A. End-use conversion of energy

®. Utilisation finale de I'énergie

H. Endverwertung [Endnutzu-

ng] der Energie

U. Utilizacion final de energia

— Koneunoe HCIIOJIb30BAHNE
sHeprun. HenocpejacTseHHOE HCHO/L-
30BaHKE TEIJIOBOI IHEPI UM N1apa, CHKU-
raiie raza, HeTENPOAYKTOB W YIJs
U T.I.
479. A. Energy alternatives

— 1. Cm. 38. Alternate gallema-
tive] sources of energy. 2. Cm. 494,
Energy options
480. A. Energy balance

®. Bilan énergétique

H. Energiebilanz

WM. Balance energético

— DHepreTnyeckuii [TonIMBHO-
aHepreTHdecknit| Gananc, smeproba-
naunc, TOb. CTpykTypa npou3Bo/CTBA
WM noTpeBJIeHHs SHEPrHH, NpeacTa-
BlIeHHAs B J10JIAX, MPHXO/SLINXCA Ha
Kaxk /bl POM3BOAMMBIH MM MOTpe-
GisieMBblil JHEPrOHOCHTEIIb
481. A. Energy biomass

®. Biomasse énergétique

H. Energiebiomasse

M. Biomasa energética

~ DHepreruyeckas  Ouomacca.
Opraiudeckoe Cbipbe PacTHTEIbHOIO
WJIH KHBOTHOTO NPOMCXOKIEHHSA, HC-
0JIb3yEMOE J1/I8 TTOJIy4eHUs TerIoBoii
IHEPIUM — HEMOCPEACTBEHHO  (IyTem
CKHTaHuA) MM 32 CHET JHepreTHve-
CKOTO HCIOJIL30BAHUS TPOAYKTOB €ro
TepMOXMMHUYECKOl WM  Ouonormuye-
cKoil nepepaGoOTKH (peBECHOTO YIJIf,
JHEpreTUYecknXx CHuUpTOoB, OuHorasa
U T.IL)
482. A. Energy coefficient

— DIAacTHYHOCTL 9IHEPronoTpe-
6renust (1o BaJIOBOMY Npoaykry). OT-
HOILEHHE TEMIIOB IpUpocTa noTpebie-
HUS JHEPTMH K TeMIaM IpHpocTa
peanbHOro o0beMa BANOBOTO HAlKO-
HAJIBLHOTO HIIH BHYTPEHHETO IPOJAYKTA.
483. A. Energy consumption

®. Consommation de I'énergie

H. Energieverbrauch

H. Consumo de energia

— Motpedaenne sueprun. Cym-
mapHoe mnoTpeblieHHe Bcex  BHJIOB
IHEPrUM; OOBIMHO BBHIPAXKAETCH B TOH-
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HaX YCIOBHOTO TOIUIMBA, HedhTAHOrO
WM YTOJBHOTO JKBHBAJIEHTa, IKOY-
78X
484. A. Energy content

@. Pouvoir énergétique

H. Energicgehalt

H. Contenido de energia

- 1. Dueproconepxauune. Hep-
TETHYECKHI IKBHUBAJIEHT 3anacoB pas-
JIHYHBIX HCTOYHHKOB 3HEPIMHM; H3Me-
pserca B axoymax. 2. Cm. 164.
Calorific value
485. A. Energy conversion

®. Transformation [conversion]

de I'énergie

H. Energieumwandlung

WM. Transformacion de energia

~ IlpeobpazoBaune  sHEprum.
ITpeppanienne OAHHX BHAOB HEPIHH
B JAPYTHe (Hamp., TEMIOBOH B 21EKTPH-
4ECKy10)
486. A. Energy cost(s)

®. Dépenses énergétiques [de

I'énergie]

H. Energicaufwand [Energie-

aufwendungen]

H. Gastos energéticos

- 1. DHepreTHYecKue . 3aTpaThl.
3aTpaThl TEIUIOBOH HIH 3JeKTpHue-
CKOH IHEPIMH Ha BBITYCK ONpe/esieH-
HOTo Buaa npoaykuud. 2. [leHexHbie
3aTpathl Ha NpuobpeTeHne HCNOb3ye-

moii  smeprun. 3. Cm. 1518. Unit
energy costs (1, 2)
487. A. Energy farm

®. Ferme énergétique

H. Energiefarm

H. Granja energética

— «OuepreTudeckas»  depma.

depmepckoe (CenbCKOXO3AHCTBEHHOE)
NPEANpPHATHE 10 MPOH3BOICTBY 3Hep-
zemuyeckoii  Guomaccel  (TIaBHBLIM
obpa3oM nianmayuorHoil)
488. A. Energy farming

®. Agriculture énergétique

H. Energielandwirtschaft

W. Agricultura energética

— «JHepreTHueckoe» 3emiene-
nue. TlpomsBoacTBo pacmumeawnoii
IHepoduomMacce: BhIpALHBAHHE
" nepepaboTka CENIBLCKOX 03~
CTBEHHBIX KYJILTYP B LEISAX HEPreTH-
YECKOro MCNOJb30BAHHUA 10JyYaeMoit
6uoMaccel

489. A. Energy from ocean thermal
gradients
@. Energie thermique des mers
H. Energie des geothermische
Gradient des Ozeans
U. Energia del
geotérmico de océano
— DHeprus  reoTepMHYECKOro
rpajuenTa okeana. ObycioBieHa He-
OIMHAKOBLIM  NIPOTPEBOM  TOBEPX-
HOCTHBIX 1 Gonee rayboOKMX Cl0EB BO-
Jibl, 0COOEHHO B TPOIHYECKHX MOPSX,
HAJTHYHEM TeIJILIX W XOJIOAHBIX Teve-
HHA H T.A.

490. A. Energy forest(s)

®. Foréts énergetiques

H. Energetische Aufforstung

. Bosques energéticos

~ «JHepreTuyeckue»  Jiecomno-
caakn [neconacaxnenns]. Jlecubie
MACCHBBI, JIECONOJIOCH HJIH YY4acTKH
neca, co3flaBaeMble CTelHaIbHO B lie-
JISX JHEPTETHYECKOIo HCMOJIL30BaAHUS
NoJIy4aeMoil JpeBeCHHBI

gradiente

491. A. Energy forestry

®. Sylviculture énergétique

H. Energetische Forstwirtschaft

M. Silvicultura energética

~ «JHepreTHYeCcKoe» JIeCOBOJI-
cTBo. OTpacik JeCHOro X034iHCTBa, 3a-
HHMAIOIASCH BbIpalIHBAHHEM H Nepe-
paboTKO# peBeCHHBI ¢ lETbiO ee
IHEPreTHYECKoro HCHOJTb30BAHNS !
B KAQYeCTBe TBEP/IOT0, KHAKOIo HJTH ra-
3oobpa3Horo Tonamsa (nposa, ape-
BECHBIl  Yroilb,  3HEpreTHYecKue
cnupThl, OHOras u T1.1.)

492. A. Energy/GDP [GNP] ratio
—~ Cm. 493. Energy intensity

493. A. Energy intensity

@. Intensité énergétique

H. Energieintensitit, Energie-

aufwendigkeit

W. Capacidad energética

~ DHEepProeMKocThb BAJIOBOTO
NPOAYKTAa [HAUMOHAIBHOH IKOHOMH-
ki ]. VaensHoe norpebienne smeprun
B pacyeTe Ha CAMHHIY POH3BEIEHHO-
ro BaJI0BOTO HAIIMOHAJILHOTO HITH BHY-
TPEHHEro NpoJyKTa
494. A. Energy options

@®. Options énergeétiques
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Kraftin-
[ Energetik-

H. Politik  der

dustrientwicklung

entwicklung]

. Opciones de energetica

- BapuauTsl pa3suTHs JHEpreTH-
kH. Pasnuunbie BapHanThl H3MEHEHUs
TONJIHBHO-HEpreTHyeckoro Oananca
CTpaHbl B 3aBHCHMOCTH OT IIeH Ha HC-
TOYMHHKH JHeprun, obecnedeHHOCTH co-
OCTBEHHBIMH PECYPCAMH, BO3MOXKHO-
CTH MOCTABOK 3HEPrOHOCHTENEH W3
JAPYTUX CTpPaH, IKOHOMHH HEPIHH
u T. 1. PaspaGateiBaloTcs npu onpee-
JICHHH ONTHMANLHON CTpaTerHu MHc-
NOb30BAHASA PA3IHYHEIX BHIOB dHep-
TETHYECKUX PECYPCOB C TOUKH 3PCHHUS
HHTEPECOB HAIMOHAILHOMN IKOHOMHKH
495. A. Energy output

®. Production de I'énergie

H. Energicerzeugung i

H. Produccion de energia

- OOfmee npom3BOACTBO IHEp-
run. CyMMapHoe KOJIHYeCTBO JHEPIHH,
BbIpabaTLIBAEMOE BCEMH 3JHEpreTHYE-
CKHMH YCTAHOBKAMH B OIpeae/ieHHbIH
NPOMEXKYTOK BpemeHH (0ObIMHO 3a
ron)

496. A. Energy parity (of gas prices)
— Cwm. 151. Btu parity
497. A. Energy plantation

®. Plantation énergétique
H. Energiepflanzung,

Energieplantage
M. Plantacién energética
— «JHepreTHyeckas»  IUIaHTa-

uus. [peanprATHE NO BRIpaUIMBAHHIO
n nepepaboTke nianmayuonnoii Inep-
2obuomaccel; MIOWIAMNK, 3aHATBIC N0
TOCeBbl HJIH MOCAJKH PACTHTEILHOM
aneprobHoOMacch

498. A. Energy (plantation) crops

— INaauTanuonnas suepreTuve-
ckas OGuomacca. TlpoaykTsl 3emuene-
JINs, AKBAKYJIBTYPBl H JIECHOTO XO3sii-
CTB4, CNEHHAJILHO BbIpALMBAEMble
B LIEJISX JHEPreTHYECKOr0 UCTIO Ib30Ba-
HUsl [IOJIYMAEMOro OHOTeHHOTro ChIPhA
(B OT/IHYHE OT YTHJIM3ALMH OTXO/OB
CEILCKOTO M JICCHOTO XO3fiicTBa)

499. A. Energy ratio
. — 1. Cm. 503. Energy return
ratio. 2. Cm. 493. Energy intensity

4 — Jax. 574

500. A. Energy refinery

~ Duepreruveckoe HedTenepe-
pabateiBaroiee npeanpustie. [Npen-
NPHATHE 10 NepepaboTKe ra30KOH/ICH-
CATHBIX KHAKOCTEH H HA(THI C LebI0
MONMYyYeHHST  MCKYCCTBEHHOIO  rasa,
a Takke XWIKHX H TBEpILIX OCTa-
TOYHBIX MPOAYKTOB (Ma3yTa, HeTaHO-
ro KOKCa), HCMOJIb3yeMbIX B KauecTse
TONJIMBA
501. A. Energy requirements

®. Demande énergétique

H. Energiebedarf

. Necesidad(es) de energia

- INoTpebnocte B 3HEprum,
CyMMapHBIif OXHAaeMblil cnpoc Ha
JHEPIUIO 3a KaKoH-Tubo MpoMexyTokK
BPEMEHH WJIH HA ONpe/IesieHHYIO JaTy
502. A. Energy resources

®. Ressources énergéetiques

H. Energieressourcen

H. Recursos energéticos

— DueprerTuteckne [ TonmeHo-
JHepreTHYecKHe | pecypehl, 3Heprope-
cypebl, TOP. Tepmun ceoboauoro no-
ab3opanus. OObennHseT Bce BB
IHEPrOHOCHTENCH (HCKOMaeMbiX, He-
MCKONAEMBIX, «TPaJHIHOHHBIX», «He-
TPAJAMIHOHHBIX? )
503. A. Energy return ratio

®. Rendement énergétique

H. Energieabgabekoeflizient

M. Rendimiento de energia

— Koadpdmunent sneprooraauu.
OTHoOuICHHE — BEJMYMHBI  TOJIE3HOM
JHCPIMH, TOIYy4aeMol 3a c4eT ocy-
LIECTBJICHHSA ONPECICHHOTO TEXHOJIO-
rHYecKoro npouecca (106bMu 1 nepe-
paGOTKN 3HEPreTHYECKOrO ChHIPbS, Bbl-
PalMBAHHA  CEJIbCKOXO3ANCTBEHHbBIX
KYJIBTYP M T.IL), K BEIHYHHE COMOCTA-
BHMBIX JHEPreTHYecKHX 3aTpat, Heolb-
XOIMMBIX JUIA OCYIICCTBIECHHS ITOIO
npouecca

. A. Energy sources

®. Sources d'énergie [énergéti-
ques]

H. Energiequellen

M. Fuentes de encrgia

— Wcrounnkn oneprum: 1) Be-
IIECTBA MJIH NPOIECCH], B pe3y/bTaTe
HCMOJIb30BAHHSA KOTOPBIX MOKET ObITh
noJiyyeHa noJje3Has sHeprus; 2) cm.
502. Energy resources
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505. A. Energy supply

&®. Approvisionnement  en

énergie

H. Energieversorgung

M. Abastecimiento de energia

— Dueprociabxenne. [TocTaBkn
JHEprun, obecreyeHHOCTb IHEprope-
cypcaMi (B IIMPOKOM CMBICTIE 3TOTO
TepMHHA)
506. A. Energy value (of fuels)

— Cwm. 164. Calorific value
507. A. Engineering risk

— Texuuueckuii puck. Boamox-
Has OMNACHOCTH 3aBbLILIEHHS H3BIeE-
KaEeMBIX 3aMacOB BbIABJIECHHOTO MECTO-
POXICHHA BCIEACTBHE HEJIOOLCHKH
CIIOXKHOCTH TEXHHYECKAX H 3KOHOMH-
4eckHX MpobdaeM, CBI3aHHBIX € €ro oc-
BOCHHEM M JKCITyaTauuen
508. A. Enhanced (oil) recovery, EOR

— TMoBbleHHOE H3BNIEYEHHE (He-
¢1r). OBLIMHO ITOT TEPMHH ABIAETCH
CHHOHHMOM TepMHHa «pa3paboTka
MECTOPOXKIEHHH mpemuynbiMu Memo-
damu». UHOr1a MMEIOTCA B BHAY M Ta-
KHE METO/IbL, KOTOPBIE ellie TONIBKO Oy-
ayT pa3pabotaHbl («ieTBEPTHYHBIEY)
H OyayT NpUMEHATBLCA MOCHe «Tpe-
THYHBIX» METOIOB
509. A. Enriched uranium

®. Uranium enrichi

H. Angereichertes Uran

M. Uranio enriquecido

— O6oraiueHHbli ypaH, KOHIIEH-
TpaT ypaHa. YpaH WIH €ro coejuHe-
HHA, B KOTOPBIX CO/IEPX)AHHE H30TOMNA-
235 npesbunaer 0,714%, B pesynbraTe
cooTBeTcTBYIOLLEH 00paboTku (obora-
uienus) pyasl. Conepkanune ypana-235
B KOHIEHTpaTe, HMCINOJL3YEMOM Ha
ATOMHBIX 23JIEKTPOCTAHIMAX, COCTa-
BasieT 3-6%, B TOIUIMBE IS CY0BBIX
YCTAHOBOK H ATOMHBIX MO/IBOIHBIX J1O-
oK - 10 90%,
510. A. Enrichment

— Cwm. 106. Benefication

Si1. Al Environmental effects
&impact(s)] )
. Impact sur I'environnement

~ Bo3smeiicTBHe Ha OKpykaro-
uLyro cpeay (06bMHO OTPHIATENBHOE).
3arps3HenHe BO3AYXa, BOJbI H OYBbI
B pe3y/ibTaTe Bpe/HbIX BbIOPOCOB 1po-
AYKTOB CrOPaHus OPraHW4yecKux TO-

IUIMB U T. 1., pa0OThI S/IEPHBIX PEAKTO-
poB U yTeuek HepTH M HedTenpoayk-
TOB; MOTEpA MPHPOAHBIX PECYPCOB
(M3bATHE 3eMeNb, HapylleHHe NaH-
wadra ropHeiMH paboTamu) W T. ..
512. A. Equal-profit-split agreement

[contract]

— CornaieHne o NapUTETHOM
YYacTHH B JIOX0NaX (OT peann3aliu
nobpiToro ceipes). Kouueccuonuoe
WJIH [NOJpPANHOE COrJallieHHe, B CO-
OTBETCTBHH C KOTOPBIM MOJIyuyaemas
NpHOBLUIL pacipe/iesiieTcs B PaBHOM
COOTHOLIEHHH MEX1Yy HHOCTPaHHOI
KOMINAaHUEH W NPHHAMAKOIIHM rocy-
apcTBOM — COOCTBEHHMKOM Help He-
3aBHCHMO OT CTENEHH Y4acTHs 10-
CJIeJIHETO B pacxojax Ha no0bMy no-
JIE3HOTO MCKOTIAeMOTo
513. A. Equity crude (oil)

®. Brut E)pétro!e brut] de

concession, brut-concession

H. Eigenes [anteiliges] Rohdl

U.  Petroleo  (crudo) de

concesionario

— «CobcTpennasn» HedThb.
Hedrb, ocraromascs B pacnopsxeHin
KOMITaHMH-KOHIIECCHOHEPA B CHJTY KOH-
IIECCHOHHOTO COTJIALLEHHA H B COOT-
BETCTBMH C JI0JICH €e y4acTus B 100bIue
514. A. Equity oil benefit

- JlonoanuTtenbHblit noxon
KOMIaHHH-KOHIleccHOHepa.  Pasuuna
MeX/1y (OTHOCHTENBHO BLICOKOIT) odu-
UHaILHOI npoaakHOl LeHOH U cpen-
HHMH 3aTpaTaMH KOMIaHHH-KOHIEC-
cHoHepa Ha npuoOperenne HedTH
(BKMIOYaA «coOCTBEHHYIO» HedTh)
515. A. Equity profit margin

~ Yucmasa npubbiabs kKomnaxuu-
konyeccuonepa (Hurepus)

516. A. Equivalent amortized cost(s)

- 1. MunnMabHbie oG1IeCTBEH-
HO HeoOXOIMMBLIE KanWTalbHBIC 3a-
TpaThl (Ha OCBOCHHE MECTOPOKICHUS).
MunnmanbHO Heob6X0 UMb YPOBEHb
AMOPTH3HPYEMbIX KalIMTAJIbHBIX 3a-
TPAT HA OCBOEHHE BLIABJIEHHOIO Me-
CTOPOKJIEHHsl C YYeTOM CpelHel WM
3a1aHHOil (neneBoii) npubblan Ha BIO-
KeHHblii  kanuTan. 2. Cm. 943,
Minimum selling price
517. A. Escalation formula [system]

(of gas pricing)
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@. Formule d'indexation

— ®opmyna [cucTema]| npuss3-
ki [>ckamanmmM]|  TEKYLIHX  KOH-

aKTHBIX 1I€H (Ha NpPHPOAHBIA ras).
PHHLMIHAIBHAS CXEMa, ONpPeensnio-

nias MOPANOK HCYHMCICHHS (akTHue-
CKHX KOHTPAKTHBIX IICH Ha Ta3, peaiu-
ayemblii B paMKax JI0JIFOCPOYHBIX
COrAallieHMi, HA OCHOBE MPHBA3KA Te-
KyIMX KOHTPAKTHBIX 1I€H K YPOBHIO
thukcupyemoii 6a3HCHOI LeHB! | oTipe-
JeJIeHHOMY Habopy nepeMeHnbIX K0-
HOMHYECKHX BEJIHYHH: TeMnam uHd.is-
IOHH, KypcaM OCHOBHBIX BAJIIOT, ypOB-
HIO 1IeH Ha OTIEJbHBIC BHJBl JHEpPro-
HocuTeneil (rnaBHelM  oOpazoM Ha
HeTh 1 He)TENPOIYKThI) H MPOMBILI-
JICHHOH NPOAYKIHH M T.TI.
518. A. Estimated reserves

. Réserves estimées

E. Geschiitzte Vorrite

U. Reservas estimadas

— Ilpeanonokurensueie  [ore-
HO4HBbIe ] 3anacel. Tepmun cBo6oaHOTO
nonb3oBanus. O3HauyaeT He HHU3KYIO
CTeneHb J0CTOBEPHOCTH OLEHKH 3ala-
COB, a JHIIL NPEANONOKHTEIBHOCTh
HX KOHKPETHOH BEeIMYMHBI (B CMBICIE
OKOJI0», «TIPHMEPHO»)
519. A. Ethanol

@. Ethanol

H. Ethanol

H. Etanol

— Drtanon. DTWIOBBHI  cnMpT
(C,H,OH). B ka4ectse Tommmsa, Kak
NpaBHjo,  HCMOIb3YETCSs  HEOUYH-
WIEHHBIH (JHEpPreTHYECKHil, WM Mo-
TOPHBII) 3TaHOI
520. A. European Atomic Energy

Community, EURATOM, EAEC

®. Communauté européenne de

I'énergie atomique, CEEA

H. Europiische Atomenergie-

gemeinschaft, EAEG

U. Comunidad Europea de

Energia Atomica, CEEA

— Esponeiickoe o6benunenne no
aTomHoii sueprun, EBPATOM. Opra-
Hu3aumus 10 crpan —unenos Esponeii-
CKOI0 3KOHOMMHYECKOro coobiiecTsa
(«O6mero primka»), cosjanHas B
1958 r. ¢ uenvio coseiicTeus passu-
THIO ATOMHOI JHEPreTHKH B ITHX
CTpaHax
40

521. A. European Coal and Steel

Community, ECSC

@. Communauté européenne du

charbon et de lacier, CECA

H. Europiische Gemeinschaft

fiir Kohle und Stahl,

Montanunion, EGKS, MU

M. Comunidad Europea del

Carbon y del Acero, CECA

- Emponeiickoe  oGbenunenue
yras u ctam, EOYC. Mexaynapos-
HOE roCy1apcTBEHHO-MOHONOTHCTHY -
ckoe 00beIHHEHHE IPOAYLEHTOB YIJIA,
HKeJIE3HOH PYIbl M CTAH — CTPaH —4Jie-
HOB Esponeiickoro skoHoMmuYecKkoro
coobuectra («Obiero puinka»)
522. A. European Liaison Commitee

of Fuel Merchants and Users

®. Comité européen de liaison

des négociants et utilisateurs de

combustibles, CELNUCO

H. Europiisches Verbindungs-

komitee der Brennstoffhindler

und Verbraucher

W. Comité Europeo de relaciones

de productores y consumidores

de combustible

- Esponeiickuii komuTeT no
CBA3H NPOH3BOANTENEH M noTpebuTe-
Jeil TonumBa
523. A. European Nuclear Energy

Agency, ENEA

®. Agence européenne pour

I'énergie nucléaire. AEEN

H. Europdische Kernenergie-

agentur, EKEA

M. Agencia Europea de energia

nuclear, AEEN

— EBponeiickoe arentcTso mno
AepHoii 3nepran, EAAD. O6veanne-
HHe 17 crpaH-unenos Opranusanmumu
IKOHOMHHYECKOTO COTpYIHHYECTBa
H pa3sBuTHA, co3naHHoe B 1957 r.
€ LB COACHCTBHS PA3BUTHIO ATOM-
HOIl NMPOMBILLIEHHOCTH H KOOP/IMHA-
UMK MOJHTHKH B 3TOH oGnactw
524. A. Ex mill [plant, factory, works,

etc.] price

®. Prix franco usine

H. Preis (frei) ab Werk [Fabrik,

Muhle usw]

WU. Precio ‘ex [franco] planta

[fabrica, instalacion ]

— llena ¢panko-3ason (nocras-
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umka). OTnyckHas 1eHa Ha NpOayK-
uuo  obpabareiBatoliero  (nepepa-
OaTsiBarolero) npeanpustus (Hedre-
NIEPEroHHOTO 3aBOJia, ropHoobOraTH-
TenbHON (abpHKW W T.IL); HE BKJIFO-
YaeT pacxo/ibl MO TPAHCIOPTHPOBKE
M COBITY MPOIYKUHH
525. A. Ex mine price

®. Prix franco puits

H. Preis (frei) ab Schacht

[Bergwerk]

W. Precio franco mina

~ llena dpanko-maxra [¢pan-
KO-pynHUK, ppaHko-kapbep . Llena na
MHHEPAJIbHOE CHIPbE B PailoHe ero 10-
ObluM; He BKIIOMAET PACXOABI 10
TPAHCTIOPTHPOBKE M nepepaboTke
(oBoramenuto) HOOBITOTO MOJE3HOTO
MCKONAeMOoro

526. A. Ex quay [wharf]...

®. Délivré sur le quai..., franco

quai..., franco rivage...

H. ab Quai [Kai}(..., frei (ab)

Kai éUfer]..., fak.

W. Franco costa [muelle]...,

sobre muelle en destino...

~ (Mpanko-Geper [npucTanb, Ha-
ﬁepexﬂani cud ¢ BeITpYy3Koii (Ha Oe-
per, npuctanb, Habepexnyo). Pasuo-
BHHOCTh GA3MCHBIX YCIOBHI MOCTaB-
KH (Mpojaku) npH MOPCKUX MepeBos-
Kax Tpy30B: B LEHy peajH3yemMoro
ChIPbS BKJIIOYAIOTCH BCE BHIBI Pacxo-
JIOB 110 ero J0CTABKe B NOPT Ha3Haue-
HHA U BBRITpY3Ke Ha Geper

527. A. Ex ship...
®. Ex bateau..., franco (sur)
navire...
H. ab Schiff..., frei (ab) SchifT...,
528,
H. Franco (sobre el) buque
— Mpanko-cyaHo [cTpon cya-

Ha]. PasnoBuaHocTs Ga3ucHbiX yciio-
BHH TNOCTaBKH (NpojaxH), npuMe-
HAEMBIX NPH MOPCKHX MepeBO3Kax
TPY30B: B IICHYy PEaIM3yeMOTO ChIPbA
BKJIFOYAIOTCA BCE PACXOIbl 110 JI0CTaB-
K€ TOBapa B MOPT Pasrpy3ku 10 MoO-
MEHTA OCTABJICHHS I'PY30M CYJI0BOIO
cTpona
528. A. Excess inventories [stocks]
®. Stocks excessifs [excéden-
taires |

H. UberfliiBige(r) Stock [Bestin-
de], UberschuBbestiinde
- M. Reservas excesivas [exce-
dentas], “stock™ sobrante
-~ HN30biTOYHBIE TOBapHBIE 3a-
nacel.  CeepXHOopMaTHBHBIE  (TO-
BAPHbIE) 3aMaCEI MHHEPAJILHOTO ChIPbs
H NPOIYKTOB ero nepepaboTku
529. A. Excess profit(s) tax [duty]
@. Impdt sur la plus-value [les
super-bénéfices
H. Extraprofitsteuer, Mechr-
%:winnsteuer. Mehrprofitsteuer,
berprofitsteuer, Surpluspr-
ofitsteuer, Ubergewinnsteuer
H. Impuesto sobre el superbene-
ficio
— Hanor ua ceepxnpubsiis. [lo-
NOJHATEILHBIA  MOA0XO/IHBIA  HaJjOT,
NPU3BAHHBIH YMEHBIUHTL [TPENpPHHH-
MaTeNbCKHi I0X0/1 10 YPOBHSA cpeil-
Hell npuOLUIM HA BJIOKEHHbIH KanuTasn
530. A. Exclusive area
®. Zone daliénation [d’exc-
lusion]
H. Enteignungszone
W. Zona de expropriacion
- 3ona oTuykzaenuns. [Tnomamus,
HEMOCPEICTBEHHO OKpyXkalomas 3/1a-
HHE, B KOTOPOM Pa3MeIleH aTOMHbII
peakTop. B 3.0. 3anpeuieHo npoxnpa-
HUe JIofei A1 rapanTuu Ge3onacHo-
CTH B CJIy4ae BOIHHKHOBEHHA aBapHii-
HOW CHTYAUHH
531. A. Ex-gasifier price
®. Prix franco gazogéne
H. Preis frei [franko] Gas-
generator
HU. Precio franco gasogeno
~ llena ¢panko-razoreseparop.
OTnyckHas 1eHa Ha HCKYCCTBEHHbIH
(kak mpaBuJlO, reHepaTOpHBI) ras, He
BKJIOMAIONIAA 3aTPAThl HA TPaHCNop-
THPOBKY rasa /10 Mecta notpebieHns
53?.0 A. Exhaustible energy sources
®. Sources d’'énergie épuisables
non-renouvelables
. Erschopfende [unerneuerba-
re] Kraftquellen
W. Fuentes agotables de energia
~ Wctoumimsblie [HeBO30GHOBIAIO-
uHecs | sHepreTuueckue pecypesl. Me-
KONaeMble HCTOYHHKH SHEPrHH, H3BJIe-
4YeHre (OCBOEHHE) KOTOPBIX IPOHCXO-
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auT ObiCTpee, 4eM HX eCcTecTBEeHHOe
pocnionHenne: HedTs, ra3, yrons, pa-
JIHOAKTHBHOE ChIpbe

533. A. Expenditure(s)

®. Dépenses

H. Aufwand, Aufwendungen,

Anlage(n), Ausgaben

H. Gastos, sahidas

— Pacxonasl, 3aTpaTel; HHBECTH-
[HH; acCHTHOBaHHA. TepMuH cBOGOI-
HOTO MOJIb30BaHMSA, TNpPHMEHAEMBbIil,
KaK NpaBuJio, B OTHOLICHHH KaNMHTAN0-
BJIOKEHHIT H rOCY/1apCTBEHHBIX PACXO-
0B
534. A. Expensed (finding) cost(s)

— Hekanutanmu3nposanubie pac-
XOJIbl MO BBIABJICHHIO H OCBOEHHIO Me-
CTOPOXJIeHMA. 3aTpaThl HA NpoBEje-
HHE TMOHMCKOBO-pa3BeNoYHbIX pabot
H 0BYCTPOJCTBO BBISABIEHHOrO MeCTO-
POXKJICHHS, OTHECEHHbIE K KaTEropHH
TEKYIUIHX PacXo/0B H BO3MeELlaeMbie
0 Mepe NOCTYILIEHHs I0X00B OT pe-
AM3auMH 100BITOTO Chipbs
535. A. Expense(s)

®. Dépense(s), frais, coft(s)

H. Spesen; Kosten

H. Gastos

— 1.3aTparsl, pacxoasl, H3nepx-
ki. Tepmun ceobGoanoro nomsiosa-
HHS, NPHMEHSEMBIH, KAK NPaBHIO, TIPH
XapaKkTepHCTHKE TEKYILUMX 3aTpaT. 2.
C;a. 337. Current expense(s) [cost(s)]
(1
536. A. Expensing of (capital) costs

— ABTOMaTH4YeCKOE Euememeu-
HOe| crimcaHue (kanuTanbHbIX) 3aTPaT.
Bimowenne xanutameHeIX  3aTpaTt
B KATETOPHIO TEKYIINX PACXOIOB, MOJ1-
JIOKALAX HEMEUTEHHOMY CIHCAHHIO
N0 Mepe MOCTYIUICHHS [0XO0/0B
537. A. Exploitability of resources

®. Exploitabilité des ressources

H. Nutzungsméglichkeit von

Ressourcen

WM. Exploitabilidad de recursos

- BoamoxHocTs OcBOeHHs pe-
cypcoB. Texuuveckas BO3MOXHOCTB,
IKOHOMHYECKAA  LesecooOpasHOCTD,
BO3MOXHOCTE N1PAKTHYECKOTO HCTIO b~
30BAHHA pecypcoB
538. A. Exploitation

®. Exploitation

H. Exploitation, Forderung

H. Explotacion
- Okcrutyatauns [paspaborka]
(MecToposkaenus). Komnneke mepo-
MPHATHIE N0 H3BACYECHHIO TOJIE3HOTO
HCKOMAEMOr0 H3 HE/IP Ha MOBEPXHOCTH
H MOATOTOBKE €0 K TPAHCIOPTHPOBKE
539. A. Exploitation cost(s)
— 1. Cm. 1074, Operating cost(s)
gexpenditure(s)] (1). 2. Cm. 1209.
roduction cost(s) (3)
540. A. Exploitation permit [license]
— Cm. 1213. Production license
chnnit. lease] (1)
1. A. Exploitation play
®. Objet d’exploitation
H. Forderobjekt
M. Objeto de explotacion
— O6GbekT paspabotkn. Omun
HJIH HECKOJIbKO TIPOJAYKTHBHBEIX FOPH-
30HTOB, OOBEAMHAEMBIX B 1lEMAX MX
NOCIeYIONLEeH COBMECTHO# pa3paboT-
KH OIHOH cepHelf CKBaXWH (ropHbIx
BbIpaboTOK)
542. A. Explotation well
— Cm. 392. Development well
543. A. Exploration
®. Exploration
H. Exploration, Erkundungs-
arbeiten
H. Exploracion
— Ilonckoso-pa3Beioynsie  pa-
Gotsl, [TPP. KoMmuieke pernoHa bHbIX
Gyposbix 1 reodusnyeckux pabor, no-
HCKOBOTO M Ppa3BelodHOro Oypenus
544. A. Exploration bonus
- Cwm. 417. Discovery bonus
545. A. Exploration cost(s) [expendi-
ture(s)
D, ot
d’exploration
H. Explorationskosten [-aus-

[frais, dépenses]

gaben, -aufwendungcn[g_.
AufschlieBungskosten, Erschlie
ungsaufwand

H. Gastos de exploracion

- 3aTpaThl Ha NpoBedeHHE MNO-
HCKOBO-pa3BeouHbix pabor. CoBso-
KYMHOCTh KAMHTANBHBIX M TEKYIIHX
(HEKANHTAIM3MPYEMBIX)  pacxollos,
CBA3AHHBIX C MOWCKAMH W Pa3BeIKOi
MECTOPOKICHHI  MOJIE3HBIX  HCKO-
MAEMBbIX:  Te0JI0ro-reodu3nuecknmMn
(pervoHanbHBIMHE)  MCCIEIOBAHHAMM,
OypenneM napameTpHuECKHX, [10-
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ACKOBBIX M Pa3BelOMHBIX CKBaXHH
546. A. Exploration history

— Jdunamuka  sdhdexTHBHOCTH
HNOHCKOBO-pa3BeiouHbx pabot. [luna-
MMKA TEMIIOB OTKPbITHS MECTOPOXKIIE-
HMil, TOJOBOrO NPHPOCTa 3alacos,
yAeNBHOTO NPHPOCTA 3anacoB  (Ha
METp NPOXOJKH HJIM HA CKBAXHHY),
yIe/IBHBIX 3aTPAT JEHEKHBIX CPEICTB
HA [OArOTOBKY EIMHHIILI 3aracos.
TepMmuH cBOGOIHOTO NOJBL30BAHHA
547. A. Exploration index

@. Indice d’exploration

H. Explorationsindex,

dungsindex

W. Indice de exploracion

- Wnnekc [OMCKOBO-pa3Be-
jao4nbIx (Byposeix) pabor. OTHOLIE-
HHE YHCITa TIOHCKOBEIX H Pa3BeOYHBIX
CKBaXHH, NpOOYpeHHBIX B TeueHHe
paccMaTpHBAEMOTO Tepuoaa (roaa,
KBAPTAJIA MM MecAla), K 4uciIy cKpa-
JHH, 3aKOHYeHHbIX OypeHHEM B Tede-
Hie Gasucroro (0TcyeTHOTO) Mepuona
548. A. Exploration levy [surcharge]

®. Surcharge d'exploration

H. Explorations(preis)zuschlag,

Explorations(preis)aufschlag

. Sobreprecio [recargo espe-

cial] de exploracion

~ HanbaBka 3a «HeyyacTHe»
B MOMCKOBO-pa3Be/louHbIX paborax
(Amxnp). Hanbaska x GasucHoii (odu-
1HaIbHOI Npo1akHo) leHe Ha HedTh,
NMpoNaBacMyld HHOCTDAHHBIM  He-
(PTAHBIM KOMIAHHAM, He NPUHHEMAIO-
IMM YYaCTHs B MPOBEIEHHH TOMCKO-
BO-pa3BenouHbix  paboT Ha HedTH
B JIaHHOHM cTpaHe
549. A. Exploration license [permit,

permission, licence]
®. Permis [licenceﬁ d’explo-

Erkun-

ration [de recherches
H. (Such- und) Erkundungsrecht
[-berechtigung, -lizenz, -bewil-

ligung], Explorationsrecht,
Schiirfrecht
M. Licencia [permiso] de

exploracion

— 1. JInten3ua Ha NOMCKOBO-pa-
3pe1ouHbIe paboThl, OHCKOBO-pa3Be-
novnas jguien3ns. OdunnaisHoe pas-
pelieHne HAa NPOBEJEHHE OTAE/bHBIX
BHIOB MJIH BCErO KOMILIEKCA MOMCKO-

po-pase/iounbix pabor. 2. Cm. 1236.
Procpecting license [permit, permis-
sion, licence] (1). 3. Cm. 1269.
Reconnaissance  license  [permit,
permission, licence]
550. A. Exploration maturity

®. Degré d’exploration

H. Untersuchungsrayon

M. Madurez [grado] de

exploracion

— CTenenb H3Y4EHHOCTH (paio-
HA) MOMCKOBO-pa3BelouHbIM  Oype-
nueM. KoimuecTBO CKBAXHH, NPHXO-
NAIIeecs Ha €AMHHUILY TIOL@1K nepe-
NeKTHBHOTO pailoHa
551. A. Exploration play

@, Objet d’exploration

H. Erkundungsobjekt

M. Objeto de exploracion

— Ob6vekT MOMCKOBO-pa3Be-
04HbIX paboT (06bekT ouenku). Pak-
THYECKas WJIM [pearnonaraeMas 30Ha
pacnpocTpaHeHus CKOMJCHHH nones-
HOTO WCKOIAeMOTo, XapakTepH3yo-
miascs  OTHOCHTENbHOH  OAHOPOA-
HOCTBIO OCHOBHBIX [lOKa3zaTenei (TH-
MOB 3ajfiekei, BO3pacTa, JHMTOJIONHH
M YCIOBHil 3a7eTaHNA NPOAYKTHBHBIX
FOPU30HTOB M T.J.), MO3BOJIAIONIeH
npeanonaraTh OAMHAKOBYIO Ifidex-
THBHOCTh MOMCKOBO-PA3BEIOYHBIX pa-
60T B pasHbIX HacTAX obwexTa
552. A. Exploration play method

— MeToa OAHOPOAHBIX OOBEK-
ToB. COCTOMT B TOM, 4T0 Bacceiin noj-
pasienseTcs Ha pAA OAHOPOIAHBIX
o6bekTOB M OneHka 3Toro Oacceiina
ABJISETCA CYMMAPHBIM Pe3yIbTaTOM
OIEHOK OTAEJNbHBIX OOBEKTOB
553. A. Exploration potential

— Oxunaemass 3hQex THBHOCTh
MOMCKOBO-pa3BeotHpix  paboT. Bos-
MOKHOE KOJIHYECTBO MECTOPOKICHHH,
HX 3anackl, yaeJIbHble noKazaTenn Oy-
peHHs H T.T.
554. A. Exploration risk

®. Risque d’exploration

H. Explorationsrisiko, Risiko der

Nichtfiindigkeit, exploratorische

Risiko

U. Riesgo exploratorio

— INeonornueckuit puck. Puck
Ge3ycrelHoCTH [IOMCKOBO-Pa3Be-
nouHBIX  paboT: BO3MOXKHAA oOmac-
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HOCTh BBLIHYA/IEHHOTO TpeKpalleHus
pabo1, He NpHBEALIMX K OOHapysKe-
HHIO HPOMBILIICHHOTO MECTOPOXKIIe-
HHS MHHEPAJILHOIO ChIpbsA
555, A. Exploration-exploitation per-
mit [license, lease]
— Cwm. 556. Exploration-produc-
tion license [licence, permit]
556. A. Exploration-production licen-
se [licence, permit]
®. Permis [licence] d'exp-
loration-production
H. Explorations- und Produk-
tionslizenz [-bewilligung, -recht,

-berechtigung],  Aufsuchungs-
ErschlieBungs-] und  For-
errecht

M. Licencia [permiso] de

exploracion y explotacion

— INouckoso-npoMeiciosas | pas-
BEIOMHO-3KCIIIYATAIMOHHASN |  JIHIICH-
aus. OduuuanbHoe paspelieHde Ha
NPOBE/IeHHe BCEro KOMIIJIEKCa MOHCKO-
BO-pa3BeJOYHBIX M 9JKcILUTyaTa-
HHOHHBIX paboT
557. A. Exploratory cost(s)

— Cm. 545. Exploration cost(s)
Lgxspendi!ure(s)]

. A. Exploratory drillin
®. Sondage [forage
ration
H. Explorationsbohrtitigkeit,
Erkundungsbohrtitigkeit
H. Perforacion de exploracion
— TIlouckoso-pa3senounoe Gype-

HUe. Bypenne CKBa¥uH C LENbIO 110-
HCKOB M pa3’Belk¥ MeCTOPOXKIEHHI
NOJIe3HbIX Mckonaembix. lLlemb .-
p.6.-oTkphITHE MecTOpOXkIeHHET W
TMOATOTOBKA MX K IKCIIYATALHOHHO-
My pasbypuBannio u paspaboTke,
4 TaKKe NpejiBAPHTE/IbHAS OLCHKA 3a-
NACOB MOJIE3HBIX MCKONAEMBIX
559. A. Exploratory overhead (expen-
ses)
®. Frais généraux [faux frais]
d’exploration
H. Unkosten [Spesen, Gemein-

d’explo-

kosten] der Erkundungsar-
beiten

M. Gastos generales de
exploracion

— Haknagueie pacxoaw Ha no-
MCKOBO-pa3Benoynbie  paborel.  3a-

TpaTbl HA NpoBe/eHHe MOHCKOBO-pPa-
3BeI0YHBIX (0CODEHHO MONCKOBLIX) pa-
60T, OTHEeCeHHe KOTOPBIX K OCBOCHHIO
KOHKPETHOTO MECTOPOKICHHS ABJAET-
Cf  3aTPYAHHTENbHBIM HIH HEBO3-
MOMKHBIM
560. A. Exploratory permit [license]
— CM. 1236. Prospecting license
Lpermit, permission, licence] (1)
561. A. Exploratory success
[rate]
@. Coefficient de succes d'explo-
ration
H. Erfolgskoeffizient [Erfolgs-
quotient] der  Erkundungs-
arbeiten
M. Coeficiente afortunado de
exploracion
~ Koadbduunent  ycmemmocTy
IOUCKOBO-Pa3BEIOYHOTO Oypenns.
OTHOILEHNE 4YHCNTA Pe3yTbTATHBHBIX
(MpOAYKTHBHBIX) NOMCKOBBIX W pa3Be-
JIOMHBIX CKBaXHH K OOIIeMy uuciy
npoOypeHHbIX CKBaXHH 3TOH KaTero-

ratio

puu
562. A. Exploratory well

®. Puits [forage,

d’exploration

H. Erkundungsbohrung

H. Pozo de exploracion

— TMouckoBO-pa3Be/IOYHAS CKBA-
sxkuna. CkpaxuHa, OypeHme KOTOpOH
MPOM3BOAMTCA C [eNbIO MOHCKOB
HOBBIX MECTOPOXKIEHHH WM 3a/Iexei,
pa3BeaKH (OKOHTYPHBAHHSA) OTKPbIThIX
MecTOpOXieHuil, pa3seku Gosee ry-
Dokux ¥ MeHee ri1y0OKHX TOPH3OHTOB
HAa MIBECTHBIX MECTOPOXKIEHHAX
563. A. Explored reserves

®. Reserves découvertes

H. Erkundete Vorrite

U. Reservas exploradas

— Paspenannbie [OTKpbITHIE] 3a-
nacsl. TepMHH CBOBOAHOTO NOJIbL30BA-
HHS, XaPaK TEPH3YIOIIMIA BEJHYHHY Ha-
4adbHBIX MM OCTaTOYHBIX 3aracoB
H3BECTHBIX MeCTOPOXKICHHH
564. A. Exposed coalfield

@, Gisement houiller

houille] superficiel

H. Erschlossene Kohlenlagers-

titte

H. Yacimiento

expuesto

sondage]

[de

carbonifero
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~ OTKpBITOE YIOJILHOE MeCTO-
poxkenne. Mectopoxienue yris, 06-
HAXAoLIeecs HA MOBEPXHOCTH M MPH-
rojiHoe A paspaboTkH OTKPBITHIM
crnocobom
565. A. Exposure ratio

— KoadppuuuenT KanuTanoem-
KOCTH (IMCKOHTHPOBAHHBIX) 10X0/10B.
IMokasarenb 3pPek THBHOCTH KanuTa-
JIOBJIOKEHNH, TPeJCTABJIAIOMMA Co-
Goii OTHOIUEHHE BEIHYHHBI OCYIUECT-
BJICHHBIX HHBECTHIMA K CYMME TIpHBE-
JEHHBIX YHCTBIX JEHEXKHBIX MOCTYILIe-
HHIT OT peanmM3alin 106bITOTO CHIPbS
566. A. Extension (of a field)

®. Extension (d'un gisement)

H. Betriebserkundung, Exploita-

tionserkundung (1)

M. Desarrollo (1)

— 1. DKcnulyaTauMoHHas pa3Bell-
ka [mopasBenka] MECTOPOXK/IACHHS.
Bumosmenne J10pa3Beiounbix  paboT
Ha pa3pabaTeiBAEMOM MECTOPOXK/ie-
HHH (yHacTKe, 3aJIeXH, aXTHOM HOJIE,
Kapbepe) OKOHTYPHBAIOLIMMH H IKC-
TJ1yaTalHOHHBIMH CKBAXKHHAMM
C ETbIO YBEIHYEHHS IPOLYKTHBHOM
IUIOIA/IH H COOTBETCTBEHHO NPOMBbIWI-
AEHHBIX  3aNacoé TOJNIE3HbIX HCKO-
naeMbix. 2. Ilponomkenne Mectopo-
KOeHHs (3a Tpenesbl pa3sBeJAHHOl
YACTH WJIM HAUMOHAJILHOTO CEKTOpa)
567. A. Extension additions

— [IpupocT 3anacoB B pe3y/ibTa-
Te 9KCIUIyaTalMOHHON J0pa3BEIKH.
W3meneHHe 3a1acOB BCIIEACTBUE YTOU-
HEHHS TPAHHIl MECTOPOXK/IEHHS, H3IME-
HeHMs NPOAYKTHBHOM mnomany, s¢-
(heK THBHOH MOIIHOCTH M APYTUX napa-
MeTpoB ero Mophosorun
568. A. Extension well

. Puits [sondage] périphérique

H. Begrenzungsbohrung

WU. Pozo de desarrollo

~ OKOHTYpHBAOIIAS CKBAXKHHA,
Pa3spenounas ckpaxuua, Oypsmascs
¢ UebK PACIUMPEHNs NPOAYKTHBHOM
NIOWAAH 3aJexH  (MECTOPOKICHHS,
PY/HOTO TeJa), YTOYHEHHS rpanui, 3¢-
(hek THBHOH MOIIHOCTH U APYTHX Napa-
MeTpoB Mopdosoruu 3aneku (mecto-
pOXJieHus, PyAHOrO Tena)

569. A. Extraction costs
®. Coiit d'extraction

H. Extraktionskosten

WU. Gastos de extraccion

~ 1. Cm. 946. Mining costs. 2.
IKCTPAKLHOHHbBIE H3EPKKH, 3ATPATHI
HAa H3BJICYEHHE TIOJIC3HOTO KOMIOHEH-
Ta U3 NOpo/bl (Hanp., GuTyma n3 Gury-
MHHO3HOTO T1€CKa, 3aKUCH-OKHCH ypa-
HA M3 YPAHOBOH pyAbl W T.IL)
570. A. Extraction plant

— Ta3oben3unoBslii 3aBoa. 3a-
BOJI, HA KOTOPOM CKHXKAIOTCA H3BJie-
KaeMbie W3 NPHPOIHOIO ras’a pacTso-
peHHble B HeM 3TaH, GyTan u npoman,
cemapupyetca 2a3oebiii (NMPUPOIHBII)
bensun
571. A. Extraction ratio

®. Coefficient d'extraction

H. Extraktionsgrad

K. Coeficiente de extraccion

- 1. Koadduument u3sieqcHus
[>kctpakunu]. OTHOWEHHE KOJIMUeE-
CTBa MOJIE3HOTO HCKOMAEMOro, H3iBie-
YEHHOrO HA TIOBEPXHOCTh, K NEpPBOHA-
4aJIbHOMY €ro KOJIMYeCTBY B He/pax.
K.u. yuuThIBaeT notepu U pasyboxku-
BaHHE M0JIE3HON0 HCKOMAeMOro B Mpo-
necce ero nobwmum. 2. Koadduuuent
skcTpakuui. OTHOLICHHE KOJIMYECTBA
M3BJICYEHHOTO TI0JIE3HOTO KOMIIOHEH-
Ta K KOJHMYECTBY ero BO BMellaroLe
nopose
572. A. Extra-heavy (crude) oil

®. Huile (brute) super lourde,

pétrole [brut] super lourd [trés

lourd

H. erschwererdol

W. Crudo [petroleo] extrapesado

- «CrepxTaxenas» Hegrs. Bol-
cokoBsi3Kas TskKenas HedTh, MIOT-
HOCTh KoTOpoii Gozee 1 r/cMs, a Bs3-
KOCTb B IUIACTOBBLIX YCJIOBHAX He
npeesimaer 10 Ia-c
573. A. Fair-market value, FMV

- «Crnpape/yiiBas  PbIHOYHAsA
cToMMoOCThY (3amacoB B Heapax): 1)
npHeMiieMas NpojakHas leHa (mpu
KyIJie —TNpojiaxe 3anacoB MHHEPATb-
HOTO CBIPbS), OCHOBO JIIsl Ompesere-
HUS KOTOPOH, Kak NpaBuilo, ABJISCTCA
npeanojiiaraeMas  cymMma  [pHBe-
JEHHBIX YHCTBIX JEHEKHBIX MOCTYIIE-
HHUIl OT peanu3aiiy A06bITOro Chipbs,
JHCKOHTHPOBAHHBIX C Y1€TOM OTHOCH-
TEJNBLHOTO OOeCHeHEHHs N3bIMAEMBIX
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n3, obopota (HHAHCOBBIX CPEICTB ®. Neutrons rapides
p pasmepe 7-10%, B roa; 2) mMuHu- H. Schnelle Neutronen
MajibHble  [MHHHMabHO  Heobxo- W. Neutrones rapidos
IuMbIC| OTYHCTIEHUS B 10Jb3Y TOCY- ~ buictpeie  medTponbl.  He-

napcTea —cobeTsentika Heap. Yacts
ropHoii PeHThl, H3bIMaeMas Tocyaap-
CTBOM — COOCTBEHHHKOM HeJp NpPH yc-
JIOBHH «CIIPABEIMBOTO» pacrpeee-
HHS JOXON0B OT A00BMH MHHEPATLHO-
To Chipbs
574. A. Fair-market value collections

— 1. Cm, 573. Fair market value
2). 2. Cm. 703. Government take
tsharc] (2)
75. A. Farm waste energy

— Cm. 30. Agricultural
energy
576. A. Farmer's oil [gas]

— Cwm. 1340. Royalty oil
577. A. Farm-in, farmin

— 1. Cybapenna yqactka (¢ noa-
TBEPKISHHOH NPOAYKTUBHOCTBIO). 2.
IMpuobpeTeHue 10MH WIEATENLHOTO»
yuactus (B OcBoeHHM M pa3paboTke
BbISBJIEHHOTO MECTOPOKIECHHS)
578. A. Farm-out, farmout

-1. Cm. §579. Farmout
agreement (1, 2). 2. CyGapennnsbiit yva-
CTOK (C IOATBEPXK/ICHHOH NPOIYKTHUB-
HOCTBI). 3. Buoanenne (npoayk-
THBHBIM) Y4acTKOM Ha OcHOBe cy0Oa-

waste

bl

79. A. Farmout agreement
~ 1. orosop o cybapenze (npo-

nyktuBHoro yuactka). Cornaienne

0 mpejocTaBieHMH (npHOOpETEHHH)

B cybapenay y4acTka ¢ MOATBEPkK/IEH-

HOH NpOAyKTHBHOCTHIO. 2. Jloroso

O NpeloCcTaBIeHHH [npuoﬁpereuuu‘]}

AOMH «AeATeNbHOrO» y4acTus (B oc-

BOEHHH M pa3paboTKe BLIABIEHHOTO

MECTOPOXKICHHS)

580. A. Fast breeder reactor, FBR
®. Réacteur surrégénérateur a
neutrons rapides
H. Bruterreaktor
Neutronen
M. Reactor a neutrones rapidos
— Peaktop-pasmuoxuTens  Ha

BuicTpLIX HeiiTponax. PeakTtop, B KO-

TOpoM Gonblie nmpoayuHpyeTcs pac-

LWIENAAOUIMXCA MAaTEPUANIOB, Y€M 10~

Tpebasercs

581. A. Fast neutrons

fir schnelle

iiTponsl ¢ sHepruei Bbime 100 k3B.
B.H. MCHOJB3YKOTCA B peakTopax-
pasMHOXHTeNnsx (Opuaepax), rae Hx
(YHKUHS CBOAMTCH K [EIEHHIO Anep
TsKelbIX 3JEMEHTOB H NMPEBPAlCHHIO
HePACILIETIAOIIHXCH MAaTepHasioB
B pacLIenIsIonHecs
582. A. Fat coal

®. Charbon gras [a longue

flamme

H. Fettkohle

WM. Carbon graso

— Kuphbtit yrons. Jlnannonna-
MEHHBIH yrosb
583. A. Feasible hydropotential

®. Potentiel hydraulique pos-

sible

H. Maogliche hydroenergetische

Potential

M. Potencial hidraulico supuesto

— BeposTHBIH  rHAPOIHEPreTH-
yecknii nortedunan. IloreHumanbaee
pecypchl  THADABJIHYECKOH OJHEPTHH,
0BBIMHO — pecypehl peuHoro ctoka (He3
y4eTa NPHIHBHONH JHEPrHu)
584. A. Fee (simple) interest

— Cm. 927. Mineral fee simple
interest
585. A. Fee royalty (-ies)

— Cm. 1338. Royalty, royalties
586. A. Feed materials

D, Matiére(s)

[brute(s)]

H. Primdrmaterial

W. Materias primas

— CoipbeBbie  MaTepHajbl: 1)
NpoLlelHe OYHCTKY MeTaUIHYecKHe
YPaH MJIH TODHIi, 4 TAKXKe MX 4YHCThie
coelHHEHUA B hopMe, IIPUTOIHOM 115
MCIOIB30BAHKA B TENTIOBBIIE/SIONINX
3jeMeHTax (TBajax) peaktopa; 2) rek-
caTopu/l ypaHa KaK HCXOJHBIH MaTe-
puan ans npouecca oborauienns
587. A. Fertile material

@. Matiere fertile

W. Material fértil

— BocnpousBoasmii Mmare-
puan. MaTepuaJ, He CnocOOHBII K Je-
JICHHMIO MO/ NeHCTBHEM TEIUIOBLIX Heii-
TPOHOB H KOTOpPbIi MOXeT ObITh

premiére(s)
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NpEeBpalleH B JeNALMHACA MaTepHa
npu obayyeHun B peakTope: ypaH-238
H Topuii-232, mpespamaoNmecs co-
OTBETCTBEHHO B U1y TOHUIT-239
H ypaHu-233
588. A. Field

®. Gisement

H. Lager(stiitte), Vorkommen

HU. Yacimiento

— Mectopoxnenne. Ckonienne
10JIE3HOTO MCKOMAEMOTro, TIPHYpPOYeH-
HOe K ONpeleNeHHOH reoJIorHYecKoi
dopme u xapakTepusyroueecs oOul-
HOCTBIO ycJioBHIl dopMHpOBaHUA CO-
CTaBISAIOIINX €To 3asexei (npoayk-
THBHBIX TOPH30HTOB)
589. A. Field costs

— Tekyle NpPOMBICIOBBIE pac-
xoabl. HexkanuTanu3upyembie 3aTpaThi
Ha cBop M moAroTOBKY (cenapaumio,
O4HCTKY, cTabunmn3anuio) HedTn, rasa
WM KOHIEHCATa, a Takke XpaHEHHE
H TPAaHCNIOPTHPOBKY 1006BLITOrO CLIPbA
B npeaenax HedTe- WIH ra3’onpombic-
1a (OT ycTbs CKBAXHHBI [0 Maru-
CTpaNbHOTO TpyOONmpoBOJa HIM He-
¢drenorpy3ouHoro npuyasa)
590. A. Field (gate) price

— 1. Llena dpanko-mMecTOpORKIE-
ane (Kanana). Tlpojaxnas i 3aky-
no4Has ueHa Ha HedTb, ra3 WM KOH-
JEHCAT, He BKITIOYAaloliasl 3aTpaT Ha
TPAHCTIOPTHPOBKY J0OBITOTO ChIpbS
3a mpezensl HedTe- HIH Ta30NpoOMBbIC-
na. 2. Cm. 1553. Wellhead price [cost]
591. A. Field growth rate

— Temn yBeqMueHusi 3anacos.
CpennerosioBoii pocT 3amacoB  H3-
BeCTHBIX MECTOPOXK/ICHUI B pe3yIbTa-
T€ HX JOpa3BE/KH
592. A. Field value (of oil or gas)

— Cm. 1554. Wellhead value (1)
593. A. Fiery heap

— lopsaumii otean. TeppukoHbl
YroNbHBIX IAXT C ATHTEIbHBIMH BHY-
TPEHHHMH NOXapaMH, 3arPA3HAIOLLH-
Mu aT™Mochepy i HaHOCAWMMY yiuepd
3[0POBBIO JTHO/IEH
594. A. Final energy

®. Energie finale

H. Endenergie, Finalenergie

WU. Energia final

~ Koneunas sueprus. Pesyis-
TAT NpeBpalleHns NepBHYHbIX HCTOY-

HHUKOB HEPTHH B IHEPTHIO, HCNOJIb3ye-
MY YeJIOBEKOM, Hamp., 3JeKTpHue-
cKas WJIH MeXaHHYecKas JHeprus Kak
KOHEYHBII MPOAYKT TOTUIHBHO-JHEpre-
THueckoit uenu (HedTh —HedTenpo-
JIVKTBI — TETJIOBAS JHEPTHs —3JEKTPO-
WM MEXaHMYeCKas 3IHEpPrs)
595. A. Final energy consumption,

F.EC.

®. Consommation finale de

I'énergie, C.F.E.

H. Endenergieverbrauch, Fina-

lenergieverbrauch

K. Consumo final de energia

— Koneunoe notpedieHne 3Hep-
run. Obuee xoHewHoe notpebienne
TOTJIHBA MHHYC HEIHEPreTHYECKOE ero
HCTONb30BAHHE
596. A. Final energy resources

@. Ressources énergétiques

finales

H. Endenergieressourcen, Fina-

lenergieressourcen

H. Recursos finales de energia

~ KoHeunble pecypchbl HEPTrHH.
IMepBuunble (NPHPOAHBIE) IHEPTETHYE-
CKHe pecypchl nocie ux Tpanchopma-
UMM (u3BeveHus,  mepepaboTkm)
B 00BexTHl moTpebieHns
597. A. Final oil recovery

@. Récuperation finale de I'huile

H. Rest(erd)olabgabe

M. Recuperacion

petroleo

~ Kouneunas nedreormaua: 1)
MAKCHMANILHO BO3MOXKHOE KOJIHYe-
cTBO HedyTH, KOTOPOE MOKHO W3BJIEYb
M3 TpPOJAYKTHBHOTO TNacTa (MakcH-
MajbHble H3BJCKaeMble 3anacel); 2)
MaKCHMabHbIH K0dh(HUMENT H3BIIE-
yeHus HedTH
598. A. Financial costs

— 1. Cm. 796. Interest charges
[costs, expenses]. 2. Cm. 703.
Government share [take] (2)
599. A. Find

®. Découverte

H. Fund, Fundorf, Fundstitte

H. Descubrimiento

— OTkpeiTie. HenaBHo obuapy-
KEHHOE H TIPEABAPHTEILHO OIIEHEHHOE
MECTOPOXKIeHHE
600. A. Finding cost

—1. 3aTpaTsl Ha NOATOTOBKY 3a-

final de
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Fix

oro mckonaemoro). Ka-
3aTpaThl, CBA3aHHbIE C OT-
H Ol MecTOpOXIe-
IrOTOBKOH €ro K IMpOMBbIII-
convataman. 2. Cm. 545,
cost

2] ||

345. Damp (gas)

1100 ms

783. In-situ combustion

is de chauffage
Brennholz

Tonaueo JpPEeBECHOTO
: HCTIOJIB3YHOLIeecH
mHOoi 06padoTku (06-

n gas (delivery and/or
e) contract
. [ochoBhoi, Ga-
: Ha NOCTABKY rasa;
¢ «TBepabiM  00s3aTenDb-
OTHOLIeHH: 06beMa nocTa-
rasa). Jlonrocpounbiii KoH-
calliii B3amMHOE (/1BY-
0053aTeLCTBO NOCTABKH
) CTPOr0 OTOBOPEHHOTO KO-
razoobpasHoro TOnMIMBA
1710, IPHPOIHOTO rasa, rno-
0 no TpybonpoBoay) H He-
BO3MOKHOCTD JI0MOJIHH-
BOK Ia3a CBEPX YCTAHO-
DBEMOB
¢ material
iere fissible
immermaterial
al fisil
IeTIAIOLIMIACS MaTepHa.
CnocoOHBIH K JeneHuio
i€M HeHTPOHOB (ypaH-235,
Iy ToHui-239,  nuyTto-

e fuel
nbustible fissible [nuc-

rumm

brennstoff, Kern-

stible fisil [nuclear]
e roproyee. Beiectso,
A [IENIeHHIO B yC-
IO peakTopa B pe3y.ib-

MPOBKH  HeliTpoHAMHI
f NOCNeIHHX AAPAMH.

O6GBI4HO 4. T. SBJISIOTCH H30TOMNBI ypa-
Ha, NYTOHMSA, TOPHA W JIPYyrHX pa-
MOAKTHBHBIX JIEMEHTOB C HEYETHBIM
ATOMHBIM HOMEpOM (ypan-233,
ypan-235, nayToHWH-241 1 T.1.)
607. A. Fision chain reaction

@, Réaction en chaine de fission

H. Spaltungskettenreaktion

M. Reaccion de fision en cadena

— Llennas peakuus JeJCHUA.
SlnepHblii MpOlECC, B KOTOPOM HEii-
TpOHBI, OCBOGOMMBLIIECS (BBUIEIHB-
mMecs) B pe3yibraTe ICNCHHA TH-
KelpIX flep, CTAIKHBAIOTCA W pacille-
nagioT JIpyrue  Aapa, CcnocodHsie
K JIe/IeHHI0, BLICBOOOK/1a5 HOBBIC Heil-
TPOHBI, 4TO B CBOKO 04EPe/lb IPHBOIHT
K HOBBIM aKTaM JeJeHHs
608. A. Fission energy

®. Energie de fission

H. Atomenergie, Kernenergie

N. Energia de fision

— Dmueprus jeienHus (pacuiene-
HHS ATOMOB). DHEpPrus HEHTPOHOB,
BLIICNAIOLIAACA B NpPOIIECCE JeNIeHHs
ATOMHBIX sAep
609. A. Fission products

@. Produits de fission

H. Spaltungsprodukten

M. Productos de fision

— Ipoayktsl neneuns. Hoswie
aapa, oOpa3syloumecs 0pH Jie/IeHHH
pPaaHOaK THBHBIX 37IEMEHTOB (OCKOJIKH
JlesieAnst), 4 Takke paJHOHYKIIHIbI,
o6pa3ylolMecs MNpH PaJHOAKTHBHOM
pacnajge OCKOJIKOB JIE/NCHHS
610. A. Fission reactor

@®. Reéacteur a fission

H. Atomreaktor, Kernreaktor

M. Reactor de fision [atomico]

— ATtommuslii peaktop. Peakrop,
HCNONBL3YHOLIMI 3HEPruio paciiernie-
HHf ATOMHOTO s1pa
611. A. Fixed commitment

@. Engagement fixe [ferme]

H. Feste [fixe] Verplflichtung

H. Compromiso fijo

— 1. «TBepaoe 006A3aTENLCTBOY.
Crporo oroBopenHoe u GesycioBHoe
0653aTELCTBO  NpefocTaBacHua (1
npuoGpeTeHNs) KOHKPETHOTO KOJIMYe-
CTBa yPAaHOBOTO CHIPbS WIH Onpe/e-
nennoro obbwema ycayr no oboraiue-
HHIO ypaHa, BOIHHKAIOLEe B Pe3ylib-
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TATE CBOEBPEMEHHOTO 3aKJIOYEHHs

COOTBETCTBYIOILEIO  0JrOCPOYHOrO

koHTpakta. 2. Cm. 612. Fixed-

commitment contract

612. A. Fixed-commitment contract
D, Comrat d’engagement fixe

ferm:

L Veﬂrag mit feste [fixe]

Verpflichtung, Fixkontrakt,

Fixvertrag

W. Contrato de compromiso fijo

~ KoHTpakT ¢ «TBepabiM 00s3a-
TeabcTBOMY».  JlOIrOCpOYHbIH  KOH-
TPAaKT Ha NOCTaBKy (3aKyNKy) ypaHo-
BOTO ChIpbS HJIH [PEIOCTABJIEHHE
(npuoOpeTenKe) yCayr Mo pas3ielieHHo
M30TONOB YpaHa, 3aK/IIOYAeMBIH He
no3xke 4eM 3a 4 mMecsla 10 Ha4ana Mc-
NOJIHEHHS KOHTPAKTa M HCKIIOYAlo-
Ui BOIMOKHOCTh  I0CICAYIOILIEr0
M3MCHCHNA KOHTPAKTHBIX YCIIOBHi
613. A. Fixed(-frame [[]atform]

. Installation Eplate orme] de

forage (a cadre) fixe

H. Stationdre [festinstallierte,

fixe] Bohranla [Bohrplat-

tform, Bohrmseli

U. Equipo de perforacion fijo

— Craumonapsas Oyposas ycta-
HoBKa [nnatpopma]. Veranoska wim
OCHOBAHHE, NpeIHA3HAYeHHBIC 1715 Oy-
peHHs HAa MOpE M 3aKperJIeHHbIE He-
MOCPE/ICTBEHHO HAa JHE
614. A. Fixer's royalty

—~ Cm. 781. Innovator’s royalty
615. A. Fix-rate royalty

®. Redevance fixe, royalties fixes

H. Fixierende [feste] Forderzin-

sen

M. Derecho fijado, regalias fijas

— MUKCHPOBAHHOE «POHAJITHY.
PenTHble niaTeku 3a npaso paspa-
BOTKM Help, YCTaHABIHBAEMBbIE Ha
CTporo (MKCHPOBAHHOM YpOBHE —He-
3aBHCHMO OT H3MEeHeHHii B YPOBHE 110~
ObIMM MIH CIpaBOYHBLIX (NPOAAXKHBIX)
leH Ha noObIBaeMoe ChIpbE
© 616. A. Flame coal

®. Charbon flambant

H. Flammkohle

H. Carbon de llamas

— Tnamenusblii yrons. Butymu-
HO3HBIH Yromib, colepxkaummii Oonee
40°%, neTyumx BellecTB

617. A. Flared gas

®. Gaz brulé

H. Abgefackeltes Gas

M. Gas quemado en llamas

— I'a3, coxxennblii B_(axenax.
Hewncnosb3yemslit nonyTHbI ra3 Hed-
TAHBIX MECTOPOXKICHHI

618. A. Fob (crude) parit
[equivalence] (of gas [LNGﬁ
prices)

— DKcnopTHbIH HedTAHON napu-
TeT (ueH Ha ra3). CooTBeTCTBHE ypOB-
H$l IKCIIOPTHBIX LeH Ha (CKMKEHHBII)
NPHPOIHBIH a3 YPOBHIO CONOCTa-
BHMBIX (C Y4E€TOM TEMIOTHI CrOPaHHsA)
JKCNOPTHBLIX leH HA HedTh, nepeBo3u-
MYK) MOPCKHM MYTeM, T.e. YPOBHIO
oduiHaNbHEIX NPOJaXHbIX HeH ¢ob
TPAJAMIHOHHBEIE TMOPTHI OTTPY3KH He-

T™H

619. A. Fob mill price

~ Cm. 524. Ex mill [plant,
factory, works, etc.] price
620. A. Fob mine price

— Cm. 525. Ex mine price
621. A. Fob price

— Cm. 1175. Price fob (1, 2)
622. A. Fob well price

— Cm. 1553. Wellhead price
[cost]
623. A. Foreign-tax credit

— Ckuaxa Ha BO3MEILEHHE HHO-
cTpaHHbIX HanoroB. Hanorosas naero-
Ta, NPeAyCMaTpPHBAIOIIAA YMEHbIlle-
HUE MOJ0XOAHOTO HAJIOra Ha JI0XO/bl
OT 3apyOexHBIX HHBECTHLHH HA CyM-
My, COOTBETCTBYIOIIYIO BEJIHYMHE Ha-
JIOTOBBIX OTYHCJICHHH B NMOJIB3Y HHO-
CTPaHHOTO TOCYIapcTBa
624. A. Forest (energy) biomass

®. Biomasse energétique fores-
tiere

H. Holzenergetische Biomasse

M. Biomasa energética forestal

- Jlpepecnas [necHas] smepre-
THYeckas Omomacca. [Ipesecnoe Ton-
JIMBO (ApOBa, MPEBECHBIH YroJib, XBO-
POCT W T.11.), @ TAKKE OTXObI JIECHOTO
X03siicTBa, NepeBoobpabaTeiBatoneit
H UELUTHI03H0-0yMa)HOH NPOMBILI-
JMeHHOCTH (IIena, ONMWJIKH, CTPYXKa,
OTAKaTafs KoOpa M T.IL), HCTIOJIb3yeMble
IS TIOJTYMEHHSA TeNJIOBOil IHEPIul He-
NOCPEACTBEHHO (MYTEM CHKHIAHHA) HITN
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34 CYeT IHEPreTHYECKOIO HCIOJIb30Ba-
HHS MPOLYKTOB MX nepepaboTku (me-
Tasona, TaHona, Ouoraza W T.1.)
625. A. Forestry waste energy
@®. Energie des déchets
l'industrie du bois
H. Forstwirtshaftsabfillenergie
M. Energia de desechos de la
industria forestal
— 1. DHeprus (McnoJib30BaHKs)
0TX0710B [10GOUHBIX NPOAYKTOB] Jlec-
poro xossiicrea. TemnsoBas JHeprus,
nosy4aeMas B pe3ybTaTe CHRHIAHHSA
OTXOJOB JIECHOIr0 XO03fiicTBa (LIEnsbl,
KOPbI, ONUJIOK M T.I1.) WK JHEPreTHYe-
CKOTO MCIOJIb30BAHHS NPOAYKTOB HX
TEPMH4ECKOii, TEPMOXHMHYECKON HIH
Gronornyeckoii nepepabotkn (dpesec-
HO20 Y241, POMBILIVIEHHBIX CIHPTOB,
2eHepamopHo20 2a3a, Huozasa M T.1.).
2. Cm. 1565. Wood waste energy (1)
626. A. Formation gas volume factor
®. Facteur de contraction du gaz
H. Volumenkoeflizient des freies

de

Gas
H. Factor volumétrico del gas en
capa
— Ob6beMHbli koo uIMeHT

cBoboanoro raza. Oraowmenue obbe-
Ma rasa B IJIACTOBBIX YCTIOBHAX K €ro
00beMy NpH CTAaHAAPTHBIX YCAOBHAX
627. A. Formation oil volume factor

®. Facteur de contraction du

glétrole
. Volumenkoeffizient  des
Erdéls unter Schichtverhiltnis-

sen
M. Factor volumétrico del petro-
leo en capa
~ O0bemHbIil ko3 duLHeHT
miactopoil  HedTH, KodIpdHUMEHT

ycankn, OtHowenne obObnema HedTH
B ILUTACTOBBIX YC/IOBHSAX K 00BeMY 3TOMH
HEQTH npH CTAHAAPTHBIX YCIOBHSX
(cemapuposannoii)

A. Forward cost

= 1. YucThbie NpOM3BO/ICTBEHHBIE
H3aepxkkH (no go0bive  ypaHoBOi
P¥asl). HenocpencraeHnbie Npon3Bo-
CTBEHHbIE PacXo/ibl, CBA3AHHBIE C J0-
Obiteiil ypanoBoro chiphs; He BKIIO-
HaK0T 3aTpaThl HA BRINJIATY NPOLEHTOB
N0 ccyne W HANOTOBbiE OTYHCIICHHS
B NOJIL3Y rocynapeTsa —coGCTBEHHHKA

Heap. 2. Munumaibnhasa npodaxnchas
yena HAa YPAHOBBIH KOHIEHTPAT
629. A. Fossil fuels

®. Combustibles fossiles

H. Fossile Brennstoffe

M. Combustibles fosiles

— Topioune TmOJE3HBIE MCKO-
naecmeie. [lone3nbie  HMCKOMaemble,
obpa3oBaBlinecs B pe3yIbTare npe-
BpallleHns 3aXOPOHCHHOIO OpraHuye-
CKOTO BELIECTBA PACTHTEJLHOTO HIH
AKHBOTHOTO TNPOMCXOXKEHHS B pas-
JIMYHbIE BHBI TPHPOAHOTO TOIUIHBA
M €ro KOHIIEHTPalliH B IOPOIHON Mac-
ce. Tepmun, oObETHHAIOUMA YIroJb,
cianubl, HedTh, ra3, OHTYMHHO3HBIE
MeCKH
630. A. Free alongside quay, FAQ,

faq.
— Cm. 526. Ex quay [whar
A. Free alongside ship..., FAS,
fas
®. Franco le long du navire...
H. Frei Lingsseite Schiffs, frei
Schiffsseite...
WM. Franco a lo largo de navio
del barco]..., franco al costado
el buque...
— «Cpoboaso BnoabL  Hopray,
«cBoboaHo y 6bopra cyanan, dac... (Ha-
3BAHME COIJIACOBAHHOTO MOpTAa OT-
rpy3kH). Pa3sHoBHAHOCTE Ga3UCHBIX yC-
JIOBHI TIOCTABKM NPH MOPCKHX nepe-
BO3Kax Ipy30B: B lieHY peasH3yeMoro
CHIPbS BKJIIOYAIOTCH PAcXoibl 10 €ro
JOCTA4BKE B YKA3aHHbIA NOPT M noce-
AyIOlIeMYy TnepeMellleHHio K OopTy
CTOSILIErO Ha peiije cyaxa
632. A. Free gas

®. Gaz libre

H. Freies Gas

H. Gas libre

— CoGoansrii ra3. I'as, He pac-
TBOPEHHBIH B HeQTH W HE HAXOALLMHA-
Cs B KOHTAKTE C HEil, T. €. ra3 YucTo ra-
30BBIX H TA30KOHICHCATHBIX 3aexeil
633. A. Free (into) bunker, f.ib.

®. Franco soute

H. Franko Bunker

WM. Franco carbonera

— Mpanko-Oyukep. Pasnosua-
HOCTh Ga3MCHBIX YCIOBHIl NOCTABKH
OyHKepHOTO YIJIsi: B IIEHY Pea/n3yemMo-
ro TOBapa BKJIIOHAKTCH PACXOIBI 110

631.
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ero JocTaBke M YKIajake B OyHkep
cyana
634. A. Free market

®. Marche libre

H. Freier Markt

W. Mercado libre

— 1. «CpoGoauslii» [Heperym-
pyemsiii ] peiHOK. CeKTOp OTKPHITOrO
PBIHKA, He SBAAIOLIAIHCH 00bEKTOM ro-
CYAapCTBEHHOTO, FOCY1a PCTBEHHO-MO-
HOMNOJMCTHYECKOTO HJIH  MOHOIMO.IH-
CTHYECKOTO PeryjiHpoBaHus (B OTHO-
weHnH 100bIMH, NPOH3BOJACTBA, IliE-
HooOpa3oBaHHs M OCYILIECTBJIEHHA
kKoMmepyeckux onepauuit). Cm. 1071.
Open market (1). 3. Cm. 1393. Spot
market

635. A. Free market prices

®. Prix du marche libre

H. Preise der freier Markt

W. Precios del mercado libre

~ 1. Llenst «cBoGOAHOrO» phIH-
ka. 2. Cm. 1509. Uncontrolled prices
(1). 3. Cm. 897. Market price (1). 4. Cm.
1394. Spot (market) prices (1)

636. A. Free on board ..., FOB, fob

®. Franco a bord ..., F.A. B, fab

H. Frei an Bord, franko Bord...,

f.a.B.

H. Franco a bordo..., fab

— «Croboano Ha GopTty», pau-
ko-6oprt, $06... (Ha3zBanWe corjaco-
BAHHOTO MOPTa OTIpy3ku). Pasnosua-
HOCTh 0a3suCHBIX YCJOBHIl NMOCTABKH,
NpHMEHSEMbIX MPH MOPCKHX TIEpeBo3-
KaX IPy30B: B lIEHY PEAM3YEMOTO Chi-
pbsi BKJIKOHAKTCA PACXOBI 10 €ro 10-
CTABKC B YKa3aHHbIN NOPT W NOTPy3kKe
Ha G6opt 3adpax TOBAHHOrO MOKynare-
neM cyHa (nepekavyka B eMKOCTH TaH-
Kepa MM METaHoBO3a, 3arpy3ka
B TPIOMBI YIJleBO3a M T.1.)

637. A. Free on (the) quay..., F.O0.Q,

f.o.q.

- CMm. 526. Ex quay [wharf]
638. A. Free on [of] steamer

— Cm. 527. Ex ship
639. A. Free overside

- Cm. 527. Ex ship
640. A. Free ride

—~ 1. Cm. 1016. Non-operating
(mineral) interest. 2. Cm. 1339. Royalty
interest

641. A. Free rider’s interest

~ Cm. 1096. Over-riding royalty
interest
642. A. Freight differential

®. Différentiel de fret

H. Frachtkosten-Differenz; Fra-

chtrabatt, Preisabschlag [Preis-

zuschlag] fiir Fracht [Frachtvor-

teile]

M. Correciones [diferencia] de

flete

- 1. ®paxtossit anddepen-
unan. Pazuuua B ctomMocTH ¢paxta
N0 CcpaBHeHHIO ¢ Ga3ucHBIM BapHaH-
tom. 2. dpaxToBas nonpaeka. Ckuaka
C IKCIOPTHOH IleHbl MAH HaabaBka
K Heil B CBA3M C pa3/IHYHEM B pacxojlax
o JOCTABKE TOBapa H3 paccMaTpu-
BAeMOro ¥ 6a3UCHOTO MOPTOB OTIPY3-
KH

643. A. Freighting cost(s)

®. Frais [prix] de fret, fret

H. Frachtkosten, Frachtgebiihr,

Fracht

W. Gastos [costos] de flete, flete

~ CroumocTs (paxta. 3aTpaThl
Ha NepeBo3Ky (MHHEPAIBLHOIO CHIPbA)
MOPCKHM HIIH PEYHBIM TPAHCIOPTOM
(B TaHKepax, ra3’oBo3ax, yIjeBo3ax,
pyroBo3ax)

644. A. Front-end costs [expenditures,
investments, outlay(s)
@, Frais initiaux, dépenses
initiales
W. Gastos [costos] de flete, flete
aufwand

W. Gastos [inversiones] iniciales

- 1. HavanbHble (KanuTanabHble)
3aTpaThl; KANUTAJOBIOKEHHS HA Ha-
yajbHOW CcTagnH  (OCYLIECTBICHUSA)
npoekta. 2. Cm. 389. Development
cost(s) [expenditure(s)]

645. A. Frontier areas
Reégions frontiéres, zones
frontaliéres [marginales]

— Oraanensbie  paiionsl. Paii-
OHBI, OCBOEHHE PECYpCOB B KOTOPbIX
npejacTaBaseT coboi CIOKHYI TEXHH-
KO-3KOHOMHYecKyto npobnemy Bcien-
CTBHE YIAJEHHOCTH HX OT ICHTPOB
notpebieHus, OTCYTCTBHSA Pa3BUTOH
MHAPACTPYKTYPbl M OOYC/IOBIEHHBIX
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JTHM BbICOKHX TPAHCIOPTHBIX Pacxo-
JIOB
646. A. Frontier exploration

wance

— Hanorosas ckuika Ui oTaa-
sennpix  paiionos  (Kauana). Cne-
MAJbHAA HAIOrOBas CKHIKA B pa3me-

66,79, BeJMMHMHBI PAcXol0B Ha

NOMCKOBO-pa3peodHoe Oypenue Ha
HedyTh H ra3 B 30HE KOHTHHEHTAIBHOIO
wenb(a W B NOAApHBIX paiionax Ka-
Hagbl, NpPEOCTaBlIECHHAs B Maprte
1977 1. B JONOJIHEHHE K OOBIMHOM un-
decmuyuonHoll  CKudke Ha  ypOBHE
33,3% (axTHUECKHX Pacxo/0B HA pas-
peky M 00wy HedTH B Tpaam-
IMOHHBIX PAHOHAX CTPaHbI
647. A. Frontier reserves

@, Réserves frontaliéres

— 3anachl OTAAJICHHBIX PAHOHOB.
3anackl MeCTOpOX/ICHMI B  3ano-
JISPHBIX, AKBATOPHAJBHLIX M APYTHX
palioHax, 3HAYNTEILHO YAANEHHBIX OT
yenmpos nompebienus
648. A. Frontier well

allowance

— Cwm. 646. Frontier exploration
allowance
649. A. Fuel

®. Combustible

H. Brennstoff, Kraftstoff, Treib-

stoff

M. Combustible

~ Tonmmso. Jlwboe BewiecTso,
KOTOpoe MOXeT ObiTh  COXKEHO
C HENbI MOJy4eHHS TenJIoBoil JHep-
IHH, 4 TAKKe pa/IHOAKTHBHBIE MaTe-
pHasbl, pacllelienne sjlep KOTOphIX
B peakTopax MPHBO/HT K BbUIEJICHHIO
Tenia
650. A. Fuel balance

~ CM. 480. Energy balance
651. A. Fuel cycle

®. Cycle du combustible

H. Brennstoffzyklus

WM. Ciclo de combustible

~ TonmmeHblii [ TONIHBHO-OHEP-
retuyeckuii | nukia.  COBOKYITHOCTB
npoueccos  100bMu, nepepaboTKu
H  HCIOJIL30BAHHS JHEPTeTHYECKOTO
ChIpbs
652. A. Fuel element

®. Elément combustible

H. Wirme Reaktorelement

allo-

depletion

H. Elemento combustible

— TensoBblACAIOUIMI IIEMEHT,
181 KOHCTPYKTHUBHBII JJIEMEHT aK-
THBHOIl 30HBI PEAKTOPA, CO/AEPKALINI
aTOMHOE Toplovee
653. A. Fuel gas

@. Gaz de chauffage

H. Brenn(stoff)gas, Heizgas

U. Gas combustible

- 1. TomwmsHpii  [oTONHM-
renbHblit] ra3. Foprouuii ras, ucnosnb-
3yeMBlil B KA4eCTBE TEeXHOJIOTHYECKOTO
HJIH KOMMYHA/IbHO-ObITOBOTO TOILTH-
pa. 2. Cm. 772. Industrial fuel gas. 3.
CmM. 660. Furnace gas (1). 4. Cm. 246.
Combustible gas
654. A. Fuel oil, F.O.

@, Fuel oil (résiduel) (1); distillats

lourds (2): pétrole de chauffage

(3)

H. Heizol (1); Schwerdestillaten

(2); Brenndl (3)

H. Petroleo combustible (3)

— 1. KorensHoe TOIUJIMBO, Ma-
3yT. 2. Tsikensie ANCTHANATHL. [In3e/b-
Hoe TornamBo W MasyT. 3. TonjusHas
nepte. Hedrb, ncnonssyemas Heno-
CPe/CTBEHHO B KauecTBe TOMIMBA
(CKMraemas Ha TEI103/eK TPOCTAHIH-
AX, NpoMbiciax M T. I.)

655. A. Fuel oil equivalent, FOE, foe

— Tonouuslii [Ma3yTHbI] KBH-
BAJICHT, T.2., T3, M.3, M3. YcrnosHblii
BU/L TOIIMBA, HU3LIAA TENIOTA cropa-
HUS KOTOPOTO NMPHHHMAETC PaBHOM
9800 xxan/kr (41030 kx/kr)

656. A. Fuel oil parity (of gas prices)

—~ Ma3syTHelil napuTeT (UEH Ha
raz). CooTBeTcTBHE YPOBHA KOH-
TPaKTHBIX LEH Ha NPHPOAHBIL ra3
YPOBHIO COMOCTABHMBIX (C Y4E€TOM Te-
MJOTBOPHOCTH) [EH HA KOTEIbHOE
TOIJIHBO (CEPHHCTBIH WM Majocep-
HUCTBIH Ma3yT)

657. A. Fuel reprocessing

®. Régénération du combustible

H. Brennstoffwiederherstellung

U. Regeneracion de combustible

- Perenepauns (orpaGoraHHo-
ro) tonymsa. Ilepepaborka orpabo-
TAHHOTO B AACPHOM peakTope TOM/IH-
Ba /U1A yAajeHus NPOJYKTOB JeJIeHHs
H H3BJICYCHHA deadyje20ca Mamepuaia
W JAPYIHX UEHHBIX KOMIIOHEHTOB (01Ha
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W3 BAXKHEHIUMX COCTABHBIX vacTeil

MONAUBHOZ20 YuKAQ B ATOMHOH Tex-

HUKE)

658. A. Fuel-grade alcohol [ethanol,
methanol |

- Cm. 1156. Power
E;nethanol, ethanol]

9. A. Fuelwood

- Cwm. 603. Firewood
660. A. Furnace gas

®. Gaz combustible

H. Heizgas

HU. Gas de horno

~ 1. INeunoit [ronounstii] ras.
lazoo6pastoe TONAMBO (Kak npasuio,
HH3KOKAJIOPHIHOE),  HCMOJIb3yemMoe
B nevax i 00kHIra, CYLIMIKAX 0 T.11.
2. Cm. 130. Blast furnace gas
661. A. Fused salt reactor

®. Reéacteur a sels fondus

H. Reaktor von Salzschmelzen

K. Reactor a sales fusibles

- Peaktop na pacnnasneHHbIX
consax. Peaktop, B KOTOpoM pacrnias
coseil ypana BBINOMHAET (DYHKIHIO
M TONJIHBA M TEMJIOHOCHTENS
662. A. Fusion energ

®. Energie de fyusion [thermo-

nucléaire

H. Thermonukleare

Kernfusionsenergie

WU. Energia de

monuclear]

— TepmosnepHas IHEPrHs.
DHeprus CHHTE3a ATOMHBIX A1Ep, Bbl-
JIENIAOLIAACS B nIpollecce mepmosdep-
HOUl peakyuu
663. A. Fusion fuel

alcohol

Energie,

fusion  [ter-

®. Combustible a fusion

thermonucléaire
ThermonuklearbrennstofT,

Kernfusionsbrennstoff

H. Combustible de fusion

[termonuclear]

- Tepmosnaepnoe tonnuso. Ton-
JIMBO [UIS AIEPHBLIX PEAKTOPOB CHHTE3A
(detimepuii, mpumuiit n TsKelble H30-
Tonsl Bojopoaa). Jleitepuii nomny-
4AETCA M3 MOPCKOI BO/IbI, TPHTHI — 13
BECbMA PACTIPOCTPAHEHHOTO JJIEMEHTA
Aumus
664. A. Fusion power

-~ CM. 662. Fusion energy
665. A. Fusion reaction

®. Réaction de fusion [thermo-

nucléaire], thermofusion

H ermonuklearreaktion,

kernfusionsreaktion

H. Reaccion de fusion [termo-

nuclear] .

— Peaxunus cunTesa, TepMosjiep-
Has peakuus. fjepnas peakuus, npo-
TeKaloMas B YCJIOBHAX 04eHb BLICOKOI
TEMNEPaTYPEL, NPH KOTOPOH NPOHCXO-
OST OTPbIB 3JICKTPOHOB OT ATOMOB
¥ CTOJKHOBEHHE AJIep C CHJIOH, NPHBO-
Asei K MX CIOHAHHIO M BbIICICHHIO
IHEpPrun. HYacTHYHO HOHM3MPOBAHHbII
«IEKTPOHHBIH ra3» Ha3bIBAETCA NJa3-
MO
666. A. Fusion reactor

®. Reéacteur a fusion [thermo-

nmlﬁire]rh
H. ermonuklearreaktor,

Kernfusionsreaktor

H. Reactor de

[termonuclear]

— Tepmosaepusiii peaktop. Pe-
akTOp, B OcHOBe paboTsl KOTOPOTO Jie-
KHT PeaKilns TePMOSJIEPHOrO CHHTE3a
667. A. Gas

®. Gaz

H. Gas

H. Gas

- 1. Ta3s. O6umii TepMuH, npu-
MEHSAEMBIil KAK K [PHPOJHOMY, T4k W
K HMCKYCCTBEHHOMY raly (yriesojo-
pOAHOTO MAM HHOro cocrtasa) 2. Cm.
687. Gasoline (1)

668. A. Gas coal

®. Charbon a gaz, houille gaziére

H. Gaskohle

H. Carbon de gas

- Tlasoswblit [g;nmmonnameu-
HbIil] yrosib. BHTYMHHO3HBIR YroJib,
comepxatuit 6onee 319, neryuux se-
LIECTB NPH @HAJIH3E HA CYXOil OCTATOK.
669. A. Gas company

- lasoBas komnanns. Komna-
HHS, JIeATEILHOCTL KOTOPOil CBA3aHa
¢ 100b1uei (MPOM3BOACTBOM), TpaHc-
NOPTHPOBKOMH MM Npojaxeil npupo-
HOTO WJIH MCKYCCTBEHHOTO rasa
670. A. Gas condensate

- Cm. 269. Condensate
671. A. Gas cooled reactor

®. Réacteur a refroidissement

par gaz

fusion
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H. Gasgekiihlter Reaktor

W. Reactor con enfriamiento por

as

— TazooxnakaaeMblii peakTop.
Slmepublii peakTop, B KOTOPOM Ter-
JIOHOCHTEJeM CJYXKHT Ta3, OObIMHO

reJIHii
672. A. Gas/crude fob [cif] parity

— Cwm. 326. Crude (o1l) parity (of

s prices)

673. A. Gas flame coal

— CM. 668. Gas coal
674. A. Gas initialy-in-place, GIIP

— HavanbHble  TEOJIOIHYECKHE
jamachl ra3a. 3anacel rasa B HeJpax 10
Hauajga pa3pabOTKH MeCTOPOXKIEHHs
675. A. Gas liquids

— 1.Cwm. 962. Natural gas liquids.
2. Cm. 858. Liquefied petroleum gas
676. A. Gas oil

®. Gas-oil

H. Gasdl

~ Tazoiinb. Jlerkoe au3e/ibHOE
TonmuBo; HedTAHAs (paKiMs, BbIKH-
naromtas npu Temnepatype 200-350°C
677. A. Gas oil parity (of gas prices)

@. Parité au gas-oil

H. Gasdl-Paritit

— Tazoiinesblii napuTeT (LEH HA
ra3z). CooTBercTBHE YPOBHS KOH-
mpakmuuix yeH HA NPUPOIHBIH ra3
YPOBHIO CONIOCTABHMBIX (C Y4ETOM Te-
IUIOTLI CrOpaHus) NeH Ha JIErKoe dH-
3eIbHOE TOIUMHBO (ra3oiiib)
678. A. Gas pool

— Tasopas 3ajiexb. ExnHudnoe
H30MMPOBAHHOE  CKOIUIGHHE — rasa
B IpejieNiax MeCTOPOK/IeHHUS
679. A. Gas well

@. Puits de gaz

H. Gassonde

U. Pozo de gas

— Tasosas ckBaxuna. CxBaxH-
HA, M3 KOTOPOH MPOM3BOAUTCH HJIM
MOXKET MPOU3BOIUTHLCH [IPOMBILLIEH-
Has go0biva ceododHo20 2a3a
680. A, Gas well gas

— I'as razoseix ckBaxuH. Ceo-
600HbIll 2a3 TA30BBIX HJIH Ta30KOHIEH-
CATHBIX 3aJIekKel, a TAKKE ra3 ra3oBbiX
Wanok rajoHedTaHbIX 3anexei
681. A. Gas-cap gas

®. Gaz de gas-cap [calotte]

H. Gaskappengas
5 — 3ak, 574

M. Gas de capas de gas
— T'asz rasoseix manok. Cso-
Goaubli ra3 asyxdasueix rasoned-
THAHBIX (HedTera3oBbix) 3ajexeH
682. A. Gaseous fuel
@, Combustible gazeux
H. Gasformiger Brennstoff
N. Combustible gaseoso
— Tlazoobpa3noe Tomumso. a3
npHpo/IHLIA ¥ nckyccTBenHbiil. Tep-
MHH ynoTpebnsercs MpH XapakTepH-
CTHKE MONAUBHO-IHEPZeMUUecko2o ba-
aawnca
683. A. Gashydrate deposit
@. Gisement de gaz hydrate
H. Gashydratlagerstiitte
W. Deposito de gas hidratado
— lasormapathas 3anexs. Cron-
nexue rasa B 0coDOM, CBS3AHHOM
¢ BOAOH COCTOSHMH (KpHCTaJIOrH-
ApaThl, «TBep/ALLi ra3). [.r.3. obbr4HO
pacnpocTpaHeHsl B 30HAX  BEUHO-
MEp3JIbIX MOPOJ WIH B HPHIOHHBIX
ocajkax TiyDOKOBOAHBIX paioHOB
okeaHa
684. A. Gasohol
— Tasoxon. bensuHo-cnupTOBOE
aBTOMOOHIIBHOE TOpIOYee, COCTOALIeE
M3 HEITHIMPOBAHHOTO aBTOOEH3MHA
(80-90%,) u >THIOBOTO (MIHM METHIIO-
poro) cnupra (10-20%)
685. A. Gasoil
—~ Cm. 676. Gas oil
686. A. Gas-oil ratio, GOR
&®. Facteur de gaz, proportion
gaz-huile
H. Gas-Ol-Verhaltnis,
Faktor, GOV, GF
W. Factor gas-petroleo
~ T'asosbiit pakTop. CooTHOLIE-
uue rasa u nedTH (B 3anacax, 100bI4e)
687. A. Gasolene, gasoline
@, Essence (1); gazoline (2)
H. Benzin (1); gasolin (2)
HU. Gasolina
— 1. ben3un. CMech JIETKOKHIIA-
MX KUIKHX YIrJIeBoA0poaoB (Temre-
patypa kunenus He oiue 200°C), mo-
jlysaemas IpH Pa3roHke HedTH, ocyll-
K€ MPHPOHOTO ra3a WK PH nepepa-
GoTKe HepTH ¥ TBEPIBIX BUIOB TOILIH-
pa. 2. Tlazommn. Jlerkas HedraHas
(ppaknus, BLIKHNAKOWAA IPH TeMllepa-
Type 30-200°C.

Gas-
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688. A. Gasser

— 1. BbicokonebuTHas razopas
CKBaXHHa, ra3osblii ¢ouran. 2. Cm.
679. Gas well
689. A. Gasworks gas

-~ 1. Cm. 882, Manufactured gas
(1). 2. Cm. 1438. Synthetic gas
690. A. Gathering costs

— 3aTpatsl Ha c6op (HehTn Man
rasa). COBOKYIHOCTb TEKYIIMX pacxo-
[I0B, CBA3AHHBIX C TPAHCNOPTHPOBKOH
M XpaHeHneM 106kITOro YrieBoa0poi-
HOTO ChIpbs B npenenax HedTe- WM
ra’onpoMeicia
691. A. Generator gas

— Cm. 1198. Producer gas (1)
692. A. Geochemical prospecting

®. Prospection géochimique

H. Geochemische Prospektion

Suche]

. Busqueda [prospeccion] geo-

quimica

— leoxumuueckne noucku. [lo-
HCKH MECTOPOXICHHH MOJIe3HbIX HCKO-
naeMbIX MOYTeM BLIABJICHHA AHO-
MaJIbHbIX KOHICHTPALMii 3/IeMEHTOB
WJIH YTJIEBOIOPO/IOB B NOBEPXHOCTHBIX
obpazoBaHusX, MOYBAX, PACTCHHAX.
BuINOMHAKOTCS ¢ NOMOLIBK HHCTPY-
MEHTaJIbHBIX HaOmoaenuii, onpoGopa-
HHA H JKCTIPecC-aHa/M3a B MNOJEBBIX
YCIIOBHSAX
693. A. Geological and geophysical

cost(s) [expensel(s)] )

@. Coiit des travaux géologiques

et géo(ggoysiques
H. logische wund geo-
ysikalische Kosten
. Gastos de trabajos geologicos
y geofisicos
— 3aTpaThl Ha NPOBEJEHHE Ieo-
NOTO-TeO(pHIHYECKHX  HCC/IEOBAHHI.
Kak npasHio, OTHOCATCH K KaTErOPHH
KANHTaNbHLIX 3aTpaT
694. A. Geophysical prospecting
®. Prospection géophysique
H. Geophysikalische Prospec-
tion [Suche]
M. Busqueda [prospeccién] ge-
ofisica
~ Tleodpususeckue nomucku. ITo-
MCKH MECTOPOXK/IEHHH 110JIe3HbIX HCKO-
naeMblX ¢ MOMOLIBIO reodH3nIecKnx
METOIOB

695. A. Geopressured gas

— I'a3z 30H reonasnenuit. a3,
CBA3AHHBIA C 30HAMH AHOMAJBLHO Bbi-
COKHMX HJIH Te0CTaTHYECKHX TIACTOBbIX
npapraeHnit. OOLMHO HMeeTcs B BHAY
ra3, pacTBOPeHHbIH B IJIACTOBLIX BO-
ax B 30HAX TAKHX JaBJICHWI
696. A. Geothermal energy

D. Enerﬁic géothermique

H. Geothermische Energie

H. Energia geotérmica

- leotepmanbHas IHEPIHA.
DHeprus, CBA3aHHAA C TOPAYHMH NO-
polaMH, TIyOHHHBIMH HCTOYHHKAMH
ropsYux BOJA H MeperpeToro napa,
OOBIMHO B BYJIKAHHHMECKHX H MOJIOAbIX
OPOTeHHYECKHX 30HAX 3eMuin
697. A. Geothermal gradient

®. Gradient géothermique

H. Geothermischer Gradient

WM. Gradiente geotérmico

— leoTepMuveckuii  rpaameHT.
Temn Bo3pacTaHHs TeMIEpaTyphbl
3eMHBIX Help ¢ rayGuHoil. B cpennem
coctasaser 25°C Ha 1 KM, HO H3Me-
HSETCS B 3ABHCHMOCTH OT BE/IMYHHBI
TEMJIOBOro NOTOKA M TENJIONPOBOIHO-
CTH MOpoJ
698. A. Geothermal heat flow

@. Flux géothermique

H. Geothermischer WiirmefluB

U. Flujo de calor geotérmico

— leoTepMasbHbil  TenaoBOH
notok. KonuyecTBo TennoBoif 3Hep-
THH, HIy4awolleecs C MNOBEPXHOCTH
3emms. B cpeanem paso 63 +
+ 0,6 mx/Ix/cm?/c. 3aBHCHT OT conep-
KAHMS ypaHa, TOPHS MW  KaJHs
B TOPHBIX MOPOJAaX
699. A. Geothermal resources resource

base 3

®. Ressources géothermiques

H. Geothermische Ressourcen

H. Recursos geotérmicos

- Pecypcnl reoTepMabHOMi
JHEPIHH; pecypcHas 6asa reorepmMalib-
HO#l 3HepreTukn. OOIiee KONIH4YeCTBO
TEIUIOBOH JHEPrHH, CcoAepXkalleecs
B IOPOZIaX M BOJAX, HMEIOLMX Temrie-
patypy Bbimie 15°C
700. A. Giant field

- Kpynsoe MECTOPOXKICHHE
(knaccupukauus AMepukaHCcKoi acco-
uHalKKH HedTAHBIX reoioros). MecTo-
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pOAEHHS HE()TH MM ra3a ¢ 3anacamu
COOTBETCTBEHHO He MeHee 13,5 muH. T.
wm 13,5 mapa. m>. B Hay4Hoii reoso-
rHYeCcKOi JIMTEpaType HEPEIko 3THM
TepMHHOM 0003HA¥alOTCA MECTOPO-
AIEHHs ¢ 3anacaMu  He  MeHee
67,5 Mum. T HedTi wm 67,5 mapa. m?
ra3a. He cienyeT NepeBoINTE KaK «TH-
TAHTCKOE» MECTOPOXK/IeHHE
701. A. Government receipts [income]
— Cm. 703. Government take
[share]

702. A. Government sales [selling].

(crude oil) prices, GSP
@. Prix (de vente,
officiels (du brut)

d’achat)

H. Offizielle Verkaufspreise
Vertragspreise,  Listenpreise]
fiir Rohdl), offizielle Roholpreise

H. Precios (de venta) oficiales (de

petroleo crudo)

— Oduumanbable  NpOAAXHbIE
nersl (Ha HedTh). basucuvle yens Ha
HedTh, 10OBIBAEMYIO H pEAsH3YEMYIO
HAIHOHAILHBIMH KOMIIAHHSMH Bely-
HMX HeTEIKCIOPTHPYIOLIHX CTPaH.
SIBAsAOTCA OCHOBOH JUTS ONpeieIeHus
qiaKTH‘lﬂ:KHX KOHMPAKMHbIX YeH, COo-
TJIACYEMBIX B pPaMKaX CpPeIHECPOYHBIX
H JOJITOCPOMHBIX KOHTpakToB. Bo
MHOTHX CJY4asX HCHOJb3YIOTCH He-
MOCPEACTBEHHO B Ka4ecTBe KOH-
TPaKTHBIX 1IEH

703. A. Government take [share]
@. Fiscalité, prélévement fiscal:
revenu de I'Etat; charges fiscales
H. Regierungseinnahmen, offen-
tliche Einnahmen, Finanzabga-
ben, Staatsabgaben [-einkom-
men, -einkiinfte, -einnahmen];

Konzessionseinnahmen, Kon-
zessionslasten; fiskalische Belas-
tungen

W. Descuentos para el gobierno;

ingresos [parte] del gobierno:

derechos de concesion

— OTyucneHuss B NMOJbL3Y TroOCy-
Aapcrpa —cobcTBenHuka Henp: 1) Kon-
LECCHOHHBbIE NJIATEKH ; CyMMA «pollar-
mu» H nedoxodnozo Hatoza; 2) COBO-
KynHOCl'l: PEHNMHBIX H HAA0208bIX NAd-
mexceli (B MoIb3y TNPUHHMAIOLIETO
rocynapcTaa)
5'

704. A. Gravity differential

®. Différentiel de densité

H. Dichtedifferenz

WM. Diferencia de densidad

— ITonpaBka Ha pasHHMILY B ILJI0T-
HocTH (HedTH). Ckuaka ¢ Gasucwoi
yenwt (Mnu HaabaBka K Heil) 3a Oonb-
Wyl (HIH MeHbINYIO) IJIOTHOCTL pe-
a;u3yeMoii HedyTH No cpaBHeHHIo ¢ Da-
UCHBIM COPTOM, T.e. ¢ HedTbiO
CTAHJAPTHOTO KavecTBa
705. A. Green salt

— Cm, 1533. Uranium

fluoride
706. A. Gross calorific value, GCV, gev

®. Pouvoir calorifique supérieur

[brut], valeur calorifique brute

H. Oberer Heizwert [Brennwert,

Nennbrennwert]

M. Capacidad calorifica superior

— Buicumias Tensiota CropaHus
(romnmsa). [Tokazatenb TENJIOTHI Cro-
paHusi ¢ y4eTOM TEIJIOBOIl 3HEPIHH,
BBIICJIAIONIEHCS TPH KOH/IEHCAIHH BO-
JASHOTO Napa M MoC/eAyIomeM OXlax-
JIEHHH cojiepXKalieiics B TOIIMBE BJja-
i g0 0°C (MM, B COOTBETCTBHH
c OpHUTAaHCKHMH CTaHIapTamMH, J0
25°C). Ucnosnb30BaHKME JAHHOT O 110Ka-
3arens XapakTepHO /UIA CTATHCTHKH
TOIMJIHBHO-3HEPreTHYECKOTO  XO3sM-
crea CHIA, Kanaasl u SAnoxun
707. A. Gross earnings

— 1.Cm. 1325. Revenue(s). 2. Cm.
983. Net income (1)
708. A. Gross energy requirements,

G.ER.

®. Demande énergétique totale,

besoins énergétiques totaux

H. Gesamtenergiebedarf

M. Necesidad total de energia

— Banosas notpebGHOCTE B 3HEp-
run, CyMMapHOE KOJIH4eCTBO JHEPIHH,
HeoOXoauMOe IS YIOBIETBOPEHHA
HY® /1 HAIHOHAJILHON KOHOMHKH
709. A. Gross income

- 1. Cm. 716. Gross revenue(s)
[proceeds, receipts]. 2. Cm. 983. Net
mncome (1). 3. Cm. 712. Gross profit. 4.
Cm. 258. Company take
710. A. Gross production

®. Production brute [globale]

H. Gesamtforderung, Gesamt-

produktion

tetra-
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W. Produccién bruto [global]

— Banosas no0bMa: 1) cOBOKyI-
Has A00bMa [0JIE3HOTO HCKONAEeMOTo
Ges yuera moTepb H (HaHM) 3aTpaT 10-
BHITOrO Chipbsi Ha COOCTBEHHBIE NPO-
M3BOJICTBEHHbIE HYXKIbi; 2) obLas 1o-
Ghiua moje3HOro wmckomaemoro Ge3
ydeTa MOC/ELYIOUero MpeaocTasie-
HHsl 9acTH J0OBLITOrO CBIpbS B pacno-
pKeHHE 3eMieBiajenbla Wi cod-
CTBEHHHKA HEAp
711. A. Gross production tax

— Cm. 1219. Production tax
712. A. Gross profit

®. Profit Ebénéﬁce] brut, marge

brute, énéfice  imposable

Eaxable, assujetti 4 I'impot]

. Bruttogewinn, Bruttoprofit,
Gesamtgewinn, Gesamtprofit,
Rohgewinn, RohiiberschuB, Vol-
Igewinn; steuerpflichtiger
Gewinn, versteuerbarer Profit
W. Beneficio [ganancia] global,
ganancia bruta; beneficio sujeto
a impuesto(s); ganancia antes de
pagar impuesto(s)

— Banopas npuObiib; NpUOLLIL,
nojexanias Hanoroobnoxenuo. Ba-
70BbIE MOCTYIUIEHHS (OT peann3aluH
A0OBITOTO CHIPBS), HCKJIKOYAs peHmHuble
naamexcu 3a npaso pazpabomku weop,
meKywjue pacxoobl, amMopmu3ayuorbsle
H KOMNeHcay uoHHble OMYUCACHUA |
cymMMma 4ucTOd NMpHOBUM M NOA0XOA-
HOTO HaJlora
713. A. Gross refinery input [intake]

&. Brut traité dans les raffineries,

quantités de pétrole brut entrées

en raffineries

H. Gesamtraffinerieeinsatz

M. Tratamiento bruto [global]

de refineria

— O6bem nepepabotku HedTe-
3aBOJICKOTO Chipbsi; OOLLME MOCTABKH
HCXOIHOTO Chipbsi Ha HedTenepe-
roHHblE 3aBOAbl. TepMHH, HCHOJb-
3yeMBblil IPH XapakTepucTike Gasanca
IPOM3BOJICTBA M MOTPeOIeHNs KHU/IKO-
ro TOMJIHBA
714. A. Gross refinery [refining]

margin

— Cm. 1290. Refinery (net)
margin
715. A. Gross refinery output

roduction
Production brute des raf-
fineries
H. GesamtraffinerieausstoB, Ge-
samtraffinerieproduktion
M. Rendimiento [produccion]
bruto [global] de refineria
— Banopoe NPOH3BOACTBO HE-
drenponykton. OBumii o6vem npo-
H3BO/ICTBA HeTENPOJIYKTOB € Y4ETOM
notpebiaenus negpme3a800cK020
monauga Ha COOCTBEHHBIC HYX/IbI HE-
dreneperoHHOTO 3aBOAA; obwem (ak-
THueckoil nepepaboTkn HedTe3aBoa-
cKoro chipbsi (HedTH, ra3oKOHICH-
CATHBIX KHAKOCTeli i IIOJIYNPONYKTOB)
32 BLIYETOM TEXHOJOTHYECKHX N0TePhb
HCXOHOTO CBIPbA
716. A. Gross revenue(s) [proceeds,
receipts ], GR
®. Revenu brut,
[rentrées] brutes
H. Bruttoerlos(e); Bruttoeinnah-
men, Bruttoeinkommen, Brutto-
revenue, Rohertrag, Gesamter-
16s(e), Gesamtertrag Gesamter-
trag
. Ingresos brutos [globales],
entradas brutas
— Banossie noctymienns. OG-
111ast BHIPYUKa OT peau3auun 106biTo-
o MOJE3HOro HCKONAEMOT0o WM Mpo-
M3Be/IEHHOTO CHIPBA, BKIIOYas OTHHC-
JeHHs HA BO3MEIIEHHE npou3eoo-
CMBEHHBIX 3ampam, peHmHble U HaA0-
206ble naamexcu B TIONb3Y rocyaap-
cTBa — cOOCTBEHHHKA HEAP M uucmyo
npufblab KOMIAHAK-TPOAYLEHTA
717. A. Guaranteed gas supplies
— TapanTHpoBaHHbi¢ [Henpephbi-
BHbie| nocrapku rasa. IlocTasku ra-
3006pa3HOro TOMIHBA «KBATHDHIN-
pOBaHHBIM»  NOTpeOMTENAM — rasa:
NPEANPHATHAM  KOMMYHAAbHO-Gbimo-
8020 W KOMMEpUEcKo20 CeKmopos,
a TAKKe MPOMBILLICHHLIM NpeAnpHs-
THSIM, HCITOJIB3YIOIIMM a3 B Ka4eCTBC
TEXHOIOTHYECKOTO ChIPbS
718. A. Guaranteed royalty
®. Redevance garantié royal-
ties garanties
H. Garantierte Forderzinsen
WU. Derecho(s) garantizado(s),
regalia(s) garantizada(s)

recettes
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— I'apanTHpoBaHHOE  «poiian-

Ti». MUHHMaIbHAS NJaTa 3a Mpaso
3pabOTKH HeJIp, yCTaHaBjMBAaCMas

HE3aBHCHMO OT BEJIMYMHBI J10XO/I0B,
NOJIYYAEMBIX TP PeaIM3aluu 100bi-
TOr0 NOJE3HOTO HCKOMAeMOro
719. A. Half-life

@®. Demi-période, période de

demi-vie

H. Halbwertzeit

HU. Periodo de semi-desint-

egracion

— Ilepnon nonypacnana. Ilpo-
MEXYTOK BPEMEHH, B TCUeHHE KOTOPO-
ro MoJoBHHA ATOMOB [AaHHOrO pa-
JMOAKTHBHOTO M30TONA pacnajaercs
¢ 06pa3oBaHUEM S1JIEP HOBOTO 3JIEMEH-
Ta

720. A. Hard coal

®. Charbon minéral

H. Steinkohle

U. Carbon de piedra [hullﬂ

-~ Kamennsiit yrons. B CII
9TOT TepMuH OOBMHO O0OBEIHHSAET
TEPMHHBI  «GUMYMUHO3HBITL  Y201b»
U «anmpayum»
721. A. Hard energy

— LlenTpanu3opaHHas JHEPrus.
DHeprus, NpoM3BOACTBO KOTOPOH xa-
PaKTepH3yeTCs BLICOKOH CTeneHbio
KOHIECHTPAalHK
722. A. Hard radiation

®. Rayonnement dur

H. Harte Strahlung

M. Radiacion dura

—= Jecrxoe nanyuenne. Honusn-
pyIolliee H3Ty4eHHe ¢ Mol JIHHOH
BOJIHBI M BBICOKOMH TpOHHKaloleH cro-
cobHOCTBIO

723. A. Heat energy content

- Cm. 164. Calorific value
724. A. Heat value, HV

- Cm. 164. Calorific value
725. A. Heat unit

®. Unité calorifique

H. Heizwerteinheit, Wirmeein-

heit, WE

H. Unidad calorifica

~ Tennosas enunnna. Eannuua
H3MEPEHHsI TeNJIOBOI IHEPIHH
726. A. Heating value, HV

- CMm. 164. Calorific value
727. A. Heavy crude (oil)

@®. Huile (brute) lourde, brut

[pétrole] lourd

H. Schwererddl, Schwer(roh)ol;

Dunkel(erd)ol

W. Crudo [petroleo] pesado

— Taxenas veprs, TH. Jderasu-
pOBaHHAf, BHICOKOBA3KAs M Malono-
JBHKHAS B [UIACTOBBIX  YCJIOBHAX
HedTh, abcomoTHas BA3KOCTb KOTO-
poii cocrasaser ot 0,05 no 10 Tla-c
(nepBHYHBIA NPH3HAK), @ NJIOTHOCTH —
ot 0,934 10 1 r/cm® (BTOpHuHbI TPH-
3HAK)
728. A. Heavy water

@. Eau lourde

H. Schwerwasser

M. Agua pesada

— Tsaxenas Boaa. Hsortonnas
pasnosuaHocTe Boabl (HDO n D,0),
B KOTOpPO#l OObIuHBIE BOAOpPOI 3ame-
LIEH ero TAXeJbIM M30TONOM delime-
puem. WcnonbayeTcs B KauecTpe 3a-
ME/UIHTEI B HEKOTOPBIX peakTopax
729. A. Heavy water reactor, HWR

®. Pile [réacteur] a I'eau lourde

H. Schwerwassersiedereaktor

WM. Reactor de agua pesada

— TaXKeJ0BOAHBIA peaxTop.
S nepuslit peakTop, B KOTOPOM 3aMe/l-
JTATENIEM CIIYKHT maxnceidas 600a
730. A. Hex gas, hex-gas

~ TMapoobpa3susiit 2ekcagmopud
ypana. F'azoobpa3nblii noaydabprkar,
HCIOJIb3YeMBblil ipu oboraenuy (pas-
JIeJIeHAH M30TOMNOB) ypaHa
731. A. High calorific [heating] value

gas

— Cwm. 733. High-Btu gas
732. A. High-absorber oil exporters

— HedreaxkcnopTepsl ¢ BLICOKO#H
abcopbumonHoil cnocobHocThio (Ha-
nuoHansHoll skoHomukn). Hedresxe-
MOPTHPYIOLIHE CTpaHbl, 00ajaromne
GOJILIIHMHE ~ BO3MOXHOCTAMH  TpO-
H3BOJMTENLHOTO MCNOJb30BAHKS J10-
XOJIOB OT 3KCNOPTA KHAKOIO TOMNIHBA
(«negpmedoasapos») 1N pasBUTHA Ha-
HOHAJIbHON IKOHOMMKH
733. A. High-BTU gas, HBG

~ Buicokokanopuitibiii ras. Ia-
3006pa3noe TOTUTHBO (MCKYCCTBEHHBbIN
WM IPUPOJIHBII 1a3), BeICLUIAS TETUIo-
Ta CropaHsi KOTOPOro COCTABIACT
22210-83 800 x[Ix/m>
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734. A. High-enthalpy (geothermal)

resources

— BricokoTemnepaTypHbie Treo-
Tepmalibhble pecypenl. Pecyperr ceo-
mepMaibhoil IHep2uU € BLICOKHM Te-
MI0COAEPKAHHEM, TPUIOIHBIE UIA
BBIPabOTKH 3/IEKTPOIHEPIHH; PECY PCBI
HACHIIIEHHOTO Napa ¢ TemIepaTypoi
ne menee 150°C
735. A. Higher heat(ing) value, HHV

~ Cm. 706. Gross calorific value
736. A. High-gravity oil

— Jlerkas nedrs. Hedrn, xapak-
TEPU3YIOWIANCS BBICOKHM 3HAYECHHEM
NJIOTHOCTH B Tpajycax AMEpHKaHCKO-
1o He) TAHOIO MHCTUTYTA, T. €. HH3KOH
NJOTHOCTBIO B EIHHMIIAX METpHYe-
cKkoif cHCTeMbl (0ObIMHO He BbIlIC
0,876 r/cm?)
737. A. High-temperature gas cooled

reactor, HTGCR

@. Réacteur de haute

pérature refroidi par gaz

H. Hochtemperaturgasgekuhl-

terreaktor

W. Reactor de alta temperatura

con enfriamiento por gas

— BbicokoTemrmepaTypHbIii  ra-
j00XIa%KaeMblii peakTop. SlaepHbii
peakTop ¢ ra3oBbIM TEIUIOCHEMOM
H NOBbLIIEHHLIME pabounMH TEMIepa-
Typamy, obmanaroumii 3HAYMTEILHO
GOJBIIMM  KILI, HYeM 4eZKOBOOHbI
peaxmop
738. A. High-volatile bituminous coal

~ CmM. 668. Gas coal
739. A. Hot (crude) oil

— «Topsuas» nedrh: 1) HEDTH,
nobuiBaeMas B HapylIeHHE Orpanuue-
HHil, YCTAHOBJICHHBIX a/JMHHHCTPA-
umeii  wedrenobeiBalomiero  wITaTa,
a Takxe HedTh, peanmzyemas 3a
npejesaMm  TATa B HApYLIEHHE
HOPM, YTBEPHJIEHHBIX (enepanbHbiM
npasutenserBoM CIIA; 2) nedTs, no0-
GbiBacMas HALMOHAJILHOH KOMIAHUeH
rocynapcTsa — coGCTBEHHMKA HEAP HA
He) TENPOMBICIIAX, [IPHHALIEKABIINX
panee WHOCTPAHHOH KOMIAHHH-KOH-
LECCHOHEPY M OTHYXJICHHBIX B PE3yJib-
Tate NpUHYAMTENLHONE 0 Ge3po3mess-
HO# HAIMOHAIM3AUKK (KOH(UCKALHN)
ee AKTHBOB
740. A. Hot rocks

tem-

®. Roches chaudes

H. HeiBes Gestein

M. Rocas calientes

~ Tlopsume (ropHbie) MNOPOJIBI.
Harpersie 10 BbICOKOH TeMIEpaTypbl
NopoAkl B HEAPAX 3eMiIH, ABJIAIOLIAC-
¢Sl HCTOYHHKOM OJIHOTO M3 BUJIOB reo-
TEPMAJILHOI JHEPrHM (Inepauu cyxux
20pAavux nopod)
741. A. Hot spot

— 30Ha NOBBLILIEHHON pajHOAK-
THBHOCTH, «TOpAYas» 30HA. Y4acTOK
TEppPUTOPHH, PAHOAKTHBHOCTH KOTO-
poOro NpeBLIIAET CPEAHHH YPOBEHbL
742. A. Household (fuel) gas

®. Gaz de ville

H. Haushaltgas

WU. Gas domestico

— BbiToBOi [KOMMYHATBHO-6bI-
Tonm‘i]a ra3. [azoobpaszHoe TOMIMBO
(npupodublit, UCKYCCMBEHHbIT W CHCU-
Hcenmbie HegmaAkble 2a3bil), HMCNOJIb-
3yemoe JUIs OTOIJIEHHS KHIILIX H Cy-
skeOHBIX MOMEILeHHi, HarpeBa BO/bI,
NPHIOTOBJICHHA THILH H T.IL
743. A. Humanthracite

@®. Humanthracite

H. Humusantrazit

WM. Antracita de hamus

— I'ymantpauurt.  ['ymycoBbiii
yrojib KJIacca aHTPauuTOB
744. A. Humic coal

®. Charbon humique, houille

lignocellulosique

H. Humuskohle

M. Carboén de hamus

— T'ymycoBslii  yrons. Yroib,
obGpasyrotmiics u3 Topda B npouecce
ero rymudukanmun
745. A. Hurdle internal rate of return

~ Llenepas [Ga3ucuas] nHopma
npeneabHoil ek THBHOCTH KamuTa-
nojaoxkennii. Hopma  npeensHOM
€aMOOKYaeMOCTH HHBECTHIMI, pac-
cMaTpUBaeMas B KauecTBE MHHHMAb-
wo neobxommumoii ans obecnedeHus
penTabe/ibHOCTH  OCYLIECTBASEMOTO
NPOEKTA W MCTOJIb3yeMast IPH CpaBHu-
TenpHON ouenke ppeKTHBHOCTH Ka-
MU TAJIO BJIOKEHHH
746. A. Hydraulic energy

&®. Energie hydraulique

H. Wasserkraft, Hydroenergie

WU. Energia hidraulica
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— I'mapaenuyeckas JHEPrus, ru-
JpO3HEPrHA. JHeprus PeK, ABHKYIICH-
cs peyHoOil BOABL, NPHIABOB
747. A. Hydrocarbon fuel

®. Hydrocarbures combustibles

H. Kohlenwasserbrennstoff

H. Combustible de hidroca-

rburos

— VrnesojopoaHoe  TOILUTHBO.
HedTenpoaykTsl W YIJIEBOOOPOIHBIE
rasbl, WCHONL3yeMblE B KayecTse
TON/IMBA
748. A. Hydrocarbon liquids

~ Cm. 861. Liquid hydrocarbons
749. A. Hydrocarbon oils

— XKunxue vedrenponykrsi (Be-
nukobpuTanus)

750. A. Hydrocarbon prospects

®. Possibilités en hydrocarbures

H. Erdolgashoffigkeit

M. Posibilidad petroliferas [gasi-

feras]

— TlepcnexTusbl Hedrerazonoc-
HocTH. KauecTBeHHas XapakTepHCTHKA
paiiona, ykaspiBalollas Ha BO3MOX-
HOCTE ODHapyxeHHs B ero mpezaenax
MeCTOpOXIeHuil HehTH WM rasa

751. A. Hydrocarbon processing
industry, HPI
®. Industrie de traitement des
hydrocarbures
H. Kohlenwasserverarbeitungsi-
ndustrie
H. Industria de refinacion de
hidrocarburos
— HegreraszonepepabartbiBato-
mas mnpoMmsinuieHHocTs. CoBOKyn-

HOCTE oOTpacieii oOpabaTeiBatomiei
NPOMBIIUICHHOCTH, BKJIOYAOLIMX
nepepabotky nedTu u rasa, Heprexn-
MU0 H NIPOH3BOACTBO UCKYCCMBEHHO20
(CHHTETHYeCKOr0)  YIJIEBOAOPOAHOTO
monausa
752. A. Hydrocarbons, HC

@. Hydrocarbures

H. Kohlenwasserstoffe, KWS

WM. Hidrocarburos

-~ ¥raepomoponsi, ¥YB. 0606-
IICHHOE HauMeHOBaHHE HedTH M rasa,
€CIIH OHO He CONpPOBOX/IAETCH yKala-
HHEM Ha (a3oBLIi coCTaB
753. A. Hypothetical resources

®. Ressources hypothétiques

H. Hypothetische Ressourcen

WM. Recursos hipoteticos

— Iunotetuyeckne [Teoperuye-
ckn 0BocHOBaHHbIE | pecypchl (K1accu-
¢uxauus Toproro diopo CIIA). He-
pa3’BeflaHHas 4acTb oOwux pecypcos,
NOJCYMTAHHAS TIO TPEINOJAraeMbiM
NPOAYKTHBHLIM NJIOMIAASM B mpele-
nax HedTerazoHOCHBIX, YIJIEHOCHBIX
H YPaHOBO-PYIHBIX paioHOB
C YCTAHOBJICHHBIMH GJ1ar ONPHATHLIMH
reoJIOTHYECKHMH NPENOChLIKAMH
754. A. Identified resources

®. Ressources identifiées

H. Entdeckte Ressourcen

WU. Recursos establecidos

— OTKpBITBIE [BoIsBACHHBIE,
ycTaHOBJEHHBIE | pecypchl (Kaaccudu-
xauus Copuoro Giopo CIIA). Cymma
nodmeepMcoeHHbIX 3anacos U noopasy-
mesaembix pecypcos. COOTBETCTBYIOT
00CmosepHO OnpedeieHHbIM pecypcam
no knaccupuxkammun MATATO
755. A. Tlluminating gas

®. Gaz d'éclairage

H. Leuchtgas

H. Gas alumbrado

- CeerunbHbii  ra3s.  Mckyc-
CTBeHHBIH ra3 cpe/iHeil KaJOpHHHOCTH
(BBicIIas TenjaoTa CropaHus
16 760-25 140 k[Ix/m>), nonydaemsiii
METOI0M KOKCOBAHHA KAMEHHOTO HJIH
fyporo yris M HCHOJb3yeMbli
raaBHbiM 0o6pa3zoM IS OCBEIIEHHS
MPOM3BOACTBEHHBIX H XHJIBIX MOMe-
menHii (B NPOLLIOM — YJIHIL TOPO/IOB)
756. A. Import parity (of prices)

@, Parité d'importation (des prix)

H. Einfuhr(preis)paritit, Im-
port(preis)paritit

WU. Paridad de importacion (de
precios)

- 1. MMnoptHLIi naputer (UeH
BHYTPEHHET0 PpbIHKA H BHEIIHETOD-
roeix ues). CooTBeTCTBHE YPOBHS
BHYTPEHHHX ILIeH Ha TOMJIHBHO-CHIPb-
eBble TOBAPbI OTE4ECTBEHHOrO Mpo-
M3BOJACTBA YPOBHIO CONOCTaABHMBIX
UMNOPMHBIX YeH HA NPHBO3HOE CHIPbE
aHajormyHoro kauectsa. 2. Cm. 214.
Cif (crude) parity [equivalence]

757. A. Incentive crude (oil)

- «[loompuTtenbHas» HedhTH
(Caynosckast Apasus). Hedts,
NpeAoCTaBiseMas MNOKYNATENsM Ha
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JILTOTHBIX YCIOBHSAX B PaMKax J0JIro-
CPOYHBIX COTJALIEHHH O MaTepHalb-
HO-TEXHHYECKOM CO/IEHCTBHH B pa3BH-
THH HAIHOHA/IbHOH KOHOMHKH
758. A. Income

@. Bénéfice, profit, revenu

H. Einkommen, Einnahme,
Ertrag, Ertrdgnis, Revenue,
Gewinn

WU.  Ingresol(s), ganancia(s),

beneficio, renta, rendimiento

— Jloxoa(pl); NpHOBLIL; MOCTYII-
nenna. Tepmun cBOGOIHOIO NONB30-
BAHHSA, MOKET UMETH CIEIYHOUIME OC-
HOBHBIE 3Ha4eHHd: 1) BaJIOBOH J0X0I,
YHCTAS BLIPYIKA: 2) JleHeKHbIE MOCTY-
NJIeHHs KOMIAHUH; 3) YHCTHIH N0X0/L;
4) panoBas mpHOBLIL; 5) YHCTHIE Jle-
HEXKHBIE TOCTYIUIEHUs ; 0) YHCTas NpH-
ObLTL
759. A. Income elasticity of energy

demand

— Cm. 482. Energy coefficient
760. A. Income elasticity of oil demand

— Cm. 1046. Oil coefficient
761. A. Income tax

®. Impot sur le revenu [les

bénéfices |

H. Einkommensteuer, Erwerbs-

steuer, Steuer vom Einkommen

. Impuesto de utilidades

— MNomoxoanetit nanor. Hamor
HA 8a108Yi0 NpPubblAb KOMIAHAH
762. A. Income-to-investment ratio

— 1. KoaddunueRT 10X0IHOCTH
xanuTanosnoxenuii. OTHOlIEHHE Ba-
TI0BO# NpHUOLLIH, TIOJYYEHHOR KoMma-
HHEH-IPO/IYIEHTOM 33 BeCh NEPHON
IKCILIYATAIIHH MECTOPOX/IEHHS, K Be-
JIMYHHE KAMATATLHBIX BIOKECHHH, HH-
BECTHPOBAHHBIX B OCBOEHHE TAHHOTO
mecTopoxkaenus. 2. Cm. 1229
Profit-to-investment ratio (1). 3. Cm.
1227. Profitability ratio
763. A. Incremental

reserves

— JlonmonHHTE bHBIE HAaHMEHEE
noctosepubie 3anacel. [To kmaccudu-
xanun LleHTpa no npupoaHLIM pecyp-
caM, snepreTuke 1 Tpancnopry OOH.
3amackl, SKBUBAJICHTHBIC 803MOMNCHbIM
3anacam (pecypcam) no knaccuduxa-
IMH AMEDHKaHCKOTO HeTHHOTO HH-
CTHTYTA

least certain

764. A. Incremental less certain

reserves

— JIOTMOJTHATEILHBIE MeEHee J10-
croeepuuie 3anachl. [To kiaccuduxa-
une LleHTpa nmo NpHpPOJHBIM peCyp-
cam, 3HepreTuke u Tpancnopty OOH.
3anachl, 3KBHBAJIEHTHBIE 6€POAMHBIM
3anacam 10 KiaccHOHKAUHH AMEpH-
KaHCKOTO He(TSHOTO HMHCTHTYT4
765. A. Incremental Oil Revenue Tax,

IORT

~ Hamor ua cBepxnpuObiIb OT
npomaxu «noeoii» wegmu (Kanana).
CrnenunanbHslii helepaibHblil HAIOT HA
JONOJIHUTE IbHbIE MOCTYILIEHHS OT pe-
ANM3ALNH «HOBOW» Hedhmu TIO LIEHAM,
IIPEBbIIAOIIMM YPOBEHDb IPOIAKHBIX
LIeH Ha «cmapyioy Hedmb, Y CTAaHOBIEH
B 1981 r. B pazmepe 507, dakTuueckoi
pasHMIBI B YPOBHSX CINPaBOYHBIX
neH Ha Hed)Thb COOTBETCTBYHOIIHX Ka-

TErOpHH
766. A. Independent oil compan
D, Societe [compagnieﬁ

pétroliére indépendante

H. Unabhiindige [selbstindige]

Erdolgesellschaft

WU. Sociedad petrolera indepen-

diente [no asociade]

— «He3asucumas» HedTaHAas
KOMNaHus: 1) HeEKapTeJIHpOBaHHOE
He(THHOE MpPEINpHATHE, KOMIIAHWA,
He sBAIOMIAsCs uieHoM Mexcdyua-
podnozo Hemanozo kapmeas; 2) mHe-
({ranas dupMma, He ABAAIOMIAACA aK-
IIMOHEPHEIM peiNPHATHEM (ceMeHHas
bupMa, eIMHOMYHOE TPCANpPHATHE
H T.IL)

767. A. Independent oil producer
®. Producteur de pétrole
indépendant
H. Selbstindiger Erdélproduzent
U. Productor petrolero [de
petroleo] independiente
— «He3apucuMmblii» nedre-

npOMBINUIEHHUK: 1) HeTaHAS KOMIa-

HHS, HE UMERo1Ias COOCTBEHHBIX MO

HOCTeH 110 TPAaHCIIOPTHPOBKE M Nepe-

paboTke noGBIBAEMOiH HedTH

2) npeanpHHHAMATENb, OCYILECTBIISAIO-

mmit HedTenpoMeicaoBbie paboThl Ha

cOOCTBEHHBIH CTpax M PHCK

768. A. Indicated additional reserves
— OTmeueHHble [paccIHTaHHbBIE,
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HCHHCIICHHBIE, TIPEIBAPHTE/ILHO Olie-
HeHHblE] JIONMOJIHUTE/IbHBIE  3aNackl
(kaccuuKana AMEPHKAHCKOTO He-
¢draHoro HHCTHTYTa). 3anacel HedTH
H ra3a B H3BECTHBIX IIPOYK THBHBIX rO-
PH3OHTAX BBISBICHHBIX MECTOPOXKIC-
HHil, KOTOpbIE MOTYT OBITh JONOJHH-
TeJBHO MOJIy4eHbl B CIyuae IpHMeHe-
Husi OoJiee COBEpPLICHHBIX METOJ0B
paspaboTkH (6mopuvHbix, mpe-
MUY HBIX), ECITH ITH METO/Ibl HA TAHHBIX
MECTOPOXKICHHSAX ellle He [IPHMEHSIOT-

csl
769. A. Indicated reserves

@. Réserves indiquees

H. Angedeutete [vermutete]

Vorriite

H. Reservas indicadas

— OTMeueHHbIe [pacCUHTaHHbIE,
WCYHC/ICHHBIE, TPEABAPHTEILHO Olle-
HeHHble] 3anackl  (Kiaccumkaius
Toproro 6iopo CIIA). U3snekaembie
3anacel HedTH, rasza, yris, MeHee J10-
CTOBEPHBIE, YeM U3MepeHible; NPe/Ba-
PHTENILHO OLICHEHHBIE 3aNackli YpaHa.
3anacel, NOJACYMTAHHBIE YACTHYHO MO
pesysbTaTam onpoboBaHUS H 3aMEPOB
B CKBAXWHAX H JPYTUX FOPHBIX BbIpa-
60TKAX, HYACTHYHO —IKCTPAMOJISIHCH
re0JIOTHYECKHX JTaHHBIX
770. A. Indigenous production

— Cm. 433. Domestic production
771. A. Industrial direct heating

@, Utilisation directe de la chal-

eur

H. Direkte industrielle Wirme-
nutzung

M. Calentamiento industrial
directo

— [lpsAMoe NMPOMBILIJICHHOE HC-
nosib3oBaune Tensa. McnonaszoBanue
B NPOMBILICHHOCTH TEIJIOBOH 3HEp-
THH, NOJIy4YeHHOH B pe3ysibTare mpe-
BPAIICHUSA MEPBHYHBLIX 3HEPrOHOCHTE-
neil B Teruio (cxkuranus rasa, Hedre-
OPOJYKTOB, yrjd, ApoB M T.0.)

772. A. Industrial fuel gas, IFG

®. Gaz de chauffage industriel

H. Industrieheizgas

M. Gas combustible industrial

— T'azooBpasnoe TorMBO Mpo-
MBIIIEHHOTO Ha3HaveHus. [a3000-
Pa3sHoe TONaMBO (MPHPOAHBIA MM UC-
KYCCTBEHHBIH Ta3bl), MCIOJb3YyEMOE

B IPOMBILIIEHHOCTH LIS MOJIYYeHHUs
TErUIOBOI IHEPIuM (B KauecTBe TEXHO-
JIOTHYECKOTO TOIJINBA)
773. A. Industrial gas

— 1. Cm. 775. Industrial natural
gas. 2. Cm. 882. Manufactured gas (1).
3. Cm. 772. Industrial fuel gas

774. A. Industrial indirect heating
@. Utilisation indirecte de la
chaleur
H. Indirekte industrielle Wirme-
nutzung
M. Calentamiento industrial
indirecto
— Henpsmoe  MPOMBINUICHHOE

ucnonb3opanne  tena.  OObIMHO

MMEEeTCs B BH/Y HMCNOJIb30BAHME MNapa
775. A. Industrial natural gas

— TlpoMbILUICHHBI NPHPOIHBLLA
ras, IPUPOIHLIH ra3 NPOMBILLIEHHOT O
HasHaveHus: 1) razoobpa3noe TOMIN-
BO WJIH ChIPbE, HCTIOIb3YEMOE MPOMbI-
HLICHHBIMH  NIPEJINPHATHAME  (BKJIFO-
yas XMMHYECKHe 3aBObI); 2) npH-
pOAHBI Ta3, 3aKynmaeMelii raso-
TPAHCIOPTHBIMH ~ KOMNAHHAMH €
Helbio  TNOCTeAyIOIEH nepenpoja-
KM TPOMBILLICHHOMY — noTpebuTre-
mo (CHIA)
776. Inferred reserve base

— ba3a BbISBJICHHBIX [OTKpBI-
Thix | 3amacoB (knaccupmkanus [op-
woro Giopo CIIA). Teonoruveckue (B
Helpax) 3amackl CyMMBI KaTeropuii
«uUIMEpeHHblen, KommeyenHble» (npes-
BAPUTEILHO OLIEHEHHBIE) M «nodpaszy-
Mmegaemblen 6e3 yueTa IKOHOMHYECKHX
OrpaHHYeHHIi M3BJICYEHHS ITHX 3arma-
COB
777. A. Inferred reserves

— [MoapazymeBaeMble  3allachl
(knaccnpukauus  [oproro  Gropo
CIIA). U3ssekaembie 3anacsl, NOACHH-
TaHHBIE [0 HEJIOCTATOYHO pa3Be-
JAHHBIM  YYacTKaM, NPUMBIKAIOLIMM
K y4aCTKAM C U3MepeHHbIMU WIH om-
meyennbimy  (pejBapuTEIbHO  OlIE-
HEHHBIMH) 3anacamu MyTeM aHAJOTHH
C MOC/IeIHUMHU
778. A. Initial payout time

@. Délai de récupération des

investissements initiaux

H. [InitialriickfluBfrist,

gsriicklaufzeit

Anfan-
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M. Periodo de recubrimiento

inicial

— Ilepuon okynaemMocTH nepso-
HAYaJIbHBIX KAMHTANOBIOXKEHHH (B
cjlydae  OCYLUECTBJICHHS  JIONOJIHH-
TeJIbHBIX HHBECTHIHIL B X0/Ie IKCIUIya-
TalHi MeCTOPOKICHHSH)
779. A. Initial reserves

@. Réserves initiales

H. Initialvorrite

WM. Reservas iniciales

— HawajgbHbie pa3BelaHHbIE 3a-
nacel. Obuiee KOMHYECTBO MOJIE3HOTO
MCKOTIAEMOro, OTKpBLITOE Ha M3-
BECTHBIX  MECTOPOXIEHHSX,~CyMMa
mexyuux (OCTATOYHBIX) 3anaco6 u Ha-
KonienHoii 0obvivu
780. A. Inland demand

@®. Demande intérieure

H. Inlandsnachfrage,

bedarf

H. Demanda interior

~ YucThle BHYTPEHHHE NOTped-
HocTH. [IpUMeHHTEbHO K JHepreTHye-
CKOMY CBIPBIO —CyMMa coOCTBEHHOMH
noOLMH ¥ MMIOPTA ChIPbS 34 BbIve-
TOM BaJIOBOTO 3KCIOPTa, pacxoia
KHIKOTO H TBEP/IOTO TOMJIHBA Ha HyH-
KepoéKy MOPCKHX CYIOB H 3anpaBKy
rpax/aHCKHX CaMOJIeTOB, OCYILECT-
BJISIOLIHX MEX/YHa POIHBIE PEHCHI, 3a-
TpaT CHIpbA HA COOCTBEHHBIE HYKIbI
HedTerasonepepadaTLIBAOIIKX H TOP-
HO-00OTaTHTENMBHBIX  TPE/UIPHATHI
M €ro MoTeps B mpoliecce nepepabot-
ki. B pacueT mpuHHMaeTcs H JBHXe-
HHE TOBAPHBIX 3aMIaCOB JHEPrOHOCHTE-
JIeii: yMeHbILeHHEe 3aMnacoB —I0JIOXKH-
TelbHAs  BEJIMYHHA,  YBEJIHYEHHE —
OTpHLATEIbHAS
781. A. Innovator’s royalty

— Mocpenunueckoe [arenTckoe]
«poifanT». OTYHCIEHHS B TNOJb3Y
NpeiNnpHHAMATENS, [OCpeIHHYECKUe
yclIyru KOTOporo ObUTH HCMOJb30-
BaHbl TIPH 3aKJIOYEHWH KOHIIECCHOH-
HOTO COTJIAIIEHHS (B MPONIEHTHOM OT-
HOLIeHHH K oOBeMy no0OwMH HiH
BaJIOBBIX MOCTYILICHHH OT pean3aiin
NOGLITOTO MOJE3HOrO0 HCKONAEMOTo)
782. A. In-situ coal gasification

@. Gazéification du charbon in

situ

H. Untertage Kohlevergasung

Inlands-

H. Gasificacion subterranea de

carbon

~ IMom3emuas razudukanus
yrns. Ilpomecc nony4enns rasa 3
yris Ge3 W3BJNEYEHHS TNOCJIEIHEro Ha
NOBEPXHOCTD
783. A. In-situ combustion

®. Combustion in situ

H. Untertage Verbrennung

H. Combustion subterranea

— Toxzemuoe ropenne. OauH u3
METOJOB HHTEHCHOHUKAUHM NOOLMH
Hed)TH 1Moc/e NOTEPH €€ eCTECTBEHHOM
NOABHKHOCTH, 8 TaKke H3HAYalLHO
BBICOKOBSI3KOH HedTH
784. A. In-situ resources [reserves]

®. Ressources [réserves] en

place [in situ]
H riindsressourcen,  Grii-

ndsvorriite

H. Recursos [reservas] in situ

— Pecypcwi [3anmacei] B Heapax.
leonornveckune, oduMe pecypesl WM
3anacel, 6e3 yuerta koappuunHeHTOB H3-
BJICYEHHSA M NOTEPb NpH H00BIYE
785. A. Insolation

®. Insolation

H. Insolation

H. Insolacién

— Huconsmus. Ilpamas conney-
Has pagualusd, Nonagalolas Ha 3eM-
HYIO TNOBEPXHOCTb, KOTOpPAas MOXKET
OBITh WCMOJIL30BAHA HA TeENHOYCTa-

HOBKax
786. A. Intangible cost(s) [ investments]
. Coiit(s) incorporel(les) [intan-
giblefs)]
H. Nichtgreifbare Kosten [Auf-
wendungen |
H. Gastos ntangibles
- 1. «Heoca3aemsie» 3aTpaThl.
Pacxonel, cBszanHbie ¢ npuobpere-
HHEM HeocA3dembix akmueos. 2. He-
aMOPTH3HpyeMBle 3aTpaTsl. Pacxoasl,
BO3MEILIACMEIC B MOPS/IKE MOC/eI0Ba-
TEJLHOTO KOMIIEHCALIHOHHOrO CHHCa-
HHUS HJIM aBTOMATHYECKH 10 Mepe 110C-
TYIUIEHHS 0X0J0B—B Ka4ecTBe TeKy-
HUX (HEeKaANMHTAJIM3UPYeMbiX) 3aTpar.
3. Cm. 788. Intangible drilling cost(s)
gexpendse(s}]. 4. Cm. 787. Intangible
evelopment cost(s). 5. Cm. 789.
Intangible preparation expense(s)
787. A. Intangible development cost(s)
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®. Coit(s) de dévéloppement
incorporel(les) [intangible(s)

H. Nichtgreifbare Entwicklu-
ngskosten
W. Gastos del desarrollo in-
tangibles

— 1. HeamopTrH3upyemsble pac-
XOJIbl HA JKCIUTyaTauMonHoe Gypenne.
2. Cm. 789. Intangible preparation

expense(s)

788. A. Intangible drilling cost(s)
g:xpcnse(s) i, 8l
. Cofit de forage incorporel(les)
Entangib]e(sj]
Nichtgreifbare Bohrkosten
Bohrungsaufwendungen
. Gastos de perforacion in-
tangibles

— HeamopTtusupyembie pacxos!
Ha Oypenue. 3aTpaThl Ha MpoOBeICHUE
6ypoBbIX paboT, OTHOCHMBIE K KATEIO-
PHH Pacxo/10B, BO3MEIAEMBIX 110 Mepe
MOCTYIUICHHS JOXO/0B HIIH B MOPAJIKE
MOC/EAOBATE/IEHOTO  KOMIIEHCALMOH-
HOTO CIHHCAHHs
789. A. Intangible preparation

[construction,  pre-production,

start-up, «pre-proﬁt»fexpense(s)

®. Dépenses de préparation

incorporelles [intangibles)

H. Nichtgreifbare Betriebsbere-

itschaftskosten [Anlaufkos-
ten

H. Gastos de preparacion
intangibles

- Hekanuranmsmpyemsbie  pac-

XO/BI HA NOATOTOBKY MECTOPOXKICHHSA
OPEANPHATHA| K JKCIlyaTanuu. 3a-
TpaThl Ha TNPOBEIECHHE BCIOMOra-
TeJIbHBIX CTPOHTENbHLIX paboT mo
OBYCTPOICTBY MeCTOPOKICHHS MM
COOPYXKEHHIO TOPHO-0060raTHTEILHO-
TO npeanpusTHa (riaBupiM oGpazom
Ha co3ganue neoGxonumoii uudpa-
CTPYKTYPBI), OTHOCHMBIE K KATEropHH
TEKYIIHX pacxoJ0B M BO3MellaeMbie
110 Mepe Mmony4eHus N0XOIOB
790. A. Intangibles
Avoirs

corporelles]

H. Nichtgreifbare Aktiven [Gut-

haben

WM. Intangibles

= 1. «Heocs3aembien [nemare-

intangibles  [in-

puanbubie]  aktusel.  JlocTosHue
H CPe/ICTBA HEMATEPHAILHOIO Xapak-
Tepa: ynpaBjieHYeCKHe M OpraHusa-
IIHOHHbIE PECYPChl, HAYYHO-TEXHHYe-
CKHii MOTEHIMAJ, KOHKYPEHTHBIE Npe-
MMYLLIECTBA, penyTauus Gpupmsl, TOp-
rOBBIH 3HAK, NPHBHJIEIHH, NATEHThI
u T.m. 2. Cm. 786. Intangible cost(s)
sinvestmemﬂ. 3. Cm. 788. Intangible
rilling cost(s) [expense(s)]. 4. Cm. 787.
Intangible development cost(s). 5. Cm.
789. Intangible preparation expense(s)
791. A. Integrated oil compan

®. Compagnie [société]| pét-

roliére intégrée

H. Integrierte Erdolgesellschaft

WU. Sociedad [compaiiia] pet-

rolera integral

- 1. BeprukasbHO HMHTErpupo-
BaHHaA HedTaHas Komnauus. Komma-
HHS, TPOH3BOJICTBEHHO-PHHAHCOBAS
NeATELHOCTh KOTOPOH OXBaThiBaeT
LeJIbIH PsIl HTH Bee BaxkHeli e chepbl
HedrsiHoro Gusneca: pa3mesky, 100bI-
4y ¥ TPAHCNOPTHPOBKY HedTH, a Tak-
K€ NPOM3BOJACTBO M cOBIT HedTenpo-
ayktos, 2. Cm. 879. Major (1)
792. A. Integrated refinery

— Cm. 500. Energy refinery
793. A. Interaffiliate (transfer) prices

— Cm. 1491. Transfer prices
794. A. Inter-American Nuclear

Energy Comission, IANEC

®. Commission interaméricaine

d’énergie nucléaire, CIEN

H. Interamerikanische Atom-

energiekommission

M. Comision Interamericana de

Energia Nuclear

— MexaMepHKaHCKas KOMHCCHSA
no atomuoii aneprun, MAKAD. Ocho-
BaHa B 1959 r.
795. A. Interest

@, Intérét
H. Zins(en), Kapitalzins(en),
Leihzins(en), Interessen (1);

Anteil, Beteiligung, Beteiligungs-

quote, Teil(haberschaft) (3)

H. Interés (1); participacion,

parté (3)

-~ 1. Ccyaublii mpouest, mnpo-
LEHTH HA CcCyAHBIA KanuTan [no ccy-
ne]. OnpeneneHHas 4acThb JOXOMIOB,
ynnauuBaemMas coOCTBEHHHKY CCYAHO-
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ro KamuTaja 3a BPEMEHHOE 10JIb30Ba-
HHME ero ACHEXKHBIMH CpeicTBaMH. 2.
Cm. 796. Interest charges [costs,
expenses |. 3. [lonesoe ywactue; A0Jis
y4acTus (B aKTHBAX, 10X04ax H T.IL)
796. A. Interest charges [costs,

expenses |

®. Charges [frais] financiéres

H. Zinskosten, Zinsbetrag,

Zinsenzahlungen, Finanzie-

rungskosten

W. Pagos de interés(es)

— INnaTexu npoueHTos (mo ccy-
e, Ha CCY/IHBIH KanuTas); pacXoabl Ha
yIUIATy CCYAHBIX mponentos. [lonos-
HHTEbHBIE (HHAHCOBBIE PACXOJlbl,
CBA3aHHBIE C MCNOJL30BAHHEM 3aeM-
HBIX cpejicTB. Kak mpaBuio, OTHOCHT-
¢l K KATErOpHH COOTBETCTBYHOLIMX
NPOM3BOACTBEHHBIX 3aTPaT M BO3Me-
WA TCA aBTOMATHYECKH 10 Mepe Mno-
CTYIUJICHHS J10XO/10B
797. A. Interest rate

®. Taux d’intérét

H. Zinssatz, Zinsfu3

WN. Tasa de interés

~ 1. IlpouenTHas cTaBka, HOpMa
[yposens] (ccyasoro) nponenta. Ot-
HOIEHHE E€XETOJAHBLIX TaTexeil 3a
NoJb30BaHHE CCYI0H K BEIHYHHE 3a-
eMHbix cpeacts. 2. Cm. 402. Discount
rate (1). 3. Cm. 406. Discounted cash
flow rate of return)
798. A. Interest rate of return (on

investment)

— Cm. 406. Discounted cash flow
rate (of return)
799. A. Interest-expense deduction(s)

— Ckmnika Ha yniaTy NpolUeHTOB
(mo ccyame). Hanorosas ckuaka B pa3s-
Mepe pacxooB Ha YIJATY CCYAHBIX
NPOLEHTOB
800. A. Intermediate calorific [heating]

value gas

— Cm. 801. Intermediate-Btu gas
(1)
801. A. Intermediate-Btu gas

— 1. TNpomexyTouHblii (N0 Te-
niote cropanus) ras. Mckyccrsennoe
razoofpa3Hoe TOMJIMBO, BhICIIAA Te-
171074 Cropanus KOTOPOro COCTABIsSeT
11310-12990 x[Ix/M*. 2. Cm. 910.
Medium-Btu gas
802. A. Intermediate-CV gas

— Cm. 801. Intermediate-Btu gas
(1
803. A. Internal radiation

@®. Rayonnement interne

H. Interne [innere] Strahlung

WM. Radiacion interior

~ Buytpennee ninyuenne. Mamy-
YEHHE, BBI3LIBAEMOE PAIHOAK THBHLIMH
BEIIECTBAMH, NONABLIMMH BHYTPb Op-
raHu3Ma (B pe3y/ibTaTe aBAPHH H T.1L).
BHyTpeHHee M3jy4eHHe MpOIOJIKaeT-
csl JI0 TEX Nop, NOKa PaaHOaKTHBHOE
BEIIECTBO He pacnajieTcs i He Oyner
BLIBEJIEHO M3 OpPraHH3Ma
804. A. Internal rate (of return), IRR

~ Cwm. 406. Discounted cash flow
rate (of return)
805. A. Internal rate of return method

— Cm. 404, Discounted cash flow
method (of profitability analysis)
806. A. International Atomic Energy

Agency, IAEA

®. Agence internationale de

I'énergie atomique, A.LEA,

AIEA

H. Internationale Atomenergie-

agentur, IAEA

M. Agencia Internacional de

Energia Atéomica, AIEA

— MexayHapoaHoe areHTcTBO
no aromuoii sneprun, MATATD. Oc-
HoBaHo B 1956 r. Mexaynaponnoe
obbeuHeHHe CTPaH MO HCNOJb30Ba-
HHIO ATOMHO# JHEPrHH B MHUPHBbIX 1ie-
A8X M KOHTPOJIIO 3a pacnpocrpade-
HHEM SICPHOTO OPYKHUS
807. Ai;lmemational Energy Agency,

IEA

@. Agence internationale de

I'énergie, A.LE.

H. Internationale Energieagen-

tur, IEA

M. Agencia Internacional de

Energia, AIE

— MexayHapo/Hoe JHepreTHye-
ckoe arentcTBo, MDA. Mexnpasu-
TeJILCTBEHHOE O0BE/IMHENNnE KpynHeidi-
WHX HeGTEHMIOPTHPYIOUMX CTpaH
KaMTaJMCTHYECKOTO MHpa, CO3daH-
Hoe B 1974 r. B nensx KOOPAHHALHK
HALMOHAJILHBIX JHEPreTHYeCKHX MNpo-
rPaMM H YMEHBIICHHA KPHTHYCCKOl
3aBHCHMOCTH OT HMIIOpPTa XHJAKOIO
TONJIHBA



Int

Inv

808. A. International Gas Union, IGU
&®. Union internationale de
I'industrie du gaz, U.LLG., UIIG
H. Internationale Gas Union,

IGU
M. Union Internacional de Gas,
UIG
— MexayHapo/iHblii  ra3oBblii

coto3, MI'C. Mexaynapoanoe obbe-
JMHeHHEe OOILIECTBEHHBEIX W HAYYHO-
TeXHH4YeCKHX opraHulaumii B o6acTy
ra3oBoil npomsiiitenHocTH. OcHosa-
go B 1931 r. B 1983 r. 8 MI'C Bxoauna
41 cTpana
809. A. International
Congress, 1GC
@. Congrés géologique inter-
national, C.G.L
H. Internationale Geologicko-
ngress, IGK
H. Congreso internacional geol-
ogico, CIG
— MexayHapoanblii reoJjioruye-
ckmit kourpecc, MI'K. Kpynneiimii
MEKJIYHAPOAHBI  (OpPYM  Y4eHBIX
M CHEIHAJINCTOB B 061acTH HayK o 3e-
mae. Tlposoanrcs ¢ 1878 r.
810. A. International (major) oil
company
— Cm. 879. Major (oil company)

811. A. International
Cartel, IPC
®. Cartel pétrolier international
H. Internationales Olkartell
[Erdolkartell]
K. Cartel
petroleo
— Mexaynapoausiii  HedTAHON
kaprens, MHK. Mounonosucruyeckoe
oDbefHHeHHe CeMHM  BEAYLMX He-
(TAHBIX KoMnNaHMil KalHTAJIHCTHYE-
CKOrO MHpa, CO3/1aHHOE B KOHILE
20-x — HauaJe 30-X ro/10B ¢ 1eJIbIO pa3-
Jena MHpOBOro HeTHHOTO PBIHKA HA
chepbl BIHAHMA, PeryJIMpoBaHus 1po-
M3BOJICTBA XH/JIKOTO TOIJIMBA W 10j1-
JAEpPKAHHS MOHONOJBHBIX 1I€H Ha
HedTh ¥ HepTenpOAYKTHL. Y4acTHHKA-
MH 3TOr0 Kapreis SBJIAIOTCH aMEpH-
KaHCKHE KOMNaHuH «IKccon», «Mo-
6un oy, «Craupapr oiin of Kamu-
thopuna», «Tekcako» n «and oiinm,
aHrjmiickas «BpuTHII TETpoJEyM»

Geological

Petroleum

internacional de

W anrno-rojulanjackas rpynna «Poiian
naty-Ulenm
812. A. Interruptable (natural) gas

— l'a3 npepbiBaeMBIX MOCTABOK.
lNazoo6pasnoe TONIMBO H ChIpbE, MO-
CTABKH KOTOPBIX (riaBHBIM 00pazom
KPYNHBIM  NPOMBILIICHHBIM  TIpe-
NPUATHAM H 3JIEKTPOCTAHIIMAM) MOTYT
ObITH NMPHOCTAHOBJICHBI WM OTPaHH-
YeHBbI IIPH YPE3BBIYANHBIX 06CTOATEb-
cTBax ¢ ueabio obecnevenus Gecnepe-
GOHOro CHAaOKEHHA ra3oM KOMMY-
HATLHO-OLITOBOTO H KOMMEPYECKOTO
CeKTOpOB
813. A. Inventories

—~ Cm. 1403. Stock(s)
814. A. Inventory costs

@. Cout du stockage

H. Stockskosten, Bestindekosten

(1), Vorratskosten (2)

H. Gasto de reservas %«stock»]

(1); costo de reservas (2)

- 1. 3atpaTtel Ha CcoO31aHHE
H XpaHEeHHe TOBAPHBIX 3aNacos (MHHe-
paJibHOTO chipbs). KanutaibHsie Bio-
KEHHA H TEKYIIHE 3aTPaThl, CBA3AHHbBIE
C CO3JaHHeM W IKCIUTyaTalueil Mou-
HOCTeil 10 XpaHEHHIO MO8apHbIX 3and-
€08, 3 TAKXKE PAcXo/ibl HA 3AKYNKY 3a-
NacaeMoro MHHEPATLHOTO ChIpbA. 2.
CTOoMMOCTB MOArOTOBKH H IKCIUTyaTa-
IIMK 3anacoB (N0JIe3HOTO HCKONaeMo-
ro). CoBOKYNHOCThL KaNHTA/IbHBIX H Te-
KYIIMX 3aTpaT, CBA3AHHBIX C pa3Bel-
Koii, 0OycTpoiictBoM M pa3paboTkoi
MECTOPOX/ICHHA, H YHCTOH NpHOBLUIH
KOMIIAHHH-TIPOAYLIEHTA
815. A. Investment cost(s)

~ Cm. 177. Capital cost(s)
816. A. Investment deduction(s)

— 1. Cm. 383. Depreciation char-
ges [expense%l (1, 2). 2. Cm. 40.
Amortization (2). 3. Cm. 373. Depletion
charges
817. A. Investment outlay
~ Cwm. 181. Capital investments
A. Investment (tax) allowance
®. Allocation [provision] pour
amortissement  [pour  dépré-
ciation]
H.  Investitions(steuer)ermifi-
gung, Investitionsabsetzung
K. Descuento (fiscal)
amortizacion [depreciacion ]

818.

por
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— 1. ViHBeCTHIIMOHHAS HAJIOTO-
pas ckmaka. Hanoropas ckuika, pas-
Mep KOTOpOiH 3aBHCHT OT BCAHYHHEI
OCYIIECTBJIEHHBIX ~ KANHTAJI0BJIOKE-
HMI ; YCTAHABIHBACTCA B NPOLEHTHOM
OTHOILEHHH K BEJIH4HHC coBOH
(ocTaTOYHOI) CTOMMOCTH OCHOBHOTO
kamutana. 2. Cwm. 371. Depreciation
allowance
819. A. Investment (tax) credit

®. Déduction d'impdts pour

amortissement

H. Investitionssteuerabzug, Steu-

erabzug fiir Abschreibung(en)

W. Deduccion [retencion] de

impuesto por amortizacion

— 1. HuBecTHIHOHHAS CKHIKA
¢ (NoA0X0AHOTO) HAJIOTA | CKH/IKA C Ha-
70T HA AMOPTH3ALMIO (B NOBBILLEH-
Hom pa3mepe). Ckujka ¢ NoJ0X0AHOTO
HAJIOra, yCTAHABIHBAEMAs B MPOLIEHT-
HOM OTHOIIEHHH K BEJHYHHE AMOPTH-
3MpyeMbIx KaNUTaJbHBIX 3aTpaT. z
Cwm._ 818. Investment (tax) allowance (1)
820. A. Investments

®. Investissements

H. Aufwand, Anlagen, Inves-

titionen,  Investitionsaufwand,

Investitionsaufwendungen, An-

lageinvestitionen

H. Inversiones

=1 (Ches181. Capital -
vestments. 2. Wusectnumu. ®unan-
COBBIC CPEACTBA, BKJIA/IbIBAEMbIE B OC-
HOBHOM KAamMTAJ WIH B eHHbIE Oyma-
i (aKumm, o6IMramHy | T.1.) B HesX
noJiydenus npuObLLIH
821. A. [Investor's method

profitability analysis)

— Cwm. 404. Discounted cash flow
method (of profitability analysis)
822. A. lonizing radiation

®. Radiation ionisante

H. lonisierte Strahlung

WM. Radiacion ionizante

~ Woumsupyioniee H3IyYeHHE.
Mioboe HINydYeHHe, BIAHMOMCHCTBHE
KOTOpOTO0 CO  Cpeaoii  NMpHBOJIMT
K 0Opa3oBaHHIO EKTPHYECKHX 3aps-
n0B  passoro 3uaka.  Bbi3biBacT
THKeNble  NOPaXeHHs  KOXH M
TKaHe#

823. A. Irradieted fuel
®. Combustible irradi¢

(of

H. Irradierter  [aktivierter,

bestrahlter] Brennstoff

W. Combustible irradiado

— O6ayuennoe ropioyee. Saep-
Hoe ropiouee, noaseprueecs GomGap-
JIMPOBKE HEATPOHAMH M BCIIEJACTBUC
3TOrO CojlepAkalliee CMECh Npodykmos
deieHus
824. A. Jet fuel

®. Carburéacteur

~ PeaktiBHOe ToimBo. [opio-
yee [UTS PEAKTHBHBIX JIBHTaTenel
825. A. Joint venture (partnership)

@®. Joint-venture, entreprise
mixte

H. Gemeinschaftsunternchmen,
Gemeinschaftsgesellschaft; Ge-
mischtbetrieb, gemischtwirt-
schaftliches Unterneh-
men

W. Empresa conjunta

— 1. CopmecTHOE MpEANPHATHE.
BpemenHoe PyHKIHOHAILHOE 00BEH-
Henue KoMnaHuii (hupm) Ans BeINOJ-
Henus (MaM  (UHAHCMPOBAHHS) CO-
BMECTHBIX paboT Mno peanu3aluH
KpyNHOMACIITaBHOro NPoeKTa (Hanp.,
110 OCBOCHHIO MECTOPOXK/1eHHS, CTPOH-
TeNMbCTBY — TOPHO-000TaTHTENbHOTO
koMmmnekca ® T.1.). 2. CmewaHnoe
npeanpustie. CoBMECTHOE NpENpHS-
THE C Y4acTHEM HHOCTPAHHOTO M MeCT-
HOTO (rOCY1apCTBEHHOIO HJIH 4acTHO-
r0) KANMTAJIOB, BHICTYNAKOLIMX 00bI4-
HO HA MAPHTETHBIX HavYajIax
826. A. Joint venture [joint-interest]

agreement [contract

®. Accord [contrat] de joint-

venture Ed’association, de

coopération

H. Partnerschaftsvertrag, Part-

nerschaftsabkommen, Koopera-

tionsvertrag

M. Acuerdo de establicimiento de

empresa conjunta, contrato de

cooperacion

— CornaiueHse O COBMECTHOM
npeanpustan [0 napruepcrse]. Co-
rnamenne o6 ydpex1eHHH COBMECTHO-
ro (npeHMyueCTBEHHO CMEILIAHHOTO)
[peANpUATHA M  OPraHM3auuu  co-
BMECTHBIX paboT B pamMKax KOHIeC-
CHOHHOTO JIOTOBOPA HIH NOAPALHOTO
KOHTpakKTa
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827. A. Kennel coal
— Cm. 169. Cannet coal
828. A. Known recoverable reserves
D. Reserves récupérables
connues
~ H3pecTHbIC H3BJICKAEMBIE 3a-
nack! (knaccudukauns Muposoii snep-
reruyeckoil  koupepenunn). Tepmun
NpHMEHACTCA TOJNBKO K  3anacam
JIBIX  MONe3HbIX  HCKOMAaeMBIX,
ABJASCH CHHOHHMOM HA@YaAbHbix 00Kad-
JAHNBIX 3ANAcos
829. A. Known-reserves-in-place
@. Reserves connues in situ
— H3BecTHble 3anacel B Heapax
(knaccuduxanus MupoBoil sHepreTn-
yeckoil kondepenimu). CHHOHAM Ha--
YAALHBIX PA36EOAHHBIX 3ANACOE 6 He-
dpax (TONLKO /I TBEPABIX MOJE3HBIX
HCKOMaeMbIX )
830. H. Kux
- Kyxkca (®PT). INaii (nons yua-
CTHS) B TOPHO-NPOMBILILJIEHHOM Tpejl-
NPHATHH
1. A. Land energy biomass
®. Biomasse énergétique ter-
restre
H. Energetische Landbiomasse
H. Biomasa energética terrestra
— Haszemnas  jHepreTHueckas
6uomacca. Oprannyeckoe Chpse pac-
THTEJILHOTO H XHBOTHOIO ITPOMCXO-
XKICHHS, MONyYaeMoe B KayecTBe OC-
HOBHOTO WM noGouHOro npoaykTa
B CEJILCKOM M JIECHOM XO38HCTBE H HC-
NONb3YEMOEe B IHEPreTHYECKHX MEIAX
832. A. Landed cost [price
- 1. Cm. 1172. Price cif (1, 2). 2.
Cm. 215. Cif landed price. 3. Cm. 365.
Delivered price (1)
833. A. Landfill gas [methane]
~ «Mycopusiii» ra3 [meran ). a-
3000pa3Hoe TOMIMBO -MPOAYKT aHa-
pobHoro  (MHMKpPOGHONOrHYECKOT0)
Pa3lokKECHHA OPraHHMYeckoi cocras-
JAIOWeH ropoJICKHX OTXO/M0B
834. A. Landowner royalty
— Cm. 1338. Royalty
835. A. Lead time
®. Période de lancement
H. Anlaufzeit, Vorbereitungszeit
H. Periodo de lancemento
— Moarorosurenbubii [npeamy-
ckopoii] nepuoa. Ilepuon paspenku

u  obycrpoiicTBa MECTOPOXKICHHSA
H TMOATOTOBKH €ro K IKCILTYyaTalluM;
NepHoJl OT Havaja MMPOEKTHO-H3bICKA-
TeJbCKHX paboT 10 mycka nepsoii ove-
pean mpeanpuaThs (nepepabartsiBaio-
mero, o6OraTHTENLHOTO H T.1L)

836. A. Lean gas

®. Gaz pauvre

H. Magergas, Schwachgas

H. Gas pobre

— Towmii ras: 1) ras, cocrosummii
H3 MeTaHa, 3TAHA W MpONaHa, nocjie
H3Bjieyenuss Oyrama, nNeHTaHa M THA-
KeJbiX TOMOJIOTOB; 2) HH3KOKalo-
puiiHbIH ra3
837. A. Lease

®. Louage (1); bail (1, 2), contrat

de louage (2); permis (3, 4)

H. Pacht (1), Pachtvertrag (2),

Pachtboden, Pachtland (3)

WU. Arrendamiento (1, 2)

contrato de arriendo, escritura

de arrendamiento (2); terreno de

arriendo (3)

- 1. Apenna, ciava B apenny. 2.
Jorosop 00 apenze, apeHaHbIH 10T0-
pop (o mnpoeenenun Hedre(razo)
NPOMBIC/IOBBIX HJIH TOPHOPYIHBIX pa-
60T B mnpeaenax nNpelOCTaBJIEHHOTO
y4acTKa); IKCIIyaTAUMOHHAS JIHIEH-
3Hs. 3. ApeHaHblil y4acTOK; apeH-
nyemslii ywactok. 4. Paiion nposene-
HHA HedTe(ra30)npoMbicIOBEIX paboT;
HedTe(razo)npomeicen, ra3onpombi-
cen; HedTe- HIIM TA30HOCHBIH YYacTOK
(CIIA)

838. A. Lease (acquisition) costs
expenditures |

. Colit d’acquisition de permis

H. Pacht(boden)erwerbskosten,

Pacht(land)anschafTungskosten,

Pachtbesitzerwerbsaufwand

[-ausgaben, -gebiihren, -zahlun-

gen usw]

HU. Gastos de adquisicion del

terreno

- 1. 3arpaThl Ha npuHoOpeTeHHe
apenayembix y4acTkos. Pacxoasl no
yniiate 6oHyca 3a NpaBo OCYIIECTBIIe-
HHS TOHCKOBO-Pa3BEOYHBIX H IKC-
miyaTauMoHHbIXx pabor B npenenax
apeHIyeMOro y4acTka, a Takke BCe-
BO3MOXKHBIC HAKJIA/IHBIE PACXO/Ibl, CBA-
jaHHBle ¢ NpHOOpeTeHHEM YYacTka
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B apeHay (3aTpaTel Ha NpOBe/eHHe
NpeABAPHUTE/IbHBIX T€ONOTO-reodu3n-
YEeCKHX HCC/IE0BAHMH, NJIaTa 3a yCIIy-
TH FOPHIHYECKOTO XapakTepa, BCTYNH-
TeJbHBIE B3HOCHI H T.1.). 2. Cm. 840,
Lease bonus cost(s)
839. A. Lease bonus

— Apenansii 6onye (CLIA). Bo-
HYC 3a PABO OCYIUECTBJICHHS TTOHCKO-
BO-pa3Be/IOYHBIX M IKCILIVATALH-
OHHBIX paboOT B npeaesax apeHayemMo-
ro yyactka
840. A. Lease bonus cost(s)

— Pacxoasl no yniate apeHjHo-
ro Gonyca (CLUIA)
841. A. Lease condensate

— ITpombicioBBIiT  KOHIEHCAT
(CIDA). KouaeHcaT, noJydacMelit
B MPOMBICJIOBBIX CEnapaTopax M3 Mo-
NYTHBIX Ta30B
842. A. Lease rents

— PeHTHBIE MIaTEXH 3a NOJIB30-
BaHHE apeHAyeMbIMH yyacTkamu. Te-
KYLIHE apeHIHbIE NIAaTeXH U «poiial-
TH» 33 HEHCIOIb30BAHHLIE (3aKOHCEp-
BHPOBAHHBIC) FA30HOCHLIC YYACTKH
843. A. Lease-bonus (time) lag

— Jlar apeHJHBIX  ONEPALHii.
IMpomexkyTOK BpeMeHH ¢ MOMEHTA 3a-
BEpIIEHHA TOPrOB [0 MNpeAoCTaBie-
HHIO APEeHIHBIX YYacTKOB (MM NpH-
oOpeTeHHa Y4acTKOB) Ha MpoBejleHHe
NOHCKOBO-PA3BEI0OYHLIX M IKCILUIyaTa-
IHOHHBIX paboT 10 HaYana paspabort-
KH MeCTOPOX/IEHHUS, BbIABJICHHOTO
B IIpe/ieNiaX Mpe0CTaBIEHHOIO apeH -
HOTO YYacTKa, HJIH 10 JOCTHKEHUS Ha-
HMBLICILIETO YPOBHSHA A00bBIYH
844. A. Lease-delay rental(s)

— CmM. 362. Delay rentals
845. A. Leaschold (acquisition) cost(s)

— Cm. 838. Lease (acquisition)
costs [expenditures] (1)
846. A. Lethal dose

@. Dose létale

H. Tédliche Dosis

H. Dosis letal

- Jleranpuas no3a. [lo3a vouu-
UPYIOLIEr0 M3MYYEHHS, I0CTATOYHAN
A8 TOro, 4rtoOBl BLI3BATH CMep-
TeJIbHBIH HCXO/.
847. A. Life index

— Cm. 1314. Reserves-to-pro-
duction ratio

848. A. Life(time) of a field

~ Cm. 1201. Producing life (of
a field)
849. A. Lifting costs
B - Cm. 1209. Production cost(s)
(.

850. A. Light (crude) oil

®. Huile (brute) légére, brut léger

H. Leichtes Erddl, Leichtsl

H. Petroleo (crudo) ligero

— Jlerkasa nedts. Hedp1s ¢ mior-
Hocteio He Gonee 0,855 r/em®
851. A. Light water

@, Eau légére

H. Leichtwasser

H. Agua ligera

— Jlerkas Boma. O6kiunas Boja,
B OTIIHYHE OT MANCEAON 80O0bI
852. A. Lighting gas

— Cm. 755. Tlluminating gas
853. A. Light-water reactor, LWR

®. Réacteur a I'eau légére

H. Leichtwasserreaktor

W. Reactor con enfriamiento por

agua ligera

— Jlerkoeoaneiit peaktop. Snep-
Hblll PEAKTOP, B KOTOPOM TEMIOHOCH-
TEJIEM H 3aME/I/TUTENIEM CIYKHT OObIY-
Has BOIA, a TOIUMBOM —ci1abo obora-
LWIEHHBIH ypaH

854. A. Lignite
®. Lignite
H. Braunkohle, Lignit
H. Lignito
— Jluraut.  BypoBaTo-uepHsiii

HH3KOCOPTHBIHl Yrojib, MO CTENEeHH
yriepukanuu 3aHMMAIOMIHA TpoMe-
KYTOYHOE NOJIOKEHHE MEKIY TophoMm
H KaMEHHbIM (BUTYMHHO3HBIM) YIJIEM,
C  TeNJIOTOH  CropaHus  McHee
19 270 x I /xr
855. A. Liquefied gases

®. Gaz liquéfie

H. Verfliissigte Gasen,

siggasen

H. Gases liquados

— CwxuxeHHble rasel.  [a3el,
NEPEeBOJMMBIE B JKHIKOEC COCTOAHHE
18 ynobeTea TPaHCHOPTHPOBKH HIIH
XPaHEHHA: CHCUNCEHHBII NPUPOOHbIIT
W CocuMcennbii Hedmanoi 2azwi
856. A. Liqueéfied natural gas, LNG,

Ing

®. Gaz naturel liquéfie, GNL

Fliis-
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H. Verfliissigtes Erdgas, Fliis-

sigerdgas

H. Gas liqguado natural

— CKMWKEHHBIH NPUPOIHBIN ras,
CIII. Cyxoif Wi OCYIIEHHBIH NpH-
ponubiii a3 ( B OCHOBHOM METaH),
CKMXKAEMBIl B MOBEPXHOCTHBIX YCIIO-
BUSX MyTeM oxJaxiaeHus 1o — 161°C
857. A. Liquefied natural gas carrier,

LNGC

®. Meéthanier

H. Fliissigerdgastanker

M. Barco por gas liquado natural

— Tankep-meranoso3. Crenua-
JAM3MPOBAHHOE CYJHO /LI NE€PEBO3KH
CKMAKEHHOTO TPHPOIHOTO rasa
858. A.Liquefied petroleum gas, LPG,

lpg

®. Gaz pétrolier liquéfie, GPL

H. Verfliissigtes Erdolbegleitgas,

Fliissigerddlbegleitgas

M. Gas liquado de petroleo

— CxuxeHHplii HedTaHON Tra3,
CHI. Cxwuxennslie ra3oo0pa3snbie
yriaesonopoasl, Gomee Takenbie, YeM
3tan (ByTaHel, NPOMNAH); B MJIACTOBLIX
YCJIOBHSX HAXOAATCH B PACTBOPEHHOM
B He)TH COCTOSIHUH; TIOJIYHAKOTCA TIPH
OCyLIKe MONMYTHOIO rasa
859. A. Liquefied refinery gas, LRG

— CxuxeHHblil HedTe3aBOICKOH
ras, CKHKeHHBIH raz neprenepepabor-
ki, Cxikennble HeTAHblE rassl (6y-
TaHbl, OYTHIIEH, TPONIAH U MPOIMJIEH),
nonayyaemsle Ha HedrenepepabaTbi-
BAIOILMX 3aBOJAX B MPOLECCE KPEKMH-
ra vedru (B otamune ot CHI, nony-
YaeMOro Ha Tra3’oNpoOMBICIAX HJIH
3aBOJAX 10 OCYLIKe rasa)
860. A. Liquid fuel

@®. Combustibles liquides

H. Fliissiger Brennstoff

H. Combustible liquido

— XMunkoe tonmuBo. Hedrs
u HeprenpoaykTel. TepMuH npume-
HAETCS NPH XaPaKTEPUCTHKE MOnAue-
HO-3Hepzemuuecko20 baiawca
861. A. Liquid hydrocarbons

@, Hydrocarbures liquides

H. Fliissige Kohlenwasserstoffe

M. Hidrocarburos liquidos

— Huaxne yTJIEBOIOPO/IEI,
JKVB. VraeBonoponbl, OCTarolIHecs
B kUKol (ase npu armochepHoM a-
6 — 3ak. 574

BJICHHH M HOPMaJIbHOH TemnepaType
(HedTb M KOH/EHCAT)
862. A. Liquid metal fuel reactor,

LMFR

@, Réacteur a meétal

H. Fliissigmetallreaktor

H. Reactor con combustible de

metal liquido

— PeakTop Ha XHAKOMETAJLIH-
yeckoM TomJmBe. SljaepHblii peakTop,
B KOTOPOM B KauecTBE IOPHOYEro Mc-
NOJb3YETCA PACTBOP MM CYCIEH3HA
TOIJIMBA B JKHAKOM MeTajie
863. A. Lithium

@, Lithium

H. Lithium

H. Litio

— Jlunit, U3oTon uTwii-6, Bo3-
MOXHO, OKaxercs OJHHM H3 Oc-
HOBHBIX BHIOB $IEPHOrO TOMJIMBA
B peakTopax CHHTe3a
864. A. Live oil

@. Huile vive

H. Lebend(erd)ol

H. Petroleo vivo

— «Kusas» HedThb. [MoaBuxHas
HedTh, COZepKallas 3HAYUTETbHbIE
KOJIMYECTBA PACTBOPEHHOIO rasa (B
OT/MYME OT «Mepmeoii» Hegmu)
865. A. Local taxes

®. Impots locaux, taxes locales

H. Ortliche Steuern

W. Tasas [impuestos] locales

— Mectusie Hanoru. [lnatexwu,
B3MMAEMble HAJTOTOBBIMH OpraHaMH
OTAe/bHBIX [ITATOB, MPOBUHUMKA, Ie-
NapTaMEHTOB, 3eMeJIb H NPOYUX aJAMH-
HUCTpaTUBHBIX eanHull. K nannoii ka-
TEropHH HAJIOTOB O THOCAT, KaK 11paBH-
110, TIOHMYILECTBEHHbIE H 3EMETbHbIE
HAOTH, HAJOr Ha J00blvy, HAJOr
¢ ofopoTa H MECTHBIE MOJOXOIHBIE
HAJIOTH
866. A. Long-term (contract) sales

~ Cm. 1460. Term sales [trading,
trade]
867. A. Low calorific value gas

~ Cm. 872. Low-Btu gas
868. A. Low gravity oil

— Tsxenas nedrs, TH. Hedts
C HM3KAM 3HAYEHWEM IUIOTHOCTH 1O
mkajge AMEPHKAHCKOTO HeTAHOTOo
MHCTHTYTA, T.€. C BBICOKHM 3HAYCHHUEM
3TOro NnoKasaTesas B METPHYECKOH CH-

liquide
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cTeMe W3MepeHHil (OOBMHO HE MeHee
0,904 r/cm?)
869. A. Low heating value gas

— Cm. 872. Low-Btu gas
870. A. Low neutrons

_®. Neutrons lents

H. Langsame Neutronen

WM. Neutrones lentos

— Mennennbie HenTpoHsl. Hei-
TpoHs! ¢ 3Heprueii Menbme 1 3B. Hc-
MO/B3YOTCH B OOBIYHBIX AAEPHBIX pe-
aKTOpax
871. A. Low-absorber oil exporters

— Hedreskcnoprepbl ¢ HH3KO
abcopbumoHHON CIOCOOHOCTBIO (Ha-
nmoHaIbHON skoHoMmHKH). Hedreskc-
MOPTHPYIOLME CTPaHbi, He obnanato-
e 3HAYMTEIbHBIMH BO3MOXHOCTS-
MH TPOH3BOIHTEIBHOIO HCIOJbL30BA-
HHS JI0XOJ0B OT 3KCNOPTAa KHIKOTO
TONJIHBA B MHTEpecax Ppa3BUTHs Ha-
MOHATbHOH 3KOHOMHKH
872. A. Low-BTU gas, LBG

®. Gaz de faible pouvoir calorifi-

que

H. Gas mit geringem Heizwert,

Schwachgas

M. Gas de pocas calorias

— Huskokxanopuiinbiii ras. Hec-
KyccTBeHHOe ra3zoobpa3Hoe TOIJIHBO,
BBICIIAS TEILUIOTA CTOPaHHA KOTOPOTo
He npesbimaer 12990 k[lk/m* (xak
npasuio, 3350-7540 kLK /M%)
873. A. Low-CV gas

— Cm. 872. Low-Btu gas
874. A. Low-enthalpy (geothermal)

resources
— HuskoTemnepaTypHbie  Te€0-
TepMaJjibHbIe pecypesl. I'eoTep-

MaJbHBIE PeCYpChbl C HA3KHM TEIIOCO-
JepKaHHeM, HENPHTOMIHbIE /715 BbIpa-
BOTKHM 3JIEKTPOIHEPTHH; PECYpCHI r0-
pAveil BONBI C TEMNEPATypoil MeHee
100°C, ucnons3yembie 18 odorpesa
Tenaui, HeOOJBIIMX 3[aHWA H T.I.
875. A. Lower absorbers

— Cm. 871. Low-absorber oil
exporters
876. A. Lower grade bituminous coal

— Cwm. 1413. Subbituminous coal
877. A. Low-ranking solid fuels

@®. Combustibles solides de

qualité inférieure

H. Geringhaltigbrennstoff

M. Combustibles solidos de baja

calidad

— Hwu3koxauecTBeHHbIE TBEp/ble
ropioYHe NnoJjie3Hsie Hekomaemsie. I 1.
M. XapaKTepH3YIOIHecs HHU3KOH Te-
mioToi cropanus. OOpMHO HMEOTCS
B BUAy Oypble YIJH, JIMTHHT, TOp)
878. A. Maintenance cost(s)

®. Frais [dépenses] de main-

tenance [d'entretien

H. Erhaltungskosten, War-

tungskosten, Instandhaltu-

ngskosten, Unterhaltungskosten

U. Gastos de entretenimiento

[mantenimiento, servicio]

— 3atpaTtel Ha oOcayxuBaHHe
H TeKyluii peMOHT (oGopynoBaHuMs).
Pa3HOBUIHOCTE  JKCILIyaTAIMOHHBIX
pacxofoB Mo J00bMe, TPaHCMOPTH-
poBKe H nepepaboTke NOJE3HOTO HC-
KOTaeMoro
879. A. Major (oil company)

®. Grande (compagnie [société]

peétroliere)

H. GroBte Olgesellschaft, groBe

Olgeschiift

— 1. MoHono.ms —4JieH Me-
KIYHAPOAHOTO HedTAHOTO KapTes.
2. Kpynnas wedrtsHas komnanus (B
TOM HHCIle HEKapTeIHPOBAHHAA)

880. A. Mandatory stock level, MSL

@. Niveau obligatoire de stocks

H. Verbindlicher Stocksniveau

M. Nivel obligatorio de «stock»

[reservas]

— ObsA3aTeNbHBIH ypOBEHb TO-
BAPHBIX 3aMacoB (KMIKOTO TOILIMBA).
MHHHMATLHBIH YPOBEHb MEXHOA0U=
yeckux, KOMMEPUECKUX W  Upe3sbi-
yailibix 3anacos HedTH WM HedTENpo-
JYKTOB, yCTAHABJIMBAEMBbIil B HMIepa-
THBHOM MOPSJKE NpPaBATEIBECTBAMH
He() TEMMITOPTHPYIOIIMX CTPaH
881. A. Maniokol

— Mannokon (ITanya Hosas
[Bunes). BeH3HHO-CIMPTOBOE ABTOMO-
OHIBHOE TOploYee, COCTOMIIeE H3 CMe-
CH BBICOKOOKTaHOBOro OcH3una (85%)
u Gessoamoro ataxona (15%), Bwipa-
HaTpiBaeMoro W3 KiuyOHell MaHHOKM
(kaccaBel) H KPAaXMaIMCTOM 1PEBECHHBI
caroBOil NMaabMbl

882. A. Manufactured gas
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&. Gaz manufacturé, gaz d’usine
(a gaz)
H. Gaswerksgas, Gas aus

Gaswerken [Gasanstalten]

H. Gas de gasogeno

_ 1. 3apomckoit ra3s. Mckyc-
CcTBEHHOE Ta3000pa3sHoe TOTIHBO HHU3-
Kkoit W cpeHel KaJOPUHHOCTH
(4190-20 950 k]Tx /M%), monysaemoe
Ha crenMabHBIX Ta30TeHEpaTOPHbIX
ycTaHOBKax (ra3oBbIX 3aBojax) M HC-
nom»syemoc B KAMeCTBE KOMM YHAAbHO-
20 (TOPOJICKOrQ) 2a3ad WM MCXOIHOTO
TexHOJOTHYECKOTO ChIPbs 1A 1PO-
W3BOJICTBA BBLICOKOKATOPHAHOTO CuH-
memuuecko20 2a3a; WMCKYCCTBEHHBIN
ras ocHoBHOro (He noGO4HOTO)
nponsposcrsa. 2. Cm. 1438. Synthetic

]
g;& A. Margin of profit [return] (on

investment, capital, etc.)

@. Marge de profit

H. Profiththe, GewinngroBe (1):

Gewinnmarge, Gewinnteil;

Umsatzgewinn(teil) (2)

WU. Margen de beneficio

~ 1. Bemmuuna [pasmepni] wun-
croit npubsuts. 2. [lons YUCTOM NpPH-
GLUTM B BAJOBBIX TOCTYIUIEHHAX (OT
peau3aiin 100LITOTO ChIpbs)
884. A. «Marginal»

— Cm. 888. Marginal field
885. A. Marginal cost(s)

@®. Cout marginaux

H. Grenzkosten:; Grenzaufwand;

Marginalkosten

WU. Gastos marginales

— 1. Ipenenssic [MakcuMalb-
HO JomycTuMbie]| W3/JEPKKH Mpo-
M3BOACTBA. MaKCHMA/IbHBIH yPOBEHb
NPOM3BOJCTBEHHBIX M3/EPHKeK, A0My-
CKAIOLMI  BOIMOXKHOCTb peHTabesb-
HOTO OCYUIECTBJIGHNA TPOU3BOACTBA
(mosyuenus cpenHeil npubbLUIH HA BIIO-
seuupii kanuran). 2. «Mapxu-
HaNbHBIE» [MPUPOCTHBIC] W3ACPHKKM.
JlononHuTe/IbHbIE YAE/bHbIE PACXOIbL,
BO3HHKAIOLIME NPH PACIIHPEHHU MTPO-
M3BOJICTBA CBEPX ONTHMAJBHOIO HJIH
nocturayToro yposrs. 3. Cm. 1303,
Replacement cost(s) (2). 4. Cm. 943.
Minimum selling price
886. A. Marginal deposit

— Cm. 892, Marginal reservoir
b*

887. A. Marginal development

®. Production marginale

H. Marginalférderung

W. Explotacion marginal

— 1. ManopenTtabenabHas pa3pa-
Gorka. Pa3paboTka MeCTOPOXAEHUA
na npeaene pentabemproctn. 2. Pas-
paboTKA MECTOPOK/IEHUS OT nepude-
pHH K LEHTPY
888. A. Marginal field

®. Gisement marginal

H. Wirtschaftlich marginale

Lagerstitte

M. Yacimiento marginal

— «MapxunanbHoe» [KoHOME-
YeCKH TPAHMYHOE| MECTOPOKICHHE!
1) MecTopoxk/enue, paspabaTbiBag-
moe HA npeaene peHTabeNbHOCTH;
2) MecTOpOK/IEHHE, IKCILTYaTALNS KO-
TOPOTO MOXET CTaTh peHTadenbHoM
B CJTydae NOBBILICHHS PHIHOYHBIX LEH
Ha 106bIBAEMOE ChIPbE MM CO3JAHMA
Hosee GAaronpUATHOTO HHBECTHIIMOH-
HOTO KJIMMATA (YMEHbILUEHHS HAaJjo-
FOBBIX OTHMHMCJIEHHI, TPELOCTABICHHA
cyGenamit  u  T.IL);  3) €M 936.
Minimum economic field (1)
889. A. Marginal price

— Cwm. 943, Minimum selling
price
890. A. Marginal producer well

®. Puits marginal

H. Niederergiebigkeitsbohrung,

Marginalbohrung

U. Pozo marginal

— «MapxuHaibHas» [MantopeH-
rabesbHAs, JKOHOMHYECKHM TpaHH4-
Has| ckpakuHa. Bimskas K ucTOLIE-
HHIO WM MaJjiofebuTHas CKBAaXKHHA,
JKCIITyaTauys KOTOPOH HaxXoiuTes Ha
npenene peHTabeNnbHOCTH M, KaK npa-
BHJIO, HE peryaupyercd (He OrpaHutiu-
BaeTcs) B 3aKOHOJATEILHOM MOPSAJIKE
891. A. Marginal reserves

— «MapXKHHATBHBIE» [IKOHOMH-
4eCKH rpann-mmeg 3anacel (kmaccuu-
xanus [opuoro dropo CILIA). Yacts
6aszw 3anacos, CTOMMOCTb OCBOEHHA
KOTOPOil HECKOIIBKO BBILIC MUHUMAJb=
HOTO mpejeia peHTabenrbHOCTH
892. A. Marginal reservoir

®. Réservoir marginal

H. Wenigproduktivschicht, Mar-

ginalschicht



Mar

Mar

H. Reservatorio marginal

- «Mapkunansuas» | manopen-
Tabebuasi, IKOHOMHYECKH TpaHmM4-
Has] 3ajexn. 3anexs, paspaboTka Ko-
TOPOii HAXOZAMTCA HAa Npeaene peHTa-

HOCTH.
893. A. Marine bunker(s)

— Cwm. 154, Bunker fuel
894. A. Marine energy biomass

- CM. 56, Aquatic energy
biomass
895. A. Marker crude (oil)

@. Brut [pétrole] de référence

H.  Bezugs(roh)sl, = OPEC-
Marker-(Roh)dl

HU. Petroleo (crudo) de refe-
rencia

- «31anounas» uedrs. Jlerkas
apaBHiickas He()Th C NIOTHOCTHIO
34,00-34,09° AHH (0,8545-
0,8550 r/em®) u CO/IEpXKaHHEM Cephl HA
yposse 1,77 no macce, ucnons3ayemas
B KauecTse Oa3ucHoro copra npw yera-
HOBICHHH  COTIACOBAHHBIX  ogu-
YUAAbHBIX NPOOANCHBIX YeH TOocyaap-
cTBaMH —4ineHamu OIEK
896. A. Marker (crude oil) price

®. Prix de référence (du pétrole

brut)

H. OPEC-Marker-Crude-Preis,

Richtpreis (fiir OPEC-Rohils);

einheitlicher  Basispreis (fiir
OPEC-Rohéls)

U. Precio de petroleo de
referencia

- 1. Ba3ncuas uena Ha «3TanoH-
HYI0» HeTh. Oduyuatsnan npodaxc-
HAA WK CNPABOYHAA YeHa HA «3ITANOH-
Hylo» (Jlerkylo apaBmiickyio) HedTs.
2. Enuuas  npomaxsas  uema (na
He()Tb, IKCIOPTHPYeMylO rocyaap-
cTBamu —unenamu OTEK). Cornaco-
BaHHAA OpUUMATBHAS NPOJAKHAS Ile-
Ha Ha «OTanoHHylo» HedTh, mpuHu-
MaeMas B Ka4yecTBE OCHOBHI Juis
ONPE/IEIeHHs YPOBHSA NPOJAKHBIX [1eH
Ha coBcTBenHyo HehTh rocyaapcrsa-
MH —unedamu OITEK
897. A. Market prices

®. Prix de marché

H. Marktpreise, Handelswerte,

Kaufwerte, Marktwerte

M. Precios del mercado

= 1. PomHounbie uenb. ILlenn

(DaKTHYECKMX  CHENOK, CKJIAIBIBAIO-
lHecs MO/ HEMOCPE/ICTBEHHBIM B/IHSA-
HHEM CIPOCA W NPE/UIOKEHHs TOBapa
Ha peiake. 2. Cm. 1394, Spot (market)
prices (1)
898. A. Market risk

®. Risque du marché [com-

mercial

H. Marktrisiko

H. Riesgo del miercado

— Prmounsiii  [kommepuecknii,
cObiTOBOI] puck. Boamokuas onac-
HOCTh HEMpeABHICHHOTO CYLIECTBeH-
HOTO YXYIUIEHHS YCIOBHI peaan3anmuu
M MAaJeHUs PBIHOMHBIX LEH Ha J06bI-
BAaEMOE HJIM NPOH3BO/INMOE Chipbe (B
pe3y/ibTaTe NEPenpon3BoACTBa TOBap-
HOJi IIPOJYKUMH, COKPALICHUS PHIHOY-
HOTO CIpoca, KOHKYPEHIMH CO CTO-
POHBI  TOBapOB-CYOCTHTYTOB, BBEIE-
HAS  TNPABHTEILCTBEHHBIX OrpaHmue-
HHH Ha OCYyLIECTBIICHHE BHELIHETOD-
TOBBIX ONepauMi H T.1.)
899. A. Market value

— 1. Cm. 573. Fair-market value.
2. Cm. 897. Market prices (1)
900. A. Marketable coal

®. Charbon vendable [com-

merciable]

H. Verkaufskohle, Marktkohle

HU. Carbon vendible [comer-

ciable]

~ ToBapubiii  yroms. VYromm,
obpaboTauubiii HIM  oBoOraleHHHbI,
NPUTOAHbIA [/  TPaHCHOPTHPOBKH,
NPOJAKH M HCMOJb30BAHMS
901. A. Marketable gas

®. Gaz vendable

merciable]

H. Verkaufsgas, Marktgas

H. Gas vendible [comerciable]

— Tosapublii ras. Ta3, oun-
LIEHHBIH OT CONYTCTBYIOUIMX KOMIIO-
HEHTOB M TPHIOJHBIR IS TpaHcmop-
THPOBKH, MPONa)H M HCIOJb30BAHHS
902. A. Marketable production

®. Production commerciable

P[:ommcrcialisée. vendable

- Verkaufsforderung, Marktfor-

derung

H. Produccion vendible [co-

merciable]

~ Tosapuas no6pma. Yacts ea-
40801 d06BIMU TIONIE3HOTO HCKOMAEMO-

[com-
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10, NPEIHA3HAYCHHAS JUI NPOJAKH;
yucmas 006bINa MHHEPAIBHOTO ChIPhA
3a BBIMETOM €ro NOTEPs B Ipolecce
cbopa W NOArOTOBKH
903. A. Marsh gas

®. Gaz des marais

H. Sumpfgas

H. Gas de los pantanos

— BosoTHwii ras. Meran, o6pa3o-
BaBLUMCA B 60JI0TAX TP PA3/I0KEHHH
PAacTHTENBHEIX OCTATKOB B 3aCTOMHBIX
YCJIOBHSAX
904. A. Maximum efficient rate of

production, MER, MERP

@, Taux de production maximal

effectif

H. Maximal effektive Entnah-

merate []Fi;irderratc]

H. Nivel maximo efficiente de

produccion

— Maxkcumanbnas sdpexTupHasn
HopMa otbopa. MakcHmalbHBIN Tex-
HHYECKH M OKOHOMHYECKH OIpas-
JaHHBI ypoBeHb 100LIMM TONE3HOTO
uckonaemoro, obecneunsaronimii on-
THMAJIBHBIE YCITOBHS 3KCILUIyaTallHH
MECTOPOKICHHS
905. A. Maximum effecient recovery

rate, MERR

- Cm. 904. Maximum efficient
rate of production
906. A. Maximum permissible dose

®. Dose maximale admissible

H. Maximal zulissige Dosis

M. Dosis permisible maxima

- MakcumasnbHo — fonycTHMas
no3a. MakcumasibHas [103a M3ayde-
HHS, HE NpPeACTABIAOLIAS ONACHOCTH
A1 3I0pOBbs 4YeoBEKa
907. A. Measured reserves

®. Réserves mesurées

H. Gemessende Vorrite

M. Reservas medidas

~ Hamepennbie 3anacsl (knaccu-
Guxanus Copuoro Gropo CIHA). [o-
CTOBEPHBIC 3anachl H3BECTHBIX MECTO-
POXIEHMH, NOACUUTAHHBIE C TOY-
HOCTBIO 4+ 20% 1o pesyabTatam
Onpo6oBanHKs B CKBAXHHAX M APYIHX
TOpHBIX BhIpaboTKax
908. A. Medium calorific value gas

= Cm. 910. Medium-Btu gas
909. A. Medium (crude) oil

- Hedts cpeawneit nnotnocTy.

Hed1s naotroctsio 0,877-0,903 rjem?
910. A. Medium-Btu gas, MBG

®. Gaz au pouvoir calorifique

moyen

H. Mittelreichgas

M. Gas de medias calorias

— l'a3 cpenneit kanopwitnocTH,
cpeaHekanopuiubli ras. Mckyccrsen-
HOe ra3oobpa3Hoe TOIUIMBO, BbiCIIas
TEIUIOTA CrOPaHHA KOTOPOTO cocTa-
Bager  11310-25980 x/Ix/mM>  (kax
npasuio, 12990-22210 x/Ix/m?)
911. A. Medium-CV gas

— Cm. 910. Medium-Btu gas
912. A. Medium-enthalpy (geother-

mal) resources

- CpennereMnepaTypHsie  reo-
TepMaJibHeIe pecypchl. Pecypesl reo-
TePMaJibHOM IHEPIHH CO CPEHUM Te-
M10CO/IePAKAHAEM (PeCypchl HACILIIEH-
HOTO mapa W Meperperoil  BOJbI
¢ temnepatypoit 100-150°C)
913. A. Medium-heating value gas

- Cm. 910. Medium-Btu gas
914. A. Merchantable (crude) oil

®. Huile (brut) commerciable

vendable]

. Tank(erd)sl, Marktol

W. Petroleo (crudo) vendible

[comerciable]

~ Tosapnas nedTh. Bricokoka-
decTBeHHas HedTh, oGnanaroas Tpe-
OyeMbIMH  NOTpeOMTENLCKHMH  (TO-
BAPHLIMH) cBOlicTBaMu; HedTh, npo-
LIeAIas npeBapuTensHyio obpabot-
Ky THepel TpPAHCHOPTHPOBKOH MJM
npoaaxei; HepTb C comepKaHHEM
BPE/IHBIX NpHMecel W BOjbI He Gostee
1% no macce
915. A. Metalic fuel

®. Combustible métallique

H. Metallischer Brennstoff

M. Combustible metalico

~ MeTannmuyeckoe TOIJIHBO.
S nepHoe TONAMBO HA MeTaJLTHYECKOt
OCHOBE —YpaH, CIUIABBl ypaHa ¢ MoO-
JmbaeHom, amOMHHHEM, HPKOHUEM
n T
916. A. Methacoal

- Merakoy. XKuakoe Tonamso,
COCTOAIIIEE M3 CMECH MeTaHoJa
1 apoGieHoro (NbLIEBHAHOrO) yris
917. A. Methane waste gas, MWG

~ 1. MeTtan 3 (opraHu4eckux)



Met Min
otxonos. Meran, nomydaemsii mpu 926, A. Mineral deposit
aHa3poOHOM THTEPHPOBAHNH (MHMKPO- ®. Dépot [gisement, gite]
GHOJIOTHYECKOM  pasnokenun) 6o- mineral

raTeiX YrJiepoJioM OPraHH4ecKHx oT- H. Mineralvorkommen, Mine-
XOJIOB CENILCKOTO H KOMMYHAIbHO-ObI- rallagerstitte

TOBOT'O XO3SHCTBA, @ TAKKE MOGOYHBIX WU. Deposito de mineral util
NpPOAYKTOB  MOPCKOIO  MPOMBIC/IA. — MecTopoxeHde  TBEpAOTO
2. Cm. 833. Landfill gas [methane] noJe3noro uckonaemoro. [Npupoanoe

918. A. Methanol

®. Methanol

H. Methanol

H. Metanol

— Meranon. Merunosbiit (npe-
BecHBIi) cnupT. B aHepreTHYecKux ue-
79X, KaK [PaBHIiO, MCMOb3YeTCA He-
OYUINEHHBIH (MOTOPHBIH) METAHOJI
919. A. Mill costs

— Pacxonsl mo oboraiueHuto
(ypauoBoii) pyasi. KanutanbHbie u Te-
KYIIME 3aTpaTthl, CBA3aHHbBIE C MPO-
M3BOICTBOM YPaHOBbIX KOHIEHTPATOB
920. A. Mill feed

- O6oramaemoe (ypaHoBsoe) cbl-
pbe. Ypanosas pyaa, oforaiaemas
B Mpolecce NMPOH3BOACTBA YPAHOBBIX
KOHLIEHTPATOB
921. A. Minable reserves

— TlpomsllLUIeHHbIe 3anackl. 3a-
nacsl MOJE3HOr0 HCKOMAEMOro, MpH-
rojHble 11 pa3paboTKH ¢ NOMOLIBIO
ropHBIX BLIPaOOTOK B COBPEMCHHBIX
TEXHHKO-IKOHOMHYECKHX YCIIOBHAX
922. A. Mine

@. Mine

H. Bergwerk, Bergbaubetrieb

W. Mina

~ lopunas BeipaboTka. Tloasem-
Has (maxTa, PyAHHK) HIH OTKpbITas
(kapbep, pa3pe3) BhIpaboTKa
923. A. Mine capacity

®. Capacite d’'une mine

H. Bergwerksleistung, Berg-

werksproduktionskapazitit

WU. Capacidad de mina

— MoumocTh WaxTsl [ pyaHuka,
Kapbepa, paspesa]. Boamoxublil ypo-
BeHb A00BIYH M0JIE3HOTO UCKONAEMO-
ro, pACCYMTAHHBI HA OCHOBE r€0JIOTH-
YeCKHX H TEXHHKO-IKOHOMHYECKHX
JIAHHBIX O MECTOPOXK/ICHHH
924. A. Mine costs

— Cm. 946. Mining costs
925. A. Minemouth price

— Cm. 525. Ex mine price

CKOMNJIEHHE I.H., ODBIMHO HMerllee
NPOMBILLIEHHYH0 LEHHOCTD
927. A. Mineral fee simple interest

- Axtupoe  [«iesTenbHOE»]
JI0JIEBOE Y4acTHe HA OCHOBE abCcomoT-
Horo semnesnaienus. Henocpen-
CTBEHHOE YYacTHE 3eMJIEBIAjc/bla
B pacxo/ax Ha 100LMy MHHEPAJIBHOTO
ChIpbA M JOXO0/1aX OT €ro pean3alliy
HA OCHOBE HEOTPAaHWYEHHOIrO Mpasa
CcOOCTBEHHOCTH Ha 3EMITIO M 3EMHBIC
HEIpa, a TAKKe 108 TAKOro y4acTus
B n00bive
928. A. Mineral fuels

®. Combustibles minéraux

H. Mineralbrennstoffe

U. Combustibles minerales

— MuHepaibHOE TOIJIHBO.
BHIBI HMCKOMAEMBIX JHEPreTHYECKHX
pecypcoB, KpOMe TepMalibHBIX BOI
u raybuHHOTO Tensa 3emuM
929. A. Mineral interest

®. Titre minier

H. Berg(werks)anteil

— Jlonepoe y4actue B no0biue
(mosIe3HOro MCKONaeMoro)
930. A. Mineral lease

— CM. 837. Lease (2, 3)
931. A. Mineral oil

®. Huile minérale

H. Mineraldl

WU. Aceite mineral

— Munepansioe Macio. Tep-
MHH CBODOJIHOTO MOJIL30BAaHHA, OX-
BATBLIBAIOLIMIT I[UMPOKHH KpPYI MOHSA-
THH; B 3aBHCHMMOCTH OT KOHTEKCTa
MOKeT 03HauaTb: 1) HedTh; 2) xmua-
xoe Tonameo, HepTs W HedTenpo-
OyKThI; 3) MHHepajibHOe [BasemnHo-
BoE| Maciio
932. A. Mineral reserves

@. Réserves minérales

H. Mineralvorrite

M. Reservas de los minerales

utiles

— 3anacsl

(noe3HulX  MCKO-



Min

Min

nmaembix). PasBenannas 4acTh pecyp-
COB NMOJIE3HLIX MCKOMAEMbIX : KOJIHYC-
CTBO HX, COCDEOTOYCHHOE B M3-
BECTHBIX MECTOPOXICHHAX
933. A. Mineral resources

@. Ressources minérales

H. Mineralressourcen

M. Recursos de los minerales

atiles

~ Pecypcbl  MOJIE3HBIX  HCKO-
naembix. OOmee KomM4ecTBO HO-
JIe3HBIX MCKONAEMBIX B HE/Ipax, BKIIO-
yarollee Kak pazsedanivie 3anacel, Tak
H HepazsedanHvle pecypcl
934. A. Minimum acceptable price

— Cm. 943. Minimum selling

rice
836. A. Minimum compulsory stock
level

— Cm. 880. Mandatory stock
level
936. A. Minimum economic field

— IlpoMbimuieHHOE  MECTOPO-
KIACHHE MUHUMAAbHOU KpynHocmu
937. A. Minimum economic reserves

field’s size], MER, MES
. Niveau minimal rentable des
réserves

H. Minimal industrielle Vorrite

Ll.agerstétte]

. Reservas minimas rentables

[economicas]

— MunuManbHble 3anachi [Mu-
HHMAJbHAA KPYHOCTE | NPOMBILILIEH-
HOTO MECTOPOKACHHS. Muun-
MaJIbHBIH YPOBEHE U3BJICKAEMbIX 3aMa-
COB MOJIE3HOTO HCKONAEMOro, Heobxo-
JMMBII 11s obecnievenus peHTabeb-
HOCTH paapaﬁofxu MECTOPOKIACHHHA
938. A. Mmimum internal rate of

return

~ Cm. 745. Hurdle internal rate
of return
939. A. Minimum operating stock(s)

[level, volume]

— Cwm. 1082. Operational stock(s)
940. A. Minimum operating volume

afloat [at sea; on the water]

~ Texnonoruyeckue 3anacel
(xuakoro tonausa) B Tankepax. To-
BapHeie 3anacel HedyrH wm HedTenpo-
AYKTOB B €MKOCTHAX TAHKEpOB, /IBH-
TAIOWMXCS ¢ HOPMAJbHON (N0.IHOIT)
CKOPOCTHIO. Pa3sHoBHIHOCTE mexHO.10-

2UYECKU CBA3AHHBIX 3anacos XKWIKoro
TOTUJIMBA
941. A. Minimum royalty

®. Redevance (miniére) minima

H. Minimale Forderzins(en),

Mindestforderzins(en)

M. Derecho(s) minimo(s), regalias

minimas

— MuHHMANBHOE  «POHAJITHY.
HomuHanbHBIE PEHTHBIE INUIATEXRH 34
npaso pa3paboTKH HEAp, B3HMacMbie
3eMIIeB/IA/e bIEM B CIyYae 3a1epKKH
OCBOEHUS MECTOPOX/IEHHS HIIH HEHC-
MOJIb30BAHMS YK€ OCBOCHHBIX TMpO-
W3BOJICTBEHHBIX MOIIHOCTEN 110 10061~
4e MOJIE3HOI0 HCKOMAEMOro
942. A. Minimum safeguard price (of

crude oil), MSP

&. Prix minimum de sauvegarde

(du pétrole brut)

H. Mindestschutzpreis

Rohdl)

WU. Precio minimo aseguarado

(de petroleo crudo)

— MusHAManIbHAR  TapaHTHPO-
panHas ueHa (ma wHedpTs). Munn-
MaJTbHBIii YPOBEHE PEryJMpyeMBIX (110-
CPe/ICTBOM TAMOXKEHHOTO 00710KeHH )
MMIOPTHBIX LIEH Ha HedTh, mojuiepxka-
HHE KOTOPOTO NMPaBHTENLCTBAMH HE-
(renMIopTHPYHOLIAX rocyaapcTs
MpU3BAHO OOECTICYUThL 3ALUMTY TO-
[UIHBHO-3HEPreTHYECKOTO  XO3AHCTBa
cTpan —4wieHoB MDA B ciydae cyme-
CTBEHHOTO YXY/ILCHHS KOHBIOHKTYPhI
MHPOBOTO PhIHKAZ HehTH
943. A. Minimum selling price, MSP

@®. Prix minimum de vente, prix

(fiir

de revient

H. Mindestverkaufspreis, Gren-
zpreis, Limitpreis, Preis-
untergrenze,

Mindestveranschlagspreis

M. Precio minimo de venta

[entrega)

- MuHAMAbHAS  NPOJAXKHAA
yena, MITLI. MuHEMaNbHBIA yPOBEHb
pacyeTHbIX PeaM3AUMOHHBIX IICH, HE-
obxommmelii 118 obecneyeHus peHTa-
GesbHOCTH N00bMM M mepepaboTKH
MHHEpaJILHOTO ChipbH C yYETOM OT-
yHCJIEHHil B M0JIb3Y roCcyaapcTsa — co-
GCTBEHHHKA HEJIP; MOMHMO NPOH3BOL-
CTBEHHBIX H3ZIEPKEK BKJIKOHAET, Kak
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Mod

NpaBHJIO, CPEIHION NPHOBLTL Ha BIIO-
JKEHHbIIl KaNUWTAaJI, TPOLEHTHI MO cCyae
(B criydae HCMNONB30OBAHUA 3AEMHBIX
CpeCTB), a4 TAKKE PEHTHbBIE M HAJO-
roBbIE MIATERKH
944, A. Mining

. Travaux miniers, exploitation

miniére .

H. Bergbau, Abbau

W. Explotacién de minas

— PaspaboTka (MecTOpOX/eHMH
M0JIE3HBIX HCKOTIAEMBIX) TOPHBIMH Bbl-
pabotkamu. TMoasemHas MM OTKPhI-
Tas pa3paboTKa IIAXTaMM, PyAHHKa-
MH, KapbepamH, NPOYMMH TOPHBIMH
BbIpaboTKAMH (32 MCKIIKOYEHHEM CKBa-
JKHH)
945. A. Mining company

®. Compagnie miniére

H. Montangesellschaft, Berg-
werksgesellschaft, Bergbau-
geschift

M. Compaiiia [sociedad] minera

~ TopHo-npoMbiIeHHas [rop-
Hopynﬁaaf komnanns. Komnanus
(pupma), TPOU3BONCTBEHHO-(PHHAHCO-
Bas JEATEILHOCTb KOTOPOH COCpeno-
Touena B cepe 100bMKM H TepepaboT-
KH MHHEPAJIBHOTO ChIpbs (IpenMyIe-
CTBEHHO TBEPIbIX MOJE3HBIX HCKO-
NaeMbix)

946. A. Mining costs .
@®. Colit des travaux miniers

H. Bergbaukosten, Berg-
werkskosten

WU. Gastos para explotacion de
minas

— 3aTpaTsl HA TOPHOPY/HBIE pa-
H6otel. TTomuble pacxojibl Ha A0ObBIMY
MUHEPAJILHOTO  ChIPbSl  [0/13¢MHBIM
WM OTKPBITBIM crnocobamu, BKIFOHAs
3aTpaThl HA BCKpPBIlIHEIE pabOThI, BbI-
€MKY H TPAHCNOPTHPOBKY MNOpPOJibI,
JIMKBUIAIMIO XBOCTOB OOOralueHus
M T.IL
947. A. Mining engineering

®. Génie minier

H. Bergbau

H. Mineria

— Topuoe neno. Passesnka u pas-
paboTka MECTOPOX/IEHHH TOJIE3HbIX
MCKOTIAEMBIX,  WHXEHEPHO-TEXHHYe-
cKMil KOHTPOJIL 3a pa3paboTkol Me-

CTOpO3K/IeHMI H TEPBHYHON ofpabot-
KO#l CBIPbS
948. A. Mining license [permit,

permission, lease, Iit:enceﬁ,e

— Cm. 1213. Production license
licence, permit, lease] (1)

9. A. Mining recovery factor

— Cm. 571. Extraction ratio (1)
950. A. Mining rent

@. Rente miniére
. Bergbaurente,

Bergwerksrente

WM. Renta minera

— 1. Topunas penta. [lobaBou-
Has npubblib, hopMHpyOLIAACH B OT-
paciax J06IBAOLIEH MTPOMBILICHHO-
CTH BCJIEACTBHE PAa3JIMYMil TOPHO-TEO-
JIOTHYECKHX M (M3HKO-Teorpadmuye-
ckux ycnosnit jaobumu  (anddepen-
ManbpHas r. p.), bosee BbICOKOro ypos-
HA peHTabeIbHOCTH TOPHOPY/HBIX pa-
60T no CpaBHEHHIO C OTpacifAMH
o6pabaTbiBarolilell MPOMBILITIEHHOCTH
(atg:omo'man I.p.), 4 TAKXKe NpaKTHye-
CKOil HE3aMEHHMOCTH OT/IEJIbHbIX BH-
JIOB MHHEPAJIbHOTO CBIPbSA (HANp., He-
¢TH) ®W MOHOTMOMM3AUMK COOTBET-
CTBYIOIIMX TOBAPHBIX PBHIHKOB (MOHO-
nonbHas r.p.). [.p. MOANEKHT HIBH-
THIO (MEpepacipee/ieHuo) B Mojb3y
3emuieR/azenbla (CobcTBeHHNKA HEeAp)
NOCPE/ICTBOM ~ B3HMAHHA ~ APECHAHOM
IJaThl M MPOYMX PEHTHBIX IUIATEXKEi,
a B pA/ie CIIy4aes ¥ COOTBETCTBYOLIMX
HAZOroBbIX oTyncienuii. 2. Cm. 1300.
Rent charges (1)
951. A. Mixed fuel

@®. Combustible mixte

H. Mischbrennstoff

WU. Combustible mixto

— Cmemansoe Tomnmso. Hnep-
HOE TONJIMBO JUIS PEAKTOPOB-Pa3MHO-
KuTeneil Ha OBICTPBIX HEATPOHAX,
npencTasisioiee  coboit  TBEpaBIi
pacTBOP /IBYOKHCH ypaHa M IBYOKMCH
LTy TOHUS
952. A. Modelling of resources

®. Simulation des ressources

H. Ressourcenmodellierung

H. Modelacion de recursos

— MojenupoBanue  Pecypcos.
MoebHbLi N0AX0 K OlleHKe pecyp-
COB M IpoleccaM MX OCBOEHHs (pas-
BE/IKH, [100BIYH, MCHIOJIBL3OBAHMS)
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953. A. Modified in situ (shale oil)

recovery, MIS

— «MoauduIHpoBaHHbIH» BHY-

AMACTOBBI  [IIAXTHO-CKBAKMH-

HBli] METOMl MONYHCHHS CAaHYe6020
macia. PazpaboTka MECTOPOKICHHU
FOPIOMHX CTIAHIEB NOCPEACTBOM Ha-
CTHYHOTO  M3BJICUCHHA [OPO/IbI
maXTHBIM CIIOcOGOM ¢ noceyroe
feperoHKOll  OCTABLIAXCA — CAHUEB
B CO31aBacMOil NOJ3EMHON pPETOpTE
¥ OTKa4ykoif CJaHIEBOrO0  Macia
CKBAXKHHAMH
954. A. Monitoring

— MonuTtopunr. Koutponb 3a
COCTOSIHHEM OKpPYXalolleH cpebl
955, A. Motor fuel

@®. Comustible pour moteur

H. Motorkraftstofl

H. Combustible de motor

— Motopuoe Tommso. Pa3-
JIMYHBIE BHIB HeQTENPOAYKTOB, a TakK-
e CKHKCHHBIE M CKAThIe rasbl, HC-
NOJb3YIolMecs B KadyecTBe TOIUIMBA
JUIS ABMraTencii BHYTPEHHEro cropa-
HHS
956. A. Multinational (oil company)

— Cm. 1056. Oil multinational
(company) (1, 2)
957. A. Multiplying medium

&®. Milieu multiplicatif

H. Multiplizierendes Medium

. Medio de multiplicacion

— Pasmuoxkaromas cpena. Cpe-
71, B KOTOPOii MpoTeKaeT uenHas pe-
AKUMs JeJIeHWs, WHIyuMpyemas He-
firponamu. CoBOKYNHOCTb MaTepHa-
70B, 00pasylolMX aKTHBHYIO 30HY
SAEPHOrO peakTopa
958. A. Municipal waste energy

®. Energie des déchets do-

mestiques

H. Stadtmiillenergie

WU. Energia de desechos do-

mésticos

— DHeprus (HCNOIL30BaHMA) TO-
PoAcKHX [KOMMYHAIBHO-OBITOBBIX OT-
xonos]. Tennosas sHeprus, nojyiac-
Masi B pe3y/ibTaTe CKHraHHs ropoa-
CKOTO Mycopa W/H 3HEpPreTHYECKOro
HCNOJIb30BAHUSA ﬂpO,{lyKTOB ero Tep-

MOXHMHMHYECKOIl W OMOJOTHYECKOH
negepaﬁo'nm
959. H. Mutungsvorrecht

— Topuas npusunerns. Ilpe-
HMYIIECTBEHHOE (peke HCKJIOUHTCb-
HOE) IPaBO HA pa3BelKy u pa3paboTKy
MecTOpPOXKICHHIT MHHEPaJLHOIO Chl-

pbs
960. A. Naphtha

@. Naphta

H. Naphtha

M. Nafta

— Hadra. VYcrapesulee Ha3sa-
une Hedru. B HacTosiee BpeMs [pH-
MensieTcs i 0003HaveHHs ppakuuu
HedTH ¢ TOYKOH KHIEHUS HHXKE 250°C
(JMTPOMH, THXKEbIH GeH3uH)
961. A. Natural gas

&®. Gaz naturel

H. Erdgas, Naturgas

WM. Gas natural

— TMpupoansii ras. ITpupoanas
cMech ra3000pa3HbIX YIIIEBOAOPOIOE
(meTana, 7TaHa, npornana, OyTaHa, nes-
TaHA W reKcana), a TAKXKe HeyIJIeBO10-
pomnbix razos (N, H,S, He u ap.)
062. A. Natural gas liquids, NGL

®. Liquides [E:ondensals] de gaz

naturel, hydrocarbures extraits

au gaz naturel, H.E.G.N.

H. Fliissigkeiten aus Erdgas, fliis-

sige Kohlenwasserstoffe

W. Liquidos de gas natural

— I'a3oKOHIEHCATHBIE — KHIKO-
ctn, TKXK. XKnuakue yrjiesoaopoibl,
[loJIy9aeMble M3 MPHPOIHOTO rasa.
BKIIOYAKOT KOHOEHCAm W CHCUNCEHHbIE
negpmausie 2a3bl
963. A. Natural gasoline

— 1. Tpupoansiii [mpombic-
noBbiii, rasosbiii] OensuH. ITpomblc-
JIOBBI KOHJEHCAT, M0 XHMHYCCKHM
¥ (U3HYECKHM CBOHCTBAM CXO/IHBIH
¢ aBTOMOOHIBLHBIM GeH3MHOM, HO CO-
fepkauuii MEHbILE JIETKHX dpakumit
1 uMeloluii Gonee BBHICOKOC OKTAHO-
soe uucio. 2. Cm. 841, Lease
condencate. 3. Cm. 269. Condensate
964. A. Natural hot water resources

. Ressources en eau thermale

H. NaturheiBwasserressourcen

M. Recursos naturales de agua

termal

— Pecypcel IPHPO/IHOH ropsHeii
poabl. Pecypchl TEIJIOBOH SHEPTHH,
CBA3AHHBIE C TreoTepMajibHbIMM BO-
AaMi pa3IMUHON TemIepaTyphbl
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965. A. Natural radioactivity

®. Radioactivité naturelle

H. Natiirliche Radioaktivitit

M. Radiacion natural

— EcTecTBeHHas  pajJHOAKTHB-
HOCTb. PaJHOaKTMBHOCTE BCTpe4alo-
MMXCH B NPHPOIE HYyKAud08
966. A. Natural recovery drive

. Régime de production naturel

H. Natiirliches Lagerstitten-

regime

W. Extraccion natural

— EcTecTBeHHBIH peXKHAM paspa-
GoTkn. Pexum pa3paboTkn HedTsHO-
IO WM ra30BOr0 MECTOPOXKIEHHS, OC-
HOBAHHBI HA HCMNOJbL30BAHHH eCTe-
cTBeHHON nuacrosoii smeprun (6e3
NPUMEHEHAS METONOB HHTEeHCHpHKa-
uuH  100bIH)
967. A. Natural resources

®. Ressources naturelles

H. Natiirliche Ressourcen

H. Recursos naturales

~ Tpuponnsie pecypebl. Tep-
MHH OOBEIMHSAET BCE ECTECTBEHHBIC
PecypChbi, HCMOMb3YEMBbIE HEOBEKOM,~
3eMmo, BOAY, BO3AYX, Temio, mo-
fe3nbie HCKOMAeMble, PACTHTEIBHOCTD
H T.IL
968. A. Natural steam resources

@. Ressources en  vapeur
naturelle
H. Geothermaldampfenergiress-
ourcen

WM. Recursos de vapor natural
— Pecypcsl NpUPOAHOTO napa.
Dueprus, koTopas Moker GwiTh no-
nydeHa B Pe3ynbTaTe  MCNOJB30-
BAHHS ECTECTBEHHOIO TNEPErperoro

96. i
. A. Natural uranium
@. Uranium naturel
H. Natiiruran
M. Uranio natural
— Tlpupoaubiii  ypad. Ypam,
BCTpEYAIOLIHICS B NPHPOJHBIX yCIIO-
BHSX: CMechb M30TONOB YypaHa-235
(0,714%) n ypana-238 (99,286%)
970. A. Negative cash flow
- Cm. 198, Cash
out-payments] (1, 2)
1. A.Net (after-tax) cash flow [surp-
lus], NCF
@. Cash-flow net

outflow

H. Netto-Cash-Flow,  Net-

tobargeldstrom

H. «Cash flow» neto

— 1. YncTbie JIeHEKHbIE NMOCTY-
nnenns komnanun. PasHoCTb MeEXIy
BE/IMYHHOIN COBOKYITHBIX JIEHEKHBIX
MOCTYIUIEHHMIT KOMNAHHA-NPOAYICHTA
33 onpe/esieHHbl MPOMEKYTOK Bpe-
MEHH M BEJHYMHOM OTBICKAEMBIX 1€-
HEXHBIX CPEICTB, H3PacXOINOBAHHBIX
KOMINaHHEH 3a TOT Xe MEepHOA Bpe-
menn. 2. Cm. 989. Net profit (1).
3. Cm. 196. Cash inflow [in-payments,
receipts] (2)
972. A.Net after-tax income [revenue,

(cash) proceeds]

~ 1. Cm. 258. Company take.
2. Cm. 989. Net profit. 3. Cm. 971. Net
cash flow (1, 2). 4. Cm. 196. Cash
inflow [in-payments, receipts] (2)
973. A. Net before-tax revenue

[receipts, proceeds, income]

— Cm. T12. Gross profit
974. A. Net calorific value, NCV, ncv

@®. Pouvoir calorifique net
[inférieur], valeur calorifique nette

H. Unterer Heizwert [Bren-

nwert], Nettoheizwert

W. Capacidad calorifica neta

—~ Hu3mwas TenaoTa cropaHus.
Tennota cropanus Tomamsa Ge3
yueTa TEIIOBOH SHEPTHH, BbIICIAIO-
mefics NpH  KOHICHCAlMH BOAAHO-
o napa ¥ NOCEAYIOIIEM OXIAKACHHI
conepialueiics B Tonauee Baarn. OT-
HOLIEHHE HH3WIEH TEMJOThl CrOPaHHA
K éblcweil XapakTepH3yeTcs  cie-
AYIOUMMH BeJMYHHAMA, ;! TNPHPOI-
ueli raz—90, CHI -92,5, wedtenpo-
AyKTBI—92-94,  TOpdh-94,  Gypbiit
yromb —95-96, kaMeHHbIH yroiab—96-
97, anTpauut—-99
975. A. Net capital cost(s)

— Cwm. 383. Depreciation charges
expense] (1, 2)
76. A. Net carried interest, NCI

— «OT110XKeHHOE» JI0JIEBOE Y4a-
ctHe (B Ao0bive MOJIE3HOTO HCKOMNae-
moro). YuactHe naptHepa (uaM 3e-
MeabHOro coOCTBEHHMKA) B 10X0/1aX
OT peanu3aluu AOOBLITOTO  CHIPbA
JIMILB 0 JOCTHXEHHH MOJHON OKynae-
MOCTH OCYHIECTB/JCHHBIX KamHTaslo-
BJIOKEHHIi, a TAKAKE /0N TAKOTO y4a-



Net "

cTHS B pacrnpeencHun 4UCTON HIIH
pasoBOH TMPHOBLIH
977. A. Net cash revenue [receipts,
proceeds, surplus%l
~ Cwm. 971. Net (after-tax) cash

flow k) i ;
978. A. Net company interest (in sales,
expenditures, etc.)

®. Intérét direct [part directe] de

la compagnie

H. Nettobeteiligung

(an)teil] der Gesellschaft

W. Participacion [parte] neta

[directa] del compaiiia

— Hons HErNnocpe/ACTBEHHOTO
y4aCTHA KOMIAHHH ( B 10X0NaX OT pe-
AHBAIEK J06BITOTO NONE3HOTO HCKO-
naeMoro, pacxojiax Ha no6pMy | T.1)
979. A. Net earnings

— 1. Cm. 983, Net income (1).
2. Cwm. 989. Net profit (1). 3. 'Ce. TA2,
Gross profit
980. A. Net economic cost(s)

.— «YucTeiey MPUBEIACHHBIE W3-
AepxKH. [IACKORTHPOBAHHDIE 3ATPATLL
Ha 00BNy TOJIE3HOr0 HCKOMAeMoro
2a ppeTOM (M Oe3 yuera) pacxoaoB
Ha TpOBEIeHHe MONCKOBBIX (i Mo-
HCKOBO-Pa3Be/10uHbIX) paboT; AMCKOH-
THPOBAHHBIC H3ICPKKY, CBAZAHHLIC
¢ OCBOEHMEM W JKCTUTyaTAIIMEH Bbisi-
BJIEHHOTO MECTOPOXK/ICHHA
981. A. Net gas production

®. Production nette de gaz

H. Nettoerdgasforderung

WU. Produccion neta de gas

— 1. Yucras nobsiua rasa. Pas-
HMLIA MeXIy BaloBOi (oBmeit) 100bI-
yeii B 06beMOM rasa, BO3BpPALICHHOTO
B IJIACT IS MOJUIEPXKAHUS IIACTOBO-
ro papnenns. 2. Cm. 902 Marketable

roduction
. A. Net heat value

— Cm. 974. Net calorific value
983, A. Net income

&®. Bénéfice net, revenu net

H. Reineinkommen, Nettoein-
kommen: Nettoeinnahmen; Net-
toertrag

M. Ingreso(s) neto(s), beneficio
neto

— 1. YueTtsiii noxon. Banoswie
MOCTYIUIEHHs OT Peasn3alui n06BITO-
IO ChIPhS 32 BHMETOM PEHTHBIX [LTATE-

[Netto

Net

Keil 32 IPaBo pa,

KYLIAX Pacxonop  PAOOTKH Heap i Te-

ro CKomaemorq .“iaﬂoﬁuqy T0e3HO-
BBIYETOM > BaoBO#H
Ty pacxonon, 2 O

712. Gross
profit (1), 4.p{:°ﬁt. 3. Cwm. 989. Net

cash (1). 5, CMM‘2971- Net (after-tax)

984. ﬁ: Net int‘ere'r;?' Company take

OJix
cmus B pagy, “desme.pnozon yua-
[uepacnpeneneH:pe :)‘t‘oﬁcmeeuuoﬂ»
00bIlyu TIONE3-

o
Fo. 2. Cm. 978. Net

company int ;
€Test (in sales, expendi-

tures, etc.)
.

i t}3-‘t0ni1.m-| net

ttop!utonium

uto:
- Yppia o 00 BOTD

Kosnmuectng r?: HapaGorka nnyToHHA.
P YTOHMs, u3BICKAEMOTO

UMuyeckoit nepepaboT-
AAEPHOro TOINJIHBA
ﬁ:l:i value [worth] (of
’ , production, etc.),

et pr
cash n§wese

NPV

@, Vu
5 ::_l:vr actualisée nette
Abzinsue oFt  Kapitalwert  bei

Sun
Wartswert " Nettogegen-

H. Valor ;
act g

- Cy ‘::‘; [corriente] neto
(neHexHbIX) UIDHBEIEHHBIX YHCTBIX
HEKHBIC Mo OCTymnenuit. Unctsie ae-
NyueHTa, no}?"“eﬂm KOMIIAHHK-TIPO-
IKCIUTyaTay YHEHHbIe 3a Bech NEPHO
YHCIICHH ble (:H MECTOpoXkieHust M HC-
obecuenenpy y;eTC'M OTHOCHTEJIBHOTO
MAEMBIX o UCKOHMUPOBAHUA) U3bl-
CpencTs 06opora ¢huHAHCOBBIX
987. A. Net

profit

=)
988. A,

Present value [worth] of

M. i
Net“lﬂ. Discounted net profit
®. py prod‘uction

oduction nette

ettofoderung, Reinforde-

. .
Produccion neta

106k -Honﬂcra,{ n06eMa. Banosas
BBIYETOM 34 €3HOTO WCKOMAEMOro 3a
COBCTBenHmTpaT IOBBLITOrO Chipha HA
HYKIBL ) %{ POU3BOACTBEHHBIE
Ocnme"”aﬂ.” epacnpenenennas [«co-
TOBapHay 4 GHOGM'{a. Banosas unu

ODLIMa MuHEpAILHOTO Chi-
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PBfl 3@ BBIMETOM «pOianTi» (0 mom
TOCYapCTBEHHOTO Y4acTHs B 100bIve)
989. A. Net profit

@. Marge nette, profit [bénéfice]

net

H. Nettogewinn, Reingewinn,

Nettoprofit, bereinigter [effek-

tiver, reiner] Gewinn [Profit]

W. Beneficio neto, ganancia neta

- 1. YUncras npubsuis. Henoc-
PEACTBEHHBIN NpPEANPHHUMATENLCKHi
AOXOI 0 BBINIATHI JUBHACHIOB: Be-
JHYWHA NPEBbILIEHNS BAJIOBBIX NOCTY-
MUICHHH OT peanM3auum 106bITOro chi-
Pbfl HAl COBOKYNMHBIMHM pacxogamu
KOMNaHHH-TIPOIYIIEHTa (BKMHOYAS
PEHTHBIE H HAJIOTOBBIE IUIATEXH B
NOJb3y  roCyaapeTBa —CcoOGCTBEHHHKA
Hemp). 2. Cm. 971. Net (after-tax)
cash flow [surplus] (1)

990. A. Net profit interest

- 1. «IlaccuBnoe» [HOMHHANL-
HOE] Z10JIeBOE yuacTHe B pacnperese-
HHH YHCTOIH NpubeLu (0T peann3anuu
N0BBITOrO ChIPbs). PopMa «1acCHBHO-
ro» Y4acTHs 3emJeBjajesnbua (apen-
Jlo1aTeNs) B I0X0aX OT peasH3auuu
NOGEITOr0 MOME3HOr0 MCKONAEMOTO,
TNPEayCMATPHBAIOIIAS U3BATHE OTNpe-
AENEHHOM HacTH apeHnaTopCKoi mpH-
OBLTH B KayecTBe NIATH 32 IPABO pas-
paboTKH Help, a Takke 1018 TAKOro
yuactus B nobwive. 2. Cm. 976. Net
carried interest
991. A. Net_refinery output [pro-

duction]

— Yucroe [rosaproe] mnpo-
H3BOACTBO HedTenpoaykTos. Topap-
Has npoaykums Hedrenepepabarhi-
BAlOILIETo NPeANnpHATHSA: haKTHYECKOE
NPOH3BOACTBO HedTenpoaykTos,
NpeaHa3sHaYeHHbIX U npoaaxu. Co-
OTBETCTBYET BAJIOBOMY NPOH3BO/CTRY
32 BbIYETOM pacxoza HedTenpoaykTo
Ha  cOOCTBEHHBIE  JHEpPreTHYeCKHe
Hykabl  HedrenepepabartwiBarowmero
NPEATPHSATHS
992. A. Net revenue interest

— Cm. 990. Net profit interest (1)
993. A. Net revenues [proceeds]

®. Revenu net, recettes nettes

H. Reinerlds(e), Reineinnahme,

Reinertriige, Nettoerlds(e), Net-

toeinnahme(n), Nettoertriige

H. Entradas netas, ingresos netos
= L. Yucras Beipyuka, BasoBoii
noxon. Banoeble nocrynienns (ot
peanuzaunn  106bITOTO  Chipbs) 3a
BbIYETOM «poianTu» W Hanora Ha
no6bray. 2. Cm. 983. Net income (1).
3. Cm. 989. Net profit (1).
4. Cm. 712. Gross profit
994. A. Net wellhead value

— Yucras Beipyuka [Basosoii
JI0XON] OT peaiu3aliui YIIeBOAOPO-
HOTO Chipbs. BasoBble mocTymienus
OT peajM3aiiy He)TH MM rasa 1o ye-
HaM panKko-ckeancuna 3a BBHMETOM
«poHaNTH» M HANOra Ha N06bIvY ; BbI-
PYHKa OT peasiu3aluu Hed)TH WK rasa
B obbeMe «cobemsennoity dobviuu
995. A. Netback

— L. Cm. 997. Netback value (of
crude oil) (1). 2. Cm. 1281. Refiner
netback value (of crude oil). 3. Cm.
1222. Profit. 4. Cm. 712. Gross profit. 5.
Cwm. 258. Company take. 6. Cm. 1175,
Price fob (1)

996. A. Netback price

— 1. Cm. 997. Netback value (of
crude oil) (1). 2. Cm. 1175. Price fob (1)
997. A. Netback value (of crude oil)

®. Valeur net-back (du pétrole

brut)

- 1. «Yncras skcnopraas crou-
MocTb» (HedTH). Pacuernas IKCIOpPT-
Hasl U€HA Ha HeDTh, COOTBETCTRYIOMWIAS
CpelHell  B3BeLUEHHON ueHe nosuy-
HaeMBIX M3 Hee HedTeNpoaykToB 3a
BBIYETOM CPEIHHX PACXOJ0B HA Nepe-
paboTKy M TpaHCIOPTHPOBKY HedTh
Mopem. 2. Cm. 1281. Refiner netback
value (of crude oil)

998. A. Network (natural) gas

— 1. Cetesoii ras. Ilpupoamsii
ra3, NoCTynalouii B ra3opacnpeieu-
TEJbHYIO CETh (0] AaB/IeHHEM He 6o-
Jee 0,3 MITa). 2. Cm. 274. Consumer
(natural) gas
999. A. «New» (crude) oil

— «Hosas» uedtn. Hedrp me-
CTOPOXIeHHH, OOHAPYKEHHBIX MK
BBEIICHHBIX B OKCIUIyaTalMIO TMoOC]e
onpenenednoi natel (B CIIA —nocie
31 nexabps 1972r., B ABcTpainm -
nocne 14 centabps 1975r., B Kana-
Ae—mnocne 31 nexkabps 1980 r.). B ne-
JISX CTHMYJIMPOBAHHA MOHCKOBO-pa3-
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pe/louHBIX paboT LEHbI HA «HOBYIO»
Hed)Tb PeryMpyroTcs Ha 6onee BhICO-
KOM YPOBHE, 4eM Ha «cmapyio» Heghmb,
HJH COBCEM HE TOIEKAT KOHTPOJIIO
rocyaapcrsa
1005. KCT New field wildcat

— JlonckoBas CKBaXKHHA HA HO-
Boe mectopoxkienne. Ckpaxuna, Oy-
pAmascs B OTJANCHHH OT H3BECT-
HBIX MECTOPOK/ICHHI C LEIbIO OTKpPBI-
THS NPOMBIILIEHHOIO CKOILIEHHs MO~
JIE3HOTO HMCKOINAeMoro 3a mnpejena-
MH HM3BECTHOH [MPOJAYKTHBHOH mJIO-

maan
1001. A. «New» gas

— «Hoselii»  ra3: 1) npu-
PO/IHBIA ra3 MecToOpoXKIeHuid, obHapy-
KeHHpIXx nocne 8 wHosOps 1978 1.
(CIIA); 2) npuponHblii ra3 notpebn-
TENbCKOTO HA3HAYEHHS, pPeasn3yeMblil
B BOCTOYHBIX NpoBrHIHAX Kanaasl («x
BOCTOKY 0T AnbOepTh») cBepx jo-
CTHTHYTOTO C Hauana 1982 r. cpeauek-
BapTaILHOTO YPOBHSA NOCTABOK rasa;
3) npHpoHbIH a3 MeCTOPOXIEeHHid,
OTKPBITBIX B KaHAJCKOH MNPOBHHIIMH
Bpuranckas Koaymous nocae 30 nos-
6psa 1973 r.
1002. A. «New» (oil) field

— «HosBoe» (HedTsinoe) MecTo-
poxaenne (BennkoGputanus). Hed-
TAHOE MECTOPOXKIEHHEe B OPHTAHCKOM
cekTope CeBepHOrO MOpS, He SBIISB-
meecs OOBEKTOM NPOMBIILIEHHOTO
ocBoeHus g0 1 anpens 1982 r.
1003. A. New Oil Reference Price,

NORP

— Ba3ucHas cnpaBovHas LeHA
Ha «HoBylo» HedTh (Kanana)
1004. A. New pool test

— IMonckosas ckBakHHA HA HO-
BYI0O 3ajexb (HOBbIii TOPH3OHT).
Ckpaxuna, Gypamascs B npeaesax us-
BECTHOIO MECTOPOXK/IECHHS C LeENbI0
NOMCKOB  HOBBIX  NPOMBILLIEHHBIX
CKOMJIEHHH T0JIE3HOTO HCKOMAeMOoro,
3aJieraroMx Bbillle WIH HUxe Oasmc-
HOTO TOPH30HTA
1005. A. «Newly discovered» oil

— «HoBooGHapyxennas» HedTh
(CIDA). Hedts mecTopoxkieHmii, oT-
KpeIThIX nocsie 31 mas 1979 r. B 30He
BHEUIHEr0 KOHTHMHEHTAJILHOIO IIejb-
ta CIIIA um BBeseHHBIX B SKCILTyaTa-

umio nocae 31 gexadpsa 1978 r. B apy-
rux paionax crpasbl. Cnpasounvie
yeHvl HA ITY HeTh HE PEryHPYIOTCH
npaputembcTBoM CIIA ¢ 1 wions
1979 r.
1006. A. Nominal prices

®. Prix nominaux

H. Nominalpreise, Nennpreise

. Precios nominales

— Homunanbubie nenbl. dax-
THYECKME [eHBl (B OTIMYHE OT pe-
aAbHbIX YeH, OYHILEHHBIX OT BIMSHHSA
uHpIALHH)
1007. A. Nonassociated gas

— Cm. 632. Free gas
1008. A. Noncommercial field

®. Gisement non-commercial

H. Nichtkommerzielle Lager-

statte

M. Yacimiento no comercial

~ «HenpoMmslIlleHHOE» MECTO-
poxkaeHde. MecTopokeHHe MHHe-
PasIbHOTO ChIpbS, pa3paboTka KOTOpO-
ro ABJSETCS HEpEeHTabenbHOI B COBpe-
MEHHBIX YCJIOBHAX
1009. A. Noncommercial fuels

®, Combustibles non-com-

merciaux

H. Nichtkommerzielle Brenn-

stoffe

M. Combustibles no comer-

ciales

— Hekxommepyeckne BH/IbI
TonjaMBa. BHAabl T., He #ABIAIOILMECH
00BEKTOM MEXIYHAPOAHONR TOPrOB-
mu: Topd, ApoBa, ApEBECHLIH Yrolb,
TPOCTHHK, JIKYT, KH3SK, @ TaKke HC-
KYCCTBEHHOE TOIJIHBO, TMOJy4aeMoe
nyTeM nepepaboTKH OpraHHYeckHx OT-
X0/IOB, B YaCTHOCTH Ouozas
1010. A. Non-contract(ed) crude

— Cm. 1392. «Spot» (crude) oil
1011. A. Non-contributing interest

— Cm. 1016. Non-operating
(mineral) interest
1012. A. Nonconventional

resources

®. Ressources énergétiques

non-conventionnelles

H. Unkonventionenergieresso-

urcen

M. Recursos no convencionales

de energia

~ «HerpaauunoHHbien

energy

[«ne-
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0OBI4HBIE» | JHEPrETHYECKHE PECYPCHI.
Pecypchl HCTOYHHKOB IHEPIHH, OCBOE-
HHE KOTOPBIX 3HAYHTENBHO HOPOKE,
TEXHHYECKH TPY/IHEE H IKOHOMHHECKH
meHee 3hdeKTHBHO, HeM PpecypcoB
«mpaduyuonnbixy  (€oObIYHBIXY)  UC-
mounukog snepzuu. K 37oii rpynne ot-
HOCSATCH Pecypchl COJIHEYHOH, BETpO-
BOii, MPHJINBHOMN, BOJIHOBOI JHEPIHH,
a TAKKE PECYPChl «HEMpPaduyUuoHHbIX»
8ud06 monauea
1013. A. Nonconventional fuels

@®. Combustibles non-con-

ventionnels

H. Unkonventionbrennstoffe

WU. Combustibles no con-

vencionales

~ «Herpanuunonnsie» | «He-
ofbbiunbie»] Bk TomamMBa. Buaw

TOI/INBA, OCBOEHHE PECYPCOB KOTOPBIX
IHAYHTEILHO JOPOXKE OCBOCHMA Tpa-
JMIHOHHBIX  («OOBIMHBIX»)  BWIOB:
HedTh H3 GHTYMHHO3HBIX NECKOB U IO~
PIOYHX CNAHLEB, BOJOPOI, «CHHTETH-
yeckoe TOINJIMBOY», a Takke HedTh, ras
M Yrolb MeCTOPOXKICHHH, KOTOpbIC
PACTONIOKEHBl B TPYAHOJAOCTYITHBIX
paiioHax (sanp., noJApHeix, rayboko-
BOIHBIX) HJIH MOTYT pa3pabaTbiBaTbCs
NI OYEHb CJIOKHBIMH M JOPOro-
CTOSILUMMH METOJaMH
1014. A. Noneconomic resources

®. Ressources non-écono-

miques

H. Unrentabele Ressourcen

M. Recursos no econdomicos

— «Hepenrabenbubier  [nac-
cHBHBIe, peHTabenbHO He H3BJe-
KaeMmbie pecypenl|. Pecypebl, ocBoenne
KOTOpbIX HepeHTabelbHO B CcoBpe-
MEHHEIX YCIIOBHAX M JI7I8 KOTOPBIX He-
BO3MOXHO ONpPEIEINTh YCIOBAS PeH-
tabenpHoii pa3paboTkn B Gyayuem
1015. A. Nonexhaustible energy

resources [sources]

®. Ressources  [sources]

énergétiques  non-épuisables

[renouvelables

H. Unerschipfliche [erneuer-

bare] Energieressourcen [ Ener-

ﬁ'equcllen] )
. Recursos [fuentes] ina-
gotables  [renovables de

energia

~ Hencromaoumecs [Bo3o6-
HOBISIOLIHECH | pecypebl [ HCTOYHMKH )
sHepruu. Pecypchl MM HCTOYHHKH
JHepruM, MaciuTabbl OCBOEHHS KO-
TOPBIX  4EJOBEKOM  HECOH3MEPHMO
MaJibl 110 CPABHEHMIO ¢ MaclITabamu
HX [POSBIEHHS WM ECTECTBEHHOTO
BocriosiHenus. B oty rpynny BxoasT
pecypchl TakHX BH/IOB JHEPrHH, Kak
COJIHEYHAS, Fe0TEPMATTLHAS, BETPOBAS,
NPHJIMBHAS, THPABIHYECKasd, a TAKKE

ypcol GHOMACCHI

1016. A. Non-operating (mineral)
interest
— «[MaccuBHoe»  [HOMMHAIL-

Hoe] nosieBoe yuactue (B 100bve Mu-
HEpaJIbHOro Chipbs). YuacTHe 3emiie-
BJIAZIe/Iblia WK ApeHI0JaTeNs B 10X0-
Jax OT peanu3aiiM MOJe3HOTO HCKO-
naemMoro, 1o0b4a KOTOPOTro OCYyIIecT-
BJISIETCA HA CPeICTBA apeHaaTopa (niu
cybapennaTtopa)
1017. A. Nonphysical cost(s)

— 1. Henpou3soacTBeHHBIE pac-
X0/1bl. 3aTpaThl HENPOM3IBOACTBEHHOTO
XapakTepa, CBA3aHHbIE C OCYIECTBIIE-
HHEM PEHTHBIX NJaTekeidl, a B OT-
JIeJTbHbIX CITy4asiX H HATIOTOBLIX OTYHC-
NeHWii B MONB3Yy rocyaapcTsa-—cob-
cTeeHnnka  Hexp. 2. Cm. 703,
Government take [share]
1018. A. Nonrecoverable reserves

®. Réserves non-récupérables

H. Nichtausbringbare [nichtfo-

rderbare] Vorrite

WM. Reservas no extraibles

~ Hen3sBnexkaembie 3amachkl.
Yacte reonorwdecknx (obumx) 3zana-
COB, KOTOpas He MOKET ObITb H3BJICYE-
HA B COBPEMEHHBIX TEXHHKO-IKOHOMH-
HeCKHX YCIJIOBHAX
1019. A.  Nonrenewable

sources

~ Cm. 532. Exhaustible energy
sources
1020. A. Norm price (of oil and gas)

- «Hopmambnas»  [cnpaBou-
Has | uena (Ha vedTb u ras). basucnas
NPpOJAKHAA YeHa (PPanKo-cKeaNcuna
Ha HeTh M ra3, Ao0biBacMbie B HOP-
BexCKOM cektope CeBepHoro Mops.
Peryupyetcs NpaBHTENLCTBOM
CTpaHBbl H HCMIOJIL3YETCH B KAYECTBE OC-
HOBBI  JUIA  WMCYMCJICHHS  KOHIlec-

energy
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CHOHHBIX IIaTeXeil M onpeleseHus
ypoBhsi (aKTHYECKHX (KOHTPAKTHBIX)
1eH '
1021. A. Normal uranium

@, Uranium normal

H. Normaluran

WM. Uranio normal

~ Hopmaneneiii ypan. VYpan,
cOjlepKALIMi  TAKOE XKe KOJIHYECTBO
@3oTona ypan-235, 4TO M PHPO/IHBIN
ypan. B oTimmue oT nocnennero mo-
%eT OBbITh MOJYYCH HCKYCCTBEHHBIM
CMEIIEHHEM NApPTHI ypaHa pasjinvHo-
IO H30TOIHOTO COCTABA WM HA pasjie-
JIMTESIBHOM 3aBOJIE
1022. A. Not commercially exploitable

resources

- Cm.
resources
1023. A. Nuclear energy

@, Energie nucléaire

H. Kernenergie

WU. Energia nuclear

~ Snepuas sHeprus. TepmuH
HMMEET TOT e CMBICJI, 4TO U «aTOMHas
JHEPTHs», HO ABJAeTCS Goslee TOUHBIM
1024. A. Nuclear fission energy

~ Cwm. 608. Fission energy
1025. A. Nuclear fuel

~ Cm. 606. Fissile fuel
1026. A. Nuclear fuel cycle

®. Cycle du combustible

nucléaire

H. Kernbrennstoffzyklus

H. Ciclo de combustible nuclear

~ SlnepHelil TONIMBHO-3HEpre-
THYeckuil nuka. Kommieke, orpaciei,
BKJIOYaKOMi  106b1My  YPAHOBO#M
PY/bI, NPOH3BOJACTBO SAEPHOTO TOI-
JIMBA, NPOM3BOACTBO ME2408, HCTIOIb-
30BaHUE UX B ATOMHOM peakTope, pe-
TeHepaiuio, MOBTOPHOE HCIOJb30Ba-
HHE BTOPHYHOTO ANEPHOTO TOIMJINBA,
3aXOPOHEHHE PaJHOAKTHBHBIX OTXO-
JIOB
1027. A. Nuclear fuel reprocessing

~ CM. 657. Fuel reprocessing
1028. A. Nuclear generation station

-~ Cm. 1031. Nuclear power
station
1029. A. Nuclear power

-~ Cm. 72. Atomic energy
1030. A. Nuclear power plant

— Cm. 77. Atomic power plant

1014. Noneconomic

1031. A. Nuclear power station

@, Centrale nucléaire

H. Nuklearkraftwerk

M. Central atomica

— ATOMHAs  JEKTPOCTAHIIHA,
ADC. IMpennpustne AN8 BLIPabOTKH
3JIEKTPOIHEPrHH 34 CYET TenJia, Bbile-
nsowerocs npu pabote aToMHOro
peakTopa
1032. A. Nuclear reactor

~ CM. 79. Atomic reactor
1033. A. Nuclear resources

®. Ressources en combustibles

nucléaires

H. Kernkraftstoffressourcen

U. Recursos de combustible

nuclear

~ Pecypchbl a1epHOTO TOILIMBA.
OGo6uieHnblli TEpMUH, OXBATHIBAIO-
LM BCE PeCypehl PajIMOAKTHBHOTO
ChIpbs
1034. A. Nuclide

@, Nucléide, nuclide

H. Nuklid

M. Nuclido

— Hyxuna, AToM 3neMenTa, Xa-
paKTepu3yemblit onpeeIeHHbIM
ATOMHBIM YUCIIOM (Homepom)
W S/IEPHBIM JHEPreTHYECKHM COCTOS-
HUEM (Cpe/IHHiT CPOK KH3HHM B ITOM CO-
CTOSHUM JIOCTATOMHO NPOJO/IKHTEIEH
ans HabmoaeHus)

1035. A. Nuexco prices [values]

~ Uennt «Hpro3kckon. Cpenne-
MecsiMHBIE KOHTPAKTHBIE LEHbl Kpat-
KOCPOMHBIX PA30BbIX CIEJIOK HAa ypa-
HoBblit  kouuentpar. [lybimkyloTcs
amepukanckoit gupmoil «Hbroakcko»
(«Hproknup axcueitnmx K»)
1036. A. Obligatory (oil) stocks

®. Stocks obligatoires (du

pétrole)

H. Verbindliche (Ol)bestiinde

M. «Stock» obligatorio (de

petroleo)

— O6s3aTeNbHBIE TOBAPHBIE 3a-
nacel (kuakoro tomnusa). Texnoaozu-
yeckue, KOMMepUecKue W 4pe3gbl-
vaitible 3anacel HedTH win Hedre-
NPOAYKTOB, MHHMMAJbHBIA YPOBEHbL

KOTOPLIX  peryjupyerca  lpasu-
TEALCTBAMH  He()TEHMITOPTHPYIOILIHX
cTpan

1037. A. Ocean thermal energy
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®. Energie thermique de I'océan

H. Thermische Ozeanenergie

WU. Energia térmica de oceano

~ TenuioBas IHEPrus OKeaHa.
DHeprus, NoAy4acMas 3a cueT Uernoib-
30BAHUA PA3HUILI B TEMIEpaType pas-
JIHYHBIX CJIOEB BOAHOMN TOMIIH (TENbiX
BEPXHHX M XOJIOHBIX HHKHHX)
1038. A. Official contract prices

-~ Cm. 702. Government sales
gsclling] (crude oil) prices

039. A. Official government (sales,
selling) prices, OGSP

~ Cm. 702. Government sales
[selling] (crude oil) prices
1040. A. Official (sales, selling) prices

(of crude oil)

—~ Cm. 702. Government sales
selling] (crude oil) prices

041. A. Offset royalty

~ Komnencannonnoe «poiian-
TH». HOMHHAIbHBIC PEHTHBIE MIATEKH
3a npaso pa3paboTKn Heap B npeie-
nax Hepa30ypPEeHHOr0 KOHIECCHOHHOTO
HIIH  APEHIYEMOr0 Y4YacTKa, HCHuc-
JSEMBIE C Y4ETOM FKCILTyaTALMOHHBIX
XapaKTEePHCTHK COCEJHHX YYacTKOB
M CHyKauwmux cpoeoOpa3Hoil KomieH-
caumeii cobcTBeHHMKY Hepaspabartsi-
BAEMBIX HEIp
1042. A. Oil

— 1. Cm. 320. Crude oil. 2. Cm.
931. Mineral oil
1043. A. Oil allowance

~ Hedranas najorosas ckui-
ka (BenukoGpuranus). Ckuaka ¢ neg-
me2a308020 HA102a B pasMepe MocTy-
IUIeHHI OT peajM3alMu YCTAHOBJICH-
HOro KosaudecTsa HedTH, A0OLITON
B TEYCHHE OMNpe/IEICHHOro NepHoaa
BPEMEHH C Havaja KCIUTyaTalHn Me-
CTOPOX/AEHUA
1044. A. Oil bitumen

®. Naphtabitume, asphalte

Lgoudron] de pétrole; bitume

. Erdélbitumen ; Bitumen, Bit.

HU. Betin (de petroleo)

— Hedranoit  [Texumueckmit]
6utym. TTpoayKTEl TEPMOXHMHYECKOH
nepepaboTkn ryapona (ocrarka Ba-
KYYMHOIi neperoHkn He)TH), WHPOKO
NPUMEHAIOLIHECH B KA4ECTBE JIOPOK-
HO-CTPOMTE/ILHOTO W KPOBEJILHOIO
MaTepHaioB

1045. A. Oil bonus
®. Bonus (payé) en pétrole

H. Olbonus
M. Bonus de petroleo
- Hatypanbnpiii  [Hedranoi

Gonyc. Bouyc, BbinmaunBaeMblii cob-
CTBEHHHKY Heap (Kak mpaBmio, 4acT-
HOMY 3eMJIeBJIaJIe IbILY) Hac ThIO 100kl
Toi HedTH
1046. A. Oil coefficient

~ DNacTHYHOCTL noTpebieHus
KHIAKOTO TOIUIMBA 1O BAJOBOMY MpO-
aykty. OTHOLIEHHE TEMNOB NPHPOCTA
norpebiaenns Hed TENPOAYKTOB H TOII-
NUBHOI He)TH K TEMIIAM NPHPOCTA Ba-
JI0BOr0 HAUMOHAJIBHOIO (WM BHY-
TPEHHEro) NPOJAYKTa, HCYHUCIIEHHOTO
B HEM3IMCHHBIX UEHaX
1047. A. Oil consumption

@®. Consommation du pétrole

H. Erdélverbrauch

M. Consumo de petroleo

~ INotpebaenne nedrn [xua-
koro Tormea]. Koneunoe HCnomib3o-
BaHue HeTENPOAYKTOB H TONJIHBHO#M
(nenepepaboTannoii) HedTH
1048. A. Oil content

®. Teneur en huile [pétrole]

H. Olausbeute, Olenthaltung

HU. Contenido de petroleo

~ 1. VaensHoe  cojiepikaHue
nedru (B0 BMewmaroweii nopoae). Ko-
JIMYECTBO M3BJICKAEMbIX 3aMacos Hed-
TH, IPHXOAALIEECH HA eAMHMLY 00be-
Ma BMemaionmx nopoa. 2. Cm. 1064.
Oil yield (1). 3. Cm. 123. Bitumen
content
1049. A. Oil demand [requirements]

@®. Demande de pétrole

H. Erdélbedarf

M. Demanda de petroleo

~ Cnpoc nHa Hedte [XHAKOE
tornuso |. [lorpebrocts B HedTenpo-
AYKTax M TONJIMBHOW HedTH
1050. A. Oil equivalent, OE, oe

@®. Equivalent pétrole, EP

H. 8l§quivalem. Erdéliqui-

valent

WU. Equivalente de petroleo

~ Hedranoii 3KkBHBAJIEHT, H.9.,
H3. YCnoBHbIA BHI TOMJINBA, HA3ILAR
TENIOTa CrOPAHHA KOTOPOTO NpPHHHM-
maercs pasHoit 10000 kkan/kr, win
41 870 x/Ix/kr (8 crpanax EDC wm
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B pamkax M3A), a BhCIIAs TensioTa
cropannsi—5,8 mun.  BTE/6appens,
w45 370 x/Tx/xkr (8 CLIA, Kanane,
fAnounH, ABCTpaiHH)
1051. A. Oil exporting developing
countries, OXDCs
— HedreasxcnopTupyomue pas-
puBarolMecs cTpansl. PazsuBaroniue-
sl CTPaHbL, 00nafaouue H30bITOHHbI-
MHA MOIIHOCTSIMH 110 J0Gbde HedTH
H SBNAIOIIHECS HETTO-IKCIOPTEPaMH
KHIKOTO TOIUMBA
1052. A. Oil industry

®. Industric du pétrole
[pétro]iérel]
H. FErdoélindustrie, Mineral-
dlindustrie

WM. Industria petrolera

— 1. HedTanas MOpOMBIILLIEH-
gocTh. Komiulekc oTpacned, CBf-
3aHHBIX ¢ no0biueil, mepepaboTKOI,
TPaHCTIOPTHPOBKOI H COBITOM He(TH
u HedTenpoayktos. 2. Hedprsusie
KOMIIAHUH, PEICTABHTEIH HEPTAHOTO
Gu3Heca (HeTEIPOMBINLIEHHHKH)
1053. A. Oil intensity

— HedreemkocTh (IKOHOMHKH,
BaJIOBOTO MpOAyKTa). YAemrpbHOe Mo-
Tpebuienne KHIKOTO TONIHBA HA €/lH-
HUIlY TPOH3BEEHHOIO BaJIOBOIO (Ha-
HHOHATBLHOTO MJIM BHYTPEHHETO) Mpo-
OyKTa
1054. A. Oil major
u — Cm. 879. Major (oil company)

\2)

1055. A. Oil mining lease [license]
— Hedrenpomsiciosas JIHLECH-
3us, JMNeH3Ha Ha 00wy HedTH.
OduunansHoe paspellieHHe Ha OCBOE-
HHE W IKCILTyaTauuio HedTsaHoro (nim
He(TEra30BOr0) MECTOPOKICHHS
1056. A. Oil multinational (company)

®. Compagnic  pétroliére
multinationale

H. Olmulti internationale
Olunternehmen [Olgesell-
schaft]

. Compaiiia petrolera
multinational

~ 1. TpancHauHOHANbHAN Hed-
TaHas Komnanud. Hedranas monono-
JMA, TPOM3BO/ICTBEHHO-(PMHAHCOBAS
JesITeIbHOCTh KOTOPOH BBIXOJHT 34
PaMKH OJIHOM CTpPaHbl (CTpaHbl PEru-

7 — 3ak. 574

crpauu); HedTAHAZ KOMIIAHHS CO
3JHAYMTEIbHBEIM ~ 00BEMOM  3arpa-
HAYHBIX onepaumii. 2. Cm. 879. Major
(oil company) (1)
1057. A. Oil pollution

®@. Pollution pétroliére

H. Erddlumweltverschmutzung

M. Contaminacion por petroleo

— HedTanoe 3arpA3HeHHE.
O uH 13 HauboJiee ONacHLIX BUIOB 3a-
rpa3HeHHs OKpyxarouledl cpensl, Bbl-
3paHHBI aBapUiiHBIMH BRIOpOCamMu
He()TH WM pasmBamMi HehTH U HeTe-
NPO/YKTOB IPH MX TPAaHCIOPTHPOBKE,
OYMCTKE TAHKEPOB M T.IL
1058. A. Oil power station

@. Centrale au pétrole

H. Olkraftwerk

H. Central termoeléctrica de

petroleo

— TenmoBas 3JIEKTPOCTAHLIHA
Ha xuakoM Tomnmse, TOC
1059. A. Oil prospecting license

- Cm. 1124, Petroleum
exploration licence
1060. A. Oil sand [sandstone]

®. Sable pétrolifére [imprégne

d’huile

H. lsand  [Olsandstein],

lhaltiger Sand [Sandstein]

M. Arena petroleo

— 1. Cm. 125, Bituminous sand
sandstone]. 2. «HedTanoii necok»
«mecuannk» |. Ocagounple NOPOIbL,
HACBIIIEHHBIE MAMNCEAOU WIH «Céepx-
maxceaoit», BLICOKOBA3KOH, Ierasupo-
BaHHOH HedTbIO, 4ACTO THIEPIeHHO
W3MEHEHHOM ; TMECYaHWK WM HM3BECT-
HSK, codepKaluMe THKEIYI HIH
«CBEPXTSKENyr» HedTh
1061. A. Oil shale

— Cm. 247. Combustible shale

1062. A. Oil (stocks) afloat [at sea; on
the water] (in transit)

— «Hedts na mmaBy». To-
papHble 3amackl HepTn H Hedrenpo-
AYKTOB, Haxo[slIMecs B rnpouecce
nepeBo3KH MOpeM (B eMKoCTAX HedTe-
HATHMBHBIX CYI0B). B 3aBHCHMOCTH OT
KOHKPETHBIX  YCIIOBHMA  OTHOCATCH
K MeXHOA0ZUMECKU CEA3AHHBIM WK
K KOMMeEpYEeCKUM 3anacam AKHJIKOTO
TONJIMBA
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1063. A. Oil well

®. Puits de pétrole

H. Olbohrung, Olsonde

WU. Pozo de petroleo

~ Hedranas ckpakuna: 1)
CKB2KHHA, B KOTOPOii nojy4eH npo-
MBILLIEHHBIH npUTOK HedTh; 2) 2KC-
MJyaTalMOHHAs CKBAXHHA, W3 KOTO-
poii MOAYYaAlT YHCTYIO HedTh
1064. A. Oil yield

®. Rendement en huile

H. Olanfall, Olausbeute

— 1. Buixoa «edru» [cinanue-
BOIi CMOJIBI, claHLEBOro Macaa]. Xa-
PAKTEPHCTHKA  T[OPIOYErO  CJAHNA,
npeacTapasiomas coboit oTHOLICHHE
Macchl KHAKHX YT JIEBO0PO/IOB, MOy~
YCHHBIX TIPH TEPMHYECKOM pa3lioxke-
HUM CIAHIA TA00PATOPHBIM METO/I0M,
k obmeii macce obpaGoranHoil mo-
poast. 2. Cm. 123. Bitumen content.
3. Cwm. 1048. Oil content (1)
1065. A. Oil-impregnated rock [sand}

- Cm.  1060. Oil  san
[sandstone] (1)
1066. A. Oil-well gas

~ Taz  wHedTAHBIX  CKBaXHH.
[Mpupoaueii ra3, aoObBaeMblid co-
BMECTHO ¢ He)ThIO; NONYTHLIH HedTs-
HOW ra3s
1067. A. «Old» (crude) oil

— «Crapas» HedTh. Hed1h me-
CTOPOKICHHHA, OOHAPYKCHHBIX MM
BBE/IEHHBIX B KCILUTYaTalMIO JI0 Oflpe-
nenennoii natel (B CIIA - 1o 1 ausaps
1973 r., B ABcTpasmn — 10 15 centaOps
1975r., B Kanane-no | suBaps
1981 r. win o 1 anpens 1974 r.)
Cnpasounsle yennl Ha «CTAPYIO» HEPTH
PETYIMPYIOTCS HA CaMOM  HH3KOM
ypoBHE
1068. A. «Old» gas

— «Crapbiit»  ra3: 1) npu-
PO/IHBIii ra3 MecTOpoX1eHHii, oOnapy-
&eHnpix 10 9 Hosdps 1978 r. (CHIA);
2) NpUPOHBIL Ta3 MECTOPOK/IEHHH,
OTKpLITBIX A0 | nexkabpsa 1973 r. (xa-
Hajackas nposununs bpuranckas Ko-
yMOus)
1069. A. «Old» (oil) field

— «Crapoe» (HedTaHOE) MeCTO-
poxsienne (Bemukobputanus). Hedrs-
Hoe HJIH HedTera3zopoe MeCTOpOkK/ie-
HHE, PACIOIOKEeHHOe B OpUTAHCKOM

cekTope CeBepHOro MOpA 1 sABJIsBILIEE-
cst 06BEKTOM NPOMBILIJIEHHOT O OCBOE-
uus o | anpens 1982 r.
1070. A. Once-through cycle

~ OnaHOKpaTHBIH [oanopa-
30Bbiii] unki. He3aMKHYTHIH TOTUIHB-
HO-IHEPreTHYCCKHIl LIMKJ, HE BKIIO-
YAIOUMH CTAJAMI0 TOBTOPHOI'O HC-
N0JIb30BAHNS pereHepHpoBAHHOIO
AIEPHOTO TOIN/IMBA
1071. A. Open market

— OtkpeiThiit peiHok. CekTop
MHPOBOIO, PErHOHAJNBHOIO MW/IH Ha-
IIMOHAILHOTO PBIHKA, HA KOTOPOM CO-
BEPIIAKOTCA OOBIMHbIE KOMMEpUYEcKue
ClENKH M BBICTYNAKOT HE3aBHCHMBIC
KOHTPAreHTBI, T. €. OKyNaTelId U npo-
JIABIIbI, HE CBA3AHHbBIE APYT C APYIOM
KakuMH-/1H00 GopMaMu HEKOMMEpE-
CKHX OTHOLICHHH M  COTJAILECHH.
2. Cm. 58. Arm's-length market [tra-
ding, transaction] (1). 3. Cm. 634. Free
market (1)
1072. A. Opencut mine

®. QOuvrage a ciel ouvert

H. Offene Mina

WU. Cantera

— OTkpbiTas ropHas BbipaboT-
ka. Kapbep, pa3pe3 ¥ JApyrue OTKpbl-
Thie BHIpabOTKH, NpelHa3HAYEHHbIE
JLS pa3Be/KH M H3BJICYEHHS 110JIE3HO-
ro HCKOMAeMoro

1073. A. Opencut [openpit] mining

®. Exploitation a ciel ouvert

H. Tagebau

HN. Explotacion

minas

~ OtkpbiTas paspaborka, pas-
paboTka (MeCTOPOKIeHHit) OTKPLITHIM
crniocobom. TexHonorus 100bIMH, NPH
KOTOPOI TeJIO MOJIE3HOTO HCKONAaeMo-
ro BCKpLIBACTCA MyTeM YyIaleHHs
NepekphIBAOLIMX [OPOJ, @ AajbHe-
mas pa3paboTKa NpoU3BOMTCA € 10-
MOILIO OMKPLIMBIX 20PHBIX 6bIPaAGO-
mox

1074. A. Operating cost(s) [expendi-
ture(s)
. olt opératoire,
d'exploitation [d’exercice]
H. Betriebskosten, Betriebsaus-
gaben, Betricbsaufwand, Be-
triebsaufwendungen

abierta de

frais
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M. Gastos de

[explotacion ]

— 1. DKcnuyaTallHOHHBIE  3a-
tpatbl. COBOKYNHOCTH TEKYILMX (T.e.
HeKanUTAJIM3APYEMBIX) 3aTpat, CBS-
3aHHBIX € J00BbIYCH, TPaHCTIOPTHPOB-
Koii pumH nepepaboTKOll M1071e3HOTO HC-
xomaemoro. 2. Cm. 1209. Production
cost(s) (23). 3. Cm. 337. Current
expense(s) [costs] (1)

1075. A. Operating expense(s)

— 1. Cm. 1074, Operating
cost(s) [expendimre(s)] (1. 2 Cm.
1209. Production cost(s) (3). 3. Cm.
337. Current expense(s) [costs] (1)
1076. A. Operating i)roﬁl [income,

operacion

revenue(s), etc.

®. Profit [ bénéfice, revenu, etc.

de 'exploitation [de I'exercice

H. Exploitationsgewinn, Ex-

ploitationsprofit

WU. Beneficio [ingreso] opera-

tivo

— Mpubbiae [10x0abl, NOCTY-
NJeHHs M T.1.] OT OCHOBHOTO BHIA
MPOU3BOICTBEHHOI JeATeIbHOCTH
(koMnaHuM)
1077. A. Operating reserves

@. Réserves expéditives

H. Operativvorrite

. Reservas operativas

— OnepaTHBHbIE 3anachl (Kaac-
cudpukanus MDA4). BrmouaroT nod-
meepycoertble  3andcbt M HacTHHHO
nodpasymesaemple 3anacel U «cybpen-
mabeabHbie» pecypchl IO KaaccH(uka-
uaH Foproro Giopo CIIA
1078. A. Operating stock(s)

— Cm. 1082,  Operational
stock(s)
1079. A. Operation contract

— Cm. 1362. Service contract
1080. A. Operation(al) cost(s)

[expenditure(s), expenses]

— Cm. 1074. Operating cost(s)
;expendi(ure(s)] (1)
081. A. Operational risk

@. Risque d'exploitation

H. Exploitationsrisiko

H. Riesgo de explotacion

— DKCIUTyaTAlMOHHBIA  PHCK.
Bo3moxHas onacHoCTb BO3HMKHOBe-
HHS  HeNpeJBHISHHBIX ¥ CyLIe-
CTBEHHBIX OCJIOKHEHHWIl B peanu3aluu
7.

NpOeKTa Ha CTAJMH IKCILIyaTalluH Oc-
BOEHHBIX MPOH3BOJACTBEHHBIX MOLIHO-
cTeii (B pe3y/ibTaTe aBapyii, BLIXO/A H3
CTpOs CKBaXHH, 00BajOB M IIAXTax
H pYJAHHKAX H T.IL)
1082. A. Operational stock(s)

@. Stocks opérationnels

H. Operativstock, Operativ-

bestinde

WM. «Stosk» operacional

— Texuonoruyeckne [TexHoso-
rHueckn cBsizanHble]| 3anacel. To-
BapHbIE 3aMachl (IHEPreTHYECKOro Chi-
Pb#), HEOOXOAHMEIE /LIS HOPMAJIbHOTO
(YHKIMOHHPOBAHHA Pa3IHYHBIX
3BEHLEB [100BLIBAOLICH [POMBILILICH-
HOCTH M CMEXHBIX OTpacieil (Hanp.,
3anachl TOIUIMBA HA IIAXTax W Opo-
MBIC/IAX, 3amnachkl He)TH B TaHKEpax
H T.14.)
1083. A. Operator

@. Opérateur

H. Betriebsfiihrungsgesellschaft,

geschiftsfiihrender Tailhaber

H. Operador

— Komnanus-onepatop. Kowm-
naHus, OCYLISCTBIAIOMIAA HENoCpe-
CTBEHHOE PYKOBOJCTBO KOMILIEKCOM
paboT, BLINOJIHAEMBIX B pPaMKax COB-
MECTHOIO NpPEANPHATHS HIH KOHCOP-
nHyMa
1084. A. Orange oxide

— Cwm. 1534, Uranium trioxide
1085. A. Organization of Arab

Petroleum Exporting Count-

ries, OAPE(, Oapec

@®. Organisation des pays

arabes exportateurs de pétrole,

OPAEP

H. Organisation der arabischen

Erdélexportlinde

M. Organizacion de Paises

Arabes Exportadores  de

Petroleo, OPAEP

— Oprannsauus apabcknx
ctpan —3kcnioprepos Hepu, OATEK.
MexrocyaapcTBeHHas  aAcCOUHALMS
HedTeskcnopTHpyommX cTpaH Apab-
ckoro Boctoka. Co3nana B 1968 r.
B 1983 r. B OATIEK Bxoanum AJKup,
Baxpeiin, Upak, Karap, Kyseiit, Jlu-
Bus, O6beaunentbie Apabckue M-
patei, Caynosckas Apausi, CHpus
u Tynuc
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1086. A.Organization of (the) Petrole- H. Konturierungsbohrung,
um  Exporting  Countries, Begrenzungsbohrung
OPEC, Opec WU. Pozo de cateo
®. Organisation des pays — OtnanenHas OKOHTYpPHBalo-

exportateurs de pétrole, OPEP

H. Organisation der Erdo-

lexportlinde

H. Organizacion de Paises

Exportadores de Petroleo,

OPEP

— Opraausanus  CTpaH —3KC-
noprepos Hedtn, OTIEK. Mexrocy-
AApCTBEHHAs ACCOIMAINS pPa3BHBAIO-
IHXCA He) TEIKCNIOPTHPYIOIIMX CTPAH.
Coanana B 1960 r. B 1983 r. 8 OTIEK
pxogumu Amkup, Bewecyana, I'aGon,
Wunonesns, Upak, Mpau, Karap, Ky-
peiir, Jlupus, Hurepus, OOBenn-
Hennbie Apabekue Dmupartel, Caynos-
ckas ApaBus, DKBajop
1087. A. Original reserves

— Cwm. 779. Initial reserves
1088. A. Outlay(s)

@. Dépenses

H. Anlage(n), Aufwand, Auf-

wendungen

W. Gastos, salidas

— Pacxobl, 3aTpaThl; HHBECTH-
uun. Tepmun cBoGoaHOrO nosb3oBa-
HHf, NPUMEHSEMBIH, Kak MpaBuio,
K BaJIOBLIM PACX0/1aM (B TOM 4uciie Te-
KYLIMM), KATHTAJIOBIOXKEHHAM H HHBE-
CTHIIMAM, OCYIIECTBJICHHBLIM 3a Oompe-

JIefIeHHBIH ~ NPOMEKYTOK  BPEMEHH
(oOwuHO 3a TOM)
1089. A. Outflow of capital

— Cm. 198. Cash outflow

[out-payments] (1,2)
1090. A. Output capacity
®. Capacité de production
H. Produktionskapazitit
M. Capacidad de produccion
- Moumocts aoGuu [nepe-
pabotku]. [NoTeHuHaIbHBIE ypOBEHbL
A06LIMH TOIE3HOTO HCKONACMOT0 HIIH
BBLIXO/ZIA NPOAYKIHH  NPEPHATHS
no ero nepepaborke WM oboraie-
HHIO
1091. A. «Outsider»
- Cm. 766.
company
1092. A. Outstep well
®. Puits périphérique
bordure, latéral, marginal]

Independent oil

[de

mas ckpaxuua, Cxpaxuna, Oypsmas-
cfl B OTJAJICHHH OT CKBAXKHHBI-OTKDbI-
BATE/NBHHII C LEJIbIO ONpeIe/CHHsA
TPAHHLBI MECTOPOXK/ICHHS
1093. A. Overburden

~ TlepexpeiBarolme  MOPOJib,
Bekphia. Toslna oT0keHHi, 3ane-
ralolmxX Haa NPOAYKTUBHBIM TOpH-
30HTOM
1094. A. Over-ride, OR

- 1. Cm. 1095. Over-riding
royalty. 2. Cm. 1096. Over-riding
royalty interest
1095. A. Over-riding royalty, ORR

— Cybapensinoe  «poRajTH».
lnata 3a npaBo pa3paboTku Henp,
B3MMaeMas apeH/10/1aTeIeM Ha OCHOBE
cybapenint
1096. A. Over-riding royalty interest,

ORRI, ORI

— «llaccuBHoe»  [HOMMHAIIb-
HOE] 107IeBOE yHacTHE HA OCHOBE Cy6-
apeH/bl, Pa3sHOBHIHOCTL «IIACCHBHO-
ro» J0JIeBOTO Y4acTHA B J0X0Ojax OT
peasm3alii 106 TOro NoJe3Horo ue-
KOIaeMoro
1097. A. Paramarginal resources

®. Ressources paramarginales

H. Paramarginale Ressourcen

WM. Recursos paramarginales

— IMpurpannyHbIe [«napa-
MapikuHAIbHEIE» | pecypebl  (Kiaacen-
dmukauus [opuoro Grwopo CIHIA).
YacTth ofiyux pecypcos, OCBOCHHE KO-
TOpOii HepeHTabesIbHO B COBPEMEHHBIX
ycnousx. Crommocts pa3paboTku
3THX PecypcoB JIMIIb HEMHOTO BBILIE
HHXKHETO npefena peHTabesbHOCTH.
B 3Ty e KaTeropuio BXOIAT PECypehl
PaiioHOB, re0IOTOPa3Be/IoYHbIE U IKC-
nJlyaTauMoHHble paboThl B KOTOPBIX
JaMpeliensl 110 FOPHIHYECKAM MM
cTpaTeruyeckumM coobpaxenusm (tep-
PUTOPHH TOCYIapPCTBEHHBIX 3aMoOBe/l-
HHUKOB, pE3epBHbIE YYACTKH apMHH
u ¢iota U T.1.)
1098. A. «Parity» crude (oil)

@. Pétrole paritaire

H. Parititsol

WU. Petroleo de paridad
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— «[lapuTeTHbiii» [Ga3ucHii]

copT nmedpa. Copt ned)TH, NieHa KOTO-
ro HCHOIb3yeTcs B Ka4ecTBe OC-

HOBBI [T ONIpelIeNeHNs YPOBHA COMO-
CcTABMMBIX KOHTPAKTHEIX 1IEH HA TPH-
poaHBblii T3 (B crmydae NpPHBS3KH
HOCIEAHHX K YPOBHIO IeH Ha Hed)Thb)
1099. A. Parity-related (crude) oil

— «laputerHas» HedpTh (AB-
crpamus, Kamanma). Hedts, cnpa-
gouHble Yenbl HA KOTODYIO pery.iu-
pYIOTCS B 3aKOHOIATENLHOM MOpAIKE
B COOTBETCTBHH C YPOBHEM COMNOCTa-
BHMBIX HMIOPTHBIX HJIM MHPOBBIX IIEH
pa He)TH AHANOTHYHOTO KadecTBa
1100. A. Parrot coal

— Cm. 169. Cannel coal
1101. A. Participation agreement

®. Accord [contrat] de
participation

H. Beteiligungsvertrag, Kon-
zessionsvertrag mit

Gewinnteilung  [Staatsbeteili-

gung X

H. Acuerdo [convenio] de par-

ticipacion

— Cornamenne 06 ysacTuu (ro-
cynapctpa). CoryamieHue ¢ KoOMMa-
HHel-KOHIIECCHOHEPOM, NpeaycMaTpH-
BAIOIIEE YYaCTHE NMPHHHMAIOILETO ro-
cynapcTsa B 7100bme M (M) 10X0aaX
OT peasH3aiii 1006BIBAEMOTO ChIPbS
1102. A. Participation crude (oil)

®. Pétrole brut de participation

H. Beteiligungsol

W. Petréleo de participacion

— «HedTs naprhepa». Hedts,
mocTynawpias B pacropsxkeHHe rocy-
JapcTsa —coOCTBEHHHEA HeAp B CHIY
cornaineHus o6 y4acTHH H B COOTBET-
CTBHH ¢ [0Mei ero yyacTus B 100b14e
1103. A.  Partnership  agreement

[contract]

— Cwm. 826. Joint venture ag-
reement
1104. A. Past production

— Cm. 332. Cumulative pro-
duction
1105. A. Pay bed

®@. Couche [strate, formation]

productive, banc  [niveau,

horizon] productif

H. Produktive Schicht,

derhorizont

For-

M. Capa productiva

— T poMbILUIEHHBIHA nnacT.
IMnact, XapakTepu3ylommiics mpo-
MBILUIEHHBIM  (peHTabempHBIM 1718

pa3paboTKH B COBPEMEHHBIX YCJIO-
BHAX) COJAEPKAHHEM MOJIE3HOTO HCKO-
naeMoro
1106. A. Pay limit

— Cm. 460. Economic cut-of

grade
1107. A. Payback period
— Cm. 1108. Payout time
[period]
1108. A. Payout time [period
®. Délai de récuperation,

période de retour

H. Pay-out-Zeit, Kapitalbin-

dungsfrist, RiickfluBdauer,

RiickfluBfrist, Riicklaufzeit

WM. Periodo de recubrimiento

— [Nepnoa OKynaeMOCTH KalH-
TasoBnoxeHuil. KommuecTBo JIET, He-
06X0IMMOE ISl TIOJIHOTO BO3MEILIEHHS
BEJIMMMHBI OCYIIECTBJICHHBIX KalHTa-
JIOBNIOWEHHIl 3a CYeT AaMOpTH3a-
LIAOHHBIX H KOMIIEHCAIIMOHHBIX OTYHC-
fneHHil M 4ACTON npubbiIM HA BIO-
JKEHHBIH KamHTal
1109. A. Peak load shaving gas

— Cm. 1110. Peak-shaving gas
1110. A. Peak-shaving gas

— Ta3 BeIpaBHMBaOIHX [KOM-
nencupyioumx] mnocrasox. [a3006-
pasHoe TOIUIMBO (NMPHPOAHBIH H HC-
KYCCTBEHHBIH ra3bl WA MpONaHo-BO3-
NyUIHBIE CMECH), HMCIOMb3yeMoe if
MOKpbITHA BepxHeil 4acTH MHKOBbIX
HATPY30K Ha Ta30pacipe/Ie/IHTENbHY O
ceTh ¥ KOMIIEHCAL[HA HENPEIBHICHHBIX
nepeboeB B MOCTaBKax rasa
1111. A. Peat

@. Tourbe

H. Torf

HU. Turba

— Top¢d. Komurmomepat mnpo-
NIYKTOB Pa3IOKEHHS pPacTHTENbHBIX
OoCTaTKoB. B MPHPOAHOM COCTOAHHH
cojepkaHHe Yriepoaa B TOpoaHoOi
macce coctapiser 55-607%,, a B cyxom
T—10 95%
1112. A. Pentanes plus

— 1. «IleHTaH IUIOC BBICILIHEN.
Cwmech neHTana u 6osee THKENBIX r0-
MOJIOTOB MeTaHa (rekcaHa, renraHa,
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OKTaHa), BXO/IALIMX B COCTAB 2A30KOH-
dencamuplx  dcudkocmeit W TOJY-
yaeMBbIX [IPH OCYLIKE ra3a HiIH nepepa-
Gotke neprn. 2. Cm. 269. Condensate
1113. A. Per cent profit

— Cwm. 1258. Rate of return (on
investment) (1)

1114. A. Percentage depletion

— «Ilopoxognas»  KOMIICHCA-
IIHs KaNMTalIbHBIX 3aTPAT (Ha pasBell-
Ky M A0OBMY MHHEPATBHOTO ChIPbA).
Bo3MelleHHe CTOMMOCTH KamMTallo-
BIOKEHHH B UCMOWjUMble AKMUBH
B pa3Mepe CKuOKu Ha «ucmoujenue
Heop», T.e. B pasmepe 10-27,5%, senu-
YHHBI TEKYILHX BAJIOBBIX NOCTYIIEHHH
OT peanu3aliu J006bpIBaEMOro mones-
HOTO HCKOMAeMoro
1115. A. Percentage-depletion allo-

wance [(tax) deduction]

— Cm. 371. Depletion allowance
1116. A. Performance (of production)

@, Caracteristique de produc-

tion

H. Abbaucharakteristik, For-

dercharakteristik

H. Performancia de explotacion

— DKCnayaTanunoOHHAS XapakTe-
puctuka. TexHHYeCKHE M IKOHOMMYE-
CKHE MoKa3aTeJH paboThl CKBAXHHBI,
NPOMBICITA, WAXThI, PYIHHKA
1117. A. Period costs [expenses]

— Hekanutaimsupyemble — 3a-
TpaThl TeKyliero (UHaHCOBOrO roza
(Kanama). Tekyumme pacxoibl, oOCy-
IIECTB/ICHHLIE B TEYEHHE OllpeleieH-
HOro ()MHAHCOBOTO rojia H MOAJEKa-
LIME CNUCAHMIO MO Mepe NMOCTYIIEHHs
JIOXO/I0OB COOTBETCTBYIOLIErO OTYET-
HOTO TepHoaa
1118. A. Permit

®. Permis, licence

H. Bewilligung, Berechtigung,

Lizenz

M. Permiso, licencia

— 1. Jluuen3ns. OdunmuaisHoe
paspelicHWe Ha TPOBEJICHHE TO-
MCKOBBIX, Pa3BeIOYHLIX WIH JKCIIya-
tannoHukix pabot. 2. Cm. 837. Lease
(3)

1119. A. Petranol

— Ilerpanon (Asctpanus). ben-
IHHO-CMUPTOBAS CMECh, COCTOAILIAS H3
BbICOKOOKTaHOBOTO Oensuna (90%)

u ataiosoro cnuprta (10%), mcnomab-
3yemas B KauecTBe aBTOMOOHJIBLHOTO
roplovero
1120. A. Petrodollars

— «Hedranbie JOJIAPbD?,
wedrenomnape». [lonnaposeie  Ba-
NMOTHBIE MOCTYIJIEHMs OT 3Kcnopra
HedTH W HEDTENPOAYKTOB
1121. A. Petroleum

— Hedrs 1 ra3. Cmech yrieso-
JIOPOJIOB, HAXOAMMIMXCA B razoodpas-
HOM, KuaKO# uiK TBeproi dase. Tep-
MHH HcroJib3yercs csoboauo. Iloa
HAM MOTYT [OHMMATBCA TOJIbKO
HedTh, HepTh COBMECTHO C KOHJIEH-
CATHBIMH KHIKOCTAMH, a TaKKe BCS
CyMMa KHIKHX H ra3000pa3Hbix yrie-
poaoponoB (HeTh, KOH/IEHCATHBIE
KHJKOCTH, cBODOAHBIA M  pacTBO-
PEHHBII Trasbl)
1122. A. Petroleum and Gas Revenue

Tax, PGRT

— Hanor Ha 1oxo/bl OT Npoaa-
xu Hehptw u rasa (Kamana). Coe-
[HA/IbHBIA MO0XOAHBIA HAJOT, yCcTa-
HOBNeHHBIT B ceHTabpe 1981 1. B
pasmepe 16%, BaJOBLIX NOCTYI/ICHHI
0T peanu3alii HedTH HIH rasa 3a Bbl-
4ETOM TEKYUIHX I3KCILIYATALHOHHBIX
pacxodoB Ha HX J00bIy

1123. A. Petroleum compensation
charge, PCC
— HedTsHol KOMINEHCAIMOH-

Holii cbop (Kanana). Cnenmanbublii Ha-
snoroseiit cOop, B3MMaeMblil NpaBH-
temsctBoM Kanaobl ¢ nedrenepepa-
faThIBAlOIMX TPEANPHATHH, HCIOJb-
3YIOLMX  OTHOCHTE/LHO  JIELIEBYHO
OTEHeCTBEHHYHO He(Th, B IEIAX KOM-
NEHCALMH [I0TIOTHATEILHBIX PACX0/10B
npeAnpHATHH, nNepepabaThiBaOLIHX
6osiee 1OPOTOCTOAIIHE HMIOPTHYIO,
KHOBYIO» W CCUHMEMUYECKYIo» Hedmu
1124. A.  Petroleum  exploration

licence, PEL

— Hedrerasonouckopas  JH-
nen3us. OduupuanpHOe pa3pelleHne Ha
NpoBe/ieHHE TOMCKOBhIX paboT Ha
HedTh M ras
1125. A. Petroleum gas

— Cm. 66. Associated gas
1126. A. Petroleum industry

@. Industrie pétroliere

H. Erddl- und Erdgasindustrie
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K. Industria de petroleo y gas
— 1. Hedrerazosas npoMslii-
nenHocTh. KoMmiuleke oTpacieii, cps-
3aHHBIX C J00bIYeH, TPaHCIOPTHPOB-
Koii n nepepaboTkoii nedTu M npupo-
moro raza. 2. Cm. 1052, Oil industry

(1,2) )
1127. A. Petroleum potential

@. Potentiel pétrolier

H. Erdél- und Erdgaspotential

. Potencial de petroleo y gas

— Hedrerazossiii  notenHuuan.
Eciu 3TOT TEPMHH CONPOBOXKIAETCH
KOJIHYECTBEHHBIMH NOKa3aTe/NAMH
(Tonnamu, KyboMeTpamMu), TO OH co-
OTBETCTBYET TCPMHHY «nomeH-
yuaabHbie pecypcol» (18 NONTHOCTHIO
Hepa3BelaHHbIX PaflOHOB) WM «po2-
HO3HBIE pecypcud» (118 Hepa3BeaHHbIX

0B He)Tera30HOCHBIX PailOHOB).

TEPMHH XapakTepuiyeT paifoH
TONBKO KA4YECTBEHHO, TO OH COOTBET-
CTBYET TEPMHHY «nepcnexmusbl He-
gmezazonocnocmu»
1128. A. Petroleum products

®. Produits pétroliers

H. Erdélprodukte,

zeugnisse

H. Productos de petroleo

— Hedrenpoayktst. [Tpoaykrs
nepepaboTku HedTH — TONIMBA, Maca,
CMa3KH, MOMyTHbIE ra3bl KPEKHHIa
1129. A. Petroleum Revenue Tax,

Erdoler-

PRT
— Hedrerazossiit Hasor (Bean-
koOputanus). CrnemmanbHblii  nojgo-

XOJIHBIH HANOT HA J0XOIbI HeTAHBIX
KOMMNaHHIi OT peasi3allii CeBEPOMOp-
ckoif HedpTH M rasa, yCTAHOBJIEHHBII
B KOHue 1974 r. ¥ cocTaBAAIOLMI ¢ HA-
yana 1983 r. 759, BanoBbIX NOCTYyIIE-
HHi 3@ BBIMETOM «pofiaimu», TEKYLHX
PAcXo/IOB U UHBECTMUYUOHHOU HAA020-
8011 cKudKu
1130. A. Petroleum-bearing

~ Cwm. 1131. Petroliferous
1131. A. Petroliferous

®. Pétrolifére

H. Erdélgasfithrend, erdolga-

shaltig, erddlgasfiindig

WU. Petrolifero

- Hedrerazonocupiii. [lnacr,
paiion, Gacceiin, conepxaumii npo-
MbIlILIEHHbIE CKOTLIEHHs HeQTH U ra3za

1132. A. Photosynthetic energy

®. Energie photosynthétique

H. Photosynthetische Energie

WU. Energia fotosintética

— DHeprus (oTocuHTe3A.
SHeprus, 3aKJI04eHHAs B KJIeTKaX pac-
TeHHIT ; XHMHYECKH CBA3AHHAN IHEPIHA
Conxua
1133. A. Physical costs

~ 1. HenocpencTsennsie npo-
M3BOJCTBCHHBIE Pacxo/bl. 3aTpaThl,
HMEROIIIHE Hel'lOCpe}ICTBCHHOe OTHO-
IWIeHHE K OCYILECTBJICHHIO MOMCKOBO-
pa3Belo4HbIX H IPOMBICJIOBEIX (rop-
HOPYAHBIX)  paboT:  HCKJIOYAIOT
moOble BH/ILI PEHTHBIX TIATeXel | Ha-
JIOTOBBIX OTYHC/EHHIT B MOJb3Y rocy-
napcTBa - coBCTBEHHHKA HEJIp; IPH He-
TMOJIb30BAHHH 3aEMHBIX CPE/ICTB BKIIIO-
4alT NpoueHThl no ccyae. 2. Cm.
1457. Technical cost(s) (1)
1134. A. Pipeline fill

— «Hanommenne TtpyGonposo-
na». JKnaxoe, razoobpasnoe nim Teep-
Jl0e TOTUIMBO, 3aT0IHSAOLIEE eMKOCTh
TpybonpoBoia; pazHOBHAHOCTb mex-
HOA02UMECKUX 3anacos IHePreTHyecKo-
ro ChIpbf
1135. A. Pipelinable [pipeline] gas

— Cm. 901. Marketable gas
1136. A. Pipelinable substitute [syn-

thetic] natural gas

- 1. Cm. 1442.  Synthetic
pipeline gas (1). 2. Cm. 1441. Synthetic
natural gas
1137. A. Pit

- Cm. 922. Mine

1138. A. Pit coal

~ Cm. 720. Hard coal
1139. A. Pitch
~ Cm. 64. Asphalt (1)
A. Plant energy biomass
®. Biomasse énergétique veé-
getale
H. Pflanzliche Energiebiomasse
M. Biomasa energética vegetal
- 1. PacTuTenbHas 3HEpreTH-
veckas Guomacca. OpraHnyeckoe Chi-
pbeé PACTHTENLHOTO MPOMCXOXKIEHHS,
HCIOJIb3yeMOe B JHEPreTHYECKHX Ie-
JISIX: IpeBecHas W NTAHTAIMOHHAs Ouo-
Macea, a TaKAKe OTXOJbl 3eMJIE/IEHs,
JIECHOTO XO3siicTBa, AepeBoobpabaTei-
BAIOWIEH M UEUTON03HO-0YyMaKHOIN

1140.
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[POMBIILIEHHOCTH. 2. Cm. 498
Energy (plantation) crops
1141. A. Plutonium

®. Plutonium

H. Plutonium

WU. Plutonio

— IMnyronuit. MckyccTBeHHBIi
PaaHOAKTHBHBINA JIEMEHT C ATOMHBIM
Homepom 94, HauGonee BakHBIM [ie-
JISLEMCA H30TONOM SBISETCS TUTYTO-
HHi-239, nosyyaeMelii B ATOMHOM pe-
akTope npu oOJaydeHHH HEHTpOHAMHM
ypana-238. Mcnosk3yerca B KauecTse
A0epHO20 20pI0Ye20
1142. A. Plutonium credit

— Hakonnennwelii  nuryToHwmil.
KosnuecTBo niyToHud, oGpazosasiie-
rocsi B Pe3yiabTaTe Koueepcuu o6Iy-
4EHHOTO NEPBUYHOTO SACPHOTO TOPIO-
4ero
1143. A. Policy crude (oil)

— «llonuTHueckas» HedTh
(Sinouus). Hepte, noGuiBaemas anon-
CKMMH KOMITAHHSAMH B JIPyTHX CTpaHax
u uMmnoprupyemas B Snonuio B co-
OTBETCTBHH C MEXITPABHTEIIbCTBEHHbI-
MM COTJIALIEHUAMH
1144. A. Political risk

®. Risque politique

H. Politische Risiko

W. Riesgo politico

— INomaTuueckuit puck. Bos-
MOJKHAS ONACHOCTb KPHTHYECKOTO
yXyALICHWS HHBECTHIIHOHHOTO KJIMMa-
Ta B pe3yJibTaTe BHE3AIHOTO H3MeHe-
HUsl BHYTPHIOJUTHYECKOH oOCTaHOB-
KM (mepecMoTpa 3KOHOMHYECKOH mo-
JHTHKH, HAJOroBoil pedopMel, co-
HHAJBHBIX KOH(JIHMKTOB H T.IL)
1145. A. Pollutant

®. Polluant

H. Umweltverschmutzer

H. Contaminante

— BarpsasHsiomide  BeLIECTBA.
[a3bl, METAJLIB  COSAMHEHHS, BbI3bI-
BAIOLINE HeXelaTebHEIE ABJICHNUA [IPH
MNOCTYIUIEHHH WX B cpely B MOBbI-
MIEHHBIX KOJIMYECTBAX
1146. A. Pollution

®. Pollution

H. Umweltverschmutzung

HU. Contaminacién

— 3arpssnenue (OKpyxaroiiei
cpenni). [ocTynnenue B BO3AYX, M0Y-

BY, BOJlY BpPe/IHbIX OTXOJOB IIPOH3BO/I-
CTBEHHOH JeATeJIbHOCTH HeloBeka (B
YACTHOCTH, OTXOJOB  FOpHOAOGHI-
Balowell u nepepabaTwiBatomeit npo-
MBILIJIEHHOCTH)
1147. A. Pool

®. Gisement

H. Lager

U. Depésito

— 3anexs.  M30ampoBanubiif
NPOIYKTHBHBIH TOPU3OHT (OTHENbHOE
CKOILICHHE) B Mpe/esiaX MECTOpOx/e-
HHs (00bI4HO HedTAHOTrO WM ra3oBo-
ro)
1148. A. Poor gas

— Cm. 836. Lean gas
1149. A. Positive cash flow

- CMm. 196. Cash
[in-payments, receipts] (1,2)
1150. A. Possible resources [reserves]

inflow

®. Réssources [réserves] pos-
sibles

H. Mogliche Vorriite [Resso-
urcen |

W. Recursos [reservas] posibles
[supuestas]

— Boamoxknbie pecypewl [3a-
nacsi]. Pecypcel wim 3anacer HedhTh
M rasa B TpeANoJIaraeMbiX MecTOpo-
KIEHUSAX B npenenax HedrerazoHoc-
HOTO paiioHa B OTJIOXKEHMAX C ycTa-
HOBJICHHOH NPOAYKTHBHOCTBIO; YIJIs
M ypaHa-Ha Y4acTkax (mossx) wus-
BECTHBIX ~MECTOPOX/IEHHWi, TMPHMBI-
KaIOLIMX K y4acTKaM ¢ 6oJiee BBICOKOM
CTENEHbIO H3YYEHHOCTH, OIEHEHHbIE
Ha OCHOBAHHH TOJBKO re0JIOrHYecKHX
npeanockUlok. B amepukanckoii nure-
paType o6bIMHO HCTIOJIb3YETCA TEPMHH
«BO3MOXKHBIE pECYpChbl», B 3amai-
HO-EBPONEHCKOH — «BO3MOXKHbBIE  3a-
nachbp»

1151. A. Posted prices
®. Prix postés [affichés, publiés,

théoriques]

H. Listenpreise

H. Precio de informacion
[tarifa, lista]

- Copasouynble  meHel  (Ha

nedte). Ilybnmkyemsie npodaxcusie
yenwl, CIyKaime HexoaHoi 6asoit s
Onpe/IeNIeHHst (Pakmuueckux Konmpa-
mubix yen HAa HeTh M MCYHCIEHHS
KOHYECCUOHHBIX niamexceii
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1152. A. Postings
— Cm. 1151. Posted prices

1153. A. Post-tax profit [income,
proceeds%
- Cm.  29. After-tax profit

gincome, proceeds] (1)
154. A. Potential productivity

®. Productivité potentielle

H. Potentielle Produktivitiit

H. Productividad potencial

— IloTeHuManbHas IPOAYKTHE-
HOCTB. TEPMHH IIHPOKOIo 10/b30Ba-
HEa. MoxeT 0603HaYaTh BO3MOXKHBIE
YPOBHH NOOBIMH HJIH NMOTEHIHAILHBIC
pecypeht (MPUMEHHTENLHO K KPYITHBIM
paiioHam, OacceiiHam H T.1.)
1155. A. Potential resources

®. Ressources potentielles

H. Potentielle Vorrite [Res-

sourcen ]
H. Recursos potenciales
— INotenmmamshble  pecypesl,

IIP. Tepmun cBoGogHOrO nONBL30BA-
uusa. Muorpa wmeetcs B Buny cymma
TEKYILLMX pa3sedaHHblX 3anacos W He-
'PA36edaHHBIX Pecypcos, HO HEPEIKO —
TOJIBKO TOC/IE/IHHE

1156. A. Power alcohol [methanol,

ethanol ]

®. Alcool [éthanol, méthanol]
énergétique

H. Alkoholkraftstoff, Ener-
giealkohol

H. Alcohol energético

~ MoTopusrii [3nepreruue-

ckuii | cnupr [metanon, stanon). He-
OYMINCHHLIH [POMBILLIEHHBIA CIMPT
(MeTWIIOBLI MMM 3THIOBLI), HCMOE-
3YeMbIH B KayecTBE aBTOMOOMIBHOTO
TOPIOYEro MJIH KOMIIOHEHTAa OEH3MHO-
CIIHPTOBBIX cMeceil (2azoxo.ia, nempa-
HOAQ, MaHuoKoaa W T.M.)
1157. A. Power reactor

. Réacteur énergétique, pile de

puissance

H. Energiereaktor

M. Reactor energético

— DHepreTHYecKHi  peakTop.
ATOMHLIiT peakTop, npe/HasnatentoLii
A NONY4YCeHHs I10JIE3HOH IHEPTHH,
B OTJIHYHE OT peakTOpOB, PHMEHAI0-
LIHXCHA B MCC/ICIOBATEILCKHX HIIH Me-
AHLHHCKHX 0eax, /Ui HapaboTku
Iy TOHHS W T. 1.

1158. A. Preference crude (oil)

— Cwm. 1159. Preferential (crude)
oil (1)

1159. A. Preferential (crude) oil

®. Pétrole [brut] préférentiel

[de faveur]

H. Vorzugs(roh)sl

H. Petroleo preferencial

-1 «[Tpedepenunansuas»
[«wibrothas»] wedTs. HedTh, 106w
BaeMas M 3aKymaeMas ObIBUIMMH KOH-
LECCHOHEPAMH Ha JIbTOTHBIX VCAOBHAX
(0 JOJNrOCPOYHBIM  COTNAIIEHHAM
H Gonee Huzkum meHaM). 2. Cwm. 158.
Buy-back crude (oil)

1160. A. Present value, PV

®. Valeur actuelle

H. Gegenwartswert, Kapi-

talwert bei Abzinsung, gegen-

wirtiger Wert, Zeitwert

WM. Valor corriente [actual]

- 1. Texymas [npusenexsas]
CTOHMOCTB [leHHOCTS |. Bennuuna ne-
HEKHBIX CPE/ICTB (JOXOIOB M PACXo-
N0B), IHCKOHTHPOBAHHBEIX C YYETOM
OTHOCHTEJTLHOTO O0eCleHeHH H3bI-
Maempix Hu3 obopora (3amopaxu-
BaeMbix) (puHaHCOBLIX cpeacts. 2. Cwm.
986. Net present value {worth]
1161. A. Present value factor

®. Facteur de valeur actuelle

[dactualisation |

H. Gegenwartswertkoeffizient

H. Factor de descuento

— Koadduuuent npusenenns
[mrckonTHpOBaHus |. MHOXHTED, He-
NOJIb3yeMBIil /IS IPHBEICHUS PacXo-
JIOB H J0X0A0B OoJiee NO3IHHX IepHO-
J0B K MOMEHTY OCYLIECTBIICHHS Tep-
BOHAYAIbHLIX KaMHTANOBJIOKCHHHE
1162. A. Present value (of) net cash

flow

— 1. Cm. 986. Net present value
[worth] (1). 2. Cm. 408. Discounted
net cash flow
1163. A. Present value [worth] of cash

flow

- 1. Cm. 407, Discounted
(cash) inflow. 2. Cm. 986. Net present
value [worth]. 3. Cm. 408. Discounted
net cash flow
1164. A. Present value [worth] of (fu-

ture) profit [income, revenue,

etc.]
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— Cm. 412. Discounted profit
[income, revenue, etc.] (1)
1165. A. Present value

investment ratio

— Cwm. 1226. Profitability index

profit-to-

(2)
1166. A. Present worth
— Cm. 1160. Present value (1)
1167. A. Present worth factor
— Cm. 1161. Present
factor
1168. A. Present-day value
— Cm. 1160. Present value (1)
1169. A. Pressurized Water Reactor,

value

@. Réacteur a I'eau pressurisée

H. Druckwasserreaktor

U. Reactor de agua a presion

— PeakTop ¢ BOAAHBIM TEILIO-
HOCHTeNeM 1o aapiaenueM. OQuH n3
OCHOBHBIX THIOB JHEPreTHYECKHX pe-
akTopoB. TenjoHocHTeNeM SBIAETCH
0ObIMHAs BOIA MOJ BBICOKHM JaBlie-
HHEM, TOMIMBOM —cnabooboraiies-
HBIH ypaH
1170. A. Pre-tax profit [income,

proceeds, revenue, etc.

— Cm. 101. Before-tax profit
[income, proceeds] (1)

1171. A.-Price c.& £ ...

@. Prix cout et fret...

H. Pieis KLu.FE. ...

WM. Precio CYF...

— Llena xad... (Ha3Banue mnop-
Ta Ha3Ha4venus). Llena ToBapa, peanu-
3yeMOT0 Ha YCIOBHAX «CMOUMOCHD
u gpaxm»

1172. A. Price ¢if...

D, Prix caf [ CLAF.]...

H. Preis K.AF. ...

HU. Precio CAF...

— 1. LUena cud... (Ha3panue
nopra Ha3HadeHus). Llena ToBapa, pe-
ATM3YEMOTr0 HAa YCJIOBHAX  «CMou-
Mocmb, cmpaxosanue U gpaxmy.
2. UmnopTHas neHa (IpH MOPCKHX
NepeBoO3Kax rpy30B)

1173. A. Price elasticity of oil demand

— llenoBas 3J1aCTHYHOCTD
crpoca Ha xuaKoe Tonaneo. OTHOCH-
TeJIbHAA BEIMYHHA, XapakTepH3yoLas
CTeleHb M3MeHeHHs oObema moTpe6-
JleHHs KHIKOTO TOIIHBA B 3aBHCHMO-
CTH OT H3MeHeHHs (IPHPOCTa HIIH CHH-

eHus) YPOBHA NMPOJAXKHBIX (M 3aKy-
no4HbIX) neH Ha HedTh W HedTenpo-
JIYKTBI

1174. A. Price ex port...

®. Prix ex [franco] port...

H. Preis frei Hafen...

WU. Precio franco puerto...

— 1. llena dpanko-nopt
(Ha3BaHMe NOPTA OTTPY3KH HITH HA3HA-
yeHns). DKCIOPTHAS WM HMIIOPTHas
leHAa Ha TOBap, MEPEBO3MMBIA MOp-
ckuM nyTtem. 2. Cm. 1175. Price fob
(1,2)

1175. A. Price fob...

®. Prix fab [F.A.B.]...

H. Preis L.a.B. ..

W. Precio fab...

— 1. Uena ¢ob6 ... (na3Banue
nopta orrpy3ku). llena ToBapa, pe-
AJM3YEMOTO HA YCIOBHAX «CB0000HO
Ha Gopmy». 2. DKcnopTHaA HEHa (MpH
MOPCKHX MEpeBO3KAax Ipy30B)
1176. A. Primary energy efficiency

®. Rendement de [I'énergie
primaire

H. Wirksamkeit der Priméren-
ergieverwertung

W. Efectividad del aprovecha-

miento de la energia primaria

— DddekTHBHOCTE HMCTOIB30-
BAHMS MEPBHYHBIX MCTOYHHKOB JHEP-
rin. «Ko3hduuueHT Monae3HOro ei-
CTBHS» MPH HCHNONbL3OBAHHM pas-
JIMYHBIX BHIOB NEPBHYHBIX IHEPreTH-
YEeCKHX PecypCcoB: OTHOIIEHHE KOJTHYe-
CTBa JHEpruW, NOJIy4aeMOH MpH He-
0JIb30BAHMA TOTO MJIH HHOTO HCTOY-
HHKA PHEPIUH, K KOJIMYECTBY JHEPTHH,
HeoOxonMMOMY [UTs Tojyuenus (10-
OBIYH, PONU3BOICTBA) ITOTO MUCTOYHH-

Ka
1177. A. Primary energy equivalent of
electricity, P.E.E.E.
®. Equivalent de I'électricité en
énergie primaire [en com-
bustible fossile], E.E.E.P.
H. Primirenergieelektrodquiva-
lent )
M. Equivalente de electri-
cidad de la energia primaria,
BEEEP.
— DNeKTpOIHEPreTHYECKHH IK-
BHBAJICHT. Y CJIOBHOE KOJIMYECTBO MH-
HEpaJIbHOTO TONJIHBA, HCIIOIB3YEMOTO
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ga  TEIUIOBBIX  DJIEKTPOCTAHUMSX
(yrosb, TOpd, Ma3yT, IPHPOIHbI ras,
FOpIOYHE C/IAHLEL), HeoOxoaumoe 1714
BHIPADOTKH IKBHBAJCHTHOTO KOJIMHC-
¢TBA 3JIGKTPOIHEPTHH HA THIPABIITHC-
CKHMX, TreoTepMalbHBIX H aTOMHBIX
37eKTPOCTAHIIMAX 32 ONPEIENCHHbIH
TEpHOJ BPEMEHH (obpyHO 32 TOM)
1178. A. Primary energy resources
®. Ressources d’énergie pri-
maire

H. Primire Energieressourcen

WU Recursos de energia

primaria

— TlepBuYHBIC IHEPIETHYECKHE
pecypesl, TI9P. Pecypchl HedTH, rasa,
YIId, pajHoaKTHBHOIO ChIPbS, THI-
PO3HEpruy, SHEPrHH BETPa, COJIHIA,
Bromaccer
1179. A. Primary fuel )

&. Combustible primaire

H. Primérbrennstoff

M. Combustible primario

— Tlepsuunoe TommMBO: 1) BCE
BHIIbI SHEPrOPECYPCOB, HCMOJIb3YEMbIC
HA TEIIOBBIX 3JIEKTPOCTAHIHAX HEMOC-
pelcTBeHHO B KadecTBe TOMIHBA.
2) snepHOE TOIUIMBO, HE MOJBEPraB-
meecs 06IyueHHIO
1180. A. Primary oil

@. Pétrole primaire

H. Primirol

W. Petroleo primario

— «[Tepeuynas» HepTs. HedTh,
N0BBIBAEMAs NePEUYHBIMU Memodamu
pazpabomxu MeCTOPOXKICHUI
1181. A. Primary oil inventories

®. Stocks primaires (de pétrole)

H. Primirolstock, Primirdlbes-

tinde

HU. «Stock»

petroleo)

— INepBuyHble TOBApHLIE 3a-
macel (xuakoro Tomuea). CoBokyn-
HOCTb mexHoA02u4eckux (TEeXHOJIOrH-
YeCKH CBA3aHHBIX) H KOMMEPYECKUx
3anacos, co31aBaeMbIX MPOAYIEHTAMH
H ONTOBBIMH MPOJAABIAMH (HIH nepe-
npojaBiaMH) KHAKOTO  TOILIHBA,
a Takxe CBepXHOPMATHBHBIX (4pe36bl-
Yaiinpix W cmpamezuyeckux) TOBapHbIX
3anacop HedTH ¥ HE(PTENPOAYKTOB
1182. A. Primary production Ereco-

very]

primario  (de

@, Production primaire

H. Primirforderung

M. Produccién primaria

— Pa3pabotka (MecTopoxze-
Huii HedTH, rasa) nepBHYHLIMH METO-
namu. PazpaGoTka Ge3 npuMeHeHHs
METOJOB HHTEeHCH(GHKALMH 100bIYH
(BTOPHYHBIX, TPETHYHBIX ), TOJILKO C HC-
MOJb30BaHHEM €CTECTBEHHOTO HCTO-
[IeHHs TIACTOBOH JHEPTHH
1183. A. Primary reserves

@. Réserves primaires

H. Primirvorrite

M. Reservas primarias

— 3anackl, H3BJIEKaeMble nep-
BUYHBIMU Memodamu pazpabomku Me-
CTOPOXIEHHHA
1184. A. Primary uranium sources

@. Sources d'uranium primaires

H. Primire Uransquellen

H. Fuentes primarias de uranio

— IMepBuuHbIE HCTOYHHKH ypa-
Ha. ¥ paHcoaepxkaliue nopojs. B tom
cayyae, ecil ypaH H3BJEKAETCA H3 BO-
1bl, OHA TOXE OTHOCHTCH K 3TOH Tpyn-
fne WCTOYHHKOB  PaIHOAKTHBHOIO
CHIPBS
1185. A. Principal oil

refined] products

®. Produits pétroliers prin-

cipaux

H. Erdolhauptprodukte

M. Productos principales de

petroleo

— OcHoBHBIE Hed)TEeMPOMYKTHL
BaxHeillune NpoJyKThl HedTenepepa-
6oTKH: OEH3HH, KEPOCHH, PEaKTHBHOE
TOIJIMBO, Ta30i/b, AH3EJIbHOE TOILIH-
BO, Ma3yT M CMa304HbIE Macna
1186. A. Probability of economic

mineability

@. Probabilité de I'exploitation

économique Lremable]

H. Wahrscheinlichkeit

Abbauwiirdigkeit

M. Probabilidad de Ila

exploitacion rentable

— BepoaTHocTh peHTabenbHOM
pa3paboTku (MecTOpOXIeHus)
1187. A. Probable final discoveries

— BeposATHBIN KOHEYHBIH MpPH-
poct 3anacos. Oxuaaemas BelHvHHA
CYMMAapHOTO TpPHPOCTA 3amacos, KO-
TOpBI B KOHEYHOM CHETe JOJIKEH

[petroleum,

der
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OBITH NONYUCH B pe3y/IbTaTe pa3Benku
AQHHOTO MECTOPOKICHHS Pyl Me-

CTOPOXIEHHHH)

1188. A. Probable final estimate of
reserves
-~ Cm. 1187. Probable final

discoveries
1189. A. Probable growth of known

fields

— BeposTHeIl npupocT 3ana-
COB M3BECTHBIX MECTOPOXKIeHMil. 3a-
Nackl, KOTOPBIE MOTYT OBITH JIONOJHH-
TEJILHO NEepeBeNeHbl B 00KA3anHbie HA
M3BECTHBIX MECTOPOXKICHHAX B pe-
3yJbTaTe [0Pa3BeIKH M BHEIpEHHS
GoJlee coBepIIEHHBIX METOMOB pa3pa-
6oTkH
1190. A. Probable reserves

®. Réserves probables

H. Wahrscheinliche Vorriite

M. Reservas probables

— BeposTHble 3anace (knaccu-
(ukauns AMepukanckoro HeTIHOrO
HHCTHTYTa 1 KomuTeTa no pecypcam
raza CIIA). 3anacsl, koTopeie Moryt
OBITh NIONTYHEHEI B Pe3yJIbTATE YTOYHE-
HHS IPAaHHIl H3BECTHRLIX 3aJexeil u oT-
KPBITHS HOBBIX 3ajexeil B mpesenax
M3BECTHBIX MECTOPOXKIEHHI B ropu-
30HTAaX C JIOKa3aHHOH TPOAYKTHB-
HOCTBIO
1191. A. Probably economic potential

resources

- Cm. 1414,
resources
1192. A. Process gas

— Texnonormvueckuit ras. Ta-
3006pasHoe chIpbe, NMpejHa3HAYeHHOE
Ans nanbueiiei o6paboTku (mepepa-
GoTkn) ¢ nenso oforamenus wm no-
JyUEHHS XMMHYECKHX MPOAYKTOB
1193. A. Processed energy resources

- Cm. 596. Final energy
resources
1194. A. Processing agreement [con-

tract]

®. Contrat de finissage [d’affin-

age

H. Veredelungsvertrag, Verede-

lungskontrakt

M. Contrato de refinamiento

[transformacion]

— MNoapsanueiii  koutpakT Ha
nepepaboTky dasaivueckozo Chipba

Subeconomic

1195. A. Processing and interpretation

(geophysical) costs
. Coilt de traitement et

d’interprétation [de dépouil-
lcmenﬁ
H. Verarbeitungs- und Inter-
pretationskosten
WU. Gastos de procesamiento
y interpretacion
— 3aTpatel Ha 06paboTKy M HH-

TEPNpEeTaluio (IaHHBIX reodu3nye-
CKHX HCCJIeI0BaHHii)
1196. A. Processing deal

- 1. Cm. 1194, Processing

agreement [contract] 2. Japanbye-
CKoe Chipbe. MuHepanbHOE ChIpbe
(rmaBupiM obpazom HedTs), nepepa-
GaTeiBaeMoOe HA JaBaNbYeckHx Hawa-
Jlax Ha NPeaNpHATHH KOMNAHHH-TION-
PAnvHKA (B paMKaX NOAPATHOIO KOH-
TPaKTa Ha nepepaboTky)
1197. A. Processing gain

— Cm. 1287. Refinery gain
1198. A. Producer gas

®. Gaz de gazogéne

H. Gaserzeugergas, Genera-

torgas

WM. Gas de generador

— 1. I'enepaTopHbiii ras. Hus-
Kokasnopuiinoe raszoobpasHoe Tomau-
BO (BBICIIAA  TEIJIOTA  CropaHus
2930-12 570 x/Ix/m%),  monyuaemoe
B pe3yJIbTaTe NPOJLyBaHMS CIIOA pacKa-
JICHHOTO TOILTHBA (KOKCa, yris, Topha
H T.1T.) WK 6OTaThIX yriepoaom opra-
HHUYCCKHX OTXOJOB NOTOKOM BO3IyXa
WJIH MAapOBO3AYLIHOH CMECH, a Takxe
B npolecce NMOA3EMHON ra3uduKainm
yrns (Tenjora cropaHus rasa B 1o-
CIIEHEM ClIy4ae He [MpeBbILaeT
5130 k[k/m? ). 2. Cwm. 32. Air gas (1,3).
3. Cm. 1359. Semi-water gas
1199. A. Producer netback

- 1. Cm. 258, Company take.
2. Cm. 989. Net profit (1)
1200. A. Producing cost(s)

— Cm. 1209. Production cost(s)

(3)
1201. A. Producing life (of a field)
®. Durée de vie (d’'un gisement)

H. Forderperiode, Produk-
tionsperiode, ~ Abbauperiode,
Lebensdauer  [Betriebsdauer,

Betriebszeit] (der Lagerstitte)
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H. Periodo de

yacimiento)

— Iepuon sxkcnnyaranuu (me-
cropoxaenns). ITpogomkurensHoCT
pa3paboTKH MECTOPOKAEHHS MNoJies-
HOTO HMCKONAEMOTr0—OT HAyana 3Kc-
IUIyaTalHH 10 HACTYIUIHHS nopoza
penmabeavhocmu 0obbiuu
1202. A. Producing rate

— Cm. 1216. Production rate
1203. A. Producing royalty interest

~ PeasmsoBanHoe «naccuBHOEY
Jonesoe ydacTue (B gobblue nosesHo-
rO HCKOMAEMOI0) HA OCHOBE 3eMellb-
HO# cobcTBenHocTH.  DakTHYecKoe
JIOJIEBOE YYaCTHE 3eMEeNbHOro cob-
CTBEHHHKA B J0X0JaX OT peaau3aliuu
AOOBIBAEMOr0 MHHEPANILHOTO ChIPbS
B pasMepe OroBOpeHHOIl NJjaTel 3a
pa3paboTKy yke OCBOEHHOIO MeCTo-
POXKIIEHUS
1204. A. Product gas

- 1. Cm. 1198. Producer gas
(1,2). 2. Cm. 1438. Synthetic gas
1205. A. Production

®. Production

H. Produktion,

Gewinnung

M. Produccion

- 1. Jlobbua. U3Bnevenue mno-
JIE3HOTO  HUCKONAEMOTo M3  Henp.
2. ITponssonctso. Monyuenue u3 nep-
BHYHOTO MHHEPAILHOIO ChIpbs MpO-
AykToB ero nepepaborkn. 3. O6beM
JA06BIMH MM NPOM3BO/CTBA
1206. A. Production bonus

®. Bonus de production

H. Produktionsbonus

H. Bonus de produccion

— DKCIUyaTauMoOHHLI  Gomyc,
«nponaxiuH-6onyc».  Enunospemen-
Hblii natex (6onyc) B noJb3y rocy-
AapcTBa —COOCTBEHHNKA HEp, BHINIA-
YHBAEMbIit KOMIaHHeN-KOHLECCHO-
HEPOM (HJIM MOAPAAYHKOM) 1O AOCTH-
KECHHH ONpejIe/IeHHOTO YPOBHS 100bI-
YH, OTOBOPEHHOTO B KOHIIECCHOHHOM
COTNIAIIEHHH (MJIH TOAPAIHOM KOH-
TpakTe)

1207. A. Production capability

®. Possibilités de production

H. Moglichkeit der Forderung

W. Posibilidad de produccion

~ BoamoxnocTi 106k, Bos-

vida (de

Forderung,

MOJKHbBIE YPOBHH H06BINH MOJE3HOTO
MCKOTIAEMOT'0 TIPH PA3IMYHBIX BAPHAH-
Tax ee pa3BUTHA B Oyaymem (npu pas-
JIMYHBIX IIEHAX HA CBIPbE, M3EPHKKaX
NPOH3BOJICTBA M T.1.)
1208. A. Production capacity

— Cm. 1090. Output capacity
1209. A. Production cost(s)

®. Coiit [frais, dépenses] de

production

H. Betriebskosten, Produk-

tionskosten, Exploitationskos-

ten, Gewinnungskosten, For-

derkosten (2,3)

H. Gastos de produccion

~ 1. IlpousBosncTBeHHble pac-
Xozabl [3aTpaThi]; W3AEpKKHM mpo-
u3BoacTBa. 2. 3aTparel Ha A06bIuYy
(MOJIe3HOTO HCKONMAEMOTo); M3IePKKH
n00b14u. 3. DKeniyaTaluMoOHHBIE 3a-
TpaTel Ha N00BMY (MOJE3HOrO HCKO-
naemoro). COBOKYNHOCTb — TeKyHIHX
PACXOIOB, CBA3AHHBIX ¢ pa3paboTkoii
MECTOPOXKIEHHS, BKJIIOYAA pPacXObl
1o O0CIyKHBAHHIO H TeKyHIEMY pe-
MOHTY 00opyaoBaHus
1210. A. Production decline rate

®. Taux de réduction de la

production

H. Tempo des forderraten

Abfalls, Forderratenabfallko-
effizient

H. Ritmo de reduccion de la
produccion

— Temn nanenns n106s4u, Cko-
POCTb I'OJOBOTO COKpAILEHHs 100bMH
MOJIE3HOTO HCKOMAEMOTro [0 Mepe Hc-
TOLIEHHS MECTOPOXKIEHHS
1211. A. Production drilling

— Cm. 390. Development drill-

ing
1212. A. Production history
®. Dynamique de production
H. Forderdynamik, Férderver-
nalten
H. Dinamica de produccion
— Junamuka 1o6emu. M3mene-
HHE rO/I0BLIX YPOBHEH J100LIYM 32 BeCh
Tnepuoa pazpadoTky (MeCTOPOXKIeHH s,
padoHa ® T..1.)
1213. A. Production license [licence,
permit, lcase['l
®. Permis [licence] d’exploi-
tation
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H. Abbaurecht, Abbauberecht- MHHEPAaNLHOTO  CBIPbA, pobsiToro
igung, Abbaulizenz, Abbaube- B pamKax IaHHOTO KOHTpaKTa (corna-
willigung, Berg(bau)recht,  wenus)

Gewinnungsrecht 1219. A. Production tax
M. Licencia [permiso] de ®. Taxe de production
explotacion H. Produktionssteuer, Berg-

— 1. DxennyaraunonHas [npo-
‘MBIC/IOBAs | JIMUEH3MA, JIHLEH3MA HA
06bIMy (MuHepaasHOTO chipbs). Odu-
[HAJbHOE pajpellicHHe HA OCBOCHHE
H IKCMIIyaTalHIO MECTOPOK/ICHHS 110~
ne3soro uckonaemoro. 2. Cm. 556.
Exploration-production  license  [li-
cence, permit]

1214. A. Production life (of a field)

— Cm. 1201. Producing life (of
a field)

1215. A. Production operating cost(s)

— Cm. 1209. Production cost(s)
(3)

1216. A. Production rate

@. Taux de production

H. Entnahmetempo, Entna-

hmerate, Ausspeiserate,

Produktionsrate

W. Tempo de produccion

— Temn aoGeruu. KomuuecTBo
[0JIe3HOTO MCKOMaeMoro, aoGbiBae-
MOE M3 MECTOPOKIEHHS B EAMHHILY
BpeMeHy (CYTKH, roj)

1217. A. Production reactor

®. Reéacteur plutonigéne

H. Produktionsreaktor

WU. Reactor de produccion

— Peaktop Juisi HapabOTKH
naytouusi. CnenmaibHeli peakTop,
npeHa3HAuYeHHbIH JUIS IPOH3BO/ICTBA
iyTouus-239 HeiiTponHbiM 06Iyve-
HHeM ypaHna-238
1218. A. Production sharing contract

[agreement], PSC

@. Contrat | accord] de partage

de la  production [de

production partagée]

H. Production-sharing-Vertrag,

Produktionsbeteiligungsvertrag

U. Contrato de produccion

«sharing» [de cooproduccion]

— KoHTpakT THNa «npoJaKiliH-
-UDPPHHIY», COTTALIEHNE O pasjene 10-
6bn. TToapsaaHblil KORTPAKT, Npeayc-
MATpHBAIOLIMI KOMIIEHCAIHIO Pacxo-
710B KOMNAHMK-TIOAPAIYMKA M OTLIATY
NPefOCTABNEHHBIX UM YCIYT HacThio

bausteuer, Berg(werks)steuer

W. Tasa [impuesto] de [por]

produccion

— Hanor Ha 100bI4y (none3Ho-
ro uckonaemoro). PasnosuaHocts du-

CKAQTbHbIX OTYHCJIEHHI PEHTHOrO Xa-

pakTepa. YCTaHaBIHBacTCs B IpO-

[IlEHTHOM OTHOIUEHHH K ODbeMY Ba-

JIOBBIX MOCTYIUIEHHH OT peanu3ailiy

106LITOrO Chipbst MO leHaM dpaHko-

ckBaxnHa ((ppaHKo-mAXTa) W OTHHC-
nsercs, Kak [paBHio, B MOJb3Y

MECTHBIX OPraHOB TOCYIapCTBEHHOM

BJIACTH

1220. A. Productive capacity
— Cm. 1090. Output capacity

1221. A. Productive life (of a field)
— Cm. 1201. Producing life (of

a field)

1222. A. Profit
®. Profit,
gain
H. Profit, Gewinn, Kapital-
profit, Kapitalgewinn
M. Ganancia, beneficio, pro-
vecho
— Mpubsias; moxoa. TepmuH

¢BOGOHOTO NMOJIb30BAHMNA, KK NPaBu-

710, O3HAYAIOLIMIA BEJIMYHHY (aKTHYe-

CKOTO MJIH OKHIAEMOTO MpPEeBbIILEHHS

10X0/10B Haj1 00YC/IOBUBIIMMH HX pac-

XOJ1aMH

1223. A. Profit margin
1. Cm. 1222. Profit. 2. Cm. 989.

Net profit (1). 3. Cm. 883. Margin of

profit. [return] (on investment, capital,

etc.) (1,2)

1224. A. Profit oil

marge, benéfice,

®. Pétrole de profit [de
bénéﬁcc‘J

H. Profitsdl, Gewinndl

WU. Petroleo gananciado

— «PacnpenensieMas»  He(Th.

HedTh, ocTaommascs nocjie Komrenca-
1IMH PAcX0/I0B Ha I1POBE/ICHHE MOUCKO-
BO-Pa3BElOMHBIX M HedTEenpoMbiC-
NOBLIX paboT B paMKax MOAPALHOIO
KOHTPAaKTa THIA «NPOAAKLIH-IIIPHHD?
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| mojUIeKAllad Pa3Aey MeKAy KOM-
paHHel-noApAIIHKOM M rocydap-
CTBOM —CODCTBEHHHKOM HEIP
1225. A. Profit ratio

— 1. Cm. 1258. Rate of return
{(on investment) (1). 2. Koaduuuent
peasibHOH  OKYNAeMOCTH  KalMTaJio-
pioxennii. OTHOIICHHE BEIMYHHBI
NPHBEACHHBIX IEHEXKHBIX MNOCTYILIE-
HHii, TOJTY4EHHBIX KOMIAHUEH-IPOYy-
NEHTOM 34 BECh NEPHO/I IKCIITyaTallHH
MECTOPOK/ICHHS, K BEJIMYMHE KAMHTa-
JIOBJIOXEHHI (HOMHHAILHBIX HITH IH-
CKOHTHPOBAHHBIX) B OCBOEHHE JaHHO-
ro mectopoxienus. 3. Cm. 1229
Profit-to-investment ratio (1). 4. Cm.
762. Income-to-investment ratio (1)
1226. A. Profitability index

— 1. Cm. 406. Discounted cash
flow rate (of return). 2. Koadpdunment
peasnbHOll HQPEKTHBHOCTH KanuTano-
BioxeHnii. OTHOLUCHHE CyMMBbI TIPH-
BEJIEHHBIX YHCTBIX JICHEXKHBIX TOCTY-
IUIeHAH KOMNAHMH-TIPO/YLEHTa K Be-
JAWMHHE OCYILECTBJEHHBIX KamHTaslo-
BIOKEHHH (HOMHMHAIBHBIX HJIH [IH-
CKOHTMPOBAHHBIX) B OCBOCHHE JIaHHO-
IO MECTOPOXK/IEHHs
1227. A. Profitability ratio

— KoadduiumeHT OKynaeMocTH
KAMHTAIOBIOKCHUH. OTHoOLICHHE
CYMMEI OTYMCJICHHH Ha BO3MEIICHHE
OCHOBHOTO KalMTAJid W YHCTOH NpH-
6bUTH, MOJIYHEHHBIX KOMIAHHEH-npo-
JIYLIEHTOM 3a Bech NepHoJ 3KCIyara-
UHM MECTOPOXKIEHHA, K BEJIMYHHE
KanuTajloBIOKEHHH, HHBECTHPO-
BaHHLIX B OCBOCHHE JAHHOTO MECTOPO-
KIEHUHA
1228. A. Profit-related royalty

— [Momoxoanoe — «poHAaNTH».
Inata 3a npaBo pa3paboTKH Heup,
yCTaHAB/IMBaeMas B MPOLEHTHOM OT-
HOUIEHHH K 00beMy BanoBoi NpHOLLITH
OT peaju3anui 106bIBAEMOTO nojes-
HOI'O MCKOINAeMOoTO

1229. A. Profit-to-investment ratio,
P/, PIR
®. Rapport profit/investisse-
ment

~ 1. Koadpduunent >¢ddexTus-
HOCTH KanuTasnosnoxenuii. OTHome-
HHUE CyMMbI 4HCTON mpuOBLIM, noy-
YeHHOH KOMINAaHHEH-TPOJYHEHTOM 3a

BECh NEpHOJA OKCIUTYyaTallid MECTO-
pOXKJIeHHs, K BEIHYMHE KAIMTAIOBJIO-
*eHHl B OCBOCHHE JAHHOTO MeECTO-
poxaenns. 2. Cm. 1226. Profitability

index (2)

1230. A. Progressive Incremental
Royalty, PIR
— TlporpeccHBHOE  CBEPXHOP-

MaTHBHOE «pOHAITH», IPOMBbICIOBLIH
Hanor Ha csepxnpubbub (Kanana).
JlonoAHATEIbHbIE PEHTHBIE MIATCKH
3a npaBo pa3paboTku HeTAHLIX U ra-
30BbIX MECTOPOXK/EHHH B aKBaToO-
PpHAIbHBIX paiioHax ¥ TMPHIOJIAPHBIX
oOnacTax, HAXOAAUMXCH MOX FOPHC-
nuKnHeil  QeneparbHOTO TIpaBHTENb-
ctea Kanajwl. YcTaHoB/IeH B OKTAOpE
1980 r. B pa3mepe 40%, uncToi NpAOHI-
7, NoJly4aeMOH NPOAYLEHTOM CBEpX
ycTaHOBJIEHHOTO 257,-HOTO JIHMHTA
IOXOIHOCTH HedTera3onpoMBICIOBbIX
pabot, B HomosHeHue K OGBIMHOMY
10%,-HOMY «pOHAITH»
1231. A. Project life (of a field)

@. Durée de vie (d'un gisement)

H. Projektierte Lebensdauer

(der Lagerstitte)

M. Vida de proyecto

— [Mepuon nosHOM peaTn3aluy
npoexTa (pa3BeIKH M pa3paboTKH Me-
cropoxkaenus). [TpoloKUTENLHOCT
nepUoma ¢ Hayana pa3sBellOMHBIX
paboT Ha BLISBJIEHHOM MECTOPOXK-
JIeHHH 10 OKOHYaHHS €ro 3Kcnjiyara-
LHH
1232. A. Project payout time

@. Délai de récupération finale

(des investissement)

H. ProjektriickfluBfrist,

jekt-payout-Zeit

A. Periodo de recubrimiento

final

— IMepuon OKOHYATEIbHOH
OKYNaeMOCTH KalmHTaTOBIOKEHHH (B
cllyyae  OCYLIECTBJICHHS  JIOTIOJIHH-
TeJbHbIX MHBECTHIMH B XO/1€ 3KCILTya-
TAUHH MECTOPOXICHHSA)
1233. A. Project risk

®. Risque du project

H. Projektrisiko

W. Riesgo de proyecto

— Puck HECOCTOATEILHOCTH
npoekTa. Bo3MokHas ONACHOCTH KPH-
THYECKOTO 3aMe/UIEHHs MJIM HEBO3-

Pro-
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MOKHOCTH 3aBEpPLICHHA OCYIUECTBIIse-
MOTO NpOeKTa (B pe3yiabTaTe Henpe-
JBHICHHBIX TEXHHYECKHX TPYIHOCTEH,
H3MCHEHHS BHYTPHIOJIMTHYECKOH 06-
CTAHOBKH, YXYALIEHHS (HHAHCOBOIO
NOJIOKEHHSA W T.11.)

1234. A. Prospect

®. Objectif

H.  Perspektives [hoffigges]

Obiekt

M. Terreno de exploracion

- Ilepcnex THBHBI 00BeKT.
V4acTOK, TOPH30HT, NPEANOJIOKH-
TEJIBHO COAepXKallMii 3a/eXsb (MecTo-
POX/IeHHE), HAPHMEP YY4CTOK, OKOH-
TYPEHHbIIH Kak reou3nyeckas aHoMa-
JIHA H IOArOTOBJICHHbII K TOHCKOBOMY
Gypenuio

1235. A. Prospecting
®. Prospection
H. Prospektion, Suche
H. Prospeccion
~ IMouckossie pabotel. Ieoso-
ro-reopusHyeckne, rOpPHONPOXOIuE-
ckue u Oyposbie pabGoTsl, npoBoas-
IIHeCs C LUEIbI0 OTKPBITHS MPOMBIIL-
JIEHHBIX MECTOPOXK/JIEHHH MONE3HBIX
HCKONAEeMBbIX
1236. A. Prospecting license [permit,
permission, licence]
®. Permis [licence de
recherches [de prospection]
H. Such(arbeiten)lizenz, Such
(arbeiten)recht, Such(arbeiten)-
berechtigung, Such(arbeiten)be-

willigung

M. Licencia [permiso] de
prospeccion

— 1. INowuckopas JIHIICH3HA.

Oduunansroe paspewenne Ha npose-
JICHHE Te0.10T0-Te0pH3INIECKHX HCcie-
AOBaHWH, cTpaTHrpadHyeckoro (napa-
METPHYECKOT0) H NOHCKOBOro Gype-
HHA. 2. CMm. 549. Exploration license
[permit, permission, licence? (1).
2. Cm. 1269. Reconnaissance license
permit, lioenc:cg
237. A. Proved developed producing
reserves
®. Réserves prouvées develop-
pées en production
H. Abbauwiirdige sichere Vor-
rite

W. Reservas probadas explo-

tadas

— Jloka3zaHHbie OCBOCHHBIE pas-
pabaTeiBaembie 3anacel. Koamuectso
HeTH M ra3a, KOTOpoe MOKeT ObITh
MOJIY4EHO H3 NOJHOCTBIO OCBOEGHHBIX
(pa3bypenHBIX, 06YCTPOCHHBIX) rOpH-
30HTOB (3asexeii, 6;10K0B) npu nomo-
I AeACTBYIOUIMX CKBAXHH
1238. A. Proved developed reserves

D. Réserves prouvées

développées

H. Vorbereitete sichere Vorriite

K. Reservas probadas desar-

rolladas

— JlokasaHHbIE OCBOEHHEIE 3a-
nacel. 3anacel He)TH ¥ ra3a Ha yyacT-
Kax (B 3ajexax, ropu3oHTax), paspe-
AAHHBIX 1O NMPOMBIILICHHBIM KATEro-
pHSM " NOArOTOBJIEHHbIX
K paspabotke
1239. A. Proved reserves

®. Réserves prouvées

H. Sichere Vorriite

WM. Reservas probadas

- JokasaHnsle 3anacsl. 3anacel
Hed)TH M ra3a, KOTOPBIE 110 HMEHOLIHM-
CA  TEeOJIOTMYECKHM,  TEXHMHECKHM
H KOHOMHYECKHM NaHHLIM, BHE BCH-
KHX COMHEHHil, MOryT OBITH H3BJeE-
YeHbl H3 M3BECTHOIO MPOYKTHBHOIO
TOPH30HTa € NOMOLIBIO AEHCTBYIOLIE-
ro oHja CKBaXHH anpoGHpOBaHHbI-
MH Ha JaHHOM MECTOPOXIEHHH CIIO-
cobamu pa3paboTKH M IKOHOMHYECKH
BBITOIHO peasIi30BaHbl MpPH  Cylle-
CTBYIOLIMX HA MOMEHT OLEHKH yCJIO-
BHsAX. B 31y Kateropuio e pkmouaet-
€A KOnM4ecTBO HehTH M rasa, nobwiua
KOTOPOrO TEXHHYECKH BO3MOXHA, HO
HA JIaTy ONEHKH KOHOMHYECKH HEBbI-
TOIHA, & TAKKE KOTOPOE MOXKET ObITh
M3BJIEYEHO HOBBIMH METOAAaMH 106k
HH HAd MECTOPOK/IEHHSAX, I/I€ ITH Me-
TOIbI €1l HE BHEAPEHBI M IKOHOMHYE-
cKas uenecoobpasHOCTL HX NpHMEHe-
HHS He [0Ka3aHa

1240. A. Proved ultimate recovery
®. Production ultime prouvée
H. Maximal tatsichliche For-
derkapazitiit
H. Produccion
probadas

maxima
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— MakcHMamTbHO  BO3MOKHBIIH
[makcHmanbbIi ] 1oka3anubii 06bem
A00b1yn. MakcumanbHeli 06beM 10-
Obrun, obecneveHHbI QOKA3aHHBIMK
3anacaMu. MakcuMmanbHble H3BIe-
KaeMble 3anacbl 10JIE3HOr0 HCKomnae-
MOTO
1241. ®. Provision pour recons-

titution de gisement, PRG

— Hanoroeas ckuaka  «ua
BOCCTAHOBICHHE  MECTOPOXKICHUII»
(Ppanums). PasHoBHAHOCTL ckudku na
«ucmowenue  nedp». YcTanoslena
B pasmepe 27,57, BaJIOBBIX MOCTYILIe-
Huii w507, Basosoii npubeL or
peasu3aunn 106LITOro yriesoaopoi-
HOTO chipbs. Ilpeacrasnsercs npu yc-
JIOBHH PEHHBECTHPOBAHHS CIKOHOM-
JIEHHbIX CPEICTB B NOMCKH M Pa3BEIKy
HEDTAHBIX W TA30BBIX MECTOPOKACHHIT
B TEYEHHE INOCICAYIOUIEro S-jleTHero
nepuo/a
1242. A. Provisional lease

~ INouckoso-pa3sesounas Jju-
uensus (Kanana)

1243. A. Published prices

— OGuapnennsie  [cnpasou-
ubie] uensrt. IMyGimkyembie Gazucnsie
yeHbl, HCNOIb3YEMBIE B KauyecTBE HC-
X0/1HO# a3l 11 ONpejie/IcHHs ypOB-
HSL KOHMpakmuplxX yen HA ypaHOBOE
ChIpbE HJM YCIyrH mo oboramennio
ypana
1244. A. Pump price

®. Prix a la pompe

H. Zapfsiulenpreis

WU. Precio franco gasolinera

— lena ¢panko-6enszokonon-
ka. Po3nnunas uena va aBToMoOHIIB-
HOE Troployee
1245. A. Pure service contract

— Cm. 1410. Straight service
contract
1246. A. Pure technical cost(s)

— Cm. 1457. Technical cost(s)
(1)

1247. A. Quality differential

@. Differentiel de qualité

H. Qualitdtsdifferenz

W. Diferencial cualitativo

— Kauectsennas nonpaeka, no-
[IPaBKa HA Pa3HUIly B Ka4ecTse (He-
). Cruaka ¢ Gasucnoil yenn nedrn
WM HaabaBka K Hei, onpencisembie
B8 — 3ak. 574

B 3aBHCHMOCTH OT KauecTsa peaJiuiye-
Moii HeTH MO cpaBHEHHIO ¢ He(TBIO
Ga3sncroro copra (NJI0THOCTH M coaep-
KAHUS BPEAHBIX TIPUMeECEH, IJ1aBHbIM
obpazom cepsl)
1248. A. Rad

— Pan. Braecucremuas eamnnna
TOrJIOLIEHHOM 103bI H3NyYeHns. | pan
COOTBETCTBYET MOTJIOMEHHON JHEPTHHU
0,01 Tx/kr
1249. A. Radiant energy

®. Energie radiante [de rayon-

nement

H. Strahlenergie

M. Energia de radiacion

— Jlyuncras sneprus. Dueprus,
nepesaBacMas ¢ NOMOLIBLIO H3Ty4eHus
(cosHevHas, paaMoakTHBHANA)
1250. A. Radiation dose

- CMm. 435. Dose
1251. A. Radioactive fall-out

®. Précipitations [retombées]

radioactives

H. Radioaktive Niederschlige

HU. Precipitaciones radioactivas

— PanmoakTusHbIe 0canku. Bul-
aJIeHHE HA 3EMHYIO OBEPXHOCTH pa-
JIHOAKTHBHBIX JIEMCHTOB (B JHEpreTH-
Ke—B pe3yibTare paboTbl TEMIOBBIX
NEKTPOCTAHIIMIA HA YyIJe, coaepxka-
IIEM PaAHOAKTHBHBIE J/IEMEHTHI, ABa-
PHIl aTOMHBIX 7IEKTPOCTAHIMNI U T.1.)
1252. A. Radioaktive waste

®. Déchets radioactifs

H. Radioaktive Abfallen

H. Desechos radioactivos

- PannoaktnsHbie OTXO/bIL.
l"azoo6pasnbie, KHUAKHE W TBEPIbIE Be-
uiecTBa, obpasyiomecs npu pabote
AJICPHBIX PEAKTOPOB, @ TAKXKE MpPH
NPON3BOJICTBE M HCMOIL30OBAHHH pa-
AMOAKTHBHBIX H30TONOB B HAYYHBIX
MCCJIEIOBAHMAX, TEXHHUKE, CelbCKOM
XO038HCTBe, MEIMUHMHE, BPEHO BO3/eli-
CTBYIOUIME HA KUBYIO NPHPOLY
1253. A. Radioactivity

®. Radioactivité

H. Radioactivitiit

H. Radioactividad

— PaanoaktusHocte.  Camo-
NPOM3BOJIBHBIN pacnajg MM JIeJIeHHe
HecTabM/IbHLIX ATOMHBIX sifiep, CONpo-
BOKIAIOIINECH HOHHUIHPYIOLHM H3TY-
H4eHHEM
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1254. A. Rank of coal

®. Rang [rangée] de charbon

H. Kohlenmarke

H. Marca de carbon

- Mapka [tun] yras. Knaccn-
buKaLHOHHAS KATErOPHSA YI/IS B 3aBH-
CHMOCTH OT CTENEHH ero MeTaMop-
tuzma
1255. A. Rate of DCF yield

— Cm. 406. Discounted cash
flow rate (of return)
1256. A. Rate of discount

— Cwm. 402. Discount rate (1,2)
1257. A. Rate of profit

— Cm. 1258. Rate of return (on
investment) (1)
1258. A. Rate of return (on invest-

ment), ROR

®. Taux de rendement

H. Profitrate, Gewinnrate, Ge-

winnquote, Gewinnsatz

H. Tasa de beneficio [ganancia]

— 1. Hopma npubsii (Ha Bio-
KeHHbIH kanuTas). OTHOlUeHHe NpH-
ObLmM (kak MpaBHIIO, YMCTOM), moy-
YeHHOHl B Te4eHHE ONpPeAe/IEeHHOTO
TOJa MJIH CPEIHETO0BOM, K BeJIHYHHE
GanancoBoii (HayaibHON HJM cpenHe-
roa0Boii) CTOMMOCTH aBAHCHPOBAHHO-
TO MJH OCHOBHOIO KAlHTajna, BeIpa-
KeHHOoe B mnpoueHTtax. 2. Cm. 406,
Discounted cash flow rate (of return)
1259. A. Ratio of reserves change

®. Taux daccroissement [de

changement] des réserves

H. Koeffizient der Vorriitsveri-

nderun,

H. Coeficiente del cambio de las
reservas

- Kospduumenr  n3menenus

3anacos. OTHOIlIEHHe 3anacos, pa3se-
JIaHHBIX HA MECTOPOX/IEHHH K KOHILY
NepHoaa pa3BeIKH (BKJIIOYAA IKCnAYa-
MAayuoHKuylo passeoky), K 3anacam,
YYHTHIBABUIHMCA MO 3TOMY MecTo-
POX/IEHHIO B IOJ €ro OTKPHITHS
1260. A. Raw coal

®. Charbon brut

H. Rohkohle

M. Carbon bruto

— Heo6oramenusiii yTOJb.
¥Yroms, He nonseprasiumiics o6paboT-
K€ /118 TOBBLIIEHHS €ro TOBapHBIX
Ka4YecTs

1261. A. Raw gas

— 1. Cm. 1337. Rough gas.
2. Cm. 1328. Rich gas
1262. A. Raw materials

®. Matiére brute [premiére]

H. Rohstofl

WU. Materiales en bruto [pri-
mas ]

— Cuipbe. [lone3snble  HcKO-

naemble, He nojaBeprasumecs obpa-
6oTke MM nepepaboTtke
1263. A. Real internal
return
— Cm. 273. Constant internal
rate of return
1264. A. Real prices icost(s)]

rate of

@. Prix [coiits] réels

H. Realpreise, Realkosten

H. Precios [gastos] reales

— Peanbubie uens [m3gepxxu].

LleHb! WM H3IEPKKH B peanbHOM HC-

YHC/IEHHH (OYHINEHHBIE OT BO3JEH-

CcTBHS HHAAIHHA)

1265. A. Realised price
®. Prix de vente
H. Markterzielbare Preise
M. Precio de colocacion
— 1. Cm. 897. Market price (1).

2. Peanmsaunonnas uesa. Paxrtuye-

CKas NpoJaxHas LeHa (B OTIHYHE OT

DA3UCHBIX, CNPABOUHBIX, 0OBABACHHBIX

H T.IL)

1266. A. Reasonable assured resources
®. Ressources raisonnablement
assurees
— Tapanthposannsie [mocTo-

BEPHO OIpe/encHHBIE] pecypchl. Pe-

CYPChl ypaHa, H3BJICYCHHE KOTOPBIX

peHTabeNbHO NpH OnpeneneHHON MHu-

HHMAJLHON LieHe HA KOHIIEHTpaT. JTa

KaTETOPHs MCIOB3YETCH B KJIaccHpu-

KalHH 3anacoB 4 pecypcos ypaHa MA-

F'ATD kaKk CHHOHMM ycmanoeieHmbix

3anacos

1267. A. Reasonable market price (of
a field, reserves, etc.)

- Cm. 573. Fair market value

1268. A. Reclamation
— Cm. 1277. Recuperation (1)

1269. A. Reconnaissance license [per-
mit, licence
®. Permis [licence] de recon-
naissance
H. Regionalprospektionslizenz
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W. Licencia de reconocimiento

— JlumeH3ust HA PernoHaIbHbIE
paboTbi. Oduimansioe paspelucHue
HA MpPOBeCHHE PETHOHAJILHBIX HCCTIE-
[I0BAHHIT: T€0J0TO-TeOPU3HICCKHX pa-
6ot u cTpaturpaduyeckoro (mapame-
TpHueckoro) OypeHus
1270. A. Reconnaissance works

@, Travaux de reconnaissance

H. Regionalprospektion

W. Trabajos de reconocimiento

~ PernonanbHbie paboTsl.
[pe/iBapHTEIbHEIE T€0I0TO-TeofH3H-
gyeckne paboTBl H NapaMeTpHyueckoe
Gypenue mnepel MOCTAHOBKOH 10-
HCKOBBIX OypoBbIX paboT

1271. A. Recoverable reserves [reso-
urces
&®. Réserves [ressources] récu-
érables
. Ausbringbare [gewinnbare]
Vorriite [Ressourcen]
WM. Reservas [recursos] extra-
ibles
— M3pnekaemble 3anacel [pe-
cypebi]. YacTb reomormueckux (00-
1IMX) 3a1acCOB HJIH PecypcoB, KOTOpas
MOXeT ObITh M3BJIeUeHa M3BECTHBIMM
cnocobaMu pa3paboTKM MECTOPOXie-
HHll B COBPEMEHHBIX TEXHHKO-3KOHO-
MHYECKHX YCIOBHAX (C y4eTOM noTephb
npu nobbive, pasyboxuBaHui pYA
H T.1.)
1272. A. Recovery factor
— Cm. 571. Extraction ratio (1)

1273. A. Recovery of capital in-

vestments

®. Récupération du capital

investi

H. Ersatz des aufgewandten

[verausgabten] Kapitals

M. Indemnizacion de las inver-

siones capitales

— Bo3MellleHHe KanuTaJbHBIX
satpar. [MocnenoBaTenbHas KOMICH-
calus CTOAMOCTH OCHOBHOLO KalHTa-
N1a (KanuTaIoBJIOXKeHHiT) B X0/1e aMOp-
TH3A1HA 1 KOMIIEHCAIIHOHHOTO CIHCa-
HHA UCMOWUMBLX AKMUBOS
1274. A. Recovery rate [ratio]

— 1. Cm. 1216. Production rate.
2. Cm. 571. Extractioh rate (1)
1275. A. Recovery techniques

8

®. Technologies de récu-
pération

H. Abbaumethode, ErschlieB-
ungsmethode

WU. Metodos de explotacion
_ — Meroasl H3BIeHeHNS (nones-
HOro Hckonaemoro). Metoasl paspa-
GOTKH MECTOPOXKICHHI
1276. A. Recovery well

— Cm. 392, Development well
1277. A. Recuperation (1)

@. Reécupération (1,2)

H. Wiederaufbau (1)

WU. Recuperacion (1,2)

~ 1. PexynibTuBauMs, pexyne-
pauus. BoccraHoBNIeHHE ECTECTBEHHO-
ro NJIOAOPOAMA TOYBbI MOCTE 3aBep-
HieHus ToOpHBIX pabot. 2. Jobbiua
(noe3HbIX HCKOMAEMBIX)

1278. A. Reference (basis) crude (oil)

— 1. Cm. 895. Marker crude
[0il]. 2. Cm. 104. Benchmark crude
(oil) (2)

1279. A. Reference (crude oil) price
®. Prix de référence (du pétrole)

H. Referenz(rohdl)preis, Basis-

preis, Grundpreis (fir Rohol)

WU. Precio (de) base [de refe-

rencia] (por petroleo)

— 1. Cm. 1456. Tax reference
price (1). 2. Cm. 896. Marker (crude
oil) price. 3. Bauchas uena (mHa
nedTs). CrpaBounas WM oduimamb-
Has NPOJaXKHAs lEHa, ciykalas oc-
HOBOI 114 onpeaeneHus (akTHICCKHX
KOHTPAKTHBIX LIEH ¥ MCYHCIICHHA KOH-
neccHoHHbIXx maaTexed. 4. Cm. TO2.
Government sales [selling] (crude oil)
prices
1280. A. Refiner acquisition cost (of

crude oil)

— Cpeansis 3aKynouHas leHa
(na wedTn). Cpeanmii BIBELICHHBI
ypoBeHb (aKTHYCCKHX KOHTPAKTHBIX
lien Ha He()Th, 3aKynaemylo Hedrene-
pepabaThiBAIOLUIMMH [PEANPHSTHAMI
crpaupl (CIIA); yaenbHBIC PACXOIdbI
nedrenepepabaThiBaIOLIETO npen-
npuaTHsA Ha puodpeTenne HedTerazo-
BOTO ChIpbf
1281. A. Refiner netback value (of

crude oil)

— «Yucras  HedresaBojckas
croumocTb» (Hedti). Cpennsas B3Be-
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wieHHas 1eHa HeTenpoaykToB, NOy-
yaeMblx NpH nepepaGotke Gappens
Hed)TH, 32 BLINETOM Pacxo/10B Ha nepe-
pabOTKY HMCXOIHOTO ChIPbA

1282. A. Refiner’s net [profit] margin

— Cm. 1290. Refinery (net)
margin
1283. A. Refinery feed(stock)

@, Alimentation des raffineries

— Hedresapoackoe ChIpbe.
Hedts, 2aszokondencamibvie HCUOKO-
cmu, & TAKKe OCTATOYHbIE NMPOAYKTHI
(nonynpoaykTsi) nepepaboTku HedTH
W He) TeXHMHYECKOIO INpPOH3BO/ICTBA,
NpejHA3HAYCHHBIC JUIS  JAajJbHeiier
nepepaboTku Ha HedTeneperoHHOM
NpeNnpHATHH
1284. A. Refinery fill

— Cm. 1521. «Unpumpables»
1285. A. Refinery fuel

@. Combustibles des raffineries

H. Raffineriebrennstoff

HU. Combustible de la refineria

— 1. HedresaBoackoe ToOnIM-
80. JKukue, razoo0pasHbie H TBEP/bIE
NPOAYKTHI MepepaboTku HeTH U KOH-
JIEHCATA, MCIOJIb3yeMble IS  YI0B-
NieTBOpeHHs cOOCTBEHHBIX JHEPreTHYE-
ckux motpebHocTell  HedTenepepa-
GathiBaromero npeanpuaTha. 2. Cm.
1291. Refinery own use

1286. A. Refinery fuel gas

— HedresaBosckoit TOMN-
JMBHBIA Ta3: 1) BLICOKOKANOPHITHBIH
ras, noJiydaeMblii B Iporecce npo-
M3BOJACTBA He(TEeNnpoaykToOB M HC-
NoAb3yeMblii B KayecTBe TOIUIHBA
[UIS  BBICOKOTEMIIEPATYPHBIX Neyeii;
2) nedresaBojckoil  ra3  (riaaBHBIM
obpa3oM MeTaH M 3TaH), HCIOJb-
3yeMblil JUIS YAOBJETBOPEHUS BHY-
TpeHHuX notpebHocTel Hedrenepepa-
HaThIBAIOLIMX 3aBOJIOB
1287. A. Refinery gain

~ Mpupoct obGbema nepepa-
GateiBaemoii  Hedn. Tlpesblnenne
taxTHueckoro obbema Hedrenpoayk-
TOB Hax 00BeMOM MCXOAHOro HedTe-
3aBOJICKOIO Chipbf, IUIOTHOCTh KOTO-
pOro Bhillle TNJIOTHOCTH TNOJY4CHHBIX
Hedrenpoaykros. TepMHH HCNOJb-
3yeTcs NpH XapakTepHcTHke Oananca
MPOM3BOJICTBA M MOTPebIeHNs KM/IKO-

ro  TOIUIMBA, NpeCTABIECHHOTO
B OOBEMHBIX CIMHMIIAX
1288. A. Refinery gas

®. Gaz de raffinerie

H. Raffineriegas

H. Gas de la refineria

~ Hedreaasoackoii ras. Brico-
KOKaJIOPHiiHBLIH ra3 (BbicIIas TernjoTa
cropanus 37710-92180 x/1x/m*), no-
JIydaeMmblii B mpoliecce TpAMoil nepe-
TOHKH, KpeKMHra, pupopMHHTa U -
posm3a HedTH. Mcnosapiyercs B kave-
CTBC Hedhme3asodckozo Monausa, Chl-
pbsl Ui HepTeXHMHH H TOILIMBA JUIS
BBICOKOTEMIICPATYPHBIX Tleueil
1289. A. Refinery input [intake]

— 1. Cm. 325. Crude (oil) input
[intake . 2. Cm. T13. Gross refinery
nput [intake]

1290. A. Refinery (net) margin

~ [Mpubeine oT nepepaboTku
HedTH. VienbHbLIE JOXO0IBI OT pealu-
3auud He()TENPOAYKTOB 3a BBINETOM
pacxon0s Ha nepepaboTky u npuobpe-
TCHHE MCXOMHOIO CHIPbH MO [eHaMm
dparxo-repmenepezonnblii 3aBOI
1291. A. Refinery own use

®. Consommation intérieure

des raffineries

— CobeTpennoe motpebnenne
HeTenpoaykToB. Pacxoa OTAeIbHBIX
BHIOB  He(TENpPOAYKTOB,  MCMOJIb-

3yeMBIX B Ka4ecTBe Hegdhmesasodckozo
monausa (HedTaHON KOkc, HedTesa-
BOJICKHE Trasbl, Tsxkeable HedTenpo-
JIYKTBI ¥ T.11.) HAa COOCTBEHHEBIE IHEPre-
THYECKHE HY*/IbI HedTeneperoHHoro
3aB0j1a
1292. A. Refinery stocks

®. Stocks en raffineries

H. Raffineriestock, Raffine-

riebestinde

. «Stock» de refineria

— 1. 3anacel Hedreszasosckoro
chipbs (Ha HedTenepepadaThIBAOLINX
npeanpuaTHax). 2. 3anackl KHIKOTO
TONMHBA  (He(TEe3aBOACKOTO  ChIPbS
M TOTOBBIX He(TENpoOAYKTOB) HA
HedTenepepabaThBaIOIIMX NPeANPHS-
THAX (BKJIHOYASL MEXHOA0ZUYECKU CES-
sannvie 3anacel). 3. Cwm. 1283. Refinery
feed (stock)
1293. A. Refinery-gate price (of crude)

®, Prix franco (a) raffinerie
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H. Raffinerieabgabepreis, Preis

franco Raffinerie

W. Precio franco refineria

— 1. Llena (na nedTs) dpanko-
pedTenepepabaTeiBarommii 3aBo. 3a-
KynoyHas LeHa Ha HedTb, BKIOMAIO-
111a% PAacXOiBl [0 ee TPAHCIOPTHPOBKE
no HedrenepepabaTeipaomero npea-
- mpustas. 2. Cm. 1280. Refiner acqui-
sition cost (of crude oil)

1294. A. Regasification

@. Regaséification

H. Riickvergasung, Wiederver-

gasung

WM. Regasificacion

— Peraznduxaums. Tlepeson
CKMKEHHOTO ra3a B razoodpasHoe co-
CTOSIHHE C Le/IbI0 er0 TPAHCIOPTHPOB-
KH mo Tpybonposoaam

1295. A. Registration fee

®. Droit d'entrée

gistrement, d’inscription

H. Registergebiihr, Eintra-

gungsgebiihr, Eintrittsbeitrag;

Anmeldegebiihr

U. Derecho de inscripcion [de

registro]

— PerucTpauuoHHbii [BCTYyNH-
TelbHBIH] B3HOC. EnuHOBpeMeHHBIH
IIaTex 3a NpaBo yuacTHs B TOprax no
Bbigaue JTHIEH3HH MM ApeHIHBIX
y4acTKOB Ha TPOBCIEHHE [OHCKOBO-
pasBenoYHbIX M (MJM) OKCIUTyaTa-
IMOHHBIX paboT
1296. A. Re-injected gas

®. Gaz réinjecte

H. Injektionsgas, EinpreBgas

H. Gas reinyectado

— 3akaumBaemsbii ra3. [lo-
NYTHBLI ra3, 3aKa4YHBaeMbli B IPOAYK-
THBHBIE MUIACTBI I8 NOMIAEPKAHHS
NJIACTOBOTO J1aBJICHHA

1297. A. Remaining reserves [reso-
urces ]
®. Réserves [ressources] res-
tantes
H. Restvorriite,
cen
U. Reservas [recursos] res-
tantes
— Ocratounsie [Texyume] 3a-
nacki [ pecypebi]. 3anacel wim pecypesl
Ha oOmnpejeneHHYH [aTy — pa3sHHla

d’enre-

Restressour-

MEXKJLY HaYabHbIMU 3anacamu uim pe-
cypcamu ¥ HaxkonieHuoi oobwiueil
1298. A. Renewable energy sources

— Cm. 1015. A. Nonexhaustible
energy resources [sources]
1299. A. Rent

®. Rente

H. Rente

WU. Renta

— 1. PenTta. [lobapounas npu-
ObuIb, opMupylOmIascs B OTPaciisx
MATepHAILHOTO TIPOH3BOJICTBA, CBS-
3aHHOTO C HCIOJIb30BAHHEM OT paHH-
YeHHbIX H AHQDEepeHUMPOBAHHBIX 110
KauecTBY NPHPO/IHBIX PECYpPCOB (MuHE-
pasbHBIX, 3eMenbHBIXx M T.1.). Ipen-
cTaB/seT coboi H3OBLITOK MOJIyYaeMo-
ro J0X01a Haj cpeaHeit npubbLILIo HA
BIOKeHHBI kanuTas. 2. Cm. 950
Mining rent. 3. Cm. 1300. Rent charges
(1). 4. Cm. 1301. Rental(s)
1300. A. Rent charges

@. Redevance fonciére

H. Rentenabgaben; Pachtzah-

lungen, Pachtkosten

U. Pagos de renta [arriendo],

renta

— 1. Pentsie nnatexu. Coso-
KYIIHOCTh APEH/IHBIX H MPOYHX TIaTe-
Kel, ONnoCpenyIONMX HIBATHE peHmbl
B NOJb3y 3eMellbHOTO COGCTBEHHHKA.
2. Cm. 1301. Rental(s)
1301. A. Rental(s)

®. Redevance annuelle

H. Laufende Pachtzahlungen,

Oberfliichenabgaben,  Pacht-

gebiihr(en), Pachtgeld, Pacht-

zins, Rentenzahlungen

M. Pagos de arriendo

corrientes; arrendamiento

[arriendo] corriente

— Texylmme apeHIHbIE MJaTte-
%M, «peHTancy. Exeronsas mnara 3a
10/Ib30BAHME APEHIYEMBIMH Y4acTKa-
MH. YCcTaHaBIMBAEeTCA B 3ABHCHMOCTH
OT IUIOLIAAH APEHIYEMOro Y4acTka,
a TAKXKE LEJM H CPOKA apeH/Ibl
1302. A. Rental payment(s)

— Cm. 1301. Rental(s)
1303. A. Replacement cost(s)

®. Cout de remplacement

H. Ersatzkosten, Wiederher-

stellungskosten, Wiede-

rherstellungspreis, Wiede-
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rurbarmahungskosten (1);

sogenannte abgrenzende

Kosten, Bergverwahrungs-

kosten (2)

W. Costo(s) de reemplazamiento

— 1. CTOUMOCTb  3aMELLCHHUS.
[IpeanonaraeMeie OGMECTBEHHBIC 3a-
TPaThl, CBA3AHHLIC C OCBOEHHEM H HMC-
NMONb30BAHHEM 3aMEMIAIOmEro (asib-
TEPHATHBHOTO) HMCTOYHMKA JHEPIUH
(Hanp., MOJHOLEHHOTO HMCKYCCTBEHHO-
ro 3aMectuTens HedTH) WiH jobbiuel
[I0JIE3HOTO HMCKOMAagMOTO0 Ha HOBBIX
(noka me pa3pabaThIBAEMBIX) MECTO-
poxaeHnsx. 2. 3aMpKaioumme  3a-
TpaTel. MuHHMamTbHO HEOOXOIUMEIE
obmecTBeHHble 3aTpaThl, oOecmevn-
BAIOIME BOBJIEYCHHE B WHTEHCHBHBI
X035HCTBEHHBI 000POT 3aMBbIKAIOLLIE-
TO 3HepreTHYeCKOro pecypca (3amui-

kawowezo monauga). 3. Cm. 383
Depreciation ~ charges  [expense]
(1,2)

1304. A. Replacement fuel
®. Combustible de rempla-

cement

H. Sogenannte abgrenzende
Brennstoffe

HU. Combustible de reem-
plazamiento

— 3aMpIKarolee TOIIMBO. Bun
100BIBAEMOTO HITH HAMEYAEMOT0 K [10-
6bI4e TOMIHBA, MAKCHMAJIBHBIH TEXHH-
yeckH BO3IMOXKHbIH 06beM 106BMH KO-
TOPOTO HA PACCMATPHBAEMBIN NEPUOLL
TIpEBLIIAET 3IKOHOMHUECKH o00ycio-
BJIEHHYIO NMOTpeOHOCTL B HEM
1305. A. Replacement value

— Cm. 1303. Replacement
cost(s) (1.2)

1306. A. Requirements

@. Besoins, demande, exigences

H. Bedarf, Anspriiche

M. Necesidades; exigencias

— 1. MorpeGuoctr; Tpebosa-
uus. 2. KoHTpakTsl «no TpeboBaHnon
[6e3 «rBepabix obs3aTenbcT]. Kou-
TPaKThl Ha TOCTABKY yPaHOBOTO ChI-
pbsi WM HA YCIyrH no oboraieHuio
ypaHa, 3akIiouacmMble He GoJiee yeM 3a
4 Mecsua 10 Ha4ana WCNOJIHEHHS KOH-
TpakTa W TNO3TOMY HE COJAEpXKAalHue
CTPOTO OTOBOPEHHBIX M OE3yCIOBHBIX
00513aTeIbCTE B OTHOLIEHHH CPOKOB,

oObeMa TOCTABOK W YPOBHSl KOH-
TPAKTHBIX LEH
1307. A. Reserve base

— Basa sanacos (xjaccuduka-
uus Topuoro Gropo CIIA). Cymma
reoJIoruyeckux (B HeApax) 3anacos Ka-
TETOPHil «u3MepenHblen W «omMe-
yenHsle» 03 yd4eTa 3KOHOMHUYECKHX
OTPAHMYEHHI M3BIICHEHUS [OJIE3HOTO
HCKOIAeMoro
1308. A. Reserve conservation

®. Conservation des réserves

H. Vorratskonservierung

W. Conservacion de reservas

— C6epexenue 3anacos. [Tonu-
THKA OTPAHMYEHNS J00LIMH NOJIE3HOTO
HCKOTIAEMOr0 Ha Pa3BeJaHHBbIX MECTO-
poxienusix, Oepexuoe OTHOLICHHE
K 3amacaM MHHEepAaTbHOrO ChIPbS
1309. A. Reserve density

®. Densité des reserves

H. Vorratsdichte

W. Densidad de reservas

— IlnoTHocTh 3amacoB. Koou-
4eCTBO 3aNACOB MOJIE3HOTO MCKOTIae-
MOTO, TPHXO/IsLIeecs Ha SAMHMILY 11710~
maau
1310. A. Reserves

&®. Reserves

H. Vorrite

M. Reservas

— 3anacel. Pa3Bejannas 4acTb
obwux pecypcog TOIE3HOr0 MCKOMae-
MOT0, OCBOEHHE KOTOPOH TEXHWYECKH
BO3MOXHO M 3KOHOMHYECKH leJieco-
ofpa3Ho B COBPEMEHHBIX YCIOBHAX
1311. A. Reserves life index

-~ Cm. 1314, Reserves-to-pro-
duction ratio
1312. A. Reserves-cost base line

®. Ligne de base indiquant le

prix des réserves

H. Okonomische Grenze der

Vorrite

M. Linea de base del costo de

reservas

— DKOHOMMYECKAdA IPaHHLA 3a-
macoB. I'pamnua  penTabenbHOCTH
(IKOHOMMYECKHIT ITpe/ie/T) OCBOCHHA 32-
nacos. BemwumHa M3jEpKeK L0OLIMH,
NpM NPEBLILIEHUHA KOTOPO# OCBOCHHE
341acOB CTAHOBHUTCS HEPEHTA0EIbHBIM
B COBpPEMEHHBIX YCIOBHAX :
1313. A. Reserves-in-place
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_ CMm. 784. In-situ resources 1320. A. Resources

Emerves @. Ressources

314. A. Reserves-to-production ratio, H. Ressourcen
R/P(R), RP(R) H. Recursos
. Rapport réserves/production — Pecypchl (none3Horo HMcko-
H. Vorrite-Produktion-Ver-  nmaemoro). KomiecTBo MoJI€3HOIO HC-
hiltnis, Vorrite-Abbau-Ve-  xonaemMoro, KOTopoe COACPKHTCH HIH
rhiltnis CONIEPXKAJIOCh paHee B Heapax
W. Relaciacion de reservas  1321. A. Resources flow
a produccion ®. Flux de ressources
— Kpatiocts  [xo3dduument H. RessourcenfluB

kpaTHOCTH | 3anacos. OTHOLICHHE Te- WU. Flujo de recursos

KYIUMX pa3BelaHHbIX 3aNacoB K roao-
BOiil 100OBIYE NMOJIE3HOTO HCKOMAeMOro
1315. A. Reservoir
— Peaepsyap. Tepmun cBoGoa-
HOTO MoJb30BaHHA. B ymTepatype no
HedTH ¥ rasy B 3aBHCHMOCTH OT KOH-
TexkcTa, B KOTOPOM OH ynoTpebnseTcs,
MOXKET 03HAYaTh «POAYKTHBHBIA ro-
PU3OHT», WIJIACT», «KOILIEKTOP», «3a-
JIEXb»
1316. A. Reservoir conditions
@. Conditions de gisement
H. Schichtverhiiltnisse, Schihtb-
edingungen, Formationsbedin-

gungen

M. Condiciones de capa

— Inactossie ycnosus. O6b4-
HO MMEIOTCS B BHY JaBJIEHHE H TeM-
nepaTypa B yCJOBHSAX NPOAYKTHBHOTO
nnacta (ropusoHTa)
1317. A. Resource allowance

— «CpipbeBas» HaJjoropas
ckunka (Kanana). Hanoropas CKMIKa
C IOXOJI0B CHIPHEBLIX KOMIIAHHIi B pa3-
mepe 25% BAJOBBIX MOCTYIUIEHHI 3a
BBMETOM 3KCIUTyaTallMOHHBIX 3aTpaT
Ha 700bIMy MHHEPAJIBLHOTO ChIPbA
H UHEECMUYUOHHOI HAA02080i1 CKUOKU
1318. A. Resource base

— Basa pecypcos (CIIA, Kana-
na). Teonorudeckue (B Hempax) pe-
Cypcel Bcex KaTeropuii cTeneHen
H3y4eHHOCTH 0e3 ydeTa 3KOHOMHMYE-
CKMX OrpaHM4YeHMH HX OCBOCHHA
1319. A. Resource cost(s)

- npuseneﬂnmc‘&ﬁ.aucxoumpo-
BaHHbIE| W3gepKKH 100bMH (MHHe-
panbHOTO chipbi). O61uMe 3aTPaThl HA
J106bI4y MOJE3HOr0 HCKOMAEMOro, 1=
CKOHTHPOBAHHBIE C YYETOM OTHOCH-
TeJIbHOTrO o0ecueHeHHs H3bIMAeMbIX
u3 obopora (uHAHCOBBLIX CPENCTB

— Pecypcnsie notokn. Hanpa-
BleHHs MexayHapoaHoro —obmena
(Toprosmi) pecypcamu  (3KcnopTa
¥ MMIIOPTa PECypcos)

1322. A. Resources rent tax, RRT

— Hanor Ha TOpHYHO PEHTY.
Hanor Ha cBepXnpHOBUIL ChIPbEBBIX
komnauuii (Tan3auns, [anya-Hosas
I'Bunes, ApcTpanns)
1323. A. Restricted

sources ]

— OrpaHu4eHHblE 3amachl -
cypet] (knaccndukauus Foproro Oio-
po CIIIA). 3anacel HIH pecypesl, oc-
BOEHHE KOTOPBIX JIHMHTHPOBAHO CO-
OTBETCTBYIOLMMH 3aKOHAMH HIIH TO-
CTAHOBJICHHAMH
1324. A. Return ratio

— Cm. 1258. Rate of return (on
investment) (1)

1325. A. Revenue(s)

®. Revenu(s), recettes, rentrées

H. Erlos(e), Einnahmen, Ertri-

ge; Einkommen, Revenue

WM. Ingreso(s), entrada(s), bene-

ficio(s)

— TMocTynnenus, BeIpyUKa; 10-
xon(s1). TepmuH cBOGOIHOTO MOJB30-
BAHMA, IPHMEHAEMBIH IJIaBHEIM 06pa-
30M a1 00o3HAYeHMs BAJOBBIX MO-
cTynuenuii OT peamm3auuu 1oGbiBae-
MOTO /M TPOH3BOJMMOTO ChIPbA
1326. A. Reversionary interest

— 1. PepepcuBHoe [nepecMat-
puBaemoe] 10/eBOE yuacTHe (B 106bI-
ye noJesnoro uckonaemoro). Homu-
HajlbHOE MM (aKTHYECKOE Y4HacTHE
napTHepa —coOCTBEHHHKA HEIp B MO-
HCKOBO-pa3Be/louHbix paborax W oc-
BOEHHH BBIABJIEHHOTO MECTOPOXIe-
HHUS, NpelycMaTpHBAIOLIEE BO3MOK-
HOCTB NMEPeCMOTpa YC/IOBHi napTHep-

reserves [re-
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CTBA M OKOHYATEIbHYI (puKcanuio
JOJIH YMAaCTHA B AOXOIAX OT MPOJAKH
106BIBAEMOTO ChIPbS HA CTAJHH DKC-
miuyatanud Mectopoxkienus. 2. Cm.
191. Carried interest (participation)
1327. A. Revisions

@. Révision

H. Revision [Umdeutung, Um-

schitzung] der Vorrite

. Revision

— Ilepeouenka 3amnacos, IIpu-
POCT 3a0acoB B pe3yJIbTaTe NEPEOLeH-
kd. Mi3menenus OLEHOK 3amacoB 3KC-
IJIyaTHpyeMbIX MECTOPOXIEHHH B pe-
3yJIbTAaTe NOCTYIIICHUs HOBOH MH(OP-
MalnuH B TIpOLEcce HX JA0pa3’Be/IKd
u pa3paboTku, TIIaBHBIM 0Opa3zoMm
B pe3yJIbTaTe yTOUHEHHA KodhdHIHEn-
TOB HW3BJCYEHHS W MpeICTaBJICHUHA
0 CTOMMOCTH 3KCIUTyaTallHOHHBIX pa-
6ot
1328. A. Rich gas

®. Gaz humide

H. Fettgas, Reichgas, Nassgas

WU. Gas graso [humedo]

— JKupHblii HeOTOeH3HHEH-
ubiii | ras. [Ipupoauslii ras, conepxa-
LMl 3HAYHTEILHOE KOJIMYECTBO OTHO-
CHTEJIbHO TSXEJbIX CKIKAEMbIX YIe-
BOJOPOHBIX KOMIIOHEHTOB (OyTaHa,
MpomnaHa, NeHTaHa)

1329. A. Richness factor

— Cwm. 85. Average productivity
per unit volume
1330. A. Ring fence

®. Barriére fiscale

— Hanorosslit 6apeep, HanorO-
Boe npukpeiTHe. [To10XKeHHe HANOro-
BOTO 32KOHONATENLCTBA (WJIN YC/IOBHE
I0TOBOpA), HCKIIOYAIOIIEE BO3MOK-
HOCTb MCII0Ib30BAHHA JOXOJ0B OT pe-
anu3anui JoOBITOTO ChIpbS B TEJAX
BO3MEILEHHS PACXOI0B, HE MMEFOIINX
NPAMOTO OTHOIIEHHS K IOJIy4EHHIO
paccMaTpMBaeMBIX J10X0[0B (Hamp.,
3aTpaT Ha OCBOEHME M pazpaboTky Me-
CTOPOKIEHHIT 3a Mpele]aMu apeniye-
MOTO yYacTKa WM HAallMOHAJIbHOTO
CeKTOpa, 3arpaHHYHbIX KalUTaJI0BJIO-
SKEHMH M T.I)

1331. A. Risk (service) contract

®. Contract (de services) a

risques

— KOHTpakT Tuna «pHCcK-cep-

pucr. TNonpsaHoe cornamieHne (KOH-
TPAKT) Ha NPOBEJICHHE TOMCKOBO-pa-
3BEJOYHBIX W DKCITyaTAIMOHHBIX pa-
GoT, mNpeaycMaTpHBalOLIEE BO3HA-
rpaxeHue MoApAaYHKa (KaK Npasuio,
B JIeHEXHOI (opme) IHILIL B Ciyvae
oGHapyX)eHNHs NPOMBILIJIEHHOTO Me-
CTOPOXKIEHHS TMOJIE3HOIO HCKOMaeMo-

ro
1332. A. Ristability ratio

— Koabduunent cradniasHo-
CTH (MHBECTHIHOHHOTO KiuMaTa). OT-
HOILEHHE CPeiHell TMPOI0KHTEILHO-
CTH [EpHOIOB OTHOCHTEIBHOW CTa-
OMJILHOCTH TOPHOPYAHOTO H HAloro-
BOrO 3aKOHOJATENbCTBA, PEryUpyro-
1LIErO [esATeIbHOCTh CHIPhEBBIX KOMITA-
HHil B OmpeneNeHHOH oTpaciu 106bI-
BalOIlEH NPOMBILIEHHOCTH, K CPel-
Hell [POJOJDKHTENBHOCTH MEPHOJA
OKYNAEMOCTH KAMHTANOBIOKEHHH B
TOH e OTpac/iu
1333. A. Road asphalt [oil]

®. Brai pour pavage

H. Reiseasphalt, Wegasphalt,

StraBenasphalt

WU. Asfalto de carretera

— Jopoxusit achanst [Ou-
TyM]. CMeck GuTyMa ¢ MHHEPATIbHBIM
HANOJIHATENEM, HAmp. MECKOM, Hc-
nojib3yemMasi A1 AOPOXKHBIX MOKPBI-
THA
1334. A. Rock gas

— Cm. 961. Natural gas
1335. A. Rock oil, rock-oil

- «Kamennoe [3emnsnoe | Mac-
no». TepMHH, HCNIOJTL30BABIIMHCS 11714
o6o3Havenus He)TH B IEPHO CTAHOB-
nenusi HedreA0oOBIBAIOLICH TPOMBILI-
JIEHHOCTH (CepeauHa Npoiwioro cToie-
THS)
1336. A. Rotterdam oil market

— 1. Cm. 57. ARA (range, area)
oil market. 2. Cm. 1393. Spot market
1337. A. Rough gas

®. Gaz brut

H. Rohgas

H. Gas crudo

— Heouniennsiit ras. Ilpu-
PO/HBIH Ta3, MOCTYNAIOUMI U3 CKBa-
JKMHBI, HE OYMIIEHHBIA OT XMAKHX
YIJIEBOOPOAOB, ra3000pa3HeIX MPH-
Mecell (MHePTHBIX Ia30B, YIJIEKUCIIOro
rasa) 4 cepnl
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1338. A. Royalty, royalties
®. Redevance
royalties
H. Forderzins(en), Royalty
M. Derecho(s) (de mineraje),
regalia(s), “royalty”

— «Poitamtu» [«posatu»]. Pe-
HTHBIE TJIATEXH 3a PABO Pa3pabOTKH
MECTOPOKIEHHH MHMHEPATBHOIO Chl-
phsi. Y CTaHABIMBAIOTCH, KaK NPABHIIO,
B NPOLEHTHOM OTHOLIEHHH K 00BeMy
f0OBIYH MM BaJOBBIX MOCTYIJIEHHH
OT peasm3aiiy 100bIBAEMOTO ChIPDA.
OTYHCIAIOTCS B TMOJb3Yy 3€MJIEBIa-
nenbia (cobcTBEHHUKA HEAP) B ICHEXK-
Hoii popMe Ui B BHIE YacTH A00BITO-
[0 MOJE3HOTO HCKOMAEMOTo
1339. A. Royalty interest

— «[Maccuproe»  [HOMMHAIB-
Hoe] fosteBoe yuacTue (B 100bME M-
HEPaJLHOTO CBIPbH) HA OCHOBE 3€-
MenbHOM cobcTBeHHOCTH.  YuacTtue
3eMIIeBNae/IblA B JOX0AaX OT peasiu-
33U 100BIBAEMOTO TIOJIE3HOrO MCKO-
MaeMoro B pasMepe IjiaTexei 3a npa-
Bo pa3paboTku Hexp («poHanTu»),
IKCILIYATAlMs KOTOPBIX  OCYIIECT-
BJISETCA HA CPEACTBa apeHaaTopa
1340. A. Royalty oil

— HedTte B yniaty «podanT».
YacTe 1006bITO# HedTH, OCTyNAOLIA
B pacnopskeHHe 3eMelbHOro cob-
CTBEHHHMKA B KA4YecTBe MIAThl 3a NPaBo
pa3paboTkH He)TEHOCHBIX HEeAp
1341. A. Royalty payment(s)

— Cm. 1338. Royalty, royalties
1342. A. Running cost(s) [zxpcnse(s)]

— Cm. 337. Current expenses
[costs] (1-3)

1343. A. Runs to stills

) — 1, Cm. 325. Crude (oil) input

[intake]. 2. Cm. 713. Gross refinery

input [intake]

1344,

(miniére),

. Rural waste energy
— Cm. 30. Agricultural waste
energy
1345. A. Saleable (crude) oil

— Cm. 914. Merchantable (cru-
de) oil
1346. A. Saleable recovery factor

— Prmounsiit [ToBapHslii] Ko-
apdumment u3pnedenns.  Koapdu-
IHEHT W3BJICYEHHSA, YIHTBLIBAIOLIMHA 110-
Tepu npu oboraiienun (yris, pyasi)

1347. A. Sales gas
— CM. 901. Marketable gas

1348. A. Sales price (of gas)

@, Prix de vente (de gaz)

H. Abgabepreis (fiir Gas)

W. Precio de entrega [venta]

(por gas)

~ INponaxuas ueHa (Ha ras3s).
dakTUYECKas KOHMpAaKkmuas yena Ha
NpUPOAHBIA ra3
1349. A. Sales proceeds

revenue(s), etc.]

— Cm. 716. Gross revenue (1)
1350. A. Screening

— Cm. 106. Benefication
1351. A. Secondary (crude) oil

®. Pétrole secondaire

H. Sekundirdl

. Petroleo secundario

— «Bropuunas» nedgrs. Hedts,
nobriBaeMas BTOPHYHBIMH METOJAMH
pa3paboTKH MECTOPOKACHHH
1352. A. Secondary fuel

®. Combustible secondaire

H. Sekundirbrennstoff

M. Combustible secundario

— Bropuunoe tonmso. Tomu-
BO, MOIy4aeMoOe B pe3ybTaTe rnepepa-
forku uau npeodpasoBanns  Iep-
BHYHBIX HCTOYHHKOB JHEPIHH: «CHHTE-
THUeCKHE» HETH U rasbl, N0J1y4aeMble
W3 YLasi, 3JEKTPO3IHEPrus, BOIOPO.
U T.0.

1353. A. Secondary nuclear fuel
@. Combustible nucléaire se-
condaire
H. Sekundiirkernbrennstoff
W. Combustible nuclear secu-
ndario
— Bropuunoe sjepHOE TroOpo-

yee. SlmepHoe TOIMBO (TLTYTOHMIE),

nojiysaemMoe NpH NpeBpalleHHH A1ep

MEPBUYHOIO TOIMJIHBA (ypana)

1354. A. Secondary (oil) inventories
®. Stocks secondaires (de
pétrole)

H. Sekundir(dl)bestinde

W. «Stock» secundario (de pet-

roleo)

— BropuuHbic TOBAapHBIE 3a-
nachi (kuakoro Tonausa). Kommepue-
ckHe 3anackl HedTenpoaykToB, Ha-
KanMBaolHecs B chepe po3IHHIHONM
TOProB/H KHIKHM TOMIHBOM

[receipts,
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1355. A. Secondary production [reco-

very

@. Production secondaire

H. Sekundirférderung, Seku-

ndirforderverfahren

W. Extraccion [produccion] se-

cundaria

— Paspabotka (MecTopoxje-
HUH) BTOPHYHBIMU MeToAaMu. MHTeH-
cupukanns noberau HehTH M rasa
C NOMOUIBIO 3aKa4K¥ BOJbI MM Taza
C UEAbIO MOMJIEPKAHUS MNJIACTOBOrO
JlaBJIeHHS
1356. A. Secondary reserves

®. Réserves secondaires

H. Sekundirvorriite

U. Reservas secundarias

— «Bropuunbie» 3amacel. 3a-
N4Chl, H3B/IEKAEMbIE BMOPUYHBIMU Me-
modamu pazpatomKku MeCTOPOX IeHH i
(nedTH, rasa)
1357. A. Security (oil) stock(s)

®. Stocks (de pétrole) de se-

curité
[Sicher-

H. Sicherheitstock

heitbestinde] (der Ol

W. «Stock» de seguridad (de

petroleo)

— CeepxHopmaTHBHBIE [4pe3-
BbIYAifHBIC| KOMMEpYECKHe 3anachl
(kuaxoro Ttommusa). Kommepueckue
3anacel HeTH H HedTeNnpoayKTOB,
HAKATIJIMBAEMbIC YACTHBIMH KOMIIA-
HHAMH 10 cOGCTBEHHOW MHMINATH-
Be B JIONOJHCHHE K HOPMATHBHBIM
(06bIYHBIM) KOMMepYeckuM 3amacam
KUAKOTO TOMNHBA
1358. A. Semianthracite

®. Semi-anthracite

H. Halbanthrazit, Semianth-
razit

H. Semiantracita

— IMonyanTpaunt. Toumit

yroas
1359. A. Semi-water gas

— CMemaHHbIil reHepaTopHbIi
ras. CMmech 6030ywno20 M 8001020 2a-
308. Huskokanopuiinoe razoobpasuoe
TOIJIMBO (BLICIIAS TEMIOTA CrOpaHus
5030-6700 x[Ix/m>), nonmyuaemoe B
pe3yjibTaTe NpOayBaHHS MaPOBO3/IYIL-
HOH CMecH 4epe3 CJIOW pacKaleHHOro
ToniMBa (Kokca, yris, topha u T.1.).
OCHOBHBIMH  KOMIIOHEHTAMH  C.T.T.

apjsoTed as’ot (50-55% no obwemy),
okuck yriepoaa (25-30%) u Bogopon
(10-15%). I'az wucnonssyercs B oc-
HOBHOM B Kau4ecTBe NEYHO20 mon-
Auga

1360. A. Separative work unite, SWU

— Enununa  pasnenurensuoit
pabotel, EPP. Mepa konuuectsa ¢u-
3u4eckoii paboTel, HeobXouMOl 1715
pasnenenus u3otonos ypana. B EPP
BBIPAXAKOT YCIyTH 1o oboraienuio
ypaHa, Ipou3BOJIHTENILHOCT pa3/ien-
TEIbHEIX YCTAHOBOK H 3aBOJIOB
1361. A. Separated gas

®. Gaz séparé

H. Separiertes Gas

HU. Gas separado

— Cenapupopauubiii ras. [1pn-
POAHBIA ra3, mpoluealMii NpeasapH-
TENLHYIO OYHCTKY OT KHIKUX KOMIIO-
HEHTOB B CENapaTope Ha YCThe raso-
BOH CKBaXHHBI
1362. A. Service contract

. Contrat de service [d’agent]

H. Dienstleistungsvertrag

H. Contrato de servicio(s)

— Ilogpsaublii KOHTpaKT, Mos-
psnHOE cornamenue. Jloroop Ha npo-
BE[IEHHE [OHCKOBO-pPa3BEIOYHBIX W
IKCILIyaTallMOHHBIX paboT Ha nox-
PAIHBIX Ha4anax (T.e. 3a OnpeaeseH-
HOE JIEHEKHOE BO3HATPaXKEHHE)
1363. A. Seven Sisters, the Seven

®. Sept soeurs

H. Sieben Grofien [Schwestern]

H. Siete Hermanas

— «CeMpb cectep», «Bosbias
ceMepka». MOHOMNOMH — y4aCTHHKH
Mexcoynapodnozo nedmanozo xapme-
AR
1364. A. Severance tax

— Cm. 1219. Production tax
1365. A. Sewage [sewer]| gas

- 1. Cm. 3. arsh  gas.
2. Cm. 1376. Sludge gas
1366. A. Shale oil

®. Pétrole de schiste

H. Schiefersl

H. Petréleo de esquistos

— «Cnannesas HedTb», «cnaH-
LEBOE MACJIOo», CI4HUEBAs CMOJA.
XKujkue yriaeponaopo/isl, noayyaeMble
€ NOMOUBIO NHPOJTH3A M3 TOPIOYHX
(HedTaHbIX) cranueB
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1367. A. Shale syncrude

— Cm. 1366. Shale oil
1368. A. Shallow-pool test

— TMouckoBas CKBa)XHHA HA Me-
pee raybokne ropusonTsl. CKBaXHHA,
Bypsiiascs Ha H3IBECTHOM MECTOPOXK-
JIEHHH C LEJbIO OIEHKH MPOIYKTHBHO-
CTH MeHee IrIy0oKOo 3aJIerarolnx To-
PH3OHTOB, YeM OCHOBHOMH (6asucHblii)
TOPH30HT
1369. A. Share oil

— Cm. 1224. Profit oil
1370. A. Ships’ bunker(s)

— Cwm. 154. Bunker fuel
1371. A. Shortage

®. Pénurie, déficit

H. Defizit, Mangel

H. Falta

— Hexsatka. [edwmunt, orpa-
HHYEHHOCTL (pecypcoB, pa3BelaHHBIX
3anacos, cHAOXeHHA W T..1.)

1372. A. Shut-in (gas) payments

[royalties ]

— «PofianTu» 3a Hepa3pabaThl-
BaeMbIE [a30HOCHbIC YHaCTKH. Ho-
MHHAaJIbHbIE PEHTHBIC IJIATEXKH 3a MTpa-
BO Ha pa3paboTKy Heap, B3MMaemMbie
3eMJICBNAfIeIbIIEM B CIIy4ae BpeMeH-
HOM KOHCEepBAlWH JKCIIyaTAllHOHHBIX
ra30BLIX CKBAXHH
1373. A. Signature bonus

®. Bonus a la signature

H. Zeichnungsbonus, Signa-

tur-Bonus

M. Bonus de firma (de acuerdo)

~ TlepBoHa4anbHbIH OoHyC
[«curnauyp-6ouyc»]. Enunospemen-
HblIii IJIaTek B MOJbL3Yy rocylapcrsa —
COOCTBEHHHKA HeNp, BHIMIAYHBAEMBIi
KOMIaHHEH-KOHILIECCHOHEPOM HIH
HOAPSAIYMKOM NpH NMOANHCAHWH (HIH
B Teyenne 30—60 nHeil ¢ MOMeHTaA 3a-
KJIFOYEHHs ) KOHIIECCHOHHOTO COTJIalle-
HHUA HITH [OAPAIHOIO KOHTPAaKTa
1374. A. Sliding-scale royalty, S.S.R.

— Crxonpasilee «poHaTTH».
«Poltanti», cTaBka KOTOPOrO BapbH-
PYET B 3aBUCHMOCTH OT YPOBHS T00EI-
4YH MOJIE3HOTO MCKOMAeMoro (MOBHI-
MACTCA B YCTAHOBJCHHBIX Mpeaeax
MO0 Mepe pocta TeKylled a00bru)
1375. A. Slow neutrons

®. Neutrons lents

H. Langzamncutronen

H. Neutrones lentos

— MensenHble [rennossie]
HelTpoHel. HeliTponsl, obnanaroniue
HH3Ko# 2Heprueii ( ~ 0,025 3B). Coppe-
MeHHas aTOMHas oJHepreTuka Ga3u-
pyeTcs B OCHOBHOM Ha peakTopax, pa-
6oTalOWMX HA M.H.
1376. A. Sludge gas

@. Gaz d’eaux résiduaires

H. Kanalizationsgas

H. Gas residual

— OrtcroiiHblil [cTO4HBIE] ras.
a3, oOpa3yrommiics B pe3yibTarte
aHa3poOHOro JAMTEpPHPOBAHHA KaHa-
JMM33ANHOHHOTO HMJIA B OTCTOWHHKAax
OYHCTHBIX COOPYXEHHH, HCIOIb3Y-
eMElil 179 obecneueHns JHEpreTHve-
CKUX MOTpeGHOCTElH NMpeanpHsaTHil Ka-
HAJIH3ALHOHHO-OMUCTHOTO XO3SHCTBA.
OCHOBHBIM TOPHOYMM KOMIIOHEHTOM
o.r. sBasercs MeraH (okono 65%);
BhICILIAA TEIUIOTA CrOpaHHs O.T.
24 300-28 070 xJx/Mm>
1377. A. Sodium graphite reactor

®. Réacteur sodium-graphite

H. Natriumgraphitreaktor

WM. Reactor natrium-grafitico

— Hatpuii-rpadutoBbiii  peak-
TOp. ATOMHBIH peakTop, B KOTOPOM
B Ka4eCcTBE TEIUIOHOCHTENIS HCMOJIb-
3yeTcs XHWIAKHH HATpHii, 2 B KadecTse
3aMeUTHTeNs — rpaduT
1378. A. Soft coal

®. Charbon doux [mou]

H. Sanftkohle, Weichkohle

H. Carbén blando

— Msarkuii  yroms.  O6006-
LIEHHBIT TEpPMHH, OXBATHIBAIOLIHIA
6ypulil yzoab, AuzHum A APYTHE BHIBI
HHU3KOKAJIODHIHBIX Yriei
1379. A. Soft energy

— JleueHTpain30BaHHAS JHEp-
rus. DHeprus, NOJyYeHHas 3a cueT Hc-
MNOJIb30BaAHUHA MECTHBIX HCTOYHHKOB
1380. A. Soft radiation

®. Radiation douce [molle]

H. Sanftradiation, weiche

Strahlung

H. Radiacion blanda

— Msrxoe usnysenne. Monusu-
pylolee M3Jy4eHHEe, XapaKTepH3ylo-
uieecs OONBLIIOH JTHHOH BONHBEL H
HHU3KOH TNpoHMKaolei cnocobHo-
CTBIO
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1381. A. Solar energy

®. Energie solaire

H. Sonnenergie

W. Energia solar

— ConHeyHasi 3Heprus. DHep-
TS COJIHEHYHOH paauainy

1382. A. Solar generator

®. Générateur solaire

H. Sonnengenerator

W. Generador solar

— lenmnorenepatop. CouHey-
Hasl CHJIOBAas YCTAHOBKA, Ipeodpa3yro-
Ias JTYYHCTYIO SHEPTHIO B 3JIGKTPHYE-
CKYI0 C TNOMOILBIO (hoTOINICKTpHYE-
CKHX TEHEpaTOPOB WJIM NapoBOTO
KOTJa, KOTOPBIH HAarpeBaercsl TelHo-
KOHIIEHTPATOPaMH
1383. A. Solid fossil fuels

®. Combustibles fossiles solides

H. Feste Brennstoffe

H. Combustibles

solidos

— Teep/sle roprovHe MOJIE3HbIE
uckonaemsle. K 3710l rpynmne oTHOCAT-
cs YIJH, TOpIOYME CJIaHIbBl W Topd
1384. A. Solid fuels ;

@. Combustibles solides

H. Hartbrennstoffe,

brennstoffe

H. Combustibles solidos

— Teepaoe Tommeo. Mctounu-
KH JHEpPIHH, SBJISIONINECH TBEPIABIMH
B NPHPOJHOM COCTOSHHM H TIPH HC-
T10JIb30BAHUA B SHEPreTHKE, MPOMBIII-
NeHHOCTH, ObITY, HAa TpaHCHOpTE
(TBepable TOpHOYME MOJIE3HBIE HMCKO-
naeMsie 4 pajHOaKTHBHOE CHIPbE)
1385. A. Solution gas

— Cm. 423. Dissolved gas
1386. A. Sour crude (oil)

®. Peétrole sur [acide]

minerales

Fest-

H. Sauerdl
WM. Petroleo acido
— «Kucnasi»  [BhICOKOCEpHH-

crasi] Hedrs. Hedrh ¢ BhICOKHM CO-
nepkaHueM cepbl (He Menee 39, mo
Macce)
1387. A. Sour gas

®. Gaz sur [acide]

H. Sauergas

WM. Gas acido

— «Kucaslit» [ BEICOKOCEPHHC-
Thii | ra3. ITpupoausii ras, conepxa-

il 3HAYMTENbHOE KOJHYECTBO CEPO-
Bozopoza (ceeime 34,3 mr/m?)
1388. A. Special (petroleum) tax, SPT,

ST

— CnenuaabHbIA Hedrera-
sopbiii Hanor (Hopeerus). Jlononnu-
TeJBHBIM HAJOT HA J0X0Abl OT peasiu-
3allAM CeBepOMOpCKoil HedTH W rasa,
ycTaHOBJeHHBI# B Hadame 1975T.
B pasMepe 25%, BaJOBBIX NOCTYIUICHAH
3a BBIYETOM «pOHanTH», TEKYILHX pac-
XO0/I0B, MIPOLIEHTOB MO CCYJE, aMOPTH-
3AIMOHHBIX OTYHUCIICHHH, JUBHICH/IOB
B OOBIMHOTO TMOJOXOIHOTO HAJOra;
nopeimmen o 35% B mroHe 1980T.
1389. A. Specific gravity

®. Poids specifique

H. Spezifisches

spezifische Dichte

W. Peso [gravedad] especifico

— 1. VaencHeiit Bec (B enuHu-
Hax MeTpHYecKod CHCTEMbI HM3Mepe-
unii). 2. OTHOCHTENbHAS TUIOTHOCTD,
OTHOCHTEIbHBIN yaenbHblil Bec. OTHO-
IIeHHe Macchl (Beca) BelllecTBa INpH
TeMIepaType onpejesieHns (kak npa-
puso, 15,6 wm 20°C) k Macce (Becy)
YHCTOM BO/BI, B3STOH B TOM ke 00be-
me npu 4 °C. 3. OTHOCHTEIbHAS TLIOT-
HOCTh (raza). OTHOLIEHHE TIOTHOCTH
rasa X MJIOTHOCTH CYXOrO BO3[yXa,
B3SITOTO MPH TeX XK€ 3HAYCHUAX TemIie-
paTypel M JaBIEHASA
1390. A. Speculative resources

®. Ressources spéculatives

H. Spekulative Ressourcen

WM. Recursos especulativos

~ VMo3puTensHeie  [mpeano-
NOXHTeNbHbIE | pecypehl (k1accnduka-
uus lopuoro Gropo CIIA): 1) Hepas-
Be[JaHHAS YaCTh 0OWUX pecypcos, Noj-
CYMTHIBAEMas MO NPEanojaraeMeiM
NPOAYKTHBHBIM IUIOLIAJAM B TIpe-
aenax paHoHOB C HeJO0Ka3aHHOI 1po-
NYKTHBHOCTBIO HA OCHOBaHHM 00X
reonorudeckux coobpaxenuii; 2) pe-
CYpPChl, CBf3aHHbIE C  «HETPajH-
MMOHHBIMH» THIIAME MECTOPOXK AEHWIA,
KOTOPBIE MOTYT ObITh BHIAABJIEHBI B H3-
BeCTHBIX HedTe-, ra30-, yrie- H ypaHo-
HOCHBIX pailoHax, OacceifHax H T.IL
1391. A. Spent fuel

@®. Combustible épuise

H. Abbrennstoff

Gewicht,
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M. Combustible gastado

— OtpaboTtanHoe TONJIMBO.
SlpepHoe TOILIMBO, MCMOIb30BAHHOE
B PEAKTOPE /10 TaKOi CTENenH, 4To OHO
He MoxkeT nasiee dbheK THBHO NoALep-
JKMBATE LIENHYIO PEAKIHIO. PeakTus-
HOCTH TOILIMBA CHMKAETCS B pe3yib-
TaTe YMEHBIICHHs COINCPXaHWA ypa-
Ha-235 W HaKOIIEHMs IPOIYKTOB
Je/eHns — HETPOHHBIX ANI0B
1392. A. «Spot» (crude) oil

— Hedrs, peanusyemas Ha
poitKe «cnom»
1393. A. Spot market

&. Marche spot

H. Spotmarkt, Spot-Markt

H. Mercado spot

— PLIHOK «CIOT», PBLIHOK Ha-
anunoro Tosapa. Cektop «cpoboaHO-
TO» PBIHKA, HA KOTOPOM COBEPLIAIOTCH
Hepery/spHbic (pa3’oBbic) C/AETKH Ha
HATMYHBIA  (He3anpOJaHHLIA) TOBAp.
3agactyo HOCHT XapakTep
CHEKY IS THBHOTO PBHIHKA
1394, A. Spot (market) prices

@. Prix spot

H. Spot-Preise,

preise

W. Precios “spot”

~ 1. LleHBl pbIHKA «CHOT», LEHBL

Ha wHajmunbii Tomap. 2. Cm. 897
Market price (1)
1395. A. Standard fuel

®. Combustible moyen [stan-

dard]

H. Einheitsbrennstoff

M. Combustible estandartizado

— Ve¢aoBHOe TOILIMBO, Y.T., YT.
Tonaueo ¢ HM3LIEH TEIOTOH cropa-
Hus 29 330 x/Ix/kr, KoTOpas NpuMep-
HO cOBMAnaeT ¢ TEIJIOTOH CTOPaHHUs
kamentoro yriad. [Toatomy y.T. HEpei-
KO HA3LIBAKOT y20AbHbIM OKBUBANCH-
mom
1396. A. Standard petroleum price

— 1. Cm. 1456. Tax-reference
price (1). 2. Cm. 1020. Norm price
1397. A. State interest

@. Intérét [participation] de

Spotmarkt-

I'Etat

H. Staatsbeteiligungsquote,
Staatsanteil

WU. Participacion [parte] del
estado

— 1. lonesoe yqacTHE rocyaap-
¢TBa —cobcTBeHHNKA Heap (B noObIuE
[OJIE3HOT0 HCKOMAEMOro); 10 rocy-
JAPCTBEHHOIO y4acTHs B 10X0AaX (0T
peanm3auuy 106u1T0ro ceipss). 2. Ho-
xoabl  rocygaperea  (coGCTBEHHHKA
He/Ip) OT y4acTHs B o0bre (1101€3HO0-
ro uckonaemoro). 3. Cm. 1400. State
take [share] (2)

1398. A. State participation

— Cm. 1397. State interest (1)
1399. A. State sales prices (of crude

oil)

— Cm. 702. Government sales
gselling] (crude oil) prices

400. A. State take

@. Prelevement

I’Etat

H. Staatseinnahmen, Einnah-

men des Staates, Staatsab-

aben, staatliche Abgaben
fEinkommen, Einkiinfte]

W. Descuentos (fiscales) para

estado, ingresos (fiscales) [par-

te] del estado

—1.Cm. 703. Government take.
2. OruucieHuss B Nojb3y wrara (B
dopme MecmHblX HAA0206 W «poiiai-
mu»)

1401. A. Step out well

— Cm. 1092. Outstep well
1402. A. Still gas

~ Cm. 1288. Refinery gas
1403. A. Stock(s)

®. Stocks marchands

H. Stock, Bestinde, Vorrite

. Reservas, «stock»,

existencias (en almacen)

— TosapHble 3anachl. 3anachbl

fiscal de

TOBapoOB (B TOM qucIe
TOIJIMBHO-CHIPbEBLIX),  CO3aBACMbIe
NpOJYyLEHTaMH, repenpoaaslaMi

¥ noTpebHTENAMH, a TAKKC TOBApHAS
Macca, Haxojsuiasgcs B Ipouecce
TPAHCTIOPTHPOBKH M TiepepadoTKH
1404. A. Stock(s) afloat [at sea; on the

water ]

®. Stocks a flot

H. Stock «afloat»

U. «Stock» a

flotacion]

- TosapHbi¢ 3anachl «Ha IJ1a-
By»: 1) mexnosozuuecku céa3anHbie
H KOMMepYecKue 3andacbl MHHEPAILHO-

flote [en
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IO ChIpbfl, HAXOIAIHECH B IPOIECCE
NEPEBO3KH MOpeM (B eMKoCTAX HedTe-
HAJIMBHBIX CYIOB, MeETaHO-, pya0-
H  YINEeBO30B); 2) Kkommepueckue,
qpeaabluaﬁnble HIIH cmpamezuyecKue
3anacel MHHEPAJbHOTO CHIPBS, HAXO-
OAIIAECH B IJIABYYMX XPaHHJIHILAX
(Hamp., B TaHKepax, CTOAIIMX HA NpH-
KOJIie)
1405. ®. Stocks de la distribution

— 3anacel B pacnpelenuTellb-
HO# cetn (Ppanuus). PasnoBHaHOCTH
«BMOPUYHBIX» MOBAPHBIX 3anacos ned-
TENPOAYKTOB
1406. A. Stock-tank oil

®. Huile [brut, pétrole] de

stockage

H. Tank(erd)sl

H. Petroleo almacenado

— Peseppyapnas HedTh.
Hedts, npusenessas x nosepx-
HOCTHBIM YCJIOBHAM (rylaBHBIM 06pa-
30M JeTa3sHpPOBAHHAS, «yCAXKEHHAN»),
NPHIOJHAS [ANS  TPAHCHOPTHPOBKH
u nepepaboTkn
1407. A. Storage costs

®. Frais de stockage [d'ent-

repot |

H. Lager(ungs)kosten, Lager-
haltungskosten, Lagerspesen,
Speicherungskosten

WM. Gastos de almacenaje

— Pacxomel mo xpauenuio TO-
BapHBIX 3aNacoB (MHHEPATBLHOIO Chi-
pbsi). KanuranbHble BIOXKEHHS U TeKy-
IIHE 3aTPAThI, CBAZAHHLIE C CO3AHUEM
M JKCIIyaTanued MolHOCTEH Mo xpa-
HCHHIO TOBapHBIX 3aMacoB (MCKIOYas
PACXOIbl HA 3aKYNKY 3a1aCAEMOTO MH-
HEPAJIbHOTO CBIPhS)
1408. A. Storage facility

®. Installation de stockage

H. Speicher, Tank

H. Almacén

— Xpaunmmme. Hasemuoe wiau
NOI3EMHOE COOPYKEHHE 115 X paHEHH A
MOBAPHbIX WM CMPAMe2Udeckux 3a-
nacos MHUHEPANBHOTO ChIPbS M TOI-
JIHBa
1409. A. Stored energy

®. Energie stockée

H. Speicherenergie

H. Energia almacenado

— 3anaceHHast 3Heprus. JHep-

TUs, aKKyMYJIHpOBaHHasi B OaTapesx
H APYTHX eMKOCTSX
1410. A. Streight service contract

®. Contrat de service classique

— IMogpsannelii - koHTpakT

00b1MHOTO [BIHKHEBOCTOYHOTO | TH-
na. [TogpanHeni KOHTpakT Ha npose-
JIEHHE MOHCKOBO-PA3BE/IOYHbIX M HeE-
dbrerazonpoMeicoBEIX paboT, mpen-
YCMATpHBAKOIMI  BO3HATpakieHue
KOMIAHMH-NIOAPATYHAKA TYTEM [peji-
OCTABJICHUS CKHOKH C OA3UCHON YeHyl
Ha 3aKynaemyw HedTb
1411. A. Strategic stock(s) [stockpiles,

reserves, inventories

@. Stocks stratégiques

H.  Strategische  Reserven,
Stockpile

WM. Reservas estratégicas

- 1.  Crparernyeckue  (To-

BapHbie) 3anacel. CBepXHOPMATHBHBIE
TOBapHbIE 3aNAChl MHHEPAILHOTO Chi-
PB4, CO3/1aBaE€MbIC TPABHTENLCTBAMMU
3aBHCHMBIX OT ChIPbEBOTO HMIIOpPTA
rocynapcTs B uensx OecnepeGoiinoro
CHAOKEHHA HAIMOHANLHOH IKOHOMH-
KH HEOOXOOMMBIMH TOIJIMBHO-CBIPE-
€BbIMH TOBapaMH. 2. CpepxHOpMa-
TUBHbIE TOBaPHBIC 3anackl. Ype3sewi-
yatiheie M cmpamezuueckue 3anacel
BAXKHEHIHMX BH10B MHHEPAILHOTO Chi-

pbs
1412. A. Stripper (well)

— ManonebuTHas  ckBaxxMHA
(CIIA). HedrsiHas sxcrutyataluoHHAas
CKBAXXHMHA, CPEIHECYTOUHBIH 1e0HT KO-
TOPO# B TE€YEHHE roJa He NPeBLILIAET
yposens 10 Gappeneii (oxono 1,3 1)
1413. A. Subbituminous coal

®. Charbon subbitumineux

H. Subbituminéser Kohle

M. Carbén subbituminoso

— CyO6MTYMHMHO3HBIH  yroib.
Hu3koOuTyMHHO3HBIA yroms, Oypsri
yroJs
1414. A. Subeconomic resources

®@. Ressources subéconomiques

H. Unterékonomische Res-

sourcen

K. Recursos subecondmicos

— CybGaktupnbie [«cyBpenta-
Genbubier | pecypesl. Pecypebl, ocBoe-
HHE KOTOPLIX HepeHTabelIbHO B COBpe-
MEHHBIX YCIOBHAX, HO MOKET CTaTh
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peHTabeNbHBIM NPH  OMNPE/IEIEHHBIX
yc/ioBHAX B Oymyuiem
1415. A. Submarginal resources

®. Ressources submarginales

H. Untermarginale Ressourcen

H. Recursos submarginales

— Cy6rpannunsie F‘:CYGMBP-
KHHATbHBIE» | pecypcsl. Pecypesl, oc-
BOEHHE KOTOPLIX HepeHTabelbHO B CO-
BPEMEHHBIX YCJIOBHAX H MOXKET CTaTh
peHTabe/bHBIM JIHIIL TPH TNOBBILIE-
HHH peasibHbIX 1IEH Ha MOJIe3HOE MCKO-
naeMoe He Mmenee yem B 1,5 pasa no
CPABHEHHMIO C 1IEHAMH HA JIATY OLICHKH
HJIM TIPH COOTBETCTBYHOILEM YMEHbILIe-
HHM M3epXKeK JH00bIYM
1416. A. Substitute fuel

®. Combustible de substitution

H. Ersatzbrennstoff

H. Combustible substitutivo

— 3amenstomiee Tormeo. Bua
TOIJIHBA, KOTOPbIH MOXKET 3aMEHHTb
(BBITECHNTB) NeMUMTHBIA BHA TON-
JHBa (Hamp., yrojib W ra3, 3aMeHsio-
mye HedTE B KadyecTBe KOTENBLHOTO
TOILTHBA)
1417. A. Subterranean heat

®. Chaleur souterraine

H. Untertage Wirme, Erd-
wirme

H. Calor subterraneo

— IMomsemuoe Temno. Temio,

BBIJIENIAIOLIeecs BCIEACTBHE PaJnoak-
THBHOTO pacnaja, MpoLeccoB MeTa-
Mopdu3Ma nopoj, BHEAPEHHS MarMa-
THYECKHX HHTPY3HH
1418. A. Success rate [ratio]

@. Coefficient de succés

H. Erfolgskoeffizient, Er-

folgsrate

W. Coeficiente de éxito

— Koadduument pesynbraTus-
HocTH [ycnemmoctu] (OypoBeix pa-
6o1). OTHOWeEHHE 4YHMCIa pe3yJibTa-
THBHBIX  (NPOJIYKTHBHBIX) CKBaXHH
K obmemMy unciy npobypeHHBIX CKBa-
KHH
1419. A. Sulphur differential

— TlonpaBka Ha pa3HHIly B CO-
depxkanun cepbl. Ckuaka c baszuchoil
yerw (nm Hanbaska K Hei) 3a GOJb-
1ee (KM MeHbllee) CoNepKaHue Cepbl
B peaqmM3yembix He)TH WIM rasze mo
CpaBHEHHIO ¢ Ga3UCHBEIM COPTOM

1420. A. Sulphur penalty [discount]

— Ckuaxa (c 6a3ucHoii HeHsl) 3a
Gosiee BHICOKOE COAepKaHHE Cepbl
1421. A. Sulphur premium [surcharge]

— Hanbaeka (k 6a3ucHoil neHe)
3a Oosiee HM3KOE COIEpKAaHHE Cepbl
1422. A. Sulphurous gas

— Cm. 1387. Sour gas (1)
1423. A. Supplementary Petroleum

Duty, SPD

— JononmuutensHas Hedrera-
3oBas nouumHa (BemmkoOpurtanus).
CrnennaibHbli HANOT HA N0OLMY Hed-
TH H Ta’a, YCTAHOBIEHHBIH B KOHIE
1980 r. B pasmepe 207, BanOBEIX MoO-
CTynjeHuil OT peaju3aiun 1006bITOTO
ChIpbS
1424. A. Supplementary recovery

[reserves

— JOnONHHUTENLHBIE  3ANAChl.
Tepmun cBOGOIHOrO TNONL3OBAHMS.
3anacel, U3BNEKAEMBIE JONOJIHHTENb-
HBIMH MeTonaMH pa3paboTknm MecTo-
poxaeHuil (Hamp., B clyYae 3amacos
He)TH —METOlAMH C NPHMEHEHHEM
TeX WM HHBIX CIIOCODOB BO3/EHCTBHS
Ha TPOJYKTHBHBIE NJACTBI— «BTO-
PHYHBIMH», «TPETHYHBIMH» H T.J.)
1425. A. Supply, supplies

&. Livrraison, approvision-

nement

H. Versorgung, Lieferung

H. Suministro

- IMocTaekn (HedTh, rasa, yras
H T.1.). [IpHMEHHTENIBHO K MHPOBOMY
PLIHKY —CyMMa 3KCIOpPTa, K BHYTpeH-
HEMY PBIHKY —cymMMa J100byn (npo-
M3BOJCTBA) H HETTO-MMIOPTA
1426. A. Surface duty [duties]

— Cm. 1301. Rental(s)
1427. A. Surface mining

— Cm. 1073. Opencut [openpit]

mining
1428. A. Surmised reserves

— IlpeanonaraemMele  3amnachl
(Kanama). CuHOHHM  nodpasyme-

gaemuix pecypcos. [IpuMeHsieTcs B oc-
HOBHOM K TBEP[bIM M0JIE3HBIM HCKO-
NaeMbIM
1429. A. Sweet crude (oil)

®. Pétrole doux

H. SiiBol
H. Petroleo dulce
— «Cnankas»  [ManocepHuc-
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tas] uedrb. HedTh c HU3KHM cozep- H. Petroleo sintético

kaHueM cepsl (e bonee 17 1o Macce) — «CuHTeTHYECKAs HeTbY.

1430. A. Sweet gas JKuaxkue yriesoJopo/ibl, nojydaeMbie
@. Gaz doux B pesyiprate  oO1aropaxuBaHHs
H. SiiBgas W TepMOXHMHYECKOH nepepaboTKy
WU. Gas dulce (ruaporeHH3alny, NHPOJM3a W T.1.)
— «Cnaakmit»’  [mManocepHuc-  yrisl, JIMIHHTA, Topda, NPHPOIHOTO

Thiif] ra3. [Tpupoanblii ra3 ¢ HU3KUM GuTyma u roprounx crnaunes. Kak npa-

comepkanueM H,S  (He Gojiee  BWJIO, BKJIIOHAET M BBICOKOBH3KYIO

34,3 mr/m?) (MPEUMYIIECTBEHHO «CBEPXTAKEIYION)

1431. A. «Swing» producer He(Th, MPOIIEIIIYIO NPEIBAPUTETb-
— «BydepHnbiii» MpoiyleHT. HyH 06paboTky

Crpana, pacmionaraiomas  3Haud- 1437, A. Synthetic fuel

TeJIbHBIMH H30BITOYHBIMH MOIIHOCTS-
MH 10 100bIYe MHHEPAJIbHOTO ChIPbs
W CHOcoOHAS 3HAYMTENBHO W OBICTPO
NOBBIIIATL WIH CHHKATE YPOBEHB J10-
GBIMH M 3KCIIOPTA CBIPbA C LEJIbIO Pery-
JIUPOBAHMSA PHLIHOYHBIX LEH WJIH KOM-
MeHcAlMH CHIKEHHs MOCTABOK APYIH-
MH TPOJYLEHTAMH H 3KCIOpTEpaMu
CBIPBA
1432. A. Syncrude

— Cm. 1436. Synthetic crude
(oil)
1433. A. Syngas, syn-gas

— 1."Cm. 1438. Synthetic gas. 2.
Cm. 1435. Synthesis gas
1434. A. Syngas farm

— depMepckoe  NpeANpHATHE
110 TIpou3Bo/AcTBY Onorasa (Ha OCHOBE
nepepalboOTKH CeIbCKOXO3ANCTBEHHBIX
OTXOJIOB PACTHTENBHOTO H KHBOTHOTO
MTPOMCXOXK ICHHS)
1435. A. Synthesis gas

@. Gaz de synthese, GS

H. Synthesegas

— CuHTe3s-Tas, CHHTHH-Ta3.
Cpeaneka opuifiblil  MCKYCCTBEHHBII
ras, mojydaeMblil B pe3ysibTaTe rasu-
(ukanuu Teepmoro Tommea (yris,
JIMTHATA, Topda), Herob3yeMblil B Ka-
4ecTBE TEXHOJOTHYECKOTO ChIpbs JUId
CHHTE3a BBICOKOKAJIOPUIHBIX TIa30B,
JKMIKOrO TOILUTHBA H XMMHYECKHX ITPO-
ayktoB. OcHoBHble KommonenTsl —H,
(mo 50% mo obnemy), CO (no 45%).
Briciuas TernioTa CropaHus —
14 665-22 210 xJIx/m°
1436. A. Synthetic crude (oil)

®. Brut synthétique, pétrole de

synthese

H. Synthetisches (Roh)5l, Synt-

hese(roh)dl, kiinstliches Ol

@. Combustible synthétique

H. Synthetischer Ekiinstlicher]

Brennstoff

M. Combustible sintético

— WckyccTBeHHOE  TOILIHBO.
unkoe, razoobpa3Hoe WM TBepaoe
TOMIMBO, MOJydYaeMoe npu oboraime-
HHH WM B pe3ynbTate raybokoii Tep-
MOXHMHYECKOil MepepaboTKi HH3KO-
Ka4eCTBEHHOTO MHHEPAJBHOTO ChIpbs
(mpupoaHOTo OHTYMA, TOPHOYUX CJIaH-
ues, Oypeix yried, Topda u T.IL),
a TaKxe B Xo/e OMOXMMHIYECKOH nepe-
paboTKK Guomaccyl, TPOMBIILIEHHBIX
i OBITOBBIX OTXO/OB

1438. A. Synthetic gas

®. Gaz synthetique, GS

H. Kiinstliches Gas,

thetisches Gas

M. Gas sintético

— WckyccTpennslii ra3. Tepmun
cBoGoaHoro monb3osanus. B 3aBucu-
MOCTH OT KOHTEKCTA MOXKET HMETh
clieaylolie 3HaueH s 1) 6bICOKOKAA0-
puiinbiii cunmemuueckuil 2as: 2) cun-
mes-2a3; 3) buoza3s
1439. A. Synthetic metane gas

_ Cwm. 1441. Synthetic natural

syn-

gas
1440. A. Synthetic liquid fuels, SLF
@. Combustibles liquides synt-

hétiques

H. Synthetische Fliissigbrenn-
stoffe

W. Combustibles liquidos sin-
teticos

— «CHHTETHYECKHE»  KHIIKHE
tonymsa, CKT. CobupaTenbHblil Tep-
MHH U1 0003HaYeHHs KUIKOTO TOl-
nauBa nosydaeMoro W3 yris, Ouo-
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MAcChl, FOPIOMHX C/IAHUEB H T.IL.
1441. A. Synthetic natural gas, SNG,

sn,
Q.g Gaz naturel synthétique [de
synthése], GNS

H. Synthetisches Erdgas
M. Gas natural sintético
— CHHTETHYECKHH «IIPHPOIHBII»

ras.  BeicokokanopuiiHblii  MCKYyC-
CTBEHHBIH a3, NnoJiy4aeMblil B pe3yib-
TaTe ra3uUKaAHA MHHEPATILHOTO HITH
OPraHU4ecKoro ChIpbA (YIJ1s, JJMrHATA,
Topda, nedTi, HedTenpoaykTOB, GHO-
Macchl, OBITOBBIX H TPOMBIILIEHHBIX
OTXO/10B H T.1.) U oboramenus (Mera-
HUPOBAaHHA) HCKYCCTBEHHBIX Ta3oB
C HH3KO# TenJI0TO! cropauus (CHHTE3-
rasa, 3aBOJICKOT0, KOKCOBOIO, JIOMEH-
HOT'0, reHepaTopHoro ra3os). Tennora
CropaHusi  CILT., Kak [paBWio,
33 520-37 710 xIx/m?
1442. A. Synthetic pipeline gas, SPG

- 1. TpybonpoBojHblii CHHTe-
THYeCKHiH ra3. BeicokokanopuitHblii
HUCKYCCTBEHHBIH ra3s, NpHrogHbiii s
TPaHCIIOPTHPOBKH no Maru-
CTpajibHbLIM raszonposoaaM. 2. Cwm.
1441. Synthetic natural gas
1443. A. Tangible cost(s)

®. Cout corporel [tangible]

H. Greifbare Kosten

HU. Gastos tangibles

~ 1. «Ocsa3aemsle» 3aTpaThl.
3aTpaTel MaTepHATBLHOTO XapakTepa;
pacxonel, BeJHMYHHA KOTOPBIX MOJ-
JlaeTcsl TOYHOH OLEHKe. 2. AMOPTH3H-
pyembie 3aTpathl. Pacxoasl, npuunc-
JAsieMble K KATETOPHH KalMTaJ bHBIX
3aTPAT W BO3MEIIAEMBIE B NOpPAIKE
AMOPTH3ALNH

1444. A. Tangibles
— Cm. 1443. Tangible cost(s) (1,

2)

1445. A. Tar sand
— 1. Cm. 125. Bituminous sand

sandstone]. 2. Cm. 1060. Oil sand

sandstone| (2)

446. A. Tax allowance [discount]
@®. Rabais fiscal,
[provision] fiscale
H. Absetzung, SteuerermiiBi-
gung; Steuerfreibetrag, Frei-
betrag
H. Descuento fiscal

9 — 3ak. 574

allocation

- Hanoropas ckumka. Pasuo-
BHIHOCTH HAJIOTOBBIX JILTOT, Mpeayc-
MaTphBarouas ocsoboxaeHue onpe-
JIeNIeHHON YacTH BAJIOBBIX MOCTYILIE-
HUii UK BastoBol npubsun ot 06i0-
KEHMA  TOJNOXOJHBIMH  HAJIOTAMM,
a TaKkke cymMma ocBOOOXKICHHA OT
HaJoroobnoxenns
1447. A. Tax credit

®. Déduction d'imp6t [de taxe]

H. Steuerabzug

H. Deduccion [retencion] del

impuesto

~ Ckuaoka ¢ Hanora. Hanoro-
Bas Jbrorta B hopme HemocpeacTseH-
HOTO BbLIYETA YACTH MOJY4aeMBIX 10-
XOJ0B H3 CYyMMBI HAJIOTOBBIX OTYHCIIE-
HHIH
1448. A. Tax deduction(s)

-~ 1. Cm. 1446. Tax allowance
[discount]. 2. Cm. 1447. Tax credit
1449. A. Tax on surface area

~ Cm. 1301. Rental(s)

1450. A. Tax take [proceeds, receipts,
revenues |

®. Prélévement fiscal, rentrées

d'impots

H. Steuerertrag, Steuerauf-

kommen, Steuereinnahmen,

Steuerlast(en)

M. Ingresos de los impuestos

- Hanoroesle  nocrynsenus;
HajloroBble MiaTexd. COBOKYNHOCTB
(UCKATLHBIX OTYMCTIEHHIT B NOJIBL3Y
rocyapcTsa —cobcTBEHHHMKA Heap
B hopMe crienHaIbHLIX H O0XOIHBIX
HAJIOrOB, a TaKXke M0JI8 COOTBET-
CTBYIOIIHX OTHHC/ICHHI B BaJoBOi
NPpHOBLIN KOMIIAHHH-TIPOIYLIEHTA HIIH
B BAJIOBBIX NIOCTYIUIEHHSX OT Peain3a-
uun no6eiToro ceipes. 2. Cm. 703.
Government take share;

1451. A. Taxable profit [income,
earnings

- Cm. 712. Gross profit

A. Tax-deductible costs

— Cwm. 355. Deductible costs (1)
A. Tax-paid corporate cost(s)
— Cm. 943, Minimum selling

1452.
1453.

price
1454. A, Tax-paid cost (price)

®. Prix de revient (pour le brut
de concession), cout d’accés au

brut-concession
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H. Kostenpreis, Kosten liegen-

den Preis, Tax-paid-Kosten

— 1. llena Ha «coDOCTBEHHYION
HedTh. 3aTpaThl KOMIAHHM-KOHLIEC-
cHOHEpa Ha npHobpeTeHne «cobeTBeH-
HOI» HedTn. COOTBETCTBYIOT CymMMe
MPOU3BOACTBEHHBIX HM3JEPKeEK, «poii-
aimu» ¥ MOJI0X0IHOTO HAJIOra B NOJIb-
3y NPHHHMAIOIIETo rocyaapeTsa. 2.
Cm. 27. After-tax cost(s)
1455. A. Tax-payable cost(s)

— 1. Cm. 1454. Tax-paid cost
(price) (1). 2. Cm. 27. After-tax cost(s)
(1)

1456. A. Tax-reference price

®. Prix de référence fiscal

H. Steuerreferenzpreis, Bezugs-

preis fiir Steuerberechnung

WM. Precio fiscal de referencia,

precio de base por imposicion

— 1. ®uckanbHas [Hanorosas|
nesa. basuchas (kax npasuio, cnpa-
BOYHASN) LIEHA, MCMOJIb3yeMas B Kaue-
CTBE OCHOBBI JI/I HCYHC/ICHHS HAJIOTOB
H KOHUECCHOHHBIX muatexeil. 2. Cm.
1151. Posted prices
1457. A. Technical cost(s)

®. Cout technique

H. Technische Kosten [Ge-

samtkosten, Forderkosten

WM. Gastos tecnicos

— 1. Pacxoabl NpOH3BOJICTBEH-
HoOro Ha3Havenus. COBOKYIHOCTD pac-
X008, 00eCcneYHBaIOIMX HIBJICUEHHE
noJie3Horo uckonaemoro w3 weap. Io-
MHMO HENOCPe/ICTBEHHbIX MPOH3BO/I-
CTBEHHBIX PACXO/IOB HA Pa3BE/IKY H /10-
ObIMy MHHEPAJLHOTO CHIPbA, KaK npa-
BHJIO, BKJIKOYAIOT 3aTpaThl HA MNpH-
ofpereHe apeHIYEMBIX  YHaCTKOB
M TeKyllue apeHnbie aTexu. 2. Cm.
1209. Production cost(s) (2)
1458. A. Term contract prices

— Llenpl doaz2ocpounblX M Cpell-
HECPOUHBIX KOHMPAKMOs
1459. A. Term royalty (intetest)

— BpemeHHOe «accHBHOE» JIO-
JieBoe yuactue (B 100blve noJe3Horo
uckonaemoro). [lonesoe ywactue 3e-
MJIEBJIA/eNbIA B 10X0/1aX OT peasusa-
1M J100BIBAEMOT0 MHHEPAILHOTO Chi-
pbsi, OrpaHMYEHHOE OIpPEIeEHHbBIM
MEPHOIOM BPEMEHH, 110 HCTEYEeHHH KO-
TOPOro apeHa0aTellb IMIIAETCH Npa-

Ba Ha JanbHeiilee NojayYeHne «poiaa-

muw» 6e3 COOTBETCTBYIOILIEH KOMIIEHca-

IMH OCYIIECTBJEHHBIX 3aTpaT

1460. A. Term sales [tranding, trade]
®. Vente [commerce] a long
terme

g!. Langfristiges Absatz [Han-

el

W.” Venta [salida, comercio]

a largo plazo

— Toprosns B paMKax J0JIro-
CPOUYHBIX M CPEJHECPOUHBLIX COTIallie-
nuii. TTocTaBKH TOIUIMBHO-CHIPbEBBIX
TOBAPOB 1O KOHTPAKTaM, 3aKiio-
4aeMbiM Ha Cpok oT 6 10 12 mecsues
u Gonee
1461. A. Tertiary (crude) oil

®. Peétrole tertiaire

H. Tertidrol

WU. Petroleo terciario

— «Tpernunas» Hedtb. Hedrs,
nobpiBaeMas ¢ MOMOLIBIO MPemuy HblX
Memodog pa3pabomku MECTOPOX AEHHI
1462. A. Tertiary (oil) inventories

®. Stocks tertiaires (de pétrole)

H. Tertidrdlbestinde

HU. «Stock» terciario (de pet-

roleo)

— TperuuHbie TOBapHble 3a-
nachl (KMKOr0 TONJIHBA). 3anackl He-
(TEenpoayKTOB, HAKAIIMBAEMbBIE KO-
HEYHBIMH TIOTPEOHUTENAMH KHIKOTO
TONAMBA  (IIEKTPOIHEPTETHYECKUMH,
MPOMBILLIEHHBIMH M XHMHYECKHMH
KOMIAHHAMH, JIOMOBJIA/IeNbIIaMH
u T/

1463. A. Tertiary potential

— Cm. 1465. Tertiary reserves
1464. A. Tertiary production [re-

covery]

®. Production tertiaire

H. Tertiarforderung

WU. Produccion terciaria

~ «TpeTHyHble» METOAbI pa3s-
paboTKH (HeTAHBIX MECTOPOXKIACHHI).
MeTtoabl pa3paboTku, NpPHMEHSEMbIE
TIOCIIE 8MOPUY HBIX MeMOo006 HIIH B CIIy-
yae TAKeIbIX BBICOKOBA3KHX Hedreil:
3aKayka napa M YIJIeKHCJIOTbI, 10JIH-
MEepHOE 3aBO/IHEHHE, TI0/I3EMHOE rope-
HHE M Jp.

1465. A. Tertiary reserves
®. Reéserves tertiaires

H. Tertidrvorrite
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M. Reservas terciarias

~ «Tpernynpie» 3anacsl (He-
¢1H). 3anachl, H3BJIEKAEMBlE mpe-
MUY HBLMU Memodamu pazpabomru Me-
CTOPOXKICHUH
1466. A. Test discount rate, TDR

— Cm. 342. Cutoff (discount)
rate (of return) (1)
1467. A. Test production

®. Production expérimentale

d’essai

. Testforderung, Probeftrde-

rung

M. Produccion de prueba

— OnepiTHAS IKCILTyATALHA.
Ipobuas skcnyaTanus (CKBAKHHBI,
YYACTKA, MECTOPOXK/EHHS) C Hesblo
onpejeseHus napameTpos paspabot-
KW
1468. A. Thermal neutrons

@®. Neutrons thermiques

H. Thermoneutronen

M. Neutrones térmicos

— Tennossle HeliTponsl. Cuno-
HHM MeOAeHHbIX HelimpoHos
1469. A. Thermal reactor, TR

®. Réacteur a neutrons thermi-

ques

H. Thermoneutronenreaktor

H. Reactor térmico

— PeakTop Ha TenoBbIX Heil-
TPOHAX, MEIJIEHHBIH peakTop. AToM-
HBI peakTop, B KOTOPOM LienHas pe-
aKIus JIeJIeHns MoJIepKUBaAETCS Tpe-
HMYIIECTBEHHO  TEIJIOBLIMH  (Mea-
JIEHHBIMH) HEHTPOHAMH
1470. A. Thermal value

— CM. 164. Calorific value
1471. A. Thermal water

®. Eau thermale

H. Thermwasser

M. Agua termal

— Tepmanbusie Boabl. [opsune
N0/13€MHBIE BO/IbI, XapaKTepH3yIOLIHe-
cs1 Gostee BLICOKO# TeMIepaTypoil, 4em
OObIMHBIE TJacTOBBIE BOABL LB,
ABJIAIOTCH OJHUM M3 OCHOBHBIX HCTOY-
HUKOB 2eomepmaibHoil IHepauu
1472. A. Thermonuclear reaction

®. Thermofusion; reaction

thermonucléaire

H. Thermonukleare Reaktion

H. Reaccion termonuclear

— Tepmosinepnas peakuns. Pe-
e

AKIMsA CHHTE3a ATOMHBIX si/Iep, NpoTe-
Kalomas NpH CBEPXBbLICOKHX TeMIepa-
Typax (I1ecATKM MUJUTHOHOB I'PajlycoB)
M CrnocoGCTBYIOIAS —TOUICPKAHNIO
9THX TEMIEpaTyp B Pe3ysbTaTe Bblile-
JIEHNS OTPOMHOH 3HEPruu
1473. A. Thermonuclear reactor

—~ CM. 666. Fusion reactor
1474. A. Thorium

®. Thorium

H. Thorium

H. Torio

~ Topuii. Paguoak THBHBIA 3J1€-
MEHT C MOPAAKOBBIM HOMepoMm 90.
ITpupoHbBLi T. COCTOMT NPAKTHYECKH
W3 OJIHOTO M30TONA TOpHii-232. OTHO-
CHTCSl K 80CNPOU3IBO0AUUM Mamepua-
AaM, SBJISETCS HCTOYHHKOM TOJy4e-
Hus ypaHa-233 (B cBOIO Ouepeb,
JACJAIEerocs MaTepuasa)
1475. A. Thorium serie

®. Série [famille] de thorium

H. Thoriumreiche

WU. Serie de torio

~ Topuesslit pan. Pag vykiu-
J10B, 00pa3ylolmxcs B pe3yibTaTe pa-
JIMOAKTHBHOTO pacnaja Topus-232.
KoHeuHblii  npoaykT  psna-—cBH-
Heu-208
1476. A. Thorium-uranium cycle

®. Cycle du thorium-uranium

H. Thorium-uranzyklus

M. Ciclo del torio-uranio

— Topuii-ypaHoBbiii LMK
Llukn  peakmopa-pasmuoxcumeis co
«cropaHMemM» M30TONa  TOpMii-232
1 obpa3oBaHHeM HOBOTO JEJISLIErOCsH
u3oTona ypau-233
1477. A. Threshold dose

@. Dose seuil

H. Grenzdosis

WU. Dosis de umbral

— IToporosas no3a (paauannu).
MuHMMAaJIbHAs /1033 paJnalng, 1ao-
was 3aMeTHelii Ouonormueckuii -
text’
1478. A. Threshold rate (of return)

—~ Cm. 342, Cutoff (discount)
rate (of return) (1)
1479. A. Tidal energy

®. Energie de marée

H. ZufluBenergie

WU. Energia de crecidas

[TpunuBHas sueprus, sHep-
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rust npunuBos. [NoTeHnuanbuas sHep- H. Nettogesamtenergiever-
rusi, 3aK/II04eHHas B Macce BOJIbL, 10~ brauch

¢rynawioleii BO BpeMs TpPUIMBA Ha
Heper MOps, KOTOpas MOKET OBITH HC-
nosjb30oBaHa (mpu OOpaTHOM [BHXKE-
HAH) [/ BpallleHus THApOTYpOuH
1480. A. Tight gas

— Taz B IUIOTHBEIX TNOPOAAX
(CIHA). Tlpuponmblif Tas3, 100bI-
BaeMblil W3 MJIOTHBIX TMOPOJ— TPELIH-
HOBATBIX CJIAHIICB MJH YIUIOTHEHHBIX
necqanHKoB
1481. A. Time lag

®. Décalage (temporaire), lag

de temps

H. ZeitverschieBung, Zeitspan-

ne

WM. Lag temporal

— BpemeHHOH siar; Jar KkanuTa-
nosnoxenuit.  Ilepuox  BpPEMCHH
¢ MOMEHTA OCYLICCTBJIEHHS [epBOHA-
qaJBHBIX KANHTAJOBJIOXCHMA B IO
MCKH, PA3BEIKY Wi 06YCTPOHCTBO Me-
CTOpOs/IEHHs [0 Hayajua n00BMH
[10JIE3HOr0 HCKOIAEMOro HIH JIOCTH-
JKCHHMS MAKCHMATBLHOTO yPOBHS 100b1-
UM HA JITOM MECTOPOX/IEHHH
1482. A. Time value

— Cm. 1160. Present value (1)
1483. A. Tokamak

— Tokamak. SlnepHasi cucTeMa
cuHTe3a, paboTaromias Ha IUIaMe,
yAepKuBAEMOil MArHUTHBIM TOMEM.
Tlonyuuna Ha3pamue 10 HAYAJTLHLIM
CJI0raM CJIOB «TOpOUabHAS KaMmepa
¢ MATHHTHOH KaTyLIKOH»
1484. A. Top gas

— Cm. 130. Blast furnace gas
1485. A. Total gross energy con-

sumption, T.G.E.C.

®. Consommation totale de

I'énergie brute

H. Bruttogesamtenergiever-

brauch

W. Consumo total de energia

global

— O6uee Banosoe moTpebie-
nue smeprun. Cymmapioe norpediue-
HUE BCEX BHJIOB 3HEPIHH, BKJIHOYasd MO-
TepH B CEKTOPE 3/EKTPOIHEPreTHKH
1486. A. Total net energy

consumption, T.N.E.C.

®. Consommation totale de

I'énergie nette

W. Consumo total de energia
neta

— Banopoe umcToe mnoTpebue-
une sneprun. Ofuee 6a1060e nompeo-
AeHile SHEPTHH 32 BEMETOM €€ NOTeph
B CEKTOPE 3/1eKTPO3HEPTeTHKH
1487. A. Total resources

@. Ressources totales

H. Gesamtressourcen

M. Recursos totales

— Obmme [cymmapubie] pe-
cypcbl. CyMMapHOE KOJHYECTBO pe-
CYPCOB IOJE3HOTO HCKOMAEMOTO, KakK
pasBeJaHHBIX HA [ATy OLEHKH, TaK
M Hepa3BEIAHHBIX, pEeHTabesbHBIX
B COBPEMEHHBIX YCIIOBHMAX H TAKHX, KO-
TOpBIE MOTYT CTaTh peHTA0C/IBHEIMY
B Oynymem
1488. A. Town gas

®. Gaz de ville

H. Stadtgas, Kommunalwirt-

schaftsgas

U. Gas de la ciudad

— Kommymnanmsnbiii  [ropon-
cxoii ] ras. MckyccTBennoe razoobpas-
HOE TOILTHBO (B TOM 4HCIe 0GoralleH-
HOE TPUPOHBIM ra3’oM), MpemaHasHa-
yeHHOE JUIA HCIOJIb30BaHKSA B KOMMY-
HANBHO-DLITOBOM H KOMMCPYECKOM
cekTopax. Beicinas TenjioTa cropanus
Kr. 17 60018 440 x[Tx/m>
1489. A. Traditional energy sources

— «TpaaunMOHHBIC» HMCTOYHH-
ku omeprun. Hexommepueckue 6udwl,
monauga, a Takke MYCKyJbHas CHJIa
KHBOTHBIX M 4€I0BeKa
1490. A. Transfer payment(s)

— Cm. 1300. Rent charges (1)
1491. A. Transfer prices

®. Prix de transfert

H. Verrechnungspreise, Trans-

ferpreise

M. Precios de transferencia

— TpaucdeprHbie [nepemaTou-
Hble ]| HEHBI, HEHR BHYTPHKOPNOpALH-
OHHBIX [BHYTPH(HPMCHHBIX] mocTa-
BOK. PacdeTHbIe LEHbI, ONOCPE/1YOIIHE
BHYTpHUPMEHHEIH 060pOT (nocTas-
KM ChIpBSL W 1107y(habpukaTos MEKILY
NpeANpUATHAMH O/IHOM 1 Toit Ke pup-
MbI) H MCIOJIb3YEMBIE B IEIAX MHHHA-
MH3AIMH HAJOTOBBIX OTYHCIIEHHI
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1492. A. Transition period

®. Période transitoire

H. Ubergangsperiode

W. Periodo transitorio

— Tepexonnwiii  nepuoa (B
snepreTuke). Bpems, ueobxommmoe
A Tiepexoja OT JHEPreTHKH, OCHO-
BAHHOI HA OJHMX HCTOYHMKAX JHCP-
MM, K OHEpPreTHKe, OCHOBAHHOH Ha
APYTMX MCTOYHUKAX
1493. A. Transport(ation) fuel

@. Combustible pour transport

H. Transportbrennstoff

U. Combustible de transporte

— TpancnopTHoe TOTLIHBO.
MoTopHoe TOIUIMBO JUld  TpaHC-
NOPTHHIX cpencTs (GeHsuH, peakTHs-
HOE M JM3e/bHOE TOIIHBO, OTAE/IbHBIE
BHABI KEpOCHHA, Ma3yTa H T.1L.)
1494. A. Transuranium [transuranic]

elements

&. Eléments transuraniens

H. Transuranelemente

W. Elementos transuranios

— TpaHcypaHOBblE IJEMEHTBL
XuMHUYECKHEe PaIHOAKTHBHBIC — 3Jie-
MEHTBI, PACTIOIOKEHHBIE B IEPHOIAYE-
ckoii cucreme Menjiesieesa nocne ypa-
Ha W HMEIOLIHEe ATOMHBIC HOMEpa
Gonbiue 92. Bee 12 Ty. 3 N0Jy4€HBI HC-
KyccTBennbiM nyTeM. Haubousbinee
NPaKkTHYECKOE [IPUMEHEHHE MONYy4qH.T
1y TOHHH
1495. A. Tritium

@. Tritium

H. Tritium

W. Tritio

— Tpurtmii.  Paauoak THBHbI
M30TON BOAOPO/A, HAPO KOTOPOTO CO-
CTOMT H3 JBYX HEHTPOHOB M OJHOIO
NpoTOHA
1496. A. True in situ recovery (of shale

oil), TIS

— OO6byHas BHYTPHUILIACTOBAA
neperonka (roprounx cianues). Tep-
MOXHMHYECKas nepepaboTKa roprouHX
CJIAHIIEB B 1013 MHO}i peTopTe, CO3/1a-
Baemoii 0e3 NpHMeEHEHHs UIAXTHBIX
BhIPaBOTOK, C MOCEYIOLMM H3BJICHE-
HHEM caanyeso2o macaad ¢ NMOMOUIBHO
CKBaXHH
1497. A. True prices

~ 1.Cm. 59. Arm’s-length prices
2. Cm. 897. Market prices

1498. A. True rate of return
— Cm. 406. Discounted cash
flow rate (of return)
1499. A. Ultimate potential resources,
UPR
. Ressources potentielles ul-
times
H. Héchstmdgliche potentielle
Ressourcen
. Recursos potenciales maxi-
mos
— MakcuManbHbie [ MakcH-
MAILHO BO3MOXKHBIE | OTEHIHA/IbHBIE
pecypchl, HaYaTbHbIE CYMMAPHbIE pe-
cypest. Cymma HakonaexHoi dobbidu,
MeKyUjUX pazeedanHbix 3anacos w me-
pa3eedanHblX pecypcos
1500. A. Ultimate production
— Cwm. 1499, Ultimate potential
resources
1501. A. Ultimate profit
~ Cwm. 989. Net profit (1)
1502. A. Ultimate recoverable reserves,

URR

®. Réserves recupérables ul-
times

H. Héchstmdgliche forderbare
Vorriite

M. Reservas extraibles maxi-
mas

— MakcHMaJibHbie [maxcu-

MaJIbHO BO3MOXKHbIE] H3BJEKACMbIE
sanacel. CyMMa Hakon.iennoit dodwiu,
QOKa3aHHBIX ¥ 6ePOAMNBIX 3aNacos U3-
BECTHBIX MECTOPOXIeHHil (BKIHOYAL
W TO KOJIHYECTBO IMONE3HOTO UCKOonae-
MOT0, KOTOPOE MOKET ObITh JOTIOTHH-
TeJbHO H3BJEYEHO C NOMOMIbIo Gonee
COBEpILICHHOH TEXHOJIOTHH B oyay-
meMm)
1503. A. Ultimate recovery in known
fields, UR
— Cm. 1502. Ultimate reco-
verable reserves
1504. A. Ultimate waste disposal

@®. Elimination finale des
déchets

H. Enddeponierung des Riicks-
tinde

M. Enterramiento final de
desechos

— OxoH4aTeNIbHOE 3aXOpOHe-

HHe (pajHoaKTHBHBIX) OTXO/108. berto-
HHPOBaHHE, OCTEK/IOBLIBAHHE HIIH IIPY-
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ras 06paboTka paduoakmusnbix omxo-
0o M 3aKJIIOMEHHE HX B MeCTa
3aXOPOHEHHSA — M30JJMPOBAHHBIE  TIOJI-
3eMHBIE TTOMELLIEHHSA
1505. A. Ultimate supply

— MakcuManbHO  BO3MOKHBII
glaKCHMaﬂbHHﬁ] 00beM  IOCTABOK.

G1riee KOJIMYECTBO ChIPbS HIIH TOTLIH-

Bd, KOTOPOE MOXKET ObITH MOJIyYEHO
cTpaHoit (peruonom). Ecim peus naet
0 BHYTPEHHHX MMOCTaBKAX, TO MO CMbIC-
Jqy TEPMHH SBJAETCS CHHOHHMOM
TEPMHHA  «MAKCUMAAbHBIE — NOmMeH-
yuaasHvie pecypeoi»
1506. A. Ultimately

resources

— Cm. 1499. Ultimate potential
resources
1507. A. Ultraheavy (crude) oil

— Cm. 572. Extra-heavy oil
1508. A. Unassociated gas

- CM. 632. Free gas
1509. A. Uncontrolled prices

®. Prix non-controlés

H. Nichtregulierte Preise

. Precios no regulados

— 1. Heperyaupyemsbie NeHBL
Lensl, He spstommecs 06BEKTOM pe-
ryJHPOBAHUA CO CTOPOHBI NPABATETb-
CTBA MM B paMKax MekKrocyuap-
CTBEHHBIX COTIaIIeHuii o ueHax. 2. Cm.
635. Free market prices (1). 3. Cm. 897.
Market price
1510. A. Unconventional fuel

— Cm. 1013. Nonconventional

recoverable

fuels
1511. A. Underground coal
fication
— Cm. 782, In-situ coal gasi-
fication
1512. A. Underground mining

®. Exploitation miniére sou-

terraine

H. Tiefbau, Untertagebau

H. Explotacion subterranea

— IMonsemuas pazpabortka (me-
cTopokaennii). [llaxthas paspaborka
(0BBIMHO TBEPABIX MOJE3HBIX HCKO-
NaeMBIX, HO MHOTIa M TAKEIbIX He-
threii)
1513. A. Underground storage

®. Stockage souterrain

H. Untergrundspeicherung

H. Almacenaje subterraneo

gasi-

— MNonzemuoe xpanenne. Co-
3/1aHME TOBAPHBIX 3aNACOB NPHPOIHO-
ro ra3a B BOJOHOCHBIX TOPU3OHTAX aH-
THKJHHANBHBIX CTPYKTYp HJIH Hed-
TH—B €CTECTBEHHBIX TOI3eMHBIX Ka-
BEpHAX M MNOJOCTAX

1514. A. Undeveloped proved
[measured] reserves
O, Reéserves prouvées

mesuréesg non-développées

. Unausbeutete [unabbauere]
sichere [gemessende] Vorriite
M. Reservas probadas [medi-
daﬂ no explotadas
— HeocBoennble J0Ka3aHHbIE
[m3mepennbie] 3anacel. lokasannbie
MM M3MEPEHHBIE 3aMachl, MOJCYH-
TAHHBIE MO YYAaCTKAM, HE MOAr0TO-
BJICHHBIM K 9KCIUTYaTALIHH HJIH 110 Tem
WIH HHBIM TPHYHHAM HE BBEIACHHBIM

B pa3padoTky
1515. A. Undiscovered potential
[resources]

— HeotkpoiThie pecypesl, HP.
HeoTkpbiTas 4acTh of6ujux pecypcos
HedTH, rasa, yriei B npenenax Hs-
YUEHHBIX M HEH3Y4YEHHBIX paiioHOB.
Cymma  zunomemuueckux M ymospu-
meabHblX pecypcos. Brmowaer Kak
penTabenbHyO, TaK M HepeHTabenb-
HyHO 4acTH 9Tux pecypcoB. [Ipo-
THO3HBIC PECYpPChl YpaHa B W3BECTHBIX
H HOBBIX paiioHax, pecypcsl
«HETPAJIMIIMOHHBIX» THIIOB  MECTO-
pOXieHH#i ypaHa
1516. A. Undrilled proved reserves

@, Réserves prouvées
non-forées

H. Hichterbohrtere sichere
Vorrite

M. Reservas probadas no
perforadas

~ Hepasbdypenubie JloKa-

3aHHble 3anmacel. JlokasaHHble 3anachl,
NOJCUMTAHHbIE 110 Hepa3OypeHHBIM,
HO  HECOMHEHHO  MPOAYKTHBHBIM
Y4aCTKaM, [PHJIETAlOIWHM K pa30y-
PEHHBIM Y4aCTKaM ¢ J0Ka3aHHBIMH 3a-
nacami, pU PACCTOAHUH MEKIY ITH-
MH YYACTKAMH, HE [PeBLILIAIOLIEM
pa3Mepsbl  IKCIUIYATALMOHHON CeTKH
CKBAXKHUH

1517. A. Unit cost(s)

®. Cout unitaire
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H. Einheitskosten, Kosten

der Fordereinheit [Produk-

tionseinheit], Leistungseinheits-

kosten: spezifische Kosten

H. Gastos especificos, costo(s)

por unidad

— Vaenbuble 3aTpaTtel  [u3-
AEPKKH, KalHTaIOBIOKCHHA]. 3a-
TPaThl B pacueTe Ha CAHHHUIY NPOAYK-
IIHH,; KAlIHTAJIbHBIE BJIOXKCHHA B COH-
HHIly YCTAHOBJICHHOH NPOU3BOICTBEH-
HOH MOIIHOCTH
1518. A. Unit energy costs

— 1. ¥ nensHble 3HepreTHyecKue
3aTpatel. OTHOLIEHHE BEMYMHBI 3a-
TPaveHHOH TENIOBOH WM JJeKTpHYe-
CKOH 7JHEPrHH K 00BEMYy TOBapHO
OPONYKIHH, HPOH3BEJSHHOH ¢ I0-
MOLIBIO 3TOi JHeprHH. 2. VienbHbie
3aTpaThl Ha MpHOOpeTeHHE (MCTIOMNbL-
ayemoii) sneprun. OTHOIICHHE CYMMEI
JAEHEeXKHBIX CPEJICTB, PACXOAYEMBIX Ha
npHOOpeTeHHe TEepPBHYHOMN, TENJIOBOM
HIIH 37IeKTPHYECKON IHEPIHH, K BE/IH-
uiHe npuobpeTaeMoil IHEPruu
1519. A. Unit-of-production depletion

— Cm. 305. Cost depletion
1520. A. Unproved reserves [resour-

ces]

®. Reserves [ressources] non-

prouvées

H. Unsichere Vorrite [Res-

sourcen |

H. Reservas

probadas

.~ Henoxazaunwbie 3anacel [pe-
cypcbl |. Mi3Brekaemble 3anackl uin pe-
CYPCBI, HE pa3BelaHHbIE 110 POMBILL-
JieHHbiM  KaTeropusm. Cymma  ge-
POAMHBIX 3aNaAco8 M 803MOMNCHBIX pe-
cypcos (no knaccuduxannu Amepu-
KaHCKOTO HepTAHOTO HHCTHTYTA) MIH
OMMeUeHHbIX W NPeONo.AazaeMblx 3ana-
CO8 M 2unomemuueckux W yMo3pu-
meAbhbix pecypcoé (MO KJiaccHpHKa-
uuH Coproro 6ropo CIIA)
1521. A. «Unpumpables»

— «[lepepabaTtbiBaemas HeTb».
Hedtn u nonynpomykrsl B nponecce
nepepaborkn (Ha HedTeneperoHHbIX
HPEANPUATHSX ) — PA3HOBUIHOCTE mex-
HOAOZUY eCKU CBA3AHHBIX MOBAPHBIX 30~
nacog

[recursos] no

1522. A. «Unusables»

— Cm. 1082. Operational stock(s)
1523. A. Upstream operations

— [Mepsuunbie oTpacau [3Benbs,
cthepsl | HedTaHOrO x03siicTRa. CoBo-
KYIIHOCTh NPOW3BOICTBEHHBIX Olepa-
M, CBA3AHHBIX C MOMCKAMK, pa3Bel-
KOH M 100bvell HedTH: norckoBo-pa-
3BEIOYHBIE H HETENPOMBICIIOBbIE Pa-
60THI

1524. A. Uraninit

— Cm. 1531. Uranium oxide
1525. A. Uranic fluoride

— Cm. 1529. Uranium hexaf-
luoride
1526. A. Uranium

®. Uranium

H. Uran

WU. Uranio

— Vpan. PannoakTuHbI 3e-
MEHT € aTOMHBIM HOMepoMm 92. Oc-
HOBHBIE H30TONBI: YypaH-235 (mens-
nuifcs u3orton) U ypaH-238 (Bocmpou-
3BOAAINNA H30TOI)
1527. A. Uranium affinage

®. Affinage de I'uranium

H. Uran-affinage

— Addunnax ypana. Ounctka
(koMnIekcHas nepepaboTKa) Kohyen-
mpamos ypaHa IS NOJY4EHNS YHCTHIX
COEIMHEHHH — OKCHIOB mempa- U 2ek-
cagpmopuda ypana
1528. A. Uranium concentrate

— CMm. 1579. Yellowcake
1529. A. Uranium hexafluoride

®. Hexafluorure d’'uranium

H. Uranhexafluorid

WM. Hexafluorido de uranio

— Iekcadropun  ypaua. Ilo-
polkoobpa3Hoe BElLIecTBO, Nepexo/s-
nice B razoodpa3sHoe COCTOSHHE MPH
Temnepatype 56°C, sBnsioiueecs Hc-
XOAHBIM TPOAYKTOM ISl pa3ieiu-
TEJBHBIX TPOH3BOICTE
1530. A. Uranium ores

@. Minerais uraniféres [d’uran-

ium]

H. Uranerz

H. Minerales uranicos

— Vpanossie pyasl. Pyaer, co-
Jlepxaliie ypaH B KOJIHYeCcTBax, MpH-
TO/IHBIX /118 pa3paboTku
1531. A. Uranium oxide
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@. Oxyde d’uranium

H. Uranoxid

M. Oxido del uranio

— Oxcun ypana. [JIByOKHCh HJIH
3aKHCh — OKHCh ypaHa. /IByokuce ypa-
Ha —OCHOBHOI! BH/I aTOMHOTO IOprove-
ro. 3aKHCL—OKHCh ypaHa — OCHOBHOI
BHJI CBIPDS, [0 KOTOPOMY BEIETCH YIeT
3anacoB, JOOLYH W NOTpeOIeHHs ypa-

Ha
1532. A. Uranium shales

@. Schistes uraniféres

H. Uranschiefer

W. Esquistos uraniferos

— VpaHOHOCHbBIE CNaHLbL.
Cranus! (HepeaKo YIiMCTBIE), COACP-
Kale ypaH B KOJMYCCTBAX, TpH-
roHBIX Ui pa3paboTkn
1533. A. Uranium tetrafluoride

®. Tetrafluorure d’uranium

H. Urantetrafluorid

WM. Tetrafluorido de uranio

— TerpadTopun ypaHa, «3eie-
Has comby». TBEpIOE BELIECTBO 3EJICHO-
ro nsera. Mcxomuslil npoAyKkT AT MO~
NydeHHs ~ MeTaJUIM4eCKOro  ypaHa
u zexcadmopuda ypana
1534. A. Uranium trioxide

®. Trioxyde d’uranium

H. Urantrioxid

W. Trioxido de uranio

— Tpexokuch ypaHa, «opamKe-
pas» OKHCh. IIpOMEKYTOUHBIA NpO-
nykT ahhuHAKHOIO MPOH3BOACTBA
1535. A. Uranium-bearing

®. Uranifere
H. Uranfilhrende, uranhaltige
. Uranifero
— Vpancomepkammii.  Topu-

30HT, TOpOJA, COJEpKalMe ypaH.

V4acTOK, pailoH, MPOBHHILMSA, COICP-

KAIIIHE YPAHOBbIE MECTOPOXKICHMS

1536. A. Urban waste energy
— Cm. 958. Municipal waste

energy

1537. A. Usable commercial inven-
tories [stocks]

— Cm. 249. Commercial (oil)
stock(s)

1538. A. Usable commercial (oil)
inventories [stocks] afloat [at
sea; on the water] (in transit)
— Kommepueckune 3anacel

(KMIKOTO TOMIHBA) «HA TUIABY» (B

npouecce MepeBO3KH MOpeM), MOTeH-
[MaTbHBIE KOMMEpDHYECKHE  3aNachl
B Tankepax. M36LITOUHBIE (CBEPXHOP-
ManbHbie) KonuyecTsa HedTH n HedTe-
NpPOAYKTOB, CKAaILIHBAIOUIMECH «HA
[IaBy» B pe3yJIbTaTe CHHKCHUS CPel-
Heil CKOPOCTH IBHKCHHA TaHKEPOB (B
neasx JKOHOMHH OYHKEPHOIO TOIUIH-
Ba) H BHICBOOOXIAOMIHECH U3 chepsl
MOPCKHX NepPeBO30K TMPH YBETHICHUH
CKOPOCTH /IBHKEHHS He(TeHaIMBHLIX
Cy[OB JI0 HOPMAJIBLHOTO (06b1uHOTO)

ypOBHSA
1539. A. Usable (oil) stock(s)

— TexHolOru4eckH HE€ CBf-
JaHHBle TOBApHBIE 3amachl (KHIKOro
tonmpa). Toeapuvie 3anacel HedTH
H HedTENpoAyKTOB, MCIOIBL30BAHHE
KOTOPbIX BO3MOXHO B YCJIOBHAX HOP-
MmanbHOrO  (BecnepeGoiiHoro) QyHK-
[IMOHAPOBAHHA BCCX 3BEHBER HeQTs-
HO#  NPOMBILUICHHOCTH  (BK/IIOYas
TPAHCNIOPTHPOBKY KHIKOTO TOTLUIHBA);
COBOKYNMHOCTb ~ TOBApHbIX  3aMacos
KHIAKOTO TOTLJIHBA 32 BBIYETOM MEeXHO-
A0ZUMeCcKU CEA3AHHBIX 3andcos: KoM-
Mepueckue, Ype3BLIYAAHLIC H cmpame-
zuyeckue 3anacel
1540. A. Utility gas

®. Gaz d’usage domestique

— Komwmysansusiii ras. [aso-
ofpa3Hoe TOIIMBO, MPEIHAIHAUCHHOS
715 HCTIOIL30BAHHS B KOMMYHAJIbHOM
CEKTOpE H HA TEMJI03/IEKTPOCTAHIHAX
0BIIECTBEHHOTO MOJIb30BAHAA
1541. A. Value of a field

®. Valeur d’un gisement

H. Lagerstittenwert

W. Valor de yacimiento

— 1. OueHoyHas CTOHMOCTb
(sanacos) mectopoxaenns. [lpearno-
maraemMasi BEIMYHHA BO3MOXHBIX MO-
CTYILIEHHIE OT peajH3alii MHHEepaJlb-
HOTO CHIpbsi, 100BITOrO 3a BeCh IMC-
PHOJL IKCIIYaTallMK MECTOPOX/IEHHA,
10 1eHaM, JISHCTBYOIIAM Ha MOMEHT
OLIEHKH WJIH TIPOrHO3HPYEMbIM Ha Tie-
pron paszpaborku. 2. Cm. 986. Net
present value [worth] (of cash flow,
field, production). 3. Cm. 573
Fair-market value (1)

1542. A. Very common

— Cwm. 434. Dominant

1543. A. Very heavy (crude) oil, VHO
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®. Huile (brute) trés lourde

H. Uberschwererddl

WU. Crudo muy pesado

— 1. Ouenn TaAXenas HedTs.
BeicokoBs3kas He(Th MIOTHOCTBIO HE
menee 0,95 r/m’.
2. Cm. 572. Extra-heavy (crude) oil
1544. A. Waste materials energy

@®. Energie des déchets

H. Abfallenergie, Riickstinds-

energie
H. Energia de desechos
— Dueprus  (MCMOIBL30BaHHA)

opraHuyeckux 0TxonoB. Tennosas
SHEprusi, MoJydaeMas B pe3yjbTaTe
cxHraHus O0raThIX yrjiepoaom opra-
HHUYECKHX OTXOAOB (MODOYHBIX MPO-
JIYKTOB) CeJILCKOTO, JIECHOTO M KOMMY-
HAJILHOTO XO3AHCTBA HJIH SHEpreTHue-
CKOT0 MCNOJIB30BaHHA NPOJAYKTOB HX
TEPMOXHMHAYECKOH H Ouonormyeckoi
nepepaboTKH
1545. A. Wasting assets

— HUcTtommumeie [ucTomaro-
uecs | akTHBBL MaTepHanbHbie Cpel-
CTBa, CTOMMOCTB H LIEHHOCTh KOTOPBIX
yMeHBIIAIOTCS N0 Mepe pa3paboTku
MECTOPOXK/IEHHs [0JIE3HOT0 HCKOoMae-
MOTO: 3anachl ChIpbsl B HEApax, IHax-
Thi, CKBaXHHBI, MOADBE3AHBIC NYTH H
T.0.
1546. A. Water gas

®. Gaz a l'eau

H. Wassergas, Blau(wasser)gas

U. Gas azul [de agua]

~ Boasnoii [cuuuii, romy6oi]
ra3. PasHOBHOHOCTL 2eHepamopHo20
2aza. Tazo00pa3Hoe TOMIMBO, MOJIY-
4aeMoe B pe3yJibTaTe MKINYecKoii na-
poBo3aymHOi 00paboTkM packasieH-
HOTo KoKca uiH yriis. OCHOBHBIMH To-
PIOYHMH KOMIIOHEHTAMH B.T. ABISIOT-
ca H, (45-51% no obwemy) u CO
(40—4%“,{,); BLICLIAS TEMIOTA CrOpaHus
10890-12 990 x/Ix/m>. B.r. mcnoms-
3yeTcs B KAauecTBE IEYHOrO TOMJIMBA
H s nonyyerus H,
1547. A. Waterflooding

®. Inondation,

d’eau

H. Fluten, Wasserfluten

HU. Inundacion por agua

— 3asBoaHenue. 3aKkauka BOJIbI
B 3AKOHTYPHYIO HJIH BHYTPHKOHTYp-

injection

HYIO HacTH 3aJIEKH /U8 nouepkaius
niactoBoro nasienns. Oaud M3 oc-
HOBHBIX 6MOPUYHBIX MemO0J0é pa3pa-
fomku HeTAHBIX MECTOPOXKIACHHIH
1548. A. Wave energy

®. Energie de la vague [de la

houle]

H. Wellenergie, Wellenkraft

WU. Energia de olas

— Bommoeas oHeprus. DHeprus
JBMKEHHA BOJIH MOps (okeaHa), B He-
nocpeAcTBEeHHOH Onu3ocTi 0T nobe-
pexbs
1549. A. Well

®. Puits
H. Bohrung, Bohrloch, Sonde
H. Pozo
— CkBaxuHa. Beprukanenas

HJIM HAKJIOHHAS [HJIHHIPHYECKas rop-
Has BeIPabOTKA 3HAYMTEILHON JUTHHBI
H OTHOCHTEJIbHO MAajoro JHameTrpa
1550. A. Well density

®. Densité des forages

H. Bohrungsdichte

H. Densidad de la perforacion

— InotHocts Oypenns. OTHO-
[IEHHE YKCIIa BCeX MpodyPEeHHbIX CKBa-
KHH K MUIomanw paibypHBaemMoro
o0beKTa, XapakTepn3yeT H3y4eHHOCThb
(paiiona, Oacceiina) raybokum OGype-
HHEM
1551. A. Well permit

— Jluuen3us Ha OypeHHe ckpa-
#uibl (CIOA). Odunmansuoe paspe-
LICHHE HA IPOXOJKY eIMHHYHON CKBa-
AWHBI (MOMCKOBO-PA3BEIOMHOM, IKC-
NIYaTAUHOHHON HJIM BCHIOMOTaTelb-
HOIi), BblIlaBAEMOE BIACTAMH COOTBET-
CTBYIOIEro IITAaTa (MPH MPOBEIEHUH
OypoBbIX paboT Ha 3eMJISIX. HaxXo/s-
LIMXCH MO FOPHCANKIHAEH MOCTIENHEr0)
1552. A. Well tangibles

— AMOpPTH3UPYEMBIE PACXO[Ibl
Ha CTPOUTE/ILCTBO ckBakuH. CoBOKyIn-
HOCThb KAanWTANBLHBIX 3aTpaT, CBs-
3aHHBIX ¢ OypeHHeM H 3aKaHYMBAHHEM
CKBAXHH (MJIM OTAEIbHOMH CKBAXKHHBI)
H BO3MEILIAEMBIX B MOpPAIKE aMOPTH-
3aluA
1553. A. Wellhead price [cost]

@, Prix franco puits

H. Bohrlochskopfspreis, Preis

am Bohrlochskopf

M. Precio a boca de pozo
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— Llena ¢panko-cksaxuna. lle-
HA He(TH, rasa WM KoHIEHCAaTa Ha
YCThe CKBaXHHBIL, T. €. 6e3 yuera pacxo-
JIOB Ha TPAHCTIOPTHPOBKY JI0OBITOrO
YIJIEBOJIOPOJIHOTO CHIPhA
1554. A. Wellhead value

®. Valeur franco puits

H. Bohrlochskopfswert

M. Valor franco pozo

— 1. Boipyuka Ha yCTbe CKBa-
KHUHBL. Banoseie noctynnenus ot pea-
JTH3AIHA YTTIEBOJOPOJAHOTO ChIpbs 110
yenam panko-cksancuna. 2. Cm. 1553,
Wellhead price [cost]
1555. A. Wet gas

- Cm. 1328. Rich gas
1556. A. Wildcat

®. Puits de recherche

H. Suchbohrung

H. Pozo de bisqueda

— Ilouckosasn CKBAXKHHA,
Ckpaxuna, Oypamascs ¢ Uenbio 1o-
HCKOB HOBBIX MECTOPOXKACHHI I10-
N€3HBIX HCKOTAEMBbIX H OTCTOSAIIAS HA
3HAYUTEIbHOM PACCTOSHUH OT yiKe H3-
BECTHBIX MECTOPOK/IEHHH
1557. A. Wildcat drilling

O, Forage de recherche

H. Suchbohrtitigkeit

M. Perforacion de blsqueda

— Tlouckosoe Gypenue. Bype-
HHE CKBAXKHH C LEIbIO TOHCKOB MECTO-
POKICHHIH TIONIE3HBIX MCKONAEMBIX
1558. A. Wildcatting

~ Cwm. 1557. Wildcat drilling
1559. A. Wind energy

®. Energie ¢olienne

H. Windenergie

HU. Energia de vientos

— Berposas sueprus. Dueprus
ABHKYIIHXCA BO3/IYILHBIX MACC, KOTO-
PYIO MOXKHO MCIOJIB30BATH /LIS MOy~
YEHMA ITEKTPHUYECKOH MM MexaHH4e-
CKOIl 3HEPIUH C MOMOIILIO 8empod6U-
camenn
1560. A. Windfall profit(s) tax, WPT

~ 1. Hanor na HenpeasujieH-
HYIO  1OpHObIIL.  JlONOIHHTENE HBIIH
NOAOXOOHBIA  HANOr,  B3UMAaeMBbIii
B CJIyYde PE3KOr0 YBEIHYEHHS J10XO0-
JI0B NpEANpHHHMATENs (Hanp., B pe-
3ybTATE NOBbIICHHA LeH). 2. Cm. 529,
Excess profit(s) tax [duty]

1561. A. Withdrawal and packing
charges [costs, expenses |

— Pacxozpl 1o noaroroske rek-
capToprna ypasa (K TpaHCHOPTHPOB-
ke). Tekymme 3aTpaTel, CBS3aHHbIC
C Mepekaykoi, KOHTeiiHepu3aiueil
H XpaHeHHueM 2excadpmopuda ypana no
OTPY3KH IOKYNAaTeJ0 (3aKa3uuky)
1562. A. Wood

~ Cm. 603. Firewood
1563. A. Wood alcohol

®. Alcool méthylique

H. Holzspiritus

HU. Alcohol de madera

— 1. lpesecusiii cnupt. Criupr
(Kak npaBuIIO, METHIIOBBII, pexe 3TH-
JIOBLII), BhIpaGaThIBAEMBIl U3 [pese-
cunbl. 2. Cm. 918. Methanol
1564. A. Wood coal [charcoal]

—~ Cm. 210. Charcoal
1565. A. Wood waste energy

- 1. DHeprus (ucnosb3opanns)
ApeBecHBIX 0TX0M0B. Ternosas 3uep-
T'HsA, TI0JIy4aeMas B pe3ysbTaTe CHRHIra-
HHA OTX010B (MOGOYHBIX MPOAYKTOB)
JIECHOH, aepesoobpabaTeiBatoneii
M LELTH0N03H0-6yMakHOi  poMbIni-
JICHHOCTH WJIM JHEPreTHYecKoro MHc-
TN0JIb30BAHKA [IPOIYKTOB HX TEPMOXH-
MHYECKOH mnepepaboTkH (dpesecnozo
yeaa, memanoaa, 3tanona, Guorasza
u ap.). 2. Cm. 625. Forestry waste
energy (1)

1566. A. Work contract

— Cm. 1362. Service contract
1567. A. Workable deposit [field

- Cm. 248. Commercial fiel
[find, deposit]

1568. A. Working contract

— CMm. 282. Contract of work
1569. A. Working cost(s)

— 1. Cm. 337. Current expen-
se(s) [costs] (1). 2. Cm. 1074,
Operating cost(s) [expenditure] (1). 3.
Cwm. 1209. Production cost (3)

1570. A. Working interest, WI

H. Kostenbeteiligung(squote)

- L. «[learenshoer [akTusHOE]
JI0JIeBOE YHACTHE HA OCHOBE apeHIb.
Henocpejicrpennoe yuactue apenna-
TOpa B pacxosax Ha ao0bivy MuHe-
PaJbHOrO ChIPb#i W 10X0JAX OT ero
peajiM3alin, a Takke [078 Takoro




Wor

139 Yie

yuactus B j06biue. 2. Cm. 984. Net
interest (1)
1571. A. Working interest after payout,
WIAP
- Cm. 976. Net carried interest
A. Working inventory(-ies)
[stock(s)]
- 1. Cm. 249. Commercial (oil)
stock(s). 2. Cm. 1082. Operational
stock(s)
1573. A. Working profit

- 1. Cm. 992, Net revenue
([proceeds] (1). 2. Cm. 983. Net income
1

1572.

1574. A. World Energy Conference,
WEC

®. Conférence mondiale de

I'énergie, CME

H. Weltenergiekonferenz, WEK

K. Conferencia mundial de la

energia, CME

— MupoBas  3HepreTHueckas
koupepenuns, MUPIK. Mexnyna-
PoaHbIH (POPYM crienuaMcToB B 001a-
CTH OCBOGHWS H  HCIOJIb30BAHUA
3Hepropecypcos. OOBeauHAET 0KOJIO
80 naumonanbHpIx KomuTeTon, Ceccun
nposoasTca ¢ 1924 r. paz B 3 roga
1575. A. World (market) prices

®. Prix mondiaux [interna-

tionaux |

H. Welt(markt)preise; inter-
nationale Preise
HU. Precios mundiales [del

mercado mundial ]

~ Mupossie 1ensl ; ueHs Mupo-
BOTO pbiHKa. Buemmeroproseie (dkc-
NOPTHBIE M MMIOPTHbLIE) LEHBI, OMOC-
PEAYIOIIHE peryispHble W 3HAYH-
TeJIbHBIE 110 0OBEMY IKCIIOPTHBIE HITH
HMIIOPTHBIE  ONEPALHH,  OCYLIECT-
BIISIEMBIC B BaXKHEHIIIMX LIEHTPAX MEK-

JIYHAPOJIHOH TOProBIM Ha cBo6OIHO

KOHBEPTHPYEMYIO BaJIIOTY

1576. A. World Petroleum Congress,
WPC
®. Congrés pétrolier mondial,
CPM

H. WeltdlkongreB, WOK

M. Congreso mundial de

petroleo, CMP

—~ Muposoit nedranoii  kon-
rpecc, MHK. Mexuynapoanstii ¢o-
PYM crneuuanucToB B obnactu reoso-
MM HeTH M rasa, pa3BelKkH
U pa3paboTKM HX MeCTOPOXIIeHHil,
nepepaboTky U TPAHCTIOPTA YIJIEBO10-
POHOTO Chipbs. CeccHH MPOBOAATCA
¢ 1933 r. pa3 B 3 roaa
1577. A. Year's revision ratio

~ Cpenxero/10Boii koaddu-
LHEHT mnepeoneHku (3amacos). Koad-
(pUIMEHT M3MEHEeHHs JoKa3aHHBIX 3a-
naces B pe3yibTaTe HX NEPEOLIEHKH 110
Mepe JI0Pa3BEIKH  MeCTOPOXIeHHil
W H3IMEHEHUS Koodduyuenmos uszsie-
YeHUA TOJIE3HOTO MCKOTIAEMOTO
1578. A. Years supply

- Cm. 1314,
production ratio
1579. A. Yellowcake

®. Concentré d’uranium

H. Urankonzentrat

HU. Concentrado de uranio

— VpanoBblii KOHLEHT AT,
«wKenThlil kexk». [Tonnypanat aMmmonus
HJIM HATPHA ¢ NPHMECBIO OKHCH ypaHa.
[Tosryyaercs M3 ypaHoOBBIX Py C Mo-
MOIIBIO XHMHYECKOH cenapanuu, 06o-
ramenus ¥ ouuctku. Mcnonwsyercs
JUIS TIOJIYYeHHUS 2ekcaghmopuda ypana
1580. A. Yield factor

— Cm. 85. Average productivity
per unit volume

Reserves-to-




APRT 21

B, Bl,b,bl 90
BTU, Btu 148
BWR 134

cal 163

CE. ce 224

CF 195

C& F, c.& f. 304
CIF, cif 307

COE 323

COET 322

COM, com 238
CV, cv 164

D 447
DCF, dcf 403

DCFR(OR), DCFRR 406

DF 400
DRR 414

EAEC 520
ECSC 521
ENEA 523
EOR 508
EURATOM 520

FAS, fas 631
FAQ, fa.q. 630
FBR -580

F.E.C. 595

fib. 633

F.O. 654

FOE, foe 655
FOB, fob 636
F.0.Q., fo.q. 637

GCV, gev 706
G.E.R. 708
GIIP 674
GOR 686
GR 716

GSP 702

HBG 733
HC 752
HHV 735
HPI 751
HTGCR 737

VKA3ATEJIb ABBPEBUATYP
HA AHIJIMACKOM S3bIKE

HV 724, 726
HWR 729

IAEA 806
IANEC 794
IDC 788
IEA 807
IEG 772
IGC 809
IGU 808
IORT 765
IPC 811
IRR 804

LBG 872
LMFR 862
LNG, Ing 856
LNGC 857
LPG, Ipg 858
LRG 859
LWR 853

MBG 910
MER 937, 904
MERP 904
MERR 905
MES 937

MIS 953

MSL 880
MSP 942, 943
MWG 917

NCF 971

NCI 976
NCV, ncv 974
NGL 962
NORP 1003
NPV 986

OAPEC, Oapec 1085

OE, oe 1050
OGSP 1039
OPEC, Opec 1086
OXDCs 1051

OR 1094

ORI 1096

ORR 1095

ORRI 1096
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PCC 1123 SPT, ST 1388
P.EEE. 1177
PEL 1124 TDR 1466
PGRT 1122 T.G.E.C. 1485
P/1 1229 TIS 1496
PIR 1229, 1230 T.N.E'C. l486
PRT 1129 TR 1469
PSC 1218
PV 1160
UPR 1499

PWR 1169 gL

ROR 1258 URR 1502

RP(R) 1314

- ate B VHO 1543
SLF 1440 WEC 1574
SNG, sng 1441 WI 1570
SPD 1423 WIAP 1571
SPG 1442 WPC 1576
S.S.R. 1374 WPT 1560

VKA3ATEJIb TEPMUHOB U ABBPEBUATYP
HA PYCCKOM f3bIKE

AOcomoTHBIH noTenuuan 2

AKKyMynslMs YriIeBoAOpoaos 7

AxTuBanus 12

Anxoras 34

Amopruszanus 40, 381

AHTpakconuT 48

Autpaunt 47; 127

Apenna 837

ApeHthm
5 930,

ACCH]’HOBaHHﬂ 533

Acasem 64, 122

~, nopoxHbiii 1333; 64

AToMHas cuioBas yctaHoska 77; 1030

ATomHas 3HepreTnka 73

ATomHoOe roprouee 74

ATomHEIi Bek 71

Addunax ypana 1527

Asporenepatop 25

Asposons 26

[ape}myeMbm] yHACTOK

Basza 3anacos 1307

~ BBIABJICHHbIX [OTKpBITBIX] 3ana-
cos 776

~ pecypcos 1318; 468

Basucuwtit copr nedgru 104, 1098; 1278
Bappens 90

Bensun 687;

667

~ , TIPHPOJHLIA [MPOMBICTIOBBIH, ra-
30BBIT] 963
buoras 117
Buokousepcus 114
Buomacca 120

, JipeBecHas [necuas| 624
~, Mopckas 56; 894

~

S 2 |

I

, HalemHas 831
, IIanTannonHas 498

, JHeprerHyeckas 481

Buotonmso 116
Bumym 64, 122
~, nopoxHbiii 1333; 64

~

~

~

ButymMuHO3HLIH

, HeTaHol 1044
, npuponHsiit 319
, TexHuyeckui 1044
NEeCOK

125, 1060, 1066, 1445
butymuno3suelii cnanen 126

butymoHaceiesHocts 123;

Borxen 133; 35
«bonbuas cemepka» 1363, 112
Bonyc 136

~

, apenaubii 839

pactuTeneHas 1140; 498

[necyanuk ]

1064

~ B JAeHexHO# dopme 192
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I'as

~ 3a oTkpeiTie 417, 544

~, HaTypaabHbii [Hedrsanoii] 1045
~, mepBoHayvanbHbl 1373

~ , skcnayatauuonusiii 1206; 360
Bpuaep 145

Bpunnur 146

-Bpurtanckas TennoBas eaunuua 148
«bydepHuiii» npoaynent 1431
Byposoe cynno 440

BricTpeie HeiiTpoHb 581

BriToBo# cextop 429

BapuauTel pa3BUTHS JHepreTHKH 494
479

Bennuuna unctoit npubuim 883
BeposaTHOCTe penTabenbHoOi pa3pa-
borkn 1186

BeposTHBIN I'H/IPOIHEPreTHYECKHii MO~
TenuHan 583

Berponsuratens 25

Bnanmenne y4actkoM Ha ocHoBe cy0-
apenabl 578

Bo3sneiicTBie Ha OKpPYXAIOMIYIO cpery
511

Bosmewenue n3nepxex 311; 182

~ KanuTalibHbIX 3aTpaT 1273; 182
Boamoxuoctn no6sau 1207
Bo3sMmoxnocTe ocBoeHus pecypcos 537
Bocnpoussonaummii Matepuan 587
BekpriTHe ropHEIMEI BhIpaboTkamu 82
Bekpeia 1093

Berynutesbubiii B3noc 1295; 53
Bropuunoe siepHoe ropiouee 1353
Bropuunble ucTO4HMKH ypaha 162
Bropurunsie orpacin [3Benbs, chepsi |
HedTAHOrO Xo3slicTBa 437

Boinnater 213

Buipyuka 1325; 195, 707

~, uuctas 993, 707

~, YHCTAas, OT PEAIM3ALHHA YTIEBOI0-
poaHoro chipes 994

~, Ha ycThe CKBaxuHbl 1554; 592
Beixon medti [cnaHuesoii  cmosnbl,
craHnesoro Macia) 1064; 1048

Taz 667

~, aKTuBHbIH 13

~, aspupoBaHHbii 32; 1198
~, bannactuwii 341

~ , bonorusit 903; 1365

~, Oydepuwiit 341

~ , ObiTOBOM 742; 427

~ B IUIOTHBIX mopoaax 1480
~, BoJasHON 1546; 132

~, Bo3ayuHbii 32; 1198

~ BbIpaBHMBAKIIMX NocTaBok 1110;
109

, BBICOKOKaJOpHitHbld 733; 731
BBICOKOCEpHHCTRIH 1387; 1422
ra3oBbIX ckBaxun 680

rasoBblX wmamnok 681; 171
reiepatopublii 1198; 32, 691, 1204
riaybokosaneraroumii 358
ronyGoi 1546

ropoackoii 1488; 217, 225

, roprounii 246; 653

nomennstii 130; 660, 1484
xupuenii 1328, 245, 1261, 1555
3aBoackoi 882; 61, 689, 773
3aKkaquBacMeii 1296

30H reojaBicHHuil 695

, MckyccTBeHHbI 1438 ; 61, 689, 882,
204, 1433

~, KapOroopupoBaHHbIH BoAAHOI [ro-
nyboit, cunuii| 189

«KHUCTBIHY» 1387; 1422

, KOKcoBblii 243; 225

, konommukobblii 130; 660, 1484
, KOMMYHa/IbHO-OBITOBOI 742; 427
, KOMMyHabHBIH 1488; 217, 225,
540

~ KOMIIEHCHPYIOLIHX
1110; 1109

~, ManocepHucTsiii 1430
~, «MycopHuii» 833; 917
~, HEBBIOpaHHBIH [Henonocras-
nexHbrii| 361

~ , HeoTOeH3uHeHHbI 1328; 1261
~ , HeouHIneHHbIA 1337

~ , HeTesaBojckoii 1288; 1402

~ , He(Te3aBO/ICKOM TOINIMBHBIA
1286

-

~
~

~
~
~
~
~
~
~
~

~

~

~
~
~

—

~
~
~
~
~

1IOCTABOK

~ , HedTenepepabOTKH, CHKHKCHHBI
9

~ HedTAHBIX ckBaxun 1066; 140, 202
~ , HH3KOKaJopHiinbii 872; 867, 869,

, «HOBBIH» 1001

«oOb1yHBI 291
OoTevecTBeHHbIH 427
OTOMUTENbHLIH 653
oTcToineld 1376; 1365
neuynoit 130, 660; 653, 1484
noayweuHsiii 341
NOJIYKOKCOBBIH 225
nonytHelit 66; 300, 1125
HONYTHBIA KUPHBIA 67

, nonyruelii HedraHoi 423; 1385

IR AR R R Y &
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Ho3s

a3 noTpebuTENbCKOTO Ha3zHAuEHNs,
npupoaHbIi 274

~ [OpepbiBaeMbIX NocTaBok 812

~, npHpojHbIi 961; 252, 1334

~ , OPHPOJHbLIA YronbHeii 227

~, NPOMEKYTOYHBIH (mo Temnorte
cropanus) 801; 800, 802
~ TPOMBILLIEHHOTO
npupoansli 775; 773
~ , NPOMBINIEHHbIH
718; T13

pacTBopenHblii 423; 1385
pyaunyHbli 345; 601
cOpocosetii 451

CBETHJIbHBIH 755; 217, 852
ceoGoanelii 632; 1007, 1508
cenapuposanubii 1361

ceTeBoii 998

CKMKEHHDIH 855

CKWKCHHBIH HeTesaBoackoii 859
CHKUKCHHBIH HedTanoil 858; 675
CKMKEHHBIH npHpoHbIii 856
cunnii 1546

~ , CHHTETHYECKHI
1441; 1136, 1439, 1442
~, «cnankuii» 1430
~, CMELIaHHbIH reHepaTopHbiii 1359
~, CoXkeHHbl B (axenax 617

~ , cpeiHekagopuiinbiii 910; 908, 911,

Ha3HA4YCHHA,

MPHPOAHBIH

g R e O S F 2 By B Ko B B

«IPAPOIHBIH»

«cTapseiii» 1068

crounslii 1376; 1365

Cyxoi 446

TexHooruveckui 1192

ToBapubiii 901; 1135, 1347

TOIUIMBHEIH 653

TOMOYHLIA 660; 653

Towmit 836; 1148

«TPaAuLHOHHBIH» 291

~ , TPyOONpPOBOAHBI CHHTETHYECKHI

1442; 1136

~, yroapubli 225

lasndukauma yrns 226; 113

lazoGen3unoswiit 3asox 570

lasoBeiii daktop 686

["azoswiii Goutan 688

I"azoiins 676; 685

g_?:\oxormencamblc KHAKOCTH 962 ;
3

Tazonun 687

l"azonpomeicen 837

I'azoxon 684

[esmorenepatop 1382

T'excagmopud ypana 1529

R S R
“ N e owm e e e ow L

~ , napoobpasusiii 730
I'eonoropassenounsie pabore 82
leoTepmanbHbiil TenaoBoi noTok 698
I'eotepmuveckuii rpaament 697
Ieodu3snueckue noncku 694
Ieoxumueckne nouckn 692
Iunposueprus 746

I'nybuna swiropanus 157

lonoroii 6anaunc 45

T'opuas ewipabomka 922: 1137

~, OTKpbiTas 1072

Tlopnas npusuaerns 959

Fopuas peranus 109

lopuoe neno 947

loproune nosnesnsie uckonaemsie 629
«opsiwas» 3omna 741

Topsune nopoast 740

Fopsumii orpan 593

Cymantpauur 743

HMapanbueckoe crippe 1196
JIBuKeHHE  HATHYHBIX
cpencTe 195
Hesaktupanus 353
Heditepuii 385

Hunamura noberyn 1212
~ 9POEKTHBHOCTH TOHCKOBO-pa3Be-
M04HBLIX pabot 546
«dnuckasepu-Gonyc» 417; 544
Huckontuposanne 416

Hobwiua 1205; 1277

~, Banosas 710

~, momycrumas, Hedrn [rasa, yras)

JACHEXKHbIX

~ , HakomnenHas 332

~ , HAKOIUICHHas, pe3epByapHoii [To-
BapHOii | medTn 334
HepacnpeaeneHHas 988
oredecTennas 433; 770
pasperuentas, nedru [rasa, yras]

, «cobcTBennas» 988

, ToBapuas 902; 250, 981

, uMcTas 988

, uMcTas, raza 981

Ho6bIuHbBIE BO3SMOKHOCTH MECTOPOX-
nenus 174

Hozoeop, xonneccnonuslii 267

~ 0 mnpeocTasiacHnn [npuoGpere-
HUH] JIOJIH «IeATENBHOTO» y4acTus
579; 578

~ 0 cybapenne 579; 578

~ 00 apenze 837; 930

Hoza 435; 1250

WA e
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Hoza, netansuas 846

~, MaKCHManbHO ponyctumas 906
~, noporosas 1477

~ , 3KBHBaJIeHTHas 436

Honesoe yuacmue 795

~ , AKTHBHOE, HA OCHOBE abCOMOTHO-
ro semuesnajgenus 927

~ , aKTHBHOE, Ha OCHOBE apeH/ibl 1570
~ B Jo0be 929

~, BpeMeHHoe «maccusHoe» 1459

~ rocymapcTea - coGcTBEHHHKA
Heap 1397

~, «leATenbHOE», HAa ocHoBe abco-
JIOTHOTO 3eMJleBaneHus 927

~, «1eATeJbHOE», HA OCHOBE APEH/IbI
1570

, HomuHanbHoe 1016; 640, 1011

~ , HOMHHAJIbHOE, B pacrnpeiejeHun
qUCTOH npuOLLH 990; 992

~ , HOMHHAJIbHOE, HA OCHOBE 3eMeJlhb-
HO#M cobcTeeHHocTH 1339

~ , HOMHHA/IbHOE, HA OCHOBE CYO-
apenasl 1096; 641; 1094

~, «oTioxenHoe» 976; 990, 1571
~, «naccuBHoe» 1016; 640, 1011
~, «IIACCHBHOE», B pacnpeie/ieHun
qyucTOl npubeimu 990; 992

~, «NAaCCHBHOE», HA OCHOBE 3EMellb-
HO#t cobGcTBeHHocTH 1339

~, «IIaCCHBHOE», Ha OCHOBE CYyO-
apenel 1096; 641, 1094

~, nepecmatpubaemoe 1326

~, «moaynaccusioe» 191

~, peaJIH30BaHHOE «IIACCHBHOE», HA

OCHOBE 3eMeJIELHOM  CcODCTBEHHOCTH
1203

~ , pesepcuBHoe 1326

Jloasa  rocynapcTBEHHOTO — Y4YacTHA

B jgoxonax 1397

~ «IEeATENLHOTO» Y4AaCTHUH B pa3mMe-
pe «cobcTBeHHOW» [HepacnpesesncH-
HOIt| noGbrin 984; 1570

~ HENOCPECTBEHHOTO Y4acTHS KOM-
naunu 978

~ pacxosoB no ynuate Gouyca 137
~ yuyactus 795

~ YHCTOH NpuOBUIN B BAJIOBBIX II0-
crymienusx 883; 1223
HNononuurensHas uedrerazopas no-
nutHa 1423

Hoxoo 456, 758, 1222, 1325; 707, 995,
1223

~, BajioBoi 993; 707

~, BAJIOBOH OT peaJM3aluH YrieBo-
JIOPOJIHOTO Chipbsi 994

~, TOCyapcTBa OT y4acTus B 100bI-
e 1397

~, JMCKOHTHpOBaHHbIH 412; 1164
~ po ymiatel Hajsoros 101; 1170
~ KOMIMNAaHHUH-KOHIECCHOHEpA,  J0-
NoJHUTENbHLIA 514

~, HOMUHAJIbHBIH 16

~ OT OCHOBHOTO BHAAa TNPOU3BO/I-
CTBEHHOM naestenbHocTH 1076

~ J0c]ie yniaTel Hajoros 29; 1153
~ , CKOPPeKTHPOBAaHHbIA vHCTHIH 20
~, uyncTeii 983; 707, 979, 993
HAposa 603; 659, 1562

Esponeiicknii koMuTeT 110 CBA3M 1po-

H3BOJAHTENEeH M mnoTpebuTesnei Tom-

nuBa 522

Epponeiickoe areHTcTBO N0 sAEPHOIA

sHeprum 523

Esponeiickoe oObennnenye no atom-

HOH sueprun 520

Epponeiickoe  00beaunenue

H cTamm 521

;Eéup'[)uuua pasjenuTenbHol  paboTh
6

yras

«Kentwiii kex» 1579; 1528
HKunkoctn m3 yrns 229

3asoauenue 1547

3arpyska 211

3arpssuenne 1146; 277
Jarpssusionme sewectpa 1145
3aaence 1147

~, rasosas 678

~ , rajoruapaTtias 683

~ ™anopeHtabenbHas  [«Mapxu-
HaubHas» | 892; 886
~, paspabaTeiBaeMas Ha pexume

ECTECTBEHHOIO McTOLIEHHS 379
~, JKOHOMHYECKH TrpaHH4Has 892;

886
3anacw 932, 1310

~, akTHBHbIC 14

Ganancosbic 88

B Hepax 784; 1313

B pacnpejaeuTebHoii cetu 1405
BeposTHbie 1190

BO3MOXKHbIE 1150

«BTOpUHuHBIE» 1356

BTOPHYHBIE TOBapHbie 1354
JlokaszanHbie 1239

¢ EALR
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3ar

3anacel, [10Ka3aHHblE HEOCBOCHHLIE
1514

~ , JOKazaHHbIe Hepa3OypeHHrie 1516
~ , [IOKa3aHHBIC OCBOEHHBIE 1238

~ , IOKa3aHHbIE OCBOEHHBbIE pa3pa-
GaTniBaeMbic 1237

~ , JIoOKa3aHHble pa3Oypennbie 442
~ , JonoJjHuTeNbHbIe 1424

~ , JONOJHHTEIbHBIE HCYHCJICHHLIE
768

~ , JIONOJHHTEIbHbIE MEHEE O0CTO-
BepHble 764

~ , IONOJHUTE/IbHBIE
cTOBepHEIE 763

~ , OOIIOJIHHTEJIbHbIE OTMEYCHHbIE
[paccumTannbie, npenBapUTENLHO Olle-
HeHHble | 768

~, Joctynueie 84

~ KHIKOTO TOIIHMBA Ha HedTenepe-
pabaTeiBarommx npeanpuaTusax 1292
, u30BITOYHBIE 528

H3BECTHBIE, B Heapax 829

, M3BECTHbIE W3BJieKaemble 828

, u3Bjekaemeie 1271

~ , H3BJIEKaeMble IePBUYHLIMH METO-
AaMi  pa3paboTKH  MecTOpPOXKIEHHI
1183

u3Mepennsie 907

~ , H3MEpEHHbIE HeocBoeHHble 1514
~ , H3MEpeHHBbIE OCBOCHHbIE 387

~ , W3MepeHHble pa30ypeHHbie 441
~ , HMeroumecs 84
&2

HAaHWMEHee 10-

e T

13

, HCUHCJIeHHbIe 769

, KomMepueckue 249; 1537, 1572
, KOMMepueckue, «Ha nuasy» 1538
, MAKCHMAJIbHbIE [ MAKCHMAIIBHO
BOBMO‘JKHI:[C] n3paekaemseie 1502 ; 1503
~ , «MapxHHalbHBIE» 891

~ , MHHHMAaJIbHbIe H3BJieKaemble 143
~ , MHHAMAIbHBIE, TIPOMBIILICHHOTO
MecTopoxaenus 937; 143

~ , HAYaIbHBIE TEOJOTHYCCKHE, ra3a
674

~ , Haya/lbHble pa3Be/aHHbIE
330, 1087

~ , HexoKalzanuble 1520

~ , Hen3BlIekaemele 1018

~ HedTesapoackoro cuipes 1292
~, obszaTenpHble TOBapHhie 1036
265

~, orpaHudcHHbie 1323

~, onepatuBHbie 1077

~, octarounsie 1297; 340

~ , OTIaNeHHbIX paioHOB 647

10 — 3ak. 574

?

779,

, OTKpbIThIE 563

, OTMeveHHbIE 769

oleHouHble 518

, nepBU4HBIE TOBapHble 1181

, mojapasymesaembie 777

, MOTEHIHATbHBIE KOMMECPUECKHE,
tankepax 1538

, TIpeIBAPHTENBHO OllEHEHHbIE 769
, npeanonaraemeic 69, 1428

, TIPEANOIoXuTelIbHbIe 518

, MpoMBILIUTeHHBble 253, 921; 251
, pasBenaHHble 563

~, paccuduTaHHble 769

~, peHTabensHO H3BIeKaembie 253;
251

~
~
~
~
~
~

w

A

~ , CBEPXHOPMAaTHBHLIC KOMMepUe-
ckne 1357
~ , CBEPXHOPDMATHBHBIE  TOBapHLIE
476, 1411

~, cTpaTterudeckne 1411

~, Texyume 1297; 340

~, TEXHOJIOTHYECKH HE CBS3aHHBIE
ToBapHuie 1539

~ , TEXHONIOTHYECKHe [TexHOIOTrHde-
cku cesizannbie | 1082; 939, 1078, 1522,
1572

~ , TEXHOJIOrMYecKHe, B TaHkepax 940
~, Topapubie 1403; 813

~ , TOBapHble, «Ha TmaBy» 1404

~, «TpeTHUHbIc» 1465; 1463

~, TpeTHYHBIC TOBapHbie 1462

~ , taxkTuueckue 15
~ ‘ipCBBI:["Iai/IHHe
1357

~ , 9KOHOMHYECKH TpaHuuHble 891
3anelneHHOCTE 455

3ampamsr 213, 303, 533, 535, 1088
~ , amMopTu3upyemble 1443; 1444

~ , JIEHEKHble, HA NpUODpeTeHHe Hc-
nosb3yemMoil sHeprun 486

~, 3ambikaroime 1303; 885, 1305
~ , uHBectunMonneie 181; 179, 817,
820

~ , KanWuTaJW3UPOBAHHBIC, HA MpH-
obpeTenne apeHayembix  [KOHIIec-
CHOHHEIX| yuacTkoB 185

~ , kanutansaeie 177; 175, 176, 179
~ , MHHHMAaIbHble ODILECTBEHHO He-
o0xoauMble KanuTaibHbie 516

~, Ha TOpHOpYIHble paboTul 946;
569, 924

~ na pobwmy 1209; 309, 1074

~ , Ha 3aKaHYMBaHHe U 0OycTpOiCcTBO
261

KOMMEpUeCKHe
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3ampamm Ha JIMKBHIALHMIO [OCIEN-
CTBHH pa3nusa HedrTu 220

~ Ha 06paboTKy M MHTENnpeTalHio
1195

~ Ha obciIyXHBaHHe W TeKYIui pe-
MoHT 878

~ HAd OCBOCHHE
389; 644

~, Ha NoAroToBKY 3anacos 600; 418
~ Ha IOJy4eHHE Teo(H3NYSCKUX
aaHHBIX 346; 11

~ Ha MOpHODpeTeHHE apeH/1yeMbIX
yuacTkoB 838; 845

~ Ha npoBeleHHe OypoBeix pabot
443

MECTOPOXKIAEHHUSA

~ Ha NPOBE/ICHHE TeoI0ro-reodusn-
4ecKHX HcciieoBaHui 693

~ Ha NPOBEJEHHE NOMCKOBO-pa3Be-
Jounbix pabor 545; 557, 600

~ , Ha MPOBe/IeHHe NOUCKOBLIX paboT
418

~, Ha cBop 690

~, HA CO3OAHHC H XpaHEHHE TO-
BapHBIX 3anmacoB 814

~ Ha CTPOHTEJLCTBO CKBaXHHEI 261
~ , HavyajbHble 644

~ , HeaMOpTH3Hpyemble 786

~ , HEKAMHTAJM3HPYEMBIE, TEKYILEro
(unancoBoro roma 1117
«HeocszaeMele» 786
Hernpe/Bu/icHHbIe 278
«ocszaeMble» 1443; 1444
«nonHbie» 27; 1454
npou3BoAcTBeHHble 1209
COBOKyNHble 27; 1454
cnuckiBaemeie 355; 1452
yaenbHble 1517
~, yAenbHBIE, HAa
snepruu 1518; 486
~ , yAesibHble 3HEpreTHueckue 1518;
486

4

TR E D

npHobpeTeHue

~ , JKcIyataunoHHeie 1074; 193,
337, 1342, 1569

~, JKCIUTyaTallHOHHBIE, Ha J0OBIYY
1209; 337, 849, 1074, 1200, 1215, 1342,
1569

~ , JHepreTnyeckue 486

3aasutens 52

«3enenas coae» 1533; 705
«3emngnoe macno» 1335; 457
3omeHOCTE 63

3ona otuyxkaenus 530

~ [OBBIIIEHHOH paﬂHOaKTHBHOCTH
741

Kan
H3zoeprcku 303, 535
~ nobeuu 1209, 309
~ 10o0BIYH, JIMCKOHTHPOBAHHBIE

[npuBenennnie] 1319; 459
~, «MapKHHaJIbHble [npHpocTHbIE |

~ mnpoussojctea 1209; 309

~ TpPOH3BO/ICTBA, KpuTHHeckue 141
~ TPOH3BOICTBA, npejieibHbIe
[mMakcumansHo momycTumele] 885

~ TNPpOW3BOACTBCHHBIC, YHCThiE 628
~ peanbHbic 1264

~ ynensHeie 1517

~ «4HCTBIE» IpHBeACHHBIC 980

~ OJKCTPakKUHOHHEIE 569
«W3nepkkn u ¢ppaxr» 304
«H3nepxku, ctpaxosanue, ppaxm» 307
H3zayyenue, suyTpennee 803

~, KecTkoe 722

~ , HOHM3Mpylowwee 822

~, markoe 1380

Wusectumuu 181, 533, 820, 1088; 179,
817

Hudexc NOMCKOBO-pa3BelO4MHBIX pa-
6ot 547

~ CTOMMOCTH [NPOHM3BO/ICTBEHHBIX
satpat] 306

Huconsiuus 785
Hemopuxo-cmamucmuveckuil
100bMM M 3anacos 42

~ passenku 41

Hcemounuku snepeuu 504

~, anbTepHaTHBHbie 38; 479
~ , Bo3obHOBIsOmmecs 1015; 1298
~, HCTOIIHMEIE  [HeBO30OHOBAsAIO-
umecs ] 532; 1019

~ , HeucTowaromuecs 1015

~, «0DOBIYHBIE» 290

~ , «TpaaMUMOHHbIC» 1489
Hcromarommecss aktusel 1545
Hcrouarommecss Buasl TONIHBa 368
HUcromenne 3anacos 376
Hctoumimeie aktussl 1545

anaaus

Kanopuitnocts 164; 150, 1470
Kanopus 163

«Kamennoe macmor» 1335; 457
Kamennoyronwuas cmona 235
Kanuransnas cocrasnsromas 175
Kanumaaosioncenus 181; 179, 817,
820

~, B OCYILECTBJIEHHM mnpoekTa 198;
195, 970, 1089

~ , DUCKOHTHpOBaHHble 411
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Koa

Kanumaaosaioxnceruss Ha HavYanbHOMH

cTagud mpoekTa 644

~ , npuBedeHHbIe 411

~, yaenbHbie 1517

Kapbypan 188

KapOropupoBaunslii Bozayx 32; 23

Kapnotut 190

KauecTBennas nompapka 1247

Kepmer 207

Kunzax 453

Kucneie orxoasr 9

Koxc 240

Kokcyemocts yrns 241

KomMepueckne caenkm Mexay Hesa-

BUCHMBLIMH KOHTpareHtamu 58; 1071

Kommynaneno-6b1ToBOM cexTop 429

Komnanus, BepTHKaIbHO WHTErpUpPO-

BaHHas HedTaHas 791

4; , JUBepcHOHUKpPOBAHHAN HedTaHAA
6

~, razosas 669
~, TOPH30HTANLHO
Has HedTaHas 426
~, FOPHONPOMEIIUIEHHAS
pyanas| 945

~, kpynHas HepTsHas 879
~, «He3aBucHMan» HedTaHas 766
~, TpaHCHalMOHAlbHAs HedTaAHAs
1056

Komnanus-konueccuonep 268
Komnanus-oneparop 1083
Komnauus-noapsauux 285
Komnencayua kanumaasnvix sampam,
«mopoxonnas» 1114

~, «nopacxoguas» 305; 372, 375,
1519

Kommnnekcnoe yraenmepepabaTeisato-
liee npeanpustue 239

Konsepcus 293

;(G%Hdeucam, rasosbiii 269; 424, 670,

HHTEr PUPOBAH-

[ropho-

~ , npomsicnoselii 841; 203, 204, 963
Koneunas nedreornava 597
Koneunoe wucnoms3opanue osHeprun
478

Konkypupyromme suan tonnuea 260
Koncopunym 272 -

Kowmpaxm 6e3 «reepapx» o6s3a-
TenscTB 1306

~ Ha nocTaBKy raza, Gazoseiii 604
~ Ha TMOCTaBKy ra3a, JIONOJHH-
TenbHbIH 452

~ HA NOCTABKY rasa, TBepasli [oc-
HOBHOIT| 604

1o+

~ Ha NocTaBKy cOpocoBoro rasa 452
~ «no Tpebopanuio» 1306

~, moapaaubii 1362; 1079, 1566

~ , MOAPA/HBIH, OJIMKHEBOCTOYHOTO
Tuna 1410; 1245

~ , MOAPAJHEIN, Ha nepepaboTky aa-
BaJIbieckoro ceiped 1194; 1196

~, NOAPAAHBIA, O00BIMHOTO  THNA
1410; 1245

~, «pabouuii» 282; 1568

~ C «U3MEHSIOIUMMHCS TBEPILIMH
obGs3aTenscTBamMu» 19

~ € «TBepABIM 0053aTEILCTBOM»
612; 611

~ C «TBEPABIM O00A3aTENLCTBOMY,
perymupyemMeri 19

~ THIOA «IpoJakIH-unpudarn 1218
~ THIA «pHCK-cepBHC» 1331
Kontpoaupyemas Tepmosimepuas pe-
akuus 288

Konuenrpar ypana 509

Konnenuus yumepba 255
Konneccuonep 268

Koagpuyuenm Bocupoussojcrsa 147,
296

~ pe3akTHBauuH 354
~ nuckoHTHpoBaHus 1161 ; 400, 1167
~ JIOXOQHOCTH KAallHTAJIOBJIOKEHHH
762; 1225
~ wu3BJedeHus 571; 949, 1272
~ M3BIICYEHHHA, PHIHOYHBIA  [To-
BapHblii | 1346
~ H3MeHeHHs 3amacop 1259
~ MHTEHCHBHOCTH HAJIOro0b6NoKe-
Hus 270
~ HCIoJb30BaHMA MoluHocTH 173
~ KalOUuTaJlOEMKOCTH [OXOM0B 565
~ KpaTHOcTH 3amacos 1314; 847,
1578
~ OKYyHNaeMOCTH
Hui 1227; 762
~ , nepeBogHol 294
NEepeoNeHKH, cpeaHeroaosoii 1577
, mepecueTHblit 294
naacToBoi HedTH, 0ObeMHBIH 627
npeswlmenus 279
npuseneHus 1161; 400, 1167
peanbHOM OKYNAaeMOCTH  KallM-
TaldbHBIX BiOXeHud 1225
~ peanbHOl IhPexTHBHOCTH KalM-
Tajgosnoxenuii 1226; 762, 1225, 1229
~ pe3yibTaTHBHOCTH 1418
~ ¢BoDosIHOTO rasa, o6LeMHuLIi 626
~ crabunsrocTn 1332

KandTaJloBJIOXKe-

Lo o P o e
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Koagpgpuyuenm ycanku 627

~ ycnemHoctn 1418

~  YCHEWHOCTH MOHCKOBO-Pa3BeN0Y-
Horo Oypenus 561; 420

~ oJKcTpakumu 571; 949, 1272

~ 3Heprootaaud 503; 499

~ 3(pdeKTHBHOCTH  KANHTAJIbHBIX
BJIOXKeHHH —1229; 762, 1225
Kpatsocts 3anacos 1314; 847, 1578
Kpekunr-raz 314

Kpupas nakonienus 329
Kputuyeckas macca 315
Kputnueckoe coctosuue 316

Kyxkca 830; 108

Kymynatusnas kpusas 329
KyMy IS THBHBIH BbIXOJ MPOAYKTOB Jie-
nenus 331

Jlaz apenanbix onepaumii 843

~ Oyposbix pabor 444

~ BpeMeHHOH 1481

~ KanuTtanoBnoxeHuid 1481

~ KaNHTaJOBJIOXKeHHH B Gyposble

paGotel 444

Jlerkas Boga 851

Jluruut 854

JluTuii 863

Juyensua 1118

~ Ha OypeHHe CKBaXHHBI 1551

~ Ha no6emy 1213; 540, 948

~ Ha 100siy He¢m 1055

~ Ha TOHCKOBO-pa3BelloYHEIE pa-

OoTsl 549

~ Ha perHoHaNbHBIE paboTnl 1269;

549, 1236

~ , HedTerazonouckoBas 1124; 1059

~ , Heprenpomeiciosas 1055

~, nouckosas 1236; 549, 560

~ , MOHCKOBO-NPOMBIC/IOBas 556; 555

~ , NOHCKOBO-pa3pejloynas 549, 1242
~ , pa3BeJOYHO-IKCILTYa TALIHOHHAS

~ , 3KcIuyataumoHHas 1213; 540,

837, 948

Masyr 654

MakcHMaJbHO BO3MOXHBIH [Makch-
MasibHBIi | 10ka3aHHEIR 06BeM 106k

yn 1240

MakcHMaJIbHO BO3MOXHBIH [Maxcu-

ManbHbI | 00beM nocTaBok 1505

ManopentabenbHas 3anexb 892

Masopentabenpnas paspaborka 887

Manunokon 881

Mapka yras 1254
Mennennsie HeiiTponsl 870, 1375
MexkaMepHKaHCKash KOMHCCHS IO
aTOMHON 2Heprun 794
MexayHapoaHOe areHTCTBO O aTOM-
Hoil sHeprun 806
Mexaynaponsoe
areaTcTBo 807
MexayHapoanblii ra3oBbiit coro3 808
MexayHapoaHbli reosIOrH4ecKHi
KoHrpecc 809
MexayHapoasslii HedTaHoR KapTesb
811
Mecmoponcoenue 380, 588
~, 3aKpbITOE yroibHoe 266
kpynsoe 700
«mapxkuHaIbHOE» 888; 254, 884
«HenpoMbllLieHHOe» 1008
«nosoe» 1002
ocBoeHHOE 386
OTKpBITOE YroibHOe 564
norpebenHoe yroneHoe 266
npoMblilieHHOE 248
NPOMBILUICHHOE, MHHHMAJIbHOM
KpynHocTa 936
~, «ctapoe» 1069
~ TBEpJOro noJjesxorouckonaemMo-
ro 926

, JKOHOMHYECKH TpaHHuYHOe 888,

IHEpreTHYecKoe

SEVFEX BN

Mertakoyn 916

Meran u3 otxoznos 917

Memanoa 918; 1563

~ , MOTOPHBIi [oHeprerntecknii]
1156; 33, 658

Memod HCYHCIIEHHA HOPMBI Npe/leb-
HO# 3¢ deKTHBHOCTH KaNHTaJIOBIOXKe-
Huii 404; 805, 821

~ OIHOPOAHBIX 00OBEKTOB 552

~ ONEHKH, HCTOPHKO-CTATHCTHYE-
ckuit [GuxeiiBnopucTuyeckuii] 102

~ MOJIy4eHHS CJIAHIEBOTO Macla,
«MOAHDUUHPOBAHHBI»  BHYTPHILIA-
CTOBBI [INAXTHO-CKBaXHHHBLINA] 953
Memodw u3pnevenus 1275

~ pa3paboTKH, «TpeTHYHBle» 1464
Munepansioe Macno 931
MuHHMa/IbHas KPYNHOCTh MPOMBILI-
JIGHHOTO MecTopoxkaenus 937; 143
MuHuMalbHBIE  pa3sMepbl  MecTo-
poxnaenuns 143

Muposas suepreruyeckas koHdepen-
uus 1574

Muposoii HeprTaHoi konrpecc 1576
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MozesmpoBanue pecypcos 952
MouuTOpHHT 954

MoHononus —4JeH MexayHapoaHoro
nedranoro kaprens 879; 111, 791, 810,
956, 1056

Mownocmb —172

~ noburau  [mepepabotkm ]
1208, 1220

~ WAXTH [ pyaHHKa, Kapbepa, paspe-
3a] 923

1090;

Haodb6asxa 3a Donee HU3IKOE colepxka-
Hue cepnl 1421

~ 34 «HEyYacTHe» B [IOHCKOBO-pa3Be-
nouHsix paGorax 548

Hazemnas neperonka 1
HakomneHHbiit nuyToHmi 1142
Hamiume HedTH [vraaa] 83

Hanoz, mecTHbiii 865

~ Ha TOpHyw peHTy 1322

~ Ha jnobeiuy 1219; 711, 1364

~ Ha aobevy HedTH 91

~ Ha J0XOObl OT NpojaxH HedTH
u raza 1122

~ Ha HeNpeaBHICHHYIO NpuOLLIL
1560

~ He cBepxnpuObLIL—529; 1560

~ Ha CBEPXIIPHObLIL, IPOMBICIOBLIA

~ Ha CBepXnpubbUL, OT MPOAAKH
«HoBOI» HedTH 765
~ , He¢Terazossii 1129

~ , He)Tera’oBblii, npejBapH-
TeJIbHBINA [aBancupyemsiii,  10-
cpounsiii] 21

;és HedTera3onbii, crienMatbHbIA

~, HerenpomeicioBbiii 91

~, He()TAHOM, ypaBHUTEbHbIH 322

~ , noaoxojHslit 761

Hanorosoe npukpeitue 1330

Hanoroseiit 6apeep 1330

«Hanomuenne tpyGonposona» 1134

Hadra 960

}-l‘?a'mcneunx HA OCHOBHOH KanuTan
-]

Hepo3o6HoBasromsecs BUAbI TOIUIH-

Ba 368

«HesasucuMmblii»

HUK 767

Hexommepueckue suasl Tormsa 1009

Hematepuansusie aktuser 790

;(?I%oﬁuwnue» Buabl TomumBa 1013,

He( TenpoMBILILIEH-

«Heocsazaemeie» akTuesl 790
Henocpencteennsie nponakn HedTH
397

HenpsMoe NpoMbILILIIEHHOE HCTTOJTb30-
BaHue Ternna 774
«HeTpajuIMOHHEIE» BHABl TONJHBA
1013; 1510
Hedrerasosas
1126
Hedrerasossiii notenunan 1127
Hedrerasonocusii 1131
HedrerazonepepabaTbiBatomas npo-
MBILLIEHHOCTh 751
«Hedrenonnape» 1120
Hedreemkocts 1053
HchTesaBom:mc ceippe 324, 1283;

MPOMEILUIEHHOCTE

He@n- MJIH ra3oHOCHBIH yuacTok 837
Hegmenpodykmu 1128

~, XKuukue 749

~, ocHoBHEIE 1185
Hedrre(razo)npomeicen 837
Hegmeakcnopmepyl ¢ BBICOKOH ab-
copbunoHHO#H crnocobHOCThIO 732

~ ¢ HH3KOMH abcopbuuonHoi cnocob-
HocTeiO 871; 875
Hedresxcnoprupyroime
mmecs crpansl 1051
Hegms 320; 318, 328, 1042

~, «bapTepnas» 259

B ynnaty «poifantu» 1340; 576
«BTopruHas» 1351
«BbIKynaemas» 158; 1159
«ropsuas» 739

wkupas» 864

«kucnas» 1386
«kommencannoHHas» 312; 310
KoHTpakTHas 280

nerkas 736, 850

wmrotHas» 1159
Manocepuuctas 1429
«mepTBas» 348

«Ha nuasy» 1062

«HOBasm» 999
«HOBOOOHapyxeHHas» 1005
«obbruHas» 291

ovenb Taxkenas 1543
«napuretHas» 1099

«mapTHepa» 1102

, «nepsu4Has» 1180

, «nepepabarsiBaemas» 1521; 349,

pa3BuBar0-

b 3

, «nonMTHYeckas» 1143
, «noouipuTenbHas» 757
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Hegms, «pedepennnanbras» 1159;
1158

~ , «icepao3TanonHas» 356

~ , «pacnpenensemas» 1224; 1369
~, peajuM3yeMas HA PbIHKE «CnoT»
1392; 1010

«perynupyemas» 286
pesepsyapras 1406
«cBepxTakenas» 572; 1507, 1543
«cuHTeTHYecKas» 1436; 62, 1432
«cnankas» 1429

«cnanuesas» 1366; 1367
«cobcreennas» 310, 513
cpemneii mioTHOCTH 909
«rapas» 1067

TopapHas 914; 1345

TomnmBHas 654

«TpanMuuonHas» 291
«rpernyHas» 1461

Tskenas 727, 868; 128
«yronsHas» 230; 229, 234

, «TanonHas» 895; 97, 104, 1278
Hedrs u rasz 1121

Hedts u HedrenpomykTii 860
Hedrsnas npoMBILLICHHOCTD
1126

Hedrsnoe 3arpssuenue 1057
Hedranoii kxomnencaunonsiii cbop
1123

«Hedranoii necok»
1060; 1065, 1445
«HedTausie aonnape» 1120
Hexsatka 1371

Hu3kokayecTBEHHBIE TBEP/ALIE TOPHO-
ype moJe3Hbie uckonaembie 877
Hopma ot6Gopa, Makcumambhas 3¢-
dexTusHas 904; 905

~ TpeAe/bHOM ek THBHOCTH
[camookymaemocTH | KanmUTaI0BJIOKE-
Huit 406 3, 28, 401, 409, 414, 798, 804,
1226, 1255, 1258, 1498

~ npenenbHoil AOHEKTHBHOCTH Ka-
nuTanoBnoxenuii, abcomornas 100
~ mpeneibHOR 3(PhEeKTHBHOCTH Ka-
naTasoBaOKennii, 6GasucHas 745; 938
~ npenenabHoii 3(pexTHBHOCTH Ka-
NUTANOBIOKEHHI, peambHas 273

~ mpeaenbHONH 3(D(PEKTHBHOCTH Ka-
NMTATOBIOKEHHH, uencsas 745; 938
~ mpubsum 1258; 1113, 1225, 1257,
1324

~ mnpouenTa 797

Hykmma 1034

ObecnbimBanue 384

P2 A TR TV 2L 4%}

1052;

[«necuanmk» |

Obecuenenne 381

O6unbHLIH 6

O6ayuennoe roprouce 823
Obozawenue 106; 219, 438, 510, 1350
~ ypaHa, ayponMHaMuueckoe 24
O6ocuopanHocTs 70

O6ycrpoiicteo 82

O6sexm TOHUCKOBO-Pa3BEIOYHBIX pa-
bot 551

~ pa3pabotkn 541

Obwem mepBuuHOii TepepaboTkn Hed-
1 325; 327, 1289, 1343

~ nepepaboTkn  HedyTe3aBoACKOrO
cuipba 713; 1289, 1343

OO6bMHas BHYTPHUIIACTOBAs NEPETOH-
ka 1496

(O6s3aTeNLHLI YPOBEHb TOBAPHBIX 3a-
nacos 880; 935

Obaszameabcmgo 10 COKPAILEHHIO
CBEPXHOPMATHBHBIX 3anacos 477

~ obecrevenus BHYTPEHHUX NOTped-
HocTeit 430

OnHOKpaTHBI [0ZHOPA30BLIA] LUK
1070

Oxunaemas 3b(HeKTHBHOCTE TTOHCKO-
BO-pa3BeoUHLIX pabor 553
%maemﬁ IKOHOMHYECKHH 3QPeKT
Osmxenne yroas 228
OxkoHYATENbHOE 3aXOPOHEHHE OTXO-
noe 1504

Oxkcnn ypana 1531

«Opanxkepas» okuch 1534; 1084
Opeanuszayus apabckmx CTpaH —3KC-
noptepos HedTu 1085

~ crpan—3KkcnopTepor HedTn 1086
Oceoenue MecTopoxkaenus 388

~ pecypcoB 295
OTBieKaeMble  JIEHEKHBIC
198: 195, 970, 1089
OrnancHHble paiioHbl 645
OTkpeiTie 599

OTTOK HanM4HBIX cpeacts 198
Omuucaenus 213

~ , amoprusaunonnsie 40, 383; 176,
381, 816, 975, 1303

~ B TOMb3y rocyAapcTBa—cob-
crBeHHmrKa Heap 703; 701, 1017

~ B TOJB3y TrocyaapcTsa-—cob-
CTBEHHHKA HeJlp, MHHHMAJIbHBIE [MH-
HAMATbHO HeoOxomumbie] 573

~ B noae3y wrata 1400; 1397

8~ , KoMnexcanuontsie 373; 176, 370,
16

cpezicTBa
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Oxnaxjaenne 299

Oxpana neap 271

Onenka 54; 65

OuncTka CTOYHBIX BOa 473

Tapumem, ra3soiinesbiii 677

~ , HMIOPTHBIA 756

~ , UMNIOPTHBIH HedTsHo# 214

~, MasyTHbli 656

~, HedraHoil 326; 672

~ , KCNOPTHBIH HedTaHOH 618

~ , snepreruyeckuii 151; 496
«[MaputeTHpiit» copt Hehtn 1098
«[Mentan nmoc Buicume» 1112
epsuunas obpaboTka yras 231
TlepBuHHBIC 3BeHbA HEPTIHOTO X034~
crea 1523

MMepBuunble ncTouHMKM ypana 1184
IMepeuunsie otpacin [chepsi] nedrs-
Horo xossiictea 1523

IMepenosas TexHosuorus 22
Mepekprisatonme nopoast 1093; 89
IMepeouenka 3anacos 1327

HMepuod «3aMOpakKHBAHHA» KAKTAJIO-
praokenuii 363

~ OKOHYATEJIbHOH OKYNaeMOCTH Ka-
nuTajoBaokenni 1232

~ OKYNAaeMmOCTH KaNHTaJ0BI0KECHHI
1108; 201, 1107

~ OKyNaemMOoCTH TNEpBOHAYAJIbHBIX
KanuTajoBaoxkeHnii 778

~ , mepexoaubii 1492

~ , moAroToeuTeNbHbINH 835; 363

~ MOJHON pealu3aluM  [POeKTa

~ monypacnaza 719

~ noaypacnaja, >hdextusnpiii 471
~, npeanyckosoii 835; 363

~ peajbHON OKYNaemMOCTH KanuTa-
nosnoxenuii 405

~ penTabenbHoil pazpaboTkn [3Kc-
nayaTtamuu | MecTopok/ienus 463

~ pocta 106bun 152
~ oakcryataunn 1201
1214, 1221
INepuonnzanus 347
TMepcnexkTusubii 06bexT 1234
;lst:)pCHEKTHBI:l HedyTera30HOCHOCTH

377, 848,

IMerpanon 1119

IiaactoBeie yenosus 1316

I aamexncu 213

~, Hajxoroseie 1450

~, penthbie 1300; 950, 1299, 1490

~, PeHTHbIE, 34 TOJb30BAHHE APEH-
AyeMbIMH yuacTkamu 842

~ mnpouentoB 796; 176, 598, 795
~, Tekyuwme apenanbie 1301; 46,
1299, 1300, 1302, 1426, 1449

~, TEKyllle apeHHble, NpH TIPO-
cpouke apenibl 362; 844

M aomnocmsy Gypenns 1550

~ B rpamycax Ameprkanckoro Hed-
TAHOTO MHCTHTYTa 49

~ 3anacos 1309

~, OTHOCHTe/bHas 1389

IMaytonnit 1141

TMoGounstii npoaykt 162

[MoGounsiii npoaykt 160
MMosbiniennoe u3snevenue S08
[Mornoturens 4

IMoaroToska K skcruryatanuu 82
Moasemuas rasudukauns yrns 782;
1511

IMoasemuoe ropenne 783; 602
MMoasemuoe Tenno 1417

IMosemuoe xpanenne 1513
MMoakucnenne 10

Moapsanunk 285

[MouckoBoe Oypenue 1557; 1558
[louckoBo-pa3senoynoe Oypenue 558
[Monckopo-pa3seaounbie paboTel 82,
54

[Mouckossie pabots 1235
Monyantpaunt 186, 1358
[Mony4aemeie AeHexkHbie cpeacTsa 196
HMonpaeka na pasnuyy B Kauectse 1247
~ B nuoTHoctd 704

~ B cogepxanun cepnl 1419
IMopor pentabenbrocTd A00bMK 464
Mocmasku 1425

~, rasa, TapaHTHPOBAHHBLIC
npepuisubie | 717

~ HCXOJIHOTO Chipbs HAa HedTenepe-
roHHBIE 3aBOAbL, 00mme 713; 1343
~ HedTH HA BHYTpeHHUIT poiHOK 430
~ wnefprn He nepepabarbiBarolme
npeanpuaTus 325; 327, 1289, 1343
Hocmynaenus 456, 758, 1325; 195, 707
~ , Basioble 716; 1349

~ , JeHexHble, komnanuu 196, 258
195, 200, 972, 983, 995, 1149, 1199

[ He-

~, JICHEXKHBIE, YUCTBIE, KOMIAHHH
971; 972, 977, 989
~ , JUCKOHTHPOBAHHbIE  JICHEKHBIE

407; 403, 1163
~ , JMCKOHTHPOBAHHBIE YMCThHIE JIe-
HexHble, komnanuu 408:; 403, 1162
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IMocmyn aenus, Hanoroseie 1450

~ , HeJUCKOHTHpOBaHHbIE 16

~ mocje ynjaatel Hanoros 29; 1153
~ , TpHBEIeHHBIE BanoBbie 412

~ , nmpuBeneHHbIe neHexHbie 407 ; 403,

~ , NPHBEIEHHBIE YHCTHIC JICHEKHBIE,
komnaunuu 408; 403, 1162
[Motenumanbuas NpOAYKTHBHOCTH
1154

ITompebaenue 276

~ BHguMoe [BHyTpenHee]| 50

~ kppkoro Tommsa 1047

~ JKHIKOrOo TOIJINBA, BHYTpPEHHEE
431

~ HedTenpoayKkToB,
1291

~ HehTu 1047

~ sHeprun 483

~ oaHepruu, Basosoe obmee 1485
~ OJHepruu, BajoBoe uucroe 1486

cobcTBeHHOE

~ DJHEPruH, KoHeuyHoe 595
ITompetrnocmu —1306

~ , BHyTpeHHHe 4yucThie 780
IMotpebuocTs B HedTH W HedTenpo-
JIyKTax, BHYTpeHHsis 432

~ B sHeprun 501

~, B 2Heprum, pajosas 708
[lpeBbliueHHe CMETHBIX pacxozos 278
IpenenbHas MPOMBbILIIEHHAS KOHIIEH-
Tpauus 460; 343, 1106
lpencrapurenn HedTsHOTO OH3HECA
1052

[Mpeobnanarommii 434; 256, 1542

M peobpazosanue snepzuu 485

~, Guormueckoe 119

~, npamoe 396

~ , IpsMOe, coJHeuHoH 399

M pubeiae 456, 758, 1222; 995, 1223
~, Bajopas 712; 101, 194, 195, 212,
709, 973, 979, 983, 993, 995, 1451
~ , JquckoHTHpoBaHHas 412; 1164

~ , JUCKOoHTHpoBaHHas uuctas 410;

~ o ynnatel Hanoros 101; 1170
~, HOMHHAIbHAA  [HEIHCKOHTHpO-
Bannasi| 16

~ OT OCHOBHOTO BH/A IPOH3BOJI-
cTBenHolt aestenbHocTH 1076

~ ot nepepabotku et 1290; 714,
1282

~ , MOAJeKALIAs HANOro00I0KEHHIO
712; 1451

~ nocne yniartel Hamoros 29; 1153

~ C Y4eTOM HAJOTOBBIX MjaTexei
110; 1170

~, (hakTHueckas 16

~ , uncTas 989, 29, 257, 971, 972, 977,
979, 983, 1199, 1223, 1501

~, YACTaf, KOMNAHMU-KOHLECCHOHE-
pa 515

I1 pusedennan geauuuna KamuTaI0BIIO-
wennit 411

~ OTBJIEKAEMBIX
cpencts 411
[lpuBieKkaeMble JIEHEKHBIE CPEICTBA
196

ITpuobpeTenne N0JM «IeATELHOTO»
yuactus 577

ITpupocm 3anacos 18

~ B pe3yJbTaTe JKCIIyaTalHOHHOM
Jnopa3Benku 567

~ B pe3yJbTaTe OTKPLITHA MECTOPO-
*aeHuit, obumit cpeaxeronosoii 86
~ B pe3yabTaTe mnepeouenku 1327
~ , BepOATHBIA koneuynblii 1187; 1188
~ H3BECTHBIX MECTOPOXKIEHHH, Be-
posTHbiii 1189

~ , HakomeHHslii 333

IMpupoct o6beMa nepepabaTeiBaeMoii
weptn 1287; 1197

[Tputok Haan4HbIX cpeacts 196
«I[TponakunH-Gonycy» 1206; 360
IMponomkenHe MecTOpoxkiaeHHs 566
IMpoaykTueHbli ropusont 380
Hpooykmer nenenns 609

~ pacnaga 351

I pouszsodcmso 1205

~ HedTenpoaykTos, Bajgosoe 715
~ He(TeNnpoayKkTOB, YHCTOE [TOBap-
noe] 991

~ 3Heprun, obiee 495
[Mpomeinenssii nuact 1105
TTpoueHTHl HAa CCYAHBIA Kanmutan [no
ccyae] 795

[1psiMoe MPOMBIILIEHHOE HCTIOJTh30Ba-
Hue teria 771

IMpsimbie npoaaxn nehtu 397

[pacxomyemsix ]

Pan-1248

Paduoaxkmusnocms 1253

~, ecTecTBeHHas 965
PaauoaktuBHbie ocaaku 1251
PaauoaktusHbie oTxons 80, 1252
Pasmepsl yuctoii npudbuin 883; 1223
Pasmuoxkatomas cpena 957
Paspa6omka 538

~ BTOpUYHBIMH MeToxamu 1355
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Pa3zpabomka ropHbIMH BbIPabOTKAMH

~ MECTOPOXKJCHHS OT mnepudepun
K ueHTpy 887

~, oTkpeiTas 1073; 1427

~ MepBHYHBIMH MeTojamu 1182

~ , nomsemuas 1512

~ wroabHAMH 439

Paiion  nposenenns  HedTe(razo)-
IIPOMBICIOBBIX padoT 837
PacnpocTpaHeHHblH 6

Pacxon HanvuHBIX cpeacTs 198; 195,
970
Pacxonyembie
198; 195, 970
Pacxoow 213, 303, 533, 535, 1088
~ , TUCKOHTHPOBAHHbIE, KOMIAHHH

411
~ , Kanutajguzuposanueie 177; 179

~ Ha OypeHue, HEaAMOPTH3HPYEMbIe

JOEeHEeXKHBIE CpeJIcTBa

~ Ha MOArOTOBKY MECTOPOXIeHHS
K OJKCIJIyaTally,  HeKanuTaiu3u-
pyemsie 789; 787

~ Ha [OWCKOBO-pa3Be/0vHLIC pa-
6oThl, HAKIAAHBIE 559

~ Ha nouckosbie paboTe 418

~ HA CTPOMTEJLCTBO CKBaXuH 443
~ HA CTPOWTEILCTBO  CKBAXKHH,
amopTusHpyembie 1552

~ Ha npuobperenue HedTH [yris,
rasa, ypaua u T.11. ], yaesnsasie 308; 321
~ HAa YNJIATy CCYIHbIX NPOLEHTOB
796

~ Ha JKclUyatanuonnoe Oypenue,
HeaMopTu3upyembie 787

~ , Henpou3sojicTeenupie 1017

~ , HekanuTajusupyembie 337; 193,
336, 355, 535, 1074, 1075, 1342, 1569
~ no Bo3Memenuio ymepba ot
ropubix pazpaborok 110

~ 10 BBIABJIEHHIO H PAa3BEKE MECTO-
POKIEHHS, KanuTanu3nposannvic 184
~ IO BHIABICHHUIO M OCBOCHHIO Me-
CTOPOXIEHHS, HeKamHTaIH3HPOBaH-
Heie 534; 180

~ 1o oborauienno pyas 919

~ 1o MNoAroTOBKe Tekcadropuaa
ypana 1561

~ 1o ymjgate apesjaHoro Oomyca
840; 838

~ mo ynnate Gouyca, yaenbnsie 137
~ 110 XPaHEHHIO TOBAPHBIX 3alaCOB
407

~ , moasexkalme crucanunio I85; 1452
~ TIpe/lyCKOBOTO  Nepuoja, He-
aMopTusnpyembie 166

~ , TpUBeJIeHHBIe, KomNanuu 411

~ TpPOH3BOACTBEHHOTO HAa3HAYEHHUA
1457; 1133, 1246

~ , NpOM3BOACTBeHHbIE 1209; 309

~ , NIPOM3BOACTBEHHbIE,  HEMOCpPe/-
crBennbie 1133

~ , Texymmue 337; 193, 336, 355, 535,
1074, 1075, 1342, 1569

~, Tekymue sajtobble 338; 336

~ , TEKyIInE MpOMBbICIOBbIE 589

~ , IKCILIyaTALHOHHOrO NIePHOaa, He-
aMOPTH3MpYeMBIC KanuTanbhbie 165
Pacuiensisiomuiics matepuan 605
Peaxmop, atomupiit 75, 79, 610; 1032
~, BOJO-BOAAHON Kkunsammi 134

~, Tra300XJIAXKIAEMBIl  BBICOKOTEM-
nepatypusiit 737

st Hapaborkn miytonus 1217
kaHajckuit suepretuueckui 167
KMIAMHIT BOJO-BOAsHOA 134
JerkoBoaHLIH 853

MeseHHbli 1469

HA JKHIKOMETaJLTMYECKOM TOTLIH-
Be 862

~ Ha pacraBjleHHBIX cosax 661
~ Ha TemioBbiX HeiiTpoHax 1469
~ , HaTpuii-rpaduToseii 1377

~ ¢ BOJISHBIM TEIJIOHOCHTEJIEM T10]1
nasnennem 1169

~ ¢ BO3NYIIHBIM oXjaxaeHuem 31
~ , TepMos/iepHblii  666; 289, 1473
~, TSDKeJIOBOAHBIH T29

~, ypaH-rpadurossiit 187

~ , 3HepreTnyeckuii 1157
Peaktop-npeoGpazosatens 297; 156
Peaxkmop-pazmnosxcumens 145

~ Ha ObICTPBIX HeliTpoHax 580
Peakuus cuntesa 665
Perasudpuranus 1294

Perencpanus Tonimsa 657; 1027
Pernonanbhbie paborter 1270
Peructpaumonnsiii  B3noc 1295; 53
Pexcum wcromenus 374

~ pa3paboTKH, ecTecTBeHHbIH 966
Peseppyap 1315
PexynoruBauus 1277; 1268
Pexynepanus 1277; 1268
Penma 1299; 466

~, ropuas 950

~ ., nuddepenimansHas
nas| 395; 466

?

3

[ pasnoct-
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«Pentancy» 1301; 46, 1299, 1300, 1302,
1426, 1449

Pecypcuas 6a3a reotepmalsHoii IHep-
reTHKH 699

Pecypcubie notoxn 1321

Pecypew 1320

~, abCoIOTHBIE NOTEeHIHAMbHbIE 2
B Heznpax 784; 1313
BO3MOKHBle 1150

BLIABJICHHBIE 754
rapaHTHpoBaHHble 1266
reoTepMasbHOl 3Heprun 699

g

» FeoTepMalibHble, BLICOKOTEMIIE-
pawpﬂue 734
~, TeoTepMaJbHBIe, HH3KOTEMIEpa-
TypHbie 874
~, TE0TEPMAalIbHbIE, CPelHeTeMIIEpa-
TypHble 912

~, THIIOTeTHYeckHe 753
JONOIHUTEbHEIE 17
J0CTOBEpHO omnpenaeieHHbie 1266
nocrynaele 81
u3piaexkaemeie 1271
HeJloKa3aHubele 1520
. HeoTKpeIThie 1515
«HepenTabenbHeie» 1014; 1022
obune 1487
orpanuveHHeie 1323
ocratounesie 1297; 340
OTKpLITHIE 754
«nmapamMapxHHalbHbe» 1097
, maccusHele 1014; 1022
NIEPBHYHBIX MCTOYHUKOB 3HEPrHH
78
. OATBEpX)IeHHbLIE 367
NOJNEe3HbIX HCKOMaemerx 933
, moTeHnManbHbie 1155
,» MOTEHUHANbHbIE, MAKCHMAJIbHbIe
MaKCHMaJIbHO BO3MOKHbIE]| 1499;
1500, 1506
~ , TIPEANONIOKHTEIbHEIE 1390
, npurpanuynsie 1097
NPHPOJIHOTO mapa 968
NPHPOAHOH  ropsaveii

R B e

IR -

{

BOJIbI

5«?

. IpHpoaHbie 967

, penTabenbHo m3BjEKaemble 253
, peHTabenbHO He H3BIEKaeMble
14: 1022

, cybakTuBHbie 1414; 1191

e ji/ﬁr}foa.}m‘fm,le [«cybmapaunas-
HBICH

1=

1415
~, «cybpenTabenbubie» 1414;
~, cymMapHbie 1487

1191

~ , CyMMapHble 1499;
1500, 1506

., Tekyume 1297; 340

. TOIUIHBHO-3HepreTnyeckue 502

TEOpPETHYECKH  0DOCHOBAHHBLIE

HavallbHbIE

753

~, YMo3pHTenbHble 1390

~, YCTaHOBJIeHHbIE 754

~ , JHepreTH4Yeckue 502

~, OHEPIeTHYECKHE, HCTOILHMBIE

532
, JHEPreTHYECKHe, «HeTpaau-

UHOHHbIE [«seobbiunbien] 1012

~ , JHEpPreTHYecKHe,  OKpyKalollHe

39: 107

~ , JHepreTHYecKue, nepsuynbie 1178

~ DJHEpru, BO300HOBIsIONTHECS

1015; 1298

~ OJHEprHM, KOHeuHble 596, 1193

~ 3HEPruH, HeHcTomarommecs 1015;

1298

~ saepHoro tomimsa 1033

uck, reoJorndeckuii 554

, kKomMmepyeckuii 898

HECOCTOATENLHOCTH NpoekTa 1233

nonuTHdeckuii 1144

» PBIHOUHBIH [cGBITOBOI] 898

, TexHu4yeckuin 507

IKCIUTyaTaunoHHbii 1081

«Poua amuy  [«posamur] 1338; 585,

834, 1341

~, arenTckoe 781; 614

~ , rapanTHpoBaHHoe 718

~ 33 Hepa3pabaThiBaemble

HOCHblE y4yacTku—1372

. KoMrneHcanuonHoe 1041

, MHHUMabHOe 941

. HedTaHOE 91

., mogoxoanoe 1228

, mocpennuueckoe 781; 614

~ , NPOTPECCHBHOE CBEPXHOPMATHB-

Hoe 1230

~, CKonw3siuiee 1374

~, cybapengroe 1095; 1094

~ , (ukcuposannoe 615

Puinok poarocpounsix cuemox 283
HaamaHOTO ToBapa 1393 197, 634,

36

P
~
~
~
~

raszo-

¢ Bk 2R

3

~ , HeperyiMpyemsii 634; 1071

~, oTKpeiThiH 1071; 58, 634

~, «cBoOoauwii» 634; 1071

~ Cepepo-3anagnoii  Epponsi, ue-
dbrauoi 57

«cro» 1393; 197, 634, 1336
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Caiiknuur-npouece 344 -
Coepexenne 3amacos 1308
«Cpoboano Brnons Gopra» 631
«CpobosHo Ha Gopty» 636
«CpobosiHo y Gopra cyana» 631
Cnaua B apenay 837

«Cemb cectep» 1363; 112
«Curnaayp-6ouyc» 1373

Cuntes-raz 1435

Cuntnn-ra3 1435

CrcTeMa MpABA3KH [Hckasialum | Teky-
LIMX KOHTPAKTHBIX leH 517; 96
Cud ¢ Boirpyskoi 526

Creancuna 1549

~, razosas 679

~, ra3oBas BbICOKOJcOHTHas 688
~, manonebutnas 1412
~, «MapKHHATLHAA»
OenbHas | 890

~, HenponykTuBHas 447; 92, 449, 454
~, neranas 1063

~, OKOHTypuBawowas 364, 568

~, OKOHTYPHBAIOLIAS  OTHAJIEHHAS
1092; 1401

~, OlleHo4Has 55

~, nouckosas 1556

~, NOHCKOBasi, Ha Oosiee riybokue
ropusontsr 359

~, NOWCKOBas, Ha MeHee riyGokue
ropH30HTHI 1368

~, MOHCKOBadA, Ha HOBOE MECTOPO-
Kaexue 1000
~, MOWCKOBas,

[ManopenTa-

Ha HOBYH 3alieXb

~, NOHCKOBO-pa3BejoyHas 562
~ ., «cyxas» 447; 92, 449, 454

~, DKOHOMHYECKH rpanuyHas 890
~ ., JKcljyatauwonHas 392, 1276
3:;1 IKCIUTY ATALMOHHO-OIIEHOYHAS

CkpakuHa-oTkpbiBaTebHUNA 421
Ckudka, amoptuiannonnas 382

~ 3a 0oJee BBICOKOE comepkaume
ceper 1420

~ Ha amoprtulauuio 382

~ Ha BO3MEUICHNE HHOCTPAHHBIX Ha-
Joros 623

~ Ha «uctomenue meap» 371

~ Ha ymjaaTy npoueHtos 799

~, Hajorosas 1446

~, HAJIOTOBAad, /L8 OTAATCHHBIX paii-
OHOB 646; 648

~ , HAJI0roBas, HHBECTHIIHOHHAS 818 ;
178, 819

~, HAaJOroBas, «Ha BOCCTAHOB/ICHHE
MecTopoxaenusy 1241

~, Hanorosas, HedTanas 1043

~, HaJiorosas, «cbipbesas» 1317

~ € Hajora Ha amoprtusauuio 819
Cxonsienne yraesopoponos 7
Caaney, GuTyMHHO3NBIH 126
~, roprouuii 247; 126, 129,
~, JeBoHckui 393
Chnannesas cmona 1366; 1367
Cnanuesoe macno 1366 1367
CMmewannoe npeanpusitue 825
Cnmxenne croumoctn 381
CosepitieHcTBOBanMe pa3paboTkn me-
cTopoxk/ieHus 388

CoBMmecTHoe npeanpusitie 825
Cozaawenue, KOHNECCHOHHOE 267

~ 0 «OeATENLHOM» [OJIEBOM y4a-
crun 313

~ O KOHLeccHH 267

~ O [NAPUTCTHOM YHACTHUH B JOXO/1aX
512

~ o maptHepctse 826; 68, 281, 1103
~ 0 pasjene noouvu 1218

~ O COBMECTHOM IpeAnpHATHH 826
68, 281, 1103

~ 00 «aKTHBH3ALMN» «IACCHBHOIO»
noneBoro y4yactus 87

~ 00 ywactam 1101

~, nojapsanHoe 1362; 1079, 1566
Conepxanne 5

Cnekaemocts yras 241

Cnupm, npesecHslii 1563

1061

~, MOTOPHBIA [ancpre'mqecmﬁ]
1156: 33, 658
Cnucanue 3aTpat, aBTOMaTHYECKOE

[Hemetennoe] 536

~ OCHOBHOTO KarHTaia,
BaTelbHOE KOMIICHCALIHOHHOE
461

Cnpoc 366

~, BHAMMBIH 51

~ Ha HedTh [ kuakoe Tonauso] 1049
~ Ha HepTp [KHIKOE TONIMBO],
BHYTpeHHHI 432

Cpeansisi yieabHas NPOAYKTHBHOCTh
85: 1329, 1580

Cpedemsa camodunancuposanus 195
~ OGpyrTo 258

Ceynubiit npouent 795

Cmasxa muckontuposanns 402; 400,
401, 797, 1256

~ [HCKOHTHPOBAHMH, KPHTHHYECKAS
[Gasuchas] 342 1466, 1478

nocseno-
370;
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Cmaexka JMCKOHTHPOBAHHS,
manbHas 406; 3, 28, 401

~ mnpusenenus 402; 400, 401, 797,
1256

~, mpoueHTHas 797

~, ydeTHas 402: 1256
Crannonapnas OypoBas ycTaHOBKa
naathopma] 613

TeNeHb HM3Y4eHHOCTH MOHCKOBO-pa-
3BeNI0YHbIM Oypenuem 550
Cmoumocms 303

~ a3amemieHns 1303; 1305

~ , «kanmuTaabHas» 175
~ MECTOPOX/JECHHS,
1541; 470

~ OcCHOBHOTo KamuTana 183

~ mnoaroToeku 3amacos 103

~ TOATrOTOBKH M JKCIUTyaTalHH 3a-
nacos 814

~ , npuBeneHHas 1160; 183, 415, 1166,
1168, 1482

~ , «CpaBe/MBas pbHOYHAs» 573;
899, 1267

~, Tekymas 1160; 183, 415, 1166,
1168, 1482

~ (¢paxta 643

~, «nucTas Hedresasojckas» 1281;

MaKCH-

OLCHOYHAasA

s

~, «qUCTas JKCMopTHas» 997; 995,

«CroumMocts B dpaxm 304
«CTOHMOCTb, CTpaxoBaHHe, ¢paxT»

Cybapenna ysactka 577
Cy6apennbiit yvactok 578

CymMma NpHBe/IEHHBIX YHCTBHIX NOCTY-
niuennii 986; 412, 1160, 1162, 1541
Cuipve 1262

~ , oboramaemoe 920

CuipbeBble MaTepHaibl 586

Tankep-metanoso3 857

«Teepnoe obs3arenscTeo» 611
Teepibie roprovHe MOJIE3HbIE HCKO-
naembie 1383

Texymas uennocts 1160; 183, 415,
1166, 1168, 1482

Temn noberan 1216; 1202, 1274

~ HCTOLIEHHS MecTopoxaeHus 378;
3s2

~ oTkpbiTHii 419

~ naneHus noberam 1210; 352

~ yBesuueHus 3anacos 591
Tennosas enununa 725

TennoBbIAENAIOWMAN I7IeMeHT 652
Tennossie HeiiTponsl 1468; 1375
Tenaouocutens 298

Tenaoma czopanua 164; 150, 484, 506,
723, 724, 726, 1470

~, Beicuias 706; 735

~ , HH3as 974; 982

Tepmanbusie Boabl 1471
Tepmosnepuas peakuus 665, 1472
Tetpapropua ypana 1533; 705

Tun yrns 1254

Toxamax 1483
TonnmBHO-3HEpreTHYECKH
480; 650
TonnusHo-3HepreTHyecKuil UMk 651
Tonauso 649

~ , BeH3MHO-CMHpPTOBOE MOTOpPHOE 33
, buorennoe 116

, Oynkepnoe 154; 153, 893, 1370
, OyHkepHoe xuuxoe 155
BTopHunoe 1352

razoobpasnoe 682

ausensHoe 394

aucnepcuonnoe 422

xuakoe 860

3amensiomee 1416
3amblkatoee 1304
HCKycCTBeHHOe 1437
Kepamuueckoe 206

KepmeTHoe 208

KOMMYHanbHOe 428
KOTenpHOE — 654

MeTaJumyeckoe 915
MHHepasibHOe 928

MoTOpHOe 955

HedresaBoackoe 1285
otpabortannoe 1391

nepsuyHoe 1179 .
~ , TIPOMBILLIEHHOTO HAa3HAYeHHA, ra-
3000pasnoe 772; 653, 773

~, peakTuBHOe 824

~, «CHHTeTH4eckoe» xuakoe 1440
~ , cMmemanHoe 951

~, TBepaoe 1384

fanaxc
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, TepMmosiepHoe 663
, Tpancnoptaoe 1493
~, yraesogopoanoe 747
~, ycnosHoe 1395
Tonmmsueli mukn 651
Topzosia B paMKax I0JTOCPOYHBIX
gﬁgpenﬂecpo'mux cornamenni 1460 ;

~ MeX1y HEe3aBHCHMBIMH KOHTpa-
reatamu 58; 1071



Top

157

Llen

Topuessblii pan 1475

Topuii 1474
Topuii-ypanossiid uuka 1476
Topp 1111

TounocTh oueHkn 8
TpancypaHoBbie d1eMeHThl 1494
TpeGopanus 1306
Tpexokuce ypana 1534
Tputuit 1495

Tsxenas pona 728
Tskensle TUCTHLIATHL 654

Veaesodopoow 752
~, xujakue 861; 748
Vrneno6biBaroliiee npeanpustie 244
Vrae-uepranas cmecr 238
¥mcnocnuﬁ6 236
rienepepabatsiBaroniee npeanpus-
THe 137Pe penp
Vrnenposon 233; 232
Yeoun 221
~ , BuTymuHO3HbIH 124
, Oypbiii 149
, rasosblii 668; 673, 738
, rnybokosaneraroumi 357
, TymycoBbiii 744
~ , JJIMHHONJIaMeHHBI 668 ; 673, 738
~, npesecHsiii 210; 1564
~, KHpHbI 582
~, 3oubHbli 98; 99, 135, 138
~, kamenHslit 720; 1138
~ , keHHenbckuii 169; 170, 335, 827,
1100
, Kokcyloumiics 242
, Markuii 1378
, Heoboramenusiit 1260
, obHaxaroumiica 317
, NnameHHbi 616
, nopepxHocTHeIA 317
, CMoJIMCTBIH Oypbrit 122

~
~
~
~

cy66uTymMuno3usii 1413; 876
cyxoii 445
cyxoii nmapoBuuHbIi 450
, ToBapHubiii 900
Yronbuas 3ona 222
«YronsHoe macio» 230
Yroneusiii nnact 223
VaeneHoe comepxanue Hedtu 1048
Vaenvusiii Bec 1389
Vpan 1526
~, HopmansHblii 1021
~, obenuéunslii 369
~, oboramenHslii 509
~ , NpUpoHLIH 969

~
~
~
~
~
~
~
~
~
~

S

Vpanossie pyast 1530

Ypanoselii kouuentpat 1579; 1528
Ypanonocuele cnanus 1532
Ypanconepxatumii 1535

YuactHuk TOpros 52

BepMepckoe NpeanpHATHE 110 Mpo-
n3BoJACcTBy Guoraza 1434

®opmyna npuBA3IKK [IcKananuu | Kou-
TpakTHRIX LeH 517; 96
®panko-6eper 526; 630, 637
®panko-6opt 636
®panko-Habepexunas 526; 630, 637
®panko-6ynkep 633
®panko-npuctans 526; 630, 637
®panko-cynmno [cTtpon cyana] 527;
638, 639

®dpaxToBas nonpaska 642
®paxtosblii aupdepenunan 642

Xpauusuie 1408

Lena, 6asucuas 1279

~, DasucHas xoHTpakTHas 93

~ , GazucHas, HA «ITANIOHHYIO» HEDTD
896 105, 1279

~, GasucHas cnpaBoyHas, Ha «HO-
Byio» HedTh 1003

~ , Ga3oBas koHTpakTHas 93
bazoBas, Ha «ITAJIOHHBIH» ra3 94
Ge3ybbiTounas 142; 141

enuHas nponaxuas 896; 105, 1279
umnoprtHas 365, 1172; 216, 832
xad 1171

~ , MaKCHMaJIbHas
nonyctumas | 205
~, MHHHMaJIbHas rapaHTHpPOBaHHAN
942

~, MHHUMAallbHas npojaxHas 943;
142, 302, 459, 516, 885, 889, 934, 1453
~, MEHUMaJbHas NpoJaXxHas, Ha
ypaHOBBLIH KOHUEHTpaT 628

Ha «BbIKynaemyr» Hehtn 159
Ha «cobcTBeHHyo» HedTh 1454,

T

[ MakcHManbHO

Hajsorosas 1456; 1279, 1396

, «nopmanbHas» 1020; 1396
nponaxuas 1348
peanu3auuonnas 1265

C BKJIFOYEHHEM PacXxooB 110 [0-
ctaBke 365; 832

~ cud 1172; 216, 365, 832

~ cH} ¢ BhIrpy3koii Ha Geper 215;
832

trrr 811



Llen

158 Oue

Lena, cnpasounas 1020; 1396
~, CPEIHsAA B3BEIICHHAN, HA HedTh
31

~ , CpellHsis B3BELICHHAS 3aKyNOoYHas,
Ha Hedts 263

~ , CPe/IHsiA B3BEILCHHAS 3aKyNOYHAS,
cbpzanxo-uedncneperon%]ﬁ 3aBoj 264 ;
26

~, CpelHsAs 3akynounas 1280; 11,
321, 1293

~, uckanpHas 1456; 1279, 1396

~ (o6 1175; 996, 1174

~ (panko-Oensokosonka 1244

~ (panko-rasoresepatop 531

~ (hpaHKo-razopacnpenenuTebHAs
ceTs 218
~ (panko-rpanuua 139

~ (¢panko-3ason 524: 619

~ (panko-kapeep 525; 620, 925
~ Gpanko-mectopoxkaenne 590

~ (panko-sedrenepepabaTriparo-
wmii 3asox 1293
~ @panko-nopr 1174
~ (panko-pynuuk 525; 620, 925
~ (Qpanko-ckpaxuHa 1553
~ (panko-maxta 525; 620, 925
~, skcnoprhas 1175; 621, 1174
Lennocts, mnpuBeneHnas Tekywas
1160; 183, 415, 1166, 1168, 1482
Lentpsl notpebnenus 275
Henv, bazuchbie 44
~ BHYTPHKODIOPAallMOHHBIX  [BHY-
TpudHpMeHHbIx ] nocTaBok 1491: 793
~ JIOJITOCPOYHBIX H CPEIHECPOYHBIX
KOHTpakTOB 1458 284
~, KOHTpakTHbie 284
~ MHpOBOro peinka 1575
~, mHpoBbie 1575
Ha Hauu4Heli ToBap 1394; 199,
897

i

» Heperyinpyemele 1509; 635

, “HedamunbspHsie» 59; 1497

, HomMuHabHble 1006: 339
«Hproakcko» 1035

, oObaBneHnbie 44, 1243

, OpuuMATBHEIE nponakHbie 702 :

284, 398, 1038, 1040, 1279, 1399

Cera B

~, nepenarto4nsic 1491; 793

~ TMpH ynjate HaJuuHeiMH 199
~, nybnukyemuie 44

~, peaibhbie 1264

~, peryiupyemsie 287

~ peiHka «cnor» 1394; 199, 635,
897 -

~ , peiHOuHbIe 897; 635, 899, 1265,
1394, 1497

~ «cBoboanoro» peivka 635; 1509
~, cnpasounsie 1151, 1243; 1152,
1456

~, Texkymme 339

~, TpaHcdepTHpie 1491; 793

~ (akTHUeCcKMX caenok 284
Lennas peakums nenenus 607; 209

Unctas napabotka niaytouus 985

Ikeusatenm, MasyTHuii 655
~ , Hedranoii 1050, 323
~, TOMO4YHBbIH 655

~, yrousHsiii 224

~ , 3JIEKTPO3HEPreTHYECKHii 1177;
292
OKOHOMHYECKAs TrpaHMIla  3aMacoB
1312

DKOHOMHUYeCKas OLEHKa TonsiuBa 462

DKOHOMHYECKHI Tpejes pa3paboTku

gsxcnﬂyarauml] MecTopoxieHns 464
KOHOMHYeCKHH (yHaament 458

DKOHOMHS CPEICTB B Pe3yJIbTaTe KOM-

ILIEKCHOTO HCNOJIb30BAHHA Chipbs 161 ;

301

OKcnayaTanHoHHas passenxa [nopa-

3Be/Ika | MecTopoxk/ieHus 566

DKCIUlyaTALHOHHAS XA PaKTePHCTHKA

1116

OkcnyaTaunonnoe Gypenne 390

OkcniyaTaunonHoe  pa3GypHBanue

MecTopoxkaeHus 388

Jkcnayamayus 538

~, onbiTHas 1467

Daacmuunocms noTpebaCHUA KUIKO-

TO TOMJHMBA IO BAJNOBOMY MNPOAYKTY

1046; 474, 760

~ CIpOCa HA XHIKOE TOMNJIMBO, lle-

Hopas 1173; 474

~ oHepronoTpebnenns 482; 759

D.aekmpocmanyusg, atomuas 1031: 78
~, bazosas 95

~ Ha XHIKOM TOIUIMBE, TEMJIOBas

1058

Omananns 475

«JHepreTHyeckas» nnantaus 497

«Jnepreruteckas» depma 487

«3nepreTHyeckue» necornocaaxu 490

Ouepretnyeckuii Gananc 480; 650

«JuepreTHueckoe» 3emueneine 488

«JHepreTHiecKoe» JecoBoAcTBO 491

Ouepretuueckoe  HedrenepepabaThi-

Baromiee npeanpustue 500; 792



Ine 159 TH
Jnepzus, aromuas 72; 76, 144, ~ HCIOJIb30BAHMS  NEPBHYHBIX  HC-
1029 TOYHHKOB 3uepruu 1176

~, Onorennas 118; 115

~ Owuomaccel 121; 115, 118

~, BeTpoBas 1559

~, BoJiHOBas 1548

~, reotepmancHas 696

~, TEOTEPMAILHAN, CYXHX TFOPAYMX

nopoxn 448

~ TEOTEPMHYECKOTO rpajiHeHTa
okeaHa 489

~, r'HapaBindeckas 746

~ TOPOACKHX oTxoxos 958: 1536
~ Jenenus 608; 1024

~, HdeueHrtpa;miosanHas 1379

~ JpeBecHBIX oTx0x0B 1565; 625
~, 3anacexnas 1409

~ KOMMYHaJIbHO-ObITOBBIX OTX0I0B
958;

, koHeuHas 594

, Jyunctas 1249

OoKkeaHa, Tenusosas 1037
OpraHuyeckHx orxonos 1544
OTXO0JI0B KHBOTHOBOACTBA 43
0TX010B [1060YHbIX IPOIYKTOB |

JIECHOTO XO03sicTBa 625; 1565

~, npumsnas 1479

~, npuausoe 1479

~ CEJIbCKOXO3AHCTBEHHBLIX OTXOM0B

30; 575, 1344

~, conHeyHas 1381

~ , Tepmos/iepHas 662; 664

~ dotocuntesa 1132

~, lleHTpaimu3oBanuas 721

~, anepuas 1023

SuepreTudeckuii Gananc 480: 650

Sueprobananc 480; 650

DHEProeMKoCTb BAJIOBOTO NpoyKTa

E}lauuonanbuoﬁ IKOHOMHKH | 493 ; 492,
99

RS A

Suepropecypch 502
Bueprocuabxkenne 505
Sueprocoiepxanne 484
Omanoa 519
~ , MOTOPHBI#A
1156; 33, 658
Ipdexmusnocms 472

[onepretuyecknii]

Hnepuoe ropiouee 606; 1025
Snepuriit  TonmBHO-3He preTHYecKHi]
uukn 1026

ADC 1031
BTE 148
KK 962
EASD 523
EBPATOM 520
EOYC 521
EPP 1360
JKVB 861
kad 304
MATATD 806
MAKAD 794
MTI'K 809
MI'C 808
MHUP3K 1574
MHK 811, 1576
MIILL 943
M3, M.2. 655
MDA 807
HP 1515

H3, H.3. 1050
OATIEK 1085
OTITEK 1086
ITP 1155
ITPP 543
N3P 1178
CIKT 1440
cud 307
CHI 858
CTIT 856
TB3a 652

TH 727, 868
T3, T.2. 655
TOB 480
T2P 502
T2C 1058
VB 752

VHC 238

¥yT1, y.1. 1395
¥3, v.2. 224
thac 631

bhob 636




Abo

160

YKA3ATEJIb TEPMUHOB U ABEPEBUATYP
HA ®PAHLIY3CKOM S3bIKE

Abondance 5

Abondant 6

Absorbant 4

Accord d’association 826

~ de concession 267

~ de coopération [de joint venture]
826

~ de partage de la production 1218
~ de participation 1101

~ de production partazée 1218
Accroissement cumulé de réserves
333

~ des réserves 18

Accumulation d’hydrocarbures 7
Acidification 10

Activation 12

Actualisation 416

Addition aux réserves 18
Aérogénérateur 25

Aérosol 26

Affinage de I'uranium 1527

Afflux de liquidités 196

~_de liquidités actualisé [escompté]
407

Agence européenne pour I'énergie
nucleaire 523

~ internationale de I'énergie 807

~ internationale de I'énergie
atomique 806

Agriculture énergétique 488

Alcool énergétique 1156

~ méthylique 1563

Alimentation des raffineries 1283
Allocation fiscale 1446

~ pour_amortissement [pour dép-
réciation] 382, 383, 818

~ pour épuisement 371
Amortissement 40, 381, 383

~ par épuisement 370

Anthracite 47

Anthraxolite 48

Approvisionnement 1425

~ des raffineries de pétrole brut 325
~ en énergie 505

Argumentation 70

Asphalte 64

~ de pétrole 1044

~ minéral 319

Avoir intangible [incorporel] 790
Autofinancement net 195

Bail 837

Banc houiller 223

~ productif 1105

Baril 90

Barriére fiscale 1330

Base économique 458

Bateau de forage 440

Bénéfice 758, 1222

~ actualisé 412

aprés impots 29

assujetti a 'impot 101, 712
avant impots 101

brut 712

de l'exercice [de Iexploitation]
6

escompté 412

imposable 712

net 983, 989

net actualisé [escompté] 410
nominal 16

taxable 712

Besoins 1306

~ énergétiques totaux 708
Bilan annuel 45

~ énergetique 480
Bioconversion 114

Biogaz 117

Biomasse 120

~ énergétique 481
énergétique forestiére 624
énergétique marine 56
énergétique terrestre 831
~ énergétique végétale 1140
Bitume 1044

~ brut 319

Boghead 133

Bois de chauffage 603

Bonus 136

~ a la signature 1373

~ de découverte 417

~ de production 1206

~ (payé) au comptant 192
~ (payé) en pétrole 1045
Brai pour pavage 1333
Breeder 145

Breeding 146

British thermal unit 148
Brut 320

~ anonyme de reférence 356
~ contractuel 280
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Bru

161 Com

Brut d’alimentation des raffineries 324
de compensation 259

de concession 513

de faveur 1159

de référence 104, 895

de stockage 1406

léger 850

lourd 727

préféerentiel 1159

super lourd 572

synthétique 1436

traité dans les raffineries 713
trés lourd 572
Brut—concession 513

A M e O g

Calorie 163

Capacité 172

~ de production 174, 1090
~ d'une mine 923
Caractéristique de production 1116
Carburane 188

Carburant a l'alcool 33
Carburéacteur 824

Carnotite 190

Cartel pétrolier international 811
Cash-flow 195

~ net 971

~ net actualisé 408

Cendre de charbon 222
Centrale atomique 77

~ au pétrole 1058

~ (electrique) de base 95

~ nucléaire 1031

Centre de consommation 275
Céramet 207

Chaleur souterraine 1417
Charbon 221

~ 4 gaz 668

~ a longue flamme 582
bitum(injeux 124

brun 149

brut 1260

cendreux 98

cokefiable [cokéfiant] 242
commerciable 900

de bois 210

doux 1378

flambant 616

gras 582

humique 744

minéral 720

mou 1378

sec 445

~ sec a4 vapeur 450

11 — 3ak. 574
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~ subbitumineux 1413

~ vendable 900
Charbonneux 236

Charges 213

~ courantes 337

~ de capital 177

~ deéductibles 355

~ en capital 177, 383

~ financiéres 796

~ fiscales 703

Coaltar 235

Coefficient de conversion 294
~ de succés 1418

~ de succés d'exploration 561
~ d’extraction 571

Coke 240

Combustible 649

~ a fusion 663

atomique 74
biogénétique [biologique] 116
céramique 206

céramet 208

de remplacement 1304
de substitution 1416
diesel 394

dispersé 422

domestique 428

epuisé 1391

fissible 606

gazeux 682

irradié 823

métallique 915

mixte 951

moyen 1395

nucléaire 606

nucléaire secondaire 1353
pour moteur 955

pour transport 1493
primaire 1179
secondaire 1352
synthétique 1437
standard 1395
thermonucléaire 663
Combustibles compétitifs 260
des raffineries 1285
épuisables 368

fossiles 629

fossiles solides 1383
liquides 860

liquides synthétiques 1440
minéraux 928
non-commerciaux 1009
non-conventionneles 1013
non-renouvelables 368
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Com 162

Cyc

Combustibles solides 1384
~ solides de qualité inferieure 877
Combustion in situ 783
Comité européen de liaison des
négociants et utilisateurs de
combustibles 522
Commerce a long terme 1460
Commission interaméricaine d’énergie
nucléaire 794
Communauté européenne de I'énergie
atomique 520
Communauté européenne du charbon
et de lacier 521
Compagnie grande, pétrolicre 879
~ miniére 945
~ pétroliére indépendante 766
~ pétroliére intégrée 791
~ pétroliére multinationale 1056
Concentration marginale 460
Concentré d’uranium 1579
Concessionnaire 268
Condensat 269
~ de gaz naturel 962
Conditionnement du charbon 231
Conditions de gisement 1316
Conduite de charbon 233
Conférence mondiale de I'énergie 1574
Congrés geologique international 809
Congrés pétrolier mondial 1576
Conservation des réserves 1308
~ du sous-sol 271
Consommation 276
apparente 50
de I'énergic 483
du pétrole 1047
finale de I'énergic 595
intérieure de pétrole 431
intérieure des raffineries 1291
totale de I'énergie brute 1485
totale de I'énergie nette 1486
Consortium 272
Contrat d’affinage 1194
~ dagent 1362

d’association ‘[de coopération] 826
de finissage 1194
de joint venture 826
de louage 837
d’engagement ferme ‘gﬁxe] 612
de partage de la production 1218
de participation 1101
de production partagée 1218
de service 1362
de service a risques 1331
de service classique 1410
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Conversion 293

~ biologique de I'énergie 119

~ de I'énergic 485

~ directe de I'énergic 396

~ directe de Iénergie solaire 399
Couche de charbon [de houille] 223
~ productive 1105

Courbe cumulative 329

Couit(s) 303, 535

~ apreés_impots 27

~ corporelles 1443

~ d’acces a l'uranium 308

~ d'accés au brut-concession

1454

~ d'accés au charbon [au gaz, au
pétrole] 308

~ dacquisition de permis 838

~ d’acquisition des données (géo-
physiques) 346

~" de découverte 418

~ de dépouillement 1195

~ de développement 389

~ de développement incorporel(les)
[intangible(s)] 787
~ déductible 355
~ de forage 443
~ de forage
[intangibe(s)] 788
~ de production 1209

~ de recherche 418

~ de remplacement 1303

~ de travaux géologiques et géo-
physiques 693

~ des travaux miniers 946

~ de traitement et d’interprétation
1195

d'exploration 545

d’extraction 569

d’investissement 177

du stockage 814

en capital 177

et fret... 304

incorporel(les) [intangible(s)] 786
marginaux 885

opératoire(s) 1074

réels 1264

tangible 1443

technique(s) 1457

unitaire(s) 1517

assurance, fret... 307

Crédit di aux sous-produits 161
Cycle du combustible 651

<~ du combustible nucléaire 1026
~ du thorium-uranium 1476

incorporel(les)
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Déc 163

Anr

Décalage {temporalre) 1481

Déchets acides 9

~ radioactifs 80, 1252
Décontamination 353
Découverte 599
Déduction d'imp6t 1447

~ d'impbts pour amortissement 819
~ de taxe 1447
Del"cn 1371

Ee d’exploration 550

de récupération 1108

~ de récupération des
tissements initiaux 778

~ de récupération finale (des inve-
stissements) 1232
Délivré sur le quai... 526
Demande 366, 1306

~ apparente 51

~ de pétrole 1049

~ eénergetique 501

~ énergétique totale 708

~ intérieure 432, 780
Demandeur 52
Demi-période 719
Densite () API 49

~ des forages 1550

~ des réserves 1309
Depenses 303, 533, 535, 1088
courantes 337, 338
de developpemem 389
de forage 443
de I'énergie 486
frais
d’entretien [de maintenance] 878
de préparation  incorporelles
intangibles|] 789
de production 1209
des capitaux 198
d’exploration 545
d’investissement(s) 177, 181
en capital 177
énergetiques 486
initiales 644
Depol minéral 926
Depoussncrdge 384
Dépréciation 381
Deutérium 385
Développement 388
Différentiel de densité 704

~ de fret 642

~ de qualité 1247
Disponibilitée du gaz [du pétrole] 83
Distillats lourds 654
Dominant 434

inves-

SHrirtrarre e
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Dose 435

~ équivalente 436

~ létale 846

~ maximale admissible 906
~ seuil 1477
Droit  d'entrée
d’inscription] 1295
Droits 213

Durée de vie d’'un gisement 1201, 1231
Dynamique de production 1212

[d’enregistrement,

Eau légére 851

~ lourde 728

~ thermale 1471

Efficacité 472

~ marginale du capital 406

Elément combustible 652

Eléments transuraniens 1494

Elimination finale des déchets 1504

Emanation 475

Empoussi¢rage 455

Energie atomique 72, 73

blo enétique [biologique] 118
ission 608

de fusion (nucléaire) 662

de la biomasse 121

de la houle [de la vague] 1548

de marée 1479

de rayonnement 1249

des déchets 1544

des déchets agricoles 30

des déchets de I'¢levage 43

des déchets de I'industrie du bois

des déchets domestiques 958
éolienne 1559

finale 594

géothermique 696

géothermique des roches séches

hydraulique 746

nucléaire 1023

photosynthétique 1132

radiante 1249

solaire 1381

stockée 1409

thermique de I'océan 1037
thermique des mers 489
thermonucléaire 662

Engagement de réduction des stocks
extraordinaires 477

~ ferme [fixe] 611

Enrichissement 106

~ aérodynamique de l'uranium 24
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Ent

164 Gaz

Entrepreneur 285

Entreprise mixte 825

Epuisement des réserves 376

~ de Tlactif [du capital, etc.; 370
Epuration des eaux d’egout 47
Equivalent charbon (dur) 224

~ de [Iélectricitt en combustible
fossile [en énergie primaire] 1177
~ pétrole 1050
Ere de I'atome 71
Escompte 416
Essence 687
Estimation (des
sources) 54

~ économique des combustibles 462
Etat critique 316

Ethanol 519, 1156
Evaluation (des réserves,
sources) 54

Ex bateau 527
Exactitude 8

Exigence 1306

Exode des capitaux 198
Exploitabilité des ressources 537
Exploitation 538

~ a ciel ouvert 1073

~ miniére 944

~ miniére souterraine 1512

~ par galeries 439

Exploration 543

Extension d'un gisement 566
Facteur d’actualisation 1161

~ de capacité¢ 173

de contraction du gaz 626

de contraction du pétrole 627
de conversion 294, 2&3

de décontamination 354

de gaz 686

de surrégénération 147

~ de valeur actuelle 1161

Famille de thorium 1475

Faux frais d’exploration 559

Ferme énergétique 487

Fiscalite 703

Fluide réfrigérant 298

Flux de liquidités [d’espéces] 195
~ de ressources 1321

~ geothermique 698

Forage d’appreciation 55

~ de développement 390

~ de production 390

de recherche 1557

d’estimation 55

d’exploitation 390

reserves, des res-

des res-

EE TR
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~ d'exploration 558, 562
Foréts énergétiques 490
Formation productive 1105
Formule d’indexation 517

Frais 213, 303, 535

~ d’acquisition des concessions ca-
pitalisés [immobilisés] 185

~ de decouverte 41

~ de développement 389

~ de fret 643

~ de maintenance 878

~ d’entretien 878

~ d'entrepot 1407

~ de production 1209

~ de recherche 418

~ de stockage 1407 :
~ d’exercice [d'exploitation] 1074
~ d’exploration 545

~ d’exploration capitalisés 184
~ d’exploration immobilisés 184
~, faux d'exploration 559

~ financiéres 796

~ geénéraux d'exploration 559
~ 1imprévus 278

~ initiaux 644

Franco a bord... 636

~ le long du navire 631

~ quai... 526

~ rivage... 526

~ soute 633

~ (sur) navire... 527

Fret 643

Fuel Eﬁouel diesel 394

~ oil (résiduel) 654

Fumier sec 453

Gain 456, 1222

~ di a la valorisation des sous-pro-
duits 161

Gas-oil 676

a lair 32

a l'eau 1546

associé 66

associé humide 67

au pouvoir calorifique moyen 910
brulé 617

brut 1337

combustible 246, 660
commerciable 901
conventionnel 291
d’eaux résiduaires 1376
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Gaz

Gaz de calotte 681

~ de charbon 225

de chauffage 653

de chauffage industriel 772
d’éclairage 755

de cokerie 243

de coussin 341

de craquage 314

de faible pouvoir calorifique 872
de fours a coke 243

de gas-cap 681

de gazogene 1198

de gueulard 130

de haut fourneau 130
de houille 225

de mine 345

de pétrole 66

de raffinerie 1288

des houilléres 227

des marais 903

de synthése 1435

de ville 742, 1488
dissous 423

doux 1430

d’usage domestique 1540
d'usine a gaz 882

en solution 423

humide 1328

libre 632

liquefie 855
manufacturé 882
national 427

naturel 961

naturel de synthese 1441
naturel liquefie 856
naturel synthétique 1441
pauvre 32, 836

pétrolier liquéfie 858
réinjectée 1296

sec 446

sépare 1361

sur 1387

synthétique 1438

utile 13

vendable 901

Gazeij‘ ication du charbon 226
~ du charbon in situ 782
Gazoline 687

Génerateur éolien 25

~ solaire 1382

Génie minier 947

Gisement 380, 588, 1147

~ commercial 248

~ de gaz hydrate 683

B B S S o R S A B B S i S G B O T R U W g B B T S L SR o i

de houille souterrain 266

de houille superficiel 564
développé [en exploitation] 386
houiller souterrain 266
houiller superficiel 564
marginal 888

mineral 926

non-commercial 1008

Gite minéral 926

Goudron de houille 235

~ de pétrole 1044

~ minéral 319

Gradient géothermique 697
Grande compagnie pétroliére 879
Grande societé peétroliere 879
Grisou 345

TR ARER

¢

Hexafluorure d’uranium 1529

Horizon productif 1105

Houille 221

~ bitum(in)euse 124

~ brune 149

de cannel 169

gaziére 668

lignocellulosique 744

profonde 357

séche 445

superficielle 317

Huile (brute) 320

~ (brute) a raffiner 324

~ (brute) commerciable 914

(brute) légére 850

(brute) lourde 727

(brute) super lourde 572

(brute) trés lourde 1543

(brute) vendable 914

de houille 230

de stockage 1406

minérale 931

morte 348

~ vive 864

Humanthracite 743

Hydrocarbures 752

~ combustibles 747

~ extraits du gaz naturel, HE.G.N.
2

4

TR

4

TR

~

~ liquides 861

Impact m sur I'environnement 511
Impét m local 865

sur la plus-value 529

sur le revenu 761

sur les bénéfices 761

sur les super-bénéfices 529

~
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Indice d’exploration 547

~ du cout

Industrie de traitement des hydro-
carbures 751

~ du pétrole 1052

~ pétroliére 1052, 1126

Injection d’eau 1547

Inondation — 1547

Insolation — 785

Installation de forage (a cadre) fixe 613
~ de stockage 1408

Intensité énergétique 493

Intéréer 795

~ de I'Etat 1397

~ direct de la compagnic 978
Investissements 181, 820

Joint venture 825

Lag de temps 1481

Licence 1118

~ de prospection 1236

~ de recherches 549, 1236

~ de reconnaissance 1269

~ d’exploitation 1213

~ d’exploration 549

~ d'exploration-production 556
Ligne de base indiquant le prix des
réserves 1312

Lignite 854

Limite économique de la production

Liquéfaction du charbon 228
Liquides de gaz naturel 962
Lithium 863

Livraison 1425

Louage 837

Marché libre 634

~ spot 1393

Marge 1222

~ brute 712

~ brute d’autofinancement 258
~ de profit 883

~ nette 989

Masse critique 315

Matiere brute 586, 1262

~ fertile 587

~ fissible 605

~ premiére 586, 1262
Méthanier 857

Meéthanol 918, 1156
Méthode behavioristique 102
Milieu multiplicatif 957
Mine 922

Minerai d'uranium [uranifére] 1530

Naphtabitume 1044

Naphta 960

Navire de forage 440

Neutrons lents 870, 1375

~ rapides 581

~ thermiques 1468 |

Niveau minimal rentable des réserves
937

~ obligatoire de stocks 880

~ productif 1105

Nucl(é)ide 1034

Objectif 1234

Objer d’exploitation 541

~ d’exploration 551

Obligation de réduction des stocks
extraordinaires [d'urgence] 477
Opérateur 1083

Options énergétiques 494
Organisation des pays arabes ex-
portateurs de pétrole 1085
Organisation des pays exportateurs de
pétrole 1086

Ouvrage a ciel ouvert 1072

Oxyde d'uranium 1531

Paiement au comptant 198
Parité au gas-oil 677

~ caf [C.A.F.] (des prix du gaz) 214
~ d'importation (des prix) 756
Part directe de la compagnie 978
Participation de I'Etat 1397
Pénurie 1371

Période de retour 1108

~ de demi-vie 719

~ de demi-vie effective 471

~ de lancement 835

~ de retour 1108

~ transitoire 1492

Permis 837, 1118

~ de prospection 1236

~ de recherches 549, 1236

~ de reconnaissance 1269

~ d’exploitation 1213

~ d’exploration 549

~ d’exploration-production 556
Pétrole 320

acide 1386

commerciable 914
conventionnel 291

de bénefice 1224

de charbon 230

de chauffage 654

14
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Pro

trole de concession 513
de faveur 1159

de participation 1102

de profit 1224

de référence 895

de reprise 158

de schiste 1366

de stockage 1406

de synthese 1436

doux 1429

lourd 727

paritaire 1098
préférentiel 1159
primaire 1180
secondaire 1351

super lourd 572

sur 1386

tertiaire 1461

trés lourd 572

vendable 914

Petroliféere 1131

Pile a ébullition 134

~ a Tl'eau lourde 729

~ de puissance 1157

~ -chaudiére 134

Pipe-line 4 charbon 233
Plantation énergétique 497
Plate-forme de forage (a cadre) fixe 613
Plutonium 1141

~ net 985

Poids spécifique 1389
Polluant 1145

Pollution 1146

~ pétroliere 1057
Possibilités de production 1207
~ en hydrocarbures 750
Postulant 52

Potentiel absolu 2

~ accessible 81

~ économique 465

~ hydraulique possible 583
~ petrolier 1127

Pouvoir calorifique 164

~ calorifique brut 706

~ calorifique inférieur [net] 974
~ calorifique supérieur 706
~ cokefiant 241

~ eénergetique 484
Précipitations radioactives 1251
Prélévement fiscal 703, 1450
~ fiscal de I'Etat 1400
Préparation du charbon 231
Prime (au comptant) 136
Prix affichés 44, 1151

~ a la pompe 1244

annonces 44

(au) comptant 199

caf [CAF.] 1172

contractuels 284

controlés 287

courant 339

coutants 303

cout et fret 1171

(d’achat) officiels 702
d’acquistion de charbon [de gaz,
pétrole, d’uranium] 308

de base (de gaz naturel) 93

de fret 643

de livraison compris 365

de marche 897

de marché international [mondial]

YRRE ST DTV

réference (du petrole) 1279
~ de réference (du pétrole brut) 896
référence fiscal 1456

reprise (du pétrole) 159
revient 303, 943

revient du forage 443

~ de revient (pour le brut de
concession) 1454

~ de transfert 1491

de vente 1265

de vente (de gaz) 1348

de vente officiel 702

de vente reels 284

du marché libre 635

ex port 1174

fab [F.A.B.] 1175

franco frontiere 139

franco (a) raffineric 1293

franco gazogéne 531

franco port... 1174

franco puits 525, 1553

franco usine 524

minimal de sauvegarde (du pétrole
brut) 942

~ minimal de vente 943
nominaux 1006
non-controlés 1509
plafond 205

postés [publies] 1151
reels 1264

spot 1394

~ théoriques 1151
Probabilite de I'exploitation
nomique [rentable] 1186
Producteur (de pétrole) independant
767
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Réa

Production 1205

~ brute 710

~ brute des raffineries 715

~ commerciable [commercialisée]
9202

~ cumulée 332

cumulée en huile de stockage 334
de gaz [de houille] autorisée 36
de I'énergie 495

de petrole autorisée 36

d’essai 1467

expérimentale 1467

globale 710

marginale 887

nationale 433

nette 988

nette de gaz 981

primaire 1182

secondaire 1355

tertiaire 1464

ultime prouvée 1240

vandable 902

Productivité moyenne de la couche 85
~ potentielle 1154

Produit de fission 351, 609

~ pétrolier 1128

~ pétrolier principal 1185

Profit 456, 758, 1222

~ actualise 412

~ aprés impots 29

~ assujetti a I'impdt [avant impdts)
101

~ brut 712

~ de lexercice [de [I'exploitation]
1076

~ escomptée 412

~ net 989

~ nominal 16

Proportion gaz-huile 686

Proposant 52

Prospection 1235

~ géochimique 692

~ geophysique 694

Protection du sous-sol 271

Provision fiscale 1446

~ pour amortissement [pour dé-
préciation] 382, 383, 818

~ pour epuisement 371

~ pour reconstitution de gisement
1241

Puits 1549

~ d'appréciation 55

~ de bordure 1092

~ de découverte 421

ettt i Al

de developpement 392
de gaz 679

de pétrole 1063

de recherche 1556
d’estimation 55
d’exploration 562
improductif 447
lateral 1092

marginal 890, 1092
périphérique 568, 1092
~ sec 447

Pyrogénation en surface 1
Pyroschiste 247

trr il

Quantite de pétrole brut entrée en
raffineries 325, 713

Rabais fiscal 1446

Radiation douce 1380

~ ionisante 822

~ molle 1380

Radioactivite 1253

~ naturelle 965

Rang [rangée] de charbon 1254

Rapport de conversion 296

~ de surrégénération 147

~ profit/investissement 1229

~ réserves/production 1314

Rayonnement dur 722

~ interne 803

Réacteur a fission 610

~ a fusion 666

~ a graphite 187

a l'eau bouillante 134

I'eau legere 853

I'eau lourde 729

I'eau pressurisee 1169

métal liquide 862

neutrons thermiques 1469
refroidissement  par

85+ 0 B0~ - - -

gaz

a refroidissement par T'air 31
a sels fondus 661

atomique 79

convertisseur 297

de haute température refroidi par
gaz 737

~ eénergétique 1157

~ plutonigene 1217

~ sodium-graphite 1377

~ surrégénerateur a neutrons rapides
580

~ thermonucléaire 666

Réaction de fusion 665
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Réaction en chaine de fission 607
~ thermonucléaire 665, 1472

~ thermonucléaire controlée 288
Recettes 196, 1325
~ actualisées 412
~ aprés impdts 29
~ assujetties 2
imp6ts] 101

~ brutes 716

~ de la compagnie 258

~ escomptées 412

~ nettes 993

Recirculation 344

Récupération 1277

~ du capital investi 1273

~ finale de T'huile 597

Recyclage 344

Redevance annuelle 1301

~ fixe 615

~ fonciére 1300

~ garantie 718

~ miniére 1338

~ miniére minima 941

Reflux de liquidités 198

~ de liquidités actualisé 411

~ de liquidités escompté 411
Refroidissement 299

Régaséification 1294

Régénération du combustible 657
Régime de production naturel 966
~ d’épuisement 374
Régions fronti¢res 645
Remboursement  des
production) 311
Rendement de fission cumulé 331
~ de I'énergie primaire 1176

~ énergétique 503

~ en huile 1064

~ thermique 164

Rente 1299

~ differenticlle 395

~ miniére 950

Rentrées 1325

~ dargent 196

~ brutes 716

~ d'impots 1450

~ liquides 407

~ nettes actualisées 408
Réserves 1310

~ actives 14

~ commerciales 253

~ connues in situ 829

~ découvertes 563

~ développees mesurées 387

I'impot  [avant

frais  (de

disponibles 84

du bilan 88

en place 784

estimées 518

expeditives 1077

forées mesurées 441

forées prouvées 442
frontalieres 647

indiquées 769

initiales 779

in situ 784

mesurées 907

mesurées non-développées 1514
minérales 932
non-prouvées 1520
non-récupérables 1018
possibles 1150

primaires 1183

probables 1190

prouvées 1239

prouvées développées 1238
prouvées dévelopees en production

w
~J

prouvées non-développées 1514
prouvées non-forées 1516
récupérables 1271

récupérables connues 828
récupérables ultimes 1502

reelles 15

restantes 1297

secondaires 1356

tertiaires 1465

Réservoir marginal 892

Ressources 1320

additionnelles 17

commerciales 253

démontrées 367

d’énergie primaire 1178

en combustible nucléaires 1033
en eau thermale 964
énergétiques 502

énergétiques finales 596
énergetiques non-conventionnelles

22(?112?252??11??3??I?I???lt‘?il?

énergétiques non-épuisables 1015
énergétiques renouvelables 1015
en place 784

en vapeur naturelle 968
géothermiques 699
hypothétiques 753

identifiees 754

in situ 784

minérales 933

naturelles 967
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Ressources non-économiques 1014
non-prouvées 1520
paramarginales 1097
possibles 1150
potentielles 1155
potentielles ultimes 1499
raisonnablement assurées 1266
récupérables 1271
restantes 1297
spéculatives 1390
subéconomiques 1414
submarginales 1415

~ totales 1487

Retombées radioactives 1251
Revenu(s) 456, 758, 1325

~ actualise 412

~ brut 716

~ de I'Etat 703

~ de Tlexercice [de T'exploitation]
1076

~ escompte 412

~ net 983, 993

~ nominal 16

Révision 1327

Risque m commercial 898
~ d'exploitation 1081

~ d'exploration 554

~ du marche 898

~ du projet 1233

~ politique 1144

Roches chaudes 740
Royalties 1338

~ fixes 615

~ garanties 718

Rythme de découvertes 419

e B R0 B R

Sable m asphaltique 125

~ bitum(injeux 125

~ goudronné 125

~ imprégné d’huile 1060

~ mnoir 125

~ pétrolifére 1060

Schiste a pyrobitume 126, 247
~ bitum(in)eux ['bitumini[ére] 126
charbonneux 168
combustible 247

huileux 247

pétrolifere 247

~ uraniféere 1532

Secteur m communal 429

~ domestique 429
Semi-anthracite 186, 1358
Sept soeurs 1363

Série de thorium 1475

- 3

Simulation des ressources 952
Société diversifiée, pétroliere 426
~ grande, pétroliere 879

~ pétroliére indépendante 766
~ pétroliére intégrée 791
Sondage d’exploration 558, 562

~ peériphérique 568

~ sterile 44

Sources d'énergie 504

~ d'énergie conventionnelles 290
~ d'énergie épuisables 532

~ mnon-renouvelables 532
d’uranium primaires 1184
d'uranium secondaires 162
énergetiques 504

énergétiques alternatives 38
énergétiques de remplacement 38
énergétiques non-épuisables 1015
~ énergétiques renouvelables 1015
Sous-produit 160

Soutages 154

Stocks actifs 249

~ a flot 1404

~ cycliques 249

~ de sécurité (de pétrole) 1357
d'urgence (de petrole) 476

en raffineries 1292
excédentaires [excessifs] 528
extraordinaires (de pétrole) 476
marchands 1403

obligatoires (du pétrole) 1036
opérationnels 1082

primaires (de pétrole) 1181
secondaires (de réuole) 1354
stratégiques 141

~ tertiaires (de pétrole) 1462
Stockage souterrain 1513

Strate productive 1105

Surcharge d'exploration 548
Surrégénérateur 145
Surtégenération 146

Sylviculture énergétique 491

O A
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Taux d'accroissement des reéserves
1259

~ d'actualisation 402
d’actualisation du cash flow 406
de changement des réserves 1259
de découvertes 419

de production 1216

de production maximal effectif 904
d’épuisement 378

de réduction de la production 1210
de rendement 1258
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~ Taux de rendement d'escompte

406

~ d’escompte annuel 402

~ d'intéret 797

Taxe de production 1219

~ locale

Technologie avancée 22

~ de récupération 1275
Teneur en bitume 123

~ en cendres 63

~ en huile [en pétrole] 1048
Tetrafluorure d'uranium 1533
Thermofusion 665, 1472

~ controlée 288

Thorium 1474

Titre minier 929

Tourbe 1111

Transformation de I'énergie 485
Travaux de reconnaissance 1270
~ miniers 944

Trioxyde d’uranium 1534
Tritium 1495

Union internationale de l'industrie du

%)az 808

nitée calorifique 725
Uranifére - 1535

Uranium 1526

~ appauvri 369

~ enrichi 509

~ épuise 369

~ naturel 969

~ normal 1021

Utilisation 276

~ directe de la chaleur 771
~ finale de I'énergie 478

~ indirecte de la chaleur 774

Valeur actualisée nette 986
~ actuelle 1160
~ calorifique 164

~ calorifique brute 706

~ calorifique nette 974

~ d'un gisement 1541

~ franco puits 1554

~ net-back (du pétrole brut) 997
Vente a long terme 1460

~ directe du pétrole 397

Zone daliénation [d'exclusion] 530
~ frontaliére [marginale] 645

CE.CA, CECA 521
CEEA 520
CELNUCO 522
C& F,c & [. 304
CEE. 595

CGI 809

CIEN 794

C.M.E, CME 1574
CPM 1576

EC 224

EEEP. 1177

EP 1050

F.A.B., fab 636, 1175
GNL 856

GNS 1441

GPL 858

GS 1435, 1438
H.E.G.N. 962
MBA 258

OAPEP 1085
OPEP 1086
P.R.G. 1242
U.LLG., UIIG 808

VKA3ATEJbL TEPMUHOB U ABBPEBHATYP
HA HEMELIKOM $3bIKE

Abbau 944
Abbauberechtigung 1213
Abbaubewilligung 1213
Abbaucharakteristik 1116
Abbaulizenz 1213
Abbaumethode 1275
Abbauperiode 1201

Abbaurecht 1213

Abbrenstoff 1391

Abdeckung der Kosten 311
Abfille(n), radioaktive 80, 1252
Abfallenergie 1544

Abfindung der Kosten 311
Abgaben 213



Abg 172

Beh

Abgabepreis 1348

Abgeltung der Kosten 311
Abkiihlung 299

Absatz, langfristiges 1460
AbschluBs1 280
Abschreibung(en) 381, 383.
Absetzung 1446

~ fiir Abschreibung(en) 382

~ fiir Amortization(en) 382

~ fiir Substanzverringerung 371
Absorber 4

Abstiubeng 384

Abteufen von Produktionsbohrungen
390

Abwasserklirung 473

Abzinsung 416

Abzinsungsrate 402
Aerogenerator 25

Aerosol 26

Aktiven [Guthaben], nichtgreifbare
790

Aktivgas 13
Aktivierung 12
Alkoholkraftstoff 1156
Alkohol-Treibstoff 33
Alternativenergieressourcen 38
Amortisation(en) 40, 381, 383
Anfangsaufwand 644
Anfangskosten 644
Anfangsriicklaufzeit 778
Anlage(n) 533, 820, 1088
Anlageinvestitionen 820
Anlagekosten 177
Anlaufkosten Betriebsbereitschaf-
kostezg, nichtgreifbare 789
Anlaufzeit 835
Anmeldegebiihr 1295
Anmelder 52
Anreicherung 106
~ , aerodynamische, von Uran 24
Anschaffungskosten der Rohol [Kohle,
Erdgas, Uran usw] 308
~ fir_ geophysikalische
Dateni|'.346
nschaffungspreis der Rohsl [Kohle,
Erdgas, Uran usw] 308
Anspriiche 1306
Anteil 795
Anthraxolit 48
Anthrazit 47
Antragsteller 52
API-Dichte 49
API-Grad 49
Aschegehalt 63

Angaben

Asphalt 64
Atombrennstoff 74
Atomenergetik 73
Atomenergie 72, 608
Atomenergieagentur, internationale
806

Atomenergiegemeinschaft, europiische
520

Atomenergiekomission, interamerika-
nische 794

Atomjahrhundert 71

Atomkraft 72

Atomkraftwerk 77

Atomreaktor 79, 610

Atomzeit 71

Aufbereitung der Kohle 231
Aufforstung, energetische 490
AufschlieBungskosten 389, 418, 545
Aufschlufl 82

AufschluBbohrung 421
AufschluBkosten 389

Aufsuchungs- und Firderrecht 556
Auftragnehmer 285

Aufwand 533, 820, 1088

~ , auBerordentlicher 278

~ , laufender 338

~ , unverhergesehener 278
Aufwendungen 533, 1088

~ , auBerordentliche 278

~ , laufende 337

~ , nichtgreifbare 786

~ , unvorhergesehene 278
Ausgaben 533

Auskaufpreis 159

Auskauf(roh)sl 158

Ausspeiserate 1216

Bandwirtschaftsabfillenergie 30
Bargeldbonus 192
Bargeldeingiinge 196
Bargeldstrom 195

Barpreise 199

Barrel 90

Barwert 986

Basispreis 93, 1279

~ , einheitlicher 896
Basisrohdl(sorte) 104
Bastardkohle 98

Bedarf 366 , 1306

~ , scheinbarer 51

Begleitgas 423
Begrenzungsbohrung 568, 1092
Begriindung, 6konomische 458
Behaviorismusmethode 102



Bel

173

Bre

Belastungen, fiskalische 703
Benutzungsfaktor 173

Benzin 687

Berechtigung 1118

Bergbau 944, 947

Bergbaubetrieb 922
Bergbaugeschiift 945
Bergbaugesellschaft 945
Bergbauinteressant 52
Bergbaukonzessionsvertrag 267
Bergbaukosten 946

Bergbaurecht 1213

Bergbaurente 950

Bergbausteuer 1219

Bergkux 108

Bergregal 109

Bergschadenkosten 110
Bergverwahrungskosten 1303
Bergwerk 922

Berg(werks)anteil 929
Bergwerksgesellschaft 945
Bergwerkskosten 946
Bergwerksleistung 923
Bergwerksproduktionskapazitit 923
Bergwerksrente 950
Bergwerkssteuer 1219

Bestinde 1403

~ , auBerordentliche 1357

~ , kommerzielle 249

~ , lberfliiBiger 528

~ , verbindliche 1036
Bestindekosten 814
Besttechnologie 22

Beteiligung 795

Beteiligungsol 1102
Beteiligungsquote 795
Beteiligungsvertrag 1101
Betriebsaufwand 1074
Betriebsaufwendungen 1074
Betriebsausqaben 1074
Betriebsdauer (der Lagerstiitte) 1201
Betriebserkundung 566
Betriebsfiihrungsgesellschaft 1083
Betribsbereitschaftskosten, nichtgreif-
bare 789

Betriebskosten 1074, 1209
Betriebszeit (der Lagerstitte) 1201
Bewertung, 6konomische, der Brenn-
stofe 462

Bewilligung 1118

Bezugspreis fiir  Steuerberechnung

1456

Bezugs(roh)ol 104, 895
Bilanzvorriite 88

Binnenélkonsumtion 431

Biogas 117
Biokonversion 114
Biomasse 120

~ , holzenergetische 624

~ , marine energetische 56
Bitumen 319, 1044
Bitumenkohle 450
Bitumensiittigung 123
Blauwassergas 1546
Boghedkohle 133
Bohranlage, festinstallierte [fixe, sta-
tionire] 613
Bohrinsel, festinstallierte [fixe, sta-
tionére] 613
Bohrkosten 443

~ , nichtgreifbare 788
Bohrloch 1549
Bohrlochskopfspreis 1553
Bohrlochskopfswert 1554
Bohrplatform, festinstallierte
stationire ] 613
Bohrschiff 440
Bohrung 1549

~ , fiindige 421

~ , trockene 447

~ , unférdernde 447
Bohrungsaufwand 443
Bohrungsaufwendungen,
bare 788
Bohrungsdichte 1550
Bonus 136
Bonuszahlung 136
Braunkohle 149, 854
Brenngas 246
Brennholz 603
Brenndl 654
Brennschiefer 247
Brennstoff 649
aktivierter 823
bestrahlter 823
biogener 116
fliissiger 860
gasformiger 682

, Irradierter 823

, keramischer 206

, kiinstlicher 1437

, metallischer 915

, synthetischer 1437
ennstoffe, feste 1384

, fossile 629

, nichtkommerzielle 1009

, nichtregenerierbare 368

, sogenannte abgrenzende 1304

[fixe,

nichtgreif-

PRLEFV LA N AR



Bre

Erh

Brennstoffgas 653
Brennstoffwiederherstellung 657
Brennstoffzyklus 651
Brennwiirme 164

Brennwert 164

~ , oberer 706

~ , unterer 974

Brieder 145
Britischwirmeeinheit 148
Briitenung 146

Briiter(reaktor) 145

~ fiir schnelle Neutronen 580
Briitfaktor 147
Brutto-Cash-Flow 258
Bruttoeinkommen 716
Bruttoeinnahmen 716
Bruttoerlos(e) 716
Bruttogesamtenergieverbrauch 1485
Bruttogewinn 712

Bruttoprofit 712

Bruttorevenue 716
Bunkerbrennstoff 154

Cannel-Kohle 169
«Cash-Flow» 195
«Cash-Flow-Rate, discounted» 406
«DCF-Rate» 406
Deckepreis 205

Deckung der Kosten 311
Defizit 1371

Desaktivation 353
Desaktivationskoeffizient 354
Deuterium 385

Deutung 54

Dichte, spezifische 1389
Dichtedifferenz 704
Dienstleistungsvertrag 1362
Differentialrente 395
Dieselkraftstofl 394
Direktrohdlverkauf 397
Diskontfuf 402
Diskontierung 416
Diskontrate 402
Diskontsatz 402
Dispersionsbrennstofl 422
Dominiert 434

Dosis 435

~ , dquivalente 436

~ , maximal zulissige 906
~ , todliche 846
Druckwasserreaktor 1169
Dunkel(erd)ol 727

Effektivpreise 199

Einfuhr(preis)paritit 756
Einheitsbrennstoff 1395
Einheitskosten 1517

Einkommen 456, 758, 1325

~ , diskontierter 412

~, nomineller 16

~ , staatlicher 1400

~ , steuerfreier 29

~ , steuerpflichtiger 101
Einkommensteuer 761

Einkiinfte 456

~ , staatliche 1400

Einnahme 758, 1325

~ der Gesellschaft 258

~ des Staates 1400

~ , offentlicher 703

EinpreBgas 1296

Einschitzung 54

~ , dkonomische, der Brennstoffe 462
Eintragungsgebiihr 1295
Eintrittsbeitrag 1295

Einzelpacht 136

Emanation 475

Enddeponierung des Riickstinde 1504
Endenergie 594
Endenergieressourcen 596
Endenergieverbrauch 595
Endnutzung der Energie 478
Endverwertung der Energie 478
Energie aus tierische Riickstinden 43
~, biogene 118

~ der Biomasse 121

~ des geothermische Gradient des
Ozeans 489

~, geothermische 696

~, photosynthetische 1132

~, thermonukleare 662
Energieabgabekoeffizient 503
Energieagentur, internationale 807
Energiealkohol 1156
Energieaufwand 486
Energieaufwendigkeit 493
Energicaufwendungen 486
Energiebedarf 501

Energiebilanz 480
Energiebiomasse 481

~, pflanzliche 1140
Energieerzeugung 495
Energicfarm 487

Energiegehalt 484
Energieintensitit 493
Energiekonversion, biologische 119
~, direkte 396

~, unmittelbare 396



Erk

175

Erw

Energielandwirtschaft 488
Energiepflanzung 497
Energieplantage 497
Energiequellen 504

~ , erneuerbare 1015

~, gewonliche 290

~ , unerschopfliche 1015
Energiereaktor 1157
Energieressourcen 502

~ , erneuerbare 1015

~, primire 1178

~ , unerschopfliche 1015
Energieumwandlung 485

~ , biologische 119

~, direkte 396

~ , unmittelbare 396
Energieverbrauch 483
Energieversorgung 505
Enteignungszone 530
Entnahmerate 1216

~ , maximal effektive 904
Entnahmetempo 1216
Entschidigung der Kosten 311
Entwertung(en) 381, 383
Entwicklung 388
Entwicklungsaufwendungen 389
Entwicklungsausgaben 389
Entwicklungskosten 389

~, nichtgreifbare 787

Erdgas 961

~, gewonliches 291

~ , synthetisches 1441

~, verflissigtes 856
Erdgasexistenz 83
Erdgaskondensat 269
Erdgaskosten 308
Erdgasprodukte, kumulative 331
Erdél 320

~ , gewonliches 291

~ , leichtes 850

~ zur Verfigung [Vergiitung] 312
~ zur Kostenerstattung 312
Erdol- und Erdgasindustrie 1126
Erdol- und Erdgaspotential 1127
Erdélidquivalent 1050
Erdélasphalt 64

Erdolbedarf 1049
Erdolbegleitgas 66

~ , fettiges 67

~, verfliissigtes 858
Erdélbitumen 319, 1044
Erdolerzeugnisse 1128
Erddlexistenz 83

Erdolfettgas 67

Erdolgasfiihrend 1131
Erdolgasfiindig 1131

Erdolgashaltig 1131
Erdolgashoffigkeit 748
Erdilgesellschaft, integrierte 791

~, selbstindige 766

~, unabhdndige 766
Erdolhauptprodukte 1185
Erdolindustrie 1052

Erdolkartell, internationales 811
Erddlprodukte 1128
Erdélproduzent, selbstindiger 767
Erddlumweltverschmutzung 1057
Erddlverbrauch 1047

Erdwiirme 1417

Erfolgskoeffizient 1418

~ der Erkundungsarbeiten 561
Erfolgsquotient der Erkundu-
ngsarbeiten 561

Erfolgsrate 1418
Ergiinzungsvorrite 17
Erhaltungskosten 878
Erkundungsarbeiten 543
Erkundungsbohrung 55, 562
Erkundungsbohrtitigkeit 558
Erkundungsindex 547
Erkundungsobjekt 551
Erkundungstempo 419

Erlos 101, 456, 1325

~ , diskontierter 412

~, nomineller 16

~, steuerfreier 29

~ , steuerpflichtiger 101
Erofinungsbonus 417

Ersatz des aufgewandten
1273

~ des verausgabten Kapitals 1273
Ersatzbrennstoff 1416

Ersatzkosten 1303

ErschlieBung 388

ErschlieBungs- und Forderrecht 556
ErschlieBungsaufwand 389, 418, 545
ErschlieBungsmethode 1275
Erschépfung 370

~ der Vorrite 375
Erschopfungsrate 378
Erschopfungstrieb 374
Erstellungskosten 177

Ertrag 758

Ertrage 456, 1325.

Ertrignis 456, 758

Ertragsergebnis 456
Ertragsprodukte, kumulative 331
Erwerbssteuer 761

Kapitals



Eth 176 Gas
Ethanol 519 Forderdynamik 1212
Exaktheit 8 Forderhorizont 1105

Exploitation 538
Exploitationserkundung 566
Exploitationsgewinn 1076
Exploitationskosten 1209
Exploitationsprofit 1076
Exploitationsrisiko 1081
Exploration 543

Explorations- _ und Produktions-
berechtigung 556
Explorations-  und Produktions-

bewilligung 556

Explorations- und Produktionslizenz
556

E;é)lorations- und Produktionsrecht
5

Explorationsaufwendungen 545
Explorationsausgaben 545
Explorationsbohrtitigkeit 558
Explorationsindex 547
Explorationskosten 545
Explorations(preis)aufschlag 548
Explorations(preis)zuschlag 548
Explorationsrecht 549
Explorationsrisiko 554
Explorationszuschlag 548
Extraktionsgrad 571
Extraktionskosten 569
Extraprofitsteuer 529

Fastbrennstoff 1384

Fall 90

Feld, wirtschaftlicher 248
Festbrennstoffe 1384
Fettgas 1328, 1554
Fettkohle 582
Finalenergie 594
Finalenergieressourcen 596
Finalenergieverbrauch 595
Finanzabgaben 703
Finanzierungskosten 796
Fixkontrakt 612
Fixvertrag 612
Flammkohle 616
Fliissigbrennstoffe, synthetische 1440
Fliissigerdgas 856
Fliissigerdolbegleitgas 858
Fliissiggasen 855
Fliissiggastanker 857
Fliissigkeiten aus Erdgas 962
Fliissigmetallreaktor 862
Fluten 1547
Fordercharakteristik 1116

Forderkapazitit, maximal tatsiichliche
1240

Forderkonzessionsvertrag 267
Férderkosten 1209

~ , technische 1457
Forderobjekt 541

Forderperiode 1201

Forderrate, maximal effektive 904
Forderratenabfallkoeffizient 1210
Forderung 538, 1205

~, kumulative 332

~, potenzielle 174

~ . zulissige, der Ol [Gas, Kohle] 36
Forderverhalten 1212
Férderzins(en) 1338

~, garantierte 718

~ , feste 615

~ , fixierende 615

~, minimale 941
Formationsbedingungen 1316
Forstwirtschaft, energetische 491
Forstwirtschaftsabfillenergie 625
Fracht 643

Frachtgebiihr 643

Frachtkosten 643
Frachtkosten-Differenz 642
Frachtrabatt 642

Franko Bord 636

~ Bunker 633

Frei (ab) Kai [Quai] 526

~ (ab) Schiff 527

~ an Bord 636

~ Lindsseite Schiffs 631

~ Schiffsseite 631

~ Ufer 526

Freibetrag 1446

Fund 599

Fundament, dkonomische 458
Fundorf 599

~ , abbauwiirdige 248

~ , industrielle 248

Fundstitte 599

~ , abbauwiirdige 248

~ , industrielle 248

Gas 667

~ , abgefackeltes 617
aus Gasanstalten 882
aus Gaswerken 882
aus Kokerei(en) 243

. einheimisches 427

, freies 632

'
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177 Hau

Gas, gelostes 423

~, gewonliches 291

~ , kiinstliches 1438

~ mit geringem Heizwert 872

~ , separiertes 1361

~ , synthetisches 1438

~, trockenes 446

~ Union, internationale 808
Gasen, verfliissigte 855
Gaserzeugergas 1198

Gas-Faktor 686
Gashydratlagerstitte 683
Gaskappengas 681

Gaskohle 668

Gaskondensat 269

Gasol 676

Gasolin 687

Gasol-Paritit 677
Gas-Ol-Verhiltnis 686
Gasrezirkulationsprozel3 344
Gassonde 679

Gaswerksgas 882

Gebiihren 213

Gegenwartswert 1160
Gegenwartswertkoeffizient 1161
Gehalt 5

Geldaufwand 198

~, diskontierter 411
Geldaufwendungen 198
Geldausgaben 198

Geldeingang 196

~, der Gesellschaft 258

~ , diskontierter 407

Geldeinkiinfte 196

~ der Gesellschaft 258
Geldmittelbewegung 195
Geldstrom 195

GeldzufluBl 196

Geldzustrom 196

Gemeinkosten der Erkundungsarbei-
ten 559

Gemeinschaft fiir Kohle und Stahl,
europiische 521
Gemeinschaftsgeselschaft 825
Gemeinschaftsunternechmen 825
Gemischtbetrieb 825
Generatorgas 1198
Geologiekongress,
809
Geothermaldampfenergieressourcen

’

internationale

Geothermalenergie der Festgesteine
448

Geringhaltigbrennstoff 877
12 — 3ak. 574

Gesamtenergiebedarf 708
Gesamterlos(e) 716
Gesamtertrag 716
Gesamtgewinn 712
Gesamtkosten 27

~ , technische 1457
Gesamtenergiebedarf 708
Gesamtforderung 710
Gesamtproduktion 710
Gesamtprofit 712
Gesamtraffinerieaussto3 715
Gesamtraffinerieeinsatz 713
Gesamtraffinerieproduktion 715
Gesamtressourcen 1487
Gestein, heilles 740
Gewicht, spezifisches 1389
Gewinn 456, 758, 1222

~, bereinigter 989

~ , effektiver 989

~, steuerpflichtiger 712
GewinngrofBe 883
Gewinnmarge 883
Gewinnol 1224
Gewinnquote 1258
Gewinnrate 1258
Gewinnsatz 1258
Gewinnteil 883

Gewinnung 1205
Gewinnungskosten 1209
Gewinnungsrecht 1213
Gewilheit 70

Gradient, geothermischer 697
Graphit-Uran-Reaktor 187
Grenzaufwand 885
Grenzdosis 1477

Grenze der Vorrite, Skonomische
1312

Grenzkosten 885
Grenzpreis 944

Grubengas 345

Griindpreis 93, 1279
Griindsressourcen 784
Griindsvorrite 784
Guthaben, nictgreifbare 790

Halbanthrazit 186, 1358
Halb-Periode, effektive 471
Halbwertzeit 719
Halfkohlenblende 186
Handel, langfristiges 1460
Handelswerte 897
Hartbrennstoffe 1384
Hartkohle 445

Hausbrand 428



Hau

178

Koh

.

Haushaltgas 742

Haussektor 429

HeiBwasserreaktor 134

Heizgas 653, 660

Heizol 654

Heizwert 164

~ , oberer 706

~ , unterer 974

Heizwertiquivalent 294

Heizwerteinheit 725
Hochtemperaturgasgekiihlterreaktor

737

Holz 603

Holzkohle 210

Holzspiritus 1563

Humusantrazit 743

Humuskohle 744

Hydroenergie 746

Import(preis)paritit 756

Index des Kostensatzes [Kostenvo-
lumens]| 306

Industricheizgas 772

Inhalt 5

InitialriickfluBfrist 778
Initialvorrite 779

Injektionsgas 1296

Inlandsbedarf 780

Inlandsgas 427

Inlandsnachfrage 780
Inlandsolbedarf 432
Inlandsdlnachfrage 432
Inlandsdlverbrauch 431

Insolation 785
Instandhaltungskosten 878
Intensititsrente 395

Interessen 795

Investitionen 181, 820
Investitionsabsetzung 818
Investitionsaufwand 181, 820
Investitionsaufwendungen 181, 820
Investitionskosten 177
Investitionssteuerabzug 819
Investitions(steuer)ermidBigung 818

Jahresbilanz 45

K. A F.-Paritit 215
Kai, ab Frei] 526
Kalorie 163
Kanalizationsgas 1376
Kapazitit 172
Kapazititsfaktor 173
Kapitalanlagen 181

Kapitalbindungsfrist 1108
Kapitalgewinn 1222
Kapitalinvestitionen 181
Kapitalkosten 177
Kapitalprofit 1222
Kapitalwert bei Abzinsung 986, 1160
Kapitalzins(en) 795
Karbonschiefer 168

Karburan 188

Karnotit 190

Kaufwerte 897

Kermet 207

Kermetbrennstoff 208
Kernbrennstoff 606
Kernbrennstoffzyklus 1026
Kernenergie 608, 1023
Kernenergieagentur, europdische 523
Kernfusionsbrennstoff 663
Kernfusionsenergie 662
Kernfusionsreaktion 665
Kernfusionsreaktor 666
Kernkraftstofferessourcen 1033
Kernreaktor 610

Kissengas 341

Koeffizient der Vorritsverinderung
1259

Kohle 221

~ , bitumindser 124

~ , harte 445

~ , subbitumindser 1413

~ , tiefliegender 357

Kohlenasche 222

Kohlenbank 223

Kohlenblende 47

Kohlenfloz 223

Kohlenfiihrende 236

Kohlengas 225

Kohlenkosten 308

Kohlenlagerstirte, erschlossene 564

~, geschlossene 266

~, verdeckte 266

Kohlenmarke 1254

Kohlendl 230

Kohlenschiefer 168

Kohlenwasserakkumulation 7

Kohlenwasserbrennstoff 747

Kohlenwasserstoffansammlung 7

Kohlenwasserstoffe 752

~, fliissige 861, 962

75Kohlcnwasserverarbei!ungsindustrie
1

Kohleverfliissigung 228

Kohlevergasung 226

~, untertage 782
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Luf

Kohllagergas 227

Koeffizient der Vorratsverinderung
1259

Kokereigas 243

Kokerkohle 242

Koks 240

Koksgas 243

Kokskohle 242
Kommunalwirtschaftsgas 1488
Kompensationsol 259
Kondensat 269
Konkurrenzbrennstoffe 260
Konsortium 272

Konsum(tion) 276
Konsum(tions)zentrums 275
Kontraktol 280

Kontraktor 285

Kontraktpreise 284
Konturierungsbohrung 1092
Konversion 293

~ der Sonnenergie, direkte 399
Konverterreaktor 297
Konzessionidr 268
Konzessionseinnahmen 703
Konzessionslasten 703
Konzessionsvertrag 267

~ mit Gewinnteilung 1101

~ mit Staatsbeteiligung 1101
Kooperationsvertrag 826

Kosten 303, 535

~ , abzufithrende 355

der Bohrarbeiten 443

der Bohren 443

der Fordereinheit 1517

der Produktionseinheit 1517
, geologische und geophysikalische

. greifbare 1443

, laufende 337

, nichtgreifbare 786

, sogenannte abgrenzende 1303
, spezifische 1517

~ , technische 1457

Kosten, Assekuranz [Versicherung],
Fracht 307

Kosten und Fracht 304
Kostenaujwand 303
Kostenbeteiligung(squote) 1570
Kostendeckung 311
Kostenerstattung 311
Kostenfaktor 306

Kostenindex 306
Kostenmultiplikator 306
Kostenpreis 1454

12¢

[=a)
ll!l?allJ??

Kosteniiberhohung 278
Kosteniiberrichung 278
Kosteniiberschreitung 278
Kostenvergiitung 311
Kostpreis 303
Kracking-Gas 314

Kraftquellen, erschopfunde 532
~, gewonliche 290

~, unerneuenbare 532
Kraftstoff 649

~, unaufgewiltigend 368
Kiihlung 299

Kiihlunger 298

Kurve, kumulative 329

Kux 830

Lager 380, 1147
Lagerhaltungskosten 1407
Lagerspesen 1407

Lagerstiitte 588

abbauwiirdige 248

, abgebohrte 386
erschlossene 386
industrielle 248

minimal industrielle 937

. nichtkommerzielle 1008

, wirtschaflich marginale 888
Lagerstittenregime, natiirliches 966
Lagerstittenwert 1541
Lagerungskosten 1407
Landbiomasse, energetische 831
Langsamneutronen 1375
Lasten 213

Lebend(erd)sl 864

Lebensdauer (der Lagerstitte)
~ , projektierte 1231
Leichtil 850

Leichtwasser 851
Leichtwasserreaktor 853
Leihzins(en) 795
Leistungseinheitkosten 1517
Leitung fiir Kohlepulpe 233
Leuhtgas 755

Lichtgas 130

Lieferung 1425

Lignit 854

Limitpreis 944

Listenpreise 1151

~, fiir Rohdl, ofizielle 702
Lithium 863

Lizenz 1118

Luftgas 32

Pt

¢

1201
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Olm

Magergas 836

Mangel 1371
Marginalbohrung 890
Marginalférderung 887
Marginalkosten 885
Marginalschicht 892
Markt, freier 634
Marktforderung 902
Marktgas 901
Marktkohle 900

Marktol 914
Marktpreise 897
Marktrisiko 898
Marktwert(e) 897

Masse, kritische 315
Medium, multiplizierendes 957
Mehrgewinnsteuer 529
Mehrprofitsteuer 529
Methanol 918

Mina, offene 1072
Mindestforderzins(en) 941
Mindestschutzpreis 942
Mindestveranschlagspreis 943
Mindestverkaufspreis 943
Mineralbrennstoffe 928
Minerallagerstitte 926
Mineralol 931
Mineralélindustrie 1052
Mineralressourcen 933
Mineralvorkommen 926
Mineralvorrite 932
Mischbrennstoff 951
Mittelreichgas 910
Maglichkeit der Forderung 1207
Montangesellschaft 945
Montanunion 521
Motorkraftstoff 955
Muter 52
Mutungsvorrecht 959

Nachfrage 366

~ auf dem Binnermarkt 432
Nachweis 70

Naphta 960

Nassgas 1328
Nationalproduktion 433
Natriumgraphitreaktor 1377
Natiirasphalt 64

Natiirgas 961
NatiirheiBwasserressourcen 964
Natiirol 320

Natiiruran 969
Nebenprodukt 160
Nebenprodukfertrag 161

Nennbrennwert, oberer 706
Nennprofit 16

Nennpreise 1006

Nettoanteil der Gesellschaft 978
Nettobargeldstrom 971
Nettobeteiligung der Gesellschaft 978
«Netto-Cash-Flow» 971
Nettoeinkommen 983
Nettoeinnahme 983, 993
Nettoerdgasforderung 981
Nettoerlos 993

Nettoertrag 983, 993
Nettoforderung 988
Nettogegenwartswert 986
Nettogesamtenergieverbrauch 1486
Nettogewinn 989

~ , diskontierter 410
Nettoheizwert 974
Nettoplutonium 985

Nettoprofit 989

Neutronen, langsame 870

~, schnelle 581
Niederergiebigkeitsbohrung 890
Niederschlidge, radioaktive 1251
Nominalpreise 1006
Nominalprofit 16

Normaluran 1021
Nuklearkraftwerk 1031

Nuklid 1034

Nutzungsdauer, wirtschafliche 463
Nutzungsmoglichkeit von Ressourcen

Oberflichenabgaben 1301
Oberflichenkohle 317
Obiekt, hoffiges 1234

~ , perspektives 1234
Okonomiewirkung, mogliche 465
0!, anteiliges 513

~, eigenes 513

~ , kiinstliches 1436

~ , synthetisches 1436
Olanfall 1064
Oldquivalent 1050
Olausbeute 1048, 1064
Olbohrung 1063
Olbonus 1045
Olenthaltung 1048
Olgeschift, groe 879
Olgesellschaft, groBte 879
~ , internationale 1056
Olkartell, internationales 811
Olkraftwerk 1058
Olmulti 1056



Ols

Pacht 837

181 Pro

Olsand 1060 ~, kosten liegenden 1454
Olsandstein 1060 ~ K.u.F. 1171
Olschiefer 247 Preisabschlag fiir Fracht [Fracht-
Olsonde 1063 vorteile] 642
Olunternehmen, internationale 1056  Preise bei Barzahlung 199
OPEC-Marker-Crude-Preis 896 ~ der freier Markt 635
OPEC-Marker-Rohol 895 ~, gesteuerte 287
Operativbestinde 1082 ~, internationale 1575
Operativstock 1082 ~, kontraktliche festgesetzte 284
Operativvorrite 1077 ~, laufende 339
Organisation der arabischen  ~, lenkbare 287
Erdolexportlinde 1085 ~, markterzielbare 1265
~ der Erddlexportlinde 1086 ~ , nichtregulierte 1509
Ozeanenergie, thermische 1037 ~ , verdffentlichte 44

~ , vertragliche festgesetzte 284

Preisuntergrenze 944
Pachtbesitzerverbsaufwand 838 Preiszuschlag fiir Fracht

Pachtbesitzerverbsausgaben 838
Pachtbesitzerverbsgebithren 838
Pachtbesitzerverbszahlungen 838
Pachtboden 837
Pachtbodenerverbskosten 838
Pachtgebiihr(en) 1301

Pachtgeld 1301

Pachtkosten 1300

Pachtland 837
Pachtlandanschaffungskosten 838
Pachtvertrag 837

Pachtzahlungen 1300

~, laufende 1301

Pachtzins 1301

Paritiitsol 1098
Partnerschaftsabkommen 826
Partnerschaftsvertrag 826
Pay-out-Zeit 1108

Plutonium 1141

Potential, absolutische 2

~ , mogliche hydroenergetische 583
Politik der Energetikentwicklung 494
~ der Kraftindustrientwicklung 494
Preis am Bohrlochskopf 1553
der Riickkauf(erd)ol 159
f.a.B. 1175

franko Gasgenerator 531
franko Raffinerie 1293

frei (ab) Bergwerk 525

frei (ab) Fabrik 524

frei (ab) Grenze 139

frei (ab) Muhle 524

frei (ab) Schacht 525

frei (ab) Werk 524

frei Gasgenerator 531

frei Hafen 1174

K.A.F. 1172

G o Bl B A B

%Frachtvoneilc] 642
rimdrbrennstoff 1179
Primirenergieelektrodquivalent 1177
Primérforderung 1182
Primédrmaterial 586

Primarol 1180
Primirdlbestinde 1181
Primirdlstock 1181
Primirvorrite 1183
Probeforderung 1467

Produktion 1205

~ , kumulative 332
Produktion-sharing-Vertrag 1218
Produktionsbeteiligungsvertrag 1218
Produktionsbohrtatigkeit 390
Produktionsbohrung 392
Produktionsbonus 1206
Produktionskapazitit 1090
Produktionskosten 1209
Produktionsperiode 1201
Produktionsrate 1216
Produktionsreaktor 1217
Produktionssteuer 1219
Produktivitit einer Volumeneinheit der
Gesteine 85

~, potentielle 1154

Profit 1222

~ abziiglich Steuer 29
bereinigter 989
diskontierter 412

effektiver 989

nomineller 16

steuerfreier 29
steuerpflichtiger 101

~ , versteuerbarer 712
Profithohe 883

Profitrate 1258
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Profitsol 1224
Projekt-payout-Zeit 1232
Projektrisiko 1233
ProjektriickfluBfrist 1232
Prospektion 1235

~ , geochemische 692

~ , geophisikalische 694
Prospektionslizenz, regional 1269
Puffergas 341

Pyroschiefer 247

Quai, ab 526

Qualititsdifferenz 1247

Quelle des Urans wie des Neben-
produkts 162

Radioaktivitdt 1253

~ , natiirliche 965
Raffinerieabgabepreis 1293
Raffineriebestinde 1292
Raffineriebrennstoff 1285
Raffineriegas 1288
Raffineriestock 1292

Reaktion. kontrollerte thermonukleare
288

~ , thermonukleare 1472
Reaktor, gasgekiihlter 671

~ , luftgekiihlter 31

~ von Salzschmelzen 661
Reaktorelement, wirme 652
Realkosten 1264

Realpreise 1264

Referenzpreis 1279
Regierungseinnahmen 703
Regionalprospektion 1270
Regionalprospektionslizenz 1269
Registergebiihr 1295

Reichgas 1328, 1554

Reichlich 6

Reineinkommen 983
Reineinnahme 993

Reinerlos 993

Reinertrag 993

Reinforderung 988

Reingewinn 989

~ , diskontierter 410
Reiseasphalt 1333
Rentabilititsgrenze der Forderung 464
~ der Lagerstittenabbaus 464
Rente 1299

Rentenabgaben 1300
Rentenzahlungen 1301
Reproduktionskoeffizient 296

Reserven, strategische 1411
Ressourcen 1320

. ausbringbare 1271

, entdekte 754

, erkannte 367

, geothermische 699

. gewinnbare 1271
hohstmogliche potentielle 1499
. hypothetische 753
mogliche 1150
nachgewiesene 367
natiirliche 967
paramarginale 1097
potentielle 1155

, rentabele 253
spekulative 1390

. unrentabele 1014

, unsichere 1520

, untermarginale 1415
~ , zusitliche 17
Ressourcenflufl 1321
Ressourcenmodellierung 952
Rest(erd)dlabgabe 597
Restressourcen 1297
Restvorrdte 1297

Revenue 758, 1325
Revision der Vorrite 1327
Richtpreis 896

Richtrohdl (sorte) 104
Risiko der Nichtfiindigkeit 554
~ , exploratorische 554

~ , politische 1144
Rohbitumen 319
Rohertrag 716

Rohgas 1337

Rohgewinn 712

Rohkohle 1260

Rohol 320

~ , eigenes 513

~ , kiinstliches 1436

~ , synthetisches 1436
Roholkosten 308
Rohélpreise, ofizielle 702
Rohstoff 1262
Rohiiberschufivolgewinn 712
Royalty 1338

~ , garantierte 718
RiickfluBdauer 1108
RiickfluBfrist 1108
Riickkauflerd)ol 158
Riicklaufzeit 1108
Riickstinde, saure 9
Riickstindsenergie 1544
Riickvergasung 1294
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Sanftkohle 1378
Sanftradiation 1380

Sand [Sandsrer‘n]. bitumenhaltiger 125
~ , bitumindser 125

~ , Olhaltiger 1060

Sauergas 1387

Sauerol 1386

Schicht, produktive 1105
Schichtbedingungen 1316
Schichtverhiltnisse 1316
Schiefer, bitumenhaltiger 126
~, bituminoser 126
Schieferol 1366

Schiff, ab [frei ab] 527
Schiirfrecht 549

Schutz des Bodens 271
Schwachgas 836, 872
Schwerdestillaten 654
Schwererdol 727

Schwerrohol 727
Schwerwasser 728
Schwerwassersiederreaktor 729
Sekundirbrennstoff 1352
Sekundiirforderung 1355
Sekundirforderverfahren 1355
Sekundirkernbrennstoff 1353
Sekundirol 1351
Sekundirdlbestinde 1354
Sekundirvorrite 1356
Selbstkosten 303
Semianthrazit 1358
Sicherheitbestinde 1357
Sicherheitstock 1357

Sieben GriBen 1363

Sieben Schwestern 1363
Signatur-Bonus 1373

Sonde 1549
Sonder(61)bestinde 476
Sonnenergie 1381
Sonnenergieumwandlung, direkte 399
Sonnengenerator 1382
Spaltungskettenreaktion 607
Spaltungsprodukte(n) 351. 609
Speicher 1408

Speicherenergie 1409
Speicherungskosten 1407
Spesen 535

~ der Erkundungsarbeiten 559
~, laufende 337

Spot-Markt [Spotmarkt] 1393
Spotmarktpreise 1394
Spot-Preise 1394
Staatsabgaben 703, 1400
Staatsanteil 1397

Staatsbeteiligungsquote 1397
Staatseinkommen 703
Staatseinkunfte 703
Staatseinnahmen 703, 1400
Stadtgas 1488
Stadtmiillenergie 958
Steinkohle 720
Steinkohlenéiquivalent 224
Steinkohleneinheit 224
Steinkohlenteer 235
Steuer(n), Ortliche 865

~ vom Einkommen 761
Steuerabzug 1447

~ fiir Abschreibungen 819
Steueraufkommen 1450
Steuereinnahmen 1450
SteuerermiiBigung 1446
Steuerertrag 1450
Steuerfreibetrag 1446
Steuerlasten 1450
Steuerreferenzpreis 1456
Stock 1403

~ «afloat» 1404

~ , auBerordentlicher [auBergewdhn-
licher] 476

~ , iiberfliiBiger 528
Stockpile 1411
Stockskosten 814
Stocksniveau, verbindlicher 880
Stollenbau 439
Strahlenergie 1249
Strahlung, harte 722

~, innere 803

~ , ionisierte 822

~ , interne 803

~ , weiche 1380
StraBenasphalt 1333
Submittent 285
Substanzverbrauch 370
Substanzverringerung 370
Substanzverzehr 370

Such- und Erkundungsberechtigung

549

Such- und Erkundungsbewilligung 549
Such- und Erkundungslizenz 549
Such- und Erkundungsrecht 549
Such(arbeiten)berechtigung 1236
Sucharbeitenbewilligung 1236
Such(arbeiten)lizenz 1236
Such(arbeiten)recht 1236
Suchbohrtitigkeit 1557
Suchbohrung 1556

Suche 1235

~, geochemische 692
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Suche, geophysikalische 694
Sumpfgas 903
Surplusprofitsteuer 529
SiiBgas 1430

SiiBol 1429

Synthesegas 1435
Syntheseol 1436

Tagebau 1073

Tailhaber, geschiftsfihrender 1083
Tank 1408

Tank(erd)dl 914, 1406
Tankerddlforderung, kumulative 334
Tankerddlproduktion, kumulative 334
Tax-paid-Kosten 27, 1454
Technologie, fiihrende 22
Teil(haberschaft) 795

Tempo des forderraten Abfalls 1210
Tertidrforderung 1464 |

Tertidrol 1461

Tertidirvorrite 1465
Testforderung 1467
Thermoneutronen 1468
Thermoneutronenreaktor 1469
Thermonuklearbrennstofl 663
Thermonuklearreaktion 665
Thermonuklearreaktor 666
Thermwasser 1471

Thorium 1474
Thorium-Uranzyklus 1476
Thoriumreihe 1475

Tiefbau 1512

Ticfengrenze, konomische 458
Tiefenkohle 357
Tiertrockenausfall 453

Torf 1111

Totol 348

Transferpreise 1491
Transportbrennstofl 1493
Transuranelemente 1494
Treibstoff 649

Tritium 1495

Trockengas 446

Uberabschreibung(en) 40
Uberdeckung der Kosten 278
Ubergangsfaktor 294
Ubergangsperiode 1492
UUbergewinnsteuer 529
Uberprofitsteuer 529
UberschuBbestinde 476, 528
Uberschwererddl 572, 1543
Ubertagedestillation 1

Ufer, ab 526

Umdeutung der Vorrite 1327
Umrechnungskoeffizient 294
Umsatzgewinn(teil) 883
Umschitzung der Vorrite 1327
Umwandlung 293
Umwandlungskoeffizient 294
Umweltverschmutzer 1145
Umweltverschmutzung 1146
Unkonventionbrennstoffe 1013
Unkonventionenergie ressourcen 1012
Unkosten der Erkundungsarbeiten 559
Untergrundspeicherung 1513
Unterhaltungskosten 878
Unternechmen, gemischtwirtschaft-
liches 825

Untersuchungsrayon 550
Untertagebau 1512

Uran 1526

~ , angereichertes 509

~ , verarmt 369

Uran-affinage 1527

Uranerz 1530

~, armes 369

Uranfiihrende 1535
Uranhaltige 1535
Uranhexafluorid 1529
Urankonzentrat 1579

Uranoxid 1531

Uranschiefer 1532

Uransquelle, primidre 1184

~, sekundire 162
Urantetrafluorid 1533
Urantrioxid 1534

Verarbeitungs- und Interpretations-
kosten 1195

Verbindungskomitee der Brennstoffha-
ndler und Verbraucher, europiisches
522

Verbrauch 276

~ , scheinbarer 50

Verbrennung, untertage 783
Veredelungskontrakt 1194
Veredelungsvertrag 1194
Vereinbarungspreise 284

Vergiitung 312

Verkauf von Rohdl, direkter 397
Verkaufsforderung 902

Verkaufsgas 901

Verkaufskohle 900

Verkaufspreise fiir Rohol, offizielle 702
Verkoksbarkeit 241

Verpflichtung, feste [fixe] 611
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Ver\pﬂichtung zum auBerordentlichen
Vorratsabbau 477
Verrechnungspreise 1491
Versauerung 10

Versorgung 1425

Verstaubigkeit 455

Vertrag mit feste [fixe] Verpflichtung
612

Vertragspreise 284

~, fiilr Rohdl, ofiziclle 702
Volumenkoeffizient des Erddls unter
Schichtverhiiltnissen 627

~ des freies Gas 626
Vorbereitung der Kohle 231
Vorbereitungszeit 835

Vorkommen 380, 588

Vorrite 1310, 1403

~ , aktivere 14

~ , angedeutete 769

~, ausbringbare 1271

~ , ausbringbare, tatsiichlich 15

~ auBerordentlicher [auBergewdhn-
licher] 476

~ , erkannte 367

, erkundete 563

, erschwingliche 84

, gemessende 907

, gemessende, erbohrtere 441

, gemessende, erschlossene 387

, gemessende, unabbauere 1514
, gemessende, unausbeutete 1514
, geschitzte 518

, gewinnbare 15, 1271

, hohstmogliche forderbare 1502
, industrielle 253

, industrielle, minimal 937

, mogliche 1150

, nachgewiesene 367

, nichtausbringbare 1018

, nichtférderbare 1018

, potentielle 1155

, rentabele 253

, sichere 1239

, sichere, abbauwiirdige 1237

, sichere, abgebohrte 442

, sichere, nichterbohrtere 1516

, sichere, unabbauere 1514

, sichere, unausbeutete 1514

, sichere, vorbereitete 1238

, unsichere 1520

, vermutete 769

, wahrscheinliche 1190

, zugingliche 84
Vorrite-Abbau-Verhiltnis 1314

~
~
~
~
~
~
~
~
~
~
~
~
~
~
~
~
~
~
~
~
~
e
~
~
~
~
~
~
~

Vorrite-Produktion-Verhiltnis 1314
Vorratsdichte 1309
Vorratskonservierung 1308
Vorratskosten 814

Vorzugsdl 1159

Wahrscheinlichkeit der Abbauwlird-
igkeit 1186

Wirme, untertage 1417
Wiirmeaustauscher 298
Wiirmeeinheit 725 ‘
WirmefluB, geothermische 698
Wiirmenutzung, industrielle, direkte 771
~ , industrielle, indirekte 774
Wirmetriger 298

Wartungskosten 878

Wasserfluten 1547

Wassergas 1546

Wasserkraft 746
Wassersuspensionssiederrcaktor 134
Wegasphalt 1333

Weichkohle 1378

Wellenergie 1548

Wellenkraft 1548
Weltenergiekonferenz 1574
Welt(markt)preise 1575
WeltélkongreB 1576
Wenigproduktivschicht 892
Wert, gegenwirtiger 1160
Wertung, der Brennstoffe,
mische 462

Wertverlust 381
Wiederaufbau 1277
Wiederherstellungskosten 1303
Wiederherstellungspreis 1303
Wiederurbarmachungskosten 1303
Wiedervergasung 1294

Windenergie 1559

Windgenerator 25

Windmotor 25

Wirksamkeit 472

~ der Primirenergieverwertung 1176
Wirtschaftlichkeitsgrenze des Lagers-
tittenabbaus 464

okono-

Zahlung, einmalige 136
Zapfsiulenpreis 1244
Zeichnungsbonus 1373
Zeitspanne 1481
ZeitverschieBung 1481
Zeitwert 1160
Zertrimmerbrennstoff 606
Zertriimmermaterial 605
Zins 795
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186

Zinsbetrag 796

Zinsenzahlungen 796

Zinsfull 797

Zinskosten 796

Zinssatz 797

ZufluBenergie 1479
Zuschlagsvorriite 17

Zustand, kritischer 316
Zuwachs der Gesamtvorrite 333
~ der Vorrite 18

AfS 371

Bit. 319, 1044
EAEG 520
EGKS 521
EKEA 523
f.a.B. 636

faK. 526
fa.S. 527
GF 686
GOV 686
IAEA 806
IEA 807
IGK 809
IGU 808
K.A.F. 307
K.u.F. 304
K.+ F. 304
KWS 752
MU 521
SKE 224
WE 725
WEK 1574
wOK 1576

VKA3ATEJIb TEPMUHOB U1 ABBPEBUATYP
HA UCITAHCKOM S3bIKE

Abastecimiento de energia 505
Absorbente 4

Abundancia 5

Abundante 6

Aceite mineral 931

Acidificacion 10

Activacion 12

.iicuerdo concesional [de concesion]
67

~ de establecimiento de empresa
conjunta 826

~ de participacion 1101
Acumulacién de hidrocarburos 7

Acute de carbon 230

Aerogenerador 25

Aerosol 26

Ag;ncia Europea de Energia nuclear

5

~ Internacional de Energia 807

~ Internacional de Energia Atomica

806

Agricultura energética 488
Agotamiento 370

~ de reservas 375

Agua ligera 851

~ pesada 728

~ termal 1471

Alcohol de madera 1563

~ energético 1156

Almacén 1408

Almacenaje subterraneo 1513
Alquitran de carbon 235
Amortizacion 40, 381
Antracita 47

~ de hamus 743
Antraxolita 48
Apreciacion 54
Aranceles 213

Arena bituminoso 125

~ petroléo 1060
Argumentacion 70
Arrendamiento 837

~ corriente 1301
Arriendo corriente 1301
Asfalto 64

~ de carretera 1333

Balance anual 45

~ energético 480

Barco por gas liquado natural 857
Barril 90

Base economica 458

Beneficio 456, 758, 1222, 1325

~ antes de pagar impuesto(s) 101, 712
~ descontado 412

~ después de pagar impuesto(s)
29

~ global 712

~ menos impuesto(s) 29

~ neto 983, 989



Ben

Com

Beneficio neto descontado 410
~ nominal 16

~ operativo 1076

~ sin impuesto(s) 29

~ sujeto a impuesto(s) 101, 712
Betun 319

~ de petroleo 1044
Bioconversion 114

Biogas 117

Biomasa 120

~ energética 481

~ energética forestal 624

~ energética marina 56

~ energética terrestra 831

~ energética vegetal 1140
Bogue 133

Bonus 136

~ al contado 192

~ de descubrimiento 417

~ de firma de acuerdo 1373
~ de petroleo 1045

~ de produccion 1206
Bosques energéticos 490
Breeder 145

Buque de perforacion 440
Busqueda geofisica 694

~ geoquimica 692

Calentamiento industrial directo m
~ industrial indirecto 774
Calor subterraneo 1417
Caloria 163

Cantera 1072

Capa de carbon 223

~ productiva 1105
Capacidad 172

~ calorifica neta 974

~ calorifica superior 706
~ de coquificacion 241

~ de mina 923

~ de produccion 174, 1090
~ energetica 493

Carbon 221

bituminoso 124
blando 1378

bruto 1260
comerciable 900
coquificado 242

de ceniza 98

de gas 668

de hamus 744

de lena 210

de llamas 616

~ de piedra 720

il TR E L

graso 124, 582

hulla 720

mate 169

profundo 357

seco 445

seco de vapor 450

seco para calderas 450

semigraso 149

subbituminoso 1413

superficial 317

~ vendible 900

Carbonifero 236

Carburanio 188

Carnotita 190

Cartel Internacional de Petroleo 811

«Cash flow» neto 971

Ceniza de carbon 222

Central atomica 1031

~ eléctrica basica 95

~ electroatomica 77

~ termoeléctrica de petroleo 1058

Centros de consumo 275

Cermeta 207

Ciclo de combustible 651

~ de combustible nuclear 1026

~ del torio-uranio 1476

Cs‘ét'wficiente afortunado de exploracion
1

~ de conversion 294, 296

~ de coste 306

~ de éxito 1418

~ de extracion 571

~ del cambio de las reservas 1259

~ energético 482

Combustible 649

agotable 368

alcohélico 33

atomico 74

biogénico 116

bunker 154

ceramico 206

cermeta 208

competitivo 260

comunal 428

de fusion 663

de hidrocarburos 747

de la refineria 1285

de motor 955

de reemplazamiento 1304

de transporte 1493

diesel 394

dispersado 422

doméstico 428

estandartizado 1395
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Com 188

Dem

Combustible fisil 606
fosil 629
gaseoso 682
gastado 1391

irradiado 823
liquido 860

liquido sintético 1440
metalico 915
mineral 928
mineral solido 1383
mixto 951

no comercial 1009
no convencional 1013
nuclear 606
nuclear secundario 1353
primario 1179
secundario 1352

sintético 1437

solido 1384

solido de baja calidad 877
substitutivo 1416

termonuclear 663
Combustion subterranea 783
Combustoleo diesel 394
Comercio a largo plazo 1460
Comision Interamericana de Energia
Nuclear 794
Comité Europeo de relaciones de
productores y consumidores de
combustible 522
Compariia minera 945

~ petrolera integral 791

~ petrolera multinational 1056

~ petrolera principal 879
Compromiso fijo 611
Comunidad Europea de
Atomica 520 :

~ del Carbon y del Acero 521
Concentrado de uranio 1579
Concesionario 268

Condensado 269

Condiciones de capa 1316
Conferencia mundial de la energia
1574

Congreso internacional geologica 809
~ mundial de petroleo 1576
Conservacion de reservas 1308
Consorcio 272

Consumo 276

~ aparente 50

~ de energia 483

~ de energia, final 595

~ de energia global, total 1485

~ de energia neta, total 1486

TR XX E T2 T P22 T T

Energia

~ de petroleo 1047
~ de petroleo doméstico 431
~ de petroleo interior 431
~ de petroleo nacional 431
Contaminacion 1146
~ por petroleo 1057
Contaminante 1145
Contenido 5
~ de betun 123
~ de ceniza 63
~ de energia 484
~ de petroleo 1048
Contrato de arriendo 837
de compromiso fijo 612
de cooperacion 826
de cooproduccion 1218
produccion «sharing» 1218
de refinamiento 1194
de servicio 1362
~ de transformacion 1194
Contrator 285
Convenio de participacion 1101
Conversion 293
~ biologica de energia 119
~ directa de energia 396
~ directa de energia solar 399
Correcciones de flete 642
Coque 240
Coste 303
~ vy flete 304
~, aseguramiento y flete 307
Costo(s) 303
~ corriente(s) 337
~ de flete 643
~ de reemplazamiento 1303
~ de reservas 814
~ por unidad 1517
Crudo de readquisicion [recompra,
retroventa] 158
~ extrapesado 572
~ muy pesado 1543
~ pesado 727
Curva cumulativa 329

4

TR
[=%
3

«D CF»-actualizacion 416

Deduccion del impuesto 1447

~ del impuesto por amortizacion 819
Deiterio 385 :

Demanda 366

~ aparente 51

~ de petroleo 1049

~ de petroleo doméstica 432
Demanda de petroleo interior 432

~ de petroleo nacional 432




Dem 189

Eva

~ interior 780

Demandante 52

Densidad de la perforacion 1550
~ de reservas 1309
Deposito 380, 1147

~ comercial 248

~ de gas hidratado 683

~ de mineral atil 926
Depreciacion 381

Derecho(s) 213, 1338

~ de concesion 703

~ de inscripcion 1295

~ de registro 1295

~ fijado(s) 615

~ garantizado(s) 718

~ minimo(s) 941

Desarrollo 388, 566
Descontaminacion 353
Descubrimiento 599
Descuento(s) 213, 416

~ fiscal(es) 1446

~ fiscal(es) para estado 1400
~ fiscal(es) por [para]s amortizacion
[depreciacion] 382, 383, 818
~ para [por]agotamiento 371
~ para el gobierno 703
Descuento-actualizacion 416
Desechos acidos 9

~ radioactivos 80, 1252
Deslamado 384
Despolvorizacion 384
Diferencia de densidad 704

~ de flete 642

Diferencial cualitativo 1247
Difundido 6

Difusion 5

Dinamica de produccion 1212
Disponibilidad de petroleo [gas] 83
Dominante 434

Dosis 435

~ de umbral 1477

~ equivalente 436

~ letal 846

~ permisible maximo 906

Efectividad 472

~ del aprovechamiento de la energia
primaria 1176

Eficiencia 472

Elemento combustible 652
Elementos transuranios 1494
Emanacion 475

Empolvorizacion 455

Empresa conjunta 825

Energética atomica 73

Energia almacenada 1409

atomica 72

biogénica 118

de biomasa 121

de crecidas 1479

de desechos 1544

de desechos agricolas 30

de desechos de ganaderia 43

de desechos de la industria forestal

MIPIRERRIR

un

~ de desechos domésticos 958
~ de fision 608

~ de fusion 662

~ de olas 1548

~ de radiacion 1249

~ de vientos 1559

gradiente geotérmico de

fotosintética 1132

geotérmica 696

geotérmica de las rocas secas 448
hidraulica 746

nuclear 1023

solar 1381

térmica de océano 1037

~ termonuclear 662

Enfriador 298

Enfriamiento 299

Enriquecimiento 106

~ aerodinamico de uranio 24
Enterramiento final de desechos 1504
Entrada(s) 456, 1325

~ bruta(s) 716

~ de dinero 196

~ neta(s) 993

Equipo de perforacion fijo 613
Equivalente carbonico 224
~ de electricidad de la
primaria 1177

~ de petroleo 1050
Escritura de arrendamiento 837
Esquisto(s) bituminoso(s) 126

~ carbonifero(s) 168

~ combustible(s) 247

~ petroleo(s) 247

~ uranifero(s) 1532

Estado critico 316

Estiércol seco 453

Es;imaci()n economica del combustible
46

Etanol 519

Evasion de capitales 198
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Exa 190 Gas

Exactitud 8 Gas 667
Exigencia(s) 1306 ~ acido 1387
Existensia(s) en almacén 1403 activo 13
Exploracion 543 aéreo 32

Exploitabilidad de recursos 537
Explotacion 538

«aglutinante» 243
alumbrado 755

~ abierta de minas 1073 asociado 66
~ de minas 439, 944 asociado himedo 67
~ marginal 887 azul 1546

combustible 246, 653
combustible industrial 772
comerciable 901
convencional 291
craquado 314

crudo 1337

de agua 1546

de almohada 341

de alto horno 130

de capas de gas 681
de carbon 225

de cojin 341

de coque 243

de gasogeno 882

de generador 1199

de horno 660

de la ciudad 1488

la refineria 1288
de los pantanos 903
de medias calorias 910

~ subterranea 1512

Extraccion admissible de petroleo [ gas,
carbon] 36

~ natural 966

~ secundaria 1355

Factor de capacidad 173

~ de descontaminacion 354

~ de descuento 1161

~ gas-petroleo 686

~ volumétrico del gas en capa 626
~ volumétrico del petroleo en capa
627

Falta 1371

Flujo de calor geotérmico 698

~ "de dinero efectivo 195

~ de recursos 1321

Franco a bordo 636

~ alolargo del barco [de navio] 631
~ al costado del buque 631

~ buque 527 de mina 345

~ carbonera 633 de petroleo 66

~ costa 526 de pocas calorias 872
~ instalacion 524 disuelto 423

~ muelle 526 doméstico 742
Fuentes de energia 504 dulce 1430

~ de energia, agotables 532 graso 1328

~ de energia, alternativas 38 hiumedo 1328

~ de energia, convencionales 290 libre 632

~ de energia, inagotables 1015 liquado 855

~ de energia, renovables 1015
~ de uranio, primarias 1184
~ de uranio, secundarias 162

liquado de petroleo 858
liquado natural 856
nacional 427
natural 961
natural de carbon 227
natural sintético 1441
pobre 836
quemado en llamas 617
reinyectado 1296
residual 1376
seco 446
separado 1361
sintético 1438
vendible 901
asificacion de carbon 226

Ganancia(s) 758, 1222
~ actualizada(s) 412
~ antes de pagar impuesto(s) 101,

bruta(s) 712

después de pagar impuesto(s) 29
global(es) 712

neta 989

neta actualizada 410

nominal(es) 16

operativa(s) 1076
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Gas 191

Lim

Gasificacion de carbon, subterranea

Gasolina 687
Gasto(s) 213,

1088
~ capital(es) 177
~ corriente(s) 337
~ corriente(s) global(cs) 338
~ de adquisicion de datos geofisicos
346
~ de adquisicion de petroleo
[carbon, gas, uranio, etc.] 308
~ de adquisicion del terreno 838
de almacenaje 1407
de descubrimiento 418
de entretenimiento 878
de exploracion 545
de explotacion 1074
de extraccion 569
de mantenimiento 878
de operacion 1074
de perforacion 443
de perforacion intangibles 788
de preparacion intangibles 789
9Sde processamiento y interpretacion
~ de produccion 1209
~ de reservas 814
~ de servicio 878
~ de «stock» 814
~ de trabajos geologicos y geofisicos

303, 533, 535,
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deducidos 355

del desarrollo 389

del desarrollo intangibles 787
del potenciacion

energéticos 486

especificos 1517

general(es) de exploracion 559
imprevisto(s) 278

incluso(s) impuesto(s) 27
inesperado(s) 278

inicial(es) 644

intangible(s) 786

marginal(es) 885

para explotacion de minas 946
real(es) 1264

tangible(s) 1443

~ tecnico(s) 1457

Generador solar 1382

Gradiente geotérmico 697
Grado de exploracion 550
Granja energética 487

Gravedad especifica 1389
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Gravedad API 49
Hexafluorido de uranio 1529
Hidrocarburos 752

~ liquidos 861

Impuesto de [por] produccion 1219
~ de utilidades 761

~ local 865

~ sobre el superbeneficio 529
Incremento de reservas 18

~ de reservas, acumulado 333
Indemnizacion de las inversiones
capitales 1273

Indice de exploracion 547

Industria de refinacion de hidroca-
rburos 75

~ de petroleo y gas 1126

~ petrolera 1052

Influjo actualizado 407

~ de dinero 196

~ descontado 407

Ingreso(s) 196, 456, 758, 1325

~ actualizado(s) 412

~ antes de pagar impuesto(s) 101
~ bruto(s) 716

de dinero 196

de los impuestos 1450

del comparia 258

del gobierno 703

después de pagar impuesto(s) 29
fiscal(es) del estado 1400
global(es) 716

neto(s) 983, 993

nominal(es) 16

operativo 1076

~ total(es) 195

Insolacion 785

Intangibles 790

Interes 795

Inundacion por agua 1547
Inversiones 820

~ capitales 181

~ iniciales 644

]
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Lag temporal 1481

Lena 603

Licencia 1118

~ de exploracion 549

~ de exploracion y explotacion 556
~ de explotacion 1213

~ de prospeccion 1236

~ de reconocimiento 1269

Lignito 854

Limite de explotacion, economico 464




Lin

Pet

Linea de base del costo de reservas
1312

Liquacion de carbon 228

Liquidos de gas natural 962

Litio 863

Madurez de exploracion 550
Marca de carbon 1254
Margen de beneficio 883
Masa critica 315

Material fértil 587

~ fisil 605

Materiales en bruto 1262

~ primas 1262

Materias primas 586

Medio de multiplicacion 957
Mercado libre 634

~ spot 1393

Metanol 918

Métodos de explotacion 1275
Mina 922

Minerales uranicos 1530
Mineria 947

Modelacion de recursos 952

Nafta 960

Necesidad(es) 1306

~ de energia 501

~ de energia, total 708

Neutrones lentos 870, 1375

~ rapidos 581

~ téermicos 1468

Nivel de produccion, maximo efficiente

~ de reservas, obligatorio 880
~ de «stock», obligatorio 880
Nuclido 1034

Obligacion de reduccion de reservas de
emegencia 477

Objeto de exploracion 551

~ de explotacion 541

Oleo de carbon 230

Opciones de energética 494
Operador 1083

Organizacion de Paises Arabes
Exportadores de Petroleo 1085

~ de Paises Exportadores de
Petroleo 1086

Oxido del uranio 1531

Pagos al contado 198

~ de arriendo 1300

~ de arriendo corrientes 1301
~ de interés 796

~ de renta 1300

Paridad CAF 215

~ de importacion 756

Parte 795

~ del estado 1397, 1400

~ del gobierno 703

~ directa [neta] del comparia 978

Participacion 79

~ del estado 1397

~ directa [neta] del compania 978

Perforacion de busqueda 1557

~ de desarrollo 390

~ de exploracion 558

~ de explotacion 390

Performancia de explotacion 1116

Periodo de lancemento 835

~ de recubrimiento 1108
de recubrimiento final 1232
de recubrimiento inicial 778

semi-desintegracion 719
de vida 1201
transitorio 1492

Permiso 1118

~ de exploracion 549

~ de exploracion y explotacion 556

~ de explotacion 1213

~ de prospeccion 1236

Peso especifico 1389

Petroleo acido 1386
almacenado 1406
combustible 654
comerciable 914
contratado 280
convencional 291
crudo 320
crudo ligero 850

de compensacion 259

de concesionario 513

de esquistos 1366

de participacion 1102

de paridad 1098

readquisicion [recompra] 158

de referencia 104, 895

de retroventa 158

-dulce 1429

extrapesado 572

gananciado 1224

muerto 348

pesado 727

preferencial 1159

primario 1180

secundario 1351

sintético 1436

terciario 1461
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Pet 193

Pro

Petroleo vendible 914

~ Vivo

Petrolifero 1131

Plantacion energética 497
Plutonio 1141

~ neto 985

Posibilidades de produccion 1207
~ gasiferas 748

~ petroliferas 748

Potenciacion 388

Potencial absoluto 2

~ accesible 81

~ de petroleo y gas 1127

~ economico 465

~ hidraulico supuesto 583
Pozo 1549

~ de busqueda 1556

de apreciacion 55

de cateo 1092

de desarrollo 392, 568

de exploracion 562

de explotacion 392

de gas 679

de petroleo 1063
descubridor 421

marginal 890

seco 447

Precio(s) a boca de pozo 1553
~ al contado 199

~ anunciado(s) 44

CAF 1172

contratado(s) [contractual(es)] 284
controlado(s) 287

corriente(s) 339

CYF 1171

de adquisicion de petréleo
[carbon, gas, uranio, etc.] 308
~ de base 93, 1279

~ de base por imposicion 1456
de colocacion 1265

~ de costo 303

~ de entrega 1348

~ de informacion 1151
~ de lista 1151

~ de petroleo de referencia 896
~ de recompra 159

~ de referencia 1279

~ de referencia, fiscales 1456
3 -
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de tarifa 1151

de transferencia 1491

de venta 1348

del mercado 897

del mercado libre 635

del mercado mundial 1575

| 3ak. 574

ex fabrica 524

ex instalacion 524

ex planta 524

fab 1175

franco fabrica 524

franco frontera 140

franco gasogeno 531

franco gasolinera 1244
franco instalacion 524

franco mina 525

franco planta 524

franco puerto 1174

franco refineria 1293
maximo(s) admisible(s) 205
minimo(s) aseguarado(s) 942
minimo(s) de entrega 943
minimo(s) de venta 943
mundial(es) 1575

nominal(es) 1006

no regulado(s) 1509
oficial(es) 702

real(es) 1264

«spot» 1394

Precipitaciones radioactivas 1251
Probabilidad de la explotacion ren-
table 1186
Produccion 1205
~ acumulada 332
~ acumulada de
macenado 334
bruto 710
bruto de refineria 715
comerciable 902

de energia 495

de prueba 1467

global 710

global de refineria 715
maximal probadas 1240
nacional 433

neta 988

neta de gas 981

primaria 1182

secundaria 1355

terciaria 1464

vendible 902

Productividad especifica promedia por
la unidad del volumen 85

~ potencial 1154

Productor petrolero [de petroleo]
independiente 767

Producto(s) de desintegracion 351
~ de fision 609

~ de petroleo 1128

~ de petroleo, principales 1185
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Pro

194

Res

Proponente 52

Prospeccion 1235

~ geofisica 694

~ geoquimica 692

Proteccion de subsuelo 271
Provecho 1222

Purificacion de aguas residuales 473

Radiacion blanda 1380

~ dura 722

~ interior 803

~ ionizante 822

~ natural 965

Radioactividad 1253

Reaccion de fision en cadena 607
~ de fusion 665

~ termonuclear 665, 1472

~ termonuclear controlada 288
Reactor a neutrones rapidos 580
~ a sales fusibles 661

~ atomico 79, 610

~ con combustible de metal liquido

~ con enfriamiento por agua ligera
853

~ con enfriamiento por aire 31

~ con enfriamiento por gas 671

~ con enfriamiento por gas, de alta
temperatura 737

~ convertidor 297

de agua a presion 1169

de agua pesada 729

de ebulliccion 134

de fision 610

de fusion 666

de produccion 1217

energético 1157

natrium-grafitico 1377

termico 1469

termonuclear 666
uranio-grafitico 187

Recargo(s) 213

~ de exploracion, especial(es) 548
~ por [para] depreciacion [amor-
tizacion] 383

Recirculacion de gas 344
Recuperacion 1277

~ de petroleo, final 597

Recursos 1320

~ adicionales 17

comerciales 253

de agua termal, naturales 964
de combustible nuclear 1033

de energia, finales 596

AN AR T RS T
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de energia, inagotables 1015
de energia, no convencionales 1012
de energia primaria 1178
de energia, renovables 1015
de los minerales utiles 933
de vapor natural 968
demonstrados 367
econdmicos 253

energéticos 502
especulativos 1390
establecidos 754

extraibles 1271

geotérmicos 699

hipoteticos 753

in situ 784

naturales 967

no econémicos 1014

no probados 1520
paramarginales 1097
posibles 1150

potenciales 1155

potenciales maximos 1499
rentables 253

restantes 1297
subeconémicos 1414
submarginales 1415
supuestos 1150

totales 1487

Reembolso de gastos 311
Reflujo actualizado 411

~ de dinero 198

~ descontado 411

Regalias 1338

~ fijas 615

~ garantizadas 718

~ minimas 941

Regasificacion 1294
Regeneracion de combustible 657
Régimen de agotamiento 374
Relaciacion de reservas a produccion
1314

Rendimiento 758

~ de energia 503

~ de los productos de fision, acumu-
lado 331

~ de petroleo 1065

~ de refineria, bruto [global] 715
Renta 456, 758, 1299, 1300

~ diferencial 395

~ minera 950

Reservas 1310, 1403

~ activas 15

~ comerciales 253

~ de balance 88
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195

Tra

Reservas de emergencia 476

de los minerales utiles 932
disponibles 84

economicas 253

estimadas 518

estratégicas 1411

excedentas [excesivas] 528
exploradas 563

extraibles 1271

extraibles maximas 1502

in situ 784

indicadas 769

industriales 253

iniciales 779

medidas 907

medidas desarrolladas 387
medidas no explotadas 1514
medidas perforadas 441
minimas econdmicas 937
minimas rentables 937

no extraibles 1018

no probadas 1520
operativas 1077

posibles 1150

primarias 1183

probables 1190

probadas 1239

probadas desarrolladas 1238
probadas explotadas 1237
probadas no explotadas 1514
probadas no perforadas 1516
probadas perforadas 442
reales 15

rentables 253

restantes 1297

secundarias 1356

supuestas 1150

terciarias 1465

Reservatorio marginal 892
Retencion de impuesto 1447

~ de impuesto por amortizacion
1
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Revision 1327

Riesgo de explotacion 1081
~ de proyecto 1233

~ del mercado 898

~ exploratorio 554

~ politico 1144

Ritmo de agotamiento 378
~ de descubrimientos 419
~ de reduccion de la produccion
1210

Rocas calientes 740
“Royalty” 1338

13+

Salida(s) 198, 303, 533, 1088
~ a largo plazo 1460

~ corrientas 338

Sector comunal 429

~ doméstico 429
Semiantracita 186, 1358
Semiperiodo efectivo 471

Serie de torio 1475

Siete Hermanas 1363

Siglo atémico [del atomo] 71
Silvicultura energética 491
Sobre muelle en destino 526
Sobreprecio de exploracion 548
Sociedad minera 945

~ petrolera independiente 766
~ petrolera integral 791

~ no asociade 766
Solicitante 52

«Stock» 1403

~ a flote 1404

comercial 249

de petroleo, de seguridad 1357
de petroleo, primario 1181
de petroleo, secundario 1354
de petroleo, terciario 1462
de refineria 1292

en flotacion 1404
extraordinario 476
obligatorio 1036
operacional 1082

primario 1181

secundario 1354

~ sobrante 528

Subproducto 160

Suministro 1425

BT R R

Tasa de actualizacion 402

de actualizacion, marginal 406
de beneficio 1258

de «DCF»-actualizacion 406
de descuento 402

de descuento-actualizacion 406
de ganancia 1258

de interés 797

de [por] produccion 1219

~ local

Tecnologia avanzada 6 progresiva 22
Tempo de produccion 1216
Terreno de arriendo 837

~ de exploracion 1234
Tetrafluorido de uranio 1533
Torio 1474

Trabajos de reconocimiento 1270
Transformacion de energia 485
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Tra

UIG

Tratamiento de carbon 231

~ de refineria, bruto [global] 714

Trioxido de uranio 1534
Tritio 1495

Tuberia de carbon 233
Turba 1111

Unidad calorifica 725

~ térmica britanica 148
Uni6n internacional de gas 808
Uranifero 1535

Uranio 1526

~ empobrecido 369

~ enriquecido 509

~ natural 969

~ normal 1021

Utilizacion de energia, final 478

Valor actual 1160

actual neto 986
calorifico 164

corriente 1160
corriente neto 986

de yacimiento 1541
franco pozo 1554
Venta(s) a largo plazo 1460

L

~ de petroleo, directa(s) 397
Vida de proyecto 1231
Yacimiento 380, 588

~ carbonifero expuesto 564
~ de carbon, encerrado 266
~ desarrollado 386

~ marginal 888

~ no comercial 1008

Zona de expropriacion 530

AEEN 523
AIE 807
AIEA 806
CAF 307
cal 163
CIAEN 794
CIG 809
CME 1574
CMP 1576
CYF 304

ec 224
E.EEP. 1177
fab 636
OPAEP 1085
OPEP 1086
UIG 808



MPUJIOXKEHUA

Muoroodpa3suse eIMHHI H3MEPEHHs, NPHMEHAEMbIX
B pa3sHbIX CTPaHAaX NPH OLEHKE pecypcos
TOILIHBHO-HEPTreTHYECKOr0 ChIPbSi H BO3MOKHOCTEH
HX NPOMBIILICHHOI'0 OCBOEHHS, 3aTPY/IHHET
N0/1b30BAHNE MATEPHAIAMH, NYOJHKYeMbIMH B
sapybexnoii smreparype. Ilepecuernbie
Kk03(puIHenTsl, NPHBE/ICHHbIE B NPHIOKEHHNX,
NpH3BAHBI NOMOYb MCC/IE/IOBATE/ISIM B aHAIH3E
obumpHoii 3apybexnoii undopmaunn
W TOJIYYEHHH CPABHHMbBIX Pe3yJbTaToB.



CooTHOeRNEe MEXTY eIHHHIAMMN

Haunmenopanne O6o3naueHne KBty
€THHHAIIBI eAMHUIIbI Jx BTE
pyc- | mexayua- TeOpeTHye-
CKOE poaHOe CKO¢
Jlxoyms Ok J 1,00 095-10-3 0,810 °
BpuTtanckas BTE Btu, btu 1,06-10° 1,00 0,29-10°3
TeN0Bas ¢IMHULIA
Kunosartr-vac kBT-u kW .h
TEOPeTHYECKOE 3,60-10°¢ 341-10° 1,00
C yYETOM K.ILIL 9,67-10° 9,14.10° 2,69
Knnokanopus kkan  kcal 4,19-10° 397 1,16-10~3
Touna ue£1‘ - THI. toe 43,2-10° 41,0-108 120-10%
HOTO 3KBHBajeHTa
Touna yronbHo-  Ty.a. tce 28,5-10° 27,0-10° 7,91-10°
ro KBHBAJEHTA
Tonna ycnoBHo-  TyT. tsf 29,3-10° 27,7-10° 8,14-10°
ro TONIHBA
Barr-cekynma Br-c W-s 1,00 095-10~* 0,28-10°¢
I'pamm-cuna rc-cm gf-em  98,1-107°  930.107'% 272.10" 2
CaHTHMETP
[Juna-cantumerp  mmH-cM dyn-cm  0,10-10% 950.10'5 278.10 'S
Kunnorpamm- krem  kgf-m 9,81 930-10°% 272.-407"
CHIa-MeTp
Jlutp-atmMocpepa  a-atm l-atm  0,10-10°  96,0.10°% 281.10° 6
Jlowaaunas c¢cu-  ac-9  hp-h
na-vac
aurmiickas 2,69-10° 2,54-10° 0,75
MeTpHYecKas 265-10° 2,51-10% 0,74
MerapaTT- — = 31,5-10'  299.10° 8,76-10°
roa (365 ameii)
MeraBaTT-1€Hb — = 86,4.10° 81,8-108 240-10°
Tepmus — th 4,19-10° 3,97-10° 1,16
TouHa TpoTH- — tTNT  4,19-10°  3,97-10° 1,16-10°
JIOBOTO  JKBHBa-
neHTa
Dynt-rpa- — PCW,1b 1,90-10° 1,80 0,53-1073
ayc Ienscus "G
Oyt Kybuuec- — cu 286-10° 272 080-103
kuii-aTMocdepa — ft-atm
OyT-naynaamm — ft-pdl  42,1-107% 399.10"¢ 11,7-10"°
DyT-pynT-cuna — ft-1bf 1,36 1,29-10"3 0,38.10-°6
OnekTponsoasT 3B eV 0,16-107'% 0,15.10-2! 444.10- %"
Dpr pr  erg 0,10-107% 9,50-10" 12 278.10 !5




199

INpuaoxenns

JHEPIHH W paboThl

INNprnoxenune 1

[3:
KKan TH.3. TYya. TYy.T.
C Y4ETOM K.MLA.
T3C
0,10-107% 0,24-107* 23,1.10"12 35140722 34,1-10712
0,11-1073 0,25 244-107° 37,2-10"* 36,1-107°
0,37 0,86-10° 833.107° 0,12-10°3 012-10~3
1,00 2,31-10° 0,22-10°3 0,34-1073 0,33-1073
0,43.10°2 1,00 97,1.10°° 0,14-10°¢ 014.10°%
447-10° 10,3108 1,00 1,51 1,47
294-10° 6,80-10° 0,66 1,00 0,97
3,03-10° 7,00- 108 0,68 1,03 1,00
0,10-10°° 024.10"% 23,1.10712 35,1.10~12 34,1.10712
10,1-10°12 234-107° 227-10713 3,44-1071% 3,34.10°13
9,30-107 1'% 239-10712 232.10"18 3,52-10"18 3,42-10718
1,00-107° 2,34-1073  0,22-107° 0,34-107° 0,33-107°
10,5-107¢ 242.1073 235-10"* 3,56-107° 3,46-107°
0,28 0,64-10°  622-10°°¢ 943.10°° 91,6-10°¢
0,27 0,63-10° 614.10°¢ 93,0-10°6 90,3.1076
3,26-10° 7,53-10° 0,73-10% 1,11-10° 1,08-10°
8,93-10° 20,6108 2,00 3,04 2,95
0,46 1,00-10*  97,1-10°°¢ 0,14-1073 0,14-1073
0,46-10° 1,00-10° X 0,14 0,14
0,20-1073 045 440-107° 66,7-107° 648-10°°
0,30-1073 0,68 66,5-107° 0,10-107% 979.107°
4,35-107? 10,1-107% 0,98-107'2 1,48-1012 1,44-10712
0,14-10°° 0,32:10~3 312.10712 472-10"12 458.10712
148.10-%7 38,2-107% 3.70.10~%° 5,60-10-3° 544.1030
9,30.107 1% 239-10-12 231.10°18 35,1-10°18 34,1-10718
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Koodpduumentsl KaJopuiHOCTH OCHOBHBIX TOPIOYHX BeleCTB, BbIPAKeHHbIE

O6o3navenne EnnnHuns
loprouee Haumenopanne €THHHIIB]
BEIIECTBO CAMHUIIBI MacChl MAcCh
pyc-  Me- A BTE
CKOE  K/JyHa-
poaHoe
Tassl HCKYyC-
CTBEHHBIE '
Buorennbiii  MeTp KyGuweckmit m®  m? 23,4.10° 22,2.10°
Hedrerne- metp kybuueckmit M* m*  524.10° 49.8-10°
pepaboTku TOHHA METpHYECKas T mt  552-10° 524-10°
Hedranoit MeTp Kybuueckuit m® m®  92,2.10° 87,6-10°
CKIKEHHBI  TOHHa  MeTpHwue- T mt  498.10° 473.10°
ckast
[Monsemuoit  MeTp xybuueckuii M> m? 3,56-10° 3,38-10%
rasudukanuu
ITpombiiu- MeTp Kybuueckuii m* m?
JICHHbBIE
Boasinoii 12,3*]06 1,17'103
(gg'?;;;;if; 500105  475.10°
I'enepatop- 5,66-10° 6,38-10°
HBIH
I"oponcxoﬁ 16,8 - 108 16,0- 10*
JlomenHbIi 4,19-10° 3,97-10°
Kokcosbiii 1,89-10°  18,0.10%
Konommuko- 3,14-10° 298103
BbIi

laam

NpHpPOAHBIE
[Mony THbIi Merp kybuueckmit m® m®  46,1-10° 43,7-10°

(HedTenpomel-

CJI0BBIi) ¢yt kybuueckmit - cuftft® 1,31-10° 1,24.103
Caobox- MeTp Kybmueckmit M m®  373.10° 354.103
HbIii Gyt kybuveckmit - cuwft,ft* 1,06.10° 1,00-10°

lF'aszsl XxumMu-

YeCKHM YMCThie MeTp KyOuueckmwii m® m?

(npupoaHbIE

HHCKYCCTBEH-

HBIE)

AueTtunen 56,1-10° 53,3-10°
Bytan 0,12-10° 0,11-108
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B pa3jiHvHBIX eJIHHHUAX MaCChl H JHEPIrHH

201 Tpuaoxenns

Mpunoxenue 2

IHEPrHH
KB4
TeopeTH- C y4eToM KKaJl THI. TYy3 TY.T.
YecKHit kna T2C

6,51 242 560.10° 054-10°* 082-10°* 080-10°°
14,5 5,37 12,5-103 120.40-2  182.10~% 1.97.105°
15,3 5,65 13,2-10° 1.26-10-% 192-10°3 186-107?
25,5 9,44 220-10° 312.10°% 321-107% 3,12-1073
138-10°  510-10°  11,9-10° 1,68 1,73 1,68

0,99 0,37 085-10° 008-10-* 012-10°* 0,12:107°
3,41 1,26 293-10° 028-10"% 043-107% 042:-107°
1,40 0,50 1,20-10° 012-10°* 018-10°* 017-107°
1,57 0,58 1,35-10° 0,13-10"* 020-10°%* 019-10°*
4,70 1,68 403-10° 039-10"% 059-10° 057-10°°
1,16 0,43 100-10° 009-10°% 014:10°3 014.10°°
5,22 1,93 450-10° 044-10-% 066-10"° 064-10°°
0,87 0,32 075-10° 007-10°* 011-107* 0,11 A0
12,8 473 11,0-10° 107-10-3% 160.10"% 1,54.1077
0,36 0,13 031-10° 303-10"¢ 453-10°° 436-10°°
10,3 3,87 890-10° 085-10-* 1,29-10°% 1,25-10°
0,29 0,11 025-10° 240-10"° 364-10"° 353.107°
15,5 5,74 134-10° 129.10°% 1,95-1073 1,89.107?
328 12,1 28,3-10° 271-10°3 411.107% 399.1073




Qobo3nauenne Enunnus:
Toprouee Haumenosanue €HHHILbI
BEILECTBO EIHHHIbLI MacChl Macchl
pye- Me- Jx BTE
ckoe | xmyma-
poaHoe
ByTHieH 0,11-10° 0,11-10°
Bonopon 10,9-10° 104-10°
Meran 36,0-10° 34,2-10°
OKHCh 12,6-10° 12,0-10°
raepoaa
f‘len'lgfn 0,15-10° 0,14-10°8
IMponan 91,3-10° 86,7-10°
TMponunen 86,3-10° 82,0-10°
Ceposoaopon 239.10° 22,7-10°
StaH 63,7-10° 60,5-10%
DTHneH 59,1108 56,1-10°
AposBa
[Mpu Braxuoc- MeTp kyGuueckmit m*  m? 0,94-10° 0,89-10°
™ 30% TOHHA METpHYecKas T mt 12,1-10° 11,5-108
[Npu Bnaxnoc- MeTp KyOmueckmit m>  m’ 0,77-10° 0,73-108
™ 40% TOHHA METPHYECKas T mt  10,1-10° 9,60-10°
Ilpu Bnax-  merp kybudeckmit m° m? 0,53-10° 0,51-10°
;loc*n% 55%  TOHHa METpHMYecKas T mt 7,12-10° 6,76-10°
Kopa
Kounnencat Merp kyGuueckmii m® m®  34,6-10° 32,8-10°
ra3oBblii TOHHA METPHYECKas T mt 46,1-10° 43,7-10°
Hedbts Gappens (CIIA) -  b,bl  586-10°  5.56-10°
(B cpennem)
raanon (CIIA) - gal(US) 0,14-10° 0,13-10°
raJioH - gal(UK) 0,17-10° 0,16-10°¢
(Benuko6puTanus)
JMTP n 1 36,9-10° 350-10°
MeTp kybuueckmit M m®  36,9.10° 350-10°6
TOHHA [JIHHHAS - LT, It 439.10° 41,7-10°
TOoHHa KopoTkas - ST, st 39,2.10° 37,2-10°
TOHHa  MeTpuYe- T mt  432.10° 41,0-10°
ckas
Gyt kybuueckmit - cu.ft,ft® 1,04-10° 0,99-10°
OcHOBHBIE
NpPOAYKTHI
HedTenepe-
paboTku
AchansT TOHHA MeTpHYe- T mt  36,5-10° 34,7-108

HeTAHOM

cKkas




203

Tpuaoxenns

MpononkeHne NPHIOK. 2
IHEPIrHH
kB1-y4

TEOpeTH- C yYeTOoM KKaJl TH.I. Ty TY.T.

YEeCKHH kna T2C
31,4 11,6 27,1-10% 260.-10-3 394.10°3 383.10°°
3,0 1,11 260-10°  025-10°3 038-10°% 037-107?
10,0 3,70 8,60-10° 083.107% 1,26-10°% 1,22.10°?
3,48 1,29 3.00-10°  029-10"3 044.10°% 043.107°2
40,5 15,0 349-10% 337-10°? 510-10~3 4,95.1073
25,3 9,36 218-10° 210-10°3 3,18-10°%* 3,09.1073
23,9 8,84 206-10° 198-10-% 300.10°% 392.10°3
6,61 245 570-10° 0,55-10* 083-.10-* 081-1073
17,6 6,51 152-10° 1,46-10°% 221-107% 215-107?
16,4 6,07 14,1-10° 1,36-107% 206-10°% 200-10°*
026-10° 0,0-10° 023-10° 219-10°% 333.107* 322.-107°
336-10°  1,24-10°  290-10° 028 0,42 0,41
021-10° 008-10° 0,18-10° 180-107* 27,2-1073 264-10°3
278-10°  1,03-10° 240-10° 023 0,35 0,34
0,15-10° 005-10° 0,13-10° 130-107% 192.10°* 184-107?
1,97-10*°  0,73-10° 1,70-10° 017 0.25 0.24

9,60-10°  3,55-10° 825.-10° 080 1,20 1,16
12,8-10° 4,73-10° 11,0-10° 1,07 1,60 1,54

1,63-10*°  061-10° 140-10° 0,14 0,21 0,20

39,1 14,6 33,6-10° 294-10-% 446.107% 433.107°
46,9 19:5 40,0-10° 3,80-10°% 590-10°% 573.10°°
103 3,84 881-10° 086-10"* 130-10°* 1,26-107°
103-103 3,84.10° 881-10° 086 1,30 1,26
12,2-10° 4,54.10° 10,5-10° 1,01 1,53 1,49
109103 405-10°  9,30-10° 090 1,37 1,33
120-10° 447.10° 103-10° 1,00 1,51 1,47
029-10° 0,11-10° 249-10° 243.10°% 368-10-% 357.107°
10,1 -10? 374.10> 8,70-10° 084 1,27 1,23



INpuiaoxennn 204
O6o3HaveHne Enmnnust
lNoprouee Haumenopauue eIMHHLIBI
BCIILIECTBO CAHHHIBI MacChl MAacCChl
pyc- Mme- Ax BTE
cKoe | kymHa-
poimoe
Benaun Gappens (CHIA) - b,bl  486-10° 4.86-10°
(B cpeanem)
ramnon (CIIA) - gal(US) 0,12-10°  012-10°
JHTP b 32,1-10° 30,5-10°
MeTp kyGuueckmii  wm° m3 32,1-10° 30,5-10°
TOHHA2 KOPOTKasd ~ ST,st 399-10° 379-10°
TOHHA  MeTpuie- T mt  440-10° 41,8-10°
cKas
byt Kybuueckmit - cuftft® 090-10° 0,90-10°
Butym TOHHA  MeTpHue- T mt  41,9-10° 39.8-.10°
HeTAHOM cKas
Bo3aymmo-pe- TOHHa kKOpOTKas ST,st 39,2.10° 37,2-10°
aKTHBHOE TOHHA  MeTpHue- T mt  432-10° 41,0108
TONTHBO ckas
lazoTypGun- TOHHa  meTpude- T mt  40,0-10° 38,0-108
HOE TOITHBO ckas
Kepocun 6appens (CIIA) - bbbl  529-10° 5,29.10°¢
(B cpeniem)  ramion (CHIA) - gal(US) 0,13-10° 0,13-10°
JHTP J'I 350-108 333-10%
Merp KyOmueckmii  ™? 3 350-10° 33,3-10°
TOHHZ KOpOTKas E ST,st 39,1-10° 37,1-10°
TOHHA  MeTpude- T mt  43,1-10° 409.10°
cKas
dbyT KyOHuecKuii - cuftft® 098-.10° 0,98 -10°
MasyT meTp Kybuueckmii m> m?  351-10° 333.10°
(B cpemmeM)  TOHHa KopoTKas
ToHHa ~ meTpumue- - ST,st 349-10° 33,2-105
cKas T mt  38,5.10° 36,6-10°
byT KybHueckuii - cuft,f® 098-10° 098-10°
Cmona TOHHA  METpHYE- T mt 381-10° 3,92.108
HepTAHAR cKas
Tonnuso TOHHA METpHYE- T mt
TBepaoe cKas
HCKYCCTBEH-
Hoe
BpukeTs 168-10° 16,0-10°
OypoyroJibHble
H JIHTHHTOBBIC
BpukeTs 17.2-10° 16,3-10°
TopdsanbIe
Kokc kameH- 31,0-10° 29,5-10°

HOYT OJIbHBI
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205 IMpunoxennn
[lpononxeHue NpuIoOK. 2
IHEPrHH
kBt-u
TEopeTH- C yu4eToM KKaja THI. TYy.I. TY.T.
YeCcKuit g T3C
1,35-10°  049-10°  1,19.10° 0,14 0,21 0,20
33,7 12,5 29.0-10° 278:10-2 421.10°% 4091072
8,89 3,29 766-10° 074-10°3* 1,11-10°* 1,09-10~3
889-10° 3,29.-10° 7,66-10° 0,74 111 1,09
1,1-10° 409.10° 9,52-10° 0,92 1,39 1,35
12,2-10° 4,51-10* 10,5-10° 1,00 1,53 1,49
025-10° 0,09-10®* 0,22-10° 230-10"% 379.-10°% 368.1073
11,6-10° 4,29-10* 10,0-10° 0,96 1,46 1,42
108-10° 4,00-10°  9,33-10° 0,89 1,35 1,31
11,9-10° 440-10* 10,3-10° 0,98 1,49 1,45
11,0-10° 407-10°  9,53.106 091 1,38 1,34
1,51-10° 0,54-10*° 1,30.10° 0,13 0,19 0,18
36,7 13,6 31,6-10° 3,04-10"3 460-10°* 447-1073
9,69 3,58 835-10° 081-10°* 1,22-10"* 1,18-1073
9,69.10°  3,52.10°  835-10° 081 192 1,18
10,8-10° 3,99.10°  934.10° 090 1,36 1,32
11,9-10% 440-10° 103-10° 0,98 1,49 1,45
028-10° 0,10-10° 0,24.-105 228-10°% 345.10"* 33,5.10°3
9,71-10° 3,59-10°  8,37-10° 0,81 1,22 1,18
9,70-10° 3,59.10°  8,34.10° 0,81 1,23 1,19
10,7-10°  396-10°  9,20-10° 0,89 1,34 1,31
028-10° 0,10-10° 0,24.10° 225-10~% 345.10°% 335.107°
10,6-10°  3,92.10°  9,10-10° 0,88 1,33 1,29
464-10° 1,72-10°  4,00-10° 0,39 0,59 0,57
476-10% 1,76-10%  4,10-10° 0,40 0,60 0,58
868-10° 3,10.10*°  7.44.10° 0,72 1,09 1,06



Enununs
Toprouee Haumenosanue O6o3uauenue
BELIECTBO €IHHHIbl MacCChl CAHHHIbI
Macchl
pyc- Me- Ox BTE
CKOE€ | JKAyHa-
poiHoe
Teepasie
ropio4ue  OT-
XO/IBl
[1pomsiuLIeH- 9,39.10° 8,92-10°
HOTO npo-
H3BOACTBA
Cesnbckoro
X03dicTBa
Baracca 8,51-10° 8,08 -10°
(koM caxapHoO-
ro TPOCTHHKA)
Haso3 2,72-10° 2,59-108
(cyxas macca)
Cosoma 1,46-10° 1,39-10°¢
Creban  Kyky- 15,1-10° 14.4.10°
py3sl (BO3ay1L-
HO-CyXasi Mac-
ca)
[llenyxa puco- 3.85-10° 3,67-106
Bas
Vroan 31,4-10° 29.8.10°
JIpeBeCHBIH
Tonnnso
TBEpAOE MpH-
ponHOE
Crnanusl tonna kopotkas - ST,st  9,05-10° 8,92-10°
TOproYHe TOHHa  MeTpH4ye- T mt  10,5-10° 9,93.10°
ckas
Topd TOHHA  MeETpHYe- T mt 109-10° 104108
TOTTMBHBIA cxas
Vroas tonna kopotkas - ST,st 133-10° 12,6108
Oypblii ¥ JMr- TOHHA  MeTpuue- T mt 147-10° 13.9-10°
HHT (B cpen- cKas
HEM)
Vrons TOHHA JIHHHASA - LTl 213:107 258-10°
KameHHBbIH ToHHa kopotkas - ST,st 239-10° 22,7-10°
(B cpeaHemM)  TOHHA  METpHue- T mt  264-10° 250-10°
ckas
tdyut (Benukobpu- — b 120-10° 11,3-10%

TaHUA)



i 207 INpuaoxenns

| IpononkeHue NPpUIOK. 2

IHeprHH

7 kBr-u

TeopeTH- C Y4eTOM KKan THI. TYy.D. TY.T.
HecKuit xna T3C

2,60-10° 0,96-10°  2,24.10° 0,22 0,33 0,32
2,36-10° 087-10*  2,03-10° 0,20 0,30 0,29
0,75-10> 0,28-10°  065.10° 0,06 0,09 0,09
041-10* 0,15-10° 035-10° 0,03 0,05 0,05
4,20-10* 1,56-10°  3,61-10° 0,35 0,53 0,51
1,07-10° 040-10°  092-10° 0,09 0,14 0,13
8,70-10° 3,22.10°  7,50-10° 0,72 1,09 1,06
2,60-10° 096-10°  2,26-10° 0,22 032 0,31
290-10° 1,07-10°  2,50-10° 0,24 0,36 0,35
302-10° 1,12:10°  2,60-10° 0,25 0,38 0,37
3,68-10° 1,36-10° 3,17-10° 0,30 0,45 0,44
4,06-10* 1,50-10? 3,50-10° 0,33 0,50 0,49
7,57-10° 2.82-10° 6,50-10° 0,63 0,96 0,93
6,65-10° 2,48-10° 5,70-10% 0,55 0,84 0,82
7,33-10° 2,74-10° 6,30-10° 0,61 0,93 0,90
3,32 1,24 286-10° 028-107° 042.107% 041-107?




Enuanusl
Toprouee - Haumenopanue O6o03naqenne
BELIECTBO CAHHHIBI MACChl CAHHHLILI
MgcCChl
pyc- Me- Jx BTE
cKOe | ayma-
poaHoe
Yromb TOHHA IJTHHHASN - LTIt 340-10° 32,3-10°
GHTyMHHO3-  ToOHHa kopoTkas — ST,st  304-10° 288108
HbIi TOHHA MeTpuie- T mt 33,5-107 31,8-10°
as
@yﬂix (Bemukobpu- — Ib 15,2-10° 144-10°
TAHHA)
VYrom TOHHA JUIHHHAA - LTt 298-10° 28.2-10%
cyb6ouTYMH- ToHHa KopoTkas — ST.st 28.6-10° 252-10¢
HO3HBIA TOHHA MeTpH4e- T mt 29,3-10° 278-108
cKas
GYHT aHrimiicknit  — Ib 13,3-10° 126-10%
Anepuoe aTOMHas eIHHHIE &. €. M. 015.-10-° 142-10°!
roppouee MaccEl 89.9.10%2 85,2-10°
rpamMM  Ma-
TepHH r
Meiitepnii ToHHA kKopoTkas -  ST,st 022-10**  0,20-10'®
TOHHa  MeTpude- T  mt 0,24-10*  0,22-10'8
cKas
Jlutuii npu-  ToHHa kopotkas - ST,st 21-10% 22810
POIOHBIA B
OBICTPLIX  pe- ToHHa ~ MeTpuie- T mt 26,5-10'®%  251-.10'%
aKTOpax cKas
Topuii Tonna xopotkas —  ST,st 47,0-10"°  446-10'2
B OBICTPBIX TOHHA  MeTpHYe- T mt 51,8-10'5  49,1-10'2
peaxTopax ckas
Vpan npu- TOHHa kopotkas —  ST,st 470-10"* 44,6-10'2
POHBI TOHHA  MeTpHde- T mt 51,8-10'%  49,1.10'2
B OBICTPBIX cKas
peaxTopax
Vpan npu-  TOHHA KOPOTKas ST,st 0,78-10'*  0,74-10'?
pOIHBI B Ten- TOHHA  MeTpHYe- T mt 086-10'*  082-10'2
JIOBBIX  peak-  CKas
TOpax
yPaH-235 aToOM = = 320-10° i 303-10~ 15
pasfeMBUMii- TOHHA  MeTpHde- T mt 824-10'  78,1-102
cs ckas
Vpan-235 aToM - = 269-10"'* 255.10°'°
pa3spylieHHblii TOHHA  MeTpHuYe- T mt 69.0-10'°  654-10'2

CKas



209 IMpuaoxkennus
[Tpononxenue npuaox. 2
IHEPrHH '
kBr-u
TEOpeTH~ C y4eToMm KKaJ THI, Ty TY.T.
YEeCKHH kn:a. TOC
946-10° 3,52-10° 8,13-10° 0,79 1,19 1,16
8,44-10° 3,14-10% 7,26 106 0,71 1,07 1.4
9.30-10° 346-10° 8,00-10° 0.77 1,17 1,14
4,22 1,57 363103 036-10"* 0,54-107* 0,52.10"3
§27-10° 3,08-10° 7.11:108 0,69 1,05 1,02
7.39.10° 275-10° 6,35-10° 0,62 0,94 0,91
8.14-10° 303-10° 7,00-10° 0,68 1,05 1,02
3,69 1,37 3.18-10° 030-10"* 046-10"% 045.10°3
41,710 2% F55.-107% 358101 348.10°% 5271072 512003
25.0-10° 930-10°  21,9-10° 208-10°  316-10°  3,07-10°
598-10'2  222.10'?  514.10'° 500-10°  7,56-10°  7,34.10°
659-10'  243.10'2  56,1-10'* 550-10°  833-10°  8,09.10°
6,69:10'  249.10'2  575-10'%  0,55-10  084.10° 082.10°
737-10'7  274-10'*  634.10'%  0,62-10° 094-10° 091.10°
13,1-10° 486-10°  11,2-10'2 1,09-10°  1,65-10°  1,60-10°
144-10° 536-10°  124-10'2 1,19-10°  1.81.10° 1,76-10°
13,1-10° 486-10°  11,2-10'2 1.09-10°  1,65-10°  1,60.10¢
144-10° 536-10° 124-10'? 1,19-10°  1,81-10°  1,76-10°
022-10°  80,6-10° 0,19-10'2 18,1-10°  272.10®  26,6-10°
0,24-10°  889.10° 0,21-10'?  20,0-10° 303-10° 294.10%
890-107'% 330-107'% 7,64.107'% 0,74-10"2' 1,12-10"%' 1,09.10" 2!
229-10° 8,52-10°  19,7.10'2 191-10° 289-.10°  281-10°
747-107'% 278.107'% 642.10°'% 0,63-10-2! 095.-10"2' 092.10°2
19,2-10° 7.13-.10° 165.10** 1,60-10° 242-10°  2,35.10°

14 — 3ak. 574



IMpunoxenns 210
Enununst
loprouee Haumenosanne O6o3naqenne
BEILIECTBO CAHHHIBI MAacChbl CAHHHIIBI
MAacChl
pyc- Me- dx BTE
ckoe | xayHa-
poamxoe
HexkoTopsie
9HUCThIE XHMH-
4ecKHe 3ne-
MEH Th
Amomunnii  MeTp kybmueckmit mM® m®  838.10° 79,6-10°
TOHHA  METpHYe- T mt  31,0.10° 29,5108
ckas
Bepunmaii MmeTp kybuueckmit M*® m? 0,13-10° 0,12-10°
TOHHA  METpHue- T mt  67,0-10° 63,7-10°
ckas
Bop MeTp KyOmueckumii m® m? 0,13-10° 0,13-10°
TOHHA  MeTpHYe- T mt  58,7.10° 558-10°
cKas
Jlurnii meTp KyOmuecknii m® m®  230-10° 21,9-10°
TOHHA  METpHue- T mt  432.10° 41,0-108
ckas
Maruuit MeTp KyOuueckuii m® m®  436.10° 414-10°
TOHHA  MeTpude- T  mt  251.10° 238.108
ckas
Cepa merp Kybmueckmii M* m®  26,0-10° 248.10°
KOJYeJaHHas TOHHA METpHYEe- T mt  13,0-10° 124-10°
cKas
Cepa meTp Kybuueckuii M* m?®  17,6.10° 16,7-10°
OpraHuyecKas TOHHA  MeTpHYe- T mt 8,80-10° 8,36-10°
ckast
Cepa B meTp Kybuuecknit mM* m*  21.8.10° 20.8-10°
TOILIHBE TOHHA METpHYecKas T mt 109-10° 104-10°
(B cpenHem)
Tutan MeTp KybGuueckmit m® m? 859.10° 81,6-10°
TOHHA  MeTpHue- T mt  19,1-10° 18,1108
ckas
Vraepon MeTp kyGuueckuii m® m®  73,7.10° 70,0-10°
(B BHZE rpa- TOHHa  MeTpH4e- T mt 327-10° 31,1-10%

ura)

CKas
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Mponoakenne NnpaIOK. 2

IHEPrUH
kB4
TeopeTH- C y4eToMm KKa THA. TYya, TY.T.
qecKHil xna. T2C

232 8,58 200-10°  1,92-10°% 29.107° 283.10°3
8,60-10°  3,20.10°  740-10° 0,71 1,08 0,71

34,8 129 300-10°  290-107%  439.10°%  426.107°

18,6 -10° 6,88-10° 16,0-10° 1,54 2,34 227

374 138 322.10°  3,10-10°3 469.107% 455.107°

16,2-10° 6,00-10° 140.10° 135 2,04 1,98
6,38 2,35 550.10°  051-10°* 078:10°* 076:107°

11,9-10° 440-10° 10,3-10° 098 1,49 1,45

12,1 4,48 104-10°  1,00-10°% 1,52.107*  148.107°
700-10°  2,60-10°  6,00-10° 058 0,88 0,85
7,2:10° 2,66-10°  6,2-10° 0,60 0,90 0,88
36-10° 1,33-10°  3,1-10° 030 045 0,44
510-10°  1,88-10°  4,40-10° 042 0,64 0,62
2,55-10°  0,94-10°  2,20.10° 0,21 0,32 061
6,00-10°  2,22.10°  520-10° 0,50 0,76 0,74
300105  1,11-10°  2,60-10° 0,25 0,38 0,37

238 8,80 20,5-10° 1,98-10~2 ' 3,00.10% 291.10°°
528-10°  1,95-10° 4,55-10° 044 0,66 0,64

204 7,55 17,60-10° 1,98-10"3 3,00-10°%  291.107°

910-10°>  335.10®  7,80-10° 075 1,14 1,11

14*




Ipunoxenue 3

Cpennne KopOHUHEHTH! KAJOPHIHOCTH OPraHHYecKoro TOIIMBA B PA3HBIX CTpaHax

x 103, kBt 4/
Oprairieckoe TOMIHBO x 10°% Jx/r | x 10° BTE/r
TeopeTHYec- C y4eTOM x 10°, TH.I./T TYy.3./T TY.T./T
KHii kg TOC KKaJI/T
Apcrpasus
Bpukersl Gypoyromb- 21,8 20,6 6,03 2,24 5,20 0,50 0,73 0,71
HbIE
a3 neranoi cxuxen- 49,9 47,2 13,8 5,12 11,9 1,16 1,67 1,62
HBIH
HedTs 43,2 40,9 11,9 442 10,3 1,00 1,44 1,40
Hedrenpoaykrs
ben3un 46,5 44,1 12,9 4,77 1.1 1,08 1,35 1,31
Ju3ensHoe TONJIMBO 453 429 12,5 4,64 10,8 1.05 1,51 1,47
Kepocun u peaktus- 45,6 433 13,0 4,68 10,9 1,06 1,53 1,48
HOE TOIUIMBO
Vrons Oypblii 1 narauT 9,6 9,09 2,66 0,98 229 0,22 0,32 0,31
Yrons KaMeHHBIH 28,3 26,8 7,84 2,91 6,76 0,66 0.95 0,92
Bemkobputanns
Tas wedranoi cxuxen- 49,0 46,4 13,6 5,03 11.7 1,14 1,64 1,59
HbIN
H6$Tb 444 42,1 12,3 4,56 10,6 1,03 1,48 1,44
Hedrenpoaykre
ben3un 46,5 44,1 12,9 4,77 11,1 1,08 1,95 1,51
NusenbHoe Torsmso 44,8 42,5 124 4,60 10,7 1,04 1,50 1,45
Kepocun u peaktus- 46,1 43,7 12,8 4,73 11,0 1,07 1,54 1,49
HOE TOIJIHBO
Vrone xaMeHHbIH 28,7 272 7,96 295 6,86 0,67 0,96 093
Kanana
a3 Hed Aol CHKH-
JKEHHBII 49.0 46,4 13,6 5,03 1157 1,14 1,64 1,59

suH¥oUnd] |

4 b



Hedrs
HedrenpoaykTsl
bensun
Jlu3enbHOE TOIJIHBO
Kepocun
Vronb Oypblii ¥ JIHT-
HUT
Vrosib KaMeHHBIH
61U TYMHHO3HBIH
cyOOMTYMHHO3HBIH
CIIA

las HedTAHOH CKH-

KEHHBIA
Hed1b
Hedrenpoayxrsl
benzun :
Ju3enpHOE TOILTHBO
Kepocun
PeakTHBHOE TOIUTHBO
Yrone Oypbli ¥ JIHT-
HHT
Yronb KaMeHHbIH
OPI"
BpukeThl Gypoyrob-
HblE
a3 HeTAHOH CHKHMIKEH-
HbIH
Heds
HedrenpoaykTst
ben3ux
JluzensHOE TOIJIMBO
KepocHH ¥ peakTHB-
HOE TOIJIMBO
Yrons Oypslid
Yrons KameHHBIA

49,0
42,7

46,5
453
456
46,1
18,2
279
209
478
440
453
444
44,8

8,30
30,5

41,7

44,1
429
433
15,3

28,5

46,4
40,5

44,1
429
43,3
43,7
172
26,4
19,8
453
41,7
429
42,1
42,5

7,86
289

12,2
12.9

4,52
4,77
4,68
1,66

3,09
2,24

5,03
439
477
468
4.73
1.87
2,86
215
490
4,52
4,64
4,56
4,60

0,85
3:13

1,02

1,08
1,05
1,06
0,37

0,70
0,50

1,14
0,99

1,08
1,05

1,51
1.47
1.48
1,49
0,59

0,90
0,68
1,55
143
147
1,44
1.45

0,27
0,99



IMpononxenue npunox. 3

x 10%, xBT-9/T
Oprasnyeckoe TOIINBO x 10°, Ix/t | x 10%, BTE/T
Teoperuiec- C y4eTOM % 109, TH.A./T TY.2./T TY.T./T
kWit kna TAC KKan/t
Snouus
Bpuketsl Oypoyrob- 222 21,0 6,15 228 5,30 0,51 0,74 0,72
Hble
Ta3s wedranoll cxmmen- 46,1 43,7 12,8 4,73 11,0 1,07 1,54 1,49
HBIH
Hedtb 423 40,1 1 7 4,34 10.1 0,98 1,41 1.37
Hedrenpoaykrel
Bensun 43,6 41,3 121 447 10,4 1,01 1,46 1,41
JuszensHoe Torsmso 46,9 44.5 13,0 4,82 11,2 1,09 1,57 1,52
Kepocun 453 429 12.5 4,64 10,8 1,05 1,51 1,47
PeakTupHoe TorumBo 46,5 441 12,9 4,77 11,1 1,08 1.55 1.51
Vrons Oypeii u aurautl7,0 16,1 471 1,75 4,06 0,39 0,57 0,55
Yroab KaMEeHHbIIH 31,8 30,1 8,80 3,26 7,59 0,74 1,06 1,03
CCeP
I'a3 npupoaHbii 40,2 38,1 11,1 4,13 9,60 093 1,34 1,30
Hedtb 41,9 39,7 11,6 430 10,0 097 1,40 1,36
HedrenpoaykTel
ben3uH 43,6 41,3 12,1 447 104 1,01 1,46 1,41
Jusenbuoe Tonsmso 42,7 40,5 11,8 4,39 10,2 0,99 1,43 1,38
KepocuH 43,2 409 11,9 442 10,3 1,00 1,44 1,40
Crnannsl roprovue 10,5 992 2,90 1,08 2,50 0,24 0,35 0,34
Topd TOnNMMBHBIH 10,9 10,3 3,02 1,12 2,60 0,25 0,36 0,35
Vrons Gypsiit 12,6 11,9 3,48 1,29 3,00 0,29 0,42 041
Vroab KaMeHHBII 25,1 238 6,96 2,58 6,00 0,58 0,84 0.81

suHxorndy]

vit
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CooTHOMIeHNS MeKIY ETHEHUAMH MACCHI, MPHMEHNEMbIe NPH OleHKe 3aTpaT

Mpunoxenne 4

IHEPrHH

Obo3raueHHe eMHALBE

ToHHA JUIMHHAA

Tounna xopoTkas
(C]I[R(])

TonHa MeTpH4eC-

DyHT

(BesuxobpuTa- Kas (BenukobpuTa-

HaumenoBaHHe €IHHHLIBI pyc- MEXKIY- Hus) mmg
ckoe | HapomHoe

ToHua AIHMHHAA

(BenukoOpHTaHHSA) - LT, it 1 1,280 1,016 2240

Tonna xopotkas (CIIA) — ST, st 0,780 1 0,907 2000

Tonna MeTpHuecKas T mt 0,980 1,103 1 2205

®ynT (BenukoOpuTaH#us) - b 044-10732 0,50-1073 045-1073 1

Mpunoxenue 5

CoOTHOIIEHHS MeX/y eIMHMIAMH ofbema, UpHMensemble NPH OleHKe 3ATPAT JHEPriH

Hanmenosanue equunibl | O6o3HaYEHHE SAHHHIB Bal:{ﬁema lannon Tannox Jlutp | Mertp Ky- ®yT KyOH-
(CILIA) (CIIA) (BesnukoGpu- Ouyeckmil 4ecKHi
pyc- MEX1Y- TaHHA)
cKoe HapoIHOE
Bappens (CIIA) — b, bl 1 42,0 35,0 159,0 159,0-1073 540
Tamnon (CIIA) — gal (US) 24,0-1073 1 0,83 3,79 3,79-107 0,13
lannon (BenukoOpuranus) — gal (UK) 29,0-10° 3 1,20 1 4,54 454-107* 016
Jlatp b)| 1 6,29-1073 0.26 0,22 1 1072 353-1073
Mertp kybuueckuii M m? 6,29 0,26-10° 0,22-10* 10° 1 353
Oyt KyOHUECKHi e ft 0,18 7,50 6,20 283 283-1073 1

sIT

sunaxorndy |



Coornowenns MEK/1Y €/IHHHIIAMH MAaccoBoro

HaumenoBanue eauuuumbl

OBo3HaveHne eARHHILLL

Touna anuxHas

pycckoe | MexayHapos- B leHb B Wac
Hoe

Touna B JEHb - It/d, Itd 1 41.7:1072
JUTUHHAS B 4ac — It/h, 1th 24 1
Tounna B JICHb — st/d, std 0,78 32,5-10~1
KOpOTKas B Hac = st/h, sth 18,7 0,78
Touna B [eHb T/cyT mt/d, mtd 0,98 40,8.1073
METpHYECKas B 4ac /4 mt/h, mth 23,5 0,98
DyuT B JeHb — Ib/d, 1bd 044-10"* 183.10°°
(Benmkobpu- B Yac = Ib/h, Ibh 10,6-10"* 044.10°3
TaHuA)

CooTHowenns MeXIY ¢/ MHMUAMH 0GBEMHOr0 pacxoia,

Haumenopanwe enuuunuml O6o3navenne exHHAIL Bappens (CLUA)
pycckoe | mexayHapon- B J1eHb B vac
HOE
Bappens B [IeHEL — b/, bd, bpd 1 4171073
(CIIA) B wac —  b/h, bh 2% e
Tannon B JICHD — gal (US)d 24.10°% 10°3
(CHIA) B 4ac —  gal (US)/h 0,58 24.1073
Metp B JeHb mYeyr  m¥/d, m3d 6,29 0,26
KyOudeckmit B 4ac mM*faac m?/h, m*h 0,15-10° 6,29
dyr B [CHL —  ft3d, ft3d 0,18 251072
Kybuueckuit B 4ac — {3/, ft°h 432 0,18
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Tpuaoxenns

Mpunoxenne 6

pacxona, npuMeHsieMbie TPH OLEHKe TOIVIHBHLIX pecypcos

Tonna kopoTkas

Touna merpuueckas

Dyut (Benukobpuranus)

B JIeHb B 4ac B JICHb B HacC B JeHB B uac

1,28 32,5-1073 1,016 424-107% 2240 934
30,7 1,28 244 1,016 53.8-10° 2240

1 41,7107 0,907 37,8-107 2000 834

24 1 21,8 0,907 48107 2000

1,10 459-1073 1 41,7-107% 2205 91,9
26,4 1,10 24 1 529-10° 2205

049.10-% 204.10°°  045-10"* 188.10°° 1 41,7-10°3
118-10*  049-10°% 108-10"®  045.107% 24 |

NpHMeHsieMbie NPH OlleHKe TOILIMBHBLIX pecypcoB

Iannoun (CUIA)

Metp kybOuueckui

MMpunoxenue 7

by kyOuueckuii

B C€Hb B vac B J€Hb B Hac B jl€Hb B 4ac

42 1,75 1591073 6,7-107* 540 0,23

10 42 38 159-107* 130 5,40

1 41,7-107% 3,79-107*  016-107* 0,13 54.1073
24 1 91.1073 3.719-107% 312 0,13
0,26-10° 108 1 41,7-107* 352 1,47
6,24-10°  0.26-10° 24 1 0.85-10° 353

7.5 0,31 283.107% 180073 1 41,7-1073
0,18-10° 75 0,68-10°  283.10° 24 1




CooTHomenns MEXKIY €QHHHIAMH NPOH3IBOAHTEJIBHOCTH

Obo3HaueHne eqMHULIb]

HaumeHnoBanue €IHHHIBI
pycckoe | MexayHapoa- | Bappens
HOe (CIIA) B
CYTKH
bappens (CIIA) B cyTkH — bd, bpd, b/d 1
BpuTanckas Teluiosas €IMHMIA B IO BTE/ron Btuy, Btu/y 0,5-107°
ToHHa OTHHHAS B ron - Ity, 1t/y 20,3-1073
TonHa KOpoTKas B roa —  Sty, stfy 14-1073
ToHHa MeTpHYecKas B roj T/TON mty, mtly 20-1073
TOHHA YCJIOBHOTO TOILUIHBA B Toj T y.T./ron tsfy, tsffy 15-1073
ToHHa MeTpHyecKas B CYTKH T/CYT mtd, mt/d 73]

HaumeroBaHWe eqMHHIBI

CooTHoOIIeHHS MeXIy eIHHHIAMH

O603HaYEHHE EAMHHIILI

BpuTaHckas
TENIOBas eIHHHLA

pycckoe mexny- | B cexymay B ¥ac
HapoaHOoe

Bputanckas B cexyHOy BTE/c Btu/s 3 0,28-103
TenJjopas B 4ac BTE/« Btu/h 3,6-10° 1
eIHHHALA
Kunosatt kBt kW 0,95 342.10°
Kuno- B CEKYHy KKaj/c kcal/s 397 1,10-10°3
KaJlopus B 4ac KKaJ/4 kcalh 1,10-10°3 397
Jlomaanuas cuna nc. hp 0,71 2,55-10°
@yT-DyHT-CHIA B CEKyHIY S ft-Ibf/s 1,29-1073 036-10°%




Mpunoxenue 8

CKB2KHH, NPOMBIC/IOB B T. 1.

Bpurauckas Touna TonHa TonHa Touna yc- |ToHHa meTpu-
TEINoBas JUTHHHAs KOpOTKas |MeTpHdec- | JIOBHOTO veckas B
eTMHHIA B roa B roj Kas B TONHBA CYTKH

ron ron B TOX

2.10° 49,2 73 50 66 135,60-1073

1 246 36,5-107° 25:107%33.107* 68,50-10 12
40,6-1073 1 148 1,016 1,34 2798-10°°
28-10° 0,67 1 0,70 0,92 1,92-10°3
40.10° 0,98 1,46 1 1,32 2,74-1073
30-10° 0,75 1,10 0,75 1 2,05-1073
0,11.108 2,68-1073  4,00-1073 365 3,62.1073 1

INpunoxenue 9

TelJIOBOH MOIIHOCTH JHEPreTHYECKHX CHCTEM

Kunokanopus Jowamuunas | ®yt-dyHT-cHIA
Kunosarr cuna B CEKyHAy
B CEKyHIY B 4ac

1,05 0,25 091-10° 1,41 0,77-10%
0,29-1073 0,91-10* 0,25 04-1073 28-10°

1 0,24 0,86-10° 1,34 0,74-10°

417 1 0,28:103 5,56 3,03-10°
1.16-10~% 36-10° 1 20-10° 0,85

0,75 0,18 0,05.10~3 1 0,55-10%
1,36-10°3 0,33-10°3 1,17 1,8-10°3 1




Mpunoxenue 10

CooTHOlIeHHA MeXK1Y eIHHHUAMH yﬂeJ'lBIloI"l TEeNJIOThl CrOPAHHA Pa3HbLIX BHIOB TOILIHBA

Qb6o3HaveHue eIMHHIIbI

BpuTaHckas TennoBas eIHHHIA

HanmenoBaHHe eIHHHIIBI pycckoe Mex1y- na QyHT Ha TOHHY Ha TOHHY Aa QyHT
HApOAHOE (Besmko6pn- KOPOTKyt0 | MeTpuueckyio | (BemakoGpu-
TaHHA) TAHUA)
BpuTanckas Ha ¢yut (Bemm- — Btu/lb 1 2-10° 2.2-10° 1,06 103
TenJjaosas koGpuTanu)
eMHALA HA TOHHY — Btu/st 05102 1 1,10 0,53
KOPOTKYIO
Ha TOHHY BTE/T Btu/mt 045-10°3 0,91 1 0,48
METPHYECKYIO
JIxoyb na ¢yur (Bem- — J/lb 0,95-103 1,9 21 1
KoOpHTaHHSA)
HA TOHHY — J/st 047-10°% 095-10"* 1,05.10°* 05-107°
KOPOTKYIO
Ha TOHHY Ix/T J/mt 043-107° 086-107* 095-10* 045-10~ #
METPHYECKYIO
Kunokanopus na ¢ynr (Benu- - kcal/lb 3,97 8.10° 8,8-10° 4,19-10°
koGpHTaHHs)
Ha TOHHY keal/st 1,96-10 3 3,97 44 2,10
KOPOTKYIO
HA TOHHY KKa/T kcal/mt 1,78.10"3 3,64 3,97 1,88
METPHYECKYIO
TOHHA YCNOBHOTO HA TOHHY TY.T./T tsf/mt 12,6-10° 25,2-10° 27,7108 17,9-10°

TOILTHBA

METPHHECKYHO

sunxorndy |

07T




Mpononxeuune npunox. 10

Tonna
HaumeHoBaHHe eIHHHIIBI Nxoyis Kunokanopus YCIOBHOTO
TOMJIHBA
HA TOHHY HA TOHHY Ha ¢yst Ha TOHHY HA TOHHY HAa TOHHY
xopoTkylo | Merpuueckyio | (BemnxoGpu- KOPOTKYIO | METPHYECKYIO | METPHUYECKYIO
TaHNs)
Bputanckas na ¢yur (Bemu- 2,12-10° 2,32-10° 0,25 0,5-10% 0,56-10°  793-10°°
KOOpHTaHHS)
Teniopas HA TOHHY 1,06-10° 1174007 ‘0i12-10~* 0,25 0,27 39,7-10°°
eHHHLA KOPOTKYIO
Ha TOHHY 096-10° 1,06-10°  0,11-1073 0,22 0,25 36,1-10°
METPHYECKY IO
Jxoynb Ha ¢yur (Bemu- 2.10° 22.10° 024-107°3 0,48 0,53 559-10~°
koGpHTaHHA)
Ha TOHHY 1 1,10 012-10-% 024-10"% 026-10"% 279-107'2
KOPOTKYHO
Ha TOHHY 091 1 011-10-°% 022-10°% 0,24-10"% 255.-10° "2
METPHYECKYIO
Kunokanopus Ha ¢yur (Benu- 8,38 10° 9,22-10° 1 2.108 2,2-10% 031-10°3
KOOpHTaHHSA)
HA TOHHY 4,19.10% 4.61-10° 05-10°3 1 1,10 0,16-10-%
KOPOTKYHO
Ha TOHHY 381-10° 4,19-10° 045-10°° 0,90 1 0,14-10 ¢
METPHYECKYIO
ToHHA YCJAOBHOrO HA TOHHY 35.8-10° 394-10° 3,19-10° 6,38 10° 7-10° 1
TONANBA METPHYECKYIO

17T

TUUER NI |
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Mpunoxenne 11

Cnpasounas TabGiuua niaotHocTel HedTH

Otnocu- Cpennee conepxanue B 1 T Cpennss macca, T

Te/bHas
EOJ::‘_J]_': HOTH(:CTL Gagﬁlcicﬁ rajIoHOB 1000 1000 rannonos

, | npa t=

AHM | T 1s°C Ep

no soae CIIA Bemmko- CIIA Besmko-

ct=4°C GpuTanus GpuTaHus

9 1,002 6,29 264,2 220,2 1590 3,79 4,54
10 0,999 6,32 2654 2212 158,2 3,77 4,52
11 0,992 6,37 267,5 2229 157,0 3,74 449
12 0,985 6,41 269,2 2244 156,0 3,71 4,46
13 0,977 6,46 2713 226,1 154.8 3,69 442
14 0,971 6,50 273,0 227.5 153,8 3,66 4,40
15 0,965 6,55 275,1 229,2 152,7 3,64 4,36
16 0,958 6,59 276,8 230,7 151,7 3,61 433
17 0,952 6,64 278,9 2324 150,6 3,59 4,30
18 0,946 6,68 280,6 2338 1497 3,56 4,28
19 0,939 6,72 2822 235.2 148.8 3,54 4,25
20 0,933 6,77 2843 2370 1477 3.52 4,22
21 0,927 6,81 286,0 2384 146,8 3,50 4,19
22 0,921 6,86 288,1 240,1 1458 347 4,16
23 0,915 6,90 2898 241,5 1449 345 4,14
24 0,909 6,95 2919 2433 143,9 343 4,11
25 0,904 6,99 293,6 2446 143,1 341 4,09
26 0,898 7,04 2957 246,4 142,0 3,38 4,06
27 0,892 7,08 2974 2478 141,2 3,36 4,04
28 0,886 7,13 299,5 249.6 140,3 3,34 4,01
29 0,881 717 301,1 251,0 139,5 332 3,98
30 0,875 7.22 303,2 2527 138,5 3,30 3,96
31 0,870 7,26 3049 254.1 1377 3,28 3,94
32 0,865 7,30 306,6 2555 137,0 3,26 3,91
33 0,859 735 308,7 2513 136,0 3,24 3,89
34 0,854 7,39 3104 258,7 1353 3,22 387
35 0,849 7,44 3125 260,4 1344 3,20 384
36 0,844 7,48 314,2 261,8 133,7 3,18 382
3 0,839 o 316,3 263,5 1328 3,16 3,80
38 0,834 Loy 3179 265,0 132,1 315 3,77
39 0,829 7,62 320,0 266,7 131,2 3,13 3,75
40 0,824 7,66 3217 268,1 130,5 3,11 373
41 0,819 7,70 3234 269,5 129,8 3,09 3
42 0,815 TS 328.5 2772 129,0 3,07 3,61
43 0,810 w9 3272 2726 1284 3,06 3,67
44 0,806 7,84 3293 2744 127,6 3,04 3,64
45 0,801 7,88 331,0 2758 126,9 3,02 3,63
46 0,797 7,93 3331 277,6 126,1 3,00 3,60
47 0,792 7,98 3352 279,3 1253 2,98 3,58
48 0,788 8,02 336,8 280,7 124,7 2,96 3,56
49 0,784 8,06 338,5 282,1 124,1 295 3,54

50 0,780 8,11 3406 2839 123,3 2,94 3:52
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Ipuaoxenns

MHOKHTE/IH H NPHCTABKH,
KPATHBLIX M J0/bHBIX €JIHHHI, H MX HAHMEHOBAHHS

Mpunoxenune 12

npEMeHseMble 119 OSPSJOBIHIIII AeCATHYHBIX

Kpatkoe Kparxoe
obo3navenune obo3navenue
Haunmeno- Mho- Hawnmeno- MHuoxn
BaHHE pyc- | Mexay- | surenn BaHHE pyc- | Meknay- TeNb
CKOE Hapoa- CKoe Hapo/a-
HOE Hoe
Dkca <) E 10k Heun a d 10~
Mera n P 10 Cantn c c 102
Tepa 1) T 10'*  Muwum M m 1073
lura T G 10° Muxkpo MK n 10-¢
Mera M M 108 Hano H n 10 ®
Kuio K k 10° Muxo n p Q42
TekTo r h 10 demTto i) f 1018
Iexa aa da 10 ATTO a a 10~18




Kpatkunii Tepmunosiormveckuii ciosaps
N0 HCKONAEMBIM JHEPreTHYECKHM pecypcam

(anrn0-ppaHIy3CcKO-HEMEIKO-HCTIAHCKO-PYCCK i)

Anexcandp Apkadvesuu Apbamos,
Mapam Coaomonosuu Modeaesckuii,
Muxaua Baadumuposuu Toaxaues u op.

Penaktop m3natensctBa H. B, Uucrtakora

Mepenner xynoxnuka B. b. CTporanosa

Xynowectsenubii penaktop B. B. Wy thko
Texunuecknit penakrop H. B. uakosa

KoppexkTop E.B. Haymosa
HUEB N° 5471

Cnano B HaGop 15.06.84. ITognucano B neyats 28.02.85. dopmar 84 x 1081/32.
Bymara odcernan N° 1. l'apuurypa “Taiimc’’. [levyats odcernas. Yemmew.n. 11,76.
Yen.kp.-orr. 23,52, Yu.uspai. 17,78, Tupax 4650 3x3. 3akas 574/212-7.

Lena 2 p. 20 k.

Opnena ""3nax MMovera” usngarenscteo "Heapa™, 103633, Mockea, K-12, Tperssa-

KOBCKHA npoe3n, 1/19

HaBpano B Moxaiickom mnonurpadkombBumare Comwsnonurpabnpoma mnpu
TlocymapctBennom xomurere CCCP mo nenam uspatenscTs, nonurpadun H
kuuxknoi Toprosnu. 143200 Moxaiick, yn. Mupa, 93

Omnevaraio B Mockobckon tunorpagmu N° 6 Cowsnonurpadbnpoma npu [o-
cynapcteeHHom Komutere CCCP mo nenam u3gaTenseTs, MOMUrpadmu M KHIDK-

HOH TOpPTOBIIM,
109088, Mockpa, X-88, xHonoprosas yn., 24






